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  Proloog


  


  Camran Osir, de huurlingkapitein, hield op de top van de heuvel zijn paard in en draaide zich om in het zadel om naar de bosweg achter zich te kijken. De twaalf man onder zijn commando reden achter elkaar tussen de bomen vandaan en wachtten, terwijl hij de horizon af tuurde. Nadat Camran zijn ijzeren helm had afgezet streek hij met zijn vingers door zijn lange blonde haar en genoot een ogenblik lang van de zwoele bries die het zweet op zijn hoofdhuid liet verdampen. Hij keek naar het gevangen meisje op het paard naast hem. Haar handen waren gebonden en haar donkere ogen fonkelden uitdagend. Hij glimlachte naar haar en zag hoe ze verbleekte. Ze wist dat hij haar zou doden en dat haar einde pijnlijk zou zijn. Hij voelde de warmte van zijn bloed in zijn lendenen kloppen. Toen was het gevoel weer verdwenen. Hij kneep zijn blauwe ogen tot spleetjes terwijl zijn blik over de vallei gleed, op zoek naar tekenen dat ze achtervolgd werden.


  Toen Camran ervan overtuigd was dat er niemand achter hen aan kwam, probeerde hij zich te ontspannen. Hij was natuurlijk nog altijd woedend, maar hij troostte zich met de gedachte dat zijn mannen ongemanierde bruten waren die nauwelijks enig benul van beschaafd gedrag hadden.


  De overval was voorspoedig verlopen. Er waren maar vijf mannen in het kleine boerengehucht geweest en die waren snel gedood, zonder dat een van zijn eigen mannen daarbij was omgebracht of gewond. Een paar vrouwen en kinderen hadden naar het bos weten te ontsnappen, maar ze hadden drie jonge vrouwen te pakken gekregen. In ieder geval genoeg om de vleselijke lusten van zijn ruiters te bevredigen. Camran zelf had het vierde meisje gevangen, de donkerharige jonge vrouw die naast hem op een paard reed. Ze had geprobeerd te vluchten, maar hij had haar ingehaald, was van zijn rijdier gesprongen en had haar tegen de grond gewerkt. Ze had zich verweerd zonder in paniek te raken of zelfs maar een kik te geven, maar hij had haar met een stomp onder haar kin bewusteloos geslagen en dwars over zijn zadel geworpen. Er zat bloed op haar bleke wang en ze had een blauwe plek opzij in haar hals. Haar verschoten gele jurk was bij de schouder gescheurd en hing los, zodat haar borst bijna te zien was.


  Camran zette de gedachten aan haar zachte huid abrupt uit zijn hoofd en richtte zijn aandacht op dringender zaken.


  Ja, de overval was een succes geweest. Tot die debiel van een Polian de anderen ertoe had aangezet de oude boerderij in brand te steken. Moedwillige vernieling van eigendommen was een gruwel in de ogen van een ontwikkeld mens als Camran. Het was een misdadige verkwisting. Boeren waren gemakkelijk te vervangen, maar goede gebouwen hoorden met zorg behandeld te worden. En de boerderij was een solide gebouw geweest, met zorg gebouwd door iemand die er een eer in stelde vakwerk af te leveren. Camran was razend geweest - niet alleen op zijn mannen, maar ook op zichzelf. In plaats dat hij de gevangengenomen vrouwen gewoon had gedood, had hij zijn lusten laten prevaleren boven zijn gezonde verstand. Hij had er de tijd voor genomen en genoten van het gegil van de eerste, zich verlustigd in de wanhopige smeekbeden van de tweede en de daaropvolgende kreten van doodsangst van de derde vrouw. Toen deze eerste drie dood waren, had hij zijn aandacht op het donkerharige meisje gericht. Zij had niet om genade gesmeekt en zelfs geen kik gegeven nadat ze weer bij bewustzijn was gekomen en had gemerkt dat ze aan handen en voeten gebonden was. Zij zou hem het grootste genot verschaffen; haar kreten zouden hem het zuiverst en het zoetst in de oren klinken wanneer ze eenmaal kwamen.


  Net op het moment dat hij zijn vilmessen met de ivoren heften aan het uitpakken was, waren de rookwolken over hem heen gedreven. Hij draaide zich met een ruk om en zag de vuren. Hij liet het gebonden meisje liggen waar ze lag en rende terug naar de boerderij. Polian grijnsde toen Camran op hem af kwam. Hij grijnsde nog steeds toen hij stierf met Camrans dolk tussen zijn ribben.


  Zijn mannen waren op slag ontnuchterd door deze plotselinge wrede reactie. 'Heb ik het jullie niet duidelijk gezegd?' voer Camran uit. 'Nooit gebouwen! Tenzij jullie daar uitdrukkelijk het bevel toe krijgen. Vooruit, zoek wat proviand bij elkaar, dan maken we dat we wegkomen.'


  Camran was naar de jonge vrouw teruggelopen. Even kwam de gedachte in hem op om haar meteen te doden, maar nu zou hij daar geen plezier aan beleven, geen traag aanzwellend genot als hij het levenslicht langzaam in het ogen zag doven. Terwijl hij naar de zes kleine vilmessen in de zijden schedes keek die naast elkaar op een lap canvas waren genaaid, voelde hij de teleurstelling als een dood gewicht in zijn binnenste. Hij rolde de lap canvas weer zorgvuldig op en bond hem met een zwart lint dicht. Toen sleurde hij het meisje overeind, sneed het touw rond haar enkels door en zette haar op het paard van de dode Polian. Ze zei nog steeds niets.


  Toen Camran wegreed, keek hij achterom naar het brandende gebouw en hij voelde een steek van schaamte diep in zijn binnenste. De boerderij was niet haastig opgetrokken maar met veel geduld gebouwd. De balken waren met zorg gezaagd en geschaafd en de verbindingen pasten volmaakt. Zelfs de raamlijsten waren met houtsnijwerk versierd. Zo'n gebouw verwoesten was niet minder dan heiligschennis. Zijn vader zou zich diep voor hem geschaamd hebben.


  Camrans sergeant, de kolossale Okrian, kwam naast hem rijden. 'Ik was net te laat om hen tegen te houden, meneer,' zei hij.


  Camran zag de angst in de ogen van de man. 'Dat komt ervan als je gedwongen bent om met tuig van de richel te werken,' zei Camran. 'Laten we hopen dat er in Qumtar betere mannen beschikbaar zijn. Panagyn zal ons niet veel premie willen betalen als we maar met zijn elven zijn.'


  'We zullen er wel meer krijgen, meneer. In Qumtar krioelt het van de huurlingen die in dienst van een van de huizen willen treden.'


  'Met krióélen sla je de spijker waarschijnlijk precies op zijn kop. Het haalt het niet meer bij vroeger, hè?'


  'Dat is met alles zo,' zei Okrian en de twee mannen reden zwijgend verder, ieder verzonken in zijn eigen herinneringen aan het verleden. Camran moest denken aan de inval in het land van de Drenai, achttien jaar geleden, toen hij als jong officier onder Kaem in het leger van Vagria had gediend. Het zou de dageraad van een nieuw keizerrijk worden, had Kaem beloofd. En een tijdlang had het daar ook op geleken. Alle legers die tegen hen in het veld werden gebracht, waren verpletterend verslagen, waardoor de grootste generaal van de Drenai, Egel, gedwongen was zich in het uitgestrekte Skultikwoud schuil te houden. Tegelijkertijd werd de laatste vesting, Dros Purdol, belegerd. Maar dat was het hoogtepunt van de veldtocht geweest. Purdol, dat door de reusachtige Karnak verdedigd werd, had stand weten te houden, terwijl Egel uit het Skultikwoud was uitgebroken en zich als een furie op het Vagriaanse leger had gestort. Kaem zelf was door de sluipmoordenaar Waylander gedood en twee jaar later waren de Drenaise strijdkrachten Vagria binnengevallen. En daar was het niet mee afgelopen geweest. Tegen het gros van de beste Vagriaanse officieren waren arrestatiebevelen uitgevaardigd, waarin ze beschuldigd werden van misdaden tegen de bevolking. Het was gewoon belachelijk. Wat voor misdaad was het om je vijanden te doden, of het nu soldaten of boeren waren? Maar talloze officieren waren gearresteerd en opgehangen.


  Camran was naar het noorden gevlucht, naar het land van de Gothir, maar zelfs hier bleven de Drenai hem opjagen. Daarom was hij naar het oosten getrokken, over de zee naar Ventria en nog verder, waar hij in talloze legers en huurlingeneenheden diende.


  Op zijn zevenendertigste had hij de leiding bij het rekruteren van manschappen voor het huis Bakard, een van de vier regerende huizen in Kydor. Ze hoefden nog niet in een openlijke oorlog te vechten. Nog niet. Maar elk van de huizen bracht een leger op de been en in afgelegen streken hadden talrijke schermutselingen plaats.


  In Kydor bereikten Camran zelden berichten van thuis, maar een paar jaar geleden had hij met genoegen gehoord dat Karnak dood was. Vermoord toen hij voorop in een parade reed. Schitterend! En hij zou bovendien gedood zijn door een vrouw die de boog van de legendarische Waylander had gehad.


  Camran concentreerde zich weer op het heden en keek achterom naar zijn rekruten. Ze waren nu goed bang en deden hun uiterste best hem tevreden te stellen in de hoop dat Camran hun het meisje zou geven wanneer ze hun kamp hadden opgeslagen. Die hoop zou hij al gauw de bodem in slaan. Hij was van plan haar te nemen, haar te villen en haar lijk vervolgens door de mannen te laten begraven. Hij keek nog eens naar haar en glimlachte. Ze reageerde met een kille blik en zei niets.


  Even voor het invallen van de duisternis reed Camran het pad af en koos een plek voor zijn kamp. Terwijl de mannen hun rijdieren afzadelden, nam hij het meisje dieper mee het bos in. Ze verzette zich niet toen hij haar op de grond gooide en ze gaf geen kik toen hij haar nam. Op het moment dat hij bijna zijn hoogtepunt bereikt had, opende hij zijn ogen en zag dat ze zonder enige uitdrukking op haar gezicht naar het zijne staarde. Dit beroofde hem niet alleen van het plezier van het verkrachten, ook zijn penis verslapte op slag. De woede golfde door hem heen. Nadat hij zijn mes had getrokken, zette hij het op haar keel.


  'De Grijze Man zal je doden,' zei ze langzaam zonder een spoor van angst in haar stem. Het klonk alsof ze een feit vaststelde.


  Hij zweeg even. 'De Grijze Man? Een nachtelijke demon, misschien? Een beschermer van de boeren?'


  'Hij komt eraan,' zei ze.


  Hij voelde hoe zijn onderste nekharen van angst overeind gingen staan. 'Ik veronderstel dat hij een reus is of zo?'


  Ze gaf geen antwoord. Er was ineens wat beweging in de struiken links van hen. Camran sprong met wild kloppend hart overeind. Het bleek Okrian te zijn.


  'De mannen vroegen zich af of u al klaar met haar was,' zei de sergeant terwijl hij zijn kleine oogjes op het boerenmeisje richtte.


  'Nee, nog niet,' zei Camran. 'Morgen misschien.'


  De sergeant haalde zijn schouders op en liep terug naar het kampvuur.


  'Een dag langer leven,' zei Camran tegen het meisje. 'Moet je me daarvoor niet bedanken?'


  'Ik zal zien hoe jij sterft,' zei ze.


  Camran glimlachte en gaf haar toen een stomp in haar gezicht, waardoor ze weer tegen de grond sloeg. 'Stomme boerenmeid,' zei hij.


  Maar hij kon haar woorden niet uit zijn hoofd zetten en de volgende ochtend merkte hij dat hij tijdens het rijden voortdurend achterom keek. Hij begon er pijn van in zijn nek te krijgen. Camran stond op het punt om zijn paard de sporen te geven, toen hij nog een laatste keer achterom keek. Niet meer dan een hartslag lang zag hij een schaduw tussen de bomen bewegen, ongeveer een halve mijl achter hen. Hij knipperde met zijn ogen. Was het een ruiter of alleen maar een grazend hert? Hij kon het niet met zekerheid zeggen. Camran vloekte zacht en riep toen twee ruiters bij zich. 'Rij terug langs dit pad. Misschien dat we door een man gevolgd worden. Als dat zo is, dood hem dan.'


  De mannen wendden de teugel en reden weg. Camran wierp een snelle blik op het meisje. Ze glimlachte.


  'Wat is er aan de hand, meneer?' vroeg Okrian die zijn paard tot naast het rijdier van Camran dreef.


  'Ik dacht dat ik een ruiter zag. Laten we verder gaan.'


  Ze reden de hele middag door, liepen een uur lang met de paarden aan de hand en sloegen aan het eind van de dag hun kamp op in een beschut dalletje, vlak bij een beekje. Er was geen spoor te zien van de mannen die Camran had teruggestuurd. Hij riep Okrian bij zich. De kolossale huurling zette zich naast zijn kapitein neer en Camran vertelde hem over de waarschuwing van het meisje .


  'Grijze Man?' zei hij. 'Nooit van gehoord. Maar ik ken deze streek van Kydor niet zo goed. Als er iemand achter ons aan komt, krijgen de jongens hem wel te pakken. Het zijn goeie kerels.'


  'Waar zijn ze nu dan?'


  'Vermoedelijk treuzelen ze wat. En als ze inderdaad iemand te pakken hebben gekregen, maken ze misschien wat plezier met hem. Ik heb gehoord dat Perrin een ware kunstenaar is als het om de Bloedadelaar gaat. De anderen hebben me verteld dat hij de buik van een man kan openen en dan de darmen met aangepunte twijgen vastprikt, waarna die arme stumper nog uren lang leeft. Hoe zit het met het meisje, meneer? De mannen kunnen wel een verzetje gebruiken.'


  'Ja, neem haar maar mee,' zei Camran.


  Okrian trok haar aan haar haar overeind en sleepte haar mee terug naar het kampvuur. Onder de negen mannen die daar zaten ging een gejuich op. Okrian duwde haar met een krachtige zet in hun richting. De eerste man kwam overeind en pakte haar beet terwijl ze half viel. 'Laat ons eens zien wat voor vlees we in de kuip hebben,' schreeuwde hij terwijl hij aan haar jurk rukte.


  Plotseling draaide het meisje zich op haar hakken om en sloeg haar elleboog in het gezicht van de man, zodat ze zijn neus brak. Het bloed stroomde over zijn snor en zijn baard en hij wankelde achteruit. De sergeant liep van achteren op het meisje toe, sloeg zijn armen klemvast om haar heen en trok haar achteruit. Ze sloeg haar hoofd achterover in zijn gezicht en raakte zijn jukbeenderen. Hij greep haar haar en trok haar hoofd ruw achterover. De eerste man trok een dolk en liep langzaam op haar toe. 'Gore kutteef die je bent,' snauwde hij, 'ik ga je aan repen snijden. Niet zo erg dat we niet meer van je kunnen genieten, jij vuile hoer, maar erg genoeg om je te laten krijsen als een varken dat geslacht wordt.'


  Het meisje, dat niet in staat was zich nog te bewegen, staarde de man met het mes met een onverholen kwaadaardigheid aan. Er kwam geen gil of smeekbede over haar lippen.


  Opeens een knerpende plof. De man met het mes bevroor midden in zijn beweging, een verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht. Toen viel hij op zijn knieën terwijl hij onderwijl langzaam zijn linkerarm omhoog hief. Zijn zoekende vinger betastte de kruisboogschicht met de zwarte bevedering die aan de onderzijde in zijn schedel stak. Hij probeerde nog iets te zeggen, maar er kwam geen geluid meer over zijn lippen. Tenslotte viel hij voorover op zijn gezicht.


  Gedurende enkele hartslagen stond iedereen verstijfd. De sergeant gooide het meisje tegen de grond en trok zijn zwaard. Een tweede man, dichter bij de bomen, kreunde geschokt van de pijn toen een kruisboogpijl zijn borst doorboorde. Hij viel achterover, probeerde weer op te staan en blies met een gorgelende schreeuw zijn laatste adem uit.


  Camran rende met zijn zwaard in de hand naar het vuur terug. Vervolgens dook hij het struikgewas in, terwijl zijn mannen zich rond hem verspreidden.


  Alles was stil en er was geen spoor van de vijand.


  'Allemaal naar open terrein!' schreeuwde Camran. De mannen renden naar hun paarden terug, die ze snel zadelden. Camran greep het meisje, dwong haar op te stijgen, klom toen achter haar en reed de ondiepte uit.


  De wolken dreven voor de maan langs terwijl de mannen door het bos galoppeerden. In het donker waren ze gedwongen hun snelheid te minderen. Camran zag een opening tussen de bomen en dreef zijn paard in die richting, waarna hij bij een heuvelhelling kwam. Okrian reed vlak achter hem aan. Toen de andere mannen tussen de bomen vandaan kwamen, telde Camran hen. Met hemzelf en de sergeant meegerekend waren er nu acht mannen tussen de bomen vandaan gekomen. Terwijl hij zijn blik snel een tweede keer over de voortsnellende groep liet glijden, telde hij hen opnieuw. De moordenaar had tijdens hun vlucht een derde slachtoffer gemaakt.


  Okrian zette zijn zwarte leren helm af en wreef over zijn kalende schedel. 'Bij de kloten van Shem,' zei hij. 'We hebben vijf man verloren en we hebben niemand gezien!'


  Camran keek om zich heen. Ze bevonden zich op een enigszins ronde open plek, maar als ze verder wilden rijden, in welke richting ook, dan zouden ze het bos weer in moeten.


  'We zullen wachten tot de dag aanbreekt,' zei Camran terwijl hij afsteeg. Nadat hij het meisje uit het zadel had gesleurd, draaide hij haar gezicht naar zich toe. 'Wie is die Grijze Man?' vroeg hij. Ze gaf geen antwoord en hij verkocht haar een kletsende slag. 'Geef antwoord, vuile teef,' siste hij, 'of ik snij je buik open en wurg je met je eigen darmen!'


  'Hij is de eigenaar van de hele vallei,' zei ze. 'Mijn broer en de andere mannen die je hebt gedood werkten voor hem op de boerderij.'


  'Hoe ziet hij eruit?'


  'Hij is lang. Zijn haar is ook lang en grotendeels grijs.'


  'Is hij een oude man?'


  'Hij beweegt zich niet als een oude man,' zei ze. 'Maar hij is wel oud, ja.'


  'En hoe wist je dat hij achter ons aan zou komen?'


  'Verleden jaar hebben vijf mannen een gehucht in het noorden van de vallei overvallen. Ze hebben een man en zijn vrouw gedood. De Grijze Man is achter hen aan gegaan. Na zijn terugkomst stuurde hij een wagen om de lijken op te halen die op het marktplein ten toon werden gesteld. Sindsdien hebben we geen last van bandieten meer gehad. Alleen buitenlanders zoals jij zouden het nog wagen wandaden op het land van de Grijze Man te plegen.'


  'Hoe heet hij?' vroeg Camran.


  'De Grijze Man,' zei ze. 'Een andere naam ken ik niet.'


  Camran liep van haar weg en staarde toen naar de onheilspellende donkerte tussen de bomen. Okrian kwam naar hem toe. 'Hij kan niet overal tegelijk zijn,' fluisterde de sergeant. 'Veel zal afhangen van de richting waarin we reizen. We gingen naar het oosten, dus misschien zouden we onze plannen moeten veranderen.'


  De huurlingkapitein trok een kaart uit het buitenvak op zijn zadeltas en vouwde die open op de grond. Ze waren in oostelijke richting naar de grens met Qumtar getrokken, maar het enige wat Camran nu nog wilde zien was dat er een eind aan de bossen kwam. Op open terrein zou de moordenaar het tegen acht mannen beslist moeten afleggen. Hij bestudeerde de kaart in het maanlicht. 'De dichtstbijzijnde zoom van het woud is in het noordoosten,' zei hij. 'Ongeveer twee mijl ver. Als het licht is, gaan we die kant op.'


  Okrian knikte, maar gaf geen antwoord.


  'Waar denk je aan?'


  De sergeant haalde een keer diep adem en wreef toen met zijn hand over zijn gezicht. 'Aan de manier waarop de aanval in zijn werk is gegaan. Twee kruisboogschichten, de een kort na de andere. Geen tijd om het wapen opnieuw te spannen. Het moeten dus twee mannen zijn of een wapen met een dubbele boog.'


  'Als er twee mannen waren geweest, zouden we daarvan tekenen hebben moeten ontdekken toen we het struikgewas in renden,' zei Camran. 'Ze zouden zich niet allebei voor ons verborgen hebben kunnen houden.'


  'Precies. Dus moet het een man zijn die een dubbele kruisboog gebruikt. Een man - een ervaren sluipmoordenaar, die drie mannen neer kan leggen zonder gezien te worden, terwijl hij ook de twee mannen die we teruggestuurd hebben al gedood heeft.'


  'Wat probeer je hiermee eigenlijk te zeggen?' mompelde Camran.


  'Jaren geleden was er een man die een dergelijk wapen gebruikte. Sommigen zeggen dat hij gedood werd. Anderen beweren dat hij een paleis in het land van de Gothir heeft gekocht. Maar misschien is hij wel naar Kydor gekomen.'


  Camran lachte. 'Denk je dat wij door Waylander de Slachter achtervolgd worden?'


  'Ik hoop het niet.'


  'Bij alle goden, man, we zitten tweeduizend mijl van Gothir vandaan. Nee, dit is gewoon een jager die net zo'n wapen gebruikt. Wie hij ook is, nu zullen we hem wel krijgen,' zei Camran. 'Zet twee man op wacht en zeg tegen de rest dat ze wat moeten gaan slapen.'


  Camran liep naar het meisje, bond haar handen en voeten opnieuw vast en ging toen op de grond zitten. Hij had zes veldtochten meegemaakt en wist hoe belangrijk het was om te rusten wanneer dat maar mogelijk was. Hij viel niet onmiddellijk in slaap. In plaats daarvan lag hij in het donker na te denken over wat Okrian had gezegd.


  Waylander. Alleen de naam bezorgde hem al rillingen. Waylander de Slachter was een levende legende geweest toen Camran nog een jongeling was; men noemde hem een demon in mensengedaante. Niets kon hem tegenhouden; geen muren, geen tot de tanden gewapende wachters en zelfs geen bezweringen. Er werd verteld dat er jacht op hem was gemaakt door de angstaanjagende priesters van de Duistere Broederschap. Ze hadden allen de dood gevonden. Weerbeesten, geschapen door een sjamaan van de Nadir, waren achter hem aan gestuurd. Zelfs deze had hij gedood.


  Camran huiverde. Beheers je een beetje, dacht hij. Indertijd werd verteld dat Waylander een man van achter in de dertig was. Als hij nu achter hen aan zat, zou hij tegen de zestig moeten zijn en een oude man kon niet doden en zich voortbewegen zoals deze achtervolger deed.


  Nee, concludeerde hij, Waylander kon het niet zijn. Met die gedachte sliep hij in.


  Hij werd plotseling wakker en ging overeind zitten. Een schaduw boog zich over hem heen. Hij wierp zich naar rechts, plat op de grond en grabbelde naar zijn zwaard. Iets trof hem tegen zijn voorhoofd en zijn hoofd vloog met een schok achteruit. Okrian schreeuwde een strijdkreet en rende naar voren. Camran sprong met zijn zwaard in zijn hand overeind. Opnieuw dreven er wolken voor de maan, maar de huurlingkapitein zag nog net een vage gestalte die in de duisternis tussen de bomen oploste.


  'Wie stond er op wacht?' schreeuwde Camran. 'Bij alle goden, ik steek zijn stomme ogen uit zijn kop!'


  'Dat heeft niet veel zin meer,' zei Okrian terwijl hij naar een gestalte wees die languit op de grond lag. Rond de man vormde zich een steeds grotere plas bloed. Zijn keel was opengesneden. Een tweede dode zat ineengehurkt bij een rotsblok. 'U bent gewond,' zei Okrian. Uit een ondiepe snee in Camrans voorhoofd droop bloed.


  'Ik gooide me net op tijd opzij,' zei de kapitein. 'Anders zou zijn mes mijn keel hebben doorgesneden.' Hij keek naar de hemel. 'Over een uur is het licht.' Nadat hij een zakdoek uit zijn zak had getrokken, drukte hij die tegen de bloedende wond op zijn voorhoofd.


  'Ik denk dat ik hem verwond heb,' zei Okrian, 'maar hij bewoog zich verdomd snel.'


  Camran bleef de wond met zijn zakdoek betten, maar het bloed hield niet op met stromen. 'Je zult de snee moeten hechten,' zei hij tegen Okrian.


  'Ja, meneer.' De kolossale sergeant liep naar zijn paard en haalde een eerstehulptas uit zijn zadeltas. Camran zat doodstil terwijl Okrian bezig was. Hij keek naar de overgebleven vier soldaten en proefde hun angst. Zelfs toen de zon opkwam werd de spanning niet minder, want nu moesten ze weer door het bos rijden.


  De hemel was stralend helder toen Camran in het zadel klom en het gevangen meisje voor zich neerzette. Hij draaide zich om naar zijn mannen. 'Als hij bij daglicht aanvalt, hebben we hem,' zei hij. 'Zo niet, dan zijn we weldra tussen de bomen uit. Daarna zal hij ons niet meer volgen. Hij zal wel wijzer zijn dan zes gewapende mannen op open terrein aan te vallen.'


  Zijn woorden overtuigden hen niet. Maar ja, zelf geloofde hij er ook niets van. Ze reden langzaam naar de bomen, vonden het pad en begonnen toen wat sneller te rijden, Camran voorop, Okrian vlak achter hem aan. Zo reden ze een half uur voort, tot Okrian omkeek en twee paarden zonder ruiter zag. Hij schreeuwde een alarmkreet. Ze werden stuk voor stuk door paniek bevangen en sloegen hun paarden om ze tot nog grotere snelheid aan te zetten.


  Camran reed tussen de bomen uit en trok aan de teugels. Hij zweette nu als een otter en kon zijn hart voelen slaan. Okrian en de twee overgebleven mannen trokken hun zwaard.


  Een ruiter op een donkergrijs paard kwam langzaam tussen de bomen vandaan, zijn lange zwarte mantel strak om zich heen getrokken. De vier ruiters zaten doodstil toen hij naderbij kwam. Camran knipperde met zijn ogen tegen het zweet. Het gezicht van de man had wilskrachtige trekken en het leek leef tijdloos. Hij had net zo goed dertig als vijftig kunnen zijn. Zijn grijze haar, waar nog wat zwart doorheen schemerde, hing tot op zijn schouders en werd met behulp van een zwarte zijden band om zijn hoofd uit zijn gezicht gehouden. Zijn gezicht was uitdrukkingsloos, maar hij richtte zijn donkere ogen op Camran.


  Hij reed door tot hij op tien voet van hen vandaan was, toen hield hij de teugel in.


  Camran voelde het zoute zweet in de wond op zijn voorhoofd prikken. Hij likte langs zijn droge lippen. Eén oude, grijze man tegen vier krijgers, dat kon hij met geen mogelijkheid overleven. Waarom dan die verschrikkelijke angst in zijn binnenste waar zijn maag van samenkromp?


  Op dat moment liet het meisje zich van het paard vallen. Camran probeerde haar te grijpen, miste en richtte zich weer op om de ruiter aan te kijken. In die fractie van een hartslag wapperde de mantel van de man open en zijn arm kwam omhoog. Twee kruisboogschichten boorden zich in de mannen aan weerszijden van Okrian. De eerste viel uit het zadel, de tweede zakte naar voren en gleed over de hals van het paard. Okrian drukte zijn hielen in de flanken van zijn rijdier en viel de ruiter aan. Camran volgde, zijn sabel naar voren gestoken. De linkerhand van de man maakte een flitsende beweging. Een zilverglanzend mes schoot door de lucht en boorde zich door Okrians linkeroogkas tot in zijn hersenen. Zijn lichaam viel achterover en zijn zwaard vloog uit zijn hand. Camran haalde met zijn sabel uit naar de sluipmoordenaar, maar de man boog snel opzij in het zadel, waardoor de kling hem op enkele duimen miste. Camran keerde zijn paard.


  Iets trof hem in zijn keel. Plotseling kon hij geen adem meer halen. Nadat hij zijn sabel had laten vallen, bracht hij zijn hand omhoog. Hij greep het heft van het werpmes en trok het uit zijn vlees. Het bloed golfde over zijn tuniek. Zijn paard steigerde en wierp hem af in het gras. Terwijl hij daar in zijn eigen bloed lag te stikken, verscheen er een gezicht boven het zijne.


  Het was het meisje.


  'Ik zei het toch,' zei ze.


  De stervende man keek vol afschuw toe hoe ze het bebloede werpmes met haar gebonden handen ophief en het boven zijn gezicht optilde. 'Dit is voor de vrouwen,' zei ze.


  Het lemmet schoot omlaag.


  1


  


  Waylander zwaaide heen en weer in het zadel en voelde de vermoeidheid en de pijn van de verwonding als een zware last op zich drukken, waardoor zijn woede uit hem wegebde. Bloed uit de snee in zijn linkerschouder was over zijn borst en zijn buik gestroomd, maar de wond bloedde nu niet meer. Dat gold niet voor de wond in zijn zijde. Hij had een licht gevoel in zijn hoofd en klemde zich aan de zadelknop vast terwijl hij langzaam en diep ademhaalde.


  Het dorpsmeisje knielde bij de dode overvaller. Hij hoorde haar iets zeggen en keek toe hoe ze zijn werpmes in haar gebonden handen oppakte en het keer op keer in het gezicht van de man ramde. Waylander wendde zijn hoofd af en zijn blik werd wazig.


  Vijftien jaar geleden zou hij deze mannen hebben opgespoord en gedood zonder zelf ook maar een schrammetje op te lopen. Thans klopten zijn wonden, en nu zijn woede verdwenen was, voelde hij zich leeg en ontdaan van alle emoties. Uiterst voorzichtig steeg hij af. Hij zakte bijna door zijn knieën, maar bleef zich aan de zadelknop vastklemmen en hing tegen de donkergrijze ruin aan. Woede om deze zwakheid golfde door hem heen en dat gaf hem weer een beetje kracht. Hij stak zijn hand in zijn zadeltas en haalde een buidel van blauw linnen te voorschijn, waarna hij naar een rotsblok in de buurt liep. Zijn vingers trilden toen hij de buidel opende. Hij bleef enkele hartslagen lang stil zitten terwijl hij diep ademhaalde, toen maakte hij zijn zwarte mantel los en liet die van zijn schouders glijden zodat hij de rots bedekte. Het meisje kwam naar hem toe. Haar gezicht en haar lange zwarte haar zaten vol bloedspatten. Waylander trok zijn jachtmes en sneed de touwen door waarmee haar handen waren gebonden. De huid daaronder was geschaafd en de plekken bloedden.


  Tot twee keer toe probeerde hij zijn mes weer in de schede te steken, maar zijn blik was wazig en hij legde het mes naast zich op de rots. Het meisje keek naar de scheuren in het leren hemd en de bloedvlekken die erop zaten. 'U bent gewond,' zei ze. Waylander knikte. Nadat hij zijn riem had losgegespt, hief hij zijn rechterhand omhoog en probeerde het hemd over zijn hoofd te trekken, maar daar had hij de kracht niet meer voor. Snel schoot ze hem te hulp en tilde het kledingstuk omhoog. Ze zag twee wonden, een ondiepe snee van de bovenzijde van zijn linkerschouder tot onder het sleutelbeen, en een diepere steekwond van een zwaard dat net boven zijn linkerheup was binnengedrongen en er aan de achterzijde weer was uitgekomen. Beide gaten waren dichtgestopt met boommos, maar het bloed sijpelde er nog steeds uit. Waylander tastte naar de kromme naald in de blauwlinnen buidel. Toen zijn vingers hem aanraakten viel de duisternis als een golf over hem heen.


  Toen hij zijn ogen weer opende, vroeg hij zich af waarom de naald zo glinsterde en waarom die voor zijn ogen zweefde. Toen besefte hij dat hij naar de maansikkel aan de heldere nachthemel keek. Hij was met zijn mantel toegedekt en onder zijn hoofd lag een kussen, gemaakt van een opgevouwen deken. Vlakbij brandde een vuur en de aangename geur van houtrook drong in zijn neusgaten. Toen hij probeerde te bewegen, vlijmde de pijn door zijn schouder terwijl de hechtingen in zijn gekwelde vlees trokken. Hij zakte weer achterover.


  Het meisje kwam naast hem zitten en streek zijn haar van zijn bezwete voorhoofd.


  Waylander sloot zijn ogen en viel weer in slaap, waarna hij in een zee van dromen leek te zweven. Een reusachtig schepsel met de kop van een wolf stortte zich op hem. Hij schoot twee kruisboogschichten in zijn bek. Een tweede kwam op hem af. Zonder een wapen sprong hij naar het beest terwijl zijn handen naar de keel graaiden. Het veranderde van gestalte en werd een slanke jonge vrouw, wier nek brak toen zijn handen die stevig vastgrepen.


  Hij gilde van afgrijzen en pijn en keek toen om zich heen. Ook het eerste monster was veranderd. Het was een kleine jongen geworden die in een weide vol lentebloemen lag. Waylander keek naar zijn handen. Ze zaten onder het bloed, dat langs zijn armen omhoog stroomde, zijn hals en borst bedekte en over zijn gezicht en in zijn mond vloeide, zodat hij bijna stikte. Hij spuugde het uit, snakte naar adem en liep wankelend naar een beekje vlakbij, waar hij zich in stortte in een poging al het bloed van zijn gezicht en lichaam te wassen.


  Op de oever zat een man. 'Help me!' riep Waylander.


  'Dat kan ik niet,' zei de man. Hij stond op en draaide zich om, zodat Waylander de twee kruisboogschichten zag die uit zijn rug staken.


  De verschrikkelijke dromen bleven maar komen, dromen vol bloed en dood.


  Toen hij wakker werd was het nog steeds donker, maar hij voelde zich sterker. Vanwege de hechtingen rolde hij zich zo voorzichtig mogelijk op zijn rechterzij, waarna hij zich in een zittende positie omhoog drukte. Er vloog een pijnscheut door de tweede wond boven zijn heup en hij gromde.


  'Voelt u zich al wat beter?' vroeg het meisje hem.


  'Een beetje. Dank je wel dat je me geholpen hebt.'


  Ze lachte.


  'Wat is er zo grappig?' vroeg hij.


  'U hebt dertien man achtervolgd en hebt deze verwondingen opgelopen om mij te redden, en dan dankt u mij? U bent wel een beetje vreemd, heer. Hebt u honger?' Het drong tot hem door dat hij dat had. Sterker nog, hij was uitgehongerd. Ze pakte een stok en duwde drie grote ballen van klei uit het vuur. Nadat ze de eerste met een harde slag had opengebroken, knielde ze neer en onderzocht de inhoud. Toen keek ze glimlachend naar hem op.


  Het was een lieve glimlach, vond hij. 'Wat heb je daar?' vroeg hij.


  'Duiven. Ik heb ze gisteren gedood. Ze waren eigenlijk nog een beetje te vers, maar er was geen ander eten. Mijn oom heeft me geleerd hoe ik ze in klei moest braden, maar ik heb dat al in jaren niet meer geprobeerd.'


  'Gisteren? Hoe lang heb ik dan geslapen?'


  'Drie dagen lang, met korte tussenpozen waarin u even wakker was.'


  Toen ze tot haar tevredenheid had vastgesteld dat de eerste duif gaar was, sloeg ze de twee andere ballen stuk. De geur van gebraden vlees vulde de lucht. Waylander voelde zich bijna misselijk van de honger. Ze wachtten ongeduldig tot het vlees was afgekoeld en verslonden de vogels toen. Ze hadden een sterke smaak en het vlees had iets weg van taai rundvlees.


  'Wie is Tanya?' vroeg ze.


  Hij keek haar met kille ogen aan. 'Hoe ken je die naam?'


  'U hebt hem in uw slaap geroepen.'


  Hij gaf niet direct antwoord en ze drong niet verder aan. In plaats daarvan gooide ze wat meer hout op het vuur en bleef er toen stil bij zitten, een deken rond haar schouders. 'Ze was mijn eerste vrouw,' zei hij uiteindelijk. 'Ze is gestorven. Haar graf is een heel eind hier vandaan.'


  'Hebt u veel van haar gehouden?'


  'Ja. Heel erg veel. Je bent behoorlijk nieuwsgierig.'


  'Hoe moet iemand anders te weten komen wat hij wil weten?'


  'Daar kan ik niets tegen inbrengen.' Ze wilde weer iets zeggen, maar hij hief zijn hand op. 'En nu verder geen vragen meer over dit onderwerp,' zei hij.


  'Zoals u wilt, heer.'


  'Ik ben geen heer. Ik ben een grootgrondbezitter.'


  'Bent u erg oud? Uw haar is grijs en uw gezicht is vol rimpels. Maar u beweegt zich als een jonge man.'


  'Hoe heet je?' vroeg hij haar.


  'Keeva Taliana.'


  'Ja, ik ben oud, Keeva Taliana. Zeg maar gerust oeroud.'


  'Hoe was u dan in staat om al die mannen te doden? Ze waren jong en sterk en woest als duivels.'


  Opeens voelde hij zich weer doodmoe. Ze toonde zich direct bezorgd. 'U moet veel water drinken,' zei ze. 'Dat heeft mijn oom me verteld. Bloedverlies, heel veel water.'


  'Een verstandige man, die oom van je. Heeft hij je ook geleerd om je elleboog als wapen te gebruiken?'


  'Ja. Hij heeft me heel wat dingen geleerd. Alleen had ik daar allemaal niet zoveel aan toen die overvallers kwamen.'


  Ze pakte een veldfles van een zadel dat vlakbij op de grond lag en stak hem die toe. Waylander pakte hem van haar aan en dronk een paar flinke teugen. 'Daar zou ik toch maar niet al te zeker van zijn,' zei hij. jij leeft nog, de anderen niet meer. Jij wist je koelbloedigheid te bewaren en je hersens te gebruiken.'


  'Ik had geluk,' zei ze met een boze ondertoon in haar stem.


  'Ja, dat had je. Maar je hebt het zaad van de angst in het hart van de leider gezaaid. Daarom heeft hij je in leven gelaten.'


  'Dat begrijp ik niet.'


  'Je vertelde hem dat de Grijze Man zou komen.'


  'Was u daar?'


  'Ik was daar toen hij tegen zijn sergeant vertelde wat jij gezegd had. Ik wilde hen net allebei doden toen de sergeant je bij je haren vastgreep en je weer naar het vuur sleurde. Dat bracht me plotseling in een ongunstige positie. Had jij de neus van die kerel niet gebroken, dan zou ik geen tijd meer hebben gehad om je te hulp te komen. Dus, inderdaad, je had geluk. Maar je hebt dat geluk ook ten volle weten uit te buiten.'


  'Ik heb u niet gezien of gehoord,' zei ze.


  'Zij ook niet.' Toen strekte hij zich weer uit en viel opnieuw in slaap.


  Toen hij wakker werd was ze tegen hem aan gekropen en sliep vredig. Het was prettig om zo dicht bij een ander menselijk wezen te zijn en het drong tot hem door dat hij te lang alleen was geweest. Hij schoof langzaam bij haar vandaan voor hij overeind kwam en zijn laarzen aantrok. Toen hij dat deed vloog een vlucht kraaien op van de lichamen van de doden. De vogels slaakten schorre kreten terwijl ze door de lucht cirkelden. Keeva werd wakker van het geluid. Ze ging zitten, glimlachte tegen hem en verdween toen achter een paar rotsen. Waylander zadelde twee paarden die ze gekluisterd had. Zijn wonden begonnen te kloppen van de inspanning.


  Hij ergerde zich nog steeds over de eerste wond die hij in zijn schouder had opgelopen. Hij had moeten voorzien dat de leider een paar mannen terug zou sturen om zich in de rug te dekken. Ze hadden hem bijna te pakken gekregen. De eerste had gehurkt op een dikke boomtak gezeten, de tweede tussen de struiken. Alleen het schrapen van de laarzen van de eerste aanvaller had hem gealarmeerd. Terwijl hij zijn kruisboog had opgeheven, had hij de overvaller tijdens zijn sprong een schicht in zijn lijf geschoten. Hij was diens buik binnengedrongen en had zich schuin omhoog in zijn hart geboord. Hij was bijna boven op Waylander gevallen, waarbij zijn zwaard zijn schouder had geraakt. Gelukkig dat de man dood was toen de slag Waylander trof, zodat er nauwelijks nog kracht achter zat. De tweede man was met een enkelblads strijdbijl uit de struiken te voorschijn gesprongen. De donkergrijze ruin had de aanvaller steigerend teruggedrongen. Op dat moment joeg Waylander de tweede schicht door zijn voorhoofd. Je wordt oud en traag, mopperde hij boos op zichzelf. Twee klungels van soldaten en die hadden je bijna te pakken.


  Het was waarschijnlijk een gevolg van deze woede die hem ertoe had gebracht hun kamp aan te vallen - een behoefte om zichzelf te bewijzen dat hij nog steeds even behendig was als vroeger. Waylander zuchtte. Hij mocht van geluk spreken dat hij het er levend van af had afgebracht. Desondanks was een van de mannen erin geslaagd zijn zwaard door Waylanders heup te stoten. Een paar duim hoger en er zouden vitale delen geraakt zijn, een paar duim lager en de kling zou zijn dij slagader hebben doorgesneden, wat een zekere dood zou hebben betekend.


  Keeva kwam terug en onder het lopen zwaaide ze glimlachend naar hem. Hij voelde zich een beetje schuldig. Aanvankelijk had hij niet geweten dat de overvallers een gevangene hadden. Hij had hen alleen achtervolgd omdat ze zijn landerijen afstroopten. Hoewel haar redding hem veel voldoening schonk, was het gewoon stom geluk geweest, een gelukkig toeval.


  Keeva rolde de dekens op en bond die achter haar zadel vast. Toen bracht ze hem zijn mantel en zijn wapens.


  'Hoe heet u eigenlijk, heer?' vroeg ze. 'Behalve Grijze Man.'


  'Ik ben geen heer,' zei hij nog eens zonder antwoord op haar vraag te geven.


  'Ja, Grijze Man,' zei ze met een vrijpostig lachje. 'Ik zal het onthouden.'


  Wat is de jeugd toch veerkrachtig, dacht hij. Keeva was getuige geweest van moord en verwoesting, was verkracht en mishandeld en was nu mijlenver van huis in het gezelschap van een vreemde. En toch kon ze nog altijd glimlachen. Toen keek hij in de donkere ogen en zag de sporen van verdriet en angst achter die glimlach. Ze deed haar uiterste best om zorgeloos te lijken om hem een plezier te doen. En waarom ook niet? dacht hij. Ze is een boerenmeisje zonder enig recht, behalve dat wat haar meester haar vergunt. En dat was maar weinig. Als Waylander haar zou verkrachten en doden, zou er geen onderzoek komen en nauwelijks een vraag gesteld worden. In wezen was ze zijn eigendom, net alsof ze een slavin was. Waarom zou ze dan haar best niet doen om hem te behagen?


  'Je bent veilig bij mij,' zei hij.


  'Ik weet het, heer. U bent een edel mens.'


  'Nee, dat ben ik niet. Maar je kunt op mijn woord vertrouwen. Er zal je verder niets kwaads meer overkomen en ik zal zorgen dat je veilig thuis komt.'


  'Ik heb vertrouwen in wat u zegt, Grijze Man,' antwoordde ze. 'Mijn oom zei dat woorden alleen maar geluiden in de wind zijn. Heb vertrouwen in daden, zei hij tegen me, niet in woorden. Ik zal u niet tot last zijn. Ik zal uw wonden verzorgen terwijl we verder trekken.'


  'Je bent me niet tot last, Keeva,' zei hij zacht en drukte toen zijn hielen in de flanken van zijn paard. Ze ging naast hem rijden.


  'Ik zei tegen hen dat u zou komen. Ik zei dat u hen zou doden. Maar ik geloofde het zelf eigenlijk niet eens. Ik wilde alleen dat zij ook bang zouden zijn, net als ik het was. En toen kwam u. En ze waren doodsbenauwd. Het was gewoon heerlijk.'


  Ze reden enkele uren door, eerst naar het zuiden en toen naar het westen, tot ze bij een oude, met stenen geplaveide weg kwamen die naar een afgelegen vissersdorp aan de oever van een brede rivier leidde. Er stonden zo'n veertig huizen, vele van steen. De mensen hier leken welvarend, dacht Keeva. Zelfs op de tunieken van de kinderen die in de buurt speelden, waren geen lappen gezet en ze vertoonden nauwelijks sporen van slijtage. Ook droegen ze allemaal schoenen. Onmiddellijk herkende men de Grijze Man en de mensen dromden samen. Het dorpshoofd, een kleine gezette man met blond haar dat al wat dunner werd, baande zich een weg door hen heen. 'Welkom, heerschap,' zei hij met een diepe buiging. Keeva zag de angst in de ogen van de man en ze voelde de nerveuze spanning die de kleine menigte uitstraalde. De Grijze Man steeg af.


  'Jonan, is het niet?'


  'Ja, heerschap, Jonan,' antwoordde het kleine dorpshoofd terwijl hij opnieuw een buiging maakte.


  'Nou, Jonan, maak je maar geen zorgen, ik ben alleen op doorreis. Ik wil alleen wat proviand voor de rest van mijn tocht, en mijn metgezel heeft andere kleren en een warme mantel nodig.'


  'Ik zal er onmiddellijk voor zorgen, heer. Het zou me een eer zijn als u in mijn huis wilde wachten. Mijn vrouw zal voor wat verfrissingen zorgen. Mag ik u voorgaan?' De kleine man boog een derde maal en wendde zich tot de menigte. Hij maakte een enkel gebaar en ze bogen allemaal. Keeva klom van haar grote paard en liep achter de twee mannen aan. De Grijze Man liet op geen enkele manier merken dat hij gewond was, afgezien van het geronnen bloed dat nog steeds op zijn gescheurde tuniek zat.


  Jonans huis was van gele baksteen. De voorgevel was verfraaid met een betimmering van donker hout en op het dak lagen terracotta dakpannen. Jonan ging hen voor een langwerpige huiskamer in. Aan de noordzijde was een grote open haard, ook van baksteen, en daarvoor stonden enkele leren fauteuils en een lage tafel. De vloer was van glanzend gewreven hout waarop enkele kunstig geweven tapijten van Chiatzische zijde lagen. De Grijze Man liet zich langzaam in een stoel zakken en legde zijn hoofd tegen de hoge rugleuning.


  Er kwam een jonge blonde vrouw binnen. Ze glimlachte nerveus tegen Keeva en maakte een revérence voor de Grijze Man. 'Wilt u misschien wat bier, heerschap?' zei ze. 'Of anders wijn? U zegt maar waar u zin in hebt.'


  'Alleen wat water, dank je wel,' antwoordde hij.


  'We hebben ook appelsap, als u dat misschien lekker vindt.'


  Hij knikte. 'Dat zou lekker zijn.'


  Het dorpshoofd stond nerveus van de ene voet op de andere te dansen. 'Is het gepermitteerd om te gaan zitten, heerschap?' antwoordde hij.


  'Het is jouw huis, Jonan. Natuurlijk mag je gaan zitten.'


  'Dank u.' Hij liet zich in de stoel tegenover de Grijze Man zakken. Keeva ging zonder dat iemand er aandacht aan schonk in kleermakerszit op een tapijt zitten. 'Het is een genoegen en een grote eer om u te mogen ontvangen, heerschap,' ging Jonan verder. 'Als we geweten hadden dat u zou komen, dan hadden we ter ere van u een feestbanket kunnen aanrichten.'


  De vrouw kwam terug met een beker appelsap voor de Grijze Man en een kroes bier voor Jonan. Toen ze achterwaarts wegliep, keek ze even naar Keeva op de grond en gebaarde het meisje dat ze mee moest komen. Keeva stond op en liep het vertrek uit, en door de gang daarachter naar een langwerpige keuken. De vrouw des huizes was duidelijk zenuwachtig, maar ze bood Keeva een stoel bij de vurenhouten keukentafel aan en schonk een aardewerk beker vol met sap. Keeva dronk het op.


  'We wisten niet dat hij zou komen,' zei de vrouw nerveus terwijl ze tegenover Keeva ging zitten. Ze streek haar lange blonde haar uit haar ogen en bond de lokken achter in haar nek samen.


  'Het is geen inspectie bezoek,' zei Keeva zacht.


  'O nee? Weet je dat zeker?'


  'Heel zeker. Mijn dorp is door rovers overvallen. Hij heeft ze nagezet en gedood.'


  'Ja, hij is een onverbiddelijke doder,' zei de vrouw met trillende handen. 'Heeft hij je kwaad gedaan?'


  Keeva schudde haar hoofd. 'Hij heeft me uit hun handen gered. Hij brengt me weer naar huis.'


  'Ik dacht dat mijn hart stilstond toen hij het dorp in kwam rijden.'


  'Is dit dorp ook zijn eigendom?'


  'Al het land van de Bocht is van hem. Hij heeft het zes jaar geleden van heer Aric gepacht, hoewel hij in al die tijd maar één keer hier is geweest. We sturen hem zijn belasting. Het volle bedrag,' liet ze er snel op volgen.


  Keeva gaf hier geen antwoord op. Geen enkele dorpsgemeenschap die het volle bedrag aan belasting betaalde kon zich toch zeker zulke goede kleren, meubelen en Chiatzische tapijten veroorloven? En ze zouden ook niet zo benauwd zijn voor een inspectie. Trouwens, voor zover zij wist, was het ontduiken van belasting onder de boeren en de vissers zo'n beetje de gewoonte. Haar broer was er altijd in geslaagd één zak graan op de twintig te verdonkeremanen en die op de markt te verkopen, zodat zijn gezin zich een beetje luxe kon veroorloven. Nieuwe schoenen bijvoorbeeld, of een beter bed voor zichzelf en zijn vrouw.


  'Ik heet Conae,' zei de vrouw die zich een beetje ontspande.


  'Keeva.'


  'Hebben die rovers veel mensen in jullie dorp gedood?'


  'Vijf mannen en drie vrouwen.'


  'Zoveel? Wat verschrikkelijk.'


  'Ze kwamen tegen het vallen van de avond. Een paar vrouwen zijn erin geslaagd te vluchten en hebben de kinderen met zich meegenomen. De mannen probeerden zich te verdedigen. Het was zo voorbij.' Keeva huiverde bij de herinnering.


  'Was je man er ook bij?'


  'Ik ben niet getrouwd. Ik woonde in Carlis bij mijn oom, en toen die verleden jaar gestorven is, ben ik bij mijn broer gaan werken. Hij is gedood. Zijn vrouw ook. En ze hebben ons huis platgebrand.'


  'Arm kind,' zei Conae.


  'Ik leef tenminste nog.'


  'Hield je veel van je broer?'


  'Hij was een hardvochtig mens en hij behandelde me als een slavin. Zijn vrouw was niet veel beter.'


  'Je mag wel hier blijven wonen,' zei Conae. 'Er wonen hier meer jonge mannen dan meisjes en voor zo'n knap ding als jij moet het niet moeilijk zijn een goede man te vinden.'


  'Ik zoek geen man,' zei Keeva. 'Nog niet, tenminste,' voegde ze eraan toe toen ze zag hoe Conaes gezicht betrok. Een poosje heerste er een pijnlijk stilzwijgen tussen hen beiden.


  Toen lachte Conae verlegen en stond op. 'Ik zal wat kleren voor je halen,' zei ze. 'Voor je reis.'


  Toen Conae de keuken uit liep, leunde Keeva achterover op haar stoel. Ze voelde zich moe en had een razende honger. Was het slecht van haar dat ze geen verdriet over Grava's dood voelde, vroeg ze zich af terwijl ze zich zijn brede gezicht met de kleine kille oogjes weer voor de geest haalde. Hij was een bruut en ze had de pest aan hem, hield ze zichzelf voor. Het zou schijnheilig zijn om te doen alsof ze verdriet had. Ze kwam overeind en liep de keuken door om een stuk brood af te snijden en zich nog een beker appelsap in te schenken. Nu het stil was, kon ze het gepraat in de woonkamer horen. Terwijl ze op het brood kauwde, liep ze dichter naar de muur toe. Daar bevond zich een gesloten houten luik, waardoor het eten vanuit de keuken kon worden doorgegeven. Toen ze haar oog tegen een kier gedrukt hield, zag ze hoe de Grijze Man uit zijn stoel opstond. Jonan volgde zijn voorbeeld.


  'Er liggen een aantal lijken in de bossen ten noordoosten van hier,' zei de Grijze Man. 'Stuur er wat mensen heen om ze te begraven en verzamel alle wapens en het geld dat ze bij zich hebben. Dat mogen jullie houden. Je zult ook wat paarden vinden. Die breng je bij mij thuis.'


  'Ja, heerschap.'


  'En nog iets, Jonan. De winst die je met smokkelen maakt, interesseert me niet. Accijnzen op goederen die je vanuit Chiatze invoert, moeten aan de hertog betaald worden, niet aan mij. Alleen moet je er wel aan denken dat smokkelaars heel zwaar worden gestraft. Ik weet uit betrouwbare bron dat de inspecteurs van de hertog volgende maand hierheen zullen komen.'


  'U vergist u, heerschap. Wij...' Zijn woorden stokten in zijn keel toen hij de Grijze Man recht in diens ogen keek.


  'Als de inspecteurs jullie schuldig bevinden, worden jullie allemaal opgehangen. Wie moet er dan vis vangen en mijn belastingen betalen? Zijn jullie nu echt helemaal achterlijk geworden? Jullie zijn een vissersdorp en toch dragen jullie kinderen kleren van eersteklas wol, jullie vrouwen hebben zilveren broches en hier in je eigen huis liggen drie tapijten die ongeveer evenveel kosten als je in een jaar met een goede vissersboot kunt verdienen. Als jullie nog wat oude kleren in dit dorp hebben, dan zou ik die maar gauw opzoeken. En zorg dat iedereen die draagt als de inspecteurs hier komen.'


  'Ik zal er voor zorgen, heerschap,' zei Jonan timide.


  Keeva keerde zich van het luik af toen Conae terugkwam met een jurk van blauwe wol, een paar halfhoge rijglaarsjes en een bruine wollen mantel die met konijnenpelzen gevoerd was. Keeva trok ze aan. De jurk was een beetje te wijd, maar de schoenen pasten precies.


  Jonan riep de vrouwen en ze gingen samen terug naar de woonkamer. De Grijze Man stak zijn hand uit naar de beurs aan zijn zijde en haalde er enkele zilverstukken uit die hij aan Jonan gaf als betaling voor de kleren.


  'Dat is niet nodig, heerschap,' zei Jonan.


  Zonder acht op hem te slaan wendde de Grijze Man zich tot Conae. 'Dank je voor je gastvrijheid.'


  Conae maakte een revérence.


  De paarden stonden buiten klaar en de zadeltassen puilden uit van de proviand voor de verdere reis. De Grijze Man hielp Keeva opstijgen en klom toen zelf in het zadel. Zonder afscheidsgroet reed hij het dorp uit, met Keeva achter zich aan.


  2


  


  Ze reden een tijdje zwijgend voort en Keeva zag dat er een trek van ergernis op het gezicht van de Grijze Man lag. Ze vermoedde dat hij boos was. Desondanks, zag ze, hield hij de omgeving onder het rijden scherp in de gaten en was hij voortdurend op zijn hoede. Er gleden wolken voor de zon en het begon zachtjes te regenen. Keeva trok haar nieuwe met bont gevoerde mantel dicht om zich heen en de kap over haar hoofd.


  De regen hield al gauw weer op en de zon stuurde zijn stralen door een gat in de bewolking naar beneden. De Grijze Man dreef zijn paard een flauwe helling op en bleef bovenaan staan. Keeva hield haar paard naast hem in. 'Hoe is het met uw wonden?' vroeg ze hem.


  'Bijna genezen,' zei hij.


  'In zo'n korte tijd? Ik geloof er niets van.'


  Hij haalde zijn schouders op en toen hij er zich van overtuigd had dat er geen gevaar op hun weg dreigde, dreef hij de donkergrijze ruin voorwaarts.


  De hele lange middag reden ze gestaag door en kwamen opnieuw in het woud. Een uur voor zonsondergang vond de Grijze Man een geschikte plek om een kamp op te slaan en legde een vuur aan.


  'Bent u boos op de dorpelingen omdat ze u bedrogen hebben?' vroeg Keeva toen de vlammen langs het droge hout lekten.


  'Nee, ik erger me over hun domheid.' Hij keek haar aan. 'Heb je meegeluisterd?'


  Ze knikte.


  Het gezicht van de Grijze Man ontspande zich. 'Je bent een pienter meisje, Keeva. Je herinnert me aan mijn dochter.'


  'Woont die bij u?'


  'Nee, zij is ver weg, in een ander land. Ik heb haar nu al een paar jaar niet meer gezien. Ze is getrouwd met een oude vriend van me. Het laatste wat ik van haar heb gehoord is dat ze twee zonen had.'


  'Dan hebt u dus kleinzoons.'


  'In zekere zin. Ik heb haar vroeger geadopteerd.'


  'Hebt u ook eigen kinderen?'


  Hij zweeg een poosje en in het licht van het vuur zag ze de trek van droefheid die over zijn gezicht gleed. 'Ik heb kinderen gehad, maar die zijn... overleden,' zei hij. 'Laten we maar eens kijken wat voor eten Jonans vrouw ons heeft meegegeven.' Hij kwam lenig overeind en liep naar de zadeltassen, om even later terug te komen met een stuk ham en wat vers brood. Ze aten zwijgend. Keeva verzamelde nog meer droog hout en gooide dat op het vuur. Het was weer bewolkt, maar de nacht was niet koud.


  De Grijze Man trok zijn hemd uit. 'Tijd om de hechtingen eruit te halen,' zei hij.


  'Die wonden kunnen nog niet genezen zijn,' zei ze koppig. 'Die hechtingen moeten minstens tien dagen blijven zitten. Mijn oom... '


  '...was ongetwijfeld een erg wijze man,' zei de Grijze Man. 'Maar kijk zelf eens.'


  Keeva kwam dichterbij en onderzocht de wonden. Hij had gelijk. De huid was genezen en er had zich al littekenweefsel gevormd. Met zijn jachtmes sneed ze de draden voorzichtig door en trok de hechtingen er een voor een uit. 'Ik heb nog nooit gehoord dat iemand zo snel genas,' zei ze toen hij zijn hemd weer aantrok. 'Hebt u soms verstand van magie?'


  'Nee. Maar ik ben ooit genezen door een monster. Dat heeft me veranderd.'


  'Een monster?'


  Hij grinnikte tegen haar. 'Ja, een monster. Zeven voet lang, met in zijn voorhoofd één enkel oog dat twee pupillen had.'


  'U houdt me voor de gek,' zei ze verwijtend.


  De Grijze Man schudde zijn hoofd. 'Nee, echt niet. Het heette Kai en was een speling van de natuur. Een mens-beest. Ik was stervende en hij legde mij zijn handen op. Al mijn wonden sloten zich en genazen in een enkele hartslag. Sindsdien ben ik nooit meer ziek geweest. Nooit verkouden, nooit koorts, nooit steenpuisten . Ik denk dat de tijd zelfs trager voor mij gaat, want inmiddels zou ik eigenlijk de hele dag in een gemakkelijke stoel moeten zitten met een deken rond mijn benen. Hij was een edel mens, die Kai.'


  'Wat is er met hem gebeurd?'


  De Grijze Man haalde zijn schouders op. 'Ik weet het niet. Misschien is hij ergens gelukkig, misschien is hij dood.'


  'U hebt een interessant leven geleid,' zei ze.


  'Hoe oud ben je?' vroeg hij haar.


  'Zeventien.'


  'Ontvoerd door rovers en meegevoerd het woud in. Over een aantal jaren zullen er mensen zijn die dit horen vertellen. "Je hebt een interessant leven geleid," zullen ze dan zeggen. Wat zeg je dan tegen hen?'


  Keeva glimlachte. 'Ik zal ze gelijk geven - en dan zullen ze me benijden.'


  Hij lachte, een oprecht vrolijke lach. 'Ik mag je wel, Keeva,' zei hij. Toen gooide hij nog wat hout op het vuur, strekte zich languit uit en trok een deken over zich heen.


  'Ik mag u ook wel, Grijze Man,' zei ze.


  Hij gaf geen antwoord en ze zag dat hij al in slaap was gevallen.


  Ze keek naar zijn gezicht in het licht van het vuur. Het was vastberaden - het gezicht van een vechter - en toch kon ze er geen spoor van wreedheid in ontdekken.


  Keeva sliep in en werd wakker toen de dag aanbrak. De Grijze Man was al op. Hij zat aan de oever van de beek en plensde water in zijn gezicht. Toen schoor hij met zijn jachtmes de zwart-met-zilveren stoppels van zijn kin en wangen. 'Heb je goed geslapen?' vroeg hij toen hij weer bij het vuur kwam.


  'Ja,' zei ze tegen hem. 'Niet gedroomd. Het was heerlijk.' Hij zag er zoveel jonger uit zonder die stoppels, een man van achter in de dertig misschien. Ze vroeg zich een ogenblik af hoe oud hij wel kon wezen. Vijfenveertig? Vijfenvijftig? Beslist niet ouder.


  'Tegen het middaguur zijn we weer terug bij je dorp,' zei hij.


  Keeva huiverde omdat ze aan de vermoorde vrouwen dacht. 'Er is daar niets of niemand die op me wacht. Ik woonde bij mijn broer en zijn vrouw. Die zijn allebei dood en de boerderij is afgebrand.'


  'Wat ga je dan doen?'


  'Terug naar Carlis. Werk zoeken.'


  'Heb je dan een of ander ambacht of handwerk geleerd?'


  'Nee, maar dat kan ik wel leren.'


  'Ik heb wel werk voor je in mijn huishouding,' zei hij.


  'Ik heb geen zin om uw maîtresse te worden, Grijze Man,' zei ze tegen hem.


  Hij lachte breed. 'Heb ik je dat gevraagd dan?'


  'Nee, maar waarom vraagt u me dan om met u mee naar uw paleis te komen?'


  'Heb je zo'n lage dunk van jezelf?' antwoordde hij. 'Je bent slim en dapper. Ik geloof ook dat je betrouwbaar en trouw bent. Ik heb thuis honderddertig bedienden die vaak voor meer dan vijftig gasten zorgen. Je zou kamers moeten opruimen, bedden opmaken voor de gasten en helpen in de keuken. Daarvoor betaal ik je twee zilverstukken per maand. Je krijgt je eigen kamer en één dag in de week vrij. Denk er eens over na.'


  'Ik doe het,' zei ze meteen.


  'Dat is dan afgesproken.'


  'Waarom hebt u zoveel gasten?'


  'In mijn huis - mijn paleis zoals jij het noemt - bevinden zich verscheidene bibliotheken, een ziekenhuis en een museum. Vanuit heel Kydor komen de geleerden om bij mij te studeren. Er is ook een afzonderlijk centrum in de Zuidtoren waar studenten en doktoren geneeskrachtige kruiden en hun uitwerking analyseren, en drie zalen zijn bestemd voor de behandeling van de zieken.'


  Keeva zweeg een poosje en keek hem toen recht aan. 'Het spijt me,' zei ze.


  'Waarom zou je je verontschuldigen. Je bent een aantrekkelijke jonge vrouw en ik kan me goed voorstellen dat je bang bent voor ongewenste avances. Je kent me helemaal niet. Waarom zou ik te vertrouwen zijn?'


  'Ik vertrouw u,' zei ze tegen hem. 'Mag ik u een vraag stellen?'


  'Natuurlijk.'


  'Als u een paleis hebt, waarom draagt u dan van die oude kleren en trekt u er alleen op uit om uw gebied te beschermen? Denk eens aan alles wat u zou kunnen verliezen.'


  'Verliezen?' vroeg hij.


  'Al uw rijkdom.'


  'Rijkdom is onbelangrijk, Keeva, net als een zandkorrel. Het lijkt alleen maar iets geweldigs in de ogen van degenen die niets bezitten. Je hebt het over mijn paleis. Het is niet van mij. Ik heb het gebouwd, ik woon er in. Maar op een dag zal ik sterven en krijgt het paleis een nieuwe eigenaar. Vervolgens gaat die dan weer dood. En zo gaat het maar door. Een mens bezit maar één ding en dat is zijn leven. Stoffelijke zaken heeft hij maar kort in zijn bezit. Als ze van metaal of steen zijn zullen ze beslist langer meegaan dan hij leeft en na zijn dood korte tijd in het bezit van iemand anders overgaan. Als het kleren zijn zal hij - met een beetje geluk - nog leven als die weer versleten zijn. Kijk eens om je heen, naar de bomen en de heuvels. Volgens de Kydorse wet zijn die allemaal van mij. Denk je dat de bomen zich er iets van aantrekken dat ze mijn eigendom zijn? Of de heuvels? Dezelfde heuvels die zich al in de zon koesterden toen mijn allereerste voorouder op aarde rondliep? Dezelfde heuvels die nog steeds met gras begroeid zullen zijn wanneer de laatste mens tot stof vergaat?'


  'Dat snap ik wel,' zei Keeva, 'maar met al uw rijkdom kunt u de rest van uw leven krijgen wat u wilt. Elk genoegen, elk pleziertje ligt binnen uw bereik.'


  'Al het goud van de wereld is nog niet voldoende om mij te geven wat ik hebben wil,' zei hij.


  'En wat is dat?'


  'Een zuiver geweten,' zei hij. 'Maar nu wat anders, wil je naar je dorp terug om bij de begrafenis van je broer te zijn?'


  Het gesprek was kennelijk afgelopen. Keeva schudde haar hoofd. 'Nee, daar wil ik niet heen.'


  'Dan rijden we meteen flink door. Bij het vallen van de avond kunnen we bij mij thuis zijn.'


  Nadat ze de top van een heuvel hadden bereikt, begonnen ze aan de langzame afdaling naar een brede vlakte. Zover het oog reikte lagen daar overal ruïnes. Keeva hield de teugel in en keek uit over de vlakte. Op sommige plaatsen lagen alleen maar een paar witte stenen, elders kon men de omtrekken van gebouwen nog waarnemen. In het westen, vlak voor een granieten rotswand, bevonden zich de resten van twee torens, die als omgehakte bomen tegen de grond waren gevallen nadat de muren aan de voet afgebrokkeld waren.


  'Wat was dit voor een stad?' vroeg ze.


  De Grijze Man liet zijn ogen over de ruïnes glijden. 'Een oude stad die Kuan-Hador heette. Niemand weet wie haar gebouwd heeft, of waarom die nu in puin ligt. Haar geschiedenis is in de mist der tijden verloren gegaan.' Hij keek haar glimlachend aan. 'Ik denk dat de mensen hier ook ooit gedacht hebben dat ze de bomen en de heuvels bezaten.'


  Ze reden omlaag naar de vlakte. Ergens in het westen zag Keeva een mistbank tussen de afgebrokkelde ruïnes. 'Over mist gesproken,' zei ze tegen haar reisgenoot terwijl ze naar de nevel wees. Waylander hield zijn paard in en keek naar het westen. Keeva bleef naast hem staan. 'Waarom laadt u uw kruisboog?' vroeg ze toen hij twee schichten in de gleuven van het kleine zwarte wapen schoof.


  'Macht der gewoonte,' zei hij, maar zijn gezicht stond ernstig en zijn donkere ogen keken waakzaam. Toen stuurde hij zijn paard in zuidoostelijke richting en reed weg van de mist.


  Keeva kwam achter hem aan en draaide zich om in het zadel, zodat ze naar de ruïnes kon kijken. 'Wat gek,' zei ze. 'De mist is verdwenen.'


  Ook hij keek achterom, haalde de schichten weer uit de kruisboog en stopte die terug in de koker aan zijn gordel. Hij zag dat ze naar hem keek.


  'Deze plek staat me helemaal niet aan. Hij geeft me een... onheilspellend gevoel,' zei ze slapjes.


  'Je hebt een goed instinct,' zei hij tegen haar.


  


  

  Matze Chai schoof de beschilderde zijden gordijnen van zijn palankijn uiteen en keek met onverholen ergernis naar de bergen. Het zonlicht scheen hier en daar door de wolken en viel glinsterend op de met sneeuw bedekte toppen. De oudere man zuchtte en trok de gordijnen weer dicht. Terwijl hij dit deed, viel de blik uit zijn donkere, amandelvormige ogen op de rug van zijn slanke hand en hij zag de bruine levervlekken die de droge huid ontsierden; een teken dat hij oud werd.


  De Chiatzische koopman pakte een klein, rijk versierd houten kistje en haalde daar een flesje met een zoetgeurende lotion uit, die hij zorgvuldig op zijn handen smeerde voor hij weer achterover in de kussens leunde en zijn ogen sloot.


  Matze Chai had geen hekel aan bergen, want dat zou betekenen dat hij zich door zijn gevoelens liet meeslepen en zoiets was, in zijn ogen, een teken van een onbeschaafd,e geest. Hij verafschuwde wat de bergen symboliseerden, wat de Filosoof omschreef als de Spiegels van Vergankelijkheid. De toppen waren eeuwig en veranderden niet, en wanneer een mens er naar keek werd hij met zijn eigen kortstondige bestaan geconfronteerd en moest hij de zwakheid van het vlees onder ogen zien. En zwak was het, dacht hij terwijl hij zijn naderende zeventigste verjaardag met een mengeling van bezorgdheid en vrees tegemoet zag.


  Hij boog zich voorover en schoof een paneel in de wand opzij, waardoor een rechthoekige spiegel zichtbaar werd. Matze Chai staarde naar zijn spiegelbeeld. Het dunner wordende haar dat strak over zijn schedel naar achteren was getrokken en in zijn nek ineen was gevlochten, was nog net zo zwart als in zijn jeugd. Maar een kleine zilveren lijn bij de wortels vertelde hem dat hij het weldra opnieuw moest verven. Zijn smalle gezicht vertoonde weinig rimpels, maar zijn hals begon flinke plooien te vertonen die zelfs de hoge boord van zijn rood-met-gouden gewaad niet langer kon verbergen.


  De palankijn schoot met een ruk naar rechts toen een van de acht dragers, vermoeid na zes uur zwoegen, uitgleed over een losse steen. Matze Chai hief een hand op en liet een klein gouden belletje klingelen dat tegen het rijk versierde paneel bij het raam bevestigd was . De draagstoel stopte en werd voorzichtig op de grond neergezet.


  De deur werd geopend door zijnrajneeKysoemoe. De kleine krijger bood hem zijn hand. Matze Chai pakte die en stapte uit, waarbij zijn lange gewaad van rijk geborduurde gele zijde over het rotspad sleepte. Hij keek achterom. De zes soldaten van zijn escorte zaten zwijgend op hun rijdier. Achter hen klom de tweede ploeg dragers uit de eerste van de drie wagens. De acht mannen, gekleed in een rood-met-zwarte livrei, stapten naar voren om de vermoeide eerste ploeg af te lossen, die vervolgens in stilte naar de wagen terug sjokte.


  Een andere bediende in livrei rende met een zilveren roemer naar voren. Hij boog voor Matze Chai en bood hem de met water aangelengde wijn aan. De koopman pakte de roemer en nam een klein slokje van de inhoud. 'Hoe lang nog?' vroeg hij de man.


  'Kapitein Lioe zegt dat we ons kamp aan de voet van de bergen zullen opslaan, meneer. De verkenner heeft een geschikte plek gevonden. Hij zegt dat die een uur hier vandaan ligt.'


  Matze Chai dronk nog wat en gaf de roemer, die nog steeds halfvol was, vervolgens terug aan de bediende. Nadat hij weer in de palankijn geklommen was, liet hij zich achterover in de kussens zakken. 'Kom bij me, Kysoemoe,' zei hij.


  De krijger knikte, trok zijn zwaard met schede en al uit de gordel van zijn lange grijze gewaad en klom naar binnen, waar hij tegenover de koopman ging zitten. De acht dragers grepen de van kussens voorziene draagbomen en tilden die tot hun middel op. Op een gefluisterd commando van de hoofddrager hieven ze de bomen tot op hun schouders. Binnen in de palankijn slaakte Matze Chai een tevreden zucht. Hij had de twee groepen goed getraind, waarbij hij zelfs aan de kleinste details aandacht had besteed. Reizen per draagstoel leek gewoonlijk op het zeilen in een klein bootje op water met een korte golfslag. De cabine wiegde heen en weer en binnen enkele minuten begonnen mensen met een zwak gestel zich misselijk te voelen. Hoe anders was dat voor degenen die samen met Matze Chai reisden. Zijn groepen bestonden elk uit acht mannen die allen even lang waren en die thuis in Namib vele uren per dag getraind hadden. Zij waren goedbetaalde, goed gevoede, krachtige jonge arbeiders; mannen met weinig verbeelding maar met een grote kracht.


  Matze Chai leunde achterover in zijn kussens en richtte zijn blik op de slanke jongeman die tegenover hem zat, zijn drie voet lange kromzwaard dwars op zijn schoot. Met zijn koolzwarte, schuinstaande ogen beantwoordde hij de blik van Matze Chai. De koopman was langzamerhand erg gesteld geraakt op de kleine zwaardvechter, want hij sprak zelden en straalde kalmte uit. Nooit vertoonde hij zelfs maar een spoor van spanning.


  'Hoe komt het dat je niet rijk bent?' vroeg Matze Chai hem.


  'Wat versta je onder rijk,' antwoordde Kysoemoe terwijl er zoals altijd geen enkele uitdrukking op zijn langwerpige gezicht lag.


  'Het vermogen om te kopen wat je wil, wanneer je dat maar wilt.'


  'Dan ben ik rijk. Het enige wat ik wil is elke dag wat eten en wat water. Dat kan ik makkelijk betalen.'


  Matze Chai glimlachte. 'Laat ik de vraag dan anders stellen: hoe komt het dat je met je vermaarde vaardigheden geen grote hoeveelheden goud en enorme geldbedragen hebt verdiend?'


  'Goud interesseert me niet.'


  Dat wist Matze Chai al. Het verklaarde waarom Kysoemoe de meest gewaardeerde rajnee in heel Chiatze was. Iedereen wist dat de zwaardvechter niet omgekocht kon worden en dus nooit de edelman zou verraden in wiens dienst hij was. Toch was dit verbijsterend, want bij de Chiatzische adel had trouw altijd een prijs en het was volkomen normaal dat krijgers en lijfwachten als Kysoemoe hun huik naar de wind hingen als ze een beter aanbod kregen. Intriges en trouweloosheid zaten in de Chiatzische levenswijze ingebakken - onder de politici van alle rassen. Wat het nog merkwaardiger maakte dat Kysoemoe bij de verraderlijke adel hoog in aanzien stond vanwege zijn integriteit. Ze lachten hem niet achter zijn rug uit, noch bespotten ze hem om zijn 'domheid', ook al stak hun eigen gebrek aan moraal er schril bij af. Wat zijn we toch een vreemd ras, vond Matze Chai.


  Kysoemoe had zijn ogen gesloten en haalde diep adem. Matze Chai bekeek hem aandachtig. Met zijn lengte van nauwelijks vijfenhalve voet en zijn enigszins ronde schouders, zag de man er eerder uit als een geleerde of een priester dan een krijger. Zijn lange gezicht en zijn mond met de enigszins neerwaarts gebogen mondhoeken gaven zijn uiterlijk iets melancholieks. Het was een gewoon gezicht, niet knap, niet lelijk. Het enige opvallende detail was een kleine paarse moedervlek boven zijn linker wenkbrauw.Kysoemoe opende zijn ogen en geeuwde.


  'Ben je ooit eerder in Kydor geweest?' vroeg de koopman.


  'Nee.'


  'Het is een onbeschaafd volk en hun taal is hard, zowel naar klank als naar inhoud. Hij is ordinair en vol keelklanken. Absoluut niet zangerig. Spreek je een vreemde taal?'


  'Een paar,' zei Kysoemoe.


  'De mensen hier zijn nakomelingen van twee grote volkeren, de Drenai en de Angostin. Beide talen hebben dezelfde wortels.' Matze Chai was juist begonnen aan een schets van de geschiedenis van het land, toen de palankijn plotseling stil hield. Kysoemoe opende de paneeldeur en sprong lenig op de grond. Matze Chai liet de kleine bel rinkelen en de draagstoel werd op de rotsen neergezet. Niet langzaam en geleidelijk, wat hem ergerde. Hij klom uit de draagstoel om de dragers een fikse uitbrander te geven, maar toen zag hij de groep gewapende mannen die de weg versperde. Hij liet zijn ogen over hen glijden. Er waren elf krijgers, allemaal gewapend met zwaarden en knotsen, op twee na die een handboog hadden.


  Matze Chai wierp een blik achter zich naar zijn escorte van zes man, die alleen hun paarden naar voren hadden gedreven. Ze leken zenuwachtig en dit vergrootte Matzes ergernis nog eens. Moesten dat nou vechters voorstellen? Daar werden ze verdorie toch voor betááld!


  Nadat hij zijn gele gewaad wat had opgetrokken om de zoom niet door het stof te laten slepen, liep Matze in de richting van de gewapende mannen. 'Goedendag,' zei hij. 'Waarom hebben jullie mijn palankijn tegengehouden?'


  Er stapte een man met een baard naar voren. Hij was lang, met brede schouders. In zijn handen hield hij een slagzwaard, terwijl aan zijn brede gordel twee schedes met lange, kromme messen hingen. 'Dit is een tolweg, spleetoog. Niemand mag hier langs zonder te betalen.'


  'En hoeveel moet ik dan wel betalen?' vroeg Matze Chai.


  'Een rijke vreemdeling zoals jij? Twintig goudstukken.' Er was wat beweging links en rechts, toen er nog een tiental mannen achter rotsen en stenen vandaan kwamen.


  'Die tol lijkt me wel wat hoog,' zei Matze Chai. Hij keerde zich naar Kysoemoe en vroeg in het Chiatzisch: 'Wat vind jij ervan? Het zijn rovers en ze zijn met veel meer dan wij.'


  'Wil je hen betalen?'


  'Denk je dat ze met twintig goudstukken genoegen zullen nemen?'


  'Nee. Wanneer we aan hun eisen toegeven, zullen ze om meer vragen.'


  'Dan voel ik er niets voor om te betalen.'


  'Ga terug naar de palankijn,' zei Kysoemoe zacht, 'dan zal ik het pad vrijmaken.'


  Matze Chai richtte zijn ogen weer op de baardige leider. 'Ik raad je aan om opzij te gaan,' zei hij. 'Deze man is Kysoemoe, de meest gevreesde rajnee onder de Chiatze. En jullie zijn op dit moment slechts een paar hartslagen van de dood verwijderd.'


  De lange leider lachte. 'Dat mag allemaal wel waar zijn, spleetoog, maar voor mij is hij niets anders dan een braaksel-kleurige dwerg die ten dode is opgeschreven.'


  'Ik vrees dat je je daarin vergist,' zei Matze Chai. 'Maar goed, elke daad heeft zijn gevolgen en een man moet de moed opbrengen om die onder ogen te zien.' Hij maakte een korte buiging, die in Chiatze als beledigend ervaren zou zijn, draaide zich om en liep langzaam terug naar zijn palankijn. Hij keek achterom en zag Kysoemoe naar de aanvoerder lopen. Hij bleef voor hem staan, terwijl twee rovers uit de groep naar voren traden en aan weerskanten naast de gebaarde man gingen staan. Een ogenblik lang vroeg Matze Chai zich af of deze handelwijze van Kysoemoe wel verstandig was. Hij leek plotseling zo klein en ongevaarlijk, vergeleken bij de brute kracht van de gebaarde rover en zijn mannen.


  De aanvoerder hief zijn zwaard op en de kling van Kysoemoe flitste suizend door de lucht.


  Enkele ogenblikken later lagen er vier mannen dood op de grond, terwijl de rest van de rovers naar alle kanten een goed heenkomen tussen de rotsen zocht. Kysoemoe veegde zijn zwaard af en liep terug naar de palankijn. Hij hijgde niet, noch was zijn gezicht rood van inspanning. Hij zag er kalm en vredig uit, zoals altijd. Matze Chais hart klopte als razend, maar hij deed zijn uiterste best om zijn gezicht onbewogen te houden. Kysoemoe had zich met een bijna bovenmenselijke snelheid bewogen terwijl hij als een danser midden tussen de rovers rondtolde en om zich heen hieuwen stootte. Tegelijkertijd hadden de zes bewakers hun paarden naar voren gedreven naar de tweede groep en ook die mannen waren halsoverkop weggerend. Alles bij elkaar genomen een zeer bevredigende uitslag, die de kosten voor het huren van het escorte duidelijk rechtvaardigde.


  'Denk je dat ze terug zullen komen?' vroeg Matze Chai.


  'Misschien,' zei Kysoemoe schouderophalend. Toen bleef hij zwijgend op bevelen staan wachten. Matze Chai wenkte een bediende en vroeg Kysoemoe of hij misschien wat wijn wilde die met water was aangelengd. De zwaardvechter bedankte. Matze Chai pakte een roemer aan en was van plan er een slok uit te nemen. In plaats daarvan dronk hij hem half leeg.


  'Goed werk, rajnee,' zei hij.


  'We kunnen het beste snel verder gaan,' antwoordde Kysoemoe.


  'Daar heb je gelijk in.'


  De cabine van de palankijn leek ineens een veilig toevluchtsoord toen Matze Chai zich op de kussens liet zakken. Nadat hij de bel zachtjes had laten klingelen ten teken dat de dragers verder konden lopen, sloot hij zijn ogen. Hij voelde zich veilig, geborgen en bijna onsterfelijk. Nadat hij zijn ogen weer geopend had, keek hij door het raampje en zag de ondergaande zon zijn stervende licht op de bergtoppen laten vallen. Hij trok de gordijntjes dicht terwijl zijn opgewekte gevoel langzaam oploste.


  Een uur later sloegen ze hun kamp op en Matze Chai bleef in zijn draagstoel zitten terwijl de bedienden zijn nachtameublement van de wagens laadden. Ze zetten zijn goudgelakte bed in elkaar, dat ze daarna opmaakten met satijnen lakens en een dekbed van ganzendons. Hierna zetten ze er de palen van zijn goud-met-blauwe zijden tent omheen, waarna ze het zwarte canvas grondzeil op de grond uitspreidden en daar het zijden tapijt op uitrolden dat hij het mooiste vond. Tenslotte werden zijn twee gemakkelijkste stoelen, beide met goud ingelegd en bekleed met dikke fluwelen kussens, bij de ingang van de tent neergezet. Toen Matze Chai uiteindelijk uit de palankijn kwam, was het kamp bijna gereed. Zijn zestien dragers zaten rond twee kampvuren tussen een aantal her en der verspreide rotsblokken bij elkaar, twee van de zes mannen van zijn escorte liepen wacht rond het kamp en zijn kok was druk bezig een lichte maaltijd van gekruide rijst en gedroogde vis klaar te maken.


  Matze Chai liep door het kamp naar zijn tent en liet zich met een zucht in zijn stoel zakken. Hij was het moe om als een nomade uit het grensgebied te leven, overgeleverd aan de genade van de elementen, en hij verlangde naar het moment dat de reis ten einde zou zijn. Deze zes weken vol ontberingen hadden hem al zijn energie gekost.


  Kysoemoe zat vlak bij hem in kleermakerszit op de grond. Op zijn knieën lag een bord van kurk waarop een stuk perkament was vastgeprikt. Met een scherpgeslepen stuk houtskool schetste de kleine zwaardvechter een boom. Matze Chai keek gefascineerd toe. Elke avond haalde Kysoemoe zijn leren map uit een van de bagagewagens, pakte een nieuw vel perkament en zat dan een uur te tekenen. Gewoonlijk bomen of planten, had Matze Chai opgemerkt.


  Matze Chai had heel wat van dat soort tekeningen bij hem thuis, sommige van de grootste Chiatzische meesters. Kysoemoe was getalenteerd, maar beslist niet uitzonderlijk. Zijn voorstellingen misten de harmonie van de leegte, vond Matze Chai. Uit Kysoemoes werk sprak te veel hartstocht. Kunst hoorde sereen te zijn, ontdaan van menselijke emoties. Zij hoorde krachtig en eenvoudig te zijn om tot meditatie aan te zetten. Desondanks, besloot Matze Chai, zou hij aan het eind van de reis aanbieden om een van de tekeningen te kopen. Het zou onbeleefd zijn als hij dat niet deed.


  Een bediende bracht hem een kop geurige kruidenthee en legde een met bont gevoerde mantel om zijn schouders omdat de temperatuur snel daalde. Toen brachten twee van de dragers met behulp van gevorkte stokken een ijzeren komfoor met gloeiende kolen de tent binnen. Ze zetten het op een tinnen onderplaat om te voorkomen dat de gloeiende as het dure tapijt zou schroeien.


  Het incident met de rovers bleek een geestelijke opsteker geweest te zijn. Terwijl de bergen stilzwijgend over de vergankelijkheid van de mens spraken, had het plotselinge gevaar bij Matze Chai het besef wakker geroepen hoezeer hij van het leven genoot. Hij was er zich bewust van geworden hoe zoet de lucht was die hij inademde, en hoe heerlijk het was om de zijde op zijn huid te voelen. Zelfs de kruidenthee die hij nu dronk smaakte bijna ondraaglijk heerlijk op zijn tong.


  Ondanks de ongemakken van de reis moest Matze Chai toegeven dat hij zich in jaren niet zo goed had gevoeld. Terwijl hij de met bont gevoerde mantel dichter om zich heen trok, merkte hij dat hij ineens aan Waylander moest denken. Het was zes jaar geleden geweest, in Namib, dat hij hem voor het laatst had gesproken. Matze Chai was toen net teruggekeerd uit Drenan, waar hij in opdracht van Waylander een schedel van de Grote Bibliotheek had gekocht. Waylander had daarop zijn huis verkocht en was naar het noordoosten gereisd, op zoek naar een nieuw land en een nieuw leven.


  Wat een rusteloze geest, dacht Matze Chai. Maar ja, Waylander was een man op een speurtocht waar nooit een eind aan zou komen, een taak die hij zichzelf uit wanhoop en verlangen had gesteld. Aanvankelijk had Matze Chai gedacht dat Waylander op zoek was naar vergeving voor zijn zonden uit het verleden. Dit was maar gedeeltelijk waar. Nee, wat de Grijze Man zocht, was iets onmogelijks.


  Vlak in de buurt kraste een uil en dat onderbrak Matze Chais gedachtegang.


  Kysoemoe was klaar met zijn tekening en borg die op in de leren map. Matze Chai nodigde hem met een handgebaar uit in de tweede stoel te gaan zitten. 'Als de overblijvende rovers niet in paniek op de vlucht geslagen waren, zou je overweldigd zijn, lijkt me,' zei hij.


  'Dat klopt,' zei Kysoemoe.


  'Of als mijn escorte op dat moment de tweede groep niet had aangevallen, dan zouden ze naar de palankijn hebben kunnen rennen om mij te doden.'


  'Dat zouden ze hebben kunnen doen,' erkende de zwaardvechter.


  'Maar achtte je dat niet waarschijnlijk?'


  'Ik heb daar helemaal niet aan gedacht,' zei Kysoemoe.


  Matze Chai onderdrukte een glimlach, maar een gevoel van tevreden voldoening stroomde door hem heen. Kysoemoe was een ideale reisgenoot. Het was een genoegen om in zijn gezelschap te zijn. Hij was niet iemand die maar aan een stuk door kletste en hij stelde ook niet eindeloos allerlei vragen. In feite was hij de harmonie zelve.


  Ze zaten een poosje bij elkaar. Toen werd het eten binnengebracht, dat ze zwijgend verorberden. Toen de maaltijd ten einde was, stond Matze Chai op uit zijn stoel. 'Ik ga nu slapen,' zei hij. Kysoemoe stond op, stak de schede met zijn zwaard achter zijn gordel rond zijn gewaad en liep het kamp uit.


  De kapitein van Matze Chais escorte, een jongeman die Lioe heette, liep naar zijn meester toe en maakte een diepe buiging. 'Zou ik mogen weten waar de rajnee heen gaat, meneer?'


  'Ik vermoed dat hij op zoek gaat naar de rovers, voor het geval die ons achterna gekomen zijn,' zei Matze Chai tegen hem.


  'Moeten er dan niet een paar mannen met hem mee, meneer?'


  'Ik geloof niet dat hij die nodig heeft.'


  'Zeker, meneer,' zei Lioe, die na nog een buiging achteruit wegliep.


  'Je hebt je vandaag goed gehouden, Lioe,' zei Matze Chai. 'Ik zal het aan je vader vertellen als we terug zijn.'


  'Dank u, heer.'


  'Maar je was wel bang, hè, voor het gevecht begon?'


  'Ja, meneer. Was dat te zien?'


  'Helaas wel. Probeer je gelaatsuitdrukking wat meer in bedwang te houden als zich ooit nog eens van dit soort incidenten mochten voordoen.'


  


  

  Het paleis van de Grijze Man was voor Keeva zowel een teleurstelling als een verrassing geweest toen ze het te zien kreeg. De duisternis was al gevallen toen ze aankwamen. Ze waren langzaam over een zandweg door een dicht woud gereden, toen ze opeens op open terrein waren uitgekomen. Het was een goed onderhouden gazon geweest dat in tweeën werd gedeeld door een brede stenen weg. Er waren geen fonteinen of standbeelden. Twee wachtposten, die met een speer gewapend waren, liepen langzaam heen en weer langs de voorzijde van een laag gebouw van een enkele verdieping, dat zeker tweehonderd voet breed was. Er waren maar weinig vensters te zien en zelfs deze waren donker. Het enige licht dat Keeva opmerkte, werd verspreid door vier grote bronzen lantaarns die in de brede ingang met marmeren zuilen hingen. Het ziet eruit als een mausoleum, dacht Keeva terwijl de Grijze Man op zijn paard naar voren reed.


  De zwarte deuren gingen open en twee jonge mannen kwamen op hen toegerend. Beiden droegen ze een grijze livrei. Vermoeid liet Keeva zich van haar paard zakken. De dienaren leidden de paarden weg en de Grijze Man wenkte haar dat ze achter hem aan naar binnen moest gaan. Daar stond een oudere gebogen man op hen te wachten. Hij had wit haar en een langwerpig gezicht. Ook hij was in het grijs, een tuniek van fijne wol die tot op zijn enkels viel. Op de schouders was met zwart satijnen garen een schitterende boom geborduurd. Hij boog voor de Grijze Man. 'U ziet er vermoeid uit, meneer,' zei hij met een sonore stem. 'Ik zal een heet bad voor u laten klaarmaken.'


  'Dank je wel, Omri. Deze jonge vrouw zal voortaan deel uitmaken van het huishouden. Laat een kamer voor haar in gereedheid brengen.'


  'Natuurlijk, meneer.'


  Zonder een afscheidsgroet liep de Grijze Man weg over de marmeren tegels van de gang. Hij had weinig meer gezegd sinds ze de ruïnes achter zich hadden gelaten en Keeva vroeg zich af of ze iets had gezegd of gedaan wat hem geërgerd had. Ze voelde zich verward en onzeker en keek om zich heen naar de fluwelen draperieën, de kostbare tapijten en de prachtige schilderijen die aan de muren hingen.


  'Loop maar achter me aan, meisje,' zei Omri.


  'Ik heb een naam, hoor,' zei ze met een geïrriteerde klank in haar stem.


  Omri bleef staan en draaide zich toen langzaam om. Ze verwachtte een boze reactie, maar hij glimlachte alleen maar. 'Mijn verontschuldigingen. Natuurlijk heb je een naam. Houd die dus niet langer geheim, maar maak mij er alsjeblieft deelgenoot van.'


  'Ik heet Keeva.'


  'Nou, dat hebben we dan ook weer gehad, Keeva. Zou je dan nu achter me aan willen lopen?'


  'Ja.'


  'Mooi.' Hij liep door de hal en sloeg rechtsaf een gang in die naar een brede trap leidde die omlaag in de schaduw verdween. Keeva bleef bovenaan staan. Ze was er al niet happig op om de nacht in dit lelijke, lage gebouw door te brengen. Maar ook nog eens onder de grond? Wat voor een man gebruikte zijn rijkdom om een huis ónder de grond te bouwen, vroeg ze zich af.


  De bediende Omri liep nu een eindje voor haar uit en Keeva bewoog zich snel over de met een dikke loper bedekte treden. Het hele gebouw leek donker en groezelig en de enkele lantaarn hier en daar wierp onheilspellende schaduwen op de muur. Na enkele minuten voelde Keeva zich al hopeloos verloren in een somber labyrint. 'Hoe kunnen jullie hier nou wonen?' vroeg ze Omri en haar stem galmde door de sombere gang. 'Het is een verschrikkelijke plek.'


  Hij lachte met een ongeveinsde vrolijkheid. Het was een heerlijk geluid en ze merkte dat ze de man wel sympathiek vond. 'Het is verrassend om te zien waar je allemaal aan gewend kunt raken,' zei hij tegen haar. Ze liepen langs verscheidene deuren voor Omri een lantaarn van de muur pakte en voor een smalle deur bleef staan. Nadat hij de klink had opgetild, stapte hij naar binnen. Keeva kwam achter hem aan. Omri liep naar het midden van de kleine kamer, pakte een kaars van een ovaal tafeltje en hield de pit bij de vlam van de lantaarn. Toen die eenmaal brandde, zette hij hem terug in een bronzen kandelaar die de vorm van een open bloemkelk had. Keeva keek om zich heen. Tegen de muur stond een bed, een eenvoudig meubel, zonder versieringen en van vurenhout gemaakt. Daarnaast bevond zich een klein kastje waarop een tweede kaars in een bronzen kandelaar stond. De muur aan de andere kant van de kamer ging volkomen schuil achter zware gordijnen. 'Ga maar slapen,' zei Omri tegen haar. 'Morgen zal ik wel iemand sturen die je zal uitleggen wat je hier allemaal te doen hebt.'


  'Wat doe jij hier eigenlijk allemaal?' vroeg ze hem, de woorden er haastig uitgooiend in haar behoefte om niet alleen gelaten te worden.


  'Ik ben Omri, de majordomus. Is alles goed met je? Het lijkt wel of je staat te bibberen.'


  Het kostte Keeva de grootste moeite om te glimlachen. 'Met mij is alles goed. Echt.'


  Omri bleef even staan en streek met zijn hand door zijn dunner wordende grijze haar. 'Ik weet dat hij de mannen heeft gedood die je dorp hebben overvallen, Keeva, en dat jij door hen gevangen bent genomen en... slecht bent behandeld. Maar dit is een goed huis. Hier ben je veilig.'


  'Hoe is het mogelijk dat je dat allemaal weet?' vroeg ze.


  'Een van onze gasten is een Chiatzische priesteres. Zij kan over grote afstanden zien.'


  'Beoefent ze de magie?'


  'Ik weet niet of het magie is. Er worden geen bezweringen uitgesproken, ze doet alleen haar ogen dicht. Maar ik moet toegeven dat ik er niet veel verstand van heb. Vooruit, nu moet je wat gaan rusten.'


  Keeva hoorde zijn voetstappen door de lange gang echoën. Ze mocht hier dan veilig zijn, ze was niet van plan ook maar een hartslag langer in dit verschrikkelijke oord te blijven dan nodig was. Keeva was nooit eerder bang geweest in het donker, maar hier, in dit ondergrondse paleis, merkte ze dat ze aan één stuk door naar het brandende kaarsje keek, dankbaar als ze was voor het armzalige lichtje.


  Vermoeid van de lange reis gespte ze haar mantel los, die ze over de rugleuning van een stoel hing. Vervolgens trok ze haar jurk uit. Het bed lag lekker. De matras was stevig, de dekens schoon en het kussen zacht. Keeva sloot haar ogen en gleed weg in een slaap vol onrustige dromen. Opnieuw zag ze weer hoe de Grijze Man het woud uit kwam rijden om de rovers aan te vallen, maar toen hij haar ditmaal kwam redden, was alle kleur uit zijn gezicht verdwenen. Hij pakte haar bij haar arm en voerde haar mee naar een diep gat in de grond, waar hij haar in sleepte.


  Ze werd gillend en met bonzend hart wakker. De kaars bleek intussen opgebrand, zodat de kamer in diepe duisternis was gehuld. Keeva rolde uit haar bed en graaide naar de deurklink, waarna ze de deur opende. Een heel eind verderop in de gang brandde een lantaarn. Ze pakte de tweede kaars van het nachtkastje en rende naar de lantaarn, waar ze de pit in de vlam hield. Toen ging ze terug naar haar kamer, waar ze rustig op het bed ging liggen en op zichzelf begon te foeteren omdat ze zo bang was.


  'Er zijn twee soorten mensen,' had haar oom haar verteld, 'degenen die weglopen voor hun angst en degenen die hem weten te overwinnen. Angst is als een lafaard. Als je ervoor terugwijkt wordt hij een angstaanjagende bullebak die je tegen de grond zal slaan. Zie hem onder ogen en hij schrompelt ineen tot een klein, luidruchtig insect.'


  Daarom vermande ze zich, blies de kaars uit en trok de dekens weer over zich heen. Ze zou zich niet meer laten meeslepen door de verschrikkingen van de nacht, hield ze zichzelf voor. Ze zou niet meer in paniek raken.


  Ditmaal sliep ze veel rustiger en toen ze wakker werd, viel er een zwak licht de kamer binnen. Nadat ze overeind was gaan zitten, zag ze dat het licht door een kier tussen de zware gordijnen heen scheen. Keeva stond op, liep de kamer door en trok de gordijnen open. Het zonlicht stroomde naar binnen - en ze merkte dat ze over de schitterende blauwe Baai van Carlis uitkeek, waar de ochtendzon op de golven scheen. Het water was vol stipjes van de kleine vissersboten, waarvan de witte zeilen in het licht glansden. Daarboven cirkelden en doken de meeuwen. Verbaasd opende Keeva de glazen deuren met hun houten omlijsting en stapte op een balkon met een gebogen balustrade. Overal om haar heen zag ze soortgelijke balkons, op diverse hoogten, de meeste groter, sommige kleiner, maar vanaf alle had je een schitterend uitzicht over de baai.


  Ze bevond zich helemaal niet onder de grond. Het wit-marmeren paleis van de Grijze Man was tegen een hellende klif aan gebouwd en toen ze boven binnengekomen was, had ze de schitterende pracht ervan niet kunnen Zien.


  Keeva keek omlaag. Onder het balkon zag ze terras tuinen, wandelpaden en trappen naar het strand in de verte, waar een houten steiger een eind de zee in liep. Daaraan lagen een tiental vissersboten met gereefde zeilen afgemeerd. Toen ze haar blik weer op het paleis zelf richtte, zag ze dat er twee torens waren, een aan de noord- en een aan de zuidzijde, kolossale bouwwerken, elk met hun eigen terrassen.


  Overal waren de tuinlieden al aan het werk tussen de tientallen bloemperken. Sommigen ruimden de dode planten op, anderen veegden de bladeren van de paden bij elkaar en verzamelden die in een zak die over hun schouder hing. De meesten waren echter bezig de uitgebloeide bloemen uit de vele rozenstruiken te knippen of nieuwe planten in de bloembedden te planten.


  Keeva was zo geboeid door de schoonheid van het tafereel dat ze het zachte geklop op haar deur niet hoorde, noch het gekraak van de klink toen die geopend werd.


  'Ik denk dat je beter naar binnen kunt komen om je aan te kleden,' zei een stem. Keeva draaide zich met een ruk om en zag een jonge vrouw die haar blonde haar in vlechten droeg. Ze hield een stapeltje kleren in haar handen. De vrouw grinnikte. 'De priesters zouden je wel eens kunnen zien en hoe moet het dan met hun gelofte van kuisheid?'


  'Priesters?' vroeg Keeva terwijl ze naar binnen stapte en de kleren van de vrouw aanpakte.


  'Vreemdelingen uit Chiatze. Ze bestuderen de oude folianten die Mijnheer in de bibliotheek in de Noordtoren bewaart.'


  Keeva pakte een witte katoenen bloes van de stapel, vouwde hem open en trok die over haar hoofd aan. Het materiaal was erg zacht - als een zomerbriesje op haar huid. Ze huiverde van genot en trok toen een lange grijze rok aan. Hij werd opgehouden door een leren gordel met zilverwerk. Ook had hij een glanzend zilveren gesp. 'Zijn deze kleren voor mij?' vroeg ze.


  'Ja. '


  'Ze zijn werkelijk schitterend.' Keeva bracht haar hand omhoog en raakte de geborduurde boom op de rechterschouder van de bloes aan. 'Wat moet dit voorstellen?' vroeg ze.


  'Het is het teken van Mijnheer.'


  'De Grijze Man?'


  'In het openbaar noemen we hem Mijnheer, omdat hij niet van adel is, maar veel te machtig voor een gewone koopman of grootgrondbezitter. Omri vertelde dat je gisteravond met Mijnheer bent aangekomen. Heb je met hem geslapen?'


  Keeva was geschokt. 'Nee, zeker niet! En het is erg onbeschoft om een dergelijke vraag te stellen.'


  De blonde vrouw lachte. 'Hier is het leven heel anders, Keeva. We denken en spreken vrijuit - behalve in aanwezigheid van de gasten van Mijnheer. Hij is een erg ongewoon mens. Geen van ons wordt geslagen en hij gebruikt de jonge vrouwen niet als zijn persoonlijke slavinnen.'


  'Misschien dat ik het hier dan toch wel leuk zal vinden,' zei Keeva. 'Hoe heet je?'


  'Ik ben Norda en je werkt met mijn ploeg in de Noordtoren. Heb je honger?'


  'Ja.'


  'Laten we dan gaan ontbijten. Je hebt vandaag heel wat te leren. Het paleis is net een konijnenburcht en de meeste nieuwe bedienden verdwalen hier.'


  Enkele minuten later, na wat voor Keeva een verwarrende tocht door eindeloze gangen en over verscheidene trappen was geweest, kwamen de twee vrouwen buiten op een breed, betegeld terras. Een lange tafel stond vol met enkele tientallen schalen vol gestoofd vlees, groenten, gerookte vis, kaas en fruit. Aan de ene zijde lag versgebakken brood opgestapeld, aan de andere zijde stonden kruiken met fris water en vruchtensap. Keeva volgde Norda's voorbeeld en pakte een bord waarop ze brood, een kluit boter en wat gerookte vis legde. Toen liepen ze naar een tafel bij de terrasmuur, waar ze gingen zitten eten.


  'Waarom vroeg je of ik met de Grijze Man had geslapen?'


  'Mijnheer!' verbeterde Norda.


  'Ja, Mijnheer.'


  'Er heerst een harmonische sfeer onder de diensters hier. Mijnheer trekt niemand voor - en Omri ook niet. Zou Mijnheer met jouw naar bed zijn gegaan, dan zou dat de nodige wrijving veroorzaakt hebben. Veel van de jonge vrouwen hier zouden hem graag... betoveren.'


  'Hij is een uiterst aantrekkelijke man - maar hij is erg oud,' zei Keeva.


  Norda moest opnieuw lachen. 'Leeftijd doet weinig ter zake,' zei ze. 'Hij is knap, sterk - en onmetelijk rijk. De vrouw die zijn hart weet te winnen zou nooit meer iets te kort komen, ook al zou ze tien levens lang leven.'


  'Als ik je zo hoor, is het verrassend dat hij geen vrouw heeft,' merkte Keeva op.


  'O, hij heeft er heel wat gehad.' Norda boog zich dicht naar haar toe en praatte ineens een stuk zachter. 'Goudhaantjes.'


  'Betáált hij voor zijn plezier?' vroeg Keeva verbijsterd.


  'Altijd. Is dat niet vreemd? Hij hoeft maar met zijn vingers te knippen en de meeste meisje hier zouden niet weten hoe snel ze naar zijn kamer zouden moeten rennen. En toch stuurt hij altijd zijn rijtuig naar de stad om een hoer op te halen. O, schitterend gekleed en behangen met sieraden, maar het blijven hoeren. Het afgelopen jaar is Lalitia zijn favoriet geweest - een roodharige slet uit de stad.' Norda kreeg een rood gezicht en Keeva zag hoe haar lichtblauwe ogen kil werden.


  'Kennelijk mag je haar niet.'


  'Niémand mag haar. Ze rijdt rond in een gouden koets, met bedienden in livrei die ze abominabel behandelt. Het is bekend dat ze haar dienstmeisjes in haar eigen huis afranselt als ze daar zin in heeft. Ze is een gemeen serpent.'


  'Wat ziet hij dan in haar?' vroeg Keeva.


  Norda lachte luid. 'O, dat zul je wel merken zodra je haar ziet. Hoezeer ik haar ook veracht, ik moet bekennen dat ze verbijsterend knap is.'


  'Ik had verwacht dat hij wel meer mensenkennis zou hebben,' merkte Keeva op.


  'Je hebt niet veel verstand van mannen, wel?' zei Norda met een lachje. 'Wanneer Lalitia langs loopt, hoor je het geluid van ogen die op de grond stuiteren. Sterke mannen, intelligente mannen, geleerden en zelfs priesters, iedereen komt in de ban van haar schoonheid. Ze zien wat ze willen zien. Voor vrouwen kan ze echter niet verbergen wat ze werkelijk is - een hoer. En niet zo jong als ze zich voordoet ook! Zelf beweert ze dat ze vijfentwintig is, maar ik zou zeggen dat ze dichter bij de veertig is.'


  Langzamerhand kwamen de andere bedienden het terras op gelopen, die allen een plaatsje zochten om te ontbijten nadat ze bij de tafel een bord met eten hadden gehaald. Een jonge man in een grijze maliënkolder kwam naar hen toe gelopen. Nadat hij zijn helm had afgezet, glimlachte hij naar Norda. 'Goedemorgen,' zei hij. 'Zou je me aan de nieuweling willen voorstellen?'


  Norda glimlachte. 'Keeva, dit is Emrin, de sergeant van de wacht. Hij vindt zichzelf een stuk knapper dan hij in werkelijkheid is en hij zal zijn uiterste best doen om je zijn bed in te praten. Dat ligt nou eenmaal in zijn aard, jammer genoeg. Oordeel niet te hard over hem.'


  Keeva keek op naar de man. Hij had een rond, knap gezicht, blauwe ogen en kortgeknipt, lichtblond krulhaar. Emrin stak zijn hand uit en Keeva schudde die. je moet niet alles geloven wat Norda over me vertelt,' zei hij. 'In werkelijkheid heb ik een heel zachtaardig karakter en ik zoek de volmaakte levensgezel voor mijn hart.'


  'Ongetwijfeld heb je die al gevonden toen je voor de eerste keer in de spiegel keek,' zei Keeva met een vrolijk lachje.


  'Helaas is dat maar al te waar,' zei Emrin met ontwapenende eerlijkheid.


  Hij pakte haar hand en kuste die, waarna hij zich naar Norda keerde. 'Denk je er wel om dat je je nieuwe vriendin vertelt wat voor een geweldige minnaar ik ben?' zei hij.


  'Zal ik doen,' zei Norda. Ze keek naar Keeva. 'De beste tien hartslagen die ik ooit heb meegemaakt.' Beide vrouwen schoten in de lach.


  'Ik denk dat ik er maar beter vandoor kan gaan, nu ik nog een klein beetje eigenwaarde over heb,' zei Emrin.


  'Te laat,' zei Keeva.


  De man grinnikte en liep weg.


  'Goed gedaan,' zei Norda. 'Nu zal hij je met nog meer enthousiasme achterna lopen.'


  'Daar heb ik bepaald geen behoefte aan.'


  'O, je moet hem niet meteen afschrijven,' zei Norda. 'Zoals hij zelf al zei, hij is bepaald niet de slechtste in bed. Niet de beste die ik ooit in mijn armen heb gehad, maar bovengemiddeld.'


  Keeva barstte in lachen uit en Norda stemde met haar in.


  'Wie was de beste dan wel?' Zodra de woorden haar mond uit waren, wist Keeva dat ze de vraag niet had moeten stellen: de vrolijkheid verdween op slag van Norda's gezicht. 'Het spijt me,' zei Keeva snel.


  'Hoeft niet,' zei Norda terwijl ze haar hand over die van Keeva legde. 'We kunnen beter snel dooreten, want we hebben een hoop te doen. We verwachten vandaag nog een aantal gasten en een van hen is een Chiatze.


  Geloof me, niemand die pietluttiger is dan die lui.'


  3


  


  Met lange trage slagen zwom Waylander door het koude water. Hij kon de zonnewarmte op de huid van zijn rug voelen en hij dook de diepte in, tussen de scholen zilveren vissen door, die alle kanten op schoten toen hij naderde. Hij voelde een golf van vreugde door zich heen gaan terwijl hij zich draaide en omrolde. Hier vond hij stilte en iets wat in de buurt van berusting kwam. Terwijl hij zich ontspande, liet hij zijn lichaam omhoog drijven naar de zon. Toen hij door het wateroppervlak heen brak, haalde hij een keer diep adem, gooide zijn hoofd achterover om het haar voor zijn ogen weg te krijgen en keek al watertrappend door de baai rond.


  In de haven was een tiental schepen hun lading aan het lossen, terwijl er verderop in de baai nog zo'n twintig voor anker lagen die wachtten op het signaal om te mogen aanleggen. Achtentwintig schepen voeren onder de vlag met de Boom. Zijn schepen.


  Het leek Waylander ronduit ongelooflijk dat iemand zoals hij, zonder doorkneed te zijn in de subtiliteiten van de handel, zo'n belachelijk groot fortuin verdiend kon hebben. Het deed er niet toe hoeveel hij nu uitgaf - of dikwijls ook wéggaf - er kwam nog meer goud binnen. Matze Chai en andere kooplieden hadden Waylanders geld goed belegd, maar ook zijn eigen ondernemingen hadden hem flink wat profijt gebracht. Het was allemaal een geweldige farce, dacht hij terwijl hij zich op het water liet drijven. Hij wist niet eens meer precies hoeveel schepen hij nu bezat. Ruim driehonderd. Dan waren daar nog zijn mijnen - smaragden, diamanten, robijnen, goud en zilver - die van de binnenlanden van Ventria tot aan de Vagriaanse bergen in het oosten verspreid lagen.


  Hij draaide zich om in het water en keek omhoog naar het witte marmeren paleis. Hij had de opdracht zes jaar geleden verstrekt aan een jonge bouwmeester, tijdens een terloops gesprek waarin de man hartstochtelijk gepraat had over de overweldigende en uitdagende constructieproblemen, en over zijn droom om een wonder te creëren. 'Waarom zoeken we toch altijd een vlak stuk grond?' had de jonge man gezegd. 'Wat voor bijzonders kun je daar nog op doen? Geweldige gebouwen moeten een toeschouwer naar adem laten snakken als hij ze ziet.'


  Toen het witte paleis na drie jaar klaar was, was het inderdaad een wonder, hoewel de jonge bouwmeester het resultaat niet meer had mogen aanschouwen. Hij was een edelman uit het huis Kilraith en op een nacht was hij neergestoken door sluipmoordenaars in dienst van een rivaliserend huis. Dergelijke risico's liep je nu eenmaal als je tot de adel van Kydor behoorde.


  Waylander zwom naar het strand en liep het witte zand op. Zijn majordomus Omri stond op uit zijn stoel onder de olijfboom en kwam met een groot linnen badlaken over zijn arm naar hem toe. 'Hebt u lekker gezwommen, meneer?' vroeg hij terwijl hij het badlaken uitvouwde en om Waylanders schouders hing.


  'Het was verfrissend,' zei Waylander. 'Nu kan ik me tenminste weer met de dringende zaken van alledag bezighouden.'


  'Mevrouw verzoekt om een onderhoud met u, meneer,' zei Omri. 'Wanneer het u gelegen komt.'


  Waylander keek de oudere man aandachtig aan. 'Is er iets wat je dwars zit,Omri?'


  'Wist u dat zij een mystica was?'


  'Nee, maar het is nauwelijks een verrassing. Ik heb heel wat priesters met de Gave gekend.'


  'Het brengt me nogal van mijn stuk,' moest Omri toegeven. 'Ik heb het gevoel dat ze mijn gedachten kan lezen.'


  'Heb je dan zo'n verschrikkelijk gedachteleven?' vroeg Waylander glimlachend.


  'Zo nu en dan, meneer,' erkende Omri met een stalen gezicht. 'Maar daar gaat het niet om. Het zijn mijn gedachten.'


  'Gelijk heb je. Is er verder nog iets wat mijn aandacht vergt?'


  'We hebben bericht ontvangen van heer Aric. Over tien dagen zal hij ons een bezoek brengen op zijn reis naar zijn winterpaleis.'


  'Hij heeft zeker weer geld nodig.'


  'Ik vrees het wel, meneer.'


  Toen Waylander zich eenmaal had afgedroogd, liep hij naar de schaduw onder de olijfboom, waar hij een zwart-zijden hemd en een zachte leren legging aantrok. Terwijl hij zijn voeten in zijn laarzen stak, leunde hij achterover en keek weer uit over de baai. 'Heeft mevrouw ook gezegd waarom ze me wilde spreken?'


  'Nee, meneer. Maar ze heeft me wel over uw gevecht met de rovers verteld.'


  De berispende ondertoon in de stem van de oude man ontging Waylander niet. 'Het is een veel te mooie dag om een standje te krijgen, Omri,' zei hij.


  'U hebt veel te veel risico genomen, meneer. Grotendeels onnodige risico's. We beschikken hier over een dertigtal wachters en een tiental potige boswachters. Die had u ook achter de rovers aan kunnen sturen.'


  'Dat is waar. Maar ik was nu eenmaal dichtbij.'


  'En u verveelde zich,' zei de oude man. 'Als u zich verveelt, rijdt u altijd de wildernis in. Ik ben tot de conclusie gekomen dat u het niet fijn vindt om rijk te zijn. Ik moet zeggen dat ik dat maar moeilijk kan begrijpen.'


  'Het is iets verschrikkelijks, verveling,' zei Waylander. 'Het is me in de loop van de jaren wel duidelijk geworden dat rijkdom en verveling hand in hand gaan. Wanneer je rijk bent, heb je niets meer om naar te streven. Elke vorm van genoegen die ik maar wens, staat tot mijn beschikking.'


  'Kennelijk niet elke vorm, meneer, anders zou u zich niet vervelen.'


  Waylander lachte. 'Dat is waar. Goed, genoeg zelfonderzoek nu, mijn vriend. Is er verder nog nieuws?'


  'Een paar dagen geleden zijn in Carlis twee hovelingen van het huis Bakard vermoord, waarschijnlijk door mannen die in dienst waren van het huis Kilraith. De situatie in de stad is zeer gespannen. De koopman Vanis heeft uitstel van betaling van zijn lening verzocht. Hij beweert dat hij tijdens een storm twee schepen heeft verloren en nu onmogelijk zijn schulden kan betalen. Verder...' Omri trok een stuk perkament uit de zak van zijn grijze gewaad en las het snel door. 'Verder heeft de arts Mendyr Syn gevraagd of u bereid bent nog eens drie studenten extra in dienst te nemen, tegen een bedrag van zes zilverstukken per maand, om hem te assisteren. Er zijn geen bedden meer vrij in de ziekenafdeling en Mendyr heeft de laatste tijd vijftien uur per dag gewerkt om de zieken te verzorgen.' Omri vouwde het stuk perkament weer op en stak het in zijn zak terug. 'O, ja, en, eh... mevrouw Lalitia heeft u uitgenodigd voor haar verjaardagsfeest. Over drie dagen.'


  Waylander keek naar de vissers die in de baai hun netten uitwierpen. 'Die lening van Vanis moet je meteen opeisen,' zei hij. 'Dit is de derde keer dit jaar dat hij met een smoes komt om niet te hoeven betalen. Zijn schulden hebben hem er niet van weerhouden drie renpaarden aan te schaffen en nog een lap grond bij zijn oostelijke landgoed te kopen. Verhoog het budget van Mendyr Syn en zeg hem dat hij veel eerder om hulp had moeten vragen. Stuur mevrouw Lalitia bericht dat het me een genoegen is om op haar feest aanwezig te zijn. Koop een hanger met een diamant van Calicar en laat die op de dag van haar verjaardag bij haar bezorgen.'


  'Zeker, meneer. Mag ik u wel op twee dingen wijzen? Ten eerste: Vanis heeft veel vrienden in het huis Kilraith. Zijn schuld opeisen betekent dat hij bankroet zal gaan, en dat zal als een smet op het huis worden opgevat.'


  'Als hij zoveel vrienden heeft,' zei Waylander, 'laten die dan zijn schulden maar betalen. En wat was je tweede punt?'


  'Als mijn herinnering me niet bedriegt is dit de derde verjaardag van mevrouw Lalitia in de afgelopen vijftien maanden.'


  Waylander lachte. 'Je hebt gelijk, ja. Houd het dus maar op een hanger met een kléin diamantje.'


  'Ja, meneer. Tussen twee haakjes, de jonge vrouw die u hebt meegebracht is ingedeeld in de ploeg van Norda. Moet zij een speciale behandeling krijgen?'


  'Laat haar de eerste tijd niet al te hard werken, want ze heeft heel wat meegemaakt. Ze is wel sterk, maar ze is er getuige van geweest hoe haar familie werd omgebracht. Zelf is ze ook heel wreed behandeld en zelfs met de dood bedreigd. Het zou een wonder zijn als ze daar geen naweeën van zou ondervinden. Houd haar goed in de gaten en geef haar een beetje steun. Blijkt ze uiteindelijk toch niet zo'n harde werker, dan moet je haar maar ontslaan.'


  'Uitstekend, meneer. En wat voor bericht kan ik aan de dame uit Chiatze overbrengen?'


  'Geen enkel, Omri. Ik zal zo dadelijk zelf naar haar toe gaan.'


  'Uitstekend, meneer. Zou het onbeleefd van me zijn als ik haar zou vragen hoe lang zij en haar bedienden hier denken te blijven?'


  'Ik ben meer geïnteresseerd in de vraag waaróm ze hier gekomen zijn - en hoe,' zei Waylander.


  'Hóé, meneer?'


  'Er verschijnt een priesteres in een gewaad van rijk geborduurde zijde voor onze poort, samen met drie bedienden. Waar is haar rijtuig gebleven? Waar zijn hun paarden? Waar komen ze vandaan? Ze hebben niet in Carlis overnacht.'


  'Kennelijk zijn ze ergens anders vandaan komen lopen,' zei Omri.


  'Maar ze hebben nauwelijks enige stof op hun kleren gekregen, en ze toonden ook geen tekenen van vermoeidheid.'


  Omri maakte het teken van de Beschermende Hoorn. 'Ook al is het misschien onbeleefd, meneer, toch zou ik het zeer op prijs stellen om te weten wanneer ze weer vertrekken.'


  'Ik geloof niet dat je bang voor hen hoeft te wezen, Omri. Ik bespeur geen kwaad bij haar.'


  'Dat is prettig om te horen, meneer. Maar sommigen van ons hebben weinig keus wat betreft datgene waar we bang voor zijn. Ik ben altijd nogal vreesachtig van aard geweest. Ik weet niet waarom.'


  Waylander legde zijn hand op de schouder van de oude man. 'Je bent een rechtschapen mens met een zachtaardig karakter,' zei hij. 'Jij geeft om mensen en wil ze graag gelukkig zien. Zoiets komt niet vaak voor.'


  Omri wist zich kennelijk met zijn figuur geen raad. 'Ik zou graag wat... mannelijker zijn geweest, als u begrijpt wat ik bedoel. Mijn vader was heel erg in mij teleurgesteld.'


  'Dat geldt voor de meesten van ons,' zei Waylander. 'Als mijn vader zou hebben gezien wat ik van mijn leven heb gemaakt, zou hij zich dood schamen. Maar dat zijn allemaal zinloze bespiegelingen. We leven in het héden, Omri, en in dat heden ben jij een majordomus die zeer gewaardeerd en gerespecteerd wordt. En degenen aan wie je leiding geeft houden zelfs van je. Dat moet voldoende zijn.'


  'Misschien,' zei Omri. 'Maar is het genoeg voor u dat degenen die u dienen u respecteren en zelfs van u houden?'


  Waylander glimlachte wrang, maar gaf geen antwoord. Hij draaide zich om en begon de trap naar de Noordtoren op te klimmen.


  


  

  Een poosje later bereikte hij de bovenste treden van de wenteltrap naar de grootste bibliotheekzaal. Oorspronkelijk was hij bedoeld als grote staatsie-zaal, maar naarmate zijn verzameling oude manuscriptrollen en codices groter werd, had hij meer ruimte nodig. Er waren nu vijf kleinere bibliotheken in het paleis en een enorm museum in de Zuidtoren. Nadat hij de deur had opengeduwd, stapte hij naar binnen, waarna hij een buiging maakte naar de slanke vrouw die aan de lange ovale tafel zat, met talloze perkamentrollen voor zich uitgespreid. Hij merkte dat hij opnieuw onder de indruk raakte van haar schoonheid, de lichte gouden teint van haar huid en haar fijnbesneden Chiatzische gelaatstrekken. Zelfs haar kaalgeschoren hoofd accentueerde haar exotisch-knappe uiterlijk. Ze leek bijna te broos voor het gewicht van het zware, met goud geborduurde, rood-zijden gewaad dat haar lichaam sierde.


  'Wat bent u aan het bestuderen, mevrouw?' vroeg hij.


  Ze keek op. Haar schuinstaande ogen hadden niet de donkere, kastanje-bruine kleur van de Chiatze, maar waren taankleurig goud, met blauwe spikkeltjes. Het waren verontrustende ogen die tot diep in de geheimste hoekjes van zijn ziel leken te kijken. 'Ik heb dit zitten lezen,' zei ze terwijl haar gehandschoende hand een oude rol droog, verbleekt perkament beroerde. 'Het is, heb ik me laten vertellen, een kopie van de vijfde generatie van de uitspraken van een schrijver die Missael heette. Hij was een van de uitzonderlijkste mannen van de Nieuwe Orde die na de vernietiging van de Oude Rassen is gekomen. Sommigen geloven dat er toekomst-profetieën in zijn verzen verborgen zitten.' Ze glimlachte. 'Maar ja, woorden zijn zo onnauwkeurig. Sommige van deze verzen zouden van alles kunnen betekenen.'


  'Waarom bestudeert u ze dan?'


  'Waarom studeert men in het algemeen?' antwoordde ze. 'Om meer kennis te verwerven, en daardoor een beter inzicht. Missael beschrijft hoe de oude wereld ten onder is gegaan door wellust, hebzucht, angst en haat. Heeft de mensheid iets van deze vernietiging geleerd?'


  'De mensheid heeft helaas meer dan één paar ogen,' zei Waylander. 'Een miljoen ogen zien te veel en nemen te weinig op.'


  'Ach, u bent een filosoof.'


  'Op zijn best een hele matige.'


  'Als ik op uw woorden afga, gelooft u niet dat de mensheid beter kan worden, zich niet tot een beter ras kan evolueren en ontwikkelen?'


  'Personen kunnen evolueren en veranderen, mevrouw. Dat heb ik al vaak gezien. Maar breng een grote groep bij elkaar en binnen enkele hartslagen hebt u een schreeuwende menigte die op moord en vernietiging belust is. Nee, ik geloof niet dat de mensheid ooit zal veranderen.'


  'Misschien is dat wel waar,' gaf ze toe, 'maar het heeft de nasmaak van wanhoop en mislukking. Zo'n filosofie kan ik niet goedkeuren. Wilt u alstublieft gaan zitten?'


  Nadat hij een stoel naar zich toe had getrokken, draaide hij die om en ging tegenover haar zitten.


  'Uw redding van het meisje Keeva strekt u tot eer,' zei ze met een zachte, bijna zangerige stem.


  'Ik wist eerst niet dat ze iemand gevangen hadden genomen,' moest hij toegeven.


  'Hoe het ook zij, ze heeft nu een leven - en een lotsbestemming - waarvan ze anders beroofd zou zijn. Wie weet wat voor rol ze nog zal spelen, Waylander.'


  'Die naam gebruik ik tegenwoordig niet meer. Onder die naam ben ik in Kydor ook niet bekend.'


  'Niemand zal hem van mij te horen krijgen,' zei ze. 'Vertelt u me eens, waarom bent u achter die bandieten aan gegaan?'


  'Ze hadden mijn mensen overvallen en beroofd. Had ik nog een andere reden nodig?'


  'Misschien moest u voor uzelf bewijzen dat u nog steeds de man bent die u ooit was. Misschien voelde u onder dat harde, wereldse uiterlijk medelijden met de dorpelingen om hun verdriet en hun verlies, en was u vastbesloten om ervoor te zorgen dat deze misdadigers nooit meer zoveel leed zouden veroorzaken. Of misschien dacht u aan uw eerste vrouw, Tanya, en aan het feit dat u niet thuis was toen die overvallers haar en uw kinderen vermoordden.'


  Zijn stem kreeg een kille ondertoon. 'U vroeg een onderhoud met me, mevrouw; Uw boodschapper zei dat het een zaak van enig gewicht betrof.'


  Ze zuchtte en keek hem opnieuw in zijn ogen. Toen ze weer sprak, klonk haar stem zachter, met een ondertoon van spijt. 'Het spijt me dat ik uw verdriet heb opgerakeld, Grijze Man. Vergeef me.'


  'Laten we elkaar goed begrijpen,' zei hij kil. 'Ik probeer mijn verdriet diep weggestopt te houden in mijn binnenste. Niet geheel met succes. U hebt er weer een glimp van aan het daglicht gebracht. Ik zou het zeer op prijs stellen als u iets dergelijks niet meer zou willen doen.'


  'Daar geef ik u mijn woord op.' Ze zweeg een ogenblik en keek met haar goudkleurige ogen recht in de zijne. 'Soms is het moeilijk voor me, Grijze Man. Weet u, voor mij blijft niets verborgen. Wanneer ik iemand voor de eerste keer ontmoet, zie ik alles. Zijn leven, zijn herinneringen, zijn woede en verdriet worden allemaal voor mij blootgelegd. Ik probeer mezelf voor myriaden emoties en beelden af te sluiten, maar het is pijnlijk en uitputtend, Dus over het algemeen neem ik alles in me op. Dat is de reden dat ik grote groepen mensen zoveel mogelijk vermijd, want het is alsof je onder een razende lawine van emoties bedolven raakt. Ik wil dus nogmaals met nadruk zeggen dat het me oprecht spijt dat ik u heb gekwetst, want u bent tegenover mij en mijn volgelingen bijzonder vriendelijk geweest.'


  Waylander spreidde zijn armen. 'We praten er niet meer over,' zei hij.


  'Dat is buitengewoon edelmoedig van u.'


  'En de zaak waarover u me wilde spreken?'


  Ze wendde haar ogen af. 'Dit is niet gemakkelijk voor me,' zei ze, 'want ik moet u voor een tweede maal om uw vergeving verzoeken.'


  'Ik heb al gezegd... '


  'Nee, niet voor wat ik daarnet heb gezegd. Door hier te komen heb ik u misschien... in gevaar gebracht. Mijn volgelingen en ik worden opgejaagd. Het is mogelijk - al hoop ik dat het niet waarschijnlijk is - dat we hier ontdekt zullen worden. Ik voelde me verplicht om u hiervan op de hoogte te stellen en ik verzeker u oprecht dat we onmiddellijk zullen vertrekken als u dat wenst.'


  'Hebt u de Chiatzische wet overtreden?' vroeg hij.


  'Nee, we zijn geen wetsovertreders. Wij zijn slechts op zoek naar kennis.'


  'Wie jaagt er dan op jullie, en waarom?'


  Nu keek ze hem weer in zijn ogen. 'Gelooft u me, Grijze Man, als ik u verzeker dat ik u dat niet kan vertellen. U hebt al gemerkt dat ik uw gedachten en uw herinneringen ken. Ze laaien op uit uw binnenste als de stralen van de zon, en net als die stralen verspreiden ze zich over het hele land. Dat doen alle menselijke gedachten. De wereld wordt erdoor overspoeld. Ver van dit paleis vandaan bevinden zich geesten die dergelijke gedachten proberen op te vangen, op zoek naar een weerklank die hen naar mij zal leiden. Als ik u de namen vertelde van degenen die op me jagen, zouden die een onderdeel van uw gedachten gaan vormen. En alleen al daardoor zou u degenen kunnen alarmeren die erop uit zijn om mij te doden.'


  Waylander glimlachte. 'Aangezien ik weinig verstand heb van de handel en wandel van de necromancers, kunnen we beter verder gaan,' zei hij. 'Waarom bent u hier gekomen?'


  'Gedeeltelijk omdat u hier bent,' zei ze eenvoudig.


  'En voor het andere deel?'


  'Dat ligt wat ingewikkelder.'


  Waylander lachte. 'Ingewikkelder dan magische vijanden die over grote afstanden gedachten kunnen lezen? Het is een stralende ochtend, er staat een fris windje en de hemel is strakblauw. Ik ben helemaal opgefrist door een verkoelende zwempartij. Mijn hoofd is helder. Vertelt u het maar, mevrouw;'


  'Dit is niet de enige wereld, Grijze Man.'


  'Ik weet het. Er zijn vele landen.'


  'Dat bedoel ik niet. Wij wonen in Kydor, op dit tijdstip. Maar er zijn andere Kydors, een oneindig aantal zelfs. Net zoals er een oneindig aantal Drenaiwerelden zijn. Vele hebben een identieke geschiedenis, bij vele ook is die anders verlopen. Op sommige heeft de sluipmoordenaar Waylander de koning van de Drenai gedood, waarna het land door Vagriaanse legers onder de voet is gelopen. Op andere heeft hij de koning gedood en hebben de Drenai gewonnen. Op weer andere heeft hij de koning niet gedood en was er ook geen oorlog. Kunt u me nog volgen?'


  Waylanders goede humeur begon langzaam af te brokkelen. 'Ik heb de koning vermoord. Voor het geld. Het was onvergeeflijk. Maar het is gebeurd. Ik kan het niet veranderen. Niemand kan het veranderen.'


  'Het is hiér gebeurd,' zei ze zacht. 'Maar er zijn andere werelden. Een oneindig aantal. Ergens in de uitgestrektheid van de ruimte zit op dit moment een andere vrouw samen met een lange man. Het tafereel is precies hetzelfde, behalve dat de vrouw misschien een blauw gewaad draagt en niet een dat met goud is geborduurd. De man heeft misschien een baard of hij draagt andere kleren. Maar zij is nog steeds dezelfde als ik en hij is dezelfde als u. En het land waarin ze wonen heet Kydor.'


  Waylander haalde diep adem. 'Hij is niet dezelfde als ik. Ik ben ik.'


  'Ik weet zeker dat hij precies hetzelfde zegt.'


  'En hij heeft gelijk,' zei Waylander. 'Misschien staat hij ook wel op het punt om te vragen wat de zin van dit gesprek is. Wat doet het ertoe of er twee Waylanders zijn of tweehonderd, als ze elkaar nooit ontmoeten of elkaars daden beïnvloeden?'


  'Een goede vraag. Ik heb enkele van deze werelden gezien. In alle speelt de man die bekend staat als Waylander een rol, wat het resultaat daarvan ook mag zijn.'


  'Niet in deze wereld, mevrouw. Niet meer.'


  'We zullen wel zien. Wenst u dat wij vertrekken?'


  'Ik zal erover nadenken,' zei hij tegen haar terwijl hij van zijn stoel op stond.


  'Dat is vriendelijk van u. Een kleinigheid nog... '


  'Ja?'


  'U hebt Keeva niet gevraagd hoe ze de duiven heeft gedood die ze voor u heeft gebraden.'


  'Nee, inderdaad.' Hij glimlachte wrang. 'Ik had wel wat anders aan mijn hoofd.'


  'Natuurlijk. Ze deed het met uw kruisboog. Ze miste met de eerste schicht, maar doodde ze vervolgens alle drie - de laatste toen die net opvloog.'


  'Indrukwekkend,' zei hij.


  'Ik dacht wel dat dat u zou interesseren.'


  Hij bleef in de deuropening staan. 'Bent u bij al uw studies ooit iets tegengekomen over de ruïnes in het westen?'


  'Waarom vraagt u dat?'


  'Ik was er gisteren. Ik... De plek bezorgde me een gevoel van onbehagen. En toch ben ik er al vele malen doorheen gereden. Vandaag was er iets anders.'


  'Voelde u zich in gevaar?'


  Hij glimlachte. 'Ik voelde angst en toch zag ik alleen maar een mistbank.'


  'Ik weet dat die ruïnes vijfduizend jaar oud zijn,' zei ze. 'Misschien voelde u de geest van iemand die reeds lang dood is. Maar als ik hierover iets van belang tegenkom, zal ik u waarschuwen, Grijze Man.'


  'Het heeft waarschijnlijk niets te betekenen gehad. Maar het was te warm voor mist en hij leek tegen de wind in te stromen. Als het meisje niet bij me was geweest, zou ik het verschijnsel zijn gaan onderzoeken. Ik houd niet van mysteries.'


  Toen draaide hij zich om en liep weg.


  


  

  Toen de Grijze Man de bibliotheek verliet, ging er een kleine deur open en een tengere man met ronde schouders stapte naar binnen. Net als de priesteres was zijn hoofd glad geschoren en droeg hij een gewaad dat tot op zijn enkels hing. Het was van witte wol, met bijpassende handschoenen en laarzen van dun grijs leer. Zijn taankleurige ogen wierpen een nerveuze blik in de richting van de andere deur. 'Ik mag hem niet,' zei hij. 'Hij is een barbaar, net als al die anderen.'


  'Nee, Prial,' zei ze. 'Er zijn overeenkomsten, maar hij heeft hun wreedheid niet.'


  'Hij is een doder.'


  'Ja, hij is een doder,' gaf ze toe. 'En hij wist dat jij aan de andere kant van die deur stond.'


  'Hoe is dat mogelijk? Ik heb zelfs nauwelijks adem gehaald.'


  'Hij wist het. Hij heeft een onderbewust talent voor dit soort zaken. Dat is waarschijnlijk de reden dat hij al die jaren heeft weten te overleven, denk ik.'


  'En toch wist hij niet dat een van de rovers zich boven hem in een boom had verborgen?'


  De priesteres glimlachte. 'Nee, dat wist hij niet. Maar hij had zijn kruisboog enkele minuten tevoren gespannen en hield die klaar toen de man sprong. Zoals ik al zei, het is een onderbewust talent.'


  'Een ogenblik lang dacht ik dat je het hem zou vertellen,' zei Prial.


  Ze schudde haar hoofd. 'Ik hoop nog altijd dat dat niet nodig zal zijn. Misschien zullen ze ons niet vinden voor we onze opdracht hebben uitgevoerd.'


  'Geloof je dat?'


  'Ik wil het graag geloven.'


  'Net als ik, Ustarte. Maar de tijd dringt en we hebben de weg nog steeds niet gevonden. Ik heb meer dan tweehonderd boeken doorgenomen. Menias en Cordial hebben er elk minstens evenveel gedaan en we moeten er nog steeds meer dan duizend bestuderen. Is het wel eens bij je opgekomen dat deze mensen de waarheid over Kuan-Hador allang vergeten zijn?'


  'Ze kunnen het niet volkomen vergeten hebben,' zei Ustarte. 'Zelfs de naam van het land is hetzelfde gebleven. We hebben vermeldingen van demonen en monsters aangetroffen, en van helden die hen bevochten. Voornamelijk fragmenten, maar ergens zullen we toch een aanwijzing moeten kunnen vinden.'


  'Wanneer zal de poort open gaan?'


  'Dat zal eerder over een paar dagen dan over een paar weken zijn. Maar de mistmonsters zijn al hier. De Grijze Man voelde hun kwaadaardigheid.'


  'Dan zullen er vanaf nu doden gaan vallen,' zei Prial triest.


  'Ja, dat is zo,' gaf ze gelaten toe. 'Maar wij moeten ons onderzoek met hoop in ons hart voortzetten.'


  'Ik begin de moed nu toch echt te verliezen, Ustarte. Hoeveel werelden moeten we nog verloren zien gaan voor we toegeven dat we te zwak zijn om hen te redden?'


  De priesteres zuchtte en kwam overeind van haar stoel. Haar zware zijden gewaad ruiste onder het lopen. 'Deze ene wereld heeft hen drieduizend jaar geleden verslagen. Ze dreven hen terug door de poorten. Ondanks de kracht van hun tovenarij en de bondgenoten die ze bij zich hadden, werden ze teruggeslagen. Zelfs de kriaz-nor konden hen niet redden.'


  Prial ontweek haar blik. 'We zijn nu al vijf jaar aan het zoeken en we hebben niets gevonden. Nu hebben we - misschien - nog een paar dagen. Dan sturen ze een ipsissimus en die zal onze aanwezigheid bespeuren.'


  'Hij is al hier,' zei ze zacht.


  Prial huiverde. 'Heb je hem gezien?'


  'Hij heeft zich met een verhullings-bezwering omgeven. Ik kan hem niet zien, maar zijn kracht wel voelen. Hij is heel dichtbij.'


  'Dan moeten we vluchten nu we daar de kans nog voor hebben.'


  'Hij weet nog niet dat we hier zijn, Prial. Ik heb nog wel een beetje kracht over. Ik weet ook hoe ik onze aanwezigheid kan afschermen.'


  Hij deed een stap naar voren en nam haar gehandschoende hand in de zijne, waarna hij die naar zijn lippen bracht. 'Ik weet het, Ustarte. Maar tegen een ipsissimus ben jij niet opgewassen. Als hij ons nog niet gevonden heeft, dan komt dat omdat hij niet naar ons zoekt. Wanneer hij dat doet, zal hij ons doden.' Prial begon te rillen en ze voelde hoe zijn vingers in de handschoen zich stevig rond de hare sloten.


  Ze keek hem strak aan en zag hoe hij diep adem haalde. 'Ik ben kalm,' zei hij huiverend tegen haar. 'Heus.' Toen week hij een aantal passen achteruit, van zijn stuk gebracht omdat hij zich zo zwak had getoond. 'Deze kleren irriteren me,' klaagde hij. Nadat hij zijn gewaad open had geknoopt, duwde hij het van zijn schouders. Ustarte ging achter hem staan en kroelde met haar vingers door de dikke grijze vacht op zijn rug en schouders.


  Hij sloot zijn taankleurige ogen en gromde van genot, terwijl zijn angst wegsmolt.


  Maar die zou weldra terugkeren, wist ze.


  


  

  Keeva was gespannen en behoorlijk kwaad op zichzelf toen ze eindelijk bij het merkwaardige appartement kwam dat de Grijze Man als woning voor zichzelf had gereserveerd. Ondanks de aanwijzingen van Norda was ze twee keer verdwaald in het labyrint van gangen en trappen en was ze een verdieping te laag uitgekomen, waar ze tot de ontdekking kwam dat het appartement dat ze zocht een verdieping hoger en rechts van haar was. Nadat ze een reeks trappen was opgeklommen die in de rots waren uitgehouwen, kwam ze eindelijk bij de ingang. Daar bleef ze een ogenblik staan, verrast door wat ze zag. Het verblijf van de Grijze Man lag in de klif verzonken en de stenen voorgevel was ruw afgewerkt, zodat die nauwelijks van de natuurlijke rotswand eromheen te onderscheiden was. Hierdoor was het eigenlijk onzichtbaar voor wie vanuit de baai naar het paleis keek. Het verblijf zag er grimmig en onaantrekkelijk uit - het leek absoluut niet op de woning van een rijk man.


  Haar ongerustheid groeide. Keeva had de Grijze Man gezegd dat ze niet zijn maîtresse wilde worden, maar nu, terwijl ze nog geen dag hier was, had hij haar al naar zijn vertrekken ontboden. Keeva's woede zakte en ze voelde een plotselinge droefheid. Vandaag had ze eventjes het gevoel gehad dat ze hier gelukkig kon worden. Ze mocht Norda graag en de andere meisjes van de ploeg waren erg aardig tegen haar geweest. Ze hadden allemaal veel waardering voor de oude Omri en de onderlinge sfeer was erg vrolijk geweest. Nou ja, dacht ze, ze kon het maar beter achter de rug hebben. Ze deed een stap naar voren en klopte op de deur.


  De Grijze Man deed open. Hij was precies zo gekleed als toen ze hem de eerste keer had gezien: rijlaarzen, een donkere legging en een hemd van dun, soepel leer. Hij droeg geen ringen of gouden kettingen en op zijn kleren zaten geen broches of borduursels. 'Kom maar verder,' nodigde hij haar uit terwijl hij zich omdraaide en naar het grote woonvertrek liep. Het was een rechthoekige kamer, met slechts een oud tapijt en twee stoelen die met huiden waren overtrokken. Er waren geen planken of kasten en ook de open haard had geen versieringen. Er lag een stapel houtblokken en een zwarte ijzeren pook naast.


  De Grijze Man liep de kamer door en ging door een deur aan de andere zijde weer naar buiten. Keeva liep achter hem aan in de verwachting dat ze nu in de slaapkamer zouden komen. Ze voelde de woede weer in zich opkomen.


  Ze stapte over de drempel en bleef verrast staan. Het was helemaal geen slaapkamer. De dertig voet lange muur links was met vurenhout betimmerd en er hingen talloze wapens aan: handbogen, kruisbogen, Chiatzische vechtsterren, zwaarden, messen in alle soorten en maten, sommige klein, andere lang en tweesnijdend. Aan de rechtermuur hingen zes lantaarns die flakkerende schaduwen over een reeks houten geraamtes en merkwaardige apparaten wierpen. Overal in de kamer stonden doelen opgesteld, sommige rond, andere van stro, draden en oude kleren in de vorm van een mens.


  De Grijze Man liep naar een werkbank waar zijn kruisboog lag. Nadat hij die met twee schichten had geladen, bracht hij hem naar Keeva. Toen wees hij naar een rond doelwit, ongeveer twintig voet bij hen vandaan. 'Twee schichten in het midden,' zei hij.


  Keeva bracht haar arm omhoog, haar hand sloot zich soepel om de versleten pistoolgreep en haar vingers lagen op de twee bronzen trekkers. Zoals ze bij het schieten van de duiven had gemerkt, lag het zwaartepunt van het wapen vrij vooraan, en bij het overhalen van de trekkers zakte het een eindje naar beneden. Terwijl ze dit effect corrigeerde, liet ze beide schichten wegvliegen. Ze schoten door het vertrek en ploften in de kleine rode roos van het doelwit. De Grijze Man zei geen woord. Hij pakte het wapen weer van haar af en liep naar het doelwit om de schichten eruit te trekken. Vervolgens bracht hij de kruisboog terug naar de werkbank en pakte twee werpmessen. Ze waren ruitvormig en ongeveer vier duim lang. Ze hadden geen heften, maar er waren groeven in het metaal om ze steviger vast te kunnen houden.


  'Wees hier voorzichtig mee,' zei hij terwijl hij haar een mes gaf. 'Het is erg scherp.'


  Ze pakte het behoedzaam van hem aan. Het was zwaarder dan het leek.


  'Het voornaamste is niet de snelheid en de richting,' zei hij, 'maar de wentelbeweging. Het mes moet met de punt naar voren wijzen als het bij het doelwit is.' Hij wees naar een stropop die vlakbij stond. 'Probeer die eens te raken.'


  'Waar?'


  'In de keel.'


  Haar hand kwam omhoog en haar arm schoot naar voren. Het mes raakte de keel met het heft en stuitte af. 'Ik begrijp wat u bedoelt,' zei ze. 'Mag ik het tweede mes?' Hij gaf het haar. Ditmaal sneed het lemmet door de kin van de stropop. 'Verdomme!' vloekte ze.


  'Helemaal niet slecht,' zei hij. 'Je hebt een scherp oog en een uitstekende coördinatie. Dat zie je niet vaak.'


  'Bij een vrouw, bedoelt u?'


  'Bij wie dan ook.' Hij liep naar de stropop, trok het mes eruit en raapte het tweede van de grond op, waarna hij weer naast haar ging staan. 'Ga met je rug naar het doelwit staan,' zei hij.


  Keeva gehoorzaamde.


  De Grijze Man overhandigde haar een mes. 'Op mijn teken draai je je snel om en je gooit. Mik op de borst.' Hij liep enkele passen bij haar vandaan. 'Nu,' zei hij zacht.


  Keeva draaide razendsnel om haar as en het mes suisde door de lucht. Het schampte af langs de schouder van het doelwit en trof de muur daarachter. De vonken sloegen van de stenen af.


  'Opnieuw,' zei hij terwijl hij haar het tweede mes gaf.


  Ditmaal boorde het zich in de pop - opnieuw in de schouder, maar dichter bij de borst.


  'Waarom doen we dit?' vroeg ze.


  'Omdat we dit kunnen,' antwoordde hij glimlachend. 'Je bent buitengewoon begaafd. Met een beetje oefening zou je fenomenaal kunnen worden.'


  'Als ik de rest van mijn leven messen zou willen werpen,' merkte ze op.


  'Je hebt me gezegd dat je geen vak kende, maar dat je bereid was om te leren. Bekwame scherpschutters en messenwerpers kunnen veel geld verdienen op jaarmarkten en andere festiviteiten. Niet één op de honderd mensen zou met vier schoten drie duiven kunnen raken, met een wapen dat ze nooit eerder in hun handen hebben gehad. Niet één op de duizend zou dat gelukt zijn zonder een beetje training. Kortom, net als ik ben je een speling van de natuur. Lichaam en geest in volmaakte balans. Het schatten van de afstand, het aanvoelen van het gewicht, de kracht achter de worp - voor die drie dingen is een nauwkeurig inzicht nodig. Sommigen doen er een heel leven over om het onder de knie te krijgen. Anderen leren het binnen enkele seconden.'


  'Maar ik heb de borst gemist. Twee keer.'


  'Probeer het nog maar eens,' zei hij terwijl hij het gevallen mes opraapte.


  Ze draaide zich met een ruk om haar as - en gooide het wentelend naar het doelwit.


  'Recht door het hart,' zei hij. 'Geloof me, een beetje training en je kunt je meten met de besten.'


  'Ik weet niet of ik eigenlijk wel goed met wapens wil leren omgaan,' zei ze. 'Ik verafschuw soldaten, hun aanmatiging, hun laatdunkendheid en hun onvoorstelbare wreedheid.'


  Nadat de Grijze Man de messen uit de stropop had getrokken, liep hij er mee naar de werkbank en begon ze met een zachte doek schoon te vegen. Nadat hij ze in schedes van zwart leer had gestoken, draaide hij zich weer om naar Keeva. 'Heel lang geleden was ik een boer. Ik was getrouwd met een vrouw die ik aanbad. We hadden drie kinderen, een jochie van zeven en twee kleine meisjes. Op een dag, toen ik op jacht was, kwam er een groep ruiters op mijn boerderij. Negentien man. Huurlingen op zoek naar werk tussen twee oorlogen in.' Hij zweeg een ogenblik. 'Ik praat hier vrijwel nooit over, Keeva, maar vandaag moet ik er steeds weer aan denken.' Hij haalde een keer diep adem. 'De mannen bonden mijn Tanya vast op een bed en - na een poosje - doodden ze haar. Ze vermoordden ook mijn kinderen. Toen reden ze weer verder.


  Ik herinner me dat ik gelach had gehoord toen ik die ochtend weggereden was. Mijn vrouw en mijn zoon speelden krijgertje in de wei, mijn meisjes lagen in hun wiegje te slapen. Toen ik terugkwam was het doodstil en er zat bloed tegen de muren. Ik heb ook een afschuw van soldaten en hun wreedheid.'


  Zijn gezicht stond doodkalm; van de emotionele storm, waarvan Keeva vermoedde dat die in zijn binnenste woedde, was uiterlijk geen spoor te bekennen. 'En daarom bent u een mensenjager geworden,' zei ze.


  De Grijze Man leek de vraag niet gehoord te hebben. 'Wat ik je duidelijk wil maken is dat er altijd gewetenloze mensen zullen zijn, net zoals er altijd mensen zullen zijn die een en al goedheid en mededogen zijn. Het speelt helemaal geen rol bij de vraag of jij ervoor wilt kiezen om je vaardigheden te oefenen. Deze wereld is een meedogenloze, roerige plek. De situatie zou echter nog veel erger zijn als alleen misdadigers zich in het hanteren van wapens zouden bekwamen.'


  'Kon uw vrouw goed met wapens omgaan?' vroeg ze.


  'Nee. En voor je verder vraagt, het zou geen verschil hebben gemaakt, ook al was ze de beste boogschutter ter wereld geweest. Tegen negentien moordenaars zou ze toch niet op gekund hebben en het uiteindelijke resultaat zou hetzelfde zijn geweest.'


  'Bent u achter hen aan gegaan, Grijze Man?' vroeg ze zacht.


  'Ja. Het heeft me vele jaren gekost en in die tijd hadden enkelen van hen nog andere wandaden gepleegd. Anderen waren getrouwd, hadden zich ergens gevestigd en een eigen gezin gesticht. Maar ik heb hen allemaal opgespoord, tot de laatste man.'


  Het was plotseling stil in het vertrek en de lucht leek zwaar. Keeva keek naar de Grijze Man. Hij leek naar iets te staren dat heel ver weg was en op zijn gezicht lag nu een trek van intense droefheid. Op dat moment begreep ze waarom hij in zo'n troosteloos en somber appartement woonde, dat vlak naast zijn fraaie wit-marmeren paleis lag. De Grijze Man had geen thuis, want het thuis van zijn hart was allang geleden verwoest. Ze keek om zich heen naar de doelen van stro en de verzameling wapens tegen de muur. Toen keek ze hem weer recht aan. 'Ik wil me hier niet in bekwamen,' zei ze. 'Het spijt me als ik u daardoor teleurstel.'


  'Mensen stellen mij allang niet meer teleur, Keeva Taliana,' zei hij met een medelijdend lachje tegen haar. 'Maar vertel me eens: wat ging er door je heen toen je de kapitein van die rovers doodde?'


  'Daar wil ik niet over praten.'


  'Ik begrijp het.'


  'O ja? U bent al zo lang een doder geweest dat ik me afvraag of dat werkelijk zo is.' Ze kreeg een kleur toen het tot haar doordrong wat ze had gezegd. 'Het spijt me als dat oneerbiedig klinkt, Grijze Man. Dat is niet mijn bedoeling. U hebt mijn leven gered en ik sta voor altijd bij u in de schuld. Maar wat ik bedoel is dat ik de gevoelens die ik had toen ik Camran doodde niet nog een keer wil beleven. Wat ik deed was zinloos. Hij was toch al stervende. Het enige wat ik deed was zijn doodsstrijd wat pijnlijker maken. Als ik opnieuw in die situatie zou zijn, zou ik gewoon van hem weggelopen zijn. Wat mij boos maakt en pijn doet is dat ik me tijdens die paar hartslagen heb verlaagd tot het niveau van zijn vileine kwaadaardigheid. Ik werd hem. Begrijpt u?'


  Hij glimlachte triest. 'Dát heb ik allang voor jij geboren werd begrepen, Keeva, en ik respecteer je opvatting. Zo, en nu kun je maar beter weer aan je werk gaan, denk ik.'


  


  

  Yoe Yoe Liang voelde zich bepaald niet gelukkig. Een klein eindje van hem vandaan was het tiental overlevenden nog steeds druk aan het ruziemaken en Yoe Yoe spande zich in om te horen wat ze zeiden. Zijn kennis van de taal van de rondogen was tamelijk beperkt en hij merkte dat veel woorden en zinnen langs hem heen gingen voor zijn oren ze konden opvangen en zijn hersens ze konden vertalen. Hij deed zijn uiterste best om hen te begrijpen, want hij wist dat het maar een kwestie van tijd was voor iemand met een beschuldigende vinger naar hem zou wijzen.


  Terwijl hij met zijn gestolen zwaard dwars over zijn schoot op een rots zat, deed de vroegere geulengraver zijn best om er stil en meedogenloos uit te zien - als de krijger voor wie hij zich uitgaf. Yoe Yoe was pas drie dagen bij de groep. In die tijd had hij heel wat mooie beloften van de nu dode leider, Rukar, te horen gekregen. Hoe fantastisch het leven van een struikrover was en over de schatten waar ze passerende kooplui van zouden beroven. In plaats daarvan was Rukar door de rajnee gedood en Yoe Yoe had nog nooit in zijn leven zo hard gerend om aan de hakkende zwaarden van de aanvallende ruiters te ontsnappen.


  Eerlijkheidshalve moet gezegd worden dat hij een zekere trots voelde dat het een Chiatze was geweest die hen had verslagen - een echte rajnee. Geen bedrieger met een gestolen zwaard. Yoe Yoe huiverde. Een rajnee moest zes jaar trainen voor hij in het bezit kwam van een in bloed getemperd zwaard, en dan volgden nog eens vijf jaar filosofische studies voor hij echt mocht vechten. Maar alleen de allerbesten mochten het grijze gewaad en de zwarte gordel dragen, waarin de man gekleed was die Rukar had gedood. Zodra Yoe Yoe hem had gezien, had hij zich ongemerkt tot achter de tweede groep teruggetrokken en hij was er meteen vandoor gegaan toen de ruiters aanvielen.


  'Een kleine zwaardvechter,' zei iemand, 'en jullie gaan er allemaal als bange hazen vandoor.'


  Yoe Yoe begreep het woord hazen en hij begreep dat het moment van de waarheid nu niet ver weg meer kon zijn.


  'Ik heb anders niet gezien dat jij hem aanviel,' merkte een ander op.


  'Dat kwam omdat jullie er allemaal vandoor gingen,' antwoordde de eerste man. 'Jullie leken wel op hol geslagen. Als ik niet met jullie mee was gerend, was ik gewoon onder de voet gelopen.'


  'Ik dacht anders dat wij onze eigen Chiatzische rajnee hadden,' klonk een derde stem. 'Bij de kloten van Shemak, waar was hij toen we hem nodig hadden?'


  Nu komt het, dacht Yoe Yoe Liang ellendig. Hij keerde zijn baardige gezicht naar de twaalf mannen en keek hen dreigend aan.


  'Nou, hij rende langs me heen alsof zijn kont in brand stond,' beweerde iemand. Er klonk een luid gelach op.


  Yoe Yoe ging langzaam staan en zijn kromzwaard glinsterde toen hij er naar links en rechts mee zwaaide in een - naar hij hoopte - dreigend gebaar. Nadat hij het zwaard met een theatrale beweging voor zich in de grond had gestoken, richtte hij zich in zijn volle lengte op. 'Denkt iemand soms dat ik bang ben?' vroeg hij terwijl hij zijn stem tot een dreigend gefluister liet dalen. Jij soms?' donderde hij terwijl hij naar voren sprong en met zijn vinger naar de dichtstbijzijnde man priemde, die verrast door de plotselinge beweging een eind terugweek. 'Of jij?'


  Niemand die een woord zei.


  In zijn binnenste slaakte Yoe Yoe een zucht van verlichting. 'Ik ben Yoe Yoe Liang!' riep hij. 'Gevreesd van de Bloedrivier tot aan de stranden van de Zee van Jian. Ik dood jullie allemaal!' brulde hij.


  Op dat moment zag hij de uitdrukking op hun gezichten veranderen, van verrassing in pure afschuw. Het schonk hem veel voldoening. Plotseling kwam een van de mannen overeind en vluchtte weg in zuidelijke richting. De anderen gingen er onmiddellijk achteraan terwijl ze hun schamele bezittingen achterlieten. Yoe Yoe lachte en gooide zijn handen in de lucht. 'Hazen!' schreeuwde hij hen achterna. Hij verwachtte dat de mannen een klein eindje weg zouden rennen, maar ze bleven maar hollen. Zo angstaanjagend zou hij er toch niet uitgezien hebben? Het moest door de glans van de spieren van zijn armen en schouders in de gloed van het vuur zijn gekomen, dacht hij terwijl hij omlaag keek naar zijn gebalde vuisten. Dat krijgersleven was eigenlijk helemaal zo gek nog niet. Bluf en een grote mond konden werkelijk wonderen verrichten.


  Desondanks was hun manier van doen op zijn zachtst gezegd vreemd. Hij tuurde in de verte om te zien of ze alweer terugkwamen. 'Ik ben Yoe Yoe Liang,' riep hij opnieuw terwijl hij zijn stem ruw probeerde te laten klinken. Toen lachte hij en keerde zich weer om naar de plaats waar hij zijn zwaard in de grond had gestoken.


  In het licht van het vuur stond daar de kleine zwaardvechter in zijn grijze gewaad.


  Yoe Yoes hart miste een slag. Hij deed een sprong naar achteren en zijn ene hiel belandde in het vuur. Hij vloekte en deed een sprong naar voren, graaide naar zijn zwaard, rukte het uit de grond en zwaaide er mee heen en weer terwijl hij tegelijkertijd een bloedstollende strijdkreet uitstootte. Het zou een stuk indrukwekkender geklonken hebben als zijn stem niet in een schrille falset was overgeslagen, besefte hij.


  De rajnee stond doodstil naar hem te kijken. Hij had zijn zwaard niet getrokken. Yoe Yoe keek hem woedend aan terwijl hij zijn zwaard nog altijd opgeheven hield. 'Ik ben Yoe Yoe Liang...' begon hij, ditmaal in het Chiatzisch.


  'Ja, dat had ik al gehoord,' zei de zwaardvechter. 'Ben je links?'


  'Links?' echode Yoe Yoe verbijsterd. 'Nee, ik ben niet links.'


  'Dan houd je je zwaard verkeerd vast,' merkte de rajnee op. Nadat hij langs Yoe Yoe heen gelopen was, keek hij naar het zuiden.


  'Ga je tegen me vechten?' vroeg Yoe Yoe.


  'Wil je dat ik dat doe?'


  'Ben je daarvoor dan niet hier gekomen?'


  'Nee. Ik kwam kijken of de rovers nog een nieuwe aanval van plan waren. Kennelijk niet. Waar heb je dat zwaard gevonden?'


  'Het is al sinds generaties in mijn familie,' zei Yoe Yoe.


  'Mag ik het eens zien?'


  Yoe Yoe stond op het punt het aan de man te geven, maar toen deed hij weer een sprong achteruit en zwaaide ermee door de lucht. 'Probeer je me om de tuin te leiden?' riep hij. 'Heel handig!'


  De rajnee schudde zijn hoofd. 'Ik probeer je niet om de tuin te leiden,' zei hij kalm. 'Vaarwel.'


  Toen hij zich omdraaide, riep Yoe Yoe naar hem: 'Wacht!'


  De rajnee bleef staan en keek achterom.


  'Ik heb het na een veldslag gevonden,' zei Yoe Yoe. 'Daarom heb ik het meegenomen. De eigenaar had er geen bezwaar tegen. Het grootste deel van zijn hoofd was weg.'


  'Je bent een heel eind van huis, Yoe Yoe Liang. Is het je bedoeling om rover te worden?'


  'Nee! Ik wil een held zijn. Een machtige vechter. Ik wil in allerlei steden over de markt paraderen en de mensen horen zeggen: "Kijk, daar gaat hij! Dat is... "'


  'Ja, ja,' zei de rajnee, 'Yoe Yoe Liang. Nou, elke reis begint met de eerste stap en in ieder geval heb je het paraderen al onder de knie. Ik stel voor dat je achter me aan komt.' Met die woorden liep hij weg.


  Yoe Yoe stak zijn zwaard in de schede en hing de bandelier over zijn schouder. Nadat hij nog gauw de zak met zijn schamele bezittingen van de grond had opgeraapt, rende hij achter de rajnee aan.


  Eerst sprak de man geen woord terwijl Yoe Yoe naast hem liep, maar nadat ze bijna een uur gelopen hadden, bleef de rajnee staan. 'Achter die bomen is het kamp van mijn meester, de koopman Matze Chai.'


  Yoe Yoe knikte wijs en wachtte.


  'Wat zul je zeggen wanneer iemand je zou herkennen?'


  Yoe Yoe dacht hier een ogenblik over na. 'Dat ik je leerling ben en dat je me leert om een grote held te worden.'


  'Ben je niet goed wijs misschien?'


  'Nee, ik ben geulengraver.'


  De rajnee keerde zich naar hem toe en zuchtte. 'Waarom ben je naar dit land gekomen?' vroeg hij.


  Yoe Yoe haalde zijn schouders op. 'Ik weet het eigenlijk niet. Ik trok naar het westen, tot ik dat zwaard vond. Toen besloot ik in noordoostelijke richting verder te gaan.' Yoe Yoe voelde zich niet op zijn gemak onder de doordringende blik van de man en de stilte bleef maar duren. 'Nou,' zei hij tenslotte, 'wat denk jij eigenlijk?'


  'We zullen morgen verder praten,' zei Kysoemoe. 'Er is heel wat waar we rekening mee moeten houden.'


  'Ben ik dan je leerling?'


  'Absoluut niét,' zei Kysoemoe. 'Als iemand je herkent, dan vertel je gewoon de waarheid. Je zegt dat je geen rover bent en dat je alleen maar met hen samen reisde.'


  'Waarom reisde ik met hen samen?'


  'Wat?'


  'Als iemand er naar vraagt.'


  De rajnee haalde een keer diep adem. 'Vertel ze gewoon hoe graag je zou willen paraderen.' Toen liep hij weg in de richting van het kampvuur.


  4


  


  De eerste bandieten waagden zich weer in de buurt van het bijna uitgedoofde vuur. Ze liepen heel omzichtig, bang dat de rajnee in zijn grijze gewaad zich in de buurt verborgen hield, klaar om te voorschijn te springen en met zijn gemene kromzwaard een einde aan hun leven te maken. Ze hadden gezien hoe Rukars lichaam van de schouders tot zijn buik opengereten was, zodat zijn ingewanden naar buiten vielen, en ze voelden er niets voor om zijn grimmige lot te delen.


  Toen ze er zich van overtuigd hadden dat de zwaardvechter verdwenen was, verzamelde een van de mannen wat dood hout en gooide dat op de smeulende kolen. Vlammen schoten op en verlichtten de omgeving.


  'Wat is er met Yoe Yoe gebeurd?' zei een andere man die de grond bestudeerde, op zoek naar sporen van een gevecht.


  'Hij is zeker op de vlucht geslagen,' zei iemand anders. 'Er is nergens bloed te zien.'


  Een uur later hadden negen mannen zich weer rond het vuur verzameld. Drie hielden zich nog steeds op de vlakte schuil. Het werd kouder en een fijne mist begon zich langzaam over het land te verspreiden. De flarden wervelden in het rond als dunne rook.


  'Waar heb je je verborgen gehouden, Kym?' vroeg iemand.


  'Ginds zijn wat ruïnes van huizen. Ik lag achter een afgebrokkelde muur.'


  'Ik ook,' zei iemand anders. 'Hier moet vroeger een behoorlijk grote nederzetting gelegen hebben.'


  'Het was een stad,' zei Kym, een kleine man met zandkleurig haar en vooruitstekende tanden. 'Ik kan me herinneren dat mijn grootvader er vroe ger allerlei verhalen over vertelde. Prachtige verhalen, over monsters en demonen. Schitterend gewoon. Mijn broer en ik lagen in bed en luisterden ernaar. De rillingen liepen ons over de rug.' De man lachte. 'Vervolgens konden we niet slapen van angst en moeder begon op grootvader te mopperen dat hij ons weer de stuipen op het lijf had gejaagd. Maar de volgende avond smeekten we hem of hij ons nog een verhaal wilde vertellen.'


  'Wat was dit dan voor een stad?' vroeg Bragi, een man met gebogen schouders en zwart haar dat al wat dunner begon te worden.


  'Ik geloof dat ze Guanador heette,' zei Kym. 'Grootvader vertelde dat er een hevige oorlog woedde en dat de hele stad vernietigd werd.'


  'En wat voor rol speelden die monsters dan?' wilde een andere man weten.


  Kym haalde zijn schouders op. 'Er waren necromancers die grote zwarte honden met scherp geslepen ijzeren tanden hadden. En ook mens beren, acht voet lang met klauwen als sabels.'


  'Hoe zijn ze dan eigenlijk verslagen?' vroeg Bragi.


  'Ik weet het niet,' zei Kym. 'Het is maar een verhaal.'


  'Ik houd niet van dat soort verhalen,' zei Bragi. 'Er is gewoon geen touw aan vast te knopen. Wie heeft ze trouwens verslagen?'


  'Ik weet het niet! Ik wou dat ik er nooit over was begonnen.'


  De mist werd dikker en dreef het kamp binnen. 'Verdorie, wat is het koud,' zei Bragi terwijl hij een deken pakte en die om zijn schouders sloeg.


  'Jij zit altijd wel ergens over te klagen,' zei een krachtig gebouwde man met een kaalgeschoren hoofd en een gevorkte baard.


  'Ach, val dood, Canja,' snauwde Bragi.


  'Hij heeft trouwens wel gelijk,' zei iemand anders. 'Het is inderdaad verdomd koud. Het komt door die mist. Die voelt aan als ijs.'


  De mannen stonden op en zochten nog meer hout om het vuur flink hoog te laten oplaaien. Toen gingen ze er allemaal met een deken om zich heen bij zitten.


  'Het is nog erger dan in de winter,' zei Kym.


  Enkele ogenblikken later was de kou volkomen vergeten toen een verschrikkelijke schreeuw door de nacht galmde. Kym vloekte en trok zijn zwaard. Canja sprong met zijn dolk in zijn handen overeind en tuurde langs het vuur heen de nacht in. De mist was zo dik dat hij slechts een paar voet ver kon kijken.


  'Ik durf te wedden dat het die rajnee is,' zei hij. 'Die is daarginds ergens.'


  Canja liep een eindje de mist in. Kym hield hem in de gaten.


  Er klonk een eigenaardig geluid. De mannen keken elkaar aan en kwamen toen allemaal overeind. 'Wat is dat in hellesnaam?' fluisterde een van hen. Het leek of er iets over de rotsachtige grond kraste, net buiten hun gezichtsveld. De mist was nu nog dichter en stroomde over het vuur, waardoor dat begon te sissen en te sputteren. Toen klonk er een misselijkmakend geluid, gevolgd door een gegrom. Kym draaide zich met een ruk om en zag hoe Canja weer in de richting van het vuur wankelde. Het bloed spoot uit een gat in zijn borst. Zijn mond stond wijd open, maar er kwam geen geluid uit. Toen sloot iets wits zich rond het hoofd van de stervende man en rukte het van zijn lijf. Bragi draaide zich om en rende enkele stappen in de tegenovergestelde richting. Een reusachtige witte gestalte doemde uit de mist op en een arm met een klauw schoot omlaag. Bragi's gezicht verdween in een wolk van rode spetters. Klauwen begroeven zich in zijn buik en slingerden hem vervolgens hoog de lucht in.


  Kym gilde en week achteruit in de richting van het vuur. Hij trok er een fel brandende tak uit die hij voor zich heen en weer zwaaide. 'Weg!' schreeuwde hij. 'Laat me met rust!'


  Iets kouds krulde zich rond zijn enkel. Hij keek omlaag en zag hoe een wit serpent over zijn laars gleed. Hij sprong achteruit - midden in het vuur. De vlammen lekten rond zijn legging. De pijn was verschrikkelijk, maar desondanks bleef hij voldoende bij zijn positieven om te kunnen zien hoe reusachtige witte gestalten van alle kanten op het vuur af kwamen.


  Nadat hij de brandende tak had laten vallen, trok Kym zijn dolk en richtte de punt op zijn keel. Hij sloot zijn ogen en stootte hem in zijn halsslagader.


  Iets gaf hem een klap tegen zijn rug en hij schoot het vuur weer uit. Terwijl hij rochelde van het bloed dat in zijn keel drong, voelde hij scherpe tanden in zijn zijde.


  De mist sloot zich om hem heen.


  


  

  Kysoemoe zat in lotushouding op de grond met zijn rug tegen een boom. Hij sliep niet, maar was in een meditatietrance, die zijn vermoeide spieren nieuwe kracht gaf. Het kostte hem vele minuten om de trancetoestand te bereiken, want het gesnurk van Yoe Yoe Liang naast hem was een bron van voortdurende ergernis, zoals het gezoem van een insect dat op een zomerdag voortdurend rond iemands hoofd vliegt.


  De vele jaren van training kwamen Kysoemoe nu goed van pas, want hij zette alle gedachten aan Yoe Yoe uit zijn hoofd en verdiepte zijn concentratie. Toen hij het diepste punt eenmaal had bereikt, liet hij haar los in een laaiende leegte terwijl hij zich uitsluitend richtte op het beeld van een blauwe bloem, kleurig en etherisch tegen een achtergrond van een eindeloos zwarte ruimte die niet door sterren werd verlicht. Langzaam - heel langzaam - begon hij in zijn geest de mantra van de rajnee te reciteren. Dertien woorden in de vorm van een kinderversje.


  


  

  Oceaan en ster,


  Ik ben elk.


  Met gebroken vleugels


  Kan ik toch vliegen.


  


  

  Bij elke herhaling werd Kysoemoe kalmer. Zijn geest verruimde zich, hij voelde het bloed door zijn aderen stromen en de spanning uit zijn lichaam wegvloeien. Omdat hij dit elke dag een uur deed, had Kysoemoe weinig behoefte aan slaap.


  Maar vannacht werd zijn trance door iets verstoord. Het kwam niet door de slapende Yoe Yoe en zelfs niet door de steeds intensere koude. Kysoemoe was door zijn training ongevoelig voor extreme koude of hitte. Hij deed zijn uiterste best zijn trance te bewaren, maar deze nam langzaam af. Hij werd zich bewust van het zwaard in de schede op zijn schoot. Onder zijn vingers leek het zacht te trillen.


  Kysoemoe sperde zijn donkere ogen open. Hij keek rond door het kamp. Het was op dit uur van de nacht bijzonder koud geworden en er dreven mistflarden tussen de bomen door. Een van de paarden hinnikte van angst. Kysoemoe haalde een keer diep adem en keek omlaag naar zijn zwaard. De ovale bronzen vuistkorf straalde licht uit. De rajnee sloot zijn slanke hand rond de met leer omwikkelde greep en trok het zwaard uit de zwartgelakte schede. De kling gloeide met een blauw licht, zó fel dat het pijn deed aan zijn ogen als hij naar zijn wapen keek. Toen de zwaardvechter ging staan, zag hij dat ook Yoe Yoes gestolen zwaard gloeide.


  Plotseling slaakte een schildwacht een snerpende gil. Kysoemoe gooide zijn schede opzij en rende door het kamp naar de achterzijde van de proviandwagen. Daar was niemand te zien. Maar de mist kwam nu veel sterker opzetten en binnenin hoorde Kysoemoe een geknaag. Hij hurkte neer en bestudeerde de grond. Zijn vingers voelden iets vochtigs. Bij het heldere licht van zijn zwaard zag hij dat het bloed was.


  'Alarm!' schreeuwde hij. 'Alarm!'


  Achter de mist bewoog zich iets. Kysoemoe ving een ogenblik lang een glimp op van een kolossale witte gestalte. Toen verdween die. De mist stroomde rond zijn benen. De ijzige koude raakte zijn huid. Instinctief deed Kysoemoe een sprong achteruit. Zijn zwaard flitste naar omlaag. Toen het in contact kwam met de mist, schoten er blauwe bliksemflitsen sissend en knetterend door de lucht. Van dichtbij klonk een laag, woedend gegrom. Kysoemoe sprong naar voren en stootte zijn zwaard de mist in. Opnieuw vonkten de blauwe bliksems en de donder rolde door het kamp.


  Een andere schildwacht ergens links van Kysoemoe gilde. De rajnee keek achterom en zag dat Yoe Yoe Liang in de mist hieuw terwijl de bliksems uit zijn zwaard schoten. De schildwacht lag op de grond, vlak bij de bomen. Er zat iets wits rond zijn voet gewikkeld dat hem het kamp uit sleurde. Kysoemoe rende de open plek over. De schildwacht gilde uit alle macht. Toen Kysoemoe bij hem was gekomen, zag hij iets wat op de staart van een grote witte worm leek die rond de enkel van de man geslagen zat. Hij hakte er naar en zijn zwaard sneed diep in het albinovlees. Yoe Yoe Liang verscheen naast hem. Met een snerpende kreet stootte hij zijn zwaard in de worm. Die liet de schildwacht los en de man kroop naar de betrekkelijke veiligheid van het kamp terug. De worm gleed weg in de mist.


  Yoe Yoe brulde een strijdkreet en wilde de achtervolging inzetten. Kysoemoes linkerhand schoot uit, greep de kraag van Yoe Yoes wambuis van wolfsvel en rukte hem achteruit. Yoe Yoes benen schoten de lucht in en zijn achterwerk belandde met een fikse klap op de grond.


  'Blijf hier bij mij,' zei Kysoemoe kalm.


  'Dat had je me ook gewoon kunnen vragen!' bromde Yoe Yoe terwijl hij over zijn pijnlijke billen wreef.


  Kysoemoe liep achterwaarts naar het midden van het kamp. De bewakers en de dragers hadden zich daar allemaal verzameld terwijl ze vol angst naar de mist staarden en met afschuw naar de vreemde geluiden luisterden. Een geklik en getik, net buiten hun gezichtsveld.


  De mist wervelde omhoog. Kysoemoe hakte er met zijn zwaard op in. Opnieuw flitsten er blauwe bliksemschichten en vanuit het binnenste van de mist waren ijzingwekkende kreten van pijn hoorbaar.


  Yoe Yoe verscheen naast hem. 'Wat is dit?' vroeg die terwijl hij met zijn zwaard zwaaide.


  Kysoemoe negeerde de vraag. Twee paarden hinnikten angstig en vielen op de grond. 'Blijf hier! Hou die mist tegen,' zei Kysoemoe terwijl hij zich omdraaide en over de open plek rende. De mist week voor hem uiteen. Links van hem bewoog iets. Kysoemoe dook naar rechts, maakte een koprol en stond in een vloeiende beweging weer overeind. Een lange arm met een klauw schoot omlaag in de richting van zijn gezicht. Kysoemoe week achteruit en hakte met zijn gloeiende zwaard dwars door de arm heen. Er klonk een gehuil van pijn en gedurende niet meer dan een hartslag zag Kysoemoe een afzichtelijke tronie met uitpuilende rode ogen en vervaarlijke kromme slagtanden. Toen was hij verdwenen, weg in de mist.


  De hemel begon lichter te worden en de mist stroomde terug tussen de bomen. Enkele ogenblikken later scheen de zon boven de bergen en was alles weer rustig op de open plek. Twee paarden waren dood, hun buik opengereten. Van de vermiste schildwacht was geen spoor meer te bekennen.


  Zodra het terrein overgoten werd door het zonlicht, gloeide Kysoemoes zwaard niet langer, maar was het weer gewoon een wapen van zilverkleurig staal. Voor zijn voeten op de grond lag de arm met de klauw nog steeds te kronkelen. Toen er zonlicht op viel, begon de huid te bladderen, werd zwart en raakte los van de grijze botten. Er steeg rook van op en er verspreidde zich een afschuwelijke stank.


  Kysoemoe liep over de open plek terug. Yoe Yoe Liang voegde zich bij hem. 'Wat het ook waren,' zei hij opgewekt, 'ze waren geen partij voor twee rajnee.'


  Matze Chai sloeg de flap van zijn tent open en stapte naar buiten. 'Wat had al die herrie te betekenen?' vroeg hij.


  'We werden aangevallen,' zei Kysoemoe kalm. 'Er is een man gedood en we zijn ook twee paarden kwijt.'


  'Aangevallen? Zijn de rovers teruggekomen?'


  'Nee, het waren geen rovers,' zei Kysoemoe tegen hem. 'Ik denk dat we het kamp op moeten breken om verder te trekken. En snel.'


  'Zoals je wenst, rajnee.' Matze Chai boog zich voorover en keek strak naar Yoe Yoe Liang. 'En wie is deze... persoon dan wel?'


  'Ik ben Yoe Yoe Liang. En ik heb meegevochten tegen de demonen.' Yoe Yoe stak zijn zwaard omhoog en zette een hoge borst op. 'Toen de demonen kwamen, sprongen we erop af en... '


  'Stop!' zei Matze Chai terwijl hij een slanke hand ophief. Yoe Yoe zweeg. 'Blijf stilstaan en zeg geen woord meer.' Matze Chai richtte zich tot Kysoemoe. 'Jij en ik zullen dit gesprek in mijn palankijn voortzetten zodra we onderweg zijn.' Nadat de koopman een boze blik op Yoe Yoe had geworpen, verdween hij weer in zijn tent. Kysoemoe liep weg.


  Yoe Yoe rende achter hem aan. 'Ik wist niet dat deze zwaarden zo konden gloeien.'


  'Ik ook niet.'


  'O, ik had gehoopt dat je het me misschien had kunnen uitleggen. We vormen samen wel een goed stel, niet?'


  Kysoemoe vroeg zich even af of hij in een vroeger leven een of andere zware zonde had begaan en dat Yoe Yoe daar de straf voor was. Hij keek op naar het gebaarde gezicht van de grotere man, toen liep hij zonder een woord te zeggen weg.


  'Een goed stel,' hoorde hij Yoe Yoe nog eens zeggen.


  Toen Kysoemoe door het kamp liep, kon hij geen spoor meer ontdekken van de afgehakte arm, maar aan de rand van het bos vond hij vele sporen van klauwachtige voeten met drie nagels.


  Lioe, de jonge kapitein van de bewakers kwam naar hem toe. De ogen van de man stonden bang en hij wierp nerveuze blikken naar de bomen. 'Ik hoorde uw leerling zeggen dat het demonen waren.'


  'Hij is mijn leerling niet.'


  'Ach, neemt u me niet kwalijk, meneer. Maar denkt u dat het demonen waren?'


  'Ik heb nooit eerder een demon gezien,' zei Kysoemoe zacht. 'Maar we zullen het er verder wel over hebben wanneer we weer onderweg zijn en deze bossen achter ons hebben gelaten.'


  'Ja, meneer. Wat het ook waren, we boften dat uw... uw vriend hier was om ons met zijn gloeiende zwaard te helpen.'


  'Hij is mijn vriend niet,' zei Kysoemoe. 'Maar inderdaad, dat kwam heel mooi uit.'


  


  

  Matze Chai zat in zijn palankijn met de zijden gordijnen gesloten. 'Denk je dat het demonen waren?' vroeg hij de kleine zwaardvechter.


  'Ik zou niet weten wat ze anders hadden kunnen zijn. Ik heb van een van hen een arm afgehakt en die brandde in het zonlicht als een blok hout in een haard.'


  'Ik heb nog nooit gehoord dat er in dit deel van de wereld demonen waren, maar mijn kennis van Kydor is ook beperkt. Mijn cliënt heeft er niets over gezegd toen hij me hier uitnodigde.' Matze Chai zweeg. Hij had ooit eens gebruik gemaakt van de diensten van de tovenaar om een demon op te roepen die een concurrent moest doden. Die concurrent was de volgende ochtend gevonden met zijn hart uit zijn borst gerukt. Matze Chai had nooit zeker geweten of er echt bovennatuurlijke krachten in het spel waren geweest, of dat de tovenaar gewoon een moordenaar had gehuurd. De tovenaar zelf was twee jaar later gespietst na een mislukte aanslag op de keizer van de Gothir. Er werd verteld dat er een gehoornde demon in het paleis was verschenen die verscheidene lijfwachten had gedood. Was het misschien mogelijk, vroeg hij zich af, dat een van Matzes vele vijanden een necromancer had gehuurd die de mistwezens op hem af had gestuurd om hem te doden? Hij zette de gedachte bijna meteen weer van zich af. De vermoorde wachtpost had helemaal aan het andere einde van het kamp gestaan, zo ver van zijn tent als maar mogelijk was, net als de gedode paarden. Een bezwering die tegen Matze Chai zelf gericht was geweest, zou zich toch zeker op de tent hebben geconcentreerd waarin hij lag? Een toevallig incident, dus, maar wel erg verontrustend. 'Lioe heeft me verteld dat je zwaard glinsterde als het helderste maanlicht. Zoiets heb ik nog nooit gehoord. Hebben de rajnee soms magische zwaarden?'


  'Ik dacht niet dat ze dat zijn,' zei Kysoemoe.


  'Kun je er een verklaring voor geven?'


  'De rituelen van de rajnee zijn al erg oud. Elk zwaard wordt met honderdvierenveertig bezweringen gezegend. Het ijzererts wordt gezegend voor het de hoogoven in gaat, het staal wordt gezegend, de priester-wapensmid tempert het met zijn eigen bloed, nadat hij eerst drie dagen gevast en gebeden heeft. Tenslotte wordt het op het tempelaltaar in Ri-ashon gelegd, en alle monniken komen tezamen op die heiligs te van alle plaatsen om het zwaard zijn naam en een laatste zegening te geven. De zwaarden van de rajnee zijn uniek. Van veel van de bezweringen weet niemand de oorsprong, en sommige zijn in een taal die geen mens nog verstaat, zelfs de priesters niet die ze uitspreken.'


  Matze Chai zat zwijgend naar Kysoemoe te luisteren. De gewoonlijk zo laconieke zwaardvechter had nog nooit zo lang aan een stuk gesproken. 'Ik ben geen expert in krijgskundige zaken,' zei Matze Chai, 'maar mij lijkt het dat de zwaarden van de rajnee oorspronkelijk gesmeed zijn voor een hoger doel dan alleen het bestrijden van vijandelijke zwaardvechters. Waarom zouden ze anders ineens zulke mystieke eigenschappen blijken te bezitten wanneer er demonen in de buurt zijn?'


  'Dat ben ik met je eens,' zei Kysoemoe. 'Het is iets waar ik eens goed over moet nadenken.'


  'En zou je me, voor je dat gaat doen, eens kunnen vertellen waar die luidruchtige pummel in dat stinkende wolfsvel vandaan komt?'


  'Hij is een geulengraver,' antwoordde de rajnee zonder een spier te vertrekken.


  'Hebben wij hulp gekregen van een geulengraver?'


  Kysoemoe knikte. 'Met een gestolen rajneezwaard.'


  Matze Chai keek de zwaardvechter aan. 'Hoe heb je hem ontmoet?'


  'Hij was een van de rovers die ons hebben aangevallen. Ik ben naar hun kamp gegaan. De rest ging er vandoor, maar hij niet.'


  'Waarom heb je hem niet gedood?'


  'Vanwege dat zwaard.'


  'Was je daar bang voor?' vroeg Matze Chai, zo verrast dat hij een ogenblik zijn goede manieren vergat.


  Kysoemoe scheen geen aanstoot aan de opmerking te nemen. 'Nee, ik was er niet bang voor. Wanneer een rajnee sterft, sterft zijn zwaard met hem. Het trilt, er komen barsten in en de kling valt aan scherven. Het zwaard staat in nauwe verbinding met de ziel van de drager en reist samen met hem naar de volgende wereld.'


  'Dan heeft hij het misschien gestolen van een rajnee die nog leeft en er nu naar op zoek is.'


  'Nee. Yoe Yoe heeft niet gelogen toen hij tegen me zei dat hij het bij het lichaam van een dode rajnee had gevonden. Dat zou ik gemerkt hebben. Ik geloof dat het zwaard hem heeft gekozen. Het heeft hem ook naar dit land en uiteindelijk naar ons kamp geleid.'


  'Geloof je dat de zwaarden een bewustzijn bezitten?'


  'Ik kan het je niet uitleggen, Matze Chai. Het heeft me vijf jaar intensieve studie gekost voor ik het enigszins begon te begrijpen. Bij wijze van uitleg zal ik je daarom dit vertellen: sinds we elkaar hebben ontmoet, heb je je afgevraagd waarom ik deze opdracht heb aangenomen. Jij bent bij mij gekomen omdat je had gehoord dat ik de beste was. Maar je had niet verwacht dat ik ermee zou instemmen om het land van de Chiatze te verlaten, wel?'


  'Dat klopt,' erkende Matze Chai.


  'Ik had talloze uitnodigingen gekregen. Zoals me geleerd is, ging ik naar de heilige plaats om daar met mijn zwaard op mijn schoot te mediteren, om een vingerwijzing van de Grote Geest te krijgen. Toen ik mijn gedachten van alle zelfzuchtige verlangens had gezuiverd, bekeek ik de vele verzoeken een voor een. Toen ik bij het jouwe kwam, voelde ik hoe het zwaard warm werd in mijn hand. Toen wist ik dat ik naar Kydor moest reizen.'


  'Verlangt het zwaard dan naar gevaar?' vroeg Matze Chai.


  'Misschien. Maar ik geloof dat het de rajnee alleen maar laat weten welk pad hij van de Grote Geest moet bewandelen.'


  'En deze paden leiden jullie onvermijdelijk naar het kwaad?'


  'Ja,' zei Kysoemoe.


  'Niet bepaald een geruststellende gedachte,' zei Matze Chai die ineens geen behoefte aan verdere uitleg meer had. Hij had een hekel aan spanning en opwinding en op deze reis had hij al veel te veel meegemaakt. Nu scheen het dat alleen al de aanwezigheid van Kysoemoe betekende dat ze nog lang niet aan het eind van al hun avonturen waren.


  Nadat hij alle gedachten aan zwaarden en demonen uit zijn gedachten had gebannen, sloot hij zijn ogen en haalde zich het beeld voor de geest van zijn tuin met de geurige bloesembomen. Het beeld had een rustgevende uitwerking op hem.


  Van buiten de palankijn klonk een rauwe stem. De geulengraver was met luide stem verschrikkelijk vals aan het zingen. De ogen van Matze Chai schoten open. Het lied was in het platte noordelijke Chiatzedialect en ging over de lichamelijke kwaliteiten en het onnatuurlijke lichaamshaar van een jong meisje van plezier. Achter Matze Chais linkeroog kwam een lichte pijn opzetten.


  Kysoemoe liet de bel rinkelen en de palankijn kwam geleidelijk tot stilstand. De rajnee opende de deur en sprong lenig op de grond. Het zingen hield op.


  Matze Chai hoorde de luidruchtige pummel zeggen: 'Maar het volgende couplet is nog veel grappiger.'


  


  

  Lalitia was een vrouw die niet gauw verbaasd stond. Tegen de tijd dat ze veertien was, was ze over mannen al alles te weten gekomen wat er te leren was en haar vermogen om zich te verbazen was allang daarvoor uitgeput. Op haar achtste was ze wees geworden en als straatkind in de hoofdstad had ze leren stelen, bedelen, vluchten en zich schuilhouden. Ze bracht de nacht door op het zand onder de steigers van de scheepswerf en soms had ze, weggekropen in het duister, gezien hoe halsafsnijders hun slachtoffers naar de waterkant sleurden voor ze hen wreed vermoordden en hun lijk in de branding gooiden. Ze had oplettend geluisterd hoe de goedkope hoeren in de taveernes zichzelf aanboden en daarna met hun klanten in de door de maan geworpen schaduwen copuleerden. In veel gevallen was ze niet ver weg geweest als de officieren van de stadswacht langs kwamen om hun steekpenningen te innen voor ze zelf nog een gratis nummertje met de taveernehoeren maakten.


  Het roodharige kind was vlug van begrip. Op haar twaalfde was ze de aanvoerster van een bende jeugdige beurzensnijders, die op de markten actief waren en een tiende van hun buit aan de stadswacht betaalden om er zeker van te zijn dat ze nooit gepakt werden. Twee jaar lang potte Lalitia – of Rooie Leperd zoals ze toen heette - haar hele buit op en verborg het geld op een plek waar niemand het zou vinden. In haar vrije tijd zat ze gehurkt in steegjes te kijken hoe de rijken van hun maaltijd genoten in de betere herbergen en ze onthield precies hoe de fijne dames zich bewogen en spraken, de lome gratie die ze ten toon spreidden, de lichtelijk verveelde houding die ze aannamen wanneer ze in het gezelschap van mannen waren. Hun rug was altijd recht, hun bewegingen langzaam, vloeiend en zelfverzekerd. Hun huid was roomachtig wit, niet gebruind - sterker nog, nooit door de zon beschenen. 's Zomers droegen ze brede hoeden met gazen sluiers. Rooie Leperd keek, nam hun bewegingen waar en borg de kennis zorgvuldig op in de diepste hoeken van haar geheugen.


  Op haar veertiende was het met haar geluk gedaan. Terwijl ze wegrende voor een koopman wiens beurskoorden ze handig had doorgesneden, gleed ze uit over een stuk rottend fruit en viel met een smak op de keien. De koopman had haar vastgehouden tot de stadswacht was gekomen, en zij hadden haar meegesleept.


  'Dit keer kunnen we niks voor je doen, Rooie,' zei een van hen. 'De man die je daarnet beroofd hebt is Vanis, en hij heeft veel invloed.'


  De rechter had haar tot twaalf jaar veroordeeld. Ze zat er drie uit in een kerker vol ratten, tot ze op een dag werd ontboden in het kantoor van de gevangeniskapitein, een jonge officier die Aric heette. Hij was slank, had kille ogen en was zelfs wel aantrekkelijk, op een enigszins ordinaire manier. 'Ik zag je vandaag op de binnenplaats lopen,' zei hij tegen het zeventienjarige meisje. 'Je lijkt me geen boerenmeid.'


  Rooie Leperd had het uur dat ze buiten gelucht werd gebruikt om de bewegingen te oefenen die ze van de voorname dames uit de hoofdstad had afgekeken. Ze reageerde niet op de kapitein.


  'Kom eens wat dichterbij, zodat ik je beter kan bekijken,' zei hij. Ze deed een stap naar voren. Hij ook - en deinsde toen terug. 'Je hebt luizen,' zei hij.


  'Ja,' zei ze met een hese stem, 'en vlooien. Ik denk dat het aan het bad in mijn appartement ligt. Misschien kunt u een bediende opdracht geven om de boel eens schoon te maken?'


  Hij grinnikte tegen haar. 'Natuurlijk, vrouwe. U had het eerder onder mijn aandacht moeten brengen.'


  'Dat zou ik ook wel gedaan hebben,' zei ze terwijl ze een lusteloze houding aannam, 'maar er zijn zoveel dingen die mijn aandacht behoeven.'


  Aric riep een bewaker en liet haar naar haar cel terugbrengen. Een uur later werd ze door twee soldaten opgehaald. Ze werd door de hele gevangenis naar een badkamer in de privé-vleugel gebracht. Daar stond een bronzen zitbad, gevuld met geparfumeerd water. Twee vrouwelijke gevangen stonden ernaast te wachten. De mannelijke bewakers gaven haar het bevel om zich uit te kleden. Zij trok de smerige jurk uit die ze droeg en stapte in de kuip. Een van de vrouwen goot warm water over haar vettige rode haar en wreef er een zoetgeurende zeep in. De andere vrouw begon haar huid te boenen. Het gevoel was heerlijk en Rooie Leperd sloot haar ogen. De spanning vloeide weg uit haar spieren.


  Toen ze helemaal gewassen was en haar haar was gedroogd, gekamd en in vlechten gedaan, kreeg ze een groene japon van verschoten satijn aan.


  De grootste van de twee vrouwen boog zich naar haar over. 'Haal je maar niet al te veel in je hoofd, meissie,'fluisterde ze. 'Niet een van zijn liefjes is langer dan een week bij hem gebleven. Hij verveelt zich snel.'


  Rooie Leperd hield het een jaar uit en op haar achttiende kreeg ze gratie. In het begin vermaakte Aric zich alleen maar met haar, maar vervolgens begon hij haar de ondoorgrondelijke geheimen van het adellijke gedrag bij te brengen. Haar gratie verdiende ze bepaald niet gemakkelijk, want op het gebied van de vleselijke lusten was Aric uiterst veeleisend en soms zelfs wreed. In ruil voor haar gratie stemde Rooie Leperd erin toe om het speeltje te worden van mannen van wie Aric iets gedaan moest krijgen, van rivalen die hij wilde chanteren, of van vijanden die hij te gronde wilde richten. In de jaren die volgden merkte Rooie Leperd, of Lalitia zoals ze nu heette, dat mannen maar al te graag met hun geheimen pronkten. Het scheen dat de seksuele opwinding tongen zowel als hersenen in gelijke mate losmaakten. Intelligente mannen werden als kinderen, die hun uiterste best deden indruk op haar te maken. Langbewaarde geheimen stroomden over hun lippen tijdens hun pogingen om haar met hun sluwheid te imponeren. De stommelingen!


  Op zijn manier was Aric goed voor haar geweest; ze had de geschenken die haar minnaars haar gaven altijd mogen houden. Binnen enkele jaren was Lalitia tamelijk vermogend. Aric gaf haar zelfs zijn zegen toen ze met de oude koopman Kendar trouwde. Hij overleed binnen een jaar en Lalitia kon haar vreugde niet op. Nu kon ze het leven gaan leiden waarnaar ze altijd had verlangd. Kendars vermogen had voldoende moeten zijn om er wel twee levens lang van te genieten, alleen bleek het allemaal bedrog. Toen hij stierf, zat hij diep in de schuld en opnieuw moest Lalitia zich er met behulp van haar sluwheid en haar lichamelijke charmes doorheen zien te slaan.


  Haar tweede man had de onhebbelijkheid niet te sterven, ook al was hij al ver in de zeventig toen ze met hem trouwde. Dit vereiste drastische maatregelen. De gedachte kwam bij haar op om hem te vergiftigen, maar die liet ze snel weer varen. Hij was een vrolijke, en zelfs zachtaardige man. In plaats daarvan trakteerde Lalitia hem op een keur van gerechten, gekruid met specerijen die de liefdeslust moesten opwekken en die ze met veel moeite te pakken had weten te krijgen. Toen hij uiteindelijk zijn laatste adem uitblies, kon de dokter die erbij geroepen was om de dood te constateren niet nalaten op te merken dat hij nog nooit zo'n blij lijk had gezien.


  Nu was Lalitia echt rijk.


  En met een snelheid die elke beschrijving tartte, begon ze zichzelf weer aan de bedelstaf te brengen. Ze begon met een reeks investeringen in handelsondernemingen die stuk voor stuk op niets uitliepen, en kocht toen een stuk land dat volgens haar vaste overtuiging binnen korte tijd vele malen meer waard zou worden. In werkelijkheid gebeurde precies het omgekeerde. Op een dag stuurde haar naaister haar bericht dat ze verder geen kleren meer geleverd zou krijgen voor alle rekeningen betaald waren. Tot haar verbijstering kwam Lalitia tot de ontdekking dat ze niet eens geld meer had om die schuld te betalen.


  Ze nam contact op met Aric, die opnieuw van haar diensten gebruik maakte.


  Nu, op haar vijfendertigste, had ze geld in overvloed, een schitterend huis in Carlis en een minnaar die zo rijk was dat hij vermoedelijk heel Kydor kon kopen zonder dat zijn vermogen merkbaar zou afnemen.


  Terwijl ze achterover leunde op de satijnen kussens, keek ze naar de lange, krachtig gebouwde man die bij het raam stond. 'Heb ik je al voor die diamanten hanger bedankt, Grijze Man?' vroeg ze.


  'Ik geloof het wel,' zei hij tegen haar. 'Heel uitbundig. En vertel me nu eens waarom je niet bij mijn bal aanwezig wilt zijn?'


  'Ik voel me de laatste paar dagen niet zo erg lekker. Waarschijnlijk kan ik beter wat rust nemen, denk ik.'


  'Een paar minuten geleden leek je me anders nog lekker genoeg,' merkte hij droogjes op.


  'Dat komt omdat je zo'n uitzonderlijk fantasierijke minnaar bent. Waar heb je al die bedrevenheid opgedaan?'


  Hij gaf geen antwoord, maar keek weer uit het raam. Complimenten gleden langs hem af als water langs een leistenen dakpan.


  'Hou je van me?' vroeg ze. 'Ook al is het maar een klein beetje?'


  'Ik ben dol op je,' zei hij.


  'Waarom vertel je me dan nooit iets over jezelf? Je komt nu al twee jaar bij me en ik ken je echte naam niet eens.'


  Hij richtte zijn donkere ogen op haar. 'Ik de jouwe ook niet,' zei hij. 'Maar het doet er niet toe. Ik moet gaan.'


  'Wees voorzichtig,' zei ze plotseling tot haar eigen verbazing.


  Hij keek haar strak aan. 'Waarvoor?'


  Ze kreeg een kleur. 'Er gaan geruchten in de stad... Je hebt vijanden,' zei ze tenslotte slapjes.


  'De koopman Vanis? Ja, dat weet ik.'


  'Hij zou... mensen kunnen huren om je te doden.'


  'Inderdaad. Weet je zeker dat je niet naar mijn bal wilt komen?'


  Ze knikte. Zoals altijd liep hij zonder een afscheidsgroet de kamer uit. De deur ging achter hem dicht.


  Idioot die je bent! foeterde ze tegen zichzelf. Ze had van Aric gehoord dat Vanis met moordplannen rondliep. Als zijn schuldeiser dood was, zou Vanis een bankroet kunnen afwenden. Aric had haar gewaarschuwd om er met geen woord over te spreken. 'Het zal een bewogen avondje worden,' had hij gezegd, 'de rijke boer die in zijn eigen paleis wordt vermoord. Een heel gedenkwaardige gebeurtenis.'


  Aanvankelijk was Lalitia boos geweest, want voortaan zou het afgelopen zijn met de dure cadeautjes, maar na twee jaar was het haar ook wel duidelijk dat de Grijze Man haar beslist niet ten huwelijk zou vragen. En ze had al gehoord dat hij de laatste tijd geregeld een andere courtisane in het zuiden van de stad bezocht. Weldra zou het afgelopen zijn met zijn bezoekjes aan haar. Maar naarmate de dag verstreek, merkte ze dat ze de gedachte aan zijn dood niet van zich af kon zetten. Aric was altijd goed voor haar geweest, maar ze wist dat hij zonder aarzelen opdracht zou geven haar te doden als ze hem verried. En toch had ze dat nu bijna geriskeerd. Bijna had ze de Grijze Man verteld dat de moordenaars op hem loerden.


  'Ik hou niet van hem,' zei ze hardop. Lalitia had nooit van iemand gehouden. Waarom, vroeg ze zich af, wilde ze hem dan redden? Gedeeltelijk omdat hij nooit deed alsof ze zijn eigendom was, dacht ze. Hij betaalde voor zijn pleziertjes, was nooit wreed, deed nooit uit de hoogte, veroordeelde haar niet en probeerde haar ook niet te overheersen. Hij probeerde haar niet uit te horen over haar leven of haar allerlei goede raad op te dringen.


  Ze stond op van haar bed en liep naakt naar het raam, waar hij enkele ogenblikken geleden nog had gestaan. Ze keek hoe hij op de donkergrijze ruin door de open poort verdween en voelde de last van het verdriet mei zijn volle gewicht op haar drukken.


  Aric noemde hem altijd een rijke boer, maar hij leek in de verste verte niet op een boer. Hij straalde kracht en zelfverzekerdheid uit. Hij had iets primitiefs over zich. Iets onverzettelijks.


  Plotseling glimlachte Lalitia. 'Ik denk niet dat ze je zullen doden, Grijze Man,' fluisterde ze.


  De woorden, en het opbeurende gevoel dat ermee gepaard ging, verbaasden haar.


  Het leven, leek het, kon haar dus toch nog steeds verrassen.


  


  

  Keeva had nog nooit een bal van de adel meegemaakt, hoewel ze als kind de rijk versierde koetsen van de welgestelden vaak had gezien, en zo nu er dan een glimp had opgevangen van de dames in hun zijden en satijnen kleding, wanneer ze naar zo'n feest op weg waren. Nu stond ze tegen de westelijke muur van de grote zaal met een zilveren blad in haar hand, waarop een keur aan heerlijk toebereide hapjes lag, sommige gevuld met kaas, andere met gekruid vlees. Zij was een van de veertig bedienden die zich tussen de tweehonderd gasten van de Grijze Man door bewogen.


  Keeva had nog nooit zoveel satijn en zoveel sieraden gezien: gouden armbanden die met kostbare stenen bezet waren; oorbellen die glinsterden in het licht van de meer dan honderd lantaarns; japonnen of tunieken die met parels bestikt waren, en afgezet met zilverdraad; glinsterende tiara's et zelfs schoenen die versierd waren met robijnen, smaragden of diamanten.


  Een jonge edelman en zijn dame bleven even voor haar staan. De mat droeg een korte cape, afgezet met sabelbont, over een rood satijnen jasje da met gouddraad geborduurd was. Hij stak een hand uit en nam een hapje 'Deze zijn heerlijk. Je zou er eens een moeten proberen, schattebout,' zei bi tegen de vrouw naast hem.


  'Ik proef wel een beetje van het jouwe,' zei ze en haar witte satijnen japon ruiste terwijl ze wat dichter bij haar minnaar kwam staan. Hij grinnikte tegel haar en stak een klein stukje van het hapje tussen zijn tanden. Zij lachte boog zich naar hem toe en pakte het met een kus van hem aan. Keeva stond doodstil, zich ervan bewust dat zij voor hen onzichtbaar was. Het was een merkwaardig gevoel. Ze keken haar geen seconde recht in de ogen en gingen weer op in de menigte gasten zonder haar aanwezigheid ook maar een seconde opgemerkt te hebben. Andere gasten wandelden langs, enkelen bleven even staan om een hapje te pakken, anderen begaven zich alleen maar naar de dansvloer. Toen het blad leeg was, liep Keeva langs de muur naar de deur, de trap af naar de grote keukens. Daar stond Norda roemers vol eersteklas wijn te schenken.


  'Wanneer komt de Grijze Man eigenlijk?' vroeg Keeva.


  'Later,' zei Norda.


  'Maar het is zijn bal.'


  'Hij is al hier,' zei Norda. 'Is het je niet opgevallen dat er een gestage stroom mensen doorloopt naar de kleine zaal erachter?'


  Keeva had het gezien, maar er niet verder over nagedacht. De jonge sergeant, Emrin, stond bij de deur achterin en Keeva wilde voor geen goud dat hij zou denken dat ze naar hem keek. Ze wilde de man absoluut niet aanmoedigen avances te maken.


  'De meeste edelen en kooplieden die hier vanavond zijn, hopen op een gunst van Mijnheer,' zei Norda, 'dus de eerste paar uur zit hij in de notenhouten kamer om hen te ontvangen. Omri is bij hem en noteert hun verzoeken.'


  'Zoveel mensen die een gunst van hem willen,' zei Keeva. 'Hij moet wel heel erg geliefd zijn.'


  Norda liet een schaterlach horen. 'Dommerd,' zei ze terwijl ze haar blad oppakte en in de richting van de trap liep.


  Keeva was er beduusd van en toen ze om zich heen keek, zag ze sommige andere meisjes glimlachen. Beschaamd, al wist ze niet waarom, legde Keeva haar blad weer vol en liep terug naar de grote zaal.


  Daar speelde intussen een orkest van twintig man. De muziek was snel en levendig en de dansers wervelden over de glimmende vloer. Het was warm in de zaal, maar de brede deuren naar het terras stonden allemaal open en een frisse wind vanaf zee drong tot in het vertrek door.


  Het dansen ging wel een uur door en het gelach en de muziek galmde door de zaal. Keeva kreeg pijn in haar armen van het ophouden van het blad. Er waren nu nog maar weinig mensen die iets aten. Norda bewoog zich voorzichtig in haar richting. 'Het wordt tijd om verfrissingen te gaan halen.'


  Keeva liep achter haar aan naar beneden. 'Waarom noemde je me een dommerd?' vroeg ze toen de blonde vrouw de kristallen glazen met wijn begon te vullen.


  'Hij is helemaal niet geliefd,' zei Norda. 'Ze haten hem allemaal, stuk voor stuk'


  'Maar waarom? Terwijl hij hun gunsten verleend!'


  'Daarom juist. Weet je dan helemaal niets van de adel?'


  'Kennelijk niet.'


  Norda hield even op met schenken. 'Hij is een buitenlander en onmetelijk rijk Ze zijn afgunstig op hem en afgunst leidt altijd tot haat. Het doet er niet toe wat hij allemaal doet, ze zullen hem altijd haten. Verleden jaar was de oogst in het oosten mislukt en Mijnheer heeft tweehonderd ton graan gestuurd om onder de hongerigen te verdelen. Een edel gebaar, toch?'


  'Natuurlijk'


  'Nou, deze edele daad voorkwam dat de prijs van het graan torenhoog steeg, waardoor de winst die de edelen en de kooplieden hadden kunnen maken minimaal bleef. Denk je dat ze hem daar dankbaar voor zijn?' Norda glimlachte. Je komt er nog wel achter, Keeva. Edelen zijn een heel apart ras.' Haar glimlach verdween en haar ogen werden kil en boos. 'Ik zou nog niet op een edelman willen pissen, al stond hij in de fik'


  'Ik ken er geen,' zei Keeva.


  'Probeer het zo te houden,' antwoordde Norda en haar stem klonk weer wat vriendelijker. 'Voor mensen zoals wij betekenen ze niets dan ellende. We kunnen beter teruggaan.'


  Met een blad vol drank liep Keeva terug naar de grote zaal en bewoog zich voorzichtig door de drukte heen. Het orkest was even opgehouden met spelen en de musici dronken nu wat. De meeste edelen hadden zich in kleine groepjes verzameld. De praatten en lachten en er heerste een opgewekte stemming. Er was nog steeds geen spoor van de Grijze Man, hoewel Keeva wel de enige edelman zag die ze kende: heer Aric van het huis Kilraith. Hij zag er schitterend uit in een grijs-met-zwart gestreept hemd van zware zijde, afgezet met zilver-galon. Hij stond vlak bij de deur naar het terras, waar hij met de jonge vrouw praatte die Keeva eerder had gezien toen ze een deel van het hapje uit de mond van haar metgezel had gepakt. Ze lachten allebei en Keeva zag hoe Aric de vrouw iets in haar oor fluisterde. Hij was een knappe man, slank en elegant, met fijnbesneden gelaatstrekken, hoewel zijn neus iets te lang was, vond Keeva. Hij zag er jonger uit dan ze had gedacht. Zijn haar was nu egaal zwart en Keeva meende zich te herinneren dat ze wat grijs in zijn haar had gezien toen hij verleden jaar door hun nederzetting was gereden. En zijn gezicht had wat pafferiger geleken. Waarschijnlijk had hij zijn haar gewoon geverfd, dacht ze, en hij had wat gewicht verloren. Het maakte hem wel knapper.


  Vlak achter hen stond een man met een zwarte baard, lang, met brede schouders en diepliggende ogen. Hij droeg een gewaad van donkerblauw fluweel dat tot op zijn enkels hing en waarvan de zoom met zilverdraad was vastgezet. In zijn rechterhand droeg hij een staf met bovenop een kronkelige zilveren versiering. De man stond heel stil en hield een blonde jongen van ongeveer acht jaar bij de hand vast. Keeva liep naar hem toe. De lange, baardige man stapte uit de schaduwen van het terras naar voren en het meisje voelde zijn blik op haar rusten. Het bezorgde haar een schok, want ze was er aan gewend geraakt dat ze voor deze mensen onzichtbaar was. Hij had grote donkere ogen onder dikke oogleden.


  'Iets drinken, meneer?' zei ze.


  De lange man knikte. Hij had een breed gezicht, dat zelfs nog breder werd door de zware zwarte baard. Hij liet de hand van de jongen los en pakte een kristallen bokaal vol rode wijn. 'Ik heb veel liever witte,' zei hij met een zachte stem. Hij glimlachte naar haar en hielde de bokaal omhoog. Onmiddellijk begon de kleur eruit te verdwijnen, de wijn werd eerste licht rood, toen roze, tot hij tenslotte zo helder was als water. Keeva knipperde met haar ogen. De man grinnikte en nam toen een slokje van de ontkleurde wijn. 'Uitstekend,' zei hij.


  Ze keek omlaag naar de stille jongen. Zijn helderblauwe blik ontmoette de hare en hij glimlachte verlegen. 'Zal ik misschien ook iets voor uw zoon halen?' vroeg ze de baardige man.


  Hij glimlachte en woelde door het haar van de jongen. 'Hij is mijn neef en mijn page, niet mijn zoon. En ja, dat zou erg aardig van je zijn.'


  'We hebben vruchtensap van appels, peren of perziken,' zei ze tegen de jongen. 'Wat heb je het liefst?'


  Het kind keek naar het gezicht van de baardige man, die zich tot Keeva wendde. 'Hij is erg verlegen, maar ik weet dat hij perensap lekker vindt. Ik zal dat blad even van je aanpakken terwijl je het gaat halen.'


  Het blad dreef onmiddellijk weg uit Keeva's handen en zweefde een eindje door de lucht voor het langzaam op een klein bijzettafeltje neerdaalde. Keeva klapte opgetogen in haar handen en de kleine jongen glimlachte.


  'Kom, mijn vriend,' zei heer Aric. 'Bewaar je kunststukjes voor degenen die ze het meest kunnen waarderen.'


  Keeva liep snel naar beneden, vulde een bokaal met koel perensap en liep weer naar de balzaal. De jongen pakte de drank met een dankbare glimlach aan en nam een slokje.


  Heer Aric pakte de baardige man bij zijn arm en leidde hem naar het midden van de zaaL Een zuchtje wind drong door de terrasdeur naar binnen. Keeva slaakte een zucht van opluchting, want door de warmte plakten haar kleren aan haar lijf. Het was niet alleen een warme zomernacht, maar de brandende lantaarns en de honderden lichamen in de zaal verspreidden een bijna ondraaglijke hitte.


  In het midden van de zaal gaf heer Aric twee bedienden opdracht om een tafel neer te zetten. Toen sprong hij erop en hief zijn armen omhoog. 'Vrienden,' riep hij uit, 'met jullie welnemen heb ik voor wat vermaak gezorgd. Ik vraag een hartelijk applaus voor Eldicar Manushan, die kortgeleden uit Angostin hier in de stad is aangekomen.' Met die woorden stak hij zijn hand uit naar beneden. De lange baardige man pakte die aan en klom naast Aric op de tafel. De edelen en hun dames klapten beleefd. Aric sprong van de tafel af en Eldicar Manushan keek neer op de gezichten om hem heen. 'Het is een beetje warm hier, beste mensen,' zei hij tegen hen. 'Ik kan zien dat sommige dames bijna flauwvallen en dat hun polsen weldra pijn zullen doen door het intensieve gebruik van hun waaier. Laat ik daarom beginnen met een kleine aanpassing van de temperatuur.' Nadat hij zijn lange staf aan zijn voeten had gelegd, sloeg hij zijn handen tegen elkaar, hief ze omhoog, spreidde toen zijn vingers en trok zijn armen van elkaar. Uit zijn handpalmen kwam iets wat op een witte mist leek, dacht Keeva. Hij steeg op in de lucht.


  Eldicar maakte een cirkelvormige beweging met zijn hand en de mist vormde zich tot een bal die steeds groter werd. Met een kort gebaar liet hij hem door het vertrek drijven naar de plaats waar een kleine groep edelvrouwen zich met waaiers koelte toewuifde. Toen hij boven hen zweefde, veranderde de uitdrukking op hun gezicht en ze begonnen opgetogen te kirren. De bal deelde zich in tweeën. Een helft bleef boven de vrouwen hangen, de andere dreef door de lucht naar een volgende groep. Iedere keer wanneer hij stil bleef hangen, deelde hij zich in tweeën, hoewel geen van de bollen in omvang afnam.


  De mensen die eronder stonden begonnen te klappen, terwijl degenen waar nog geen bol boven hing verbaasd rondkeken. Keeva zag hoe een van de bollen in haar richting dreef. Toen hij vlak bij haar was, voelde ze het plotseling koel worden, alsof een lichte wind die over een sneeuwdek was komen aanwaaien het vertrek was binnengedrongen. Het was zowel verfrissend als opwekkend. Weldra hingen de witte bollen overal in de grote zaal en de temperatuur was aanmerkelijk gedaald.


  Alle gesprekken waren verstomd. Eldicar Manushan liet zijn armen zakken. 'Zo,' zei hij, 'nu kan de voorstelling beginnen. Maar, beste vrienden, eerst wil ik u bedanken voor uw onthaal. Het doet me bijzonder veel genoegen om zo ver van huis zo veel gratie, schoonheid en cultuur aan te treffen.' Hij boog in hun richting en als reactie op het compliment klapte iedereen enthousiast. 'Ook zou ik heer Aric willen bedanken voor zijn hoffelijke en gulle gastvrijheid, want hij heeft me uitgenodigd om tijdens mijn verblijf in Kydor onder zijn dak te verblijven.' Opnieuw applaus. 'En nu,' zei hij, 'wat kunstjes om u te vermaken. Wat u zo dadelijk gaat zien zijn beelden. Ze kunnen u niet aanraken, ze kunnen u niet zien. Dus maakt u zich vooral niet ongerust. Ook niet wanneer u merkt dat er een grote zwarte beer in uw midden rondloopt!' Hij wees plotseling naar de westelijke muur.


  Daar verhief zich een kolossale gestalte en een bloedstollend gebrul steeg op uit de keel van het dier. Degenen die het dichtst bij het verscheurende dier stonden weken gillend achteruit. Ogenblikkelijk liet de beer zich weer op alle vier zijn poten vallen en brak in een tiental stukken. Elk van die stukken huppelde toen in de richting van de dansvloer en Keeva zag dat het allemaal zwarte konijnen waren. Een schallend gelach echode door de zaal - het hardst van degenen die het enkele ogenblikken geleden nog in hun broek hadden gedaan van angst. Eldicar Manushan klapte in zijn handen en de konijnen veranderden in merels, die zich in de lucht verhieven en door de terras deuren naar buiten vlogen.


  Er sprong een leeuw naar binnen. De mensen stoven uiteen, maar waren nu niet echt bang meer. Het dier verhief zich op zijn achterpoten en klauw de in de lucht terwijl hij dreigend gromde. Toen begon hij door de zaal rond te stappen. Een jonge vrouw stak haar arm uit toen de leeuw langsliep, en zag tot haar verbazing hoe haar hand in het dier wegzonk en er dwars doorheen ging. De leeuw keerde zich naar haar om en sprong op. Ze gaf een gil - maar de leeuw vloog aan stukken en werd een vlucht gouden duiven die door de zaal rondcirkelde.


  De menigte riep om meer, maar Eldicar Manushan boog alleen maar. 'Ik heb heer Aric beloofd dat ik mijn mooiste kunstjes zal bewaren voor het feest van de hertog, over acht dagen in het winterpaleis. Vanavond was het alleen maar de bedoeling dat u er een voorproefje van zou krijgen. Ik dank u voor uw applaus.' Hij boog opnieuw en ditmaal was het geklap oorverdovend.


  Nadat hij van de tafel geklommen was en zijn staf weer had opgepakt, liep hij naar de plaats waar Keeva en de jongen stonden. Nadat hij een nieuwe bokaal had gepakt, draaide hij die in zijn handen rond voor hij een klein slokje van de wijn nam. Toen keek hij Keeva aan. 'En, vond je het leuk om te zien?' vroeg hij haar.


  'Zeker, meneer. Het spijt me dat ik niet bij het feest van de hertog aanwezig zal kunnen zijn. Hoe heet uw page?'


  'Beric. Hij is een flinke jongen. Dank u wel dat u zo vriendelijk voor hem was.' Nadat hij haar hand naar zijn lippen had gebracht, kuste hij die. Op dat moment ontstond er enige beroering aan de andere zijde van de zaal. Gekleed in een zwart-satijnen tuniekhemd, een donkere legging en laarzen, betrad de Grijze Man de zaal. Enkele vrouwen hadden hem onmiddellijk opgemerkt en maakten glimlachend een revérence. Hij boog, maakte hier en daar een opmerking tegen iemand en liep het vertrek door.


  Keeva keek naar hem, en wat haar opviel, was de luchtige, zelfverzekerde manier waarop hij zijn gasten begroette. Hij viel op tussen hen omdat hij geen sieraden droeg. Hij had geen spelden of ringen en op zijn tuniek glinsterde geen goud of zilver. Toch zag hij er op en top uit als de heer van het paleis, vond ze. Om hem heen leken andere mannen zo opzichtig als pauwen. Terwijl hij van de ene groep gasten naar de andere liep, begaf hij zich naar het andere uiteinde van de zaal, waar Keeva met haar blad stond. Heer Aric en zijn vriend, Eldicar Manushan, deden een stap naar voren om hem te begroeten.


  'Het spijt me dat ik je voorstelling heb gemist,' zei de Grijze Man tegen de necromancer.


  'Neemt u me niet kwalijk, meneer,' zei deze met een buiging. 'Het was onachtzaam van mij om al te beginnen terwijl u nog niet aanwezig was. Maar u zult op het feest van de hertog nog iets veel fantastischers zien.'


  De muziek begon weer te spelen en de dansers begaven zich op de vloer. Verscheidene gasten liepen in de richting van de Grijze Man. Keeva kon niet langer horen wat er gezegd werd, maar ze hield zijn gezicht in de gaten terwijl hij naar hen luisterde. Hij leek aandachtig, maar in zijn ogen lag een starende blik en Keeva had de indruk dat hij helemaal niet van het feest genoot.


  Op dat moment werd Keeva's aandacht getrokken door een jonge edelman die de Grijze Man omzichtig naderde. Hij zag er gespannen uit en het zweet stond op zijn voorhoofd, ondanks de koele bries van de witte bollen die nog steeds boven de feestgangers hingen. Toen zag Keeva een tweede man die zich uit een groepje in de buurt losmaakte en zich ook in de richting van de Grijze Man bewoog. Hun bewegingen leken heimelijk en Keeva merkte dat haar hart sneller begon te kloppen.


  De Grijze Man was met een jonge vrouw in een rode japon aan het praten, toen de eerste man achter hem opdook. In diens hand zag Keeva iets glinsteren. Voor ze een waarschuwende kreet had kunnen laten horen, had de Grijze Man zich al op een hak omgedraaid. Hij weerde de messtoot af met zijn linkerarm terwijl hij zijn rechterhand met gestrekte vingers naar de keel van de sluipmoordenaar stootte. De man liet een gorgelend geluid horen en zakte op zijn knieën, waarbij zijn lange mes kletterend op de grond viel. De tweede man rende met opgeheven mes naar voren, maar botste tegen de vrouw in de rode japon op, die achteruit week om uit de buurt van het tafereel te komen. De moordenaar duwde haar opzij en ze viel met een smak op de grond. De muziek was opgehouden en alle dansers stonden nu naar de man met het mes te staren. Keeva zag hoe Emrin, de sergeant, naar de moordenaar wilde rennen, maar de Grijze Man maakte met een handgebaar duidelijk dat hij de situatie onder controle had. De sluipmoordenaar stond doodstil, zijn mes naar zijn beoogde slachtoffer uitgestrekt.


  'En,' zei de Grijze Man, 'ga je nog proberen om je geld te verdienen?'


  'Ik doe dit voor de eer van het huis Kilraith!' schreeuwde de jonge edelman terwijl hij zich naar voren stortte.


  De Grijze Man deed een stap opzij, sloeg de arm met het mes weg en lichtte de jongeman beentje, die daardoor languit op de stenen vloer viel. Hij dreunde hard tegen de grond, maar rolde om en zat ineens weer op zijn knieën. De Grijze Man stapte naar voren en schopte het mes uit de hand van de sluipmoordenaar. De jonge edelman sprong overeind en rende naar het terras. 'Laat hem gaan,' beval de Grijze Man aan Emrin en twee andere bewakers die intussen bij hem waren gekomen.


  De Grijze Man richtte zijn aandacht nu weer op de eerste moordenaar en knielde neer bij het bewegingloze lichaam. Keeva keek naar de grond. De blaas van de man had zijn inhoud geloosd, waardoor er een grote vieze vlek op zijn dure grijze legging was verschenen. Zijn ogen waren open en hij keek niets ziend naar het rijk versierde plafond.


  De Grijze Man kwam overeind en keerde zich naar Emrin. 'Ruim dat lijk op,' zei hij. Toen beende hij de zaal uit.


  'Een opmerkelijk man,' zei Eldicar Manushan.


  Terwijl Keeva zich langzaam van haar schok herstelde, keek ze omlaag naar de kleine Beric die met grote ogen naar het lijk staarde.


  'Het is allemaal in orde,' zei ze terwijl ze neerknielde en haar armen rond zijn tengere schouders sloeg. 'Er is geen gevaar meer.'


  'Gaat het goed met hem?' vroeg Beric met trillende stem. 'Die man ligt zo stil.'


  'Ze zullen wel voor hem zorgen,' verzekerde Keeva hem. 'Misschien kun je maar beter vertrekken.'


  'Ik zal hem naar zijn kamer brengen,' zei de necromancer. 'Mag ik je nogmaals bedanken?' Nadat hij de jongen bij de hand had genomen, liep de magiër door de zaal en verdween in de drukte.


  Het orkest, dat niet goed wist wat het moest doen, begon opnieuw te spelen, maar de muziek ebde weg toen niemand zich bewoog. Toen begonnen de eerste edelen de zaal te verlaten.


  Binnen enkele ogenblikken was de ruimte leeg en Keeva en het overige personeel begonnen de roemers, de bokalen en de borden op te ruimen, waarna ze met emmers, dweilen en bezems aan de slag gingen. Toen ze klaar waren, was er geen spoor meer te zien van het feit daar een poosje eerder honderden gasten hadden gedanst en gegeten.


  Terwijl de borden en het bestek in de keukens afgewassen werden, luisterde Keeva naar de andere meisjes die het over de mislukte aanslag hadden. Ze kwam te weten dat de twee jongemannen neven van de koopman Vanis waren, maar niemand had er een idee van waarom ze Mijnheer hadden proberen te doden. De meisjes hadden het erover hoe fortuinlijk Mijnheer was geweest en hoeveel geluk hij had gehad toen hij die eerste sluipmoordenaar met een stoot tegen zijn keel had gedood.


  Tegen het ochtendgloren begaf Keeva zich naar haar kamer. Ze was vermoeid, maar de gebeurtenissen van de vorige avond maalden door haar hoofd, en ze ging een poosje op haar balkon zitten kijken naar het zonlicht dat als goud op het water van de baai glansde.


  Ze vroeg zich af hoe hij had kunnen weten dat hij in gevaar verkeerde. Door de muziek had hij de man die van achteren op hem toe sloop onmogelijk kunnen horen. Toch was zijn arm uitgeschoten om de stoot af te weren terwijl hij zich nota bene nog aan het omdraaien was. Zijn bewegingen waren rustig en vloeiend geweest. Terwijl ze zich het hele tafereel weer voor de geest haalde, huiverde ze. Keeva was ervan overtuigd dat de dodelijke stoot allesbehalve een gelukstreffer was geweest, zoals de andere meisjes geloofden. Het was een welbewuste, kille klap geweest, een beweging die een langdurige training verried en bedoeld was geweest om te doden.


  Wie bent u eigenlijk, Grijze Man? peinsde ze.


  


  

  Toen Waylander de grote zaal had verlaten, liep hij meteen naar de gang op de tweede verdieping die naar de Zuidtoren leidde. Zodra hij bij de eerste hoek kwam, duwde hij een fluwelen tapijt opzij en drukte op een sierspijker in de betimmerde muur daarachter. Er ontstond een kier toen een paneel opensprong. Hij stapte erdoorheen en trok het achter zich dicht, waarna hij in een bijna inktzwarte duisternis stond. Toen begon hij zonder aarzelen de verborgen trap af te dalen. Hij was langzamerhand woedend geworden en deed geen moeite om die te onderdrukken. Hij kende beide jongemannen die hem hadden aangevallen en had diverse malen met hen gepraat terwijl ze in het gezelschap waren geweest van hun oom, de koopman Vanis. Ze waren niet bijster intelligent, maar ook niet achterlijk. Feitelijk waren het aardige jonge edelen geweest die nog een veelbelovend leven voor zich hadden gehad.


  In plaats daarvan lag het lijk van een van hen nu in een verduisterde kamer te wachten tot iemand het zou komen ophalen en het in de koude grond zou begraven, waar het tot voedsel van maden en wormen zou dienen. En zijn ziel zou angstig en alleen door de Leegte dwalen. De tweede verborg zich ergens buiten in de nacht en vroeg zich af wat hij nu moest doen, waarschijnlijk zonder te beseffen dat de dood hem wachtte.


  Waylander daalde de trap af terwijl hij onderwijl de treden telde. Er waren er honderdveertien in de rots uitgehakt en toen hij de honderdste bereikte, zag hij zwakke plekken maanlicht op de muur onder zich.


  Hij bleef staan bij de heg die de onderste ingang aan het gezicht onttrok, liep er voorzichtig omheen en stapte over de rotsen naar een kronkelend pad. De hemel was helder en de nacht warm. Hij keek op naar de ramen en het terras van de groze zaal ver boven hem. Er waren daar nog steeds mensen, maar die zouden nu gauw vertrekken.


  Morgen zou hij Matze Chai spreken en hem vertellen wat hij van plan was. De Chiatze zou rillen van afgrijzen, wist hij. De gedachte amuseerde hem een beetje. Matze Chai was een van de weinige mensen die Waylander graag mocht en vertrouwde. De koopman was net voor het bal gearriveerd. De Grijze Man had Omri opgedragen om Matze Chai naar de kamers te brengen die voor hem bestemd waren en hem Waylanders verontschuldigingen over te brengen omdat deze hem niet zelf kon ontvangen. Omri was met een opgewonden en geërgerd gezicht teruggekomen.


  'En, bevielen de kamers hem?' had Waylander gevraagd.


  'Hij heeft me meegedeeld dat ze er wel mee door konden,' antwoordde Omri. 'Toen liet hij een van zijn dienaren rondgaan met een witte handschoen die hij gebruikte om te kijken of er ook stof op de planken lag.'


  Waylander lachte luidkeels. 'Typisch voor Matze Chai.'


  'Ik kon het bepaald niet grappig vinden, meneer. Het was bijzonder ergerniswekkend. Andere bedienden trokken de satijnen lakens van het bed om te kijken of er geen ongedierte in zat, terwijl een aantal anderen met doeken kwam aanzetten om de slaapkamer schoon te maken en te parfumeren. Al die tijd zat uw vriend op het balkon zonder een woord tegen me te zeggen. Hij gaf mij zijn instructies via de kapitein van zijn escorte. U hebt me verteld dat Matze Chai onze taal vloeiend spreekt, maar toch heeft hij geen woord tegen me gezegd. Hoogst onbeleefd. Ik wou dat u erbij had kunnen zijn, meneer. Misschien dat hij zich dan wat hoffelijker zou hebben gedragen.'


  'Heb je een hekel aan hem?' vroeg Waylander.


  'Inderdaad, meneer.'


  'Geloof me, Omri, wanneer je hem eenmaal wat beter kent, zul je ronduit een afkeer van hem krijgen.'


  'Waarom mag u hem dan eigenlijk, meneer, als ik zo vrij mag zijn?'


  'Dat is een vraag die ik mezelf voortdurend blijf stellen,' antwoordde Waylander glimlachend.


  'Daar twijfel ik niet aan, meneer, maar - als u mij de opmerking veroorlooft - dat is geen antwoord.'


  'Van een volledig antwoord zou je alleen nog maar meer in de war raken, mijn vriend. Daarom zal ik je dit zeggen: er is maar een ding dat ik zeker weet over Matze Chai. Zijn echte naam is niet Matze Chai. Hij is een creatie. Ik veronderstel dat Matze Chai uit de laagste kringen stamt en moeizaam van onderaf de ladder van de Chiatzische maatschappij heeft beklommen, waarbij hij zichzelf op iedere sport opnieuw vorm heeft gegeven.'


  'Bedoelt u dat hij een bedrieger is?'


  'Nee, verre van dat. Matze is gewoon een levend kunstwerk. Hij heeft iets wat hij als minderwaardig beschouwde in een onberispelijke Chiatzische edelman veranderd. Ik betwijfel zelfs of hij nog wel eens aan zijn afkomst durft terug te denken.'


  Waylander liep nu door het maanlicht in de richting van zijn eigen verblijf. Hij bleef aan de rand van de rots staan en keek uit over de donkere zee. Het maanlicht glinsterde en golfde op de zwakke deining. Hij stond doodstil terwijl de zwakke zeewind zijn gezicht streelde en hij wenste dat hij bij zijn eigen transformatie net zo succesvol was geweest als Matze Chai.


  Hij keek naar de twee manen - de volmaakt ronde schijf hoog in de lucht en het deinende spiegelbeeld ervan op de golven. Terwijl hij dat deed, moest hij weer aan de woorden van de ziener denken: 'Wanneer je je ogen sluit en aan je zoon denkt, wat zie je dan?'


  'Ik kijk neer op zijn dode gezicht. Hij ligt in de weide en de lentebloemen groeien rond zijn hoofd.'


  'Je zult geen geluk kennen voor je in zijn gezicht kijkt,' had de oude man tegen hem gezegd.


  Indertijd hadden de woorden geen betekenis voor hem gehad, en nu nog steeds niet. De jongen was dood, vermoord en begraven. Waylander zou nooit in zijn gezicht kunnen kijken. Tenzij de ziener had bedoeld dat hij hem zich voor de geest moest halen in een of ander geestelijk paradijs, ver achter de sterren.


  Waylander haalde een keer diep adem en liep verder langs het pad over het klif. Voor hem bevond zich een reeks terrassen, bedekt met bloemen en omzoomd door geurige struiken. Waylander vertraagde zijn pas en bleef toen staan. 'Kom te voorschijn, jongen,' zei hij vermoeid.


  De jonge blonde edelman stond op vanachter een struik. In zijn hand hield hij een kort zwaard met een gouden gevest - een licht ceremonieel wapen dat bij officiële gelegenheden werd gedragen.


  'Heb je dan helemaal niets van de dood van je broer geleerd?' vroeg Waylander.


  'Heb je hem gedood?'


  'Ja, ik heb hem gedood,' zei Waylander kil. 'Ik heb zijn adamsappel verbrijzeld en hij is op de vloer gestikt. Toen hij stierf, heeft hij zichzelf helemaal nat gepist. Dat gebeurt er. Dat is de realiteit. Hij is niet meer - en waarom?'


  'Voor de eer,' zei de jongeman. 'Hij stierf voor de eer van zijn familie.'


  'Waar zitten je hersens eigenlijk?' snauwde Waylander. 'Ik heb je oom geld geleend, en toen hij dat niet terug kon betalen, heb ik hem nog meer geleend. Ik heb dat gedaan omdat hij me allerlei beloften had gedaan, beloften die hij niet heeft gehouden. Wie brengt er dan schande over zichzelf? En nu is je broer dood. En dat allemaal om te voorkomen dat die vette Vanis bankroet zou raken. Maar het is onvermijdelijk dat een man die zo dom is als hij zichzelf vroeg of laat ruïneert.' Waylander kwam een stap dichter bij de jongeman staan. 'Ik wil je liever niet doden, jongen. De laatste keer dat we met elkaar gesproken hebben, vertelde je me over je verloving met een jonge vrouw die je aanbad. Je had het over liefde en een klein buitengoed aan de kust. Denk daar eens over na. Als je nu verdwijnt, zal ik er verder geen werk van maken. Zo niet, dan zul je zeker sterven, want ik geef mijn vijanden geen tweede kans.'


  Hij keek de jongeman doordringend aan en hij zag angst in diens ogen, maar ook trots. 'Ik houd inderdaad van Sanja,' zei de edelman. 'Maar het buitengoed waar ik het over had is - was - het eigendom van mijn oom. Zonder dat heb ik haar niets te bieden.'


  'Dan krijg je dat van mij als huwelijksgeschenk,' zei Waylander zacht, maar terwijl hij dat zei wist hij dat zijn woorden niets uit zouden halen.


  De woede straalde uit de ogen van de edelman. 'Ik stam uit het huis Kilraith!' snauwde hij. 'Ik heb geen behoefte aan je medelijden, boer!' Hij sprong naar voren en het zwaard schoot suizend door de lucht.


  Waylander stapte op hem toe en stak zijn linkerarm omhoog om de houw te blokkeren. Daarna bracht hij zijn rechterhand omhoog achter de arm met het zwaard, klemde die vast en trok hem achteruit. De edelman gilde en liet het zwaard uit zijn vingers glippen toen zijn arm brak. Waylander duwde hem weg en raapte het gevallen zwaard op. De jongeman zakte op zijn knieën in elkaar. Toen hij weer wilde opstaan, voelde hij de koude ijzeren punt van de kling tegen zijn keel. 'Dood me niet,' smeekte hij.


  Er kwam een treurig gevoel over Waylander toen hij in de bange blauwe ogen keek. Hij haalde een keer diep adem. 'Te laat,' zei hij. Het lemmet drong naar binnen en sneed de halsslagader door. Het bloed spoot uit de doorgesneden ader en de edelman viel achterover terwijl hij met zijn benen om zich heen schopte. Waylander liet het zwaard vallen, draaide zich om en liep de laatste paar passen naar zijn verblijf.


  Daar wachtte een andere man op hem. Hij zat onbeweeglijk in lotushouding op de grond. Hij droeg een lichtgrijs geruit gewaad en dwars over zijn schoot lag een lang Chiatzisch zwaard in een schede. Hij keek op toen Waylander dichterbij kwam. 'Je bent meedogenloos,' zei hij.


  'Dat zegt men, ja,' antwoordde Waylander kil. 'Wat wil je?'


  De Chiatze kwam overeind en stak de schede met het zwaard achter de zwarte gordel rond zijn middel. 'Matze Chai zal weldra naar huis terugkeren. Ik zou graag in Kydor willen blijven. Hij zei dat je misschien een rajnee zou kunnen gebruiken. Ik heb inmiddels gezien dat dat niet het geval is.'


  'Waarom wil je blijven?' vroeg Waylander. 'Is er in het land van de Chiatze niet genoeg werk voor je?'


  'Er is een mysterie dat ik moet oplossen,' zei de rajnee tegen hem.


  Waylander haalde zijn schouders op. 'Je bent welkom hier zo lang als je wilt,' zei hij. 'Als je samen met Matze Chai bent aangekomen, heb je al een onderdak toegewezen gekregen. Maar ik heb geen werk voor een zwaardvechter.'


  'Dat is bijzonder vriendelijk, Grijze Man.' De rajnee zuchtte. 'Ik moet je echter meedelen dat ik een... een last met me meedraag.'


  Op dat moment klonk er een schreeuw van schrik en verrassing op het pad achter hen. Waylander draaide zich om. Een gedrongen, gebaarde Chiatze kwam met een lang kromzwaard aanrennen. Hij droeg een primitief kledingstuk van wolfshuiden. 'Daar ligt een lijk!' zei hij met een schrille stem. 'Op het pad. Zijn keel is doorgesneden!' Hij keek naar de struiken om zich heen. 'Er lopen moordenaars rond,' voegde hij eraan toe. 'Ze kunnen overal zitten. We moeten naar binnen. Roep de bewakers!'


  'Dit,' zei de rajnee, 'is Yoe Yoe Lang, de last waar ik het over had.'


  'We hebben samen tegen demonen gevochten,' zei Yoe Yoe.


  Waylander keek naar de rajnee. 'Demonen?'


  De man knikte. 'Dat is een deel van het mysterie.'


  'Kom binnen,' zei Waylander terwijl hij langs de man heen stapte en de deur van zijn appartement opende.


  Enkele ogenblikken later zaten ze bij de open haard. Het vertrek baadde in de gloed van de lampen en het vuur. Yoe Yoe Liang zat op een tapijt terwijl de andere twee mannen op de twee enige stoelen in het vertrek zaten. 'De man die paleis bezit, zou je beter verblijf moeten geven,' zei Yoe Yoe tegen Waylander. 'Ik door paleis gelopen. Veel zilver en goud, fluweel en zijde. Waarschijnlijk hij is rijk stinkerd en gierig met geld?'


  'Het paleis is van deze man,' zei de rajnee in het Chiatze.


  Yoe Yoe keek om zich heen naar de kale wanden en grinnikte. 'Ja, ja, en ik ben de keizer van de wereld.'


  'Je had het over demonen,' zei Waylander.


  Kort en zonder opsmuk vertelde de rajnee hem over de aanval, het komen opzetten van de mist en de vreemde schepselen die daarin rondliepen. Waylander luisterde aandachtig.


  'De arm! Vertel hem van de arm!' zei Yoe Yoe.


  'Ik heb een arm van een van die schepsels afgehakt. De huid was licht, witgrijs. Toen het zonlicht erop viel begon het vlees te branden. Binnen enkele hartslagen was het lichaamsdeel volkomen verdwenen.'


  'Ik heb nog nooit gehoord dat er dergelijke schepsels in Kydor waren,' zei Waylander tegen hem, 'en ook niet over zulke aanvallen als je net hebt beschreven. Ik herinner me wel iets over zwaarden van stralend licht. Ik kan me niet herinneren in welk boek het staat, maar het is ergens in de bibliotheek in de Noordtoren. Morgen zal ik er eens naar gaan zoeken.' Hij keek in de donkere ogen van de rajnee. 'Hoe heet je, zwaardvechter?'


  'Ik ben Kysoemoe.'


  'Ik heb van je gehoord. Je bent welkom onder mijn dak.'


  Kysoemoe boog en zei niets.


  'Niet lang geleden heb ik ook zo'n mist gezien als waar jij het over had,' zei Waylander. 'Ik voelde dat er kwaad in schuilde. We zullen het nog eens over dat mysterie hebben wanneer ik mijn bibliotheek heb geraadpleegd.'


  Kysoemoe stond op. Yoe Yoe volgde zijn voorbeeld en krabbelde overeind. Hij ging naast Kysoemoe staan en trok aan diens gewaad. 'Hoe zit het nu met die sluipmoordenaar?' vroeg hij.


  'De dode was de sluipmoordenaar,' zei Kysoemoe.


  'O.'


  Kysoemoe zuchtte. Hij boog opnieuw voor Waylander. 'Ik zal je bewakers opdracht geven het lijk te laten weghalen.'


  Waylander knikte, draaide zich om en verliet de twee mannen.
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  Matze Chai genoot van een droomloze slaap en toen hij wakker werd, voelde hij zich verfrist en weer aangesterkt. De kamers die hem waren toegewezen waren buitengewoon verfijnd en smaakvol ingericht, waarbij de pastelkleuren van de wanden in allerlei tinten roze en crème uitstekend pasten. Kunstwerken van de beroemdste en meest verkochte Chiatzische kunstenaars hingen aan de muren en de met de hand geverfde zijden gordijnen filterden het ochtendlicht, waardoor Matze Chai in staat was van de schoonheid van de zonsopgang te genieten zonder de felle gloed van de zon in zijn gevoelige ogen te krijgen.


  Het meubilair was schitterend, ingelegd met bladgoud. Het bed was breed en stevig onder een zijden hemel. Zelfs de po onder het bed was met goud versierd. Een dergelijke verfijndheid alleen al maakte de reis bijna de moeite waard.


  Matze Chai gaf een teken met de gouden bel naast zijn bed. De deur ging open en een bediende stapte binnen, een jongeman die Matze inmiddels twee jaar in dienst had. Hij kon niet op zijn naam komen.


  De bediende bood Matze Chai een bokaal fris water aan, maar hij weigerde met een handgebaar. De jongeman verliet het vertrek en kwam even later terug met een aardewerk schaal gevuld met warm, geparfumeerd water. Matze Chai ging zitten en de bediende trok het dek weg. De oude koopman ontspande zich toen de jongen hem hielp met het afzetten van zijn slaapmuts en het uittrekken van zijn nachthemd. Hij liet zijn gedachten de vrije loop toen de bediende voorzichtig zijn huid sponsde en afdroogde. De jongen opende een pot met zoetgeurende crème.


  'Niet te veel,' waarschuwde Matze Chai. De bediende gaf geen antwoord, want Matze Chai stond op dit vroege uur van de dag nog geen gesprekken toe. In plaats daarvan wreef hij de crème met zachte hand in de droge huid van Matze Chais schouders en armen. Hierna trok hij de lange ivoren spelden in Matze Chais haar los, wreef er nieuwe olie in en borstelde en kamde het met vaardige hand, waarna hij het in een strakke knot naar achteren op de kruin samenbond, voor hij de ivoren spelden weer op hun plaats drukte.


  Een tweede bediende kwam binnen met een blad waarop een kleine zilveren theepot en een porseleinen kopje stond. Nadat hij het blad naast het bed had neergezet, liep hij naar een grote kleerkast, waar hij een gewaad van zware gele zijde uit haalde. Het kledingstuk was schitterend geborduurd met vele rode en blauwe zangvogels. Matze Chai ging staan en strekte zijn armen uit. De bediende schoof het gewaad eroverheen en ging toen achter de koopman staan om het bovenste deel van het kledingstuk dicht te knopen voor hij het onderste deel aan de ivoren haakjes rond Matze Chais middel hing. Nadat hij een gouden sjerp om het middel van zijn meester had gewonden, bond de bediende die vast en stapte met een buiging achteruit.


  'Ik drink mijn thee op het balkon,' zei Matze Chai.


  Onmiddellijk liep de eerste bediende naar de gordijnen om die open te doen. De tweede pakte een brede hoed van kunstig gevlochten stro. Matze Chai stapte het balkon op en ging op een halfronde houten bank zitten terwijl hij met zijn rug tegen een groot geborduurd kussen leunde. De lucht was fris en Matze Chai dacht dat hij er zout in kon ruiken. Het licht was schel en onaangenaam en hij maakte een gebaar naar de man die de hoed vasthield. Deze rende naar voren en zette hem op een zodanige manier op Matzes hoofd dat zijn gezicht gedeeltelijk in de schaduw was, voor hij hem onder de kin van de koopman vastbond.


  Onder de voeten van de Chiatze voelde de steen van het balkon koud aan. Terwijl hij omlaag keek, bewoog hij zijn tenen. Enkele ogenblikken later knielde een van de mannen neer en deed een paar met bont gevoerde muilen aan zijn voeten.


  Matze Chai nam een slokje van zijn kruidenthee en vond dat het leven op deze heerlijke dag nog niet zo kwaad was. Met een handgebaar stuurde hij zijn bedienden weg. De wind was koel en de hemel strakblauw.


  Hij hoorde een beweging achter zich en zijn rustige stemming werd door een vleugje ergernis verstoord. Lioe, de jonge kapitein van zijn escorte, liep naar hem toe en maakte een diepe buiging. Hij zei niets, maar wachtte tot zijn meester hem toestemming zou geven om te spreken.


  'En?' vroeg Matze Chai.


  'De heer des huizes verzoekt om een onderhoud, heer. Zijn bediende Omri heeft meegedeeld dat hij u nu meteen zou kunnen bezoeken.'


  Matze Chai leunde achterover in zijn kussen. Ook al was Waylander dan een rondogige gajin, zijn manieren waren onberispelijk. 'Deel de bediende maar mee dat ik mijn oude vriend graag zal ontvangen,' zei hij.


  Lioe boog opnieuw, maar ging niet meteen weg. Opnieuw kwam er een lichte ergernis in Matze Chai op, maar hij liet dat niet merken. Hij keek vragend naar de jonge soldaat.


  'Er is nog iets waarvan u op de hoogte dient te zijn, heer. Gisteravond heeft er een mislukte aanslag op het leven van uw... oude vriend plaatsgevonden. Op het bal. Twee mannen met messen hebben hem aangevallen.'


  Matze Chai gaf een nauwelijks merkbaar knikje en wuifde toen met zijn hand om de soldaat weg te sturen. Was er ooit wel een ogenblik geweest, vroeg hij zich af, waarin iemand niét geprobeerd had om Waylander te doden? Je zou toch denken dat de mensen ondertussen wijzer moesten zijn geworden. Zijn kopje was leeg en hij keek rond naar een bediende die het weer voor hem vol kon schenken, maar herinnerde zich toen dat hij hen had weggestuurd. En zijn gouden bel bevond zich helemaal aan de andere zijde van het vertrek, naast zijn bed. Hij zuchtte. Nadat hij had rondgekeken of niemand het kon zien, schonk hij zelf het kopje vol. Matze Chai glimlachte. Zichzelf bedienen voelde aan als een bevrijding. Maar het was niet beschaafd, berispte hij zichzelf. Desondanks hervond hij zijn goede humeur en hij wachtte geduldig tot Waylander zou verschijnen.


  Een andere bediende kwam haastig binnen, haalde de pot met kruidenthee en het lege kopje weg en vertrok toen zonder een woord te zeggen. Matze Chai stond op uit zijn stoel en maakte een diepe buiging voor zijn cliënt, die zijn groet op dezelfde wijze beantwoordde voordat hij ging zitten.


  'Het is fijn om je weer te zien, mijn vriend,' zei Waylander. 'Ik heb gehoord dat je reis nogal enerverend is geweest.'


  'Hij was - helaas - niet zo saai als men eigenlijk wel zou wensen,' gaf Matze Chai toe.


  Waylander lachte. jij verandert ook nooit, Matze Chai,' zei hij, 'en ik kan je niet vertellen wat voor een genot ik dat vind.' De glimlach verdween. 'Ik bied je mijn verontschuldigingen aan dat ik je gevraagd heb deze reis te maken, maar ik moest je spreken.'


  'Je gaat weg uit Kydor,' zei Matze Chai.


  'Inderdaad.'


  'Waar ga je nu heen? Naar Ventria?'


  Waylander schudde zijn hoofd. 'Over de westelijke oceaan.'


  'Over de oceaan? Maar waarom? Daar is helemaal niets - behalve de rand van de wereld. Het is de plek waar de sterren in de zee zinken. Er is geen land, geen beschaving. En zelfs als er land zou zijn, is het woest en leeg. Je rijkdom zou daar helemaal niets te betekenen hebben.'


  'Híér heeft hij ook niets te betekenen, Matze Chai.'


  De oudere koopman zuchtte. je bent nooit tevreden geweest over het feit dat je rijk was, Dakeyras. Dit is op een of andere manier die ik nog steeds niet kan begrijpen juist de reden dat je rijk bént. Je geeft helemaal niets om weelde. Wat is het dan dat je wenst?'


  'Ik wou dat ik daar antwoord op kon geven,' zei Waylander. 'Het enige wat ik kan zeggen is dat dit leven niets voor mij is. Het staat me niet aan.'


  'Wat wil je dat ik doe?'


  'Jij beheert al een zesde van al mijn ondernemingen en belegt een vijfde deel van mijn geld. Ik zal je brieven geven aan alle kooplieden met wie ik zakelijke relaties onderhoud. Daarin zal ik hun meedelen dat jij voortaan namens mij optreedt. Ik zal hun ook meedelen dat al mijn ondernemingen en mijn kapitaal aan jou toebehoren wanneer ze binnen vijf jaar na ontvangst van die brief niets meer van me gehoord hebben.'


  Matze Chai was met stomheid geslagen bij die gedachte. Hij had moeite om de consequenties van het voorstel van Waylander te bevatten. Matze Chai was al rijk en zou hierdoor in één klap de rijkste man van heel Chiatze worden. Wat zou er verder nog zijn om na te streven?


  'Ik kan dit niet aannemen,' zei hij. 'Je moet er nog eens goed over nadenken.'


  'Je kunt het natuurlijk altijd allemaal weggeven,' zei Waylander. 'Maar wat je verder ook doet, ik ga hier weg om nooit meer terug te keren.'


  'Ben je dan werkelijk zo ongelukkig, mijn vriend?' vroeg Matze Chai.


  'Zul je doen wat ik je vraag?'


  Matze Chai slaakte nogmaals een diepe zucht. 'Ja,' zei hij.


  Waylander stond op en glimlachte. 'Ik zal je dienaren vertellen dat ze een tweede pot kruidenthee voor je moeten zetten,' zei hij. 'Ze hadden die ondertussen eigenlijk al moeten brengen.'


  'Mijn dienaren zijn idioten,' gaf Matze Chai toe, 'maar als ik ze niet in dienst nam, zouden ze door hun domheid beslist in de goot belanden.'


  Nadat Waylander was weggegaan, zat Matze Chai lange tijd diep in ge dachten verzonken. Hij was allang geleden opgehouden zich te verbazen over de genegenheid die hij voor deze gajin-cliënt voelde. Toen Waylander jaren geleden voor het eerst bij hem was gekomen, was Matze Chai alleen maar nieuwsgierig naar hem geweest. Die nieuwsgierigheid leidde ertoe dat hij een oude ziener raadpleegde. Matze had op het zijden tapijt in het hart van het allerheiligste van de tempel gezeten terwijl de oudere priester de botjes had geworpen.


  'Zal deze man een gevaar voor me zijn?'


  'Niet als je hem niet verraadt.'


  'Is hij slecht?'


  'Alle mensen dragen het kwaad met zich mee, Matze Chai. Je vraag is onnauwkeurig.'


  'Wat kun je me dan over hem vertellen?'


  'Hij zal nooit tevreden zijn, want zijn diepste verlangen is onbereikbaar. Maar toch zal hij rijk worden en jou ook rijk maken. Ben je daar tevreden mee, koopman?'


  'Wat is dat onbereikbare verlangen?'


  'Diep in zijn hart, ver onder het niveau van de bewuste gedachte, verlangt hij er wanhopig naar om zijn gezin van een verschrikkelijke dood te redden. Dit onbewuste verlangen drijft hem voort, dwingt hem het gevaar op te zoeken, zich te weer te stellen tegen de overheersing van machtige mannen.'


  'Waarom is het onbereikbaar?'


  'Zijn gezin is al dood, vermoord in een zinloze orgie van wellust en verdorvenheid.'


  'Maar dan weet hij toch zeker wel dat ze dood zijn?'


  'Natuurlijk. Zoals ik je al zei, het is een onbewust verlangen. Een deel van zijn ziel heeft er zich nooit bij neer kunnen leggen dat hij te laat is gekomen om hen te redden.'


  'Maar hij zal me rijk maken?'


  'O, zeker, Matze Chai, hij zal je rijker maken dan je ooit had kunnen dromen. Maar zorg ervoor dat je beseft wat de rijkdommen zijn wanneer je ze bezit.'


  'Dat zal ik doen, daar ben ik van overtuigd.'


  


  

  De oude dienaar Omri wachtte in de gang voor de kamers van Matze Chai. Toen Waylander naar buiten kwam, maakte hij een korte buiging. 'Heer Aric zou u graag willen spreken, meneer. Hij wacht op u, samen met de necromancer Eldicar Manushan. Ik heb hem wat verfrissingen laten brengen in de eiken kamer.'


  'Ik verwachtte hem al,' zei Waylander met een kille uitdrukking op zijn gezicht.


  'Ik moet zeggen dat hij er goed uitziet. Ik geloof dat hij zijn haar heeft geverfd.'


  De twee mannen liepen samen terug door de gang en klommen vervolgens twee trappen op. 'De lijken zijn verwijderd, meneer. Emrin heeft ze op een kar geladen en naar Carlis gebracht. Hij zal bij het hoofd van de stadswacht een verklaring afleggen, maar ik verwacht dat er een officieel onderzoek zal komen. Iedereen in Carlis heeft het over het incident, wat wel te verwachten was. Een van de jongemannen zou volgende week trouwen. U hebt zelfs een uitnodiging voor die plechtigheid gekregen.'


  'Ik weet het. Ik heb gisteravond nog met hem gepraat, maar hij was te verblind om te luisteren.'


  'Een schokkende gebeurtenis,' zei Omri. 'Waarom hebben ze het gedaan? Wat hadden ze erbij te winnen?'


  'Zij niets. Ze zijn door Vanis gestuurd.'


  'Dat is schandelijk,' zei Omri. 'We moeten het hoofd van de stadswacht inlichten. U moet een aanklacht tegen hem indienen.'


  'Dat zal niet nodig zijn,' zei Waylander. 'Ik weet zeker dat heer Aric een plan heeft om de situatie op te lossen.'


  'Ach, ik begrijp het. Een plan waarbij geld ongetwijfeld een grote rol speelt.'


  'Ongetwijfeld.'


  Ze liepen verder zwijgend door en kwamen uit in de brede hal met de bogen op de bovenste verdieping.


  Toen ze bij de eiken deuren kwamen die rijk met houtsnijwerk waren versierd, deed Omri een stap achteruit. 'Ik moet u zeggen, meneer,' zei hij zacht, 'dat ik me niet op mijn gemak voel met die magiër in de buurt. De man heeft iets over zich wat ik erg verontrustend vind.'


  'Je hebt een uitstekende mensenkennis, Omri. Ik zal het in gedachten houden.'


  Waylander duwde de deuren open en betrad de eiken kamer. Het vertrek, dat helemaal met eikenhout was betimmerd, had de vorm van een achthoek. Zeldzame wapens uit vele landen hingen aan de muren: een paar strijdbijlen, verscheidene handbogen uit Vagria, speren en kromzwaarden uit Ventria, Angostijnse slagzwaarden, dolken en schilden die omringd werden door sabels, lansen, pieken en verscheidene gebosseleerde kruisbogen. In vier hoeken van de kamer stonden een soort kapstokken, waaraan rijk versierde helmen, borstkurassen en schilden hingen. Het meubilair bestond uit twaalf gemakkelijke stoelen en drie banken vol kussens, die op een groot aantal Chiatzische zijden tapijten stonden die met de hand waren geverfd. De kamer werd verlicht door het zonlicht dat door de hoge oostelijke boogramen naar binnen scheen.


  Heer Aric zat op een bank onder het raam en had zijn voeten op een laag tafeltje gelegd. Tegenover hem zat de necromancer, Eldicar Manushan, en zijn blonde page stond naast hem. Geen van beiden stond op toen Waylander binnentrad, maar Aric wuifde met zijn hand en glimlachte breed. 'Goedemorgen, mijn vriend,' riep hij. 'Ik ben zo blij dat je even tijd voor ons hebt kunnen vrijmaken.'


  'Je bent vroeg op, Aric,' zei Waylander. 'Ik heb me altijd laten vertellen dat edelen het onbeschaafd vinden om voor het middaguur op te staan - tenzij er een jachtpartij op het programma staat.'


  'Inderdaad,' gaf Aric toe, 'maar we hebben enkele dringende zaken te bespreken.'


  Waylander ging zitten en strekte zijn benen. De deur ging open en Omri kwam binnen met een blad waarop een zilveren pot kruidenthee en drie kopjes stonden. De mannen zaten zwijgend bijeen terwijl hij de kopjes volschonk en vertrok. Waylander proefde van de thee. Het was kamillethee, gezoet met munt en een beetje honing. Hij sloot zijn ogen en genoot van de smaak op zijn tong. Toen keek hij naar Aric. De slanke edelman deed zijn best om zich op zijn gemak te voelen, maar onder dat luchtige uiterlijk was de spanning duidelijk te merken. Vervolgens keek Waylander naar de magiër met zijn zwarte baard, maar bij hem was geen spoor van onbehagen te ontdekken. Eldicar Manushan zat in stilte zijn kruidenthee te drinken, kennelijk diep in gedachten verzonken. Waylander keek de kleine blonde jongen in diens ogen en deze glimlachte zenuwachtig.


  De stilte duurde steeds langer en Waylander maakte geen aanstalten om haar te verbreken.


  'De gebeurtenissen van gisteravond waren hoogst ongelukkig,' zei Aric tenslotte. 'Die twee jongens waren erg geliefd en geen van beiden was ooit eerder in moeilijkheden gekomen.'


  Waylander wachtte.


  'Parellis, de blonde jongen, is... was een achterneef van de hertog. Ik heb zelfs begrepen dat de hertog zich bereid had verklaard om bij Parellis' huwelijk als zijn getuige op te treden. Het is een van de redenen waarom de hertog had besloten om zijn hofhouding voor de winter naar Carlis te verplaatsen. Je begrijpt hopelijk welke complicaties zich dreigen te gaan voordoen.'


  'Nee,' zei Waylander.


  Aric leek een ogenblik verbijsterd. Toen dwong hij zich te glimlachen. 'Je hebt een familielid van de heerser van Kydor gedood.'


  'Ik heb twee sluipmoordenaars gedood. Is dat verboden in Carlis?'


  'Nee, natuurlijk niet, mijn vriend. In het eerste geval waren er honderden getuigen. Geen enkel probleem. Maar wat de tweede dode betreft... wel,' zei hij terwijl hij zijn armen spreidde, 'dat heeft niemand gezien. Ik heb begrepen dat er maar één wapen in het spel was - een ceremonieel zwaard dat aan Parellis toebehoorde. Dit zou betekenen dat je hem zijn wapen hebt afgepakt en hem daarmee hebt gedood. Als dat zo is, dan zou men kunnen stellen dat je een ongewapende man hebt gedood, wat volgens de wet moord is.'


  'Nou,' zei Waylander kalm, 'bij het onderzoek zullen de feiten wel aan het licht komen, waarna er een oordeel geveld zal worden. Ik zal me daarbij neerleggen.'


  'Was het maar zo gemakkelijk,' zei Aric. 'De hertog is echter niet iemand die iets gemakkelijk vergeeft. Als beide jongens in de balzaal gedood waren, dan zou zelfs hij gedwongen zijn zich bij de feiten neer te leggen, denk ik. Maar ik ben bang dat de familieleden van Parellis zullen vragen om je te laten arresteren.'


  Waylander glimlachte haast onmerkbaar. 'Tenzij... ?'


  'Wel, kijk, nu komen we aan het punt waarbij ik je van dienst kan zijn, mijn vriend. Als een van de voornaamste edelen van het huis Kilraith en de voornaamste magistraat van Carlis kan ik tussen beide partijen bemiddelen. Ik zou willen voorstellen om een schadevergoeding aan de getroffen familie te betalen - gewoon als een gebaar van spijt over het incident. Laten we zeggen... twintigduizend gouden kronen aan de moeder van de twee jongens, en het kwijtschelden van de schulden van hun oom, de bedroefde Vanis. Op die manier zal de kwestie nog voor de aankomst van de hertog afgehandeld zijn.'


  'Ik ben erg geroerd dat je zoveel moeite voor mij zou willen doen,' zei Waylander. 'Ik ben je uiterst dankbaar.'


  'Och, graag gedaan! Waar zijn vrienden anders voor?'


  'Inderdaad. Nou, ik stel voor om er dertigduizend kronen voor de moeder van te maken. Ik heb begrepen dat ze nog twee jongere zonen heeft en dat het gezin niet meer zo rijk is als vroeger.'


  'En Vanis?'


  'Laten we hem zijn schuld maar kwijtschelden,' zei Waylander. 'Het was toch maar een onbeduidend bedrag.' Hij stond op en maakte een buiging naar Aric. 'En nu moet je me verder verontschuldigen, mijn vriend. Hoe aangenaam ik je gezelschap ook vind, ik moet zelf nog enkele andere dringende zaken afhandelen.'


  'Natuurlijk, natuurlijk,' zei Aric die uit zijn stoel opstond en zijn hand uitstak. Waylander schudde hem, knikte naar de necromancer en verliet het vertrek.


  Toen de deur gesloten werd, verdween Arics glimlach op slag. 'Nou, dat is snel geregeld,' zei hij kil.


  'Had je dan liever gehad dat hij problemen had gemaakt?' vroeg Eldicar Manushan zacht.


  'Ik zou het prettig gevonden hebben als hij een beetje had tegengestribbeld. Er is werkelijk niets waar ik lichamelijk zo onpasselijk van word als een boer die onmetelijk rijk is. Het is gewoon een klap in mijn gezicht dat ik gedwongen ben tegenover hem zoete broodjes te bakken. Vroeger zouden zijn bezittingen gewoon verbeurd zijn verklaard en zou zijn rijkdom in handen zijn gekomen van degenen die maatschappelijk hoog boven hem verheven waren. Mensen die begrijpen wat macht en het gebruik daarvan allemaal inhoudt.'


  'Ik begrijp hoezeer het je dwars moet zitten,' zei de necromancer, 'om bij deze man te bedelen om de kruimeltjes die van zijn tafel zijn gevallen.'


  Alle kleur verdween op slag van Arics gezicht. 'Hoe durf je...'


  De magiër lachte. 'Kom, kom, vriend, hoe zou je het anders willen noemen? De afgelopen vijf jaar heeft deze rijke boer je speelschulden, de hypotheek op je twee landgoederen en de rekeningen van je kleermakers betaald en je in staat gesteld om in de stijl van een edelman te leven. Heeft hij dat uit eigen vrije wil gedaan? Kwam hij naar je huis rennen en zei hij: ''Mijn beste Aric, ik heb gehoord hoezeer het geluk je in de steek heeft gelaten, dus sta me toe al je schulden te betalen'? Nee, dat heeft hij niet gedaan. Jij bent naar hem toe gekomen.'


  'Ik heb hem land verpacht!' viel Aric woedend uit. 'Het was een zakelijke overeenkomst.'


  'Ach ja, zakelijk. En alle bedragen die je sindsdien hebt ontvangen? Inclusief de vijfduizend waar je gisteravond om hebt verzocht?'


  'Dit is ongehoord! Pas op, Eldicar, mijn geduld heeft zijn grenzen.'


  'Het mijne ook,' zei Eldicar met een plotseling sissende stem. 'Zal ik je eens vragen om het geschenk terug te geven dat je van mij hebt gehad?'


  Aric knipperde met zijn ogen en zijn mond zakte iets open. Hij liet zich met een plof in zijn stoel terugvallen. 'Ach, kom nou, Eldicar, wij hebben helemaal geen reden om ruzie met elkaar te maken. Ik wilde niet onbeleefd zijn.'


  De necromancer boog zich naar voren. 'Denk er dan goed aan, Aric. Jij bent van mij. Om te gebruiken, om te belonen of om af te danken, al naar gelang ik zin heb. Heb je dat goed begrepen? Geef antwoord!'


  'Jazeker. Ik heb het begrepen. Het spijt me.'


  'Mooi zo. Goed, vertel me dan nu maar wat je tijdens onze ontmoeting met de Grijze Man is opgevallen.'


  'Opgevallen? Was er iets wat ik had moeten zien? Hij kwam binnen, verklaarde zich met al mijn eisen akkoord en is weer vertrokken.'


  'Hij verklaarde zich niet alleen maar akkoord,' zei Eldicar. 'Hij heeft het bedrag verhóógd!'


  'Dat weet ik wel. Over de omvang van zijn fortuin doen de wildste verhalen de ronde. Geld betekent kennelijk maar weinig voor hem.'


  'Je moet die man niet onderschatten,' zei Eldicar.


  'Dat begrijp ik niet. Ik heb hem net geplukt alsof hij een kip was - en hij bood geen enkel verzet.'


  'Het spel is nog niet ten einde. Je hebt net een man gezien die zijn woede uitstekend weet te maskeren. Zijn enige fout was dat hij zijn minachting toonde, door het bedrag dat je hem afperste ook nog eens te verhogen. Deze Grijze Man is geweldigdadig, en ik voel er voorlopig nog niets voor om hem tot mijn vijand te maken. Dus wanneer het spel zich verder ontwikkelt, hou jij je er van nu af aan buiten.'


  'Verder ontwikkelt?'


  Eldicar Manushan glimlachte vluchtig. 'Jij zult weldra met bepaalde berichten bij me komen en dan zullen we het er nog eens over hebben.' Eldicar kwam uit zijn stoel overeind. 'Maar nu wil ik zijn paleis eens wat nader bekijken. Het staat me wel aan. Wat zal ik hier heerlijk wonen.' Hij pakte de hand van zijn page en liep het vertrek uit.


  


  

  Er waren mensen die geloofden dat de koopman Vanis nooit ergens spijt van kon hebben. Zelf was hij altijd opgewekt en hij had het vaak over de domheid van anderen die voortdurend wilden blijven stilstaan bij de fouten die ze vroeger hadden gemaakt. Ze herkauwden die steeds weer en bekeken ze vanuit elke hoek. Je kunt het verleden niet veranderen,' placht hij te zeggen. 'Leer van je fouten en ga verder.'


  Maar nu ontkwam Vanis er niet aan tegenover zichzelf te bekennen dat hij een lichte spijt voelde - en zelfs een zekere droefheid - over de dood van zijn twee domme neven. Deze bittere pil werd natuurlijk wat verguld door het nieuws van Aric dat al zijn schulden waren kwijtgescholden en dat zijn zuster Parla weldra over flink wat goud extra zou beschikken. Dit fortuin zou onmiddellijk ter beschikking van Vanis worden gesteld, die het zou investeren, aangezien Parla nog minder intelligent was dan haar overleden kinderen.


  De gedachten aan het goud en aan wat hij ermee zou doen namen zijn gedachten volledig in beslag en het lichte gevoel van droefheid werd overspoeld door een stortvloed van bespiegelingen over de genoegens die hem wachtten. Misschien dat hij nu de interesse van de courtisane Lalitia zou kunnen wekken. Om de een of andere reden had ze zijn avances tot nog toe steeds genegeerd.


  Vanis verhief zijn omvangrijke gestalte van de bank en liep naar het raam, van waaruit hij neerkeek op de gewapende mannen die wachtliepen op het ommuurde terrein rond zijn huis. Nadat hij de dubbele deuren open had geduwd, stapte hij op het balkon. De sterren straalden aan een heldere hemel en een driekwart volle maan hing net boven de boomtoppen. Het was een heerlijke nacht, warm en toch niet drukkend. Twee waakhonden renden soepel over het tegelpad naar de voordeur en verdwenen tussen wat struiken. De woeste schepsels bezorgden hem rillingen en hij hoopte dat alle deuren beneden afgesloten waren. Hij had er geen behoefte aan om een van die beesten midden in de nacht in een van de gangen aan te treffen.


  De ijzeren tuinhekken waren echter stevig met kettingen afgesloten en Vanis ontspande zich een beetje.


  Ondanks zijn levensfilosofie merkte hij dat hij steeds weer aan zijn fouten van de afgelopen maanden moest denken. Hij had de Grijze Man onderschat toen hij geloofde dat die het niet zou wagen zijn schulden in te vorderen. Tenslotte was Vanis geparenteerd aan de machtigste leden van het huis Kilraith en de Grijze Man had als buitenlander zoveel mogelijk machtige vrienden en relaties nodig, wilde hij zijn zakelijke ondernemingen in Carlis kunnen laten floreren. De misrekening was hem duur komen te staan. Vanis had kunnen weten dat de zaken niet zo gemakkelijk opgelost konden worden, omdat de schulden bij het koopmansgilde geregistreerd stonden, terwijl de belofte om terug te betalen in het bijzijn van getuigen schriftelijk was vastgelegd.


  Hij ging weer naar binnen en schonk zichzelf een roemer Lentriaans Vuur in, een barnsteenkleurige vloeistof die hij krachtiger vond dan de fijnste wijnen.


  Het was toch zeker niet zijn schuld dat de jongens dood waren? Als de Grijze Man niet gedreigd had om hem te ruïneren, zou dit alles niet gebeurd zijn. Het was allemaal zijn schuld.


  Vanis schonk zich nog een glas in en liep toen naar het westelijke raam. Van hieraf kon hij in de verte het paleis van de Grijze Man aan de overkant van de baai zien liggen, glanzend wit in het maanlicht. Opnieuw stapte hij het balkon op om de wachtposten te controleren. Een blonde kruisboogschutter zat tussen de. onderste takken van een eik, zijn ogen op de muur rond de tuin gericht. Onder hem liepen nog twee bewakers en Vanis zag een van de zwarte jachthonden over het open terrein rondzwerven. De koopman liep weer naar binnen en liet zich in de diepe leren fauteuil zinken, naast de fles Lentriaans Vuur.


  Aric had luidkeels moeten lachen toen Vanis met alle geweld lijfwachten had willen huren. 'Hij is een koopman, net als jij, Vanis. Denk je dat hij zichzelf in gevaar zou willen brengen door moordenaars te huren die jou zouden moeten opjagen? Als een daarvan gepakt werd - en zou verraden dat de Grijze Man de opdrachtgever was - zou hij alles kwijt zijn. We zouden zijn paleis hebben en alle schatten die nog in zijn kelders verborgen liggen. Mijn hemel, je zou bijna gaan hopen dat hij inderdáád een paar sluipmoordenaars op je af zou sturen.'


  'Jij hebt makkelijk praten, Aric. Heb je gehoord hoe hij die rovers achterna is gegaan die een overval op zijn landerijen hadden uitgevoerd? Dertig man, wordt er verteld. En hij heeft ze allemaal gedood.'


  'Onzin,' zei Aric minachtend. 'Ze waren met een stuk of tien, en ik weet zeker dat de Grijze Man het merendeel van zijn bewakers bij zich had. Het is gewoon een leugen die wordt rondgestrooid om de reputatie van de Grijze Man nog verder op te krikken.'


  'Een leugen, hè? Ik neem aan dat het ook een leugen was dat hij Jorna met een enkele klap van zijn hand doodde en vervolgens Parellis met zijn eigen zwaard neerstak. En daarbij verscheen er niet eens één zweetdruppeltje op zijn voorhoofd.'


  'Twee domme knullen,' zei Aric. 'Bij alle goden, man, ik zou hetzelfde gedaan kunnen hebben. Wat heeft je bezield om die twee debielen op hem af te sturen?'


  'Het was een vergissing,' zei Vanis. 'Ik dacht dat ze van plan waren om hem in de tuin van zijn paleis te verrassen. Ik had niet verwacht dat ze de aanslag op een bal in de aanwezigheid van enkele honderden getuigen zouden plegen!'


  'Ach, nou ja, het is nu allemaal voorbij,' zei Aric luchtig. 'De Grijze Man is zonder tegenstribbelen akkoord gegaan. Niet eens een woord van protest. Heb je al bedacht wat je met Paria's vijf tienduizend goudstukken gaat doen?'


  'Dertigduizend,' verbeterde Vanis.


  'Minus mijn provisie, natuurlijk,' zei Aric.


  'Er zijn mensen die vinden dat je provisie wel een beetje buitensporig is, mijn vriend,' zei Vanis terwijl hij zijn woede met moeite wist te beheersen.


  Aric lachte. 'Er zijn ook mensen die vinden dat ik als voornaamste magistraat in Carlis wel eens een onderzoek zou mogen instellen naar de reden waarom die twee tot dusver voorbeeldige jongens tot een dergelijke daad gekomen zijn. Ben jij er daar misschien een van?'


  'Tja, als je zo begint...' mopperde Vanis. 'Goed, vijf tienduizend dus.' Zelfs nu, enkele uren later, had hij nog steeds een nare smaak in zijn mond van dat gesprek.


  Vanis dronk een derde roemer Lentriaans Vuur en kwam opnieuw over eind. Hij liep een beetje onvast door de kamer, trok de deur open en wankelde zijn slaapkamer binnen. De satijnen lakens van zijn bed waren al opengeslagen en nadat Vanis zich van zijn gewaad en zijn muilen had ontdaan, ging hij met een plof zitten. Zijn hoofd tolde. Hij liet zich achterover op het kussen vallen en geeuwde.


  Aan de kant van zijn bed verscheen een donkere gestalte. 'Je neven wachten op je,' zei een zachte stem.


  


  

  Drie uur na zonsopgang kwam een bediende met een blad vol versgebakken brood en zachte kaas naar de slaapkamer van de koopman Vanis. Op het zachte klopje werd niet gereageerd en de bediende klopte wat harder. Omdat hij dacht dat zijn meester nog in diepe rust verzonken was, ging hij terug naar de keuken. Een half uur later probeerde hij het opnieuw: De deur was nog steeds op slot en van binnen klonk geen enkel geluid. Hij alarmeerde de majordomus, die de deur met een reservesleutel opende.


  De koopman Vanis lag achterover op de met bloed doordrenkte lakens. Zijn keel was doorgesneden en hij hield een klein krom mes in zijn hand.


  Binnen het uur was de hoofdmagistraat, heer Aric, ter plaatse, samen met de baardige Eldicar Manushan, twee officieren van de wacht en een jonge dokter. De necromancer gaf zijn kleine page, die nu in een tuniek van zwart fluweel gekleed was, de opdracht om voor de deur te wachten. 'Geen tafereel dat geschikt is voor de ogen van een kind,' zei Eldicar tegen hem. De jongen knikte en ging buiten met zijn rug tegen de muur staan.


  'Het lijkt me wel duidelijk,' zei de dokter die het lichaam had onderzocht en nu een stap achteruit deed. 'Hij heeft zijn eigen keel doorgesneden en is binnen enkele hartslagen gestorven. Zoals u kunt zien is het mes vlijmscherp. Er is maar één wond - een diepe haal die de halsslagader heeft doorgesneden.'


  'Vreemd dat hij eerst zijn gewaad heeft uitgetrokken, vind je ook niet?' merkte Eldicar Manushan op terwijl hij naar het kledingstuk wees dat op de grond naast het bed lag.


  'Waarom vreemd?' vroeg Aric. 'Hij ging naar bed.'


  'Om te sterven,' zei de necromancer. 'Niet om te slapen. Dat betekent dat hij wist dat zijn lichaam gevonden zou worden. Laten we wel wezen, heren, Vanis was niet een van de knapsten. Kaal, afzichtelijk dik en lelijk zou een beschrijving zijn die beter bij hem past. Maar toch kleedt hij zich uit, gaat op de witte satijnen lakens zitten en zorgt ervoor dat hij in de meest weerzinwekkende positie gevonden zal worden. Je zou toch denken dat hij dan zijn kleren wel zou hebben aangehouden. Een tweede gedachte heeft met de wond zelf te maken. Erg pijnlijk en smerig. Er is erg veel moed voor nodig om jezelf de keel af te snijden. De slagaders in je polsen doorsnijden is even doeltreffend.'


  'Ja, ja,' zei de dokter. 'Dat is allemaal erg interessant. Maar we hebben hier te maken met een dode in een afgesloten slaapkamer, die het wapen waardoor hij is omgekomen in zijn hand heeft. We zullen nooit weten wat er in zijn hoofd omging op het moment dat hij zich het leven benam. Ik heb begrepen dat zijn geliefde neven een paar dagen geleden werden gedood. Hij moet van verdriet volkomen de kluts kwijt zijn geweest.'


  Eldicar Manushan lachte, een geluid dat in schril contrast stond met de bloederige aanblik van het vertrek. 'De kluts kwijt? Zeg dat wel. Hij werd zo geobsedeerd door de gedachte dat men hem zou willen vermoorden dat hij een cordon van bewakers en honden rond zijn huis had gelegd. En toen hij eenmaal veilig was, sneed hij zijn keel door. Ik zou inderdaad zeggen dat je dan de kluts kwijt bent.'


  'Gelooft u dan dat hij vermoord is, meneer?' vroeg de jonge dokter ijzig.


  De magiër liep naar het raam en keek omlaag naar de grond onder het balkon. Hij draaide zich met een ruk weer om. 'Als hij vermoord is, jongeman, dan moet dat gebeurd zijn door iemand die doodstil door een cordon bewakers en valse honden weet heen te dringen, tegen een muur op klimt, zijn daad uitvoert en dan weer verdwijnt zonder dat iemand hem gezien of geroken heeft.'


  'Precies,' zei de dokter terwijl hij zich naar heer Aric wendde. 'Ik zal de lijkwagen laten komen, heer, en een rapport opmaken.' Na die woorden boog de jongeman voor Aric, knikte Eldicar Manushan toe en verliet het vertrek.


  Aric keek naar het grotesk opgezwollen lichaam op het bed en keerde zich toen naar de twee officieren van de wacht. 'Ga de bedienden en de bewakers ondervragen. Probeer er achter te komen of iemand iets heeft gezien of gehoord - het doet er niet toe hoe onbenullig het op het moment zelf ook geleken heeft.'


  De mannen salueerden en liepen weg. Eldicar Manushan keerde zijn rug naar het raam en duwde de slaapkamerdeur dicht. 'Zou je graag willen weten wat er werkelijk is gebeurd?' vroeg hij zacht.


  'Hij heeft zelfmoord gepleegd,' fluisterde Aric. 'Geen mens die kans had bij hem te komen.'


  'Laten we het hem zelf vragen.' Eldicar stapte naar het bed en legde zijn hand op het voorhoofd van de dode koopman. 'Luister,' fluisterde de necromancer. 'Keer terug uit de Leegte en beziel nog een keer dit dode omhulsel. Kom terug naar de wereld van de pijn. Kom terug naar de wereld van het licht.'


  Er voer een stuiptrekking door het dikke lichaam en er klonk een kokhalzend, gorgelend geluid uit de keel. Het lichaam begon heftig te trillen. Eldicar stak zijn vingers in de mond van de man en haalde er een opgefrommelde prop perkament uit. De lucht stroomde sissend uit de longen van de dode en de laatste resten bloed borrelden uit de wond in zijn keel.


  'Spreek, Vanis,' beval Eldicar Manushan.


  'Grijze... Man... ' zei het lijk schor. Het lichaam zakte weer achterover en er trokken sidderingen door de armen en benen.


  Eldicar Manushan klapte twee keer in zijn handen. 'Keer terug naar de diepte,' zei hij kil. Op slag hield alle beweging op.


  De necromancer keek naar het asgrauwe gelaat van heer Ark en hief toen de natte prop perkament op die hij uit de keel van de koopman had getrokken. Hij wreef hem glad op het nachtkastje.


  'Wat is het?' vroeg Aric, die een geparfumeerde zakdoek uit zijn zak haalde en die tegen zijn neus drukte.


  'Zo te zien is het de schuldbekentenis voor het geld dat de Grijze Man hem heeft kwijtgescholden. Alle vervaldata van de terugbetalingstermijnen die Vanis had afgesproken staan erop vermeld.' Eldicar lachte opnieuw.'Je zou kunnen zeggen dat de kwijtgescholden schuld Vanis in het verkeerde keelgat is geschoten.'


  'Ik zal de Grijze Man laten arresteren!'


  'Doe niet zo dwaas. Ik heb je gezegd dat het spel nog niet voorbij was.


  Wat voor bewijzen wil je tegen hem aanvoeren? Dat de dode man het je zelf verteld heeft? Dat wil ik niet hebben. Weldra staan er grote dingen te gebeuren, Arie. De dageraad van een nieuwe tijd is aangebroken. Deze zaak is gesloten. Zoals de dokter zei, heeft Vanis zich van het leven beroofd omdat hij door verdriet overmand was.'


  'Hoe heeft de Grijze Man het klaargespeeld? Al die bewakers en die honden... '


  'Wat weten we van hem?'


  'Heel weinig. Hij is een paar jaar geleden vanuit het zuiden hierheen gekomen. Op zakelijk gebied is hij actief in alle belangrijke handelslanden, Gothir, Chiatze, Drenan, Ventria. Hij bezit een enorme vloot koopvaardijschepen.'


  'En weet niemand waar hij vandaan komt?'


  'Nee - er is niets concreets bekend. Lalitia geniet zijn vertrouwen, maar toen ik het met haar over hem had, zei ze dat hij nooit iets over zijn verleden vertelt. Ze vermoedt dat hij soldaat is geweest, hoewel ze niet weet in welk leger. En over alle landen waar hij handelsbelangen heeft, weet hij het nodige te vertellen.'


  'Vrouw? Kinderen?' vroeg Eldicar.


  'Nee. Lalitia zegt dat hij een keer eens wat heeft verteld over een vrouw die gestorven is. Maar hij gaat nu al ruim een jaar met Lalitia naar bed en ze is er nog steeds niet in geslaagd wat nuttige informatie van hem te weten te komen.'


  'Dan vrees ik dat het een mysterie zal blijven,' zei de magiër. 'Want over enkele dagen zal de Grijze Man van deze aardbodem verdwenen zijn - net als zo vele anderen.'


  


  

  Net voor zonsopgang roeide een blonde man in een rood hemd waarop een ineengerolde slang, het embleem van de koopman Vanis, was geborduurd in een klein bootje naar het strand onder het paleis van Waylander. Nadat hij in het ondiepe water was gesprongen, trok hij het vaartuigje ver op het strand en beklom toen de trappen tussen de terras tuinen. Toen hij de vertrekken van de Grijze Man naderde, trok hij een zwarte muts van zijn hoofd, samen met het blonde haar. Nadat hij de deur van zijn appartement open had geduwd, stopte Waylander de muts weer in een verborgen lade achter in een oude houten kast en begon toen zijn kleren uit te trekken. Het rode hemd frommelde hij op tot een bal die hij boven op een paar droge blokken hout in de open haard wierp. Hij pakte een kleine tondeldoos die naast de haard stond, sloeg een vonk en ontstak het vuur.


  Waylander was in een sombere stemming en hij voelde de schuld zwaar op zich drukken, hoewel hij niet snapte waarom. Vanis had zijn dood dubbel en dwars verdiend. Hij was een leugenaar, een bedrieger en een laffe moordenaar die de dood van twee onschuldige jongens op zijn geweten had. In elke andere beschaafde maatschappij zou hij voor het gerecht gedaagd zijn, veroordeeld en geëxecuteerd, hield Waylander zichzelf voor.


  Dus waarom dan dat schuldgevoel? De vraag bleef in zijn binnenste knagen. Was het misschien omdat de moord zo gemakkelijk was gegaan?


  Hij liep naar de kleine keuken, schonk zichzelf wat water in en dronk dat gulzig op. Ja, het was gemakkelijk gegaan. Vrekkig als hij was, had Vanis goedkope bewakers gehuurd. Een van de bedienden had de onderhandelingen gevoerd. Er was geen wachtcommandant geweest, de mannen waren individueel gehuurd in de taveernes en bij de haven en hadden de opdracht gekregen om over het terrein te patrouilleren. Na het invallen van de duisternis was Waylander, vermomd als bewaker, over de muur geklommen en naar de hoge eik gelopen die zo'n twintig voet van het huis verwijderd stond. Eenmaal daar was hij kalm blijven zitten, in het volle zicht, zijn kruisboog in zijn hand terwijl hij naar de muur keek. Een voor een liepen de gehuurde bewakers onder hem door. Zo nu en dan keek er een op en zwaaide naar hem. De eigenaar van de honden was ook apart ingehuurd, maar om te voorkomen dat zijn dieren de bewakers aan zouden vliegen, was hij met zijn beesten het terrein over gelopen om ze de lucht van elke man in een rood tuniekhemd te laten ruiken. Toen de man aan zijn ronde bezig was geweest, was Waylander daarom naar beneden gekomen, had een praatje met hem gemaakt en de honden geaaid, die aan zijn laarzen hadden geroken en hem verder met rust hadden gelaten.


  Daarna was het allemaal doodeenvoudig geweest. Hij was tot in het holst van de nacht in de boom blijven zitten, waarna hij tegen de muur op was geklommen. Daarna had hij zich achter de fluwelen gordijnen rond het bed van de koopman verborgen en geduldig zijn kans afgewacht.


  Hij had Vanis niet laten lijden. Hij had het snel gedaan - met een vlugge haal van het mes had hij de halsslagader doorgesneden. Vanis had de kans niet meer gekregen nog een geluid te maken en was achterover op zijn bed gevallen terwijl zijn bloed op de satijnen lakens spoot. Tot slot had Waylander de tot een prop verfrommelde schuldbekentenis diep in de keel van de man geduwd, om de puntjes op de i te zetten. Nadat hij terug naar het balkon was gegaan, had hij gewacht tot de bewakers voorbij gelopen waren, waarna hij weer naar beneden was geklommen, de tuin in.


  Eenmaal over de buitenmuur was hij op zijn gemak door de bijna verlaten straten van Carlis gewandeld, in de kleine boot gestapt die hij in de haven had afgemeerd en de baai over geroeid.


  Terwijl hij in de boot zat, was het schuldgevoel bij hem opgekomen.


  Aanvankelijk had hij de emotie niet herkend en haar in verband gebracht met de neerslachtige stemming waaronder hij nu al maanden leed; een ontevredenheid over zijn leven vol rijkdom en overvloed. Maar nu ging het veel dieper. Ja, Vanis had zijn dood dubbel en dwars verdiend, maar door hem te doden was Waylander, zij het kort, teruggekeerd naar een leven dat hem ooit met schaamte en zelfverachting had vervuld: de sombere jaren toen hij Waylander de Slachter was geweest, een huurmoordenaar. Op dat moment wist hij waarom het schuldgevoel steeds groter werd. De daad had hem herinnerd aan een onschuldige, ongewapende man, wiens dood door Waylanders hand een verschrikkelijke oorlog had ontketend, waarin duizenden waren gesneuveld.


  Dit was hier niet mee te vergelijken, probeerde hij zichzelf aan te praten. Er was een groot verschil tussen een koning van de Drenai en een dikke, moordzuchtige koopman.


  Waylander stapte naakt het gouden licht van de zonsopgang in en liep om het terras heen naar de plek waar een kleine waterval over de rotsen klaterde. Nadat hij in de kleine plas eronder was gestapt, stond hij onder het neerstortende water en hoopte tegen beter weten in dat het zijn bittere herinneringen weg zou wassen. Niemand kon aan zijn verleden ontsnappen, wist hij. Als dat mogelijk was, zou hij terugrijden naar de kleine boerderij om Tanya en de kinderen van de rovers te redden. Als hij een nachtmerrie had, zag hij haar weer vastgebonden op het bed liggen met de gapende, bloedige wond in haar buik. In werkelijkheid was zij dood geweest toen hij haar had gevonden, maar in zijn dromen was ze nog steeds in leven en gilde ze om hulp. Haar bloed was over de vloer gestroomd, tegen de muren omhoog en langs het plafond. De rode druppels waren als regen in de kamer neergevallen. 'Red me!' riep ze steeds en hij graaide naar de bloedige touwen, maar was niet in staat de knopen los te maken. Iedere keer werd hij rillend wakker terwijl zijn lichaam baadde in het zweet.


  De waterval stroomde over hem heen, koud en verfrissend en waste het geronnen bloed van zijn handen.


  Nadat hij uit het water was gestapt, ging hij op een witte marmeren rots zitten om zich in de zon te laten drogen. Een mens kon altijd verontschuldigingen voor zijn daden vinden, dacht hij, door te proberen om zijn stommiteiten en zijn kwaadaardigheid met een gevoel van eigenwaarde te maskeren. Maar uiteindelijk was iedereen verantwoordelijk voor zijn eigen daden, en hij zou er verantwoording over moeten afleggen voor de Rechtbank van de Ziel.


  Hij vroeg zich af wat hij dan zou zeggen. Welke verontschuldigingen zou hij dan aanvoeren?


  Het was waar dat Dakeyras zich nooit tot Waylander zou hebben ontwikkeld als de rovers zijn gezin niet hadden vermoord. En als hij geen Waylander was geworden, zou hij de laatste koning van de Drenai nooit van het leven hebben beroofd. Misschien dat die verschrikkelijke oorlog met Vagria dan nooit plaats gevonden zou hebben. Honderden dorpen en steden zouden niet zijn platgebrand en tienduizenden mensen zouden nooit voortijdig gestorven zijn.


  Schuldgevoel vermengde zich met verdriet terwijl hij in de zon zat. Het leek nu bijna ongelooflijk dat Waylander ooit een Drenaise officier was geweest die van een zachtaardige vrouw had gehouden wier enige verlangen in het leven was geweest om een gezin groot te brengen op een boerderij die haar eigendom was. Hij kon zich zelfs de gedachten en de dromen van de jongeman nauwelijks nog herinneren. Eén feit stond in ieder geval vast. De jonge Dakeyras zou zich nooit vermomd hebben om een ongewapende man in zijn bed af te slachten.


  Waylander huiverde bij die gedachte.


  In de loop van de jaren had hij zo vaak geprobeerd om een nieuw leven te beginnen. Hij had zijn hart opengesteld voor een andere vrouw, Danyal, en had samen met haar twee weesmeisjes, Miriel en Krylla, grootgebracht. Na de Vagriaanse oorlog had hij hoog in de bergen een blokhut gebouwd en was weer het leven gaan leiden van de vreedzame Dakeyras, een rustige huisvader. Hij had bijna weer tevredenheid gekend. Nadat Danyal bij een ongeluk tijdens het paardrijden was omgekomen, had hij de meisjes alleen opgevoed. Krylla was met een jongeman getrouwd en ze waren samen naar een ver land getrokken, waar ze een boerderij hadden gekocht en een gezin gesticht.


  Toen waren de moordenaars naar de bergen gekomen. Dakeyras had er geen idee van waarom Karnak, de heerser over de Drenai, sluipmoordenaars op hem af zou sturen. Tot het moment waarop hij ontdekte dat de zoon van Karnak in een dronken bui de dood van Krylla had veroorzaakt. Doodsbang dat deze daad voor Waylander een reden zou zijn om wraak te willen nemen, had Karnak geprobeerd hem voor te zijn. Er waren sluipmoordenaars uitgestuurd om hem te doden. Ze waren niet in hun opzet geslaagd, maar hadden zelf de dood gevonden. En de tijden van moord en doodslag waren weergekeerd.


  Uiteindelijk was Waylander naar verre oorden vertrokken, naar de stad Namib in Gothir, waar hij geprobeerd had de draad van zijn leven weer op te pakken. Opnieuw waren de huurmoordenaars achter hem aan gekomen. Hij lokte hen diep de wouden buiten de stad in, waar hij drie van de mannen doodde en de vierde gevangen nam. In plaats van deze man ook terecht te stellen, sloot hij een overeenkomst met hem. Karnak had een fortuin in goud voor het hoofd van Waylander geboden. Als bewijs dat de opdracht was uitgevoerd moest de moordenaar de beroemde dubbele kruisboog kunnen overhandigen. Een van de dode moordenaars leek wel wat op Waylander, dus hakte hij het hoofd van het lijk en stopte het in een zak. Toen gaf hij zijn kruisboog aan de overlevende. 'Hiermee kun je rijk worden,' zei hij. 'Doen we zoals afgesproken?'


  'Ja,' zei de man, die naar Drenan terugkeerde en de beloning opstreek. De schedel en de kruisboog waren vervolgens in het Marmeren Museum tentoongesteld.


  Opnieuw was Waylander vertrokken. Ditmaal koos hij het verre land van Kydor om te proberen zijn verleden in een leven van weelde te vergeten. Maar nu was hij opnieuw een moordenaar geworden. Niet uit noodzaak, maar uit misplaatste trots. Het was geen plezierige gedachte.


  Wanneer het schip over tien dagen afmeerde, dacht hij, en hij reisde ermee over de oceaan, zou hij misschien een leven vinden waarin geweld en dood geen rol speelden. Een wereld zonder mensen, een uitgestrekt land met hoogoprijzende bergen en klaterende beekjes. Daar zou hij zich tevreden kunnen voelen, besloot hij.


  Diep in zijn binnenste meende hij een spottende lach te horen.


  Je zult altijd Waylander de Slachter blijven. Zo is je karakter nu eenmaal.


  


  

  De priesteres Ustarte stond bij het raam. Ver beneden kon ze de Grijze Man naast de waterval zien zitten. Zelfs op deze afstand kon ze zijn schaamte voelen. Ze keerde zich met haar rug naar het raam. Haar drie volgelingen met hun kaalgeschoren hoofden zaten zwijgend rond de tafel. Ze waren zeer geëmotioneerd en maakten zich grote zorgen. Prial was het bangst, want hij had de levendigste fantasie. Hij herinnerde zich de kooi en de vuurzwepen. Zijn hart bonsde als een razende.


  De sterke, piekerende Menias was ook bang, maar zijn angst werd getemperd door teleurstelling en woede. Hij haatte de Meesters tot in het diepst van zijn ziel en droomde van de dag dat hij zou kunnen veranderen, om hen dan te bespringen en het vlees van hun botten te scheuren. Hij had niet door de poort willen ontsnappen. Hij had er bij hen allen op aangedrongen te blijven en door te vechten.


  Cordival was de kalmste van de drie, maar hij was dan ook het meest tevreden. Het enige wat hij wenste was in het gezelschap van Ustarte te mogen verkeren. De priesteres voelde zijn liefde en hoewel ze die niet kon beantwoorden op de manier die hij wenste, schepte ze er toch veel vreugde in, want het had hem bevrijd van de haat, waardoor Menias nog steeds geketend werd. Het simpele feit dat liefde haat kon overwinnen gaf Ustarte hoop.


  'Gaan we?' vroeg Prial met zijn gouden ogen.


  'Nog niet.'


  'Maar we hebben gefaald,' zei Menias, de kortste en zwaarste van de drie. 'We zouden naar huis moeten terugkeren en op zoek gaan naar anderen die nog leven en de strijd voortzetten.'


  Ustarte liep naar de tafel en haar zware zijden gewaad ruiste terwijl ze zich voortbewoog. De slanke Cordival met zijn donkere ogen stond op en trok een stoel achteruit. Ze keek even naar zijn vriendelijke gezicht en glimlachte dankbaar toen ze ging zitten. Hoe kon ze Menias vertellen dat geen van de anderen nog in leven was, dat ze hun sterven zelfs aan de andere kant van de poort gewaar was geworden? 'Ik kan deze mensen niet gewoon overlaten aan het lot dat hun wacht.'


  Opnieuw viel er een stilte. Toen nam Prial het woord. 'De poorten gaan open. De doders in de mist zijn al gezien. Weldra zullen de kriaz-nor volgen. De nietige wapens van deze wereld zullen hen niet tegenhouden, Ustarte. Ik heb er geen behoefte aan om getuige te zijn van de verschrikkingen die zullen komen.'


  'Toch hebben de mensen van deze wereld hen drieduizend jaar geleden verslagen,' zei ze.


  'Toen hadden ze machtiger wapens,' zei Menias met zachte, heldere stem.


  Ze voelde de onmacht in zijn binnenste, en zijn woede. 'Hoe hebben ze de kennis verworven om dergelijke wapens te maken?' antwoordde ze. 'En waar zijn die wapens nu?'


  'Hoe zouden wij dat moeten weten?' merkte Cordival op. 'De mythen en sagen vertellen over fantastische goden, demonen en helden. Over die periode van deze wereld bestaan geen historische kronieken. Alleen verhalen.'


  'En toch zijn er aanknopingspunten,' zei Ustarte. 'Alle mythen spreken van een oorlog tussen de goden onderling. Dat lijkt me een aanwijzing dat er tweedracht was in Kuan-Hador en dat in ieder geval enkelen de kant van de mensheid kozen. Hoe zouden ze anders deze lichtzwaarden hebben kunnen smeden? Hoe zouden ze anders hebben kunnen winnen? Ja, onze poging om te voorkomen dat de poorten geopend zouden worden is mislukt en tot dusverre hebben we ook nog niet kunnen ontdekken wat er met de wapens is gebeurd die de mensheid heeft gebruikt om de eerste oorlog te winnen. Maar we moeten verder gaan.'


  'Voor deze wereld is het te laat, Ustarte,' zei Prial. 'Ik stel voor dat we onze laatste krachten gebruiken om een poort te openen.'


  Ustarte dacht even over zijn woorden na en schudde toen haar hoofd. 'De kracht die nog in me schuilt, zal ik gebruiken om degenen te helpen die de vijand willen bevechten. Ik vlucht niet.'


  'En wie willen er dan wel vechten?' vroeg Menias. 'Wie zal de kriaz-nor tegemoet durven treden? De hertog en zijn soldaten? Zij zullen over de kling gejaagd worden - of nog erger. Zij zullen gevangen worden genomen en tot mengel gemaakt. Andere edelen zullen overgehaald worden door beloften van rijkdom, een lang leven of macht binnen de nieuwe orde. Mensen zijn zo onbetrouwbaar.'


  'Ik denk dat de Grijze Man wel zal vechten,' zei ze.


  'Eén mens?' vroeg de verbijsterde Menias. 'Riskeren wij ons leven vanwege het vertrouwen dat jij in één mens stelt?'


  'Er zullen er meer zijn,' zei ze. 'De mythen en sagen hebben nog een tweede gemeenschappelijke factor. In alle verhalen is sprake van de terugkeer van de helden. Ze zijn gestorven en toch geloven de mensen dat ze terug zullen keren wanneer het land in nood is. Ik geloof dat degenen die de mensheid hielpen zich heimelijk hebben vermengd met de helden die ze gebruikten, zodat hun nakomelingen de kracht zouden hebben om het gevaar te bestrijden wanneer het zou terugkeren.'


  'Met alle respect, Machtige,' zei Cordival, 'dat is hoop en geen geloof. Er is geen flinter bewijs om een dergelijke hypothese te onderbouwen.'


  'Het is meer dan hoop, Cordival. We kennen de kracht van het mengen, want daaraan danken we ons bestaan. We weten ook dat ónze heersers er zorg voor droegen dat geen enkele mengel ooit nakomelingen kon verwekken of baren. Ze wilden het risico niet lopen dat ze wezens creëerden die hun lot in eigen hand konden nemen. Maar ik denk dat de Ouden dat wel hebben gedaan: hun menselijke bondgenoten sterker maken en ervoor zorgen dat de talenten van generatie op generatie werden doorgegeven. We zien het zelfs nu nog om ons heen. Sjamanen van de Nadir kunnen een mens en een wolf tot een afschrikwekkend wezen laten samensmelten. En er zijn Bronpriesters die met hun krachten vreselijke ziektes kunnen genezen en die hun geest buiten hun lichaam kunnen laten treden en rondvliegen. Onze studies hebben uitgewezen dat de mensheid deze gaven voor de komst van de Ouden nauwelijks bezat. De Ouden doordrenkten sommige leden van het menselijk ras met deze krachten. Ze vertelden hun bondgenoten dat deze krachten in de toekomst, als het kwaad terugkeerde, weer tot bloei zouden komen. Vandaar de sagen over de terugkeer van koningen en helden. Ik voel het in de Grijze Man.'


  'Hij is alleen maar een doder,' zei Prial minachtend.


  'Hij is meer dan dat. In zijn binnenste draagt hij een geestelijke adeldom met zich mee, en een kracht die je niet in gewone mensen zult terugvinden.'


  'Ik ben nog niet overtuigd,' zei Prial. 'Ik ben het in dit opzicht met Cordival eens. Je riskeert ons leven voor een ijdele hoop.'


  Toen ze zag dat ze het alle drie met haar oneens waren, boog ze haar hoofd. 'Ik zal een poort openen, zodat jullie allen kunnen vertrekken,' zei ze triest.


  'Maar jij blijft hier?' vroeg Cordival zacht.


  'Ja.'


  'Dan blijf ik bij je, Machtige.'


  Menias en Prial keken elkaar aan. Toen zei Prial: 'Ik blijf tot de komst van de kriaz-nor. Maar ik heb geen zin om mijn leven te vergooien.'


  'En jij, Menias?' vroeg de priesteres.


  Hij haalde zijn machtige schouders op. 'Ik blijf waar jij blijft, Machtige.'


  


  

  Yoe Yoe Liang schraapte zijn keel en spuugde in de zee. Hij voelde zich ellendig. Hij had het gevoel dat zijn streven een held te worden helemaal niet verliep zoals hij had verwacht. Als geulengraver kreeg hij aan het eind van elke week een klein geldbedrag, dat hij uitgaf aan eten, alcohol, onderdak en vrouwen van plezier. Er was altijd genoeg eten, er waren nooit genoeg vrouwen, en er was veel te veel alcohol. Maar achteraf gezien was het niet zo'n slecht leven geweest als hij had gedacht toen hij er midden in zat.


  Yoe Yoe raapte een platte steen op en gooide die ver over de golven. De steen raakte het water, kaatste op en vloog nog twintig voet verder voor hij voorgoed onder het oppervlak verdween.


  Hij zuchtte. Nu had hij een vlijmscherp zwaard, geen geld, geen vrouwen en hij zat in een vreemd land in de zon terwijl hij zich afvroeg waarom hij zo ver weg was gereisd. Hij was helemaal niet van plan geweest het land van de Chiatze te verlaten. Aanvankelijk was hij van plan geweest naar de bergen in het westen te reizen en zich bij een roversbende aan te sluiten. Toen was hij bij dat slagveld gekomen, waar hij de dode rajnee had aangetroffen. Hij herinnerde zich het ogenblik dat hij het zwaard voor de eerste keer had gezien. Vlak achter een struik stak het uit de aarde. Het lemmet had de zon weerkaatst terwijl Yoe Yoe het lijk beroofde. De rajnee had geen geld bij zich gehad en Yoe Yoe was overeind gekomen en naar het zwaard gelopen. Het was schitterend. Het lemmet glinsterde, en het lange gevest om het wapen met twee handen vast te kunnen houden was schitterend gevormd en met leer omwikkeld. De zwaardknop was van zilver en in de vorm van een bergbloem gebosseleerd. Yoe Yoe had zijn hand uitgestoken en het zwaard uit de aarde getrokken. Toen was hij van zijn oorspronkelijke plan afgestapt en had hij besloten in noordoostelijke richting te trekken, vervuld van een verlangen om vreemde landen te zien. Het was hoogst eigenaardig en nu hij hier bij de Baai van Carlis in de zon zat, zou hij absoluut niet meer hebben kunnen zeggen waarom hij het indertijd zo'n goed idee had gevonden.


  Twee dagen daarna was er nog iets veel merkwaardigers gebeurd. Hij ontmoette een koopman die samen met zijn twee knappe dochters en een achterlijke zoon in een wagen reisde. Van de kar was een wiel afgelopen en het groepje zat aan de kant van de weg. In zijn nieuwe leven als rover en vogelvrije had Yoe Yoe Liang het goud van de man moeten stelen en zijn dochters verkrachten, waarna hij de plek bevredigd en veel rijker zou hebben verlaten. Dat was oorspronkelijk ook zijn bedoeling geweest en hij was naar voren gelopen op een manier waarvan hij dacht dat die erg dreigend moest zijn. Om zijn bedoelingen duidelijk te maken had hij het gevest van zijn zwaard vastgepakt, klaar om het te trekken om zijn slachtoffers schrik aan te jagen.


  Een uur later was de kar door hem gerepareerd en escorteerde hij de koopman naar het dorp waar die woonde, zo'n zes mijl naar het oosten. Als dank kreeg hij een heerlijke maaltijd aangeboden, een kus op zijn wang van allebei de dochters en een zak met proviand van de vrouw van de koopman. Je bent te dom om een rover te zijn, had hij tegen zichzelf gezegd en had zijn tocht voortgezet.


  En nu had die domheid hem helemaal naar Kydor gebracht, een land waar mensen met Chiatzische gelaatstrekken evenzeer opvielen als... als... Hij pijnigde zijn hersens om een vergelijking te vinden, maar kon niets beters bedenken dan “wratten op een hoerenkont”. Dat was niet geheel bevredigend, maar hij liet het erbij. Hij had daar echter wel een teer punt geraakt. Hoe kon een Chiatzische krijger een rover worden in een land waar hij onmiddellijk herkend zou worden, waar hij ook ging? Het was zinloos.


  Op dat moment verscheen er een jonge blonde vrouw op het kleine strand. Tot Yoe Yoes verbijstering negeerde ze hem volkomen en begon haar jurk en haar ondergoed uit te trekken. Vervolgens rende ze naakt over het zand en dook in het water. Nadat ze weer aan de oppervlakte was gekomen, zwom ze met lange, soepele slagen. Ze maakte een bocht en naderde de plaats waar Yoe Yoe zat. Terwijl ze watertrapte, gooide ze haar hoofd achterover en streek met haar handen door haar natte haar. 'Waarom kom jij niet zwemmen?' riep ze naar hem. 'Heb je het niet warm in dat wolfsvel?'


  Yoe Yoe gaf toe dat dat het geval was. Ze lachte en draaide zich om waarna ze naar dieper water zwom.


  Zo snel als hij kon worstelde Yoe Yoe zich uit zijn kleren en wierp zich in de zee. Hij kwam op zijn buik terecht, wat tamelijk pijnlijk was. Maar nog lang niet zo onplezierig als wat daarna gebeurde. Hij zonk als een steen naar beneden. Door wild met zijn armen om zich heen te slaan vocht hij zich weer naar de oppervlakte. Zijn hoofd schoot uit het water en hij zoog een lange teug lucht naar binnen. Een ogenblik lang dreef hij op het koude water, maar toen ademde hij uit en verdween opnieuw onder het oppervlak.


  Paniek golfde door hem heen. Iets greep hem bij zijn haar en trok hem naar boven. Hij sloeg wild met zijn armen om zich heen en opnieuw kwam zijn hoofd boven het wateroppervlak.


  'Haal een keer diep adem en hou de lucht binnen,' beval de vrouw hem.


  Yoe Yoe deed het en bleef naast haar drijven. 'Het is de lucht in je longen die ervoor zorgt dat je niet zinkt.'


  Gerustgesteld door haar aanwezigheid ontspande Yoe Yoe zich een beetje. Wat ze zei was waar. Zolang hij lucht in zijn borst hield, bleef hij drijven.


  'Leun maar wat achterover,' zei ze. 'Ik zal je steunen.' Hij voelde haar armen onder zijn ruggengraat terwijl ze naast hem dreef, en dankbaar liet hij er zich in zakken. Toen hij even naar rechts keek, zag hij een paar volmaakte borsten. De lucht ontsnapte met een lange zucht uit zijn longen en hij zonk weer. Haar armen tilden hem weer naar het oppervlak en hij proestte even. 'Wat ben je voor een idioot, dat je in zee springt terwijl je niet kunt zwemmen?' vroeg ze.


  'Ik ben Yoe Yoe Liang,' wist hij tussen twee keer diep ademhalen uit te brengen.


  'Nou, dan zal ik het je leren, Yoe Yoe Liang,' zei ze.


  De volgende paar minuten waren heel aangenaam. Ze leerde hem een eenvoudige zwemslag, waarmee hij zich door het water kon voortbewegen. De zon scheen warm op zijn rug en het water voelde koel aan op zijn huid. Tenslotte gebaarde ze dat hij naar het ondiepe water vlak bij het strand moest zwemmen. Yoe Yoe keek haar na toen ze terug waadde naar de plaats waar ze haar kleren had gelegd. Hij ging achter haar aan.


  Ze klom tegen de rotsen op, waar een kleine waterval zich naar beneden op het strand stortte, en waste het zout van haar lichaam. Vol ontzag vergaapte Yoe Yoe zich aan haar schoonheid. Toen klom ook hij omhoog om zich te wassen. Ze gingen terug naar het strand en de vrouw zette zich neer op een rots om haar lichaam in de zon te laten drogen. 'Jij bent met heer Matze Chai meegekomen,' zei ze.


  'Ik ben... lijfwacht,' zei Yoe Yoe. De opwinding die haar naaktheid bij hem veroorzaakte, bezorgde Yoe Yoe een licht gevoel in zijn hoofd. Zijn beheersing van de taal van de rondogen was toch al zwak, maar nu was die kennis bijna helemaal verdwenen.


  'Ik hoop dat je beter kunt vechten dan zwemmen,' zei ze.


  'Ik ben groot vechter. Ik heb demonen gevochten. Ik ben niets bang.'


  'Ik heet Norda,' zei ze. 'Ik werk in het paleis. Alle bedienden hebben verhalen over de demonen in de mist gehoord. Is dat waar? Of waren het gewoon rovers?'


  'Demonen, ja,' zei Yoe Yoe. 'Ik hakte arm van een en die in brand. Toen... Weg. Niets over. Ik gedaan.'


  'Echt waar?' vroeg ze hem.


  Yoe Yoe zuchtte. 'Nee. Kysoemoe hakte arm. Maar ik gedaan als dichter bij.'


  'Je bent aardig, Yoe Yoe Liang,' zei ze glimlachend. Ze ging staan, kleedde zich aan en klom weer tegen de rotsen op naar het pad.


  'Jij ook aardig,' riep hij.


  Ze draaide zich nog een keer om en wuifde. Toen was ze verdwenen.


  Yoe Yoe zat nog een poosje op het strand en besefte opeens dat hij langzamerhand honger begon te krijgen. Nadat hij zijn kleren weer had aangetrokken, stak hij de schede met zijn zwaard achter zijn gordel en liep de heuvel weer op. Misschien, dacht hij, was het leven in Kydor toch niet zo onaangenaam.


  Kysoemoe zat op het balkon van hun kamer. Hij schetste de omtrekken van de kliffen en de stad aan de andere kant van de baai. Hij keek even op toen Yoe Yoe binnenkwam. 'Ik heb geweldig genoten,' zei Yoe Yoe. 'Ik ben met een meisje wezen zwemmen. Ze was prachtig, met gouden haar en borsten als meloenen. Prachtige borsten. Ik ben een goede zwemmer.'


  'Ik heb het gezien,' zei Kysoemoe. 'Maar als je een rajnee wilt worden, moet je je vleselijke lusten beteugelen en je concentreren op het geestelijke, de tocht van de ziel naar de ware nederigheid.'


  Yoe Yoe dacht hier even over na en kwam toen tot de conclusie dat Kysoemoe zeker een grapje maakte. Hij begreep er niets van, maar hij lachte uit beleefdheid.


  'Ik heb honger,' zei hij.


  


  

  Elphons, hertog van Kydor, dreef zijn grijze strijdros de helling af in de richting van het gras van de Eidenvlakte. Zijn adjudanten en zijn persoonlijke lijfwacht van veertig lansiers reden achter hem aan. Elphons, die eenenvijftig was, had de lange reis vanaf de hoofdstad vermoeiend gevonden. De hertog bezat een grote lichamelijke kracht, maar werd de laatste tijd geplaagd door felle pijnen in zijn gewrichten, vooral in zijn ellebogen, enkels en knieën, die nu gezwollen en heel gevoelig waren. Hij had gehoopt dat de reis van de vochtige en koude hoofdstad naar het aangenamere klimaat rond Carlis zijn problemen wat zou verlichten, maar tot dusver was er weinig verandering te bespeuren geweest. Zo nu en dan had hij ook moeilijkheden met ademhalen.


  Hij keek achterom naar het konvooi van vijf zware wagens. In de eerste reisden zijn vrouw en haar drie hofdames. Zijn vijf tienjarige zoon Niallad reed naast het konvooi en de zon liet zijn nieuwe wapenrusting glinsteren. Elphons zuchtte en dreef zijn paard weer aan. Tijdens hun tocht door de bergen was het weer zacht geweest, maar nu ze langzaam afdaalden naar de vlakte steeg de temperatuur. Aanvankelijk was de warmte wel prettig geweest na de koude wind in de bergen, maar nu werd de hitte steeds drukkender. Het zweet droop van het dikke gezicht van de hertog. Hij tilde zijn met goud ingelegde helm van zijn hoofd en schoof de kap van zilveren maliën naar achteren, waardoor een dikke bos verward grijs haar zichtbaar werd.


  Lares, de magere, kalende adjudant, reed naast de hertog. 'Ongewoon heet, sire,' zei hij terwijl hij de stop van zijn met leer omwikkelde veldfles trok en wat water op een linnen zakdoek goot. Die gaf hij aan Elphons, die er zijn gezicht en zijn met grijs doorschoten baard mee afveegde. Onmiddellijk voelde de warme bries koel aan op zijn huid. Nadat hij zijn zware rode mantel had losgegespt, gaf hij die aan Lares.


  Ver beneden zich zag Elphons hoe de wagens van het handelskonvooi het dichte woud rond het langwerpige Cepharismeer binnenreden. Zijn stemming verbitterde. Eerder die ochtend hadden ze het konvooi in zicht gekregen als een stofwolk aan de horizon. Langzaam hadden ze het ingehaald, zodat ze nu nog maar een halve mijl achter lagen. Elphons had er zich op verheugd zich bij het meer van zijn zware wapenrusting te kunnen ontdoen om wat in het koele water te zwemmen, en de gedachte dat hij het meer nu zou moeten delen met een veertigtal voerlieden en hun gezinnen stond hem helemaal niet aan.


  Zoals altijd leek de jonge Lares de gedachten van zijn meester te kunnen lezen. 'Ik zou naar beneden kunnen rijden om hen opdracht te geven verder te rijden, sire,' zei hij.


  Het was een verleidelijke gedachte, maar Elphons zette die van zich af. Die voerlieden zouden het net zo warm hebben als hij en het meer was van iedereen. Het zou voldoende zijn als de hertog en zijn gevolg vlak bij het meer zouden stoppen en geduldig hun beurt afwachtten. De voerlieden zouden de stille wenk begrijpen en al snel weer verder gaan. Desondanks betekende het in ieder geval dat de hertog en zijn gevolg het stof zouden slikken dat door het konvooi werd opgeworpen.


  Elphons klopte op de slanke hals van zijn ros. 'Je bent moe, nietwaar, Osir?' zei hij tegen het paard. 'En ik ben bang dat ik niet meer zo licht ben als vroeger.'


  Het paard brieste en zwaaide met zijn kop. De hertog drukte zijn hielen in de flanken van het dier en zette de lange afdaling voort. Een eenzame wolk dreef even voor de zon en het was een verademing voor Elphons enkele ogenblikken van de schaduw te kunnen genieten. Toen kwam de zon weer tevoorschijn.


  Nu ze weldra bij het meer zouden zijn, dronk Elphons het laatste water uit zijn veldfles en draaide zich om in het zadel. Hij zag hoe de wagens langzaam en voorzichtig naar beneden reden. De weg lag vol losse steenslag en als de trekpaarden niet vaardig gemend werden, kon een wagen gemakkelijk wegglijden en op de rotsachtige helling aan splinters slaan.


  Aldania, zijn vrouw met haar zilveren haar, zwaaide naar hem en hij reageerde met een gegrinnik. Als ze zo lachte, leek ze weer jong, vond hij, en heel erg begeerlijk. Tweeëntwintig jaar waren ze nu al getrouwd en nog steeds verbaasde hij er zich over dat hij de gelukkige was geweest die haar hand had gewonnen. Ze was de enige dochter van Orien, de voorlaatste koning van de Drenai, en ze was haar land ontvlucht tijdens de oorlog tegen Vagria. Elphons was in die tijd gewoon maar een ridder geweest en hij had haar ontmoet in Gulgothir, de hoofdstad van de Gothir. In normale omstandigheden zou een romance tussen een prinses en een ridder van korte duur zijn geweest, maar toen haar broer, koning Niallad, door een sluipmoordenaar werd gedood en het rijk van de Drenai de ondergang nabij leek, waren er maar weinig minnaars die naar haar hand dongen. En na de oorlog, toen de Drenai de republiek uitriepen, werden dat er nog minder. De nieuwe heerser, de dikke reus Karnak, liet er geen twijfel over bestaan dat Aldania thuis niet meer welkom was. Zo had Elphons haar hart weten te winnen en haar meegevoerd naar Kydor, waar ze samen tweeëntwintig jaren vol vreugde hadden gedeeld.


  Door aan zijn geluk te denken, vergat hij de brandende hitte en zijn pijnlijke gewrichten en hij reed een tijdje door terwijl hij helemaal opging in zijn herinneringen aan de jaren die ze samen hadden doorgebracht. Zij was alles wat hij zich maar had kunnen wensen: een vriendin, een minnares en een wijze raadgeefster in tijden van spanning. Er was maar één terrein waarop hij soms wat aan te merken had: de opvoeding van hun zoon. Het was het enige onderwerp waarover ze wel eens ruzieden. Ze verafgoodde Niallad en kon geen kwaad woord over hem horen. Elphons hield ook van de jongen, maar maakte zich wel eens zorgen over hem. Hij was te bangelijk van aard.


  De hertog draaide zich om in het zadel en keek achterom. Niallad zwaaide naar hem. Elphons glimlachte en zwaaide terug. Als hij terug in de tijd had kunnen gaan, bedacht de hertog, dan zou hij die verdomde verhalen-verteller zijn gaan wurgen. Niallad was ongeveer zes jaar oud geweest toen hij het hele verhaal over de dood van zijn oom, de koning van de Drenai, te horen kreeg. Maandenlang had hij last van nachtmerries gehad omdat hij geloofde dat de wrede Waylander jacht op hem maakte. Het grootste deel van de zomer was de jongen 's nachts de slaapkamer van zijn ouders komen binnensluipen om tussen hen in bed te kruipen.


  Elphons had uiteindelijk de ambassadeur van de Drenai ontboden, een vrolijke man die zelf een groot gezin had. Hij had Niallad bij zich op schoot genomen en verteld hoe de bloeddorstige Waylander was opgespoord, waarna zijn hoofd was afgehakt. Het hoofd was naar Drenan gebracht en lag nu in een museum, ontdaan van huid en vlees, naast de beruchte kruisboog van de sluipmoordenaar.


  Een poosje had de jongen geen last van nachtmerries meer gehad. Maar toen was het bericht gekomen dat de kruisboog was gestolen en dat Karnak, de heerser van de Drenai, ermee was vermoord.


  Zelfs nu, negen jaar later, weigerde Niallad zonder lijfwacht te reizen. Hij had een hekel aan grote menigten en als hij de kans kreeg vermeed hij bijeenkomsten waarop veel mensen aanwezig waren. Bij officiële plechtigheden, waarop hij van Elphons aanwezig móést zijn, bleef hij altijd dicht bij zijn vader, zijn ogen groot van angst en met zweetdruppels op zijn gezicht. Geen mens die er iets van zei, natuurlijk, maar het ontging niemand.


  Elphons richtte zijn aandacht weer op de weg voor hem. Hij was bijna aan de voet van de helling. Hij legde zijn hand boven zijn ogen en keek naar het meer tussen de bomen, een kwartmijl verderop. Er werd niet in gezwommen. Wat vreemd, dacht hij. Ze waren zeker meteen doorgereden. Stoere kerels, die voerlieden. Maar ze hadden toch vrouwen en kinderen bij zich gehad? Je zou denken dat die een verkoelend bad wel hadden kunnen waarderen. Misschien hadden ze in de gaten gehad dat de hertog vlak achter hen aan kwam en waren ze te zenuwachtig geweest om te stoppen. Hij hoopte dat dit niet de reden was.


  Lares ging naast hem rijden en stuurde de groep van twintig soldaten met een handgebaar naar voren. Ze galoppeerden langs de hertog heen om de bossen te verkennen.


  Jammer dat dergelijke voorzorgsmaatregelen nodig waren. De laatste twee jaar waren er drie mislukte aanslagen op het leven van de hertog geweest. Zo ging dat nu eenmaal in Angostin. Een man bleef net zo lang aan de macht als zijn sluwheid en kracht het toelieten. En zijn geluk, dacht Elphons. De vier huizen van Kydor leefden in een toestand van gewapende vrede, maar er waren vaak incidenten en er werden zelfs veldslagen geleverd. Verleden jaar nog had heer Panagyn van het huis Rishell een korte, bloedige oorlog tegen heer Ruall van het huis Loras en heer Aric van het huis Kilraith gevoerd. Er waren drie veldslagen geleverd, alle drie onbeslist, maar Panagyn had in de derde een oog verloren terwijl de twee broers van Ruall in de tweede allebei gesneuveld waren. Heer Shastar van het kleine huis Bakard had nu zijn verdrag met Panagyn opgezegd en een verbond met Aric en Ruall gesloten, wat het vermoeden wekte dat er een nieuwe oorlog op komst was. Dat was ook de reden, meende Elphons, dat Panagyn sluipmoordenaars op hem af had gestuurd. De wet van Angostin schreef voor dat de strijdkrachten van de hertog niet bij onenigheden tussen de huizen onderling mochten worden ingezet, maar als Elphons dood was, zouden zijn drieduizend soldaten zich waarschijnlijk bij Panagyn aansluiten. Hoewel de man een bruut was, was hij een kundig militair, die bij zijn troepen hoog in aanzien stond. Met Elphons' mannen kon hij een burgeroorlog winnen en zich daarna tot hertog uitroepen.


  Vroeg of laat zal ik Panagyn moeten doden, dacht hij, want als hij mij ooit zou doden, dan sterft mijn zoon dezelfde dag nog. Elphons voelde de angst voor een dergelijke ontwikkeling als een zware last op zich drukken. Niallad was nog lang niet klaar om te regeren. Misschien zou hij dat wel nooit zijn. Hij moest huiveren bij de gedachte. Hij keek omhoog naar de hemel. 'Geef me nog vijf jaar,' bad hij tot de Bron. In die tussentijd zou Niallad misschíén veranderen.


  De hertog hield de teugel in toen zijn ruiters zich verspreidden en het bos binnenreden. Enkele ogenblikken later galoppeerden ze weer zo snel mogelijk bij de bomen vandaan, terug naar het konvooi. De kapitein, een jonge man die Korsa heette, hield zijn paard voor hem in. 'Er heeft een bloedbad plaatsgevonden, heer,' zei hij terwijl hij vergat te salueren.


  Elphons keek de jongeman strak in zijn asgrauwe gezicht. 'Bloedbad? Waar heb je het over?'


  'Ze zijn allemaal dood, sire. Afgeslacht!'


  Elphons drukte zijn hielen in de flanken van zijn strijdros en galoppeerde weg. Zijn veertig lansiers keerden hun paarden en reden achter hem aan.


  De wagens stonden alle tussen de bomen, zo'n vijftig voet van de waterkant, maar er waren geen paarden meer te bekennen. Overal was bloed; het was tegen de boomstammen gespat en lag in plassen op de grond. Elphons trok zijn slagzwaard en keek om zich heen naar het toneel. Lares en Korsa stegen af, terwijl de andere ruiters met hun wapen in de hand zenuwachtig de bevelen afwachtten.


  Over het meer kwam een koude winterwind aanwaaien. Elphons huiverde. Toen klom hij van zijn paard en liep naar de waterkant. Verbijsterend gewoon, er lag ijs op het water! Het smolt snel. Hij pakte er wat van op. De modder onder zijn laarzen kraakte.


  Nadat hij zijn zwaard weer in de schede had gestoken, liep hij terug naar de plaats waar Lares en Korsa naar sporen op een omvergeworpen wagen zochten. Het versplinterde hout zat onder het bloed, en er liep een rood spoor, als het slijmspoor van een reusachtige worm, weg van de wagen en dieper tussen de bomen. Verscheidene struiken waren met wortel en al uit de grond gerukt.


  Elphons keerde zich naar een van de soldaten. 'Ga terug en zeg dat de wagens hier ver uit de buurt moeten blijven,' beval hij.


  Opgelucht keerde de man zijn paard en reed weg.


  Overal was smeltend ijs te zien. De hertog bestudeerde de grond. Die was lelijk omgewoeld, maar hij vond niettemin een duidelijk voetspoor net achter de wagen. Het leek op de klauw van een beer, alleen langer en smaller: met vier tenen en lange scherpe nagels.


  In een tijdsbestek van enkele ogenblikken had iets zich op de veertig voerlieden en hun gezinnen geworpen, hen en hun paarden gedood en hen meegesleurd het woud in. Het had onmogelijk kunnen gebeuren zonder dat er enig geluid had geklonken. De mensen moesten geschreeuwd hebben van angst en pijn. Maar op slechts een paar honderd el daar vandaan had Elphons helemaal niets gehoord. En hoe kon water in deze drukkende hitte tot ijs bevriezen?


  Elphons liep een eindje langs het bloedige spoor. Overal lagen dode vogels op de grond, hun veren vol rijp.


  Lares liep over de met bloed doordrenkte grond naar hem toe. De jongeman rilde over zijn hele lichaam. 'Wat zijn uw bevelen, sire?'


  'Als we in een boog naar het noorden om het meer heen rijden, hoe lang duurt het dan voor we Carlis bereiken?'


  'Tegen zonsondergang, sire.'


  'Dan zullen we dat doen.'


  'Ik snap niet waarom we helemaal niets hebben gehoord. We zijn al die tijd in de buurt van het bos geweest.'


  'Hier moet toverij in het spel zijn geweest,' zei de hertog terwijl hij het teken van de Beschermende Hoorn maakte. 'Als mijn gezin eenmaal veilig in Carlis is aangekomen, ga ik terug met een Bronpriester en de strijdkrachten van Aric. Wat voor kwaad hier ook een rol bij heeft gespeeld, het zal vernietigd worden. Dat zweer ik.'


  


  

  Het was nog vroeg toen Waylander de bibliotheek in de Noordtoren betrad en de smeedijzeren wenteltrap op klom naar de afdeling met de antieke geschriften op de derde verdieping. De drie volgelingen van de priesteres Ustarte zaten aan de tafel in het midden en bestudeerden codices en rollen perkament. Ze keken niet op toen hij binnenkwam.


  Vreemde lui, dacht Waylander. Ondanks de dikke stenen muren van de toren werd het al behoorlijk warm in het vertrek en toch waren zij in grijze pijen met kappen gekleed. Elk had ook een zijden sjaal om zijn nek en grijze handschoenen aan. Waylander zei niets terwijl hij langs hen heen liep, maar hij voelde hun ogen in zijn rug. Hij glimlachte wrang. Priesters hadden nooit veel van hem moeten hebben.


  Hij bleef staan en liet zijn ogen langs de planken glijden. Hier lagen meer dan drieduizend documenten, antieke boeken die in kalfsleer gebonden waren, vellen perkament waarvan de inkt al vervaagde, en zelfs stenen platen en kleitabletten. Sommige waren niet te ontcijferen, maar de bibliotheek trok geleerden aan die helemaal uit Ventria en het vasteland van Angostin kwamen. Hij zou zoveel gemakkelijker hebben kunnen vinden wat hij zocht als de oude bibliothecaris Casphir niet met koorts op bed had gelegen. Zijn kennis van de bibliotheek was fenomenaal en het was dankzij hem dat Waylander zoveel van de kostbare codices te pakken had kunnen krijgen. Hij probeerde zich te herinneren wanneer hij ook alweer over die gloeiende zwaarden had gelezen. Er had een onweer gewoed en de donkere wolken hadden laag boven zijn paleis gehangen. Hij had daar gezeten waar nu de priesters zaten en had bij het licht van een lantaarn zitten lezen. Drie dagen lang had hij zijn hersens al gepijnigd of hij het zich weer kon herinneren.


  Hij keek naar het open raam en de nieuwe houten luiken. Toen wist hij het weer. Er hadden kieren tussen de oude luiken gezeten, zodat er water op de planken was gespat, waardoor de documenten die daar lagen beschadigd werden. Waylander en Casphir hadden enkele rollen naar de tafel gedragen. Op een van deze perkamenten had hij toen een terloopse blik geworpen. Het deel van de plank dat het dichtst bij het raam was, was nog steeds leeg. Waylander liep door het vertrek naar het kantoortje van Casphir. Binnen was het een grote rommel, overal lagen codices en boekrollen, en onder deze massa perkamenten en gebonden boeken kon hij nauwelijks nog het met leer beklede bureaublad ontdekken. Casphir had een geniaal verstand, maar geen enkel gevoel voor orde en netheid.


  Waylander liep om het bureau heen en ging zitten, waarna hij wat tussen de perkamenten rommelde en zich probeerde te herinneren wat oorspronkelijk zijn aandacht had getrokken op die dag dat het zo onweerde. In een van de boekrollen had iets gestaan over reusachtige wezens die een samensmelting van mensen en dieren waren geweest. Waylander zelf was twintig jaar geleden door dat soort schepsels opgejaagd; ze waren door een sjamaan van de Nadir achter hem aangestuurd om hem te doden.


  Hij bestudeerde de rollen stuk voor stuk nauwkeurig voor hij ze op de grond bij zijn voeten legde. Tenslotte pakte hij een vergeeld stuk perkament op en herkende dat onmiddellijk. De inkt was op bepaalde plaatsen bijna helemaal vervaagd en een hoek van het stuk perkament was aangetast door schimmel. Casphir had de rest met een conserveringsmiddel van eigen makelij behandeld.


  Waylander nam de rol mee terug naar de bibliotheekzaal en liep naar het raam. In het zonlicht las hij de eerste regels.


  


  

  Van de glorie die Kuan-Hador eens heeft gekend, resten nu nog slechts ruïnes, troosteloze, afgebrokkelde muren die getuigen van de vruchteloze hovaardij van de mens. Er zijn geen sporen meer van de God-Koningen, geen schaduwen van de Mistkrijgers in het grelle zonlicht. De geschiedenis van de stad is thans volkomen vergeten, net als de verhalen over haar helden en schurken. Het enige wat er rest zijn een paar tegenstrijdige, mondeling overgeleverde sagen, verwarde verhalen over schepselen van vuur en ijs, en krijgers met zwaarden van glanzend licht die het hoofd boden aan demonen die uit mens en dier samen gevormd waren.


  Wie een bezoek aan de ruïnes heeft gebracht, zal begrijpen hoe zulke sagen kunnen ontstaan. Er liggen omgevallen beelden die het lichaam van een mens en het hoofd van een wolf lijken te hebben. Er zijn overblijfselen van grote boogpoorten, die geen enkel nut hadden, voor zover men tegenwoordig kan zien. Een boogpoort die door de historicus Ventaculus de Dwaasheid van Hador is genoemd, is in een steile granieten rotswand uitgehakt. Het is een uiterst merkwaardig bouwsel, want wanneer men het bestudeert, ziet men dat de pictografische teksten die op de binnenzijde van de pilaren zijn uitgehakt in de rots verdwijnen, bijna alsof het graniet als een moslaag over de poort heen is gegroeid.


  Van die pictografische teksten heb ik aparte kopiëren gemaakt en verscheidene van mijn collega's zijn tientallen jaren bezig geweest om te proberen de ingewikkelde taal waar zij een product van zijn te ontcijferen. Tot dusver zonder veel succes. Wat wel duidelijk is, is dat Kuan-Hador uniek was in de antieke wereld De architectonische prestaties en het vakmanschap van hun handwerkslieden worden nergens geëvenaard Veel van de stenen die nog overeind staan, zijn zwartgeblakerd door het vuur en het is waarschijnlijk dat de stad door een enorme vuurzee is verwoest, misschien het gevolg van een oorlog met een naburige staat. Er zijn weinig voorwerpen in Kuan-Hador gevonden, hoewel de koning van Symilia een zilveren spiegel in zijn bezit heeft die nooit dof wordt. Hij beweert dat die tussen de ruïnes is gevonden.


  


  

  Waylander hield even op met lezen. Er volgde een reeks beschrijvingen van opgravingen en een reconstructie van een plattegrond van de stad. Omdat deze geleerde beschrijvingen nogal saai waren, keek hij dat gedeelte vluchtig door, tot hij aan de laatste alinea's kwam.


  


  Zoals altijd wanneer een beschaving ten onder gaat, steken verhalen de kop op dat het een verderfelijke maatschappij was. Nomaden die het gebied bewonen dat eens tot het rijk van Kuan-Hador behoorde, vertellen over mensenoffers en het oproepen van demonen. Ongetwijfeld hebben er machtige necromancers in de stad gewoond. Afgaande op de beelden en de pictografische teksten die we gedeeltelijk hebben kunnen ontcijferen, durf ik wel te stellen dat de heersers van Kuan-Hador tot op zekere hoogte inderdaad de vileine kunst van de versmeltingsmagie beheersten. Het is heel waarschijnlijk dat de voorbeelden van deze weerzinwekkende praktijken uit latere tijd - bij de Nadir en andere barbaarse volkeren - oorspronkelijk uit Kuan-Hador stammen. Ik heb een apart overzicht gemaakt van een aantal mondeling overgeleverde sagen over de val van Kuan-Hador. Het verhaal dat het meest verteld wordt, gaat over de terugkeer van de lichtgevende zwaarden. Bij de nomaden van de Varnii - verre verwanten van de Chiatze - reciteren de sjamanen bij de seizoenfeesten een reeks rijmelarijen. Het eerste en laatste couplet daarvan luiden:


  


  

  Maar hoed je voor de Mannen van Slijk,


  Begraven in het nachtelijk rijk,


  Hun stralende zwaarden zijn uit het zicht,


  Hun ogen gesloten voor het licht.


  


  

  De dood aan deze Mannen van Slijk,


  Die in rijen wachten in 't geestenrijk,


  Tot ze op een dag hun boeien slaken,


  Als ze voor de laatste strijd ontwaken.


  


  

  Voor een meer volledige vertaling zie appendix 5. De historicus Ventaculus heeft een boeiende verhandeling over het lied geschreven. Daarin stelt hij dat het een allegorie is over de dood en de verrijzenis van deugdzame helden, een geloof dat onder krijgshaftige volkeren wel vaker wordt aangetroffen.


  


  

  Waylander legde de boekrol op de juiste plaats terug op de plank en liep de bibliotheek uit. Enkele minuten later verscheen hij op het centrale terras voor de grote zaal. Daar wachtte Kysoemoe bij de balustrade. De rajnee keek uit over de baai en de zee daarachter. Toen Waylander dichterbij kwam, draaide de kleine zwaardvechter zich om. Hij maakte een diepe buiging en Waylander beantwoordde de groet.


  'Veel heb ik niet gevonden,' zei hij tegen de rajnee. 'Er zijn wat verhalen over een antieke stad die ooit over dit gebied heerste. Kennelijk is die vernietigd door krijgers met lichtgevende zwaarden.'


  'Een stad van demonen,' zei Kysoemoe.


  'Dat wordt verteld.'


  'Zij keren terug.'


  'Dat is wel een heel voorbarige conclusie,' zei Waylander. 'De stad is ongeveer drieduizend jaar geleden vernietigd. De boekrol die ik net heb gelezen, is duizend jaar geleden geschreven. Een aanval op een koopman en zijn lijfwachten is een beetje weinig om me te overtuigen.'


  'Ik heb ook een boekrol gevonden,' zei Kysoemoe. 'Daarin stond dat de nomaden in een grote boog om de ruïnes heen trekken, omdat in hun mythen verteld wordt dat niet alle demonen gedood zijn, maar door een poort naar een andere wereld zijn ontsnapt, vanwaar ze op een dag zullen terugkeren.'


  'Ook dan nog is er maar erg weinig bewijs.'


  'Misschien,' zei Kysoemoe. 'Maar wanneer ik vogels naar het zuiden zie vliegen, dan weet ik dat de winter nabij is. En dat hoeven geen gróte vogels te zijn, Grijze Man.'


  Waylander glimlachte. 'Laten we eens aannemen dat je gelijk hebt en dat de demonen van Kuan-Hador terugkeren. Wat ben je dan van plan?'


  'Ik heb geen plan. Ik zal tegen hen vechten. Ik ben een rajnee.'


  'Matze Chai heeft me verteld dat je gelooft dat je zwaard je hierheen heeft gebracht.'


  'Het is geen geloof, Grijze Man, het is een feit. En nu ik hier ben, weet ik dat het juist is. Hoe ver liggen deze ruïnes van het paleis vandaan?'


  'Op minder dan een dag rijden.'


  'Wil je me een paard lenen?'


  'Ik weet het nog veel beter gemaakt,' zei Waylander. 'Ik zal je er zelf heen brengen.'


  


  

  Als er een ding voor Yoe Yoe Lang in het leven onaanvechtbaar was, dan was dat wel het feit dat een gouden ons geluk onvermijdelijk gevolgd werd door verscheidene loden ponden pech. Het was zijn ervaring dat die pech hem gewoonlijk volkomen onverwacht overviel. Of, zoals zijn moeder zou zeggen: 'Wanneer de parade van de keizer langs trekt, komen de mannen die de paardendrollen opvegen daar gewoonlijk niet ver achter aan.'


  De blonde Norda was pas enkele ogenblikken geleden uit zijn bed gestapt en Yoe Yoe was gelukkiger dan hij zich in maanden had gevoeld. Ondanks de kritische opmerking die de vrouw in het begin tegen hem had gemaakt. 'Het is geen wedstrijdje wie het snelste klaar is,' had ze tegen hem gefluisterd toen hij haar omarmd had.


  Met wild kloppend hart had hij even gepauzeerd. 'Wedstrijdje?' had hij tussen twee hijgende ademtochten in uit weten te brengen.


  'Langzaamaan. We hebben alle tijd.'


  Als Nashda, de kreupele god van de arbeiders, op dat moment in zijn kamer was verschenen om hem onsterfelijkheid te verlenen, had dat niet aangenamer kunnen zijn. Op de eerste plaats deze knappe vrouw die onder hem lag, haar gouden benen rond zijn heupen geklemd. Verder stond er geen rij ongeduldige geulengravers voor de deur die tegen hem schreeuwden dat hij op moest schieten. En op de derde plaats hoefde dit goddelijke wezen, voor zover hij wist, geen geld van hem te hebben. Wat maar goed was ook, want hij had helemaal niets. En nu zei ze ook nog eens tegen hem dat hij alle tijd had... Zou de hemel nog zaliger kunnen zijn?


  Hij nam haar vermaning ter harte. Vele nieuwe geneugten lagen klaar om ontdekt te worden, en een paar hindernissen om overwonnen te worden. Een vrouw kussen die al haar tanden nog had bleek verrassend plezierig. Bijna net zo plezierig als het feit dat er geen zandloper op het nachtkastje stond, waar de hem toegemeten tijd snel in wegliep. Als het leven nog mooier kon worden, dan wilde Yoe Yoe Liang wel eens weten hoe.


  De eerste aanwijzing dat ook zoveel plezier zijn prijs had, kwam kort nadat ze vertrokken was, toen hij zijn hemd van ruwe wol aantrok. Het bovenste deel van zijn rug tintelde van de pijn door de schrammen in zijn huid. Zij had hem ook in zijn oor gebeten, wat op het moment zelf heel plezierig was geweest, maar nu klopte het een beetje. Desondanks floot Yoe Yoe een vrolijk wijsje toen hij de kamer uit stapte - en oog in oog met de wachters van de Grijze Man stond.


  De eerste, een gedrongen man met kort krullend blond haar, keek hem kwaadaardig aan. 'Je hebt een grote fout gemaakt, jij spleetoogvarken,' zei hij. 'Denk jij dat je jezelf zomaar even aan onze vrouwen kunt opdringen?'


  In Yoe Yoes dorp was een Brontempel geweest en veel van de kinderen waren daar naar school gegaan. Ze hadden helemaal geen zin om de taal van de rondogen te leren, maar de priesters hadden hun twee keer per dag te eten gegeven en als tegenprestatie hiervoor kon een beetje leren geen kwaad. Yoe Yoe was een snelle leerling geweest, maar door het gebrek aan oefening sindsdien kostte het hem de nodige moeite om de ingewikkelde zinnen te begrijpen. Kennelijk had hij een of andere overtreding begaan en werd hij ervan beschuldigd dat hij een vrouw van haar eenogige varken had beroofd. Hij keek de man recht aan en zag het van haat vertrokken gezicht. Vervolgens richtte hij zijn blik op de mannen aan weerskanten van de blonde krullenbol. Beiden staarden hem aan met ogen die tot spleetjes waren geknepen.


  'Nou, we zullen je eens een lesje geven,' ging de eerste man verder. 'We zullen je leren dat je het beter bij de vrouwen van je eigen soort kunt houden. Goed begrepen, geelbek?'


  Ook al wist Yoe Yoe Liang helemaal niets van een varkensdiefstal af, het was hem maar al te duidelijk wat voor lesje hij nu zou gaan krijgen.


  'Ik vroeg of je het begrepen had?'


  De haat van de man veranderde in schrik en vervolgens in een gedachteloze leegte toen Yoe Yoes linkervuist als een moker tegen zijn neus terechtkwam. Hij had het bewustzijn al verloren toen de rechtse dwars slag er achteraan kwam. De wachter klapte tegen de grond en het bloed sijpelde uit zijn neusgaten. Een tweede wachter haalde uit. Yoe Yoe gaf hem een stoot midden in zijn gezicht en bracht toen zijn knie omhoog in het kruis van de man. De wachter slaakte een gesmoorde kreet van pijn en zakte tegen de Chiatze aan. Yoe Yoe duwde hem weg en vloerde hem met een linkse hoek tegen zijn kaak.


  'Jij ook lesje geven?' vroeg Yoe Yoe aan de laatste wachter.


  De man schudde heftig met zijn hoofd. 'Ik wilde helemaal niet meekomen,' zei hij. 'Ik heb dit niet bedacht.'


  'Ik niet steel varkens,' zei Yoe Yoe en beende weg door de gang terwijl zijn goede humeur als sneeuw voor de zon verdween. In het paleis van de Grijze Man liepen tientallen wachters rond en de volgende keer zouden ze met veel meer komen. Dit betekende op zijn best een flink pak slaag.


  Yoe Yoe had dat soort aframmelingen al eerder gehad, waarbij hij talloze schoppen en slagen had moeten incasseren. De laatste keer, iets meer dan een jaar geleden, had hij het er nauwelijks levend afgebracht. Zijn linkerarm was op drie plaatsen gebroken. Hij had ook een paar ribben gebroken, waarvan er een zijn long had doorboord. Het had hem maanden gekost om er weer bovenop te komen, maanden vol honger en ontberingen. Omdat hij niet in staat was om te werken, was hij aanvankelijk verplicht geweest bij het armenhuis om rijst te bedelen. Tenslotte was hij weer naar de Brontempel teruggegaan. Sommige priesters wisten nog wie hij was en hadden hem hartelijk verwelkomd. Ze gaven hem te eten en verzorgden zijn gebroken botten. Toen hij weer op krachten was gekomen, ging hij terug naar de plaats waar hij de aframmeling had gekregen en had elk van de acht mannen die erbij betrokken waren geweest opgezocht als ze alleen waren. En hij had hen ervan langs gegeven. De laatste was een zware dobber geweest. Sji Da was zeseneenhalve voet lang geweest, stevig gespierd en enorm taai. Hij was het geweest die Yoe Yoe tegen zijn ribben had geschopt, waardoor ze waren gebroken. Yoe Yoe had er lang over nagedacht hoe hij Sji Da uit zou dagen. Het was een erezaak dat hij hem ter verantwoording zou roepen, maar hij moest er wel precies het juiste moment voor kiezen.


  Daarom was Yoe Yoe in de Tsjongtaveerne van achteren op hem toe gelopen en had de man met een ijzeren staaf op zijn hoofd geslagen. Toen hij voorover in elkaar zakte, sloeg Yoe Yoe nog twee keer toe. Sji Da was op zijn knieën gevallen, nauwelijks nog bij bewustzijn. 'Ik daag je uit voor een gevecht van man tegen man,' sprak Yoe Yoe op de aloude manier. 'Neem je de uitdaging aan?'


  De reus liet een zacht, onsamenhangend gegrom van onbegrip horen.


  'Ik zal dat als een bevestiging opvatten,' zei Yoe Yoe. Toen schopte hij Sji Da tegen zijn kaak. Sji Da was met een klap tegen de vloer geslagen en toen langzaam weer op zijn knieën gaan zitten. Tot ieders verbijstering kwam de reus weer overeind. In paniek had Yoe Yoe zijn ijzeren staaf laten vallen en een regen van verpletterende slagen links en rechts op het gezicht van Sji Da terecht laten komen. Sji Da wist één onhandige stoot te plaatsen voor hij zijwaarts tegen de vloer sloeg.


  Yoe Yoe was zo opgelucht dat hij de bewusteloze man grootmoedig nog een paar keer schopte. Het was een vergissing. Hij had naast hem moeten neerknielen om hem dood te slaan. Toen Sji Da weer op de been was, liet hij weten dat hij het hart van Yoe Yoe Liang uit diens borst zou rukken om het aan zijn honden te voeren.


  Dat was de dag waarop Yoe Yoe besloot om als vogelvrije in de bergen te gaan leven.


  Nu had hij in dit vreemde land nog meer vijanden gemaakt. En hij wist nog altijd niet waarom. Nu hij wat meer tijd had om de zin te vertalen, besefte Yoe Yoe dat de man hém een spleetoogvarken had genoemd en dat het helemaal geen kwestie van diefstal was geweest. Men had het hem kwalijk genomen dat hij met de blonde vrouw naar bed was gegaan. Yoe Yoe vond het maar vreemd dat de vorm van zijn Chiatzische ogen en de gouden tint van zijn huid voor hem een belemmering zouden zijn om vriendschapsbanden met de vrouwen uit Kydor aan te knopen. En waarom zou hij zich tot zijn eigen soort beperken? Dat was hem een raadsel. Yoe Yoe was negen jaar lang geulengraver geweest en hij had nog nooit een andere geulengraver ontmoet die hij ook maar enigszins aantrekkelijk vond. Behalve Pan Jian dan.


  Zij was de enige vrouwelijke geulengraver die hij ooit had gekend. Een kolossale vrouw met enorme armen en een rond, plat gezicht met verscheidene onderkinnen, waarvan er twee ontsierd werden door grote wratten. Op een avond, toen hij dronken en platzak was geweest, had hij haar een aanzoek gedaan.


  'Maak me een complimentje,' zei ze tegen hem, 'dan zal ik er eens over denken.'


  Yoe Yoe had haar met zijn benevelde ogen aangestaard, op zoek naar een blijk van vrouwelijkheid. 'Je hebt mooie oren,' zei hij tenslotte.


  Pan Jian had moeten lachen. 'Dat kan ermee door,' zei ze tegen hem en ze hadden in een greppel met elkaar geneukt.


  Twee dagen later was ze ontslagen omdat ze onenigheid met de voorman had gehad. Het was een korte onenigheid. De voorman had tegen haar gezegd dat hij koeien had gezien met minder dikke en lelijke konten dan de hare en zij had zijn kaak gebroken.


  Toen Yoe Yoe de trappen naar de bovenste verdieping beklom, drong het tot hem door dat hij vol genegenheid aan haar terugdacht. Hoewel het net leek of hij zich aan de rug van een vet nijlpaard vastklemde als hij met haar vrijde, was het ritje toch altijd een genoegen geweest, en hij had ontdekt dat Pan Jian onverwacht een bepaalde tederheid kon tonen. Na afloop had ze over haar leven verteld, over wat ze hoopte en waarvan ze droomde. Het was op een nacht in de vroege herfst geweest, met een zwoele, zachte wind en een heldere volle maan. Pan Jian had verteld dat ze een hutje aan de Grote Rivier wilde bouwen en biezen wilde gaan snijden om er hoeden en manden van te vlechten, die ze vervolgens zou verkopen. Haar handen waren net kolenschoppen en het kostte Yoe Yoe de grootste moeite om zich voor te stellen dat daarmee zulke verfijnde gevlochten producten vervaardigd konden worden. Maar hij had niets gezegd. 'En ik wil graag een hond hebben,' zei ze. 'Zo'n kleintje, net als de magistraat heeft. Een witte.'


  'Die zijn erg duur,' zei Yoe Yoe.


  'Maar ze zijn zo mooi.' Haar stem klonk verlangend en in het maanlicht leek haar gezicht ineens helemaal niet zo lelijk meer.


  'Heb jij ooit een hond gehad?' vroeg hij.


  'Ja, een bastaard. Een teef. Erg lief. Liep me overal achterna. Ze was heel mooi, met grote bruine ogen.'


  'Leeft ze niet meer?'


  'Nee. Herinner je je die hele strenge winter van vier jaar geleden? Met die hongersnood?'


  Yoe Yoe huiverde. Hij kon zich die inderdaad nog herinneren. Duizenden mensen waren doodgegaan van de honger.


  'Ik heb haar moeten opeten,' zei Pan Jian.


  Yoe Yoe knikte meelevend. 'Hoe smaakte ze?'


  'Wel lekker,' zei Pan Jian. 'Maar een beetje taai.' Ze tilde een van haar enorme benen op en wees naar de met bont afgezette laars. 'Dat was ze,' zei ze terwijl ze over het bont streelde. 'Ik heb die laarzen gemaakt, zodat ik haar niet zou vergeten.'


  Yoe Yoe glimlachte toen hij daaraan terugdacht. Dat had je nou altijd met vrouwen, vond hij. Hoe flink ze ook waren, ze leken altijd behept te zijn met een vleugje sentimentaliteit.


  Toen Yoe Yoe de hal bij de hoofdingang betrad, zag hij de Grijze Man en Kysoemoe in de zon lopen. Hij haastte zich naar hen toe. 'Gaan we ergens heen?' vroeg hij.


  'Kun je paardrijden?' vroeg de Grijze Man.


  'Ik ben een geweldige ruiter,' zei Yoe Yoe.


  Kysoemoe bemoeide zich ermee. 'Heb je ooit op een paard gezeten?'


  'Nee.'


  De Grijze Man lachte, maar het klonk niet spottend. 'Ik heb een grijze merrie die een geduldig en vriendelijk karakter heeft. Die zal je wel leren hoe je moet rijden.'


  'Waar gaan we heen?' vroeg Yoe Yoe.


  'Demonen jagen,' antwoordde Kysoemoe.


  'Mijn dag kan niet meer stuk,' zei Yoe Yoe Liang.


  


  

  Ze reden enkele uren lang. In het begin voelde Yoe Yoe zich op zijn gemak in het diepe zadel. Het was opwindend om zich zo hoog boven de grond te bevinden. Tot ze kleine ondiepten of hellingen omlaag bereikten, waar de paarden het tempo versnelden. Yoe Yoe werd pijnlijk in het zadel heen en weer geschud. De Grijze Man hield zijn paard in en steeg af, waarna hij wat aan Yoe Yoes stijgbeugels veranderde, die een beetje te hoog hingen. 'Het is niet gemakkelijk om je aan het ritme van de draf aan te passen,' zei hij, 'maar dat komt nog wel.'


  Het kon voor Yoe Yoe niet snel genoeg komen. Na twee uur rijden zaten zijn pijnlijke billen vol blauwe plekken.


  De Grijze Man bracht hen niet regelrecht naar de ruïnes, maar leidde hen eerst naar een heuvelkam, vanwaar ze over de Eidenvlakte konden uitkijken. Hiervandaan kon een toeschouwer de oorspronkelijke omtrekken van Kuan-Hador duidelijk waarnemen - geulen in het landschap die aangaven waar vroeger de machtige muren hadden gestaan. Vanaf deze hoogte kon men ook zien waar vroeger de straten hadden gelopen die de ruïnes van de gebouwen met elkaar verbonden. Verder naar het oosten, waar de stad tegen een granieten rotswand gelegen had, stonden de overblijfselen van twee ronde torens, waarvan er een in het midden finaal doormidden gebroken leek, waarna enorme stenen over een afstand van tweehonderd voet over de grond gerold waren. De ruïnes bedekten een uitgestrekt oppervlak en verdwenen in de verte.


  'Dit moet ooit een enorme stad zijn geweest,' zei Kysoemoe. 'Ik heb zoiets nog nooit gezien.'


  'Ze heette Kuan-Hador,' zei de Grijze Man. 'Volgens sommige historici moeten hier meer dan tweehonderdduizend mensen hebben gewoond.'


  'Wat is er met hen gebeurd?' vroeg Yoe Yoe, die zijn paard bij hen inhield.


  'Dat weet niemand,' zei de Grijze Man. 'Veel ruïnes vertonen sporen van brand, dus ik denk dat de stad tijdens een oorlog verwoest is.'


  Kysoemoe trok zijn zwaard half uit de schede. Het staal schitterde in het zonlicht, maar niet met zo'n glanzende blauwe gloed als tijdens de aanval van de demonen.


  'Het ziet er nu allemaal vredig uit,' zei Yoe Yoe Liang.


  De Grijze Man drukte zijn hielen in de flanken van zijn donkergrijze paard en reed de helling af. De paarden zetten hun hoeven voorzichtig neer op het met steenslag bedekte pad. Yoe Yoe, die helemaal achteraan reed, begon het flink warm te krijgen en maakte de gesp van zijn mantel van wolfsvel los met de bedoeling het kledingstuk voor zich over het zadel te leggen. Maar het wolfsvel wapperde omhoog, waarna de grijze merrie van schrik begon te steigeren en vanaf het pad meteen op de steile helling daaronder sprong. Ze begon onmiddellijk weg te glijden, waarbij ze zich op haar achterwerk liet zakken.


  'Houd haar hoofd omhoog!' schreeuwde de Grijze Man.


  Yoe Yoe deed zijn best - en de afdaling ging met een halsbrekende vaart verder. De merrie deed haar best om op de glijdende steenslag haar evenwicht te bewaren, richtte zichzelf vervolgens op en sloeg, nog steeds in paniek, op hol. Yoe Yoe bleef zich bang en wanhopig vastklemmen terwijl hij in een dichte stofwolk verder afdaalde. Twee keer werd hij bijna uit het zadel geworpen toen de merrie sprong. Yoe Yoe liet de teugels los en greep met beide handen de zadelknop vast.


  De grijze merrie vertraagde haar vaart en bleef op trillende benen staan terwijl de damp uit haar neusgaten wolkte. Yoe Yoe klopte haar voorzichtig op haar hals en pakte toen de teugels weer op. Toen het stof was neergedaald, zag hij dat ze op de vlakte stonden. Hij draaide zich om in het zadel en ontdekte de Grijze Man en Kysoemoe hoog boven hem op de helling. Voorzichtig zochten ze zich een weg naar beneden. Yoe Yoes hart bonsde en hij had een licht gevoel in zijn hoofd.


  Een poosje later reed de Grijze Man naar hem toe. 'Je kunt nu het beste even afstijgen om de merrie te laten rusten,' zei hij.


  Yoe Yoe knikte, probeerde zich te bewegen en liet toen een gekreun horen. 'Het lukt niet,' zei hij. 'Mijn benen gehoorzamen niet meer. Ze lijken wel aan het zadel te zijn vastgeplakt.'


  'De spieren aan de binnenzijde van je dijen zijn overbelast,' zei de Grijze Man. 'Dat is iets wat nieuwe ruiters vaak overkomt.' Hij steeg af en ging naast de merrie staan. 'Laat je maar gewoon vallen, dan vang ik je wel op.'


  Met een nieuw gekreun leunde Yoe Yoe naar links. De Grijze Man pakte zijn arm vast en hielp hem langzaam afstijgen. Eenmaal op de grond voelde Yoe Yoe zich een beetje beter, maar hij had moeite om te lopen. Terwijl hij over zijn gemartelde spieren wreef, keek hij grinnikend naar de Grijze Man. 'Ze schrok van mijn mantel,' zei hij.


  'Daar komt ze wel overheen,' zei de Grijze Man. 'Maar je hebt vandaag kennelijk je geluksdag. Als ze gevallen was en was omgerold, zou die zadelknop je milt gescheurd hebben.'


  Kysoemoe kwam nu ook naar hem toe. Hij droeg de mantel van Yoe Yoe. 'Heb je me zien rijden?' vroeg Yoe Yoe.


  De rajnee in zijn grijze gewaad knikte. 'Het was heel indrukwekkend,' zei hij terwijl hij uit het zadel klom. Opnieuw trok hij zijn zwaard half uit de schede en keek naar het lemmet. Het bleef gewoon zilverstaal, zonder een spoor van onaardse gloed.


  'Misschien zijn ze verdwenen,' zei Yoe Yoe hoopvol.


  'We zullen zien,' antwoordde Kysoemoe.


  Nadat ze hun paarden hadden vastgebonden, begonnen de Grijze Man en Kysoemoe de ruïnes te verkennen. Yoe Yoe slenterde met dijen die nog steeds klopten naar de overblijfselen van wat eens een groot huis was geweest en ging op de vervallen muur zitten. Het was heet hier en de gebeurtenissen van de afgelopen dag - het vrijen, het gevecht en de wilde rit de helling af - hadden een zware tol van zijn energie geëist. Hij geeuwde en keek om zich heen naar de anderen. De Grijze Man bevond zich een eind naar het oosten, waar hij over een stapel stenen klom. Yoe Yoe kon Kysoemoe nergens ontdekken.


  Nadat hij zijn zwaard had afgelegd, zocht hij een plekje in de schaduw, rolde zijn mantel op als kussen en doezelde weg.


  Yoe Yoe werd verschrikt wakker toen Kysoemoe over de lage muur klom. Hij voelde zich merkwaardig gedesoriënteerd. Nadat hij overeind was gekomen, keek hij rond door de ruïnes. 'Waar is hij?' vroeg hij.


  'De Grijze Man is verder naar het oosten gereden om de bossen te verkennen.'


  'Nee, die bedoel ik niet. Ik bedoel de man met het gouden gewaad.' Yoe Yoe liep naar de muur en tuurde uit over de vlakte.


  'Je hebt gedroomd,' zei Kysoemoe.


  'Dat moet wel,' gaf Yoe Yoe toe. 'Hij stelde me allemaal vragen en ik wist nergens antwoord op.'


  Kysoemoe trok de stop uit een leren waterzak en dronk er zuinig uit. Toen gaf hij hem aan Yoe Yoe.


  'Er zijn dus geen demonen?' vroeg deze opgewekt.


  'Nee, maar er is hier wel iets. Ik kan het voelen.'


  'Iets... slechts?' vroeg Yoe Yoe nerveus.


  'Ik zou het niet kunnen zeggen. Het lijkt op een gefluister in mijn ziel.'


  Kysoemoe ging zitten en sloot zijn ogen. Yoe Yoe dronk nog wat meer water en keek toen naar de dalende zon. Weldra zou de avondschemering invallen en hij had geen zin om hier tussen deze ruïnes rond te lopen als de nacht eenmaal gevallen was.


  'Waarom wil je die demonen trouwens zo graag vinden?' vroeg hij aan de rajnee.


  Kysoemoe vertrok zijn gezicht en opende zijn donkere ogen. 'Wil je me niet storen wanneer ik aan het mediteren ben,' zei hij zonder boosheid. 'Dat is pijnlijk.'


  Yoe Yoe verontschuldigde zich en voelde zich lomp.


  'Je kon het niet weten,' zei Kysoemoe. 'Maar om je vraag te beantwoorden: ik wil die demonen niet vinden. Ik ben een rajnee. Ik heb een eed afgelegd dat ik het gevaar het hoofd zal bieden, waar ik het ook aantref. Zo zijn de rajnee nu eenmaal. Wat we in het kamp van Matze Chai hebben bevochten was het kwaad. Daar bestaat geen twijfel over. En daarom heeft mijn zwaard me hierheen gebracht.' Hij keek naar Yoe Yoe. 'Dat is ook de reden waarom jij hier bent.'


  'Ik wil niet tegen het kwaad vechten,' zei Yoe Yoe. 'Ik wil rijk en gelukkig zijn.'


  'Ik dacht dat je over marktpleinen wilde paraderen terwijl de mensen je nawezen en met ontzag je naam uitspraken.'


  'Dat ook.'


  'Dat ontzag moet verdiend worden, Yoe Yoe. Was je een goede geulengraver?'


  'Ik was een geweldige... '


  'Ja, ja,' onderbrak Kysoemoe hem. 'Denk nu eerst eens over de vraag na en geef me dan een serieus antwoord.'


  'Ik was goed,' zei Yoe Yoe. 'Ik werkte hard. Mijn voorman prees me. In moeilijke tijden, als er niet zoveel mensen nodig waren, werd ik toch altijd aangenomen, vóór alle andere mannen. Ik was niet lui.'


  'Werd je als geulengraver gerespecteerd?'


  'Dat wel, maar ik werd ook betaald omdat ik geulen groef. Wie zal me betalen omdat ik een held ben en tegen demonen vecht?'


  'Je beloning zal groter zijn dan een hele berg goud, Yoe Yoe. En mooier dan de kostbaarste edelstenen. Maar toch kun je je beloning niet aanraken of vasthouden. Hij laat je hart zwellen en voedt je ziel.'


  'Maar het lichaam wordt er niet door gevoed, wel?' zei Yoe Yoe.


  'Nee, dat is zo,' gaf Kysoemoe toe. 'Maar denk nog eens terug aan het gevecht met de demonen in het kamp van Matze Chai. Hoe voelde je je toen de zon opkwam en de mist verdween? Herinner je je hoe je hart zwol van trots omdat je niet voor de vijand was geweken en het gevecht had overleefd?'


  'Dat was heerlijk,' moest Yoe Yoe toegeven. 'Bijna net zo lekker als vrijen met Norda.'


  Kysoemoe zuchtte.


  Yoe Yoe liep naar het uiteinde van de vervallen muur. 'Ik kan de Grijze Man nergens zien. Waarom is hij er alleen op uit getrokken?'


  'Hij is een eenling,' zei Kysoemoe. 'Hij werkt beter in zijn eentje.'


  De zon verdween achter de westelijke heuvels. 'Nou, dan hoop ik maar dat hij gauw terug is. Ik wil hier liever niet de nacht doorbrengen.' Yoe Yoe raapte zijn mantel op, vouwde hem open en hing hem toen met een zwaai rond zijn schouders. Wat is een "pria-shath"?' vroeg hij.


  Aan Kysoemoes gezicht was duidelijk te zien dat de vraag hem een schok had bezorgd. 'Waar heb je dat woord gehoord?'


  'Die gouden man in mijn droom. Hij vroeg of ik een pria-shath was.'


  'En je hebt dat woord nooit eerder gehoord?'


  Yoe Yoe haalde zijn schouders op. 'Ik geloof het niet.'


  'Heeft hij verder nog iets gevraagd?'


  'Ik kan het me niet herinneren. Het is nu allemaal erg vaag geworden.'


  'Probeer eens goed na te denken,' zei Kysoemoe.


  Yoe Yoe ging zitten en krabde aan zijn baard. 'Hij stelde me een heleboel vragen, maar ik kon er geen enkele van beantwoorden. Er was iets over de sterren, maar ik kan het me niet precies herinneren. O. .. en hij zei me hoe hij heette... Qin en nog wat...'


  'Qin Tsjong?'


  'Ja. Hoe wist je dat?'


  'Straks. Blijf aan de droom denken.'


  'Ik vertelde hem dat ik een geulengraver was en dat ik niet wist waar hij het over had. Toen zei hij: "Jij bent de pria-shath." Dat was het moment waarop jij me wakker maakte. Wat is een pria-shath?'


  'Een lantaarndrager,' zei Kysoemoe. 'Hij zocht mij. Dat moet de reden zijn geweest waarom het zwaard me hierheen heeft gebracht. Ik zal zelf met deze geest in contact treden. Dat betekent dat ik in trance moet gaan. Jij moet de wacht bij me houden.'


  'De wacht houden? En als de demonen nou komen? Dan word je toch wel wakker, ja?'


  'Het hangt ervan af hoe diep ik in trance ben. Zeg nu verder niets meer.' Met deze woorden boog Kysoemoe zijn hoofd en sloot zijn ogen.


  Het laatste zonlicht scheen stralend vanachter de bergen, toen daalde de duisternis over de Eidenvlakte neer.


  Als een hoopje ellende zat Yoe Yoe op de afgebrokkelde muur en wou dat hij weer in het land van de Chiatze was en een goede spade in zijn handen had om een diepe geul te graven. Op dat moment wenste hij dat hij het zwaard van de rajnee nooit had gevonden en dat hij was gebleven om de woede van de reusachtige Sji Da te trotseren.


  'Jij hebt me niets dan moeilijkheden gebracht,' zei hij terwijl hij op het zwaard in zijn schoot neerkeek.


  Toen vloekte hij zacht.


  Over de hele lengte van de kling begon een zacht blauw licht te gloeien.


  6


  


  Nadat Waylander zijn paard vlak bij het meer had vastgebonden, liep hij omzichtig tussen de verlaten wagens door en onderzocht de sporen. De wagens waren over de pas getrokken en men had de tocht hier onderbroken om de paarden te laten rusten. Sommige voetafdrukken in de modder waren van kleine voeten en verscheidene sporen liepen in de richting van het water. Op een rots lagen een geel hemd en een paar schoenen, een aanwijzing dat minstens een van de kinderen had willen gaan zwemmen. De grond was te veel omgewoeld, zodat Waylander er niet precies zeker van was wat er had plaatsgevonden, behalve dat de volwassenen zich tot een hechte groep hadden geformeerd, die zich in de richting van het meer had teruggetrokken. Bloedspatten op de bomen in de buurt en grote vlekken op het dode gras maakten duidelijk wat er vervolgens was gebeurd. Ze waren afgeslacht - gedood door enorme monsters, wier enorme klauwvoeten diepe indrukken in de aarde hadden achtergelaten. Het gras zelf had hem misschien voor een raadsel kunnen stellen als Kysoemoe hem eerder niet had verteld dat de komst van de mist met een geweldige kou gepaard ging. Het groen was gewoon doodgevroren door temperaturen ver onder het vriespunt.


  Waylander bewoog zich omzichtig over het terrein en bestudeerde de hoefafdrukken van de ruiters die later op het toneel waren verschenen. Twintig tot dertig ruiters waren het bos binnengereden en vervolgens vertrokken in dezelfde richting waaruit ze gekomen waren. Tientallen dode vogels lagen overal in het rond. Ten noorden van de wagens vond hij een dode vos tussen de struiken. Het dier had geen zichtbare verwondingen.


  Hij waagde zich dieper het bos in en volgde het spoor van de dode vogels en het doodgevroren gras, waarbij hij uiteindelijk op een plek kwam die volgens hem het beginpunt moest zijn geweest. Het was een volmaakte cirkel met een middellijn van ongeveer dertig voet. Waylander liep eromheen terwijl hij probeerde om zich een zo duidelijk mogelijk beeld te vormen van wat zich hier moest hebben afgespeeld. Op deze plaats was een ijzige mistbank ontstaan, die toen in westelijke richting was gedreven, alsof hij door een fikse wind was voortgestuwd, daarbij alles op zijn pad dodend, waaronder de voerlieden en hun gezinnen. Maar waar waren dan de stoffelijke resten, de weggeworpen botten, de verscheurde kleren?


  Terwijl hij terugliep naar de wagens, bleef hij staan op een plek waar struiken waren platgedrukt of uit de grond gerukt. Hij onderzocht de grond nauwkeurig. Een plas bloed was in de aarde weggezakt. Dit was de plek waar een van de dode paarden naar toe was gesleept. Vlak in de buurt vond Waylander nog meer diepe klauwsporen. Een van de demonen had het paard gedood en het uit zijn tuig gerukt, waarna hij het dieper het bos in had gesleurd. Het bloedspoor hield plotseling op. Waylander hurkte neer en streek met zijn vingers over de afdrukken in de aarde. Het paard was naar deze plek gesleurd en had toen op slag alle gewicht verloren. Toch was het hier niet verslonden. Zelfs als de demon tien voet lang was geweest, had hij onmogelijk een heel paard naar binnen kunnen werken. En er waren geen sporen die erop wezen dat zich hier nog andere wezens hadden verzameld om een deel van de buit te verorberen. Er waren geen versplinterde en weggegooide botten, geen ingewanden of afval.


  Waylander stond op en onderwierp het omringende terrein nog een keer aan een onderzoek. De sporen van de klauwvoeten voorbij dit punt liepen allemaal in één richting, naar het meer. Nadat de demonen de mensen van het konvooi en hun paarden hadden afgeslacht, waren ze teruggegaan naar de plek waar hij nu stond - en verdwenen. Hoe ongelooflijk het ook leek, er was geen andere verklaring. Ze waren teruggekeerd naar waar ze vandaan gekomen waren en hadden de lichamen van de mensen en de paarden met zich meegenomen.


  Het licht begon nu snel minder te worden. Waylander liep terug naar zijn paard en klom in het zadel. Wat was de reden dat de demonen zo plotseling waren verschenen? Ze konden beslist niet bij toeval op het konvooi zijn gestuit. Voor zover hij wist, waren er twee aanvallen geweest: de eerste op Matze Chai en zijn mannen, de tweede op deze onfortuinlijke voerlieden. Beide groepen telden grote aantallen mensen en paarden. Of als je het van een ander standpunt wilde bekijken: een grote hoeveelheid voedsel.


  Waylander reed op zijn paard het bos uit en begon aan de lange tocht rond het meer. In al de jaren dat hij nu in Kydor woonde, waren er nog nooit van die aanvallen geweest. Waarom nu ineens wel?


  De zon verdween juist achter de bergen toen hij dicht langs het meer reed. Met een groeiend gevoel van onbehagen begaf hij zich in de richting van de ruïnes in de verte. Hij pakte zijn kruisboog en drukte twee schichten op hun plaats.


  


  

  Toen het zwaard begon te gloeien, was Yoe Yoe Liang bang geweest. Nu, een uur later, zou hij er een lief ding voor over hebben gehad als hij alleen maar bang was geweest. De maan en de sterren gingen schuil achter de wolken en het enige licht kwam van het zwaard in zijn handen. Overal om hem heen kon hij sluipende geluiden achter de in puin gevallen muren horen. Het zweet droop in zijn opengesperde ogen terwijl hij achter de ruïnes iets probeerde te ontdekken. Hij had Kysoemoe twee keer proberen te wekken, de tweede keer had hij hem zelfs ruw door elkaar geschud. Het was alsof hij een dode weer tot leven probeerde te wekken.


  Yoe Yoes mond was kurkdroog. Links van hem hoorde hij gekras op de rotsachtige grond en hij draaide zich met een ruk in die richting, zijn zwaard hoog boven zijn hoofd geheven. In het licht dat om hem heen viel, zag hij een donkere gestalte achter de rotsen wegduiken. Dicht in de buurt klonk een zacht gegrom en het geluid echode door de nachtlucht. Yoe Yoe was nu als versteend. Zijn handen begonnen te beven en hij greep het gevest van zijn zwaard zo stevig vast dat hij zijn vingers nauwelijks nog voelde. Het waren gewoon wilde honden, zei hij tegen zichzelf, op strooptocht naar eten. Niets om bang van te wezen.


  Wilde honden die het rajneezwaard konden laten gloeien?


  Met een bevende hand veegde hij het zweet van zijn voorhoofd. Toen keek hij weer achterom naar de paarden. Ze stonden tussen de ruïnes vastgebonden. De grijze merrie rilde van angst. Haar ogen waren wijd opengesperd en haar oren lagen plat tegen haar hoofd. Kysoemoes kastanjebruine ruin stampte nerveus met een been op de grond. Vanaf de plaats waar hij zich bevond, kon Yoe Yoe net de omtrekken van de heuvels onderscheiden, en de helling waarlangs hij nog maar een paar uur geleden naar beneden was komen rijden. Als hij naar de merrie zou rennen en in het zadel zou klimmen, kon hij daar weer tegenop rijden. Dan was hij binnen enkele ogenblikken tussen de ruïnes vandaan. De gedachte was als koel water voor een man die omkwam van de dorst.


  Hij wierp een snelle blik in de richting van Kysoemoe die nog op de grond zat. Zijn gezicht was kalm als altijd. Yoe Yoe vloekte luid en voelde de woede in zijn binnenste groeien. 'Alleen een dwaas gaat op zoek naar demonen,' zei hij met schrille stem.


  Hoog boven hem kwam er even een gat in de bewolking en de spookstad Kuan-Hador baadde kort in het maanlicht. In dat plotselinge licht zag Yoe Yoe verscheidene donkere gestalten die zich snel achter rotsblokken verborgen. Toen hij er zijn ogen op richtte, sloot de bewolking zich weer even plotseling. Yoe Yoe likte over zijn lippen en liep achteruit tussen de ruïnes door tot hij vlak naast Kysoemoe stond.


  'Wakker worden!' schreeuwde hij terwijl hij de man een por met zijn voet gaf.


  Opnieuw scheen de maan tussen de wolken door. Weer vlogen de donkere gestalten naar een schuilplaats, maar ze waren nu dichterbij. Yoe Yoe veegde zijn zwetende handpalmen af aan zijn legging en pakte zijn zwaard weer op, waarna hij er links en rechts mee in het rond zwaaide om de spieren van zijn schouders los te maken. 'Ik ben Yoe Yoe Liang!' schreeuwde hij. 'Ik ben een groot zwaardvechter en ik ben nergens bang voor!'


  'Ik kan je angst proeven,' klonk het sissend.


  Yoe Yoe maakte een achterwaartse sprong, bleef met zijn been achter een laag stukje muur haken en viel. Hij krabbelde snel weer overeind.


  Op dat moment schoot er een zwarte gestalte met wijd opengesperde kaken op hem af. De slagtanden hapten naar zijn gezicht. Yoe Yoe zwaaide met zijn zwaard. Het trof het beest in zijn nek en sneed door vlees en botten terwijl het bloed in het rond spatte. Het dode lichaam van het wezen botste tegen hem op, zodat hij zijn evenwicht verloor. Yoe Yoe kwam met een klap op de grond terecht, rolde op zijn knieën en sprong weer overeind. Uit het kadaver naast hem begon rook op te kringelen en er verspreidde zich een verschrikkelijke stank.


  Vijf andere beesten kwamen tussen de ruïnes door aansluipen, klauterden over omgevallen muren en vormden een cirkel om hem heen. Yoe Yoe zag dat het honden waren, maar van een soort die hij nog nooit eerder had gezien. Hun schouders waren enorme spierbundels en ze hadden reusachtige koppen. Hun ogen waren op hem gericht en hij bespeurde een dierlijke intelligentie in hun onheilspellende blikken.


  Links van hem steigerde de grijze merrie plotseling, trok haar teugels los en sprong over de muur. De bruine ruin volgde haar voorbeeld en de twee paarden galoppeerden in de richting van de heuvels. De reusachtige honden schonken geen aandacht aan de dieren. Opnieuw klonk de stem en het drong tot Yoe Yoe door dat die op een of andere manier binnen in zijn hoofd sprak.'Sinds de Grote Strijd is jullie orde een heel eind afgetakeld. Het zal mijn broeders plezier doen als ze van jullie verval horen. De machtige riaj-nor, die ooit leeuwen waren, zijn nu niet meer dan bange apen met gloeiende zwaarden.'


  'Laat jezelf maar eens zien,' zei Yoe Yoe, 'dan zal deze aap je pokdalige hoofd van je klotelichaam slaan.'


  'Kun je mij niet eens zien? Het wordt steeds mooier!'


  'Nee, maar ik kan je wel zien, jij schepsel van de duisternis,' klonk de stem van Kysoemoe. De kleine rajnee kwam naast Yoe Yoe staan. 'Gehuld in de schaduw sta je net buiten mijn bereik.'


  Yoe Yoe keek naar Kysoemoe en zag dat die naar de muur staarde die oostelijk van hen stond. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en probeerde daar een gestalte te ontdekken, maar hij zag helemaal niets.


  De demonische honden begonnen zich te bewegen. Kysoemoe had nog steeds zijn zwaard niet getrokken.


  'Ik zie dat er nog altijd leeuwen in deze wereld leven. Maar ook leeuwen kunnen sterven.'


  De honden stoven op hen af. Kysoemoes zwaard flitste naar links en naar rechts. Twee van de monsters vielen stuiptrekkend op de stenen. Een derde botste tegen Yoe Yoe op en de monsterkaken sloten zich om zijn schouder. Met een gil van pijn stootte Yoe Yoe zijn zwaard diep in de buik van het beest. In doodsnood opende de hond zijn kaken en stiet een woest gebrul uit. Yoe Yoe trok zijn zwaard uit het lichaam en hakte ermee op de kop van het beest. Het zwaard kliefde door het schedelbot en bleef erin vastgeklemd zitten. Wanhopig probeerde Yoe Yoe het los te wrikken. De twee laatste beesten stormden op hem af. Kysoemoes zwaard sneed door de nek van het eerste monster, maar het tweede vloog Yoe Yoe naar de keel.


  Op dat moment verscheen er ineens een zwarte schicht in de kop van het beest en een tweede boorde zich door de hals. De hond viel voor Yoe Yoes voeten neer. Nadat hij zijn zwaard had losgetrokken, draaide Yoe Yoe zich met een ruk om en zag de Grijze Man op zijn donkergrijze ruin. Hij hield een kleine kruisboog in zijn hand.


  'Tijd om ervandoor te gaan,' zei de Grijze Man zacht terwijl hij in oostelijke richting wees.


  Een dichte mist verspreidde zich over de antieke stad, een muur van damp die langzaam in hun richting rolde. De Grijze Man keerde zijn ruin en galoppeerde weg. Yoe Yoe en Kysoemoe volgden hem. Yoe Yoe voelde inmiddels een felle pijn in zijn schouder en hij merkte dat er bloed langs zijn linkerarm naar beneden stroomde. Desondanks rende hij snel voort.


  Hij zag hoe de Grijze Man in de verte snel doorreed. 'Val dood, klootzak!' schreeuwde hij.


  Toen hij even achterom keek, zag hij dat de muur van mist dichterbij gekomen was; de damp bewoog sneller dan hij kon hollen. Kysoemoe keek ook achterom. Yoe Yoe struikelde en viel bijna. Kysoemoe minderde vaart om hem bij zijn arm te pakken. 'Nog een klein eindje,' zei Kysoemoe.


  'We... kunnen... die mist... niet voor... blijven.'


  Kysoemoe gaf geen antwoord en de beide mannen renden verder in de duisternis. Yoe Yoe hoorde hoefslagen en toen hij opkeek zag hij hoe de Grijze Man weer in hun richting kwam rijden terwijl hij de grijze merrie en de bruine ruin aan de teugel leidde. Kysoemoe hielp Yoe Yoe in het zadel en stoof toen naar zijn eigen rijdier.


  De mist was nu vlak achter hen en Yoe Yoe kon de bestiale geluiden horen die er uit opklonken.


  Het grijze paard had geen aansporing nodig en ging er met volle snelheid vandoor terwijl Yoe Yoe zich aan de zadelknop vastklemde. De merrie hijgde zwaar tegen de tijd dat ze de heuvelhelling bereikte, maar de paniek gaf haar extra kracht en ze ploeterde tegen de steile helling omhoog.


  Een eindje voor hen keerde de Grijze Man zijn ruin en keek achter zich omlaag naar de vlakte. De mist kronkelde aan de voet van de helling - maar kwam niet verder omhoog.


  Yoe Yoe wankelde in het zadel. Hij voelde Kysoemoes hand op zijn arm, toen zakte hij weg in de duisternis.


  


  

  Mendyr Syn, de lange geneesheer in zijn blauwe gewaad, legde het kompres terug op de schouder van de bewusteloze man en zuchtte. 'Ik heb een dergelijke ontwikkeling nog nooit bij een wond gezien,' zei hij tegen Waylander. 'Het is een gewone beet, maar het vlees lijkt wel terug te wijken in plaats van zich aaneen te hechten. De wond is nu erger dan toen jullie hem bij me brachten.'


  'Dat zie ik ook,' zei Waylander. 'Wat kan ik doen?'


  De andere man haalde zijn schouders op en liep toen naar een waskom om zijn handen af te boenen. 'Ik heb de wond met lorassium gebet, wat gewoonlijk afdoende is tegen welke infectie dan ook, maar het bloed wil niet stollen. Als ik niet wist dat het onmogelijk was, dan zou ik zeggen dat er iets in de wond zit dat het vlees laat wegteren.'


  'Hij is dus stervende?'


  'Ik vrees van wel. Zijn hart klopt als een razende. Hij verliest lichaamswarmte. Hij zal de nacht niet halen. Eigenlijk had hij allang dood moeten zijn, maar het is een taaie kerel.' Terwijl hij zijn handen met een schone handdoek droog wreef, keek hij neer op het asgrauwe gezicht van Yoe Yoe Liang. Je zei dat hij door een hond was gebeten?'


  'Ja.'


  'Ik hoop dat die gedood is.'


  'Dat is hij.'


  'Ik kan alleen maar aannemen dat er bij de beet een soort gif in de wond terecht is gekomen. Misschien had het beest bedorven vlees gegeten en is er wat van tussen de tanden blijven zitten.' De geneesheer kneep in de brug van zijn lange neus en ging naast de stervende Yoe Yoe zitten. 'Ik kan helemaal niets voor hem doen,' zei hij met een stem waarin zijn boosheid doorklonk.


  'Ik blijf wel een poosje bij hem waken,' zei Waylander. 'Jij moet wat gaan rusten. Je ziet er uitgeput uit.'


  Mendyr Syn knikte. Hij keek naar Waylander op. 'Het spijt me,' zei hij. 'Je hebt mijn onderzoeken altijd gul gesteund en mijn enige kans om eens wat terug te doen loopt op een fiasco uit.'


  'Je bent me niets verschuldigd. Je hebt heel wat mensen geholpen die het nodig hadden.'


  Toen de geneesheer overeind kwam, ging de deur open en de priesteres Ustarte met haar kaalgeschoren hoofd kwam het vertrek binnen. Kysoemoe liep achter haar aan. Ze boog haar hoofd naar Waylander en vervolgens naar Mendyr Syn. 'Neem me niet kwalijk dat ik hier zo binnen kom,' zei ze terwijl ze de dokter in zijn lichtblauwe ogen keek. 'Ik dacht dat ik misschien zou kunnen helpen. Maar ik wil niemand voor het hoofd stoten.'


  'Ik ben niet iemand die denkt dat hij de wijsheid in pacht heeft,' zei Mendyr Syn. 'Als u iets voor deze man kunt doen, zal ik u uit de grond van mijn hart danken.'


  'Die houding siert u,' zei ze terwijl ze langs hem heen naar het bed liep. Ze tilde het kompres op met een gehandschoende hand en bestudeerde de ontstoken wond.


  'Ik heb een metalen schotel nodig,' zei ze, 'en meer licht.'


  Mendyr Syn verliet het vertrek en kwam even later terug met een koperen kom en een tweede lantaarn die hij naast het bed plaatste.


  'Misschien is het te laat om hem te redden,' ging Ustarte verder. 'Veel zal afhangen van de lichamelijke en geestelijke krachten die hij nog over heeft. Ze stak haar hand in een zak aan de voorzijde van haar rode zijden gewaad en haalde een rond blauw kristal met een gouden rand te voorschijn, dat een doorsnee van ongeveer drie duim had. 'Pak een stoel en ga naast me zitten, zei ze tegen Mendyr Syn.


  De geneesheer deed wat hem gezegd werd. Ustarte boog zich over hem heen terwijl ze haar hand boven de koperen schaal hield. In de schaal schoten vlammen omhoog die brandden zonder brandstof. Toen overhandigde ze het blauwe kristal aan Mendyr Syn. 'Kijk hierdoor eens naar de wond.'


  Mendyr Syn hield het kristal voor zijn oog - en er ging een schok door zijn lichaam. 'Bij Missael!' fluisterde hij. 'Wat is dit voor magie?'


  'De ergste soort waarmee je maar te maken kunt krijgen,' zei ze tegen hem. 'Hij is gebeten door een kraloth. Dit is het resultaat.'


  Waylander deed een stap naar voren. 'Mag ik ook eens kijken?'


  Mendyr Syn overhandigde hem het kristal. De Grijze Man boog zich over de wond en hield het kristal erboven. Tientallen doorschijnende maden waren bezig het vlees te verslinden en onder het eten werden ze steeds groter.


  Ustarte trok een lange scherpe naald uit de mouw van haar gewaad en bood die aan Mendyr Syn aan. 'Pak aan,' zei ze. 'Steek hem midden in elke made en gooi die dan in het vuur.' Met die woorden stond ze op van haar stoel en keerde zich naar Waylander. 'Zelfs de kleinste schram van de tanden of de klauwen van een kraloth is gewoonlijk dodelijk. Er worden kleine eitjes in de wond ingebracht en daaruit komen al heel snel de maden die je gezien hebt.'


  'En hij heeft een kans als we die maden verwijderen?' vroeg Waylander.


  'Dat is pas het begin,' zei ze. 'Wanneer de wond schoongemaakt is, zal ik Mendyr Syn laten zien hoe hij een nieuw kompres klaar moet maken. Daardoor worden alle eitjes vernietigd die nog in de beet zitten. Maar u moet er rekening mee houden dat sommige maden misschien dieper in het lichaam zijn gekropen en het vlees van binnen wegvreten. Hij kan weer bij kennis komen, of misschien ook niet. Als hij bijkomt is hij misschien blind - of krankzinnig.'


  'Zo te horen weet je heel wat over de vijand met wie we hier te maken hebben,' zei hij zacht.


  'Te veel en te weinig. We zullen het er verder over hebben nadat ik Mendyr Syn heb geholpen.'


  'Wij zijn buiten, op het terras,' zei Waylander. Na een laatste buiging naar de priesteres draaide hij zich op zijn hakken om en verliet het vertrek.


  Kysoemoe ging hem achterna en de twee mannen liepen door een brede gang naar de terras tuinen, vanwaar men uitzicht over de baai had. De nacht was helder en de eerste tekenen van het ochtendgloren kleurden de hemel al. Waylander slenterde naar de marmeren balustrade en staarde uit over het donker glanzende wateroppervlak. 'Wat ben je tijdens je trance allemaal te weten gekomen?' vroeg hij Kysoemoe.


  'Niets,' moest de rajnee bekennen.


  'En toch ben je ervan overtuigd dat de geest van een dode rajnee aan je vriend is verschenen?'


  'Ja. '


  'Ik begrijp er niet veel van,' zei Waylander. 'Waarom zou een dode rajnee contact zoeken met een arbeider, maar niet aan iemand van zijn eigen kaste verschijnen?'


  'Dat is een vraag waar ik veel over heb nagedacht,' gaf Kysoemoe toe.


  Waylander keek naar de kleine zwaardvechter. 'En baart het je zorgen?'


  'Natuurlijk. Ik voel me ook erg beschaamd dat ik Yoe Yoe in zo'n groot gevaar heb gebracht.'


  'Hij koos ervoor het gevaar het hoofd te bieden,' zei Waylander. 'Hij had ook kunnen vluchten.'


  'Inderdaad. Het verbaast me dat hij dat niet heeft gedaan.'


  'Zou jij gevlucht zijn?' vroeg Waylander kalm.


  'Nee. Maar ik ben dan ook een rajnee.'


  'Vannacht heb ik een bange man met een gloeiend zwaard gezien die tegen demonen vocht om een vriend te beschermen. Hoe zou je zo iemand noemen?'


  Kysoemoe glimlachte en maakte toen een diepe buiging. 'Ik zou zeggen dat hij het hart van een rajnee heeft,' zei hij eenvoudig.


  


  

  De twee mannen zaten nog een uur lang zwijgend bij elkaar, ieder in zijn eigen gedachten verzonken. Langzaam werd de hemel lichter en begonnen de vogels te zingen. Waylander leunde achterover in zijn stoel en voelde hoe de vermoeidheid zwaar op hem drukte. Hij sloot zijn ogen en doezelde wat. Hij zakte vrij snel weg in een droom - wervelende kleuren die hem naar beneden trokken.


  Hij werd met een schok wakker toen de priesteres in haar rode gewaad het terras op kwam lopen. 'Is hij dood?' vroeg hij.


  'Nee, hij zal er wel weer bovenop komen, denk ik.'


  'Dan hebt u dus alle... eitjes gevonden?'


  'Ik had hulp,' zei ze terwijl ze naast hem ging zitten. 'Zijn ziel werd bewaakt en er stroomde kracht vanuit hem naar buiten.'


  'Qin Tsjong,' zei Kysoemoe zacht.


  Ustarte keek naar hem. 'Ik ken de naam van de geest niet. Ik kon niet met hem communiceren.'


  'Het was Qin Tsjong,' zei Kysoemoe. 'Volgens de overlevering is hij de eerste van de rajnee geweest. Tussen de ruïnes verscheen hij aan Yoe Yoe. Maar niet aan mij,' voegde hij er weemoedig aan toe.


  'Aan mij ook niet,' zei ze. 'Wat kun je me over hem vertellen?'


  'Heel weinig. Zijn daden zijn het onderwerp van sagen, mondeling overgeleverde verhalen die grotendeels zijn verzonnen of gaandeweg uitgebreid. Afhankelijk van het verhaal dat je leest heeft hij gevochten tegen draken, kwaadaardige goden of reusachtige wormen diep onder de aarde. Hij had een vlammend zwaard dat Pien'tsji heette, en hij stond bekend als de Pottenbakker.'


  'Vertellen de verhalen ook op welke manier hij gestorven is?'


  'Ja, op wel tien verschillende manieren, in het vuur geworpen, door het zwaard geveld, de diepten van de zee in gesleurd. In één verhaal wordt verteld hoe hij de onderwereld binnengaat om zijn geliefde te redden, om daarna nooit meer terug te keren. In een ander krijgt hij vleugels en vliegt hij omhoog naar de hemel. In weer een ander verschijnen de goden als hij sterft en veranderen hem in een berg die over zijn volk moet waken.'


  Ustarte had zwijgend geluisterd. 'Misschien kan Yoe Yoe ons meer vertellen wanneer hij weer bij kennis is.'


  'Ik zou wel eens wat meer over die kraloth willen horen,' zei Waylander. 'Wat zijn dat?'


  'Het zijn smeltinghonden,' zei Ustarte tegen hem. 'Kunstmatige schepsels, producten van zwarte magie. Ze zijn erg sterk en gewone wapens deren hen niet.' Ze keek hem in zijn ogen en glimlachte mat. 'Tenzij ze de schedel of de hals doorboren. Zoals jullie weten bezorgt hun beet iemand een pijnlijke dood. Ze worden geleid door een bezha - een hondenmeester.'


  'Ik heb een glimp van hem opgevangen,' zei Kysoemoe, 'maar ik zag alleen zijn ogen.'


  'Hij zal een nachtmantel hebben gedragen,' vertelde Ustarte hem. 'Die is diepzwart en weerkaatst geen licht. Het oog kan die dus niet waarnemen.'


  'Waarom zijn ze hier?' vroeg Waylander.


  'Zij zijn de voorhoede van twee verschrikkelijke vijanden. Mijn volgelingen en ik hadden gehoopt dat we hun komst zouden kunnen verhinderen. Dat is ons niet gelukt.'


  'Wat voor vijanden?' wilde Kysoemoe weten.


  'De demonen van Anharat - en de tovenaars van Kuan-Hador.'


  'De legenden over Anharat heb ik gelezen,' zei Kysoemoe. 'De heer van de demonen. Ik kan me herinneren dat hij na een oorlog uit de wereld werd verbannen. Ik geloof dat hij een broer had die de mensheid hielp.'


  'Die broer was Emsharas,' zei Ustarte, 'en het is waar dat hij zich aan de kant van de mensheid schaarde. Groot waren de helden die tegen Anharat vochten. Machtige mannen, moedig en beginselvast. Dat waren de mensen van Kuan-Hador.'


  'Dat begrijp ik niet,' viel Kysoemoe haar in de rede. 'Als deze mensen helden waren, waarom vrezen we hun terugkeer dan?'


  'De mensheid trekt nooit lering uit het verleden. Dat is haar vloek. Mijn mensen en ik hebben getracht gegevens over de Grote Oorlog te achterhalen. Wat we hebben ontdekt is dat er niet één, maar twee oorlogen zijn gevoerd. De eerste, die we voor het gemak de Oorlog tegen de Demonen zullen noemen, bracht veel ellende en verwoesting. Pas toen Emsharas de mensen ging helpen, begon het tij te keren. Maar die hulp borg het zaad van de ondergang van Kuan-Hador in zich. Om de vijand te kunnen verslaan maakte de demonheer Emsharas de heren van Kuan-Hador deelgenoot van de diepste geheimen van de versmelting-magie. Krijgers werden sterker gemaakt, versmolten met de kracht van dieren: panters, leeuwen, wolven en beren. En ze wonnen. Anharats demonische legioenen werden uit de wereld verjaagd. Kuan-Hador was de redder van de mensheid.'


  'Hoe zijn ze zo slecht geworden?' vroeg Kysoemoe.


  'Door steeds weer een nieuw stapje in de richting van het duister te zetten,' antwoordde ze. 'Een tijd lang kende de wereld vrede en rust, onder de weldadige heerschappij van de stad. De mensen van Kuan-Hador waren trots op wat ze tot stand hadden gebracht. Toch hadden ze daar een hoge prijs voor moeten betalen. Ze vroegen andere landen om hen te helpen die kosten te dragen en men zond enorme hoeveelheden goud en zilver naar de stad. Het jaar daarop vroegen ze nog meer. Verscheidene landen weigerden. De trotse heren van Kuan-Hador beslisten dat deze weigering een klap in het gezicht van de redders van de wereld was en men stuurde legers uit om die landen te plunderen. De zegenrijke heerschappij van Kuan-Hador veranderde in tirannie. Zij hadden de mensheid gered en daardoor - meenden ze - het recht verdiend om te regeren. Landen die zich tegen hen verzetten werden als verraders beschouwd en meedogenloos verpletterd door de kriaz-nor, de smelting-legioenen. Dit was het begin van de tweede oorlog - die nu de Grote Oorlog wordt genoemd. Aanvankelijk streed men man tegen man. Kuan-Hador was machtig, maar het was maar een stadstaat en zijn middelen waren beperkt. Inmiddels had Emsharas de wereld allang weer verlaten, maar zijn afstammelingen hielpen de rebellen. Langzaam begonnen ze de kriaz-nor legioenen terug te dringen. In hun wanhoop sloten de heersers van Kuan-Hador een bondgenootschap met Anharat en openden de poorten, zodat de demonkrijgers naar de wereld konden terugkeren.' Ze zweeg en keek uit over de baai.


  'Maar toch werden ze verslagen,' zei Kysoemoe.


  'Ja, dat klopt,' zei ze zacht. 'De rebellen vormden hun eigen legioenen – de riaj-nor, mannen met een edele inborst en een grote moed, die machtige wapens hanteerden. De rajnee zijn de laatste resten van die nobele kaste, en het ziet ernaar uit, Kysoemoe, dat jij als enige van hen allen hierheen bent getrokken. Waar ooit legioenen waren, rest nu slechts een enkele krijger en een gewonde arbeider.' Ze zuchtte en ging toen verder met haar verhaal. 'De Grote Oorlog eindigde hier en de overlevenden van Kuan-Hador trokken zich door een poort terug naar een andere wereld. De stad werd in de as gelegd, en een tovenaar - of misschien een groep tovenaars - verzegelde de poort met krachtige bezweringen om de terugkeer van de vijand voorgoed te verhinderen. Deze bezweringen hebben de eeuwen doorstaan. Nu beginnen ze langzaam op te lossen. De poort zal weldra weer open staan, waardoor legioenen kriaz-nor het land zullen kunnen binnentrekken. Op dit moment is hij slechts zo nu en dan open, zodat slechts enkelen van de ene wereld naar de andere kunnen trekken. De tovenaars die hem ooit verzegelden zijn allang dood, en hetzelfde geldt voor de oorspronkelijke riaj-nor. Er is nu geen macht ter wereld die hen kan verslaan als ze in groten getale komen, daarom had ik gehoopt dat ik de oorspronkelijke bezwering zou kunnen reconstrueren om hem opnieuw uit te spreken. Maar ik heb daar nergens gegevens voor kunnen vinden. Er zijn raadsels, rijmpjes en verwarde legenden, en geen van alle brengt me echt verder. Mijn laatste hoop is nu gevestigd op Yoe Yoe en de geest van Qin Tsjong.' Ze richtte zich tot Kysoemoe. 'Het schijnt dat de rajnee-zwaarden hun magische kracht behouden hebben. Waarom zijn dan niet meer van je kameraden hierheen gekomen om te vechten?'


  'Weinigen van hen leven nog geheel volgens de oude regels,' zei hij triest. 'De meeste rajnee zijn nu gewoon lijfwacht en proberen zo veel geld te verdienen. Zij zullen geen gehoor geven aan de roep van hun zwaard en naar een vreemd land reizen.'


  'En jij, Grijze Man? Ben jij bereid tegen de demonenheersers te vechten?'


  'Waarom zou ik?' antwoordde hij met een bittere ondertoon in zijn stem. 'Het is gewoon de zoveelste oorlog - weer een groep inhalige mensen die probeert te roven wat hun niet toebehoort. En zij zullen dat in bezit kunnen houden zolang ze sterk genoeg zijn om zich te weer te stellen tegen de volgende groep inhalige mensen die het van hen willen afpakken.'


  'Deze is anders,' zei ze zacht. 'Als ze winnen, zal de wereld pas ervaren wat echte terreur is. Kinderen zullen uit de armen van hun moeders gerukt worden om tot beesten vervormd te worden, of ze zullen van hun organen beroofd worden om het leven van de heersers te verlengen. Duizenden zullen worden afgeslacht in de naam van de duistere wetenschap. Magie van de afzichtelijkste soort zal een alledaags verschijnsel worden.'


  Toen Waylander sprak klonk zijn stem kil. 'Tijdens de Vagriaanse oorlogen zijn baby's uit de armen van hun moeders gerukt en met hun hoofd tegen stenen muren te pletter geslagen. Kinderen werden afgeslacht en mannen bij duizenden tegelijk over de kling gejaagd. Vrouwen werden verkracht en verminkt. Dit alles werd door gewone mensen gedaan. Een treurende moeder maakt het niet veel uit of haar baby door magie of door een machtswellusteling werd gedood. Nee, ik heb mijn bekomst van oorlogen.'


  'Beschouw het dan als een strijd tegen het kwaad.'


  'Kijk me eens aan,' zei hij. 'Heb ik een gloeiend zwaard? Je kent mijn leven. Vind je dat ik in het verleden een krijger van het licht ben geweest?'


  'Nee,' antwoordde ze, 'ook jij hebt het pad van het kwaad bewandeld, waardoor jij de aard van de slechtheid beter begrijpt. Maar je hebt het weten te overwinnen. Jij vocht tegen het duister en gaf de Drenai hoop door de Bronzen Wapenrusting terug te vinden. Nu loert er een nog groter gevaar.'


  'Hoe komt het dat je zoveel over dit kwaad weet?' vroeg hij haar.


  'Omdat ik eruit geboren ben.' Ze bracht haar gehandschoende handen naar haar hoog opstaande kraag en trok de sluiting los die hem op zijn plaats hield. Met een plotselinge ruk trok ze haar zijden gewaad open en liet het op de stenen van het terras vallen. Het licht van de ochtendzon scheen op haar slanke lichaam, zodat de gestreepte goud-zwarte pels die haar huid bedekte nog duidelijker uitkwam. Beide mannen stonden doodstil toen ze een van haar handschoenen uittrok en haar hand hoog ophief. De pels eindigde bij haar pols, maar haar vingers leken onnatuurlijk van vorm en merkwaardig verkort. Ze bewoog haar hand en lange zilveren nagels schoten uit holten bij haar vingertoppen. 'Ik ben een mengel, Grijze Man. Een mislukt experiment. Het was de bedoeling dat ik een nieuw soort kraloth zou worden - een moordmachine met razendsnelle reflexen en een onvoorstelbare kracht. Maar de magie die dit monsterlijke lichaam creëerde, verruimde ook mijn geest. Je kijkt naar de toekomst van de mensheid. Bevalt hij je?'


  Waylander zei niets, want er viel gewoon niets te zeggen. Haar gezicht was menselijk en onbeschrijflijk knap, maar ze had een katachtig lichaam met gekromde gewrichten.


  Kysoemoe liep van achteren naar de naakte priesteres toe en raapte haar gewaad op. Ustarte glimlachte dankbaar naar hem en trok het kledingstuk weer om zich heen. 'Mijn volgelingen en ik zijn door de poort gekomen. Zes zijn er bij die poging gedood. We zijn gekomen om deze wereld te redden. Wil je ons helpen?'


  'Ik ben geen generaal. Ik ben een sluipmoordenaar. Ik heb geen legers. Wil je dat ik alleen op een horde demonen af ga? Waarvoor? Voor de eer en een snelle dood?'


  'Je zou niet alleen zijn,' zei Kysoemoe zacht.


  'Ik ben altijd alleen,' zei Waylander. Met die woorden beende hij weg van het terras.


  


  

  Hij keek naar de wapenrusting. Hij glinsterde helder in het licht van de lantaarns, alsof hij van maanlicht was gesmeed. De gevleugelde helm glom en hij kon zijn spiegelbeeld in het gesloten vizier zien. De maliënkraag die aan de onderzijde was bevestigd was ongelooflijk fijn en weerkaatste het licht alsof er honderden diamanten in verwerkt waren. Het kuras was prachtig gevormd. Er stonden runen in gegraveerd die hij niet kon lezen.


  'Zij zou u prachtig staan, meneer,' zei de wapenmeester met een stem die door de hoge koepelzaal echode.


  'Ik wil haar niet,' zei Waylander terwijl hij zich omdraaide en een lange gebogen gang begon af te lopen. Hij sloeg linksaf en toen weer rechtsaf, waarna hij een deur opende en een volgende zaal binnenstapte.


  'Zet hem eens op,' zei de wapenmeester, die de glimmende helm van de harnaskapstok tilde en aan hem aanbood


  Waylander gaf geen antwoord. Boos draaide hij zich op zijn hakken om, ging de deur uit en stond weer in de schemerige gang. Toen liep hij verder. Overal waren afslagen en weldra was hij alle gevoel voor richting kwijt. Hij kwam bij een trap en klom steeds hoger. Helemaal boven ging hij uitgeput zitten. Tegenover hem was een deur, maar hij wilde daar niet naar binnen gaan. Instinctief wist hij wat hij daar zou vinden. Maar hij kon nergens anders heen. Met een diepe zucht duwde hij de deur open en keek weer naar de harnaskapstok.


  'Waarom wilt u de wapenrusting niet hebben?' vroeg de wapenmeester.


  'Omdat ik niet waardig ben haar te dragen,' zei hij tegen de man.


  'Dat is niemand,' wierp de wapenmeester tegen.


  Het tafereel loste op en Waylander merkte dat hij aan de oever van een snelstromende beek zat. De hemel was stralend blauw, het water fris en koel. Nadat hij een kom van zijn handen had gemaakt, dronk hij uit de beek en ging op zijn gemak zitten, waarbij hij met zijn schouders tegen de stam van een treurwilg leunde, waarvan de takken overal om hem heen neerhingen. Het was vredig hier en hij wenste dat hij hier voor altijd zou kunnen blijven.


  'Het kwaad heeft een prijs,' zei een stem.


  Hij keek naar rechts. Net achter de neerhangende takken stond een man met kille ogen. Er kleefde bloed op zijn gezicht en aan zijn handen. Hij knielde bij de beek neer om zich te wassen. Maar in plaats dat het bloed afgewassen werd, werd de hele beek rood en begon te borrelen en te stomen. De wilgentakken werden donker en de bladeren vielen eraf. De boom kreunde. Waylander liep erbij vandaan en de bast spleet, waardoor een stroom insecten naar buiten drong die over het dode hout kropen.


  'Waarom doe je dit?' vroeg Waylander aan de man.


  'Omdat het nu eenmaal mijn aard is,' antwoordde hij.


  'Het kwaad heeft een prijs,' zei Waylander terwijl hij een stap naar voren deed. Er verscheen plotseling een mes in zijn hand en met één vloeiende beweging sneed hij de keel van de man door. Het bloed spoot uit de wond en de man viel achterover. Het lichaam verdween. Waylander stond doodstil. Zijn handen zaten onder het bloed Hij liep naar de beek om ze te wassen, en het water werd rood en begon te borrelen en te sissen.


  'Waarom doe je dit?' vroeg een stem.


  Verrast draaide Waylander zich om en zag een man naast de stervende wilg staan. 'Omdat het nu eenmaal mijn aard is,' vertelde hij hem - terwijl in de hand van de nieuwkomer een glinsterend mes verscheen…


  


  

  Hij werd met een schok wakker. Nadat hij uit zijn stoel was opgestaan, liep hij naar buiten het zonlicht in. Hij had minder dan twee uur geslapen en hij voelde zich gedesoriënteerd. Toen hij omlaag liep naar het strand, vond hij Omri die daar op hem wachtte met een keurig opgevouwen stapeltje schone witte handdoeken, een bokaal en een kan met koel water op een klein houten tafeltje vlak naast hem.


  'U ziet er verschrikkelijk slecht uit, meneer,' zei de bediende met zijn witte haar. 'Misschien zou u uw zwempartijtje beter een keer kunnen overslaan om wat te ontbijten.'


  Waylander trok zijn kleren uit. Nadat hij het koele water in gewaad was, wierp hij zichzelf naar voren en begon te zwemmen. Zijn hoofd was nu weer helder, maar de stemming die de dromen hem bezorgd hadden, kon hij niet van zich afzetten. Hij keerde en zwom met lange, soepele slagen terug naar het strand, liep toen naar de waterval en waste het zout en het zand van zijn lichaam.


  Omri gaf hem een handdoek. 'Ik heb schone kleren gehaald terwijl u aan het zwemmen was, meneer.'


  Waylander droogde zichzelf af en trok toen een hemd van zachte witte zijde en een dunne leren legging aan. 'Dank je, vriend,' zei hij.


  Omri glimlachte en schonk toen de bokaal vol water, die Waylander leegdronk.


  Norda kwam de trappen af rennen en maakte een revérence voor de Grijze Man. 'Er komt een grote groep ruiters de heuvel op rijden, meneer. Er zijn ridders, lansiers en boogschutters. Heer Aric rijdt aan het hoofd. Emrin gelooft dat de hertog er ook bij is.'


  'Dank je, Norda,' zei Waylander. 'We komen zo boven.'


  Het meisje maakte nogmaals een revérence en rende de trappen weer op.


  Omri keek naar zijn werkgever. 'Zitten we in moeilijkheden, meneer?' informeerde hij.


  'Laten we dat maar eens gaan uitzoeken,' zei Waylander terwijl hij zijn laarzen aantrok.


  'Mag ik u voorstellen u eerst te scheren, meneer?' merkte Omri op.


  Waylander wreef met een hand over de zwarte en zilveren stoppels op zijn kin. 'Het is niet verstandig om een hertog te laten wachten,' zei hij glimlachend.


  De twee mannen liepen op hun gemak naast elkaar naar het terras. 'Mendyr Syn heeft me gezegd dat ik u moest vertellen dat de Chiatzische krijger een stuk rustiger slaapt. Zijn hartslag is regelmatig en de wond is aan het genezen.'


  'Mooi zo. Hij is een dapper man.'


  'Mag ik vragen hoe hij aan die wond is gekomen?' vroeg Omri.


  Waylander keek naar de man en zag de angst in zijn ogen. 'Hij is door een enorme hond gebeten.'


  'Ik begrijp het. Het personeel heeft het over een bloedbad in het woud bij het meer. Kennelijk kwam de hertog toevallig op de plek waar het gebeurd is en wil hij er met een compagnie soldaten naar toe om de zaak te onderzoeken.'


  'Is dat alles wat het personeel zegt?' vroeg Waylander terwijl ze de trap op klommen.


  'Nee, meneer. Ze zeggen dat er demonen in het land rondwaren. Is dat waar?'


  'Ja,' zei Waylander. 'Dat is waar.'


  Omri legde een hand op zijn borst, maakte het teken van de Beschermende Hoorn en vroeg verder niets meer.


  'Heb je de hertog ooit gezien?' vroeg Waylander aan Omri.


  'Ja, meneer. Drie keer.'


  'Vertel me eens wat over hem.'


  'Hij is een sterke man, zowel naar lichaam als naar geest. Hij is een goede vorst, eerlijk en zonder grillen. Hij behoorde oorspronkelijk tot het huis Kilraith, maar toen hij hertog werd, deed hij afstand van alle aanspraken op het leiderschap van het huis, zoals gebruikelijk is. Die titel ging toen over op Aric. Hij is getrouwd met een prinses van de Drenai en heeft een paar kinderen, maar slechts één zoon. Men zegt dat het een heel gelukkig huwelijk is.'


  'Het is lang geleden dat ik de term "prinses van de Drenai" voor het laatst gehoord heb,' zei Waylander. 'Drenan heeft tegenwoordig geen koning meer.'


  'Nee, meneer, tegenwoordig niet meer,' bevestigde Omri. 'Aldania, de vrouw van de hertog, was de zuster van koning Niallad. Hij werd vlak voor de Vagriaanse oorlog door een laaghartige schurk vermoord. Na de oorlog, zo luidt het verhaal, verbood de despoot Karnak haar om weer naar haar eigen land terug te keren. Hij heeft al haar geld en goederen verbeurd verklaard en haar voorgoed verbannen. Daarom is ze met Elphons getrouwd en naar Kydor gekomen.'


  Ze kwamen bij de ontvangsthal. Achter de dubbele deuren kon Waylander de paarden en de mannen zien die in de zonneschijn stonden te wachten. Nadat hij Omri opdracht had gegeven de ruiters wat verfrissingen te laten brengen, liep hij naar de langwerpige ontvangstzaal. Daar was heer Aric. Hij droeg een kuras en een helm. De necromancer Eldicar Manushan stond helemaal achteraan bij de muur, met zijn blonde page naast zich. Een jongeman, gekleed in een donker rijkostuum met schouderbeschermers van maliën, stond er vlakbij. Zijn gezicht kwam Waylander bekend voor. Hij voelde een steek van spanning in zijn buik toen het tot hem doordrong waarom. Dit was de kleinzoon van Orien, en de neef van Niallad, de koning van de Drenai. Gedurende een ogenblik zag Waylander opnieuw de gemartelde uitdrukking op het gezicht van de stervende monarch. Terwijl hij de herinnering van zich afzette, concentreerde hij al zijn aandacht op de zwaargebouwde man die zich in een brede leren stoel had laten vallen. De hertog was krachtig gebouwd, met brede schouders en stevige onderarmen. Hij keek op naar Waylander en zijn kille grijze ogen boorden zich in de donkere blik van de Grijze Man.


  Waylander boog voor de man in de fauteuil. 'Goedemorgen, heer, welkom in mijn huis.'


  De hertog knikte kort en gebaarde dat Waylander tegenover hem moest gaan zitten.


  'Eergisteren,' zei de hertog, 'zijn zo'n veertig voerlieden en hun gezinnen op minder dan twee uur rijden hiervandaan vermoord.'


  'Ik weet het,' zei Waylander. 'Ik ben gistermiddag laat nog naar die plek gereden.'


  'Dan weet je ook dat die moordenaars... niet van deze wereld waren, zullen we maar zeggen.'


  Waylander knikte. 'Het waren demonen. Ze waren met zijn dertigen ongeveer. Ze lopen rechtop en afgaande op de afstand tussen de sporen zou ik zeggen dat de kleinste ongeveer acht voet lang is.'


  'Het is mijn bedoeling om hun schuilhol te vinden en hen te vernietigen,' zei de hertog.


  'U zult het niet vinden, heer.'


  'Waarom niet?'


  'Ik heb de sporen gevolgd. De demonen verschenen in een cirkel op zo'n tweehonderd pas afstand van de wagens. Ze verdwenen in een tweede cirkel, waarbij ze de lichamen met zich meenamen.'


  'Aha,' zei Eldicar Manushan terwijl hij een stap naar voren deed, 'een manifestatie van het derde niveau dus. Over dat gebied moet een krachtige bezwering zijn uitgesproken.'


  'Heb je eerder met dergelijke... bezweringen te maken gehad?' vroeg de hertog.


  'Helaas wel, sire. Ze staan bekend als portaal-bezweringen.'


  'En waarom van het derde niveau?' vroeg Waylander.


  Eldicar Manushan keerde zich naar hem toe. 'Volgens de antieke teksten zijn er drie niveaus van poortmagie. Het derde niveau geeft toegang tot de wereld van Anharat en zijn demonen, maar roept enkel hersenloze bloeddrinkers op, zoals de monsters die door u zijn beschreven. Het tweede niveau, zegt men, maakt het oproepen van krachtige individuele demonen mogelijk, die op bepaalde vijanden afgestuurd kunnen worden.'


  'En het eerste niveau?' vroeg de hertog.


  'Een bezwering van het eerste niveau zou een van Anharats naaste metgezellen laten verschijnen - of zelfs Anharat in eigen persoon.'


  'Ik heb weinig verstand van magie en alle mogelijkheden ervan,' zei de hertog kortaf. 'Ik heb het altijd maar gewauwel gevonden. Maar deze demonen zijn dus door een bezwering van het derde niveau hier gekomen?'


  'Ja, Sire.'


  'En hoe is dat dan gebeurd?'


  Eldicar Manushan spreidde zijn handen. 'Wederom kunnen we alleen maar op de woorden van de Ouden afgaan, sire, zoals vastgelegd in de heilige teksten. Vele duizenden jaren geleden leefden de mensen en de demonen samen op deze wereld. De demonen werden geleid door een machtige god-tovenaar die Anharat heette. Er brak een oorlog uit die Anharat verloor. Hij en zijn volgelingen werden van de aarde verdreven en verbannen naar een andere dimensie. Ditzelfde land dat nu bloeit onder uw bestuur speelde een rol bij de nederlaag van Anharat. Toen heette het Kuan-Hador en zijn inwoners waren bedreven in machtige magie. Met de verdrijving van Anharat en zijn legioenen brak er een gouden eeuw voor Kuan-Hador aan. Onder de barbaarse stammen waren echter nog volgelingen van Anharat en deze sloten zich aaneen om Kuan-Hador te vernietigen, de bevolking af te slachten en de wereld in een nieuw tijdperk van ellende en onwetendheid te storten.'


  'Ja, ja,' zei de hertog, 'ik luister graag naar verhalen, maar nu zou ik het toch wel op prijs stellen als je wat eeuwen oversloeg en me vertelt over die demonen die die voerlieden hebben aangevallen.'


  'Natuurlijk, sire, mijn verontschuldigingen,' zei Eldicar Manushan. 'Ik geloof dat een van de bezweringen die in de oorspronkelijke strijd tegen Kuan-Hador is gebruikt op een of andere manier weer van kracht is geworden en een portaal van het derde niveau heeft geopend. Het kan zijn dat zij door een tovenaar is uitgesproken, of weer van kracht is geworden door een natuurlijke gebeurtenis. Een bliksemschicht bijvoorbeeld die de altaarsteen trof waar de bezwering voor het eerst werd uitgesproken.'


  'Kun je die bezwering ongedaan maken?' vroeg de hertog.


  'Ik denk het wel, heer, vooropgesteld dat we de bron ervan kunnen terugvinden.'


  De hertog richtte zijn aandacht weer op Waylander. 'Ik heb gehoord dat een gezelschap vrienden van je onlangs door deze demonen is aangevallen, maar dat er twee mensen bij waren met magische zwaarden die de beesten het hoofd wisten te bieden. Is dat waar?'


  'Dat heb ik ook begrepen,' zei Waylander.


  'Ik zou deze mannen graag willen spreken.'


  'Een van hen is ernstig gewond, heer,' zei Waylander tegen hem. 'Ik zal de ander laten ontbieden.'


  Er werd een bediende weggestuurd en enkele ogenblikken later betrad Kysoemoe het vertrek. Hij maakte een diepe buiging voor de hertog en ook voor Waylander, waarna hij zwijgend en met een onbewogen gezicht bleef wachten.


  'Heer,' zei Eldicar Manushan, 'het zou een belangrijke hulp bij mijn onderzoek zijn als ik het zwaard mag onderzoeken. Dan zou ik misschien kunnen ontdekken welke bezweringen over de kling zijn uitgesproken.'


  'Geef hem je zwaard,' beval de hertog.


  'Niemand raakt het zwaard van een rajnee aan,' zei Kysoemoe zacht 'behalve de man voor wie het gesmeed is.'


  'Ja, ja,' zei de hertog, 'ik hecht ook veel waarde aan tradities. Maar dit zijn buitengewone omstandigheden. Geef het aan hem.'


  'Dat kan ik niet,' zei Kysoemoe.


  'Dit is zinloos,' zei de hertog zonder zijn stem te verheffen. 'Ik kan hier vijftig man binnenroepen. Die zullen het zwaard gewoon van je afpakken.'


  'Velen van hen zullen sterven,' zei Kysoemoe kalm .


  'Durf je mij te bedreigen?' zei de hertog terwijl hij zich naar voren boog.


  Waylander stond op en ging voor Kysoemoe staan. 'In omstandigheden zoals deze heb ik vaak gezien dat er een subtiel verschil is tussen een belofte en een bedreiging. Ik heb veel over deze rajnee-zwaarden gelezen. Er bestaat een sterke band tussen het zwaard en de krijger die het bezit. Wanneer zo'n krijger sterft, wordt zijn zwaard zwart en valt het in scherven uiteen Misschien dat hetzelfde zou gebeuren wanneer hij Eldicar Manushan zou toestaan het te bestuderen. Als dat het geval zou blijken, hebben we een van de beide wapens verloren waarvan bewezen is dat ze tegen de demonen gebruikt kunnen worden.'


  De hertog kwam uit zijn stoel en ging vlak voor de kleine zwaardvechter staan. 'Geloof je dat je zwaard nutteloos zou worden als een ander het vast zou houden?'


  'Het is meer dan alleen maar een geloof,' zei Kysoemoe. 'Ik weet het zeker. Ik heb het zien gebeuren. Drie jaar geleden gaf een rajnee zich over aan een tegenstander en bood hem zijn zwaard aan. Het wapen versplinterde zodra de tegenstander het gevest beetpakte.'


  'Als dat waar is,' zei heer Aric plotseling, 'hoe komt het dan dat je metgezel zo'n zwaard heeft? Hij is geen rajnee, en het zwaard is ook niet voor hen gesmeed.'


  'Het zwaard heeft hem gekozen,' zei Kysoemoe.


  Aric lachte. 'Dan is dat beslist een wispelturig wapen. Laten we dat halen, zodat Eldicar Manushan het kan bestuderen.'


  'Nee,' zei Kysoemoe. 'Het zwaard behoort nu toe aan Yoe Yoe Liang. Hij is mijn leerling en aangezien hij nog steeds buiten bewustzijn is, spreek ik namens hem. Dat zwaard wordt door niemand onderzocht of zelfs maar aangeraakt.'


  'Zo komen we niet verder,' zei de hertog. 'Ik ben niet van plan hier geweld te gebruiken.' Hij keek naar Kysoemoe. 'En ik wil zeker niet de dood van een dapper man of de vernietiging van zo'n machtig wapen op mijn geweten hebben. We rijden uit om de bron van de demonische magie op te sporen. Wil je met ons meekomen en ons met je zwaard helpen?'


  'Natuurlijk.'


  De hertog wendde zich weer tot Waylander. 'Je zou me zeer verplichten als mijn zoon Niallad en zijn lijfwacht hier te gast zouden kunnen zijn.'


  De klank van de naam trof Waylander als een dolkstoot, maar hij wist zijn gezicht in de plooi te houden en hij boog. 'Het zal me een eer en een genoegen zijn, heer.'


  'Maar vader, ik wil met jullie mee,' zei de jongen.


  'Het zou dwaasheid zijn om zowel mijn leven als dat van mijn erfgenaam te riskeren,' zei de hertog zacht. 'We weten nog niet met wat voor een vijand we precies te maken hebben. Nee, mijn zoon, jij blijft hier. Gaspir en Naren zullen bij je blijven. Hier ben je veilig.'


  De jongen boog, maar zijn gezicht stond neerslachtig.


  Eldicar Manushan liep naar hem toe. 'Misschien zou je zo vriendelijk willen zijn om een oogje op mijn page Beric te houden,' vroeg hij hem. 'Hij is een aardige jongen, maar hij wordt wat nerveus wanneer we niet bij elkaar zijn.'


  Niallad keek neer op de goudblonde page en glimlachte een beetje triest. 'Kun je zwemmen, Beric?' vroeg hij.


  'Nee, meneer,' antwoordde de jongen. 'Maar ik zit graag aan de waterkant.'


  'Dan zullen we naar het strand gaan terwijl de mensen die ouder en wijzer zijn zich aan hun belangrijke taak wijden.' Het sarcasme droop van de woorden en Waylander zag dat de hertog een kleur van verlegenheid kreeg.


  'Tijd om te vertrekken,' zei de hertog.


  Toen de mannen achter elkaar de zaal uitliepen, bleef Eldicar Manushan voor Waylander staan. 'Ik heb begrepen dat de rajnee gebeten is. Hoe is het met de wond?'


  'Die geneest.'


  'Merkwaardig. Dergelijke wonden zijn gewoonlijk dodelijk. Je moet over een bijzonder bekwame geneesheer beschikken.'


  'Dat klopt. Hij vond doorschijnende wormen in de wond. Hoogst ongebruikelijk.'


  'Een scherpzinnige man. Is hij ook mysticus?'


  'Ik geloof het niet. Hij maakte gebruik van een antiek voorwerp, een blauw kristal. Daarmee kon hij de ontsteking ontdekken.'


  'Aha! Ik heb van dergelijke... voorwerpen gehoord. Ze zijn heel zeldzaam.'


  'Dat heb ik ook begrepen.'


  De magiër zweeg een ogenblik. 'Heer Aric heeft me verteld dat er momenteel een priesteres in het paleis verblijft. Er wordt gezegd dat zij over de gave van het tweede gezicht beschikt. Ik zou haar graag eens willen spreken.'


  'Helaas is ze gisteren vertrokken,' zei Waylander. 'Ik geloof dat ze naar Chiatze terug wilde gaan.'


  'Wat jammer.'


  'Zitten er haaien, oom?' vroeg de blonde page terwijl hij aan het gewaad van Eldicar Manushan trok. Waylander keek omlaag naar het opgeheven gezicht van de jongen en zag de liefde die het kind voor de necromancer koesterde en het vertrouwen dat hij in hem stelde.


  Eldicar Manushan knielde bij de jongen neer. 'Haaien, Beric?'


  'In de baai. Niallad is van plan om te gaan zwemmen.'


  'Nee, er zitten hier geen haaien.'


  De jongen lachte blij en Eldicar omhelsde hem even.


  'Dat heb ik al tegen hem gezegd,' zei Niallad, die naar hen toe kwam lopen. 'Zij zitten liever in koeler, dieper water.'


  Twee soldaten kwamen het vertrek binnen; krachtige mannen met een grimmig gezicht. Niallad grijnsde toen hij hen zag. 'Dit zijn mijn lijfwachten, Gaspir en Naren,' zei hij. 'In heel Kydor zijn geen betere vechters te vinden.'


  'Is je leven dan in gevaar?' vroeg Waylander.


  'Altijd,' zei Niallad. 'Het is de vloek van mijn familie dat we voortdurend door sluipmoordenaars worden belaagd. Mijn oom was koning van de Drenai. Wist u dat?'


  Waylander knikte.


  'Hij is door een laffe verrader gedood,' ging de jongeman verder. 'In de rug geschoten terwijl hij zat te bidden.'


  'Bidden kan een gevaarlijke bezigheid zijn,' zei Eldicar Manushan.


  De jongen keek hem onderzoekend aan. 'Moord is geen onderwerp om grappen over te maken, meneer,' zei hij.


  'Ik maakte geen grapje, jongeman,' antwoordde Eldicar Manushan. Nadat hij een buiging had gemaakt, draaide hij zich om en verliet het vertrek.


  Niallad keek hem na. 'Ik word niet vermoord,' zei hij tegen Waylander. 'Daar zullen Gaspir en Naren wel voor zorgen.'


  'Dat zullen we inderdaad, jonge meester,' zei Gaspir, de langste van de twee. Hij wendde zich tot Waylander. 'Welk stuk strand is het veiligst?'


  'Ik zal mijn huismeester Omri opdracht geven jullie de weg te wijzen,' zei Waylander. 'En ik zal zorgen dat daar schone handdoeken en koele dranken gebracht worden.'


  'Heel vriendelijk,' zei Gaspir.


  'Wanneer is oom Eldicar terug?' vroeg de blonde page.


  'Ik weet het niet, jongen,' zei Waylander tegen hem, 'maar dat zou wel eens vanavond laat kunnen worden, als het al donker is.'


  'En waar moet ik dan blijven? Ik houd niet van het donker.'


  'Ik zal een kamer voor je klaar laten maken die helemaal verlicht is. En ik zal er ook voor zorgen dat er iemand bij je komt zitten tot je oom terug is.'


  'Mag Keeva dat doen?' vroeg de jongen. 'Ik vind haar aardig.'


  'Keeva komt bij je,' beloofde Waylander.
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  Waylander keek de hertog en zijn soldaten na vanuit zijn paleis. Daarna liep hij terug naar het terras. Het zonlicht was eigenlijk te fel voor zijn vermoeide ogen, maar de koele bries vanaf de baai voelde weldadig aan op zijn gezicht. Omri voegde zich bij hem en Waylander gaf hem de nodige instructies. De witharige huismeester boog en liep weg.


  Waylander liet verder de trap af, langs de waterval, door de rotstuin naar zijn sober ingerichte appartement. De deur stond open. Hij liep naar de veranda en sloot zijn ogen. Hij voelde zich kalm en bespeurde geen gevaar. Nadat hij de deur verder open had geduwd, stapte hij naar binnen.


  De priesteres Ustarte zat bij de haard, haar gehandschoende handen gevouwen in haar schoot, haar rood-zijden gewaad met de hoge kraag tot aan haar kin dichtgeknoopt. Ze stond op toen hij binnenkwam. 'Het spijt me dat ik zo brutaal ben geweest om je privé-vertrekken te betreden,' zei ze terwijl ze haar hoofd boog.


  'Je bent hier welkom.'


  'Waarom zei je tegen Eldicar Manushan dat ik vertrokken was?'


  'Je weet wel waarom.'


  'Ja,' gaf ze toe. 'Maar hoe wist jij dat hij een vijand is?'


  Nadat hij langs haar heen gelopen was, schonk hij zichzelf een beker water in. 'Vertel me eens wat meer over hem,' zei hij zonder acht te slaan op haar vraag.


  'Hem ken ik niet, maar ik ken zijn meesters. Hij is een ipsissimus - een tovenaar met een onvoorstelbare macht. Ik heb de uitstraling van zijn kracht nu al een tijdje waargenomen. Hij is om twee redenen door de poort gekomen. Op de eerste plaats om in deze wereld bondgenoten te vinden en op de tweede plaats om de Grote Betovering te verbreken die verhindert dat hun legers hier binnenvallen.'


  'Is hij een soort koning?'


  'Nee, gewoon maar een dienaar van de Raad van Zeven. Maar geloof me, in die functie is hij machtiger dan de meeste koningen in jouw wereld. Had je in de gaten dat hij wist dat je loog?'


  'Natuurlijk.'


  'Waarom heb je het dan gedaan?'


  Opnieuw negeerde Waylander haar vraag. 'Ben je sterk genoeg om aan zijn krachten weerstand te bieden?'


  'Nee. Niet direct.'


  'Dan moeten jij en je metgezellen het paleis verlaten. Zoek ergens een schuilplaats of ga terug naar waar je vandaan kwam.'


  'Ik kan nu niet vertrekken.'


  Waylander pakte de waterkruik op en liep zijn appartement uit. Nadat hij de verschaalde vloeistof in de bloementuin had uitgegoten, vulde hij de kruik weer onder de waterval. Toen hij zijn woonkamer binnenstapte, vroeg hij de priesteres of ze iets wilde drinken. Ze schudde haar hoofd en hij vulde zijn eigen bokaal. 'Wat heeft deze Eldicar Manushan zijn mogelijke bondgenoten hier te bieden?' vroeg hij.


  'Heb je Aric al eens nauwkeurig bekeken?'


  'Hij lijkt fitter en slanker.'


  'Jonger?'


  'Ik snap het,' zei Waylander. 'Is het echt of is het een illusie?'


  'Het is echt, Grijze Man. Een of andere dienaar van Aric heeft er waarschijnlijk zijn leven voor moeten offeren, maar het is echt. De Zeven hebben lang geleden de kunst van de levensverlenging en de regeneratie leren beheersen, net als dat walgelijke versmelten.'


  'Als ik deze necromancer zou doden, zou dat jou dan in staat stellen om de poort verzegeld te houden?'


  'Misschien. Maar je kunt hem niet doden.'


  'Er is niemand die ik niet kan doden. Dat is juist mijn vloek.'


  'Ik ben op de hoogte van je bekwaamheden, Grijze Man. Maar ik meen het: Eldicar Manushan kan niet gedood worden. Je zou een schicht door zijn hart kunnen schieten of hem onthoofden, maar hij zou niet sterven. Hak zijn arm af en er zal een nieuwe aangroeien. De Zeven en hun dienaren zijn onsterfelijk en vrijwel onkwetsbaar.'


  'Vrijwel?'


  'Het gebruik van bezweringen is gevaarlijk. Het oproepen van demonen van het derde niveau bergt weinig gevaren in zich. Wanneer ze eenmaal tot vlees zijn geworden, richt hun bestaan zich uitsluitend op eten. Maar in het oproepen van bepaalde demonen van het eerste en tweede niveau schuilt een groot gevaar. Zo'n demon moet een dodelijk slachtoffer maken. Als hij het beoogde slachtoffer niet te pakken kan krijgen, zal hij zich tegen de tovenaar keren die hem heeft opgeroepen. Als Eldicar Manushan een demon van het eerste niveau zou oproepen en die demon werd in zijn opdracht gedwarsboomd, dan zou de magiër meegesleurd worden naar het rijk van Anharat om daar aan stukken gereten te worden.'


  'Dat lijkt me een uitstekende zwakke plek waar we ons op zouden kunnen richten,' zei Waylander.


  'Daar zou je gelijk in hebben, ware het niet dat Eldicar Manushan die jongen bij zich heeft. Hij is zijn loachai, zijn schutsjongen. Eldicar Manushan spreekt zijn bezweringen via dat kind uit. Gaat er iets mis, dan wordt de jongen gedood.'


  Waylander vloekte zacht. Hij liep door de kamer en ging in de leren fauteuil naast de haard zitten. Hij voelde hoe de vermoeidheid zwaar op hem drukte. Ustarte ging tegenover hem zitten.


  'Kan hij net zo goed gedachten lezen als jij?' vroeg hij haar.


  'Ik geloof het niet.'


  'Maar hij wist wel dat ik loog toen ik zei dat je al vertrokken was?'


  Ze knikte. 'Hij zou het gevoeld hebben. Hij is een ipsissimus en zijn macht is buitengewoon groot. Maar die heeft zijn grenzen. Hij kan demonen oproepen, illusies creëren, iemands jeugd verlengen en zijn kracht vergroten. Hij kan zichzelf regenereren wanneer hij gewond raakt.' Ze keek hem aandachtig aan. 'Ik voel je verwarring,' zei ze zacht. 'Wat is er?'


  'De jongen,' zei Waylander. 'Je kunt duidelijk zien dat hij van zijn oom houdt en Eldicar Manushan lijkt op zijn beurt dol op hem. Ik kan me maar moeilijk voorstellen dat dat kind alleen maar een werktuig is.'


  'En op grond hiervan betwijfel je of de ipsissimus echt slecht kan zijn? Ik begrijp het, Grijze Man. Jullie mensen zijn wonderlijke wezens. Jullie kunnen een medelijden of liefde tonen die werkelijk ontzagwekkend is, of een haat koesteren die zo sterk en afschuwelijk is dat hij de zon zou kunnen verduisteren. Wat jullie maar moeilijk kunnen aanvaarden is dat dergelijke uitersten in elk van jullie te vinden zijn. Jullie kijken naar de wandaden van misdadigers en zeggen bij jezelf dat ze onmenselijke en onverschillige monsters móéten zijn. De fundamenten van jullie bestaan zouden namelijk ondergraven worden als jullie zouden accepteren dat ze net zo zijn als jullie. Zie je dan niet dat je hier zelf een duidelijk voorbeeld van bent, Grijze Man? In je haat en je zucht naar wraak werd je als degenen die je opjaagde; barbaars en gevoelloos, harteloos en onverschillig voor het lijden van anderen. Hoeveel verder had je niet kunnen wegzinken als je de priester Dardalion niet had ontmoet, en niet door de zuiverheid van zijn ziel was beïnvloed? Eldicar Manushan is geen monster. Hij is een mens. Hij kan lachen en kent vreugde. Hij kan een kind omhelzen en de warmte van de menselijke liefde voelen. En hij kan zonder een spoor van spijt de dood van duizenden bevelen. Hij kan martelen en doden, verkrachten en verminken. Het raakt hem allemaal niet. Ja, hij houdt dan wel van de jongen, maar hij houdt nog meer van macht. De bezweringen van Eldicar Manushan zijn sterk, maar wanneer ze via een loachai worden geleid, worden ze nog eens extra versterkt. De jongen is een vat, een bron van onaangeboorde geestelijke energie.'


  'Ben je hier zeker van?'


  'Ik kan de energie van hen beiden voelen, van de ipsissimus en van de loachai. Wanneer die beide energie stromen samenvloeien, wordt zij verschrikkelijk sterk.' Ze stond uit haar stoel op. 'En nu moet je uitrijden met de hertog, Grijze Man,' zei ze.


  'Ik denk dat ik maar hier blijf en een poosje ga slapen. De hertog heeft wel honderd man bij zich. Die heeft mij niet nodig.'


  'Nee, maar Kysoemoe wel. Eldicar Manushan vreest het lichtgevende zwaard. Hij zal de rajnee doden als hij de kans krijgt. Kysoemoe heeft je nodig, Waylander.'


  'Dit is mijn strijd niet,' zei hij, maar terwijl hij sprak, wist hij dat hij Kysoemoe niet aan zijn lot kon overlaten.


  'Dat is hij wel, Waylander. Dat is hij altijd al geweest,' zei ze terwijl ze in de richting van de deur liep.


  'Wat bedoel je daarmee?'


  'Het wordt tijd dat de helden weer opstaan,' antwoordde ze zacht. 'Zelfs schaduwkrijgers die ooit beïnvloed werden door het kwaad.'


  Hij keek hoe ze de drempel overstapte en de deur achter zich dicht trok. Met een vloek kwam hij uit zijn fauteuil overeind en liep naar zijn wapenkamer. Uit een kist achter in het vertrek haalde hij een zware linnen zak. Nadat hij hem op een werkbank had gezet, maakte hij hem open en haalde er een zwarte leren schouderbeschermer uit die met zwarte maliën versterkt was. Nadat hij naar de kist was teruggelopen, haalde hij er twee andere ingepakte voorwerpen uit, samen met een zwaardgordel waaraan twee lege schedes hingen.


  Zorgvuldig wikkelde hij de doeken van de twee korte zwaarden af. Elk had een ronde gevestkorf van zwart ijzer onder donkere, klauwvormige pareerstangen. De glinsterende lemmeten glansden van de olie. Hij veegde ze droog met een zwarte doek, waarbij hij uitkeek dat hij de vlijmscherpe sneden niet raakte. Nadat hij de gordel om zijn slanke middel had gegespt, liet hij de zwaarden in de schedes glijden.


  Zijn bandelier met de werpmessen hing over de rug van een stoel. Nadat hij hem had gepakt, trok hij elk van de zes diamantvormige lemmeten uit de schede en wette die een voor een voor hij ze weer terugstak. Nadat hij de schouderbeschermer van maliën had aangetrokken, hing hij de bandelier om. Als laatste pakte hij de dubbele kruisboog en een koker met twintig schichten.


  Hij liep zijn verblijf uit en klom de trap op naar de bovenste verdiepingen met de stal.


  'Leer je het dan nooit?' vroeg hij zichzelf af.


  


  

  Yoe Yoe Liang werd wakker en zag het zonlicht door een hoog boograam naar binnen stromen. Het heldere licht viel op het witte dek van zijn bed. Hij zuchtte en voelde een steek van spijt. Zijn schouder deed erg pijn, al kon hij zich niet herinneren hoe dat kwam, maar de felheid van de pijnscheuten betekende dat hij weer in het land der levenden was. Hij voelde zich langzamerhand droef te moede toen de warmte van de zon en het gefluister van de zeewind de uitzonderlijke harmonie verdreven die hij zo bijzonder was gaan waarderen.


  Een gestalte met een mager, ascetisch gezicht en een lange kromme neus boog zich over hem heen. 'Hoe voel je je?' vroeg de man. Het geluid vormde een nieuwe inbreuk op zijn vredige stemming en Yoe Yoe merkte hoe de vreugde van de afgelopen jaren samen met Qin Tsjong uit hem wegvloeide. De vraag werd opnieuw gesteld.


  'Ik ben weer vlees,' antwoordde Yoe Yoe. 'Het stemt me bedroefd.'


  'Vlees? Ik had het over je wond, jongeman.'


  'Mijn wond?'


  'In je schouder. Je bent gebeten. Mijnheer en je Chiatzische kameraad hebben je bij me gebracht. Je bent gewond geraakt, jongeman. Je bent ongeveer veertien uur buiten bewustzijn geweest.'


  'Uur?' Yoe Yoe sloot zijn ogen. Het was onbegrijpelijk. Op zijn reizen had hij werelden geboren zien worden en sterren zien uitdoven; grote rijken waren uit de nevel der barbaarsheid ontstaan, voor ze door de oceanen verzwolgen werden. Hij werd zich bewust van een doffe, kloppende pijn in zijn linkerschouder.


  'Waarom ben ik terug?' vroeg hij.


  De man keek bezorgd. 'Je bent gisteravond door een demonisch beest gebeten,' zei hij langzaam, 'maar de wond is nu schoon. Je herstelt goed. Ik ben Mendyr Syn, de dokter. En je bevindt je nu in het paleis van Dakeyras, de Mijnheer.'


  Gisteravond gebeten.


  Yoe Yoe kreunde terwijl hij worstelde om overeind te komen. Onmiddellijk legde Mendyr Syn zijn handen op zijn gezonde schouder.


  'Stil blijven liggen. Anders trek je de hechtingen los.'


  'Nee, ik moet gaan zitten,' mompelde Yoe Yoe.


  Mendyr Syn verplaatste zijn handen naar de rechter biceps van Yoe Yoe om hem te helpen. 'Dit is niet verstandig, jongeman. Je bent erg zwak.' De dokter verschikte de kussens achter de gewonde man en Yoe Yoe liet zich erin zakken.


  'Waar Kysoemoe?' vroeg hij.


  'Hij is met de hertog en zijn mannen uitgereden. Ik twijfel er niet aan of hij zal weldra terug zijn. Hoe voelt je wond aan?'


  'Pijnlijk.'


  Mendyr Syn vulde een bokaal met koel water en bracht die naar Yoe Yoes lippen. Het smaakte hemels toen het door zijn uitgedroogde keel naar binnen gleed. Nadat hij zijn hoofd opnieuw op de kussens had laten zakken, sloot hij zijn ogen en zonk weg in een droomloze slaap.


  Toen hij wakker werd, viel het zonlicht niet langer op zijn bed, maar scheen helder tegen de muur aan de andere kant van de kamer. Het vertrek was leeg en Yoe Yoe had weer dorst. Nadat hij het dek had teruggeslagen, probeerde hij zijn benen over de rand van het bed te zwaaien.


  'Blijf waar je bent, gele man,' zei een stem. Je bent niet sterk genoeg om al op te staan.'


  Nu boog zich een andere gestalte over hem heen. Hij keek op in het gezicht van de man en zag diens gezwollen neus en twee blauwe ogen. Het was de blonde sergeant van de wacht die hem vele jaren geleden had lastig gevallen. Het was allemaal heel erg verwarrend.


  'Wat wil je hebben?' vroeg de man.


  'Wat water,' zei Yoe Yoe.


  De sergeant schonk een bokaal vol, ging op het bed zitten en gaf hem aan Yoe Yoe, die hem met zijn rechterhand aanpakte en met lange teugen leeg dronk.


  'Dank je.' Hij moest moeite doen om helder te denken. Er wervelden zoveel beelden door zijn hoofd - als een zak parels die nog niet aan een draad geregen zaten. Nadat hij zijn ogen gesloten had, begon hij zijn gedachten langzaam en zorgvuldig te ordenen. Nadat hij Sji Da had neergeslagen, had hij het land van de Chiatze verlaten. Toen had hij eerst de rovers ontmoet, en later Kysoemoe. Samen waren ze naar... Een ogenblik lang was hij de draad kwijt. Toen herinnerde hij zich het paleis en de geheimzinnige Grijze Man. Zijn ogen schoten open. 'Waar mijn zwaard?'


  'Voorlopig zul je geen zwaard nodig hebben,' zei de sergeant. 'Maar het staat daar tegen de muur.'


  'Wil aan me geven, alsjeblieft?'


  'Natuurlijk.'


  'Raak alleen schede aan,' waarschuwde Yoe Yoe.


  De wachter pakte het wapen op en legde het naast Yoe Yoe neer. Toen liep hij terug naar zijn stoel bij de deur.


  'Waarom jij hier?' vroeg Yoe Yoe.


  'Mijnheer heeft me opgedragen de wacht bij je te houden.' Hij glimlachte. 'Kennelijk denkt hij dat je vijanden hebt.'


  'Ben jij een van?'


  De man zuchtte. 'Ja, dat ben ik. Ik zal open kaart met je spelen, gele man, ik mag je niet. Maar Mijnheer betaalt mijn soldij. Hij behandelt me goed en als tegenprestatie volg ik zijn bevelen op. Tot de laatste letter. Het kan mij niet veel schelen of je sterft of blijft leven, maar niet een van je andere vijanden zal je een haar krenken zolang ik leef.'


  Yoe Yoe glimlachte. 'Hopelijk jij hebt lang leven.'


  'Is het waar dat je door demonische honden bent aangevallen?'


  Flarden van herinneringen kwamen in hem op, de ruïnes in het maanlicht, de zwarte honden die zich steels door de schaduwen bewogen. 'Ja, dat waar.'


  'Hoe waren die?'


  'Wolven waren lammetjes, daarbij vergeleken,' antwoordde Yoe Yoe en onwillekeurig huiverde hij.


  'Was je bang?'


  'Heel erg. Hoe is het met neus?'


  'Die doet pijn.' De man haalde zijn schouders op. 'Ik had moeten denken aan wat mijn vader altijd zei: als je gaat vechten, vecht dan. Ga niet praten. Je slaat hard, gele man.'


  'Mijn naam Yoe Yoe.'


  'Ik heet Emrin.'


  'Aangenaam voor de kennismaking,' zei Yoe Yoe.


  'Ik weet niet of het wel zo aangenaam is. Ik ben vast van plan om het je betaald te zetten wanneer je weer de oude bent.'


  Yoe Yoe glimlachte en sliep weer in. Toen hij wakker werd, was er geen zonlicht meer. Emrin had een lantaarn aangestoken en die aan de andere kant van het vertrek aan de muur gehangen. De soldaat zat in zijn stoel te doezelen. Yoe Yoe had honger en hij keek de kamer rond of hij ergens wat te eten zag. Er was niets. Voorzichtig zwaaide hij zijn benen over de rand van het bed en met zijn zwaard in de schede als steun kwam hij overeind. Zijn benen voelden een beetje slapjes aan.


  Emrin werd wakker. 'Wat ben jij van plan?' vroeg hij.


  'Ik wil eten zoeken,' zei Yoe Yoe.


  'De keukens zijn twee verdiepingen lager. Dat haal je nooit. Heb nog eventjes geduld. Over ongeveer een uur komt een van de meisjes het avondeten brengen.'


  'Ik vind niet prettig hier zo te liggen,' zei Yoe Yoe. 'Ik wil helemaal niet... zwak zijn.' Plotseling sloegen zijn benen onder hem dubbel en hij zakte terug op het bed. Hij vloekte in het Chiatzisch.


  'Goed,' zei Emrin. 'Ik zal je wel ondersteunen. Maar je kunt niet naakt door het paleis gaan rondbanjeren.' Hij liep door de kamer en pakte Yoe Yoes kleren, die hij op zijn bed gooide.


  Yoe Yoe slaagde erin zijn legging aan te trekken en Emrin hielp hem in zijn laarzen van wolfsvel. Yoe Yoe kon onmogelijk zijn gewonde linkerarm optillen om zijn hemd aan te trekken, dus liep hij met bloot bovenlijf, en ondersteund door Emrin, in de richting van de deur.


  'Je bent zwaarder dan je eruitziet, gele man,' zei Emrin.


  'En jij bent niet zo sterk als je eruitziet, Gebroken Neus,' antwoordde Yoe Yoe.


  Emrin trok grinnikend de deur open. Langzaam liepen ze de gang door in de richting van de trap.


  Enkele minuten nadat ze verdwenen waren, verscheen er een kleine bol van helder licht voor de deur van Yoe Yoes kamer. Er straalde felle kou vanaf en een laag rijp bedekte het tapijt. De bol groeide en veranderde in een witte, ijzige mistwolk die rondwervelde tot hij van de vloer tot aan het plafond reikte. Vanuit de mist klonk een schuifelend geluid en er stapten twee enorme schepsels uit. Ze waren kaal en ivoorwit. Het ene monster boog zijn hoofd en betrad de kamer, waarna het met zijn zware arm naar het bed uithaalde. Het hout versplinterde toen het bed tegen de achterste muur vloog. Het andere wezen liet zijn hoofd zakken en zijn kleine rode oogjes loerden kwaadaardig door de gang. Er gleed een derde beest uit de mist, een geschubde witte slang met een lange platte kop, die vlak boven het tapijt heen en weer zwaaide en de lucht door vier spleetvormige neusgaten opsnoof. Toen begon het dier kronkelend door de gang te kruipen, in de richting van de trap. De mist rolde weer over de twee andere beesten heen en stroomde door de gang, achter het serpent aan.


  


  

  De keuken was vijftig voet lang en twintig voet breed. Er waren een paar smeedijzeren ovens in de muur ingebouwd. Tegen de noordelijke muur bevond zich een reeks planken waarop kruiken, kommen en stapels borden stonden. Er waren ook vijf enorme kasten met schitterende glazen deuren, waarin zich bokalen en borden van gegraveerd kristal bevonden. Onder de planken stonden kasten met pannen en bestek. Er waren twee grote deuren, één in de oostelijke muur die naar de trappen en de Zuidtoren leidde, de andere kwam uit op een brede wenteltrap naar de grote eetzaal.


  Er waren geen ramen en ondanks een reeks verborgen schoorstenen die een groot deel van de ovenwarmte afvoerden, kon het ondraaglijk heet worden in de keuken wanneer enkele tientallen bedienden haastig heen en weer liepen en er in grote hoeveelheden maaltijden werden bereid.


  Zelfs op dit moment, nu de meeste bedienden al naar bed waren en er slechts twee lantaarns brandden, was er nog steeds heel wat warmte blijven hangen na het koken van het avondeten, zo'n twee uur geleden. Keeva liep naar een lade en pakte daar een mes uit, waarna ze de deur van een provisiekast opentrok en daar een rond knapperig brood, een pot boter en een gerookte ham uit haalde. Daarna legde ze alles op het marmeren blad van de lange tafel.


  'Dat is een vléésmes,' zei Norda lachend. 'Heb je dan helemaal niets op die boerderij van jullie geleerd?'


  Keeva stak haar tong uit en begon onhandig boterhammen van het brood te snijden. 'Een mes is een mes,' zei ze. 'Als het scherp is kun je er brood mee snijden.'


  'Je hebt vismessen, broodmessen, vleesmessen, voorsnijmessen, oestermessen, fruitmessen en kaasmessen,' zei Norda terwijl ze met haar ogen rolde alsof ze hevig ontzet was. 'Die zul je allemaal uit elkaar moeten leren houden als je ooit tijdens een banket van Mijnheer aan tafel wil bedienen.'


  Keeva negeerde haar, tilde het deksel van de boterpot en smeerde een kluit boter op het brood.


  'O ja,' zei Norda, 'en er zijn ook nog botermessen.'


  'Wat een verspilling van metaal,' spotte Keeva.


  Norda lachte opnieuw. 'Messen zijn net als mannen: elk heeft een andere functie. Sommigen zijn geweldige jagers, anderen geweldige minnaars.'


  'Sssttt! Niet waar die jongen bij is!'


  Norda lachte opnieuw. 'Hij slaapt. Dat zul je altijd zien bij kinderen. Eerst willen ze spelen, vervolgens krijgen ze honger en tegen de tijd dat je ze naar de keuken hebt gebracht en wat te eten voor ze hebt klaargemaakt, zijn ze diep in slaap en blijf je met een hele stapel boterhammen zitten.'


  De vrouwen keken naar de kleine blonde jongen die op een bank zat te slapen met zijn hoofd op zijn armen. 'Wat lief,' fluisterde Norda. 'Die zal later veel succes bij de vrouwen hebben. Dat kun je nu al zien. Die blauwe ogen laten het kilste hart smelten. Ze trekken hun jurken sneller uit dan je "mes"kunt zeggen.'


  'Misschien wordt hij later helemaal niet zo,' zei Keeva. 'Misschien wordt hij op één vrouw verliefd, trouwt met haar en sticht een leuk gezin.'


  'Dat is waar,' gaf Norda toe. 'Misschien wordt hij wel een saaie piet.'


  'O, je bent gewoon onverbeterlijk!' Keeva sneed een plak koude ham af, legde die tussen twee besmeerde boterhammen en nam er een flinke hap uit.


  'Walgelijk gewoon!' riep Norda. 'Nu heb je ook al boter aan je kin.' Keeva veegde met haar arm langs haar kin en likte daar toen de boter van af. 'Zonde om gewoon af te vegen,' zei ze lachend toen ze de trek van afgrijzen op Norda's gezicht zag. 'Goed, laat me dan nu die fantastische messen allemaal maar eens zien.'


  De blonde vrouw liep naar een lade van vurenhout en verzamelde daar een reeks messen met benen heft. Die sorteerde ze netjes voor Keeva op tafel. Ze varieerden in afmetingen van acht duim lang en verschrikkelijk scherp tot twee duim lang met een rond uiteinde. Eentje was gebogen als een kromzwaard en had aan het uiteinde twee vorktanden.


  'Wat is dat?' vroeg Keeva.


  'Die is voor de kaas. Eerst snijd je een stuk af, vervolgens keer je het mes om en prikt het stuk op met de vorktanden.'


  Keeva bekeek de fraai bewerkte benen heften. 'Ze zijn erg mooi.'


  Aan het andere einde van de keuken werd de deur opengeduwd en Keeva zag Emrin binnenkomen. Hij ondersteunde Yoe Yoe Liang. Het gezicht van de Chiatze was grauw van uitputting, maar hij glimlachte breed toen hij Norda zag. Emrin was daar minder blij over en hij kneep zijn knappe mond tot een grimmige lijn.


  'O, wat wordt dag mooi!' zei Yoe Yoe. 'Twee knappe vrouwen - en te eten!'


  Emrin trok zijn arm weg en Yoe Yoe wankelde. Hij wist nog net overeind te blijven door op zijn zwaard in de schede te leunen. Emrin beende naar de langwerpige tafel, trok zijn jachtmes en sneed een paar plakken ham voor zichzelf af.


  Norda rende naar Yoe Yoe toe en hielp hem naar de tafel te lopen. 'Mijn twee favoriete mannen,' zei ze.


  'Je hebt te veel favorieten,' blafte Emrin.


  Norda wendde zich naar Keeva en knipoogde. 'Hij heeft voor me gevochten. Vind je dat niet galant?'


  'Ik heb niet vóór je gevochten,' snauwde Emrin. 'Ik heb vanwége jou gevochten, dat is een heel verschil.'


  'En ziet hij er niet knap uit met zijn verwondingen?' ging Norda verder. 'Die grote gezwollen neus, die sombere blauwe ogen.'


  'Nou is het genoeg, Norda!' beval Keeva. Ze liep om de tafel heen en pakte Emrin bij zijn arm. 'Ik ben in ieder geval trots op je.'


  'Waarom?' vroeg Norda. 'Omdat hij met zijn neus tegen de vuist van Yoe Yoe op is geknald?'


  'O, hou toch je mond!' zei Keeva. 'Hij heeft vandaag de hele dag de wacht bij Yoe Yoe gehouden en hem nu naar de keuken gebracht. Iemand die uit plichtsbetrachting zijn boosheid in kan slikken, dat is pas een echte man.'


  'Ja, hij is goeie kerel,' zei Yoe Yoe. 'Ik mag hem. Iedereen mag hem. Kunnen we nu eten?'


  'Je rilt helemaal,' zei Norda terwijl ze naar Yoe Yoe keek. 'Je had helemaal niet uit je bed mogen komen, dwaas die je bent!'


  Een kille wind drong door de deuropening naar binnen. Keeva naar de deur, duwde hem goed dicht en liet de klink vallen terwijl Norda een deken haalde die ze om Yoe Yoes schouders sloeg.


  'Ik wist niet dat het hierbinnen zo koel kon worden,' zei Emrin.


  Maar de vrouwen schonken geen aandacht aan hem. Ze bleven zich bezig houden met de gewonde, maakten eten voor hem klaar en schonken een bokaal perziksap voor hem in.


  Emrin liep weg van de tafel. Achter de tweede deur kon hij geluiden op de trap horen. Hij liep erheen. Net toen hij er vlakbij was, ging de deur open. De oude Omri kwam binnen, gevolgd door twee krijgers en een jongeman. Omri knikte tegen Emrin en riep toen naar Keeva dat ze wat eten voor Niallad en zijn lijfwachten moest komen brengen.


  De zoon van de hertog bleef bij het slapende kind staan en keek grinnikend op hem neer. 'Ik denk dat we hem op het strand wat al te veel vermoeid hebben,' zei hij.


  Keeva sneed een tiental dikke plakken koude ham af, verdeelde die over drie borden en gaf die aan de nieuwkomers, die aan tafel gingen zitten eten. De jonge edelman bedankte haar, maar de twee soldaten vielen zonder plichtplegingen op het vlees aan. Een van hen, de langste van de twee, een man met een zware baard en diepliggende ogen, keek naar Yoe Yoes zwaard dat op het tafelblad lag. Het gevest was zwart en zonder versieringen, net als de gelakte houten schede. 'Ik vind er niks bijzonders aan,' zei hij terwijl hij zijn hand ernaar uitstak.


  'Raak niet aan,' zei Yoe Yoe.


  'Of wat?' snauwde de man agressief terwijl zijn hand nog steeds in de richting van het wapen bewoog.


  'Doe wat hij zegt, Gaspir,' beval de jonge edelman. 'Tenslotte is het zijn zwaard.'


  'Ja, heer,' zei Gaspir terwijl hij een boze blik op Yoe Yoe wierp. 'Het is trouwens niks anders als onzin. Magische zwaarden!'


  Beric, de jongen, werd wakker en ging rechtop zitten. Hij knipperde met zijn ogen en rekte zich uit - en gaf toen plotseling een gil. Keeva volgde zijn blik. Onder de deur aan het andere eind van de keuken kroop een witte mist naar binnen. Yoe Yoe zag het en mompelde een vloek. Hij kreunde toen hij zijn hand naar zijn zwaard uitstak en het uit de schede trok. De kling gloeide met een glinsterend blauw licht. Yoe Yoe probeerde te gaan staan, maar hij viel tegen de tafel.


  'Wat is er aan de hand?' schreeuwde Omri, zijn gezicht grauw van angst.


  'Demonen... zijn hier,' zei Yoe Yoe terwijl hij zich overeind hees. Het bloed begon door het verband om zijn schouder te sijpelen.


  Omri week terug voor de mist, in de richting van de deur waar hij enkele ogenblikken geleden door naar binnen gekomen was. Emrin zag dat de oude man onbeheerst stond te bibberen. 'Kalm, vriend,' fluisterde hij.


  'Moet naar buiten,' mompelde Omri.


  De mist kronkelde gestaag omhoog en de temperatuur daalde snel. Gaspir en Naren weken nu ook van de tafel weg, hun zwaarden getrokken. Keeva stak haar hand uit en pakte een voorsnijmes dat ze in haar hand woog.


  'We moeten rennen!' schreeuwde Omri met trillende stem. Emrin keerde zich naar hem toe. De oude man had zich omgedraaid en liep naar de andere deur. Emrin wilde net achter hem aan gaan, toen hij ook daar een paar lichte mistflarden onder de deur door zag kronkelen. Omri was bijna bij de deur. Emrin schreeuwde hem na: 'Blijf staan, Omri! De mist... '


  Hij was te laat. Omri rukte aan de klink. Toen de deur naar binnen toe openzwaaide, werd de oude man door de mist omhuld. Een enorme arm met een klauw schoot uit, botten werden krakend verbrijzeld en een nevel van bloeddruppels vloog over de eettafel. Een tweede klap sloeg Omri's schedel aan stukken.


  Emrin wierp zich in de richting van de deur, gooide die weer dicht en liet de klink op zijn plaats vallen - op het moment dat het dode lichaam van Omri de vloer raakte. Er volgde een oorverdovend gekraak en een plank van de deur versplinterde. Emrin trok zijn eigen zwaard en week terug naar het midden van de keuken.


  Bij de tweede deur klonk ook gekraak. Yoe Yoe wankelde naar voren en viel toen. Emrin greep hem bij zijn arm en trok hem overeind. De page, Beric, gilde niet langer, maar zat nu ineengedoken op de bank. Keeva rende naar hem toe. Ze stak haar armen naar hem uit, maar hij maakte zich kronkelend los uit haar greep en rende naar de plek waar de anderen stonden.


  De jonge Niallad trok zijn dolk en legde zijn hand op de schouder van de kleine jongen. 'Flink zijn, Beric. We zullen je wel beschermen,' zei hij, maar ook in zijn stem klonk de angst door en zijn handen trilden. De page kromp ineen en kroop onder de tafel. Norda zat daar al, met haar handen voor haar gezicht geslagen.


  De ijzige mist gleed kronkelend over de vloer. De rechter deur begaf het en een muur van mist schoot het vertrek in. Yoe Yoes zwaard kwam omhoog. Een blauwe bliksemschicht sneed vonkend en knetterend door de mistwolk, en uit het binnenste van de ijzige dampwolk klonk een verschrikkelijke kreet van pijn.


  'Houd zwaard omhoog!' zei Yoe Yoe tegen Emrin. De sergeant van de wacht deed het en Yoe Yoe raakte het wapen met zijn eigen zwaard aan. Onmiddellijk vloeide het blauwe vuur van het ene wapen in het andere over. 'Jullie ook,' beval Yoe Yoe aan Gaspir en Maren. Ook hun klingen begonnen licht te geven. 'Het zal niet lang duren,' zei Yoe Yoe. 'Nu aanvallen!'


  Ze aarzelden slechts een ogenblik, toen stoof Emrin op de mist af en hakte er met zijn zwaard in. Bliksems knetterden - en de mist week terug. Gaspir en Naren voegden zich bij hem. Een enorme witte gestalte sprong uit de mist en botste tegen Gaspir met zijn zwarte baard aan, die tegen de grond geworpen werd. Naren werd door paniek bevangen en probeerde weg te rennen. Toen de lijfwacht zich omdraaide, zwaaide het monster met zijn arm. Keeva zag hoe Naren zich achterover kromde toen de klauw zijn rug binnendrong en er bij zijn borst weer uitkwam. Het bloed spoot uit de mond van de stervende.


  Emrin rende erop af, stootte zijn zwaard in de buik van het monster en wrikte de kling omhoog naar de borst. Het beest liet een gebrul van pijn horen en slingerde Narens lichaam weg. Toen keerde het zich naar Emrin.


  Keeva hief haar arm op en slingerde het voorsnijmes door de keuken. Toen het beest zich over Emrin boog, boorde het lemmet zich in zijn oog tot diep in de kop. Op dat moment wankelde Yoe Yoe naar voren en zwaaide met het rajneezwaard. Het drong diep in de kale witte nek en sneed door spieren en botten. Het enorme monster viel opzij, kwam tegen de tafel aan en gooide die omver.


  De mist week terug, gleed over de vloer en verdween door de deuropening aan de andere kant van de keuken.


  De temperatuur in het vertrek begon weer te stijgen. Gaspir hees zich overeind en raapte zijn zwaard weer op. Het glinsterde niet langer. Alleen Yoe Yoes zwaard gaf nog een zwak blauw licht af, dat langzaam vervaagde. De Chiatze was op zijn knieën gezakt en hijgde zwaar. De wond in zijn schouder was weer open gegaan en hij was er slecht aan toe. Het bloed was door het verband heen gedrongen en sijpelde over zijn naakte borst.


  Emrin kwam naast hem staan. 'Volhouden, gele man,' zei hij zacht. 'Dan zal ik je naar een stoel brengen.'


  Yoe Yoe had geen kracht meer over en zakte tegen Emrin aan. Keeva en Norda hielpen de sergeant om hem omhoog te hijsen en naar een stoel bij de tafel te brengen.


  'Zijn die wezens verdwenen?' vroeg Niallad terwijl hij naar het donkere trapgat keek.


  'Het zwaard geeft geen licht meer,' zei Keeva. 'Ik denk het dus wel. Maar misschien komen ze weer terug.'


  De jonge edelman keek haar aan en dwong zichzelf te glimlachen. 'Dat was een schitterende worp. Ik heb een voorsnijmes zelden doeltreffender gebruikt zien worden.'


  Keeva gaf geen antwoord. Ze keek neer op het levenloze lichaam van Omri. Deze vriendelijke, zachtaardige man had een beter lot verdiend dan op deze manier te moeten sterven.


  'Wat doen we nu verder?' vroeg Gaspir. 'Blijven we of gaan we weg?'


  'We blijven... poosje,' zei Yoe Yoe. 'Hier kunnen we verdedigen. Maar twee... deuren.'


  'Ik ben het met je eens,' zei Gaspir. 'Trouwens, ik ga voor geen geld van de wereld een van die twee trappen op.'


  Terwijl hij dit zei, galmde er uit de verte een angstaanjagende schreeuw, gevolgd door een tweede.


  'Daarboven gaan mensen dood,' zei Emrin. 'We moeten ze helpen!'


  'Mijn taak is het beschermen van de zoon van de hertog,' zei Gaspir. 'Maar als jij die trap op wilt rennen, zal ik je niet tegenhouden.' De lijfwacht met zijn zwarte baard keek naar de bijna bewusteloze Yoe Yoe. 'Hoewel ik vermoed dat je het geen tien hartslagen uithoudt zonder de magie van zijn zwaard.'


  'Ik moet erheen,' zei Emrin. Hij begaf zich in de richting van de deur.


  'Niet doen!' riep Keeva.


  'Daar word ik voor betaald. Ik ben sergeant van de wacht!'


  Keeva liep om de tafel heen. 'Luister naar me, Emrin. Je bent een dapper man, dat hebben we allemaal kunnen zien. Maar nu Yoe Yoe zo zwaar gewond is, kunnen we hen zonder jou onmogelijk het hoofd bieden. Je moet hier blijven. De Grijze Man heeft je opgedragen Yoe Yoe te beschermen. Dat kun je daarboven niet doen.'


  Van boven drong nog meer geschreeuw tot hen door. Emrin keek naar de schaduwen achter de deuropening.


  'Geloof me maar,' fluisterde Keeva terwijl ze hem bij zijn arm pakte. Er lag een gekwelde uitdrukking op Emrins gezicht toen het geschreeuw op de hoger gelegen verdiepingen maar door bleef gaan. 'Je kunt hen niet helpen,' zei ze. Toen keerde ze zich naar Gaspir. 'We moeten de deuren barricaderen. Gooi die kasten ginds om en duw die tegen de deuren aan. Emrin en ik zullen deze blokkeren.'


  'Ik neem geen bevelen van dienstmeiden aan,' snauwde Gaspir.


  'Het was geen bevel,' zei Keeva tegen hem terwijl ze haar boosheid onderdrukte. 'Het spijt me als het zo klonk. Maar de deuren moeten gebarricadeerd worden en er is een sterke man voor nodig om die kasten in beweging te krijgen.'


  'Doe wat ze zegt,' zei Niallad. 'Ik zal je helpen.'


  'Jullie kunnen je maar beter haasten,' waarschuwde Keeva. 'Yoe Yoes zwaard begint alweer licht uit te stralen.'


  8


  


  Chardyn de Bronpriester was beroemd om zijn donderpreken. Zijn charismatische persoonlijkheid en krachtige, bulderende stem trok volle zalen en zorgde voor een stroom van bekeerlingen tot het geloof in de Bron. Als redenaar kende hij zijn gelijke niet en in een wereld die ook maar een beetje rechtvaardigheid kende, zou hij al jaren geleden tot abt zijn verheven. Maar ondanks zijn enorme kwaliteiten was er één kleinigheid die een belemmering voor de verdere ontwikkeling van zijn carrière vormde, een onbenulligheidje dat een aantal kleingeestige lieden tegen hem gebruikten.


  Hij geloofde niet in de Bron.


  Vroeger wel, zo'n twintig jaar geleden, toen hij vol jeugdig enthousiasme de eerste stappen op het pad van het priesterschap had gezet. O, toen had hij wel degelijk geloofd. Oorlog en ziekte, armoede en hongersnood hadden zijn geloof niet kunnen laten wankelen. En toen zijn moeder ziek werd, was hij naar huis gereisd in de wetenschap dat de Bron haar na zijn gebeden zou genezen. Hij was op het landgoed van de familie gearriveerd, had zich naar haar ziekbed gehaast en had de Bron aangeroepen om Zijn dienaar te zegenen en Zijn helende hand naar zijn moeder uit te strekken. Toen had hij opdracht gegeven om die avond een feest aan te richten om haar genezing te vieren; tevens zouden zij allen op die manier dank brengen voor het wonder dat op het punt stond te gebeuren.


  Zijn moeder was nog voor zonsondergang gestorven, onder verschrikkelijke pijnen en terwijl ze bloed ophoestte. Chardyn had naast haar bed naar haar dode gezicht zitten staren. Toen was hij naar beneden gelopen, waar het personeel het zilveren bestek voor het banket op tafel aan het leggen was. In een plotselinge woedeaanval had Chardyn de tafel omvergegooid, waardoor borden en schalen aan scherven vielen. De bedienden waren snel voor zijn woede weggevlucht.


  Hij was in het donker naar buiten gerend en had zijn razernij tegen de sterren uitgeschreeuwd.


  Chardyn was gebleven voor de begrafenis en had aan het graf zelfs het Zielenreisgebed uitgesproken toen het lichaam van zijn moeder was bijgezet bij dat van haar man en haar twee jong gestorven kinderen. Toen was hij naar het klooster van Nicolan gereisd, waar zijn oude leraar Parali inmiddels abt was geworden. De oude man had hem met een omhelzing en een kus op zijn wang verwelkomd.


  'Ik leef mee met je verlies, mijn jongen,' zei hij.


  'Ik heb de Bron aangeroepen, maar Hij heeft me niet geantwoord.'


  'Soms doet Hij dat niet. Of als Hij het wel doet, doet Hij het op een manier die ons niet bevalt. Maar tenslotte zijn we ook Zijn dienaren, Hij is niet de onze.'


  'Ik geloof niet langer in Hem,' bekende Chardyn.


  'Je bent eerder met de dood geconfronteerd,' bracht Parali hem in herinnering. 'Je hebt zuigelingen zien sterven. Je hebt kinderen en hun ouders begraven. Bij die verschrikkelijke gebeurtenissen is je geloof toch altijd wél sterk gebleven?'


  'Ze was mijn moeder. Hij had haar moeten redden.'


  'We worden geboren, we leven slechts een korte tijd en dan sterven we,' zei Parali. 'Dat is nu eenmaal de wijze waarop een leven verloopt. Ik heb je moeder goed gekend. Ze was een nobele vrouw en ik ben er vast van overtuigd dat ze nu in het Paradijs verblijft. Wees dankbaar voor haar leven en haar liefde.'


  'Dankbaar?' viel Chardyn uit. 'Ik organiseerde een feest om de Bron te danken voor haar herstel. Ik ben gewoon voor gek gezet. Nou, ik zal voortaan wel wijzer wezen. Als de Bron bestaat, vervloek ik Hem en ik wil verder niks meer met Hem te maken hebben.'


  'Wil je niet langer priester blijven?'


  'Nee.'


  'Dan bid ik dat je vrede en vreugde zult vinden.'


  Chardyn had een jaar op een boerderij gewerkt. Het was hard zwoegen, zijn loon was gering en hij begon de kleine geneugten te missen die hij als priester als vanzelfsprekend had beschouwd, het gerieflijke leven in een tempel, eten zoveel als je wilde, de momenten waarop je rustig zat te mediteren.


  Op een avond, nadat ze de hele dag stro in bundels hadden gebonden voor de winter, had Chardyn met de andere boerenknechten rond een feestvuur gezeten en naar hun gesprekken geluisterd. Het waren eenvoudige mensen, en voor ze hun vlees roosterden, spraken ze in een gebed hun dank uit aan de Bron omdat de oogst overvloedig was geweest. Het jaar daarvoor, na een mislukte oogst, hadden ze de Bron gedankt dat ze leefden. Op dat moment was het tot Chardyn doorgedrongen dat godsdienst een soort 'loterij zonder nieten' was. In tijden van overvloed werd de Bron gedankt, in tijden van hongersnood werd de Bron gedankt. Wanneer iemand een epidemie overleefde was dat dankzij goddelijke interventie. Wanneer iemand tijdens een epidemie stierf, waren ze opgenomen in de glorie. Loof de Bron! Geloof bracht geluk en tevredenheid, leek het wel, ondanks de overduidelijke onzin van de leerstellingen. Waarom zou Chardyn dan op een boerderij blijven ploeteren, wanneer hij aan het geluk en de tevredenheid van de wereld kon bijdragen door het geloof te prediken? Het zou in ieder geval een enorme bijdrage aan zijn eigen geluk en tevredenheid leveren als hij opnieuw in een mooi huis kon wonen en door kundig personeel bediend zou worden.


  Dus had hij de blauwe pij weer aangetrokken en reisde hij door Kydor naar Carlis, waar hij in een kleine tempel in het centrum een aanstelling kreeg. Binnen enkele weken was de schare gelovigen door zijn preken verdrievoudigd. Twee jaar later puilde de tempelschatkist uit van de giften en er werd een nieuwe tempel ontworpen, twee keer zo groot als de oude. Drie jaar later was zelfs dit imposante gebouw te klein geworden om de mensenmassa's te herbergen die kwamen om Chardyn te horen.


  De gelovigen droegen hem op handen, een feit dat lijnrecht indruiste tegen de geringschattende houding van de kerkelijke autoriteiten jegens hem. Daar had Parali wel voor gezorgd. Toch stak hem dit niet zo bijzonder. Chardyn woonde nu in een groot huis, met vele bedienden. Hij was erin geslaagd een flinke som geld opzij te leggen, waarmee hij zijn verlangen naar lekker eten, kostelijke wijnen en knappe vrouwen kon bevredigen.


  Eigenlijk had hij niet tevredener kunnen zijn. En dat was hij ook geweest. Tot vanochtend, toen koeriers van de hertog waren gekomen die hem bevalen mee te gaan op een expeditie om demonen te verjagen uit de antieke ruïnes in de vallei. Chardyn had geen enkele ervaring met demonen, en eigenlijk wilde hij dat ook graag zo houden. Het zou echter niet verstandig zijn geweest een oproep van de hertog te negeren, dus had hij snel wat perkamentrollen over exorcisme bij elkaar geraapt en was hij met de koeners meegegaan.


  De zon was ondraaglijk heet toen de colonne van de heuvelhelling af de vallei in reed. Ver voor hem kon Chardyn de hertog en zijn adjudanten zien, samen met heer Aric en de necromancer Eldicar Manushan. Achter hem reden vijftig boogschutters, twintig zwaar gepantserde lansiers en vijftig huzaren met lange sabels.


  Zodra ze zich op vlak terrein bevonden, haalde Chardyn de eerste rol uit zijn zadeltas en begon die door te lezen, waarbij hij probeerde om de bezweringen in zijn geheugen te prenten. Het was echter allemaal veel te ingewikkeld en hij borg de rol weer op. De methode die op het tweede perkament werd beschreven, vereiste het gebruik van wijwater, dat hij niet bij zich had, dus ook deze rol verdween weer in zijn zadeltas. De derde ging over het opleggen van handen om de demon uit te drijven bij iemand die aan toevallen leed. Chardyn onderdrukte de verleiding om eens flink te vloeken, rolde het papier weer op en gooide het op de grond.


  Hij reed verder en luisterde onderwijl naar de gesprekken van de mannen om hem heen. Ze waren nerveus en bang - emoties die hij langzamerhand begon te delen toen ze praatten over de aanval op de Grijze Man en zijn Chiatzische metgezellen en over de voerlieden die waren afgeslacht.


  Een lansier kwam naast hem rijden. 'Ik ben blij dat u bij ons bent, heer,' zei hij. 'Ik heb u horen preken. U bent door de Bron gezegend en u kunt zich met recht een heilig man noemen.'


  'Dank je, mijn zoon,' zei Chardyn.


  De lansier zette zijn zilveren helm af en neigde zijn hoofd.


  Chardyn boog zich uit het zadel naar opzij en legde zijn hand op het haar van de man. 'Moge de Bron je zegenen en je voor alle gevaar bewaren.' Andere soldaten begonnen zich nu rond de priester te verdringen, maar hij maakte een wuivend gebaar met zijn handen. 'Kom, kom, vrienden, laten we wachten tot we onze bestemming bereikt hebben.' Hij glimlachte hen toe, waarbij hij zelfvertrouwen en een jovialiteit uitstraalde die hij zelf bepaald niet voelde.


  Chardyn had nog nooit een bezoek aan de ruïnes van Kuan-Hador gebracht en het enorme oppervlak dat ze besloegen was een verrassing voor hem. De hertog ging de soldaten voor tot ze zich midden tussen de ruïnes bevonden en steeg toen af. De soldaten volgden zijn voorbeeld. Er werd een piketlijn gespannen, waaraan de paarden werden vastgebonden. Toen kregen de boogschutters bevel zich rond het kamp op te stellen. Chardyn liep naar de plaats waar de hertog stond te praten met Aric, Eldicar Manushan en een kleine, slanke Chiatzische krijger in een lang grijs gewaad.


  'Dit is de plek waar de laatste aanval heeft plaatsgevonden,' zei de hertog terwijl hij met zijn vingers door zijn zwarte, met grijs doorschoten haardos ging. 'Kun je hier kwaad waarnemen?' vroeg hij Chardyn.


  De priester schudde zijn hoofd. 'Het lijkt alleen maar een warme dag, heer.'


  'En jij, necromancer? Voel jij misschien iets?'


  'Kwaad voelen is niet mijn sterkste punt, heer,' zei Eldicar Manushan, die even naar Chardyn keek. Hun ogen ontmoetten elkaar en de priester nam een zekere geamuseerdheid waar. Iets wat wel wat op spot leek, meende hij. Eldicar Manushan keerde zich naar de kleine Chiatzekrijger. 'Geeft je zwaard soms licht?' vroeg hij.


  De man trok zijn zwaard half uit de zwarte schede en duwde het wapen er toen weer in terug. 'Nee. Nog niet.'


  'Misschien zou je wat tussen de ruïnes moeten rondlopen,' zei de necromancer. 'Misschien is het kwaad elders aanwezig.'


  'Laat hem voorlopig maar hier in de buurt blijven,' zei de hertog. 'Ik weet niet hoe snel die mist kan komen opzetten, maar ik weet wel dat de wezens die er zich in schuil hielden die voerlieden in een tijdsbestek van enkele hartslagen hebben gedood.'


  Eldicar Manushan boog. 'Zoals u wenst, sire.'


  Het geluid van een paard in volle galop drong tot hen door. Chardyn draaide zich om en zag de Grijze Man die op zijn paard door de vallei kwam aanrijden. Hij hoorde hoe heer Aric zacht vloekte en zag hoe de geamuseerde blik uit Eldicar Manushans ogen verdwenen was. Chardyn merkte dat hij zelf in een goede stemming begon te komen. Hij was de Grijze Man ooit om een bijdrage voor de nieuwe tempel gaan vragen en had zomaar duizend goudstukken gekregen - zonder dat de ander zelfs maar wenste dat zijn naam op de ererol zou worden bijgeschreven of dat er een altaar naar hem zou worden vernoemd. 'De Bron zal u zegenen, meneer,' had Chardyn tegen hem gezegd.


  'Laten we hopen van niet,' was het antwoord van de Grijze Man geweest. 'Al mijn vrienden die door hem gezegend zijn, zijn inmiddels al dood.'


  'Gelooft u dan niet, meneer?'


  'De zon zal toch wel opkomen, of ik nu wel of niet geloof.'


  'Maar waarom geeft u ons dan duizend goudstukken?'


  'Ik vind dat je goed kunt preken, priester. Je spreekt levendig en je woorden stemmen tot nadenken. In je preken roep je de mensen op om van elkaar te houden, om zachtmoedig en meelevend te zijn. Of de Bron nu wel of niet bestaat, dit zijn waarden die in ere moeten worden gehouden.'


  'Gelijk hebt u, meneer. Maar waarom maakt u er dan eigenlijk geen tweeduizend goudstukken van?'


  De Grijze Man had hem glimlachend aangekeken. 'Waarom eigenlijk geen vijfhonderd?'


  Chardyn had moeten grinniken. 'Duizend goudstukken is ruim voldoende, meneer. Ik maakte maar een grapje.'


  De Grijze Man steeg af, bond zijn paard vast en liep naar het kleine groepje. Het viel Chardyn op dat hij zich bewoog met een soepele gratie waaruit kracht en zelfvertrouwen sprak. Hij droeg een donkere schouderbeschermer van maliën over een zwart leren hemd. Verder had hij een zwarte legging en laarzen aan. Twee korte zwaarden waren rond zijn middel gegespt en over zijn schouder hing een korte dubbele kruisboog. Hij droeg niet de minste flinter glinsterend metaal en zelfs de maliën waren zwart geverfd. Hoewel Chardyn voor het priesterschap had gekozen, was hij in een echt soldatengezin grootgebracht. Hij wist uit ervaring dat geen enkele soldaat extra zou betalen om zijn wapens dof te laten maken. De meesten wilden opvallen, letterlijk schitteren in de strijd. De uitrusting van de Grijze Man had precies het tegenovergestelde doel. Chardyn wierp even een blik op de donkergrijze merrie. De stijgbeugels en het bit, en zelfs de gespen op de zadeltassen waren dof en donker gemaakt. Interessant, dacht hij.


  De Grijze Man knikte naar Chardyn en boog hoffelijk voor de hertog.


  'Om je aanwezigheid was niet gevraagd,' zei de hertog, 'maar ik dank je dat je de moeite hebt genomen om je bij ons aan te sluiten.'


  Als de Grijze Man al door had dat er achter de woorden van de hertog een vriendelijke berisping schuil ging, dan liet hij het niet merken. Hij keek even naar het kordon boogschutters. 'Als de mist op komt zetten, zal die hen overspoelen,' zei hij. 'Ze moeten zich dichter aaneen sluiten. Ze moeten ook het bevel krijgen dat ze snel schieten zodra ze maar een glimp van een zwarte hond opvangen. Hun beet is giftig.'


  'Mijn mannen zijn goed getraind,' zei heer Aric. 'Ze kunnen wel op zichzelf passen.'


  De Grijze Man haalde zijn schouders op. 'Zoals je wilt.' Nadat hij de Chiatzekrijger op zijn arm had getikt, liep hij een eind verder tussen de ruïnes, waar ze een druk gesprek begonnen.


  'Wat een arrogante vent!' barstte Aric uit.


  'Hij kan het zich ook permitteren om arrogant te zijn,' zei Chardyn.


  'Wat bedoel je daarmee?' vroeg Aric.


  'Precies wat ik zeg, heer. Hij is een man met veel macht - en niet alleen dankzij zijn rijkdom. Je kunt het aan elke beweging en elk gebaar van hem aflezen. Hij is een man met gevaarlijke as.'


  De hertog lachte. 'Het is lang geleden dat ik die uitdrukking heb gehoord. Maar ik ben het eigenlijk wel met je eens.'


  'Ik ken haar helemaal niet, sire,' zei Aric. 'Voor mij is zij nietszeggend.'


  'Hij komt uit een oud verhaal,' zei de hertog. 'Er was ooit een vogelvrije die Karinal Bezan heette. Een moordlustige kerel die vele mensen had gedood, de meeste in een gevecht van man tegen man. Hij werd gearresteerd en tot de brandstapel veroordeeld. Toen de beul naar voren stapte en de toorts tussen het aanmaakhout stak, slaagde Karinal erin een hand los te wringen. Hij greep de man en trok hem de vlammen in, zodat ze samen stierven, de beul luid gillend terwijl het gelach van Karinal boven het geloei van de vlammen uit schalde. Enige tijd later ontstond de uitdrukking 'Je kunt hem verbranden - maar loop met een grote boog om zijn as heen" om een bepaald soort mens te omschrijven. Onze vriend is zo'n man. En nu ik dat besef, zou ik je willen voorstellen om je mannen dichter rond het kamp te zetten en geef ook de waarschuwing over de zwarte honden door.'


  'Ja, sire,' zei Aric terwijl hij de grootste moeite had om zijn woede te onderdrukken.


  De hertog stond op en rekte zich uit. 'En jij,' zei hij tegen Chardyn, 'zou de mannen eens langs moeten lopen om hun de zegen van de Bron te geven. Ze zijn veel te zenuwachtig en het zal hun zelfvertrouwen sterken.'


  En wie zal het mijne versterken? dacht Chardyn.


  


  

  Kysoemoe luisterde zwijgend toen Waylander hem over zijn gesprek met de priesteres vertelde. De rajnee tikte tegen het zwarte gevest van zijn zwaard. 'Er is geen bewijs dat hij de vijand is. Als dat zo was, zou ik hem doden.'


  'Ustarte zegt dat hij niet gedood kan worden.'


  'En geloof je dat?'


  Waylander haalde zijn schouders op. 'Ik kan het maar moeilijk geloven dat hij een schicht door zijn hart zou kunnen overleven, maar ja, hij is een necromancer en dergelijke krachten gaan mijn begrip te boven.'


  Kysoemoe keek om naar de boogschutters die nieuwe posities innamen. 'Als de mist komt opzetten, zullen velen hier sterven,' zei hij zacht.


  Waylander knikte en keek hoe de priester Chardyn tussen de mannen door liep om hen te zegenen.


  'Denk je dat Eldicar Manushan van plan is ons allemaal te doden?'


  'Ik weet niet wat hij van plan is,' zei Waylander. 'Maar Ustarte zegt dat hij bondgenoten zoekt, dus misschien niet.'


  Kysoemoe keek in Waylanders ogen. 'Waarom ben je hier, Grijze Man?'


  'Ik moet toch ergens zijn.'


  'Dat is waar.'


  'En jij, rajnee? Vanwaar jouw verlangen om demonen te bevechten?'


  'Ik verlang er niet meer naar om nog ergens tegen te strijden,' zei Kysoemoe. 'Toen ik jong was, wilde ik een groot zwaardvechter worden. Ik wilde roem en rijkdom.' Hij glimlachte vluchtig. 'Ik was als Yoe Yoe. Ik wilde dat de mensen voor me zouden buigen als ik langsliep.'


  'Maar nu niet meer?'


  'Dat zijn gedachten van de jeugd. Alles draait om trots, voor waardering moet je vechten. Het is allemaal leeg en betekenisloos. Het is allemaal van zo korte duur. Zoals het blad aan een eikenboom. "Kijk toch eens naar mij, ik ben het groenste, het grootste, het mooiste blad. Geen van de andere bladeren is zo luisterrijk als ik." Maar de herfst ligt op de loer en de winter drijft met alle bladeren de spot, de grote en de groene, de kleine en de misvormde.'


  'Ik begrijp wat je bedoelt,' zei Waylander, 'maar dat is ook een argument om hier niet langer te wachten om tegen de demonen te vechten. Wat voor verschil maakt het of we vechten of ervandoor gaan, of we winnen of verliezen?'


  'Roem is vergankelijk,' zei Kysoemoe, 'maar liefde en haat zijn eeuwig. Ik ben misschien maar een klein blaadje in de wind van de geschiedenis, maar ik zal het kwaad koste wat kost het hoofd bieden, waar ik het ook tegenkom. De demon die ik dood, zal zich niet op het huis van een boer storten en zijn gezin vermoorden. De bandiet die onder mijn zwaard valt zal nooit meer plunderen, verkrachten of moorden. Als mijn dood zelfs maar één enkele ziel een heleboel verdriet en pijn bespaart, dan is dat die prijs waard.'


  Chardyn klom over de afgebrokkelde stenen naar hen toe. 'Willen jullie misschien ook mijn zegen?' vroeg hij.


  Waylander schudde zijn hoofd, maar Kysoemoe stond op en boog.


  Chardyn legde zijn hand op het hoofd van de rajnee. 'Moge de Bron zijn liefde over je uitstorten en je bewaren voor alle kwaad,' fluisterde hij.


  Kysoemoe bedankte hem en ging weer zitten. 'Mag ik erbij komen?' vroeg Chardyn.


  Waylander maakte een uitnodigend gebaar.


  De priester zeeg neer op een brok steen. 'Denk je dat de demonen zullen komen?' vroeg hij.


  'Heb je misschien een bezwering klaar wanneer dat het geval is?' vroeg Waylander.


  Chardyn boog zich naar voren. 'Nee,' bekende hij met een wrang lachje. 'Mijn kennis van demonen en exorcisme is - hoe zal ik het zeggen? - buitengewoon beperkt.'


  'Ik bewonder je oprechtheid,' zei Waylander. 'Maar als je niet tegen hen kunt vechten, zou je beter kunnen vertrekken. Als ze komen, is iemand die ongewapend is hier zeker niet veilig.'


  'Ik kan niet weg,' zei Chardyn, 'al zou ik je raad heel graag opvolgen. Mijn aanwezigheid is een steun voor de mannen.' Hij glimlachte, maar Waylander zag de angst in zijn ogen. 'En als de demonen werkelijk komen, kan ik misschien een van mijn preken naar ze toe slingeren.'


  'Als de mist komt opzetten, blijf dan dicht in onze buurt, priester.'


  'Nou, dát is een advies dat ik ter harte zal nemen.'


  Ze zaten een poosje zwijgend bijeen. Toen kwam Eldicar Manushan naar hen toe lopen. Hij bleef vlak voor Waylander staan. 'Zou je eventjes met me mee willen komen?' vroeg hij.


  'Waarom niet?' antwoordde Waylander terwijl hij lenig overeind kwam.


  De necromancer zocht zich een weg tussen de afgebrokkelde muren door, tot ze een eindje bij de anderen uit de buurt waren. 'Ik denk dat je een verkeerde indruk van me hebt gekregen,' zei Eldicar Manushan. 'Ik ben niet slecht en ik wil je ook geen kwaad doen.'


  'Ik ben blij dat te horen,' zei Waylander. 'Dat zal me een heleboel slapeloze nachten besparen.'


  Eldicar Manushan lachte met een ongeveinsde vrolijkheid. 'Ik mag je wel, Grijze Man. Echt. En het is helemaal niet nodig dat we vijanden zijn. Ik kan je liefste wensen in vervulling laten gaan. Het ligt in mijn macht.'


  'Ik denk het niet,' zei Waylander. 'Ik heb er helemaal geen behoefte aan om weer jong te zijn.'


  De necromancer leek een ogenblik verbaasd. 'Gewoonlijk zou ik zoiets maar moeilijk kunnen geloven,' zei hij na een poosje, 'maar in dit geval niet. Is je leven dan zó ongelukkig dat je er graag een eind aan ziet komen?'


  'Waarom stel je eigenlijk prijs op mijn vriendschap?' antwoordde Waylander.


  'Kijk eens om je heen,' zei Eldicar terwijl hij naar de soldaten gebaarde. 'Bange mannen, kleingeestige mannen, plooibare mannen, de wereld is vol van dergelijke mensen. Ze leven om onderworpen en geregeerd te worden. Kijk nou eens hoe ze zich achter oeroude ruïnes verschanst hebben terwijl ze bidden dat ze hun onbeduidende leven ook na deze nacht verder zullen kunnen leiden. Als ze dieren waren, dan zouden ze schapen zijn. Jij daarentegen bent een roofdier, een superieur wezen.'


  'Net zoals jijzelf?'


  'Ik heb altijd een hekel aan valse bescheidenheid gehad, dus inderdaad, net zoals ik. Jij bent rijk en daarom heb je veel macht in deze wereld. Jij zou voor Kuan-Hador van nut kunnen zijn.'


  Waylander lachte zacht en keek naar de verweerde, afgebrokkelde stenen om zich heen. 'Dit is Kuan-Hador,' zei hij.


  'Hiér werd het vernietigd,' zei Eldicar Manushan. 'Dit is slechts één realiteit. Kuan-Hador is eeuwig. En het zal overwinnen. Deze wereld is ooit van ons geweest. Dat zal opnieuw zo zijn. Wanneer dat moment aanbreekt, zou het voor jou verkieslijker zijn als je onze vriend was, Dakeyras.'


  'Als dat moment aanbreekt,' zei Waylander.


  'Het zal komen. Er zal veel bloed bij vloeien en velen zullen sterven. Maar het zal gebeuren.'


  'Ik denk dat nu het moment is gekomen waarop je me gaat vertellen wat me te wachten staat als ik besluit om je vriend niet te worden,' merkte Waylander op.


  Eldicar Manushan schudde zijn hoofd. 'Jij hoeft geen dreigementen van me te horen te krijgen, Grijze Man. Zoals ik al zei, je bent een roofdier. Je bent ook bijzonder intelligent. Ik vraag je alleen om over de vriendschap die ik je aanbied na te denken.' Na deze woorden liep Eldicar Manushan met zijn handen op zijn rug terug naar de hertog en zijn officieren.


  


  

  De middag was drukkend warm, terwijl de zon vaak schuilging achter dikke regenwolken. Elphons, hertog van Kydor, deed zijn uiterste best om een ontspannen indruk te wekken. Een eindje ten westen van hem lag de Grijze Man languit op de grond, kennelijk diep in slaap. De kleine Chiatzische zwaardvechter zat in lotushouding met gesloten ogen naast hem. De priester Chardyn liep rusteloos heen en weer terwijl hij zo nu en dan bleef staan en zijn blik over de ruïnes liet glijden.


  De mannen leken wat meer op hun gemak, hoewel Elphons wist dat er weinig voor nodig was of ze zouden de moed laten zakken. Net als hij hadden ze nog nooit tegen demonen gevochten.


  'Kunnen onze zwaarden die demonen eigenlijk wel verwonden?' had hij Eldicar Manushan gevraagd.


  De necromancer had zijn handen gespreid. 'Er wordt verteld dat de huid van een demon op taai leer lijkt, heer. Maar er zijn natuurlijk talloze soorten demonen.'


  'Denk je dat ze zullen komen?'


  'Als ze dat doen, dan komen ze na het invallen van de duisternis,' zei Eldicar Manushan.


  De hertog kwam overeind en liep naar de priester Chardyn, die nog steeds onrustig liep te ijsberen. De man zag er bang uit, vond hij, en dat was geen bemoedigend teken. Priesters hoorden er altijd rustig uit te zien. 'Ze hebben me verteld dat je preken talloze gelovigen naar de nieuwe tempel trekken,' zei de hertog. 'Ik moet eens naar een van je diensten komen.'


  'Heel vriendelijk van u, heer. Maar inderdaad, in Carlis verbreidt het geloof zich steeds verder.'


  'Religie is iets moois,' zei de hertog. 'Het houdt de armen tevreden.'


  Chardyn glimlachte. 'Gelooft u dat dat haar enige functie is?'


  De hertog haalde zijn schouders op. 'Wie zal het zeggen? Ik voor mij ben nooit getuige van een wonder geweest en de Bron heeft ook nog nooit tegen me gesproken. Maar ik ben op de allereerste plaats soldaat. Ik heb de neiging om te geloven in datgene wat ik kan zien en aanraken. Ik heb weinig tijd voor geloof.'


  'Hebt u nooit gebeden?'


  De hertog grinnikte. 'Ik ben ooit eens door stamleden van de Zharn omsingeld geweest en mijn zwaard was gebroken. Ik kan je verzekeren dat ik toen heel vurig heb gebeden.'


  'Kennelijk is uw gebed verhoord, want nu staat u hier naast me.'


  'Ik sprong op hen af en stootte de gebroken kling in de keel van de eerste de beste man voor me. Toen de anderen dichter opdrongen, hergroepeerden mijn mannen zich en joegen hen uiteen. Dus vertel me eens wat over je geloof. Waaruit vloeit dat voort?'


  Chardyn wendde zijn ogen af. 'Vele jaren geleden is de waarheid over de Bron me geopenbaard,' zei hij zacht. 'Niets van wat ik later te weten ben gekomen, heeft me van gedachten kunnen laten veranderen.'


  'Het moet een troost zijn om op een ogenblik als dit zo vast te kunnen geloven,' zei de hertog. Hij keek omlaag en zag dat de Grijze Man nu wakker was. 'Alleen een veteraan is in staat om vlak voor een veldslag te slapen,' zei hij glimlachend.


  De Grijze Man ging staan. 'Als ze komen, zal het in ieder geval geen langdúrig gevecht worden.'


  De hertog knikte. 'Het ijs bedoel je? Ik heb de dode vogels in het bos gezien. Doodgevroren. Ik hoop dat onze boogschutters er flink wat kunnen uitschakelen voor ze bij ons zijn. En als de Bron met ons is,' voegde hij er met een blik naar Chardyn aan toe, 'kunnen we de rest met onze zwaarden doden.'


  'Het is altijd verstandig om een plan te hebben,' zei de Grijze Man.


  'Ben je het niet met me eens?'


  De Grijze Man haalde zijn schouders op. 'De sporen die ik heb gezien waren van wezens die veel groter zijn dan beren. Vergeet u die demonen nou even, heer. Als twintig beren dit kamp zouden bestormen, hoeveel zouden uw boogschutters er dan van neerleggen? En hoeveel zouden er door uw zwaardvechters gedood worden?'


  'Ik snap wat je bedoelt, maar probeer je eens in mijn positie te verplaatsen. Ik ben de heer van dit land. Het is mijn plicht zijn burgers te beschermen. Ik heb geen andere keus dan dit kwaad het hoofd te bieden en te hopen dat mijn moed en mijn kracht ons de overwinning zullen bezorgen.'


  De Grijze Man keerde zich naar de westelijke bergen. 'We zullen het gauw genoeg weten,' zei hij toen de zon achter de toppen begon weg te zinken.


  


  

  Toen de duisternis over de vallei neerdaalde, lichtte er achter een half afgebroken stenen pilaar een kleine heldere vonk op. Er wervelde stof omheen en het vocht uit de lucht werd er naar toe gezogen. Zij werd langzaam groter toen de moleculen aarde, lucht en water met de vurige vonk versmolten. Er begon zich een vorm af te tekenen, lang en mager, naakt onder het licht van de opkomende maan. De huid, aanvankelijk gevlekt, werd grijs en geschubd. Armen stulpten zich uit de gestalte, waarna die door een loshangende kapmantel van duisternis werd omhuld. De mond zonder lippen opende zich en zoog de lucht naar binnen om de nieuwe longen te vullen.


  Niaharzz ontwaakte tot bewustzijn. Hij voelde de warme lucht om zich heen, de zachte aarde onder zijn voeten, de zijden mantel over de naakte grijze huid van zijn schouders. Het membraan voor zijn ogen gleed weg en hij knipperde ermee. Een ogenblik lang kon hij zich niet bewegen, want de plotselinge verfijnde vreugde van het materiële bestaan was zo overweldigend dat zijn ledematen trilden.


  Toen hij na enige tijd voldoende vertrouwen had gekregen, strekte hij zijn benen, stapte naar de zijkant van de stenen zuil en loerde er voorzichtig omheen. Ongeveer dertig passen naar het oosten kon hij de mensen zien. Terwijl hij zijn hoofd ophief, proefde hij de lucht in zijn neusgaten. De geur van vlees liet zijn maag ineenkrimpen, maar het bedwelmende aroma van de angst van deze bleke, roze wezens bezorgde hem een huivering van verlangen. Instinctief sperde hij zijn mond open, waardoor zijn puntige slagtanden zichtbaar werden. Herinneringen aan een glorieus verleden stroomden door hem heen. Sidderende vrouwen, jong nog, die het bedwelmende parfum van afgrijzen uitwasemden terwijl hun zachte botten het zoete merg afstonden.


  Niaharzz onderdrukte zijn honger en leunde achterover tegen de steen. Ooit was hij een god geweest die over de aarde schreed en at waar hij wilde. Nu was hij een dienaar die alleen gevoed werd wanneer zijn meesters het toestonden. En zolang zij de poorten bewaakten, zou hij een slaaf van hun eerzucht blijven.


  Maar goed, eten was eten...


  Niaharzz trok de kap van duisternis over zijn hoofd en schikte hem als een sluier voor zijn gezicht. Toen liep hij naar de andere zijde van de rots en zocht naar de krijger met het gloeiende zwaard van de dood. Hij zat op een steen, het walgelijke wapen in zijn handen. Een tweede mens stond vlak bij hem, lang en in het zwart gekleed. Niaharzz beloerde hem. Ook deze was gevaarlijk. Hij kon het merken - ook al voelde hij dat deze man geen magie uitstraalde.


  Geen risico's nemen, hield hij zichzelf voor. In geestelijke vorm was Niaharzz onsterfelijk, maar gehuld in vlees was hij even kwetsbaar als al deze primitieve schepselen. Blijf uit de buurt van het zwaard, prentte hij zich in. Zorg dat ze je niet zien.


  Terwijl hij neerhurkte, strekte hij zijn hand uit. Zeven vonken sprongen van zijn vingers en begonnen in de schaduw van de zuil te dansen en te wervelen terwijl ze langzaam veranderden in kolossale kraloth-honden met kolossale kaken waartussen het gif vandaan druppelde. Niaharzz speelde met de gedachte hen op de zwaardvechter af te sturen, maar hij was er gisternacht al getuige van geweest hoe de man verscheidene van zijn lievelingetjes had omgebracht. Nee, de ijsreuzen mochten deze man verscheuren. Zijn kraloth zouden hun leven opofferen om de mensen te doden die de wapens van de verre dood droegen. Hij maakte een gebaar naar de honden en ze slopen stilletjes weg in de richting van de boogschutters terwijl ze zich in de schaduwen verborgen hielden.


  


  

  Het zwaard in Kysoemoes schoot begon te gloeien. De rajnee klom op een rots en hield zijn zwaard hoog in de lucht. 'De vijand is in de buurt!' riep hij.


  Mannen krabbelden haastig overeind, soldaten tilden hun schild op en trokken hun zwaard, boogschutters zetten een pijl op de pees van hun boog.


  Chardyn tuurde in de schaduwen tussen de ruïnes. 'Daar!' brulde hij terwijl hij in westelijke richting wees.


  De eerste van de reusachtige zwarte honden stoof op de boogschutters af. Pijlen vlogen op hem af, maar de meeste schoten fluitend langs zijn voortsnellende zwarte gestalte heen. Eentje trof hem hoog op zijn rug en schampte af, zonder de huid zelfs maar te schrammen.


  'Kop of nek!' schreeuwde Waylander.


  Er verschenen nog eens zes honden, die zich met grote snelheid voortbewogen. Het eerste monster bereikte de afgebrokkelde muur, waarachter de boogschutters neerhurkten. Met één sprong was hij over de barricade heen terwijl zijn gebogen kaken zich rond het hoofd van een boogschutter sloten. Chardyn voelde zich misselijk worden toen hij even later het gekraak van botten hoorde.


  Nu volgde er een hels kabaal toen ook de andere kraloth tussen de boogschutters sprongen.


  'Dood de honden,' beval Waylander Kysoemoe. 'Ik ga op zoek naar de hondenmeester.'


  Kysoemoe rende met zijn vurige zwaard tussen de ruïnes door. De Grijze Man verdween in het duister.


  Chardyn bleef alleen achter. In de verte zag hij een muur van mist door de vallei komen aanrollen.


  


  

  Door de geur van bloed in de lucht begon Niaharzz te trillen van de honger. Nu was het niet het moment om te eten, hield hij zichzelf voor. Later, wanneer de ijsreuzen klaar waren met de slachting. Hij hoopte alleen dat hij minstens een levend slachtoffer uit de mist zou kunnen wegslepen voor het vlees bevroor. Vlees hoorde met geurige, smakelijke sappen door de mond te glijden, niet in ijzige stukjes te breken als zijn kaken zich sloten.


  Niaharzz bewoog zich stil naar de kant van de afgebroken zuil en waagde het een blik op het strijdtoneel te werpen. De kleine krijger met het lichtgevende zwaard stond nu tussen de boogschutters, maar hij werd gehinderd door de lichamen die zich om hem heen verdrongen; mannen die in paniek raakten en probeerden te vluchten. Desondanks had hij twee van de honden gedood, vervloekt nog aan toe! Hier stond tegenover dat er al zeker tien boogschutters gevallen waren, de meeste dood, maar twee gilden nog. Het geluid was als een streling voor zijn oren. Het was bijna net zo lekker als eten. Niaharzz proefde de rauwe emoties, de verschillende graden van angst, variërend van angst die je maag liet samenkrimpen tot absolute paniek die sluitspieren liet verslappen.


  Hij knipperde met zijn ogen en zijn ziel registreerde een gevoel van schok. Te midden van al deze angst was er een emotie die subtiel van dit alles verschilde. Krachtig, ja, maar bepaald geen genot voor de zintuigen... Hij wist dat hij haar eerder gewaar was geworden, duizenden jaren geleden, toen hij voor het laatst in het nachtelijke duister door deze landen had gezworven. Niaharzz concentreerde zich op deze emotie en scheidde deze van de gevoelens die vanuit de slachtpartij tot hem stroomden.


  Toen drong het tot hem door. Het was woede. Maar niet de kokende, uitzinnige woede van iemand die in een hevig gevecht gewikkeld was. Nee, dit was een kille, beheerste woede - en dichtbij.


  Niaharzz bewoog zich niet.


  Er was iemand vlak in zijn buurt. Heel erg dichtbij! Hij veronderstelde dat het de lange man was die hij samen met de zwaardvechter had zien praten. Niaharzz voelde een lichte angst. Het was een niet geheel en al onplezierige ervaring, want het zorgde ervoor dat hij zich meer bewust werd van de geneugten van de lichamelijke realiteit. Uiterst langzaam keerde hij zijn hoofd om.


  De man stond ongeveer twintig passen rechts van hem. Hij tuurde zoekend in de schaduwen en hield zijn gezicht van Niaharzz afgewend.


  Het was lang geleden sinds Niaharzz zijn slagtanden in levend vlees had gezet, waarbij het warme bloed door zijn keel naar binnen stroomde. Terwijl hij zijn nachtmantel dichter om zich heen trok, riep hij zijn krachten op. Toen verhieven zijn voeten zich van de grond en hij zweefde zonder enig gerucht door de schaduwen. De man zette een paar stappen in de richting van een afgebrokkelde muur en draaide zich toen weer om. Nu was zijn rug naar Niaharzz gekeerd.


  De bezha zweefde met uitgestrekte armen naar de man toe en hij sloeg zijn klauwen uit.


  'Tijd om te sterven,' zei de man zacht.


  Niaharzz had nauwelijks de tijd om de woorden tot zich te laten doordringen toen de man zich met een ruk omdraaide en zijn rechterhand uitstrekte. Iets donkers sprong weg van het kleine wapen in zijn hand.


  Niaharzz kreeg de kans niet meer om de gevangenis van vlees te ontvluchten, geen tijd om zelfs maar te schreeuwen over de wrede onrechtvaardigheid van een dergelijk lot. De schicht boorde zich in zijn schedel en doorstak zijn hersenen...


  


  

  Het lichaam verdween onmiddellijk. De zwarte mantel dreef nog een ogenblik in de wind en leek niet zwaarder dan de pluis van een paardenbloem. Waylander stak zijn hand uit en greep hem.


  Tussen de ruïnes vlogen de vier overgebleven kraloth spontaan in brand en hun lichamen verschrompelden tot er weinig meer van hen restte dan wat dansende vonken boven de stenen. Ze flikkerden nog enkele hartslagen lang en waren toen verdwenen.


  De mantel voelde ijl aan in Waylanders handen. Hij leek als vloeistof tussen zijn vingers door te stromen. Nog eigenaardiger was het merkwaardige gevoel dat hij kreeg toen hij hem probeerde te onderzoeken. Zijn blik leek er van weggetrokken te worden en zich op rotsen of zijn polsen te richten, maar zich nooit op het kledingstuk zelf te kunnen concentreren.


  'De mist komt opzetten!' schreeuwde Chardyn.


  Waylander keek naar het westen en zag de witte muur in zijn richting komen rollen. Snel vouwde hij de mantel op en propte hem achter zijn gordel voor hij terugrende naar de plek waar de bange soldaten dicht opeengedrongen stonden.


  'Boogschutters, paraat!' brulde de hertog terwijl hij zijn slagzwaard trok en tussen zijn mannen ging staan.


  Eldicar Manushan maakte zich los uit de groep en klom op een uitstekende rotspunt. De mist kwam steeds dichterbij. De necromancer hief zijn rechterarm op en hield zijn hand hoog in de lucht, met de palm naar de mist gekeerd. Toen begon hij met een galmende stem te reciteren. De mist vertraagde. Kysoemoe kwam naast Waylander staan terwijl hij zijn gloeiende zwaard voor zich uit gestrekt hield. Waylander keek op hem neer. De man leek volkomen kalm.


  De priester Chardyn drong zich tussen de twee mannen in.


  'Moet jij niet ergens zitten bidden?' vroeg Waylander.


  Chardyn lachte geforceerd. 'Op de een of andere manier lijkt dit me geen dag voor zulk schijnheilig gedoe.'


  De temperatuur begon te dalen toen de mist dichterbij kwam. Eldicar Manushan bleef reciteren en zijn stem schalde vol zelfvertrouwen en een grote kracht. Heer Aric had zijn zwaard nu ook getrokken en stond met zijn zwaardvechters naast de hertog. De overgebleven boogschutters hadden elk een pijl op hun boog gezet en wachtten gespannen.


  De mist week vlak voor de necromancer uiteen en stroomde aan weerszijden langs hem heen. Maar nog steeds bleef hij met luide stem reciteren. Toen ging er plotseling een schok door hem heen en hij verloor bijna zijn evenwicht op de rots. Zijn bezweringen stierven weg. Onmiddellijk golfde de mist over hem heen. Net toen dat gebeurde, zag Waylander hoe zich een kolossale gestalte op de necromancer wierp, een arm met een klauw die uitschoot en de borst van de magiër openrukte. Waylander zag hoe de rechterarm van Eldicar Manushan van zijn lichaam werd gerukt en in twee stukken werd gescheurd. Toen sloot de mist zich over hem heen.


  'Nou, dat was dus de kracht van de magie,' zei hij.


  Kysoemoe sprong in de richting van de mistbank. Zijn gloeiende zwaard raakte de mist aan en blauwe schichten knetterden en flitsten. Een kolossale witte gestalte torende boven de kleine rajnee uit. Waylander schoot een schicht in het oog van het monster. Het enorme hoofd ging met een ruk achteruit. Kysoemoe hakte in de borst van het beest, draaide zich toen om zijn as en hieuw achterwaarts door zijn nek toen het viel.


  Op de stenen begon zich nu ijs af te zetten. De mist rolde verder. Waylander en Chardyn liepen er achter Kysoemoe aan doorheen. Het geluid van versplinterende botten en de kreten van mannen in doodsnood klonken nu overal om hen heen toen de ijsbeesten zich op de soldaten van Kydor stortten.


  Een wit serpent verhief zich van de grond naar Waylanders voeten. Zijn zwaard schoot omlaag, maar de huid boven op de platte schedel werd nauwelijks doorboord. Het zwaard van Kysoemoe sneed door de nek. Terwijl dit gebeurde, kwam de kling even in aanraking met Waylanders wapen. Onmiddellijk vloeide er een blauw vuur langs Waylanders zwaard en de mist week terug. Gedurende een kort ogenblik staarde Waylander naar het lichtgevende lemmet. 'De magische kracht kan doorgegeven worden!' riep hij. 'Nu hebben we een kans!' Hij keek naar Kysoemoe. 'We moeten bij de hertog zien te komen!'


  Kysoemoe begreep zijn bedoeling ogenblikkelijk en de twee mannen renden door de mist in de richting van het krijgsrumoer, op de voet gevolgd door de priester. Kysoemoe velde nog een van de reusachtige schepsels en klom toen over een lage rots muur. De hertog en verscheidene zwaar geharnaste zwaardvechters hielden moedig stand. Kysoemoe sprong tussen hen in en raakte het slagzwaard van de hertog met zijn eigen wapen aan. Onmiddellijk gloeide het zwaard van de hertog helder op. De mist week een eind terug en de Chiatze liep van de ene krijger naar de andere om hun wapens met blauwe magie op te laden.


  De stem van Eldicar Manushan drong zwak door de mist heen. Opnieuw reciteerde hij bezweringen. Zijn aanroepingen klonken steeds luider. De mist trok zich terug van de overlevenden, de bank werd steeds kleiner en kleiner, tot hij nog slechts de omvang van een grote steen had.


  Eldicar Manushan klom van de rots af terwijl hij onvermoeid doorging met reciteren. Hij stak zijn rechterhand uit en de kleine bol van mist dreef er heen. Hij wierp hem in de lucht. Er volgde een plotselinge donderslag en een stralend wit licht.


  De mist was verdwenen.


  Waylander stak zijn zwaard in de schede en keek de necromancer strak aan. Zijn lichaam vertoonde geen spoor van een ernstige verwonding, maar zijn rechtermouw was weggerukt en zijn tuniek opengescheurd. Op zijn vernielde kleren was geen spoor van bloed te bekennen.


  De hertog stapte naar voren, trok zijn helm die met een ijslaag was bedekt van zijn hoofd en liet die op de grond vallen. 'Goed gedaan, necromancer,' zei hij. 'Ik was bang dat je gedood was.'


  'Alleen maar omvergeworpen, heer.'


  'Zijn ze vernietigd?'


  'Ze zullen niet naar deze plek terugkeren. Ik heb de poort gesloten.'


  'We zijn je onuitsprekelijk veel dank verschuldigd, Eldicar,' zei de hertog terwijl hij de man op zijn schouder sloeg. Hij keek om zich heen naar de lichamen die uitgestrekt op de grond lagen. Dertig man waren gedood, twaalf anderen gewond. 'Verduiveld, dat was op het nippertje.' De gloed van het zwaard in zijn hand doofde langzaam, tot het wapen in het maanlicht nog slechts een staalglans overhield. 'Ook jij bedankt, Chiatze,' zei hij tegen Kysoemoe, 'hoewel het plezieriger zou zijn geweest als we dat kunstje wat eerder gekend hadden.'


  'Ik wist er zelf niets van,' zei Kysoemoe.


  De hertog draaide zich om en liep tussen de gewonden door terwijl hij ervoor zorgde dat ze geholpen werden.


  Waylander liep naar Eldicar Manushan. 'Een ogenblik lang dacht ik dat je gedood was,' zei hij.


  'Ja, daar moet het wel op geleken hebben.'


  'Ik dacht dat je arm van je lichaam was gerukt, maar nu zie ik dat het alleen je mouw maar was.'


  'Ik heb geluk gehad,' zei de magiër. 'Jij trouwens ook. Jij hebt een bezha gedood. Dat is bepaald geen kleinigheid, Grijze Man. Hoe is je dat gelukt?'


  Waylander glimlachte kil. 'Misschien dat ik het je ooit eens zal laten zien.'


  Eldicar Manushan grinnikte. 'Laten we hopen van niet.' Zijn glimlach verdween. 'Misschien kunnen we straks nog even met elkaar praten.' Na een hoffelijke buiging liep hij weg en begon Chardyn met de gewonden te helpen.


  Waylander bleef nog een ogenblik staan. De temperatuur ging weer omhoog, maar er lag nog steeds ijs op de grond. Hij huiverde en liep naar de plek waar Kysoemoe stond.


  De kleine Chiatze stak zijn zwaard in de schede. 'Geloof je dat ze voorgoed weg zijn?' vroeg de rajnee.


  Waylander haalde zijn schouders op. 'Misschien en misschien ook niet.'


  'Heb je de necromancer zien vallen?'


  'Ja.'


  'Hij was bijna in twee stukken gescheurd.'


  'Ik weet het.'


  'Dan had de priesteres dus gelijk. Hij kan niet gedood worden.'


  'Daar lijkt het wel op,' gaf Waylander toe. Hij voelde zich plotseling uitgeput en ging op een afgebrokkeld muurtje zitten. Heer Aric, die zijn borstkuras had afgelegd, kwam naar hen toegelopen. Hij bood Waylander zijn veldfles aan. Deze pakte hem aan, dronk een flinke teug en gaf hem vervolgens door aan Kysoemoe, die echter niets hoefde.


  'Ik heb nog nooit zoiets gezien,' zei Aric. 'Ik dacht dat we er beslist geweest waren. Ik dank je uit de grond van mijn hart, rajnee.'


  Kysoemoe boog.


  Een eindje links van hen gilde een man van de pijn, toen ebde het geluid weg om abrupt te eindigen. Aric keek achterom. 'De overwinning is duur betaald,' zei hij.


  'Dat is gewoonlijk zo,' bevestigde Waylander die weer overeind kwam. 'Ik rij naar huis. Ik zal wagens voor de gewonden sturen. Degenen die hondenbeten hebben opgelopen moeten snel verzorgd worden. Iedereen die kan rijden, kan maar beter achter me aan komen, dan zal ik ervoor zorgen dat Mendyr Syn voor hen klaar staat.' Met die woorden liep hij weg van het slagveld naar de plaats waar de paarden stonden vastgebonden. Kysoemoe kwam achter hem aan en ze reden weg van de ruïnes.


  De wolken gleden voor de maan toen de twee ruiters de helling bereikten. Zwijgend en voorzichtig lieten ze hun paarden naar boven klimmen. Tegen de tijd dat ze de top hadden bereikt, was de hemel weer helder, maar nog steeds reden ze voort zonder een woord te zeggen. Waylander was diep in gedachten verzonken. Als de demonen door Eldicar Manushan waren opgeroepen, waarom had hij hen dan verslagen? En als de demonen zijn schepsels waren, waarom hadden ze hem dan aangevallen? Er klopte iets niet in dit geheel en het zat Waylander flink dwars dat hij er de vinger niet op kon leggen. Hij liet de gebeurtenissen nogmaals aan zijn geestesoog voorbij gaan: Eldicar die met dreunende stem vol zelfvertrouwen op de rots stond, waarna de mist vertraagde en zich zelfs begon terug te trekken. Toen had Eldicar geaarzeld, zijn zelfvertrouwen was langzaam weggeëbd en zijn bezweringen hadden hun kracht verloren. Klauwen hadden hem verscheurd. Alleen door de toevallige ontdekking van de werkelijke kracht van Kysoemoes zwaard waren de hertog en zijn mannen gered.


  Twee uur later was Waylander nog steeds niet wijzer. Hij dreef zijn paard tussen de laatste bomen door en begon aan de lange weg omhoog die naar de bovenste verdieping van zijn paleis leidde. Het was vlak voor het aanbreken van de dag en hij zag meer dan honderd mensen buiten voor de dubbele deuren door elkaar lopen. Er brandden talloze toortsen en lampen en zijn wachters, onder aanvoering van Emrin, hadden zichzelf tussen het paleis en de groep mensen opgesteld. Velen van de soldaten stonden daar met getrokken zwaard.


  Emrin kwam aanrennen toen hij de ruiters zag naderen. 'Wat is er aan de hand?' vroeg Waylander.


  'Het paleis is aangevallen door demonen, meneer,' antwoordde Emrin. 'Twee mannen zijn dood, maar er worden ook nog eens negentien mensen vermist, waaronder de dokter, de buitenlandse priesteres en haar volgelingen - en uw vriend Matze Chai. De demonen hebben ons in de keuken overvallen, waarbij ze Omri en een van de lijfwachten van de hertog hebben gedood - Naren heette hij, geloof ik.'


  'En de zoon van de hertog?' vroeg Waylander.


  'Met hem is alles in orde, meneer. We hebben een demon gedood, Yoe Yoe en ik. Toen trok de mist zich verder terug in het paleis. We hebben ons een tijdlang in de keuken verschanst. We hoorden veel mensen gillen.' Emrin haalde diep adem en wendde zijn hoofd af. 'Ik heb geen onderzoek ingesteld.' Hij keek Waylander weer aan en wachtte diens berisping af.


  'Wanneer ben je uit de keuken weggegaan?'


  'Ongeveer een uur geleden. Yoe Yoes zwaard gloeide niet meer, dus zijn we de trappen op geslopen in de richting van de grote eetzaal. We hebben niets gezien - behalve dat er ijs op de muren van de buitengang zat. Toen zijn we hier verder naar het grasveld gelopen. We vonden hier wat u ziet, de meeste bedienden en de gasten waren naar buiten gevlucht. Beneden op het strand staan er nog meer - veertig ongeveer.'


  'Ben je daarheen gelopen - dwars door het paleis?' vroeg Waylander.


  'Ja, meneer.'


  'Daar was heel wat moed voor nodig, Emrin. Heb je nog een spoor van de mist gezien?'


  'Nee, meneer. Maar ik ben ook niet blijven staan om dat te onderzoeken. Ik ben door de grote zaal het terras op gerend. Ik ben pas blijven staan toen ik eenmaal op het strand was.'


  'Hoeveel dienaren van Matze Chai worden er vermist?'


  'Tien, meneer, volgens de kapitein van zijn lijfwacht.'


  'Ga die man eens halen.'


  Emrin boog, draaide zich om en liep door de mensenmenigte heen. Waylander zag Keeva in de buurt van de bomen zitten. De page was met zijn blonde hoofd tegen haar schouder in slaap gevallen.


  Enkele ogenblikken later bracht Emrin de Chiatzische kapitein naar Waylander. De man boog diep voor zowel Waylander als Kysoemoe.


  'Vertel me eens over die aanval,' zei Waylander.


  De man keek even naar Kysoemoe en sprak snel in het Chiatzisch. De rajnee keerde zich naar Waylander. 'Het spijt de kapitein dat hij de taal van Kydor niet voldoende beheerst om de gebeurtenissen tot in details te beschrijven. Hij vraagt of ik het zou mogen vertalen.'


  'Je kunt het me in je eigen taal vertellen,' zei Waylander in vloeiend Chiatzisch.


  Nu maakte de kapitein een nog diepere buiging. 'Ik ben Lioe, edele heer. Ik heb de eer om de kapitein van Matze Chais soldaten te zijn. Ik moet ook tot mijn zeer grote schande bekennen dat ik mijn meester niet op tijd heb kunnen bereiken toen hij in gevaar verkeerde. Ik sliep, edele heer, toen ik wakker werd van een gil. Ik stond op, trok mijn gewaad aan en opende de deur om te kijken waar de gil vandaan kwam. Aanvankelijk zag ik niets, maar ik voelde de kou onmiddellijk. Ik wist wat het was, heer, want het had al eerder ons kamp aangevallen. Ik gespte mijn borstkuras om, pakte mijn zwaard en probeerde bij de suite van mijn meester te komen. Maar de mist kwam er al aan en vulde de gang. Hij kwam op me af - en ik rende weg, edele heer. Ik hoorde andere deuren achter me open gaan, en ik hoorde hoe... ik hoorde hoe... ' Hij zweeg. 'Ik hoorde hoe de mensen gedood werden,' zei hij. 'Ik keek niet achterom. Ik zou hen toch niet hebben kunnen redden.'


  Waylander bedankte de man, haakte de kruisboog van zijn gordel los en laadde hem met twee schichten. Zonder een woord tegen de anderen te zeggen liep hij naar de dubbele deuren. Emrin vloekte zacht en liep hem met zijn zwaard in de hand achterna. Waylander bleef in de deuropening staan en keek achterom naar Emrin. 'Kom me niet achterna. Jij bent hier nodig. Stuur tien wagens naar de oude ruïnes en zorg ervoor dat die flink wat verband en een behoorlijke hoeveelheid vers water meenemen. De mannen van de hertog hebben ook behoorlijk wat verliezen geleden tegen de demonen.'


  Waylander duwde de deuren open en liep de duisternis daarachter in. Kysoemoe volgde hem op de voet.


  


  

  Bijna een uur lang liep de Grijze Man door de verlaten gangen, duwde deuren open, daalde trappen af en liep door zalen en opslagruimten. Hij deed geen enkele moeite om zich omzichtig voort te bewegen en Kysoemoe kreeg zelfs de indruk dat het een teleurstelling voor zijn metgezel was dat ze geen monsters tegenkwamen. Zijn woede, hoewel beheerst, sprak uit elke beweging die hij maakte.


  Uiteindelijk bereikten ze de keuken. Het lijk van Omri lag in een plas geronnen bloed naast dat van de lijfwacht Naren. De Grijze Man knielde naast de oude majordomus neer. 'Je had een beter lot verdiend dan dit,' zei hij. Omri's gezicht was verstijfd tot een masker van afgrijzen en zijn ogen waren wijd opengesperd. Een poos lang bleef de Grijze Man naast het lichaam zitten, toen stond hij op. 'Hij had een nogal bangelijk karakter,' zei hij tegen Kysoemoe. 'Hij had een afkeer van geweld - het beangstigde hem. Maar hij was een onuitputtelijke bron wanneer het op zachtmoedigheid en medeleven aankwam. Je zult lang moeten zoeken voor je iemand zult vinden die iets kwaads over hem te vertellen heeft.'


  'Dergelijke mensen zijn zeldzaam,' merkte Kysoemoe op. 'Jij had waardering voor hem. Dat is goed.'


  'Natuurlijk had ik waardering voor hem. Zonder mensen als Omri zou er geen beschaving zijn. Zij bekommeren zich om van alles en nog wat en daardoor scheppen zij alles wat goed is. Het was Omri die er bij mij op heeft aangedrongen om Mendyr Syn hier zijn ziekenhuis te laten inrichten. Daarvóór heeft Omri geld bijeengebracht voor twee scholen in Carlis. Hij heeft zich zijn hele leven ingespannen voor het welzijn van anderen. En dit is dan zijn beloning - opengereten te worden door een hersenloos monster.'


  De Grijze Man vloekte zacht en liep toen rond om het vertrek te onderzoeken. Vlak in de buurt was een grote vlek, ongeveer acht voet in doorsnee, op de betimmerde vloer te zien. Alsof er olie in het hout gedrongen was. Dat was alles wat er was overgebleven van het monster dat Omri had gedood. Naast de vlek lag een voorsnijmes met een lang lemmet. Het mes zat vol roestvlekken en het benen heft leek wel door vuur te zijn verschroeid.


  De twee mannen verlieten de plek en klommen naar de eerste verdieping van de Zuidtoren. Hier waren de ziekenzalen van Mendyr Syn. Van de twintig bedden in de eerste zaal waren er verscheidene omvergegooid en er lag bloed op de vloer. De vloer was nog steeds koud en er lagen geen lijken. Toen ze verder klommen naar de tweede verdieping, vonden ze een nog grotere chaos. Het bloed was tegen de muren en het plafond gespat. Veel van de bedden waren kapotgeslagen.


  Kysoemoe wees naar een bed bij een raam aan de andere kant van de zaal. Daar lag een lichaam in, onaangeroerd. De Grijze Man liep over de planken vloer en stopte naast het bed. De persoon die erin lag, een oudere vrouw, was dood. Haar handen waren over haar borst gevouwen. Waylander onderzocht haar. De lijkverstijving was al vrijwel helemaal ingetreden.


  'Zij is al veel langer dood dan een paar uur,' zei Kysoemoe. Waarschijnlijk is ze gistermiddag laat overleden.'


  'Ja,' gaf de Grijze Man toe terwijl hij om zich heen keek naar de vernielde bedden en de met bloed besmeurde muren.


  'Ik ben ooit eens een huis binnengegaan dat door een aardbeving was vernield,' zei Kysoemoe. 'Alles was kapot, maar op een gebroken bord lag een volkomen onbeschadigd ei.'


  'Deze demonen zijn kennelijk niet in doden geïnteresseerd,' zei de Grijze Man, 'tenzij ze hen zelf hebben gedood. Er bevonden zich hier meer dan dertig mensen, Mendyr Syn en zijn drie assistenten niet meegerekend. Dertig zielen die gillend naar de Leegte zijn gestuurd.'


  Op de derde verdieping, de medische bibliotheek, was geen spoor van beschadigingen door ijs te ontdekken. De deur naar het kantoortje van Mendyr Syn stond nog steeds open en talrijke papieren lagen over de twee schrijftafels verspreid. De Grijze Man doorzocht de kamer en vond Ustartes blauwe kristal in de gouden ring onder een stapel papieren. Nadat hij het zorgvuldig bij zich had gestoken, verliet hij het kantoor en liep de trap verder op naar de gastensuites. Hier waren de tapijten in de gang nat en de muren koud.


  Nadat de Grijze Man de deur van Matze Chais suite had geopend, liep hij over de zijden tapijten naar de slaapkamer. Het eerste licht van de ochtend drong door de blinden voor de ramen naar binnen. Voor de eerste keer sinds de Grijze Man was gaan zoeken, zag Kysoemoe hoe hij zich wat ontspande. Hij liet een zacht gegrinnik horen.


  Matze Chai opende zijn ogen en geeuwde. Hij keek naar het nachtkastje. 'Waar is mijn kruidenthee?' vroeg hij.


  'Die zal vanochtend wel wat later komen,' zei de Grijze Man.


  'Dakeyras? Wat is er aan de hand?' Matze Chai ging zitten en zijn lichtblauwe slaapmuts gleed van zijn hoofd, zodat het zorgvuldig vastgebonden netje zichtbaar werd dat zijn gelakte haar op zijn plaats hield.


  'Het spijt me dat ik je rust heb verstoord, mijn vriend,' zei de Grijze Man zacht, 'maar we waren bang dat je dood was. De demonen zijn vannacht het paleis binnengedrongen. Er zijn heel wat mensen gedood. Ik laat je nu alleen en zal je bedienden naar je toe sturen.'


  'Heel vriendelijk van je,' zei Matze Chai.


  De Grijze Man verliet het vertrek.


  Kysoemoe boog voor Matze Chai en liep toen achter Waylander aan. 'Hij leeft onder een gelukkig gesternte,' merkte Kysoemoe op.


  'Het is een hele opluchting voor me,' zei de Grijze Man. 'Matze Chai is een goede vriend - misschien wel de enige die ik heb. Hij is onomkoopbaar en trouw; Ik zou het heel erg hebben gevonden als hij tot de doden had behoord.'


  'Waarom heeft hij het overleefd, denk je?'


  De Grijze Man haalde zijn schouders op. 'Wie zal het zeggen? Matze neemt 's avonds altijd een slaapdrank in. Misschien heeft het zijn hartslag zodanig vertraagd dat de monsters hem niet bespeurd hebben. Of misschien zochten die wezens naar jongere slachtoffers, aangezien ze zich met vlees voeden. Matze mag dan een rechtschapen man zijn, er zit maar heel weinig vet op die oude botten.'


  'Ik ben blij dat je stemming weer een beetje beter is,' zei Kysoemoe.


  'Niet veel, hoor,' zei de Grijze Man. 'Ga jij maar terug naar boven. Zeg tegen Emrin dat hij Matzes bedienden moet sturen.'


  'Waar ga jij heen?'


  'Naar de Noordtoren.'


  'Die hebben we nog niet doorzocht. Denk je dat dat veilig is?'


  'De demonen zijn verdwenen. Ik kan het voelen.' De Grijze Man drukte de schichten weer uit zijn kruisboog en stak ze terug in de koker aan zijn gordel. Zonder verder nog een woord te zeggen liep hij weg.


  9


  


  Waylander liep door tot hij uit het zicht van de rajnee verdwenen was en ging toen op een met fluweel beklede bank in de gang zitten. Zijn opluchting dat Matze Chai nog leefde was overweldigend en hij merkte dat zijn handen trilden. Terwijl hij met zijn rug tegen de muur leunde, haalde hij een paar keer diep adem om kalm te worden. De dood van Mendyr Syn en Omri deden hem erg veel verdriet, maar hij had hen slechts korte tijd gekend. Matze Chai maakte echter al drie decennia lang deel uit van zijn leven, een plechtanker waarop hij altijd kon vertrouwen. Tot vandaag had hij echter nooit beseft hoeveel hij om de oude man gaf.


  Maar tegelijk met de opluchting kwam een nog veel grotere woede, een kille en verschrikkelijke verbolgenheid over de arrogante wreedheid van mensen die bereid waren onschuldige slachtoffers zo'n afschuwelijk lot te laten ondergaan. Hij wist dat oorlogen uiteindelijk nooit uitgevochten werden om simpele kwesties zoals goed en fout. Ze werden ontketend door mensen die hongerden naar macht. Zij maalden niet om slachtoffers als Omri en Mendyr Syn. Ze leefden voor de roem en alle loze, onvruchtbare vreugden die hij schonk. Eén man als Omri was evenveel waard als duizend van dergelijke moordenaars, dacht hij.


  Nadat hij zijn zelfbeheersing teruggevonden had, ging Waylander met soepele gang verder. Hij beklom de trap van de Noordtoren met twee treden tegelijk. Hij vertraagde zijn gang toen hij de eerste verdieping bereikte. Planken waren van de muren gerukt en manuscripten, boekrollen en in leer gebonden codices lagen overal over de vloer verspreid. Hij knielde neer en voelde met zijn hand aan het tapijt. Het was nat en koud. Links bevonden zich twee vlekken van acht voet doorsnee op de vloer, met daar omheen donkere bloedspetters. Ustartes volgelingen hadden zich zo te zien goed geweerd.


  Terwijl hij voorzichtig tussen de rommel door liep, kwam hij bij de tweede trap, die hij ook opklom. Toen hij een hoek omsloeg, zag hij het lichaam van een enorme gouden wolf met grote glazige gele ogen en een opengereten buik. Het lichaam kronkelde toen hij dichterbij kwam en het dier probeerde zijn kop op te heffen. Toen zakte het in elkaar en stierf.


  Nadat hij langs het dode beest heen geklommen was, kwam hij bij twee andere lichamen van de volgelingen van Ustarte. Waylander probeerde zich te herinneren hoe ze ook alweer heetten. Prial was een van hen. Hij lag op zijn rug met opengerukte borst en opstekende gebroken ribben. De ander lag er vlakbij. Zijn rug vertoonde enorme klauwsporen en het onderste deel van zijn ruggengraat stak uit zijn lichaam naar buiten.


  Waylander stapte over hen heen. De deur naar Ustartes vertrekken was uit zijn hengsels gerukt. Hij bleef in de deuropening staan en nam de kamer in ogenschouw; Meubelstukken waren tegen muren geslingerd, het kostbare wandtapijt was aan flarden gescheurd en er zat bloed op de muren en de vloer. Er was geen spoor van Ustarte. Waylander liep naar het raam. Op het kozijn zat een bloedige veeg. Hij boog zich over de vensterbank heen en keek naar buiten. Twee verdiepingen lager was een balkon. Op de balustrade was een bloedvlek te zien.


  Hij keerde zich om en liep naar de trap. Het lichaam van de goudkleurige wolf was verdwenen. In plaats daarvan lag daar nu de derde van Ustartes volgelingen.


  Waylander liep naar de voorzijde van het paleis, waar Emrin met spanning op hem stond te wachten. 'Het paleis is veilig,' zei Waylander. 'Zeg maar tegen het personeel dat iedereen terug kan gaan naar zijn kamer.' 'Zeker, meneer. Heel wat mensen hebben trouwens ontslag genomen. Ze zijn naar Carlis gegaan. En zelfs degenen die gebleven zijn, zijn doodsbang.'


  'Ik kan het ze niet kwalijk nemen. Stuur een paar mannen om de lichamen uit de keuken en de bibliotheek in de Noordtoren te laten weghalen. En zet de bedienden aan het werk, dat zal hun gedachten afleiden van hun angst. Vertel ze maar dat iedereen een extra maand salaris krijgt als vergoeding voor het doorstane leed.'


  'Zeker, meneer. Ze zullen u bijzonder dankbaar zijn. Hebt u de priesteres gevonden?'


  'Zij en haar mensen zijn dood.' Waylander keek Emrin recht in zijn ogen. 'Nu Omri dood is, heb ik iemand nodig die leiding aan het huishouden geeft. Dat is voorlopig jouw taak. Je salaris is bij deze verdubbeld.'


  'Dank u wel, meneer.'


  'Je hoeft me niet te bedanken. Het is een zware taak, dus je zult echt wel moeten werken voor je geld. Zijn de wagens al weg?'


  'Ja, meneer. Ik heb ook koeriers naar het ziekenhuis in Carlis gestuurd waar de twee assistenten van Mendyr Syn werken. Zij zullen wel gauw hier naar toe komen om met de gewonden te helpen.'


  Waylander liep naar de plek waar Yoe Yoe Liang met zijn rug tegen een boom zat. Keeva zat naast hem, haar arm nog steeds om de schouders van de blonde page geslagen. De jongen keek naar Waylander op en glimlachte nerveus.


  'Ben je erg bang geweest?' vroeg Waylander aan de jongen.


  'Ja, meneer. Is mijn oom gezond en wel?'


  'Toen ik hem de laatste keer zag wel.' Hij richtte zijn aandacht op Yoe Yoe. 'Hoe voel je je?' vroeg hij.


  'Ik wou dat ik weer geulengraver was,' zei Yoe Yoe. 'Ik wou dat ik dat stomme kutzwaard in zee kon gooien om daarna weer naar huis te gaan.'


  'Wat let je?' zei Waylander. 'Je bent een vrij man.'


  'Later,' zei Yoe Yoe, 'maar eerst moeten we de mannen van klei vinden.'


  


  

  De meeste personeelsleden voelden er niets voor om het paleis weer in te gaan, maar toen de stoutmoedigste onder hen door de deur naar binnen gingen, liepen de meeste anderen er schoorvoetend achteraan. Nog eens vijftien sloten zich aan bij de dertig die hun dienst bij de Grijze Man hadden opgezegd en trokken naar Carlis.


  Waylander liep door de grote zaal naar buiten en vond Kysoemoe daar in lotushouding op het terras. De rajnee hield zijn armen naar buiten gestrekt en had zijn hoofd gebogen. Waylander liep stil langs hem heen en liet de krijger ongestoord verder mediteren.


  De zon stond nu hoog aan de helderblauwe hemel en scheen neer op de ontelbare gekleurde bloemen in de borders van de terras tuinen. De geur van rozen vulde de lucht. De gebeurtenissen van de afgelopen nacht leken nu wel een droom. Waylander liep verder naar zijn appartement. De deur stond open en er zat een rode veeg op de deurpost.


  Binnen lag de priesteres Ustarte naakt in een hoek. Uit een aantal wonden in haar armen, benen en flanken sijpelde bloed door haar gestreepte vacht heen. Waylander knielde naast haar neer. Ze was buiten bewustzijn. Nadat hij haar languit op haar rug had gelegd, onderzocht hij haar wonden. Ze waren diep. Waylander haalde het blauwe kristal uit zijn zak en bewoog dat langzaam over de rijtwonden in haar vlees. Hij kon geen spoor van de vleesetende maden ontdekken. Nadat hij zijn eerstehulptas had gepakt, haalde hij er een kromme naald uit en begon de grootste snede in haar zij te hechten. Ze opende haar goudkleurige ogen en keek hem strak aan. Toen sloten ze zich weer. Waylander ging door met zijn werk. Haar vacht was niet zacht, zoals van een kat. Hij was dik en weerbarstig en de spieren daaronder voelden soepel en ongelooflijk sterk aan. Ze was inderdaad veel sterker dan haar slanke gestalte deed vermoeden. Dat werd nog eens bevestigd toen hij haar probeerde op te tillen om haar naar zijn bed te dragen. Ze woog minstens even zwaar als twee volwassen mannen. Omdat hij haar niet kon tillen, haalde Waylander een kussen en wat dekens en legde die vlakbij op een stoel. Met wat oude doeken veegde hij het bloed rondom haar op. Nadat hij zijn handen had schoongewreven, tilde hij haar hoofd op en schoof het kussen eronder. Toen legde hij de dekens over haar heen.


  Nu hij alles had gedaan wat hij kon, verliet Waylander zijn appartement en trok de deur stevig achter zich dicht. Hij liep naar de waterval, waar hij zijn kleren uittrok en onder het koude water ging staan.


  Verfrist keerde hij naar zijn vertrekken terug. Hij pakte een schoon hemd en een legging, kleedde zich aan en liep terug naar de priesteres. Haar ademhaling was zwak en haar gezicht asgrauw. Ze deed haar ogen open en probeerde te praten, maar ze vertrok haar gezicht van pijn door de inspanning. 'Niet praten,' zei hij zacht. 'Je moet wat rusten. Ik zal wat water voor je halen.' Hij schonk een beker vol, tilde haar hoofd op en hield de beker bij haar lippen. Ze dronk wat en liet zich toen achterover zakken. 'Ga slapen,' zei hij. 'Niets kan je hier deren.' Terwijl hij het zei, was hij er zich van bewust dat hij iets dergelijks helemaal niet kon garanderen, maar de woorden waren eruit voor hij het in de gaten had.


  Hij liep naar de deur en ging op de drempel zitten. De vissers waren uitgevaren in de baai en de witte zeilen van hun boten waren helder in het zonlicht. Waylander leunde met zijn rug tegen de deurpost.


  Eldicar Manushan was bij de ruïnes tijdens de strijd tegen de demonen verscheurd. Hij kon tegelijkertijd beslist niet nog wat monsters hebben opgeroepen om het paleis aan te vallen. Waylander dacht na over de aanval. Drie mensen waren het doelwit geweest: Mendyr Syn, Yoe Yoe Liang en Ustarte. Omdat Yoe Yoe en zijn rajneezwaard zich in het gedeelte met de ziekenzalen hadden bevonden, was het mogelijk dat de dood van de geneesheer gewoon een tragisch toeval was. Woede laaide op in zijn vermoeide lichaam. Het hele leven was vol van dat soort zinloze tragedies.


  Zijn eerste vrouw Tanya en zijn drie kinderen waren gedood omdat een groep rovers besloten had in zuidoostelijke in plaats van in zuidwestelijke richting te trekken. Toevallig had hij die dag besloten te gaan jagen in plaats van thuis te blijven en het hek rond de zuidelijke weide te repareren.


  'Je hebt geen tijd voor zelfmedelijden,' zei hij hardop terwijl hij de verschrikkelijke beelden uit zijn gedachten bande.


  Het interesseerde hem absoluut niet of Kydor zou vallen of gered zou worden. Oorlog was een van die weerzinwekkende dingen die nu eenmaal in het leven voorkwamen en waaraan hij niets kon veranderen. Maar de vijand had mensen in zijn huis gedood, en dát kon hem wel degelijk iets schelen. Demonen hadden in het paleis huis gehouden. Omri was een zachtaardige, vriendelijke man geweest. Zijn borst was door klauwen opengereten. Mendyr Syn had zijn leven gewijd aan het verzorgen van anderen. In zijn laatste ogenblikken had hij er getuige van moeten zijn dat zijn patiënten verscheurd werden.


  Tot op dit moment was dit een strijd geweest waarmee Waylander niets te maken had gehad.


  Nu wel.


  Hij sloot zijn ogen terwijl hij met zijn rug tegen de deurpost leunde. Het zonlicht viel warm op zijn gezicht. Een zachte bries streelde over zijn huid. Hij sliep bijna, toen hij zachte voetstappen op de trap hoorde. Zijn donkere ogen schoten open en hij trok een ruitvormig werpmes uit de schede.


  Keeva verscheen met een blad eten. Waylander kwam overeind en bleef midden in de deuropening staan. 'Emrin heeft me gevraagd of ik u wat eten wilde brengen,' zei ze.


  'Was jij degene die het voorsnijmes naar dat monster heeft gegooid?' vroeg hij.


  'Ja. Hoe wist u dat?'


  'Ik zag het op de vloer liggen. Waar mikte je op?'


  'Op zijn oog.'


  'Heb je het geraakt?'


  'Ja. Het drong er tot aan het heft in.'


  'Uitstekend.' Hij keek haar wat aandachtiger aan. 'Ik wil dat je iets voor me doet.'


  'Natuurlijk.'


  'Ik wil dat het heimelijk gebeurt. Niemand mag het weten. Helemaal niemand.'


  'U kunt me vertrouwen, Grijze Man. Ik heb mijn leven aan u te danken.'


  'Ga naar de kamer van de priesteres Ustarte in de Noordtoren. Zorg dat niemand je in de gaten heeft. Pak daar wat van haar kleren en handschoenen. Vergeet die handschoenen vooral niet. Doe alles in een zak en breng die hierheen.'


  'Leeft ze nog steeds?'


  Waylander deed een stap achteruit zijn appartement binnen en wenkte haar naderbij. Keeva bleef in de deuropening staan en keek op de slapende priesteres neer. Een arm lag boven de dekens. Keeva kwam dichterbij en keek naar de blootliggende pelsarm en de scherpe klauwnagels die uit de korte stompe vingers naar buiten staken. Ze week onmiddellijk terug. 'Lieve hemel! Wie is dat?'


  'Iemand die zwaar gewond is geraakt,' zei hij zacht. 'Niemand mag weten dat ze de aanval heeft overleefd. Heb je dat goed begrepen?'


  'Is zij een demon?'


  'Ik weet niet wat ze is, Keeva, maar ik geloof dat er geen kwaad in haar steekt. Wil je me je vertrouwen schenken?'


  'Natuurlijk vertrouw ik u, Grijze Man. Blijft ze leven?'


  'Dat zou ik met geen mogelijkheid kunnen zeggen. De wonden zijn diep en misschien zijn er inwendige bloedingen. Maar ik zal doen wat ik kan.'


  


  

  Ustarte opende haar ogen. Haar blik was wazig. Toen pasten haar ogen zich aan en zag ze het ruw afgewerkte stenen plafond boven zich. Haar mond was droog en ze werd zich bewust van de pijn. Hij ontwikkelde zich van een dof kloppen in haar zij en rug tot een reeks vurige naalden die in haar staken. Ze kreunde.


  Onmiddellijk verscheen er een gestalte boven haar. Terwijl hij haar hoofd optilde, hield hij een beker water bij haar lippen. In het begin dronk ze met kleine slokjes om het koele vocht langzaam door haar uitgedroogde keel te laten stromen. De werveling begon in haar buik, maar ze onderdrukte die. Ik mag nu niet veranderen, dacht ze met een gevoel dat aan paniek grensde. Terwijl ze opkeek in het gezicht van de Grijze Man kon ze zijn gedachten instinctief lezen. Hij was bezorgd om haar.


  'Ik overleef het wel,' fluisterde ze, 'als ik geen... beest word.' Ze ving een beeld uit zijn geest op van een gouden wolf die stierf op de trap naar de bibliotheek. Ze werd overmand door verdriet en er verschenen tranen in haar ogen. 'Ze zijn voor mij gestorven,' fluisterde ze.


  'Ja, ik weet het,' zei hij.


  De tranen biggelden over haar wangen en ze begon te snikken. Ze voelde zijn handen op haar schouders.


  'Kalm blijven liggen, Ustarte! Anders trek je de hechtingen weer los. Later heb je nog tijd genoeg om te treuren.'


  'Ze vertrouwden mij,' zei ze. 'Ik heb hen verraden.'


  'Jij hebt niemand verraden. Jij hebt die demonen niet opgeroepen.'


  'Ik had een poort kunnen openen en hen in veiligheid kunnen brengen.'


  'Nu maak je me boos,' zei hij, maar de hand die haar hoofd streelde was nog steeds zacht. 'Er is niemand op de hele wereld die niet het een of ander in het verleden zou willen veranderen als hij of zij dat kon, om verdriet of een tragedie te voorkomen. We maken fouten. Dat hoort nu eenmaal bij het grimmige spel dat leven heet. Jouw mensen zijn je gevolgd omdat ze van je hielden en in je geloofden. Jij probeerde een groot kwaad te voorkomen. Ja, ze zijn gestorven om jou te beschermen. En dat deden ze helemaal uit eigen vrije wil. Aan jou de taak om te zorgen dat hun offer niet tevergeefs is geweest, door te blijven leven, zoals zij gewild zouden hebben. Heb je me begrepen?'


  'Jazeker, Grijze Man. Maar we hebben verloren. De poort zal geopend worden en het kwaad van Kuan-Hador zal terugkeren.'


  'Misschien - misschien ook niet. We leven nog steeds. Ik heb in mijn leven heel wat vijanden gehad, Ustarte, machtige vijanden. Sommigen regeerden landen, anderen stonden aan het hoofd van een leger of konden demonen hun wil opleggen. Zij zijn allemaal dood, maar ik leef nog steeds. En zolang ik leef, zal ik geen nederlaag accepteren.'


  Terwijl ze haar ogen sloot, probeerde ze zich op de pijn te laten wegdrijven. Ze voelde hoe de dekens van haar werden opgetild. De Grijze Man onderzocht haar wonden. 'Ze genezen goed,' zei hij. 'Waarom is zo'n verandering gevaarlijk voor je?'


  'Ik word groter. De hechtingen zullen losgetrokken worden. Als dit gaat gebeuren moet je me... doden. Ik ben dan niet langer Ustarte meer. En wat ik word zal jou in zijn doodsangst... afslachten. Begrijp je me?'


  'Ja. Rust nu maar.'


  Voor een mens zou dit een verstandige raad zijn geweest, maar Ustarte wist dat het wervelen opnieuw zou beginnen als ze niet bij bewustzijn bleef, en dat ze dan van gedaante zou verwisselen. Ze bleef doodstil liggen. Haar gedachten begonnen af te dwalen. Verscheidene keren verloor ze bijna haar concentratie. Opnieuw zag ze de teeltkooien en voelde ze weer de verschrikkelijke angst die ze toen had gekend. Het kreupele meisje dat haar ouderlijk huis uit was gesleurd naar de eindeloze kwellingen van de ondergrondse kooien. Scherpe messen die in haar vlees sneden, smerige drankjes die ze te slikken had gekregen. Na elke keer dat ze had moeten braken, had men nog meer vloeistof bij haar naar binnen gegoten. Bezweringen scherper dan messen, heter dan vuur, kouder dan ijs, waren over haar uitgesproken.


  Toen kwam de verschrikkelijke dag waarop haar broze lichaam met het beest was versmolten. Zijn angst en woede overspoelden haar, naarmate zijn moleculen in haar menselijke omhulsel vloeiden. De pijn was onbeschrijflijk, elke spier zwol en trok krampachtig samen. Het kind werd weggevaagd in een zee van zwart. Maar ze had zich aan haar persoonlijkheid vastgeklampt, ondanks het gebrul van het beest in haar geest. Toen het beest haar aanwezigheid voelde, was het gekalmeerd.


  Er volgden vreemde dromen. Ze voelde zichzelf op handen en voeten rennen, haar machtige ledematen droegen haar met een onvoorstelbare snelheid over de vlakte. Toen de sprong op de nek van het hert, waarna haar kaken zich in de hals vastbeten en het dier tegen de grond sloeg. Het warme bloed vulde haar mond en ze was zichzelf bijna bijster geworden in de bloedherinnering - maar ze had zich vastgeklemd aan de kleine vonk die nog altijd Ustarte was.


  Ze herinnerde zich de dag dat ze zich bewust werd van de stemmen. 'Deze nieuwe kraloth ontwikkelt zich niet volgens plan, heer. Hij slaapt twintig uur en wanneer hij wakker is lijkt hij verward. We hebben trillingen in de spieren van de achterpoten waargenomen en zo nu en dan krampachtige trekkingen.'


  'Afmaken,' zei een tweede stem, wreed en kil.


  'Zeker, heer.'


  De gedachte aan de dood wekte een golf energie in Ustarte op en haar geest dook op uit de duistere diepten van haar bestiale lichaam. Opnieuw voelde ze de trekkracht van het vlees, de kracht van de spieren in haar vier ledematen. Ze opende haar ogen. Ze verhief zich op haar achterpoten en probeerde te spreken. Een zacht gegrom kwam diep uit haar keel. Met haar klauwen sloeg ze tegen de ijzeren tralies van de kooi. Een man in een groene tuniek stak een lange stok tussen de tralies door. Iets glinsterends en scherps aan het uiteinde stak in haar vlees. Het vuur verspreidde zich door haar flanken. Instinctief wist ze dat het vergif was. Hoe ze het had geneutraliseerd was tot op de dag van vandaag een raadsel voor haar gebleven. Ze kon alleen maar aannemen dat ze er door de versmelting een onvoorziene eigenschap bij had gekregen, die haar lymfe-vatenstelsel op een zodanige manier had versterkt dat ze het gif in haar lichaam kon aantrekken en afbreken in de samenstellende elementen om het daarna op een subtiele manier te veranderen.


  Ze had zich op haar achterwerk laten zakken terwijl ze stil zat te wachten tot het gif onschadelijk door haar lichaam was verspreid. Nu werd ze zich bewust van de gedachten van de drie mannen in het vertrek. Een van hen popelde om naar huis te gaan, naar zijn gezin. Een tweede dacht aan een maaltijd die hij gemist had. De derde beraamde een moord.


  Op het moment dat ze vat kreeg op die gedachte, voelde ze dat de man zijn geest voor haar afsloot. Een gouden bezwering schoot tussen de tralies door en verspreidde zich in vurige striemen over haar lichaam. Ze lag te stuiptrekken van deze nieuwe pijn.


  Ze probeerde er zo wanhopig aan te ontsnappen dat ze tot diep in het bestiale lichaam vluchtte en het dier de controle liet overnemen. Het stoof woedend rond door de kooi en sloeg met zijn machtige klauwen naar de tralies, waardoor ze verbogen. Toch werd de pijn steeds erger. Ustarte probeerde hem opnieuw te ontvluchten, waarbij ze door haar lichaam omhoog schoot, alsof ze zich met geweld uit haar gekwelde vlees wilde bevrijden.


  Op dat moment vond ze de sleutel die haar leven redde.


  Het beest trok zich terug. De geest van Ustarte zwol. Het lichaam zakte op de vloer van de kooi ineen, kronkelend en veranderend.


  Toen ze wakker werd, lag ze in een bed. Haar lichaam was niet langer dat van een beest, maar het was ook niet helemaal menselijk. Haar schouders en romp waren bedekt met een dikke gestreepte pels, en haar vingers hadden lange nagels die ingetrokken konden worden.


  'Je bent een raadsel voor me, kind,' zei een stem. Toen ze haar hoofd omdraaide, zag ze de derde man naast het bed zitten. Hij was buitengewoon knap, zijn haar was goudblond en zijn ogen zo blauw als de zomerhemel. Net de ogen van een vriendelijke oom, dacht ze. Toch was er geen vriendelijkheid in zijn binnenste. 'Maar we zullen het uiteindelijk wel oplossen.'


  Twee dagen later was ze naar een omheinde paleis-gevangenis gebracht, ergens hoog in de bergen. Hier bevonden zich andere mutaties, mensdieren en weerbeesten, de resultaten van mislukte experimenten. Er was een slang met het gezicht van een kind. Het wezen zat in een koepelvormige kooi van fijn gaas en werd met levende ratten gevoed. Het schepsel sprak niet, maar 's nachts maakte het muziek, hoog en doordringend. Elke nacht van de vijf jaar dat ze in dat verschrikkelijke oord gevangen zat, zou het geluid door Ustartes ziel snijden.


  Met haar lichaam werden onuitsprekelijke dingen gedaan en zij op haar beurt werd getraind om te doden en zich te voeden. Twee jaar lang weigerde ze een mens te doden. Twee jaar lang onderwierp Deresh Karany, de tovenaar met het goudblonde haar, haar aan de verschrikkelijkste kwellingen. Uiteindelijk braken de martelingen haar weerstand en ze leerde te gehoorzamen. Haar eerste slachtoffer was een jonge vrouw geweest, haar volgende een sterke man met slechts één arm. Daarna leerde ze zichzelf de gezichten en de gestaltes van haar slachtoffers te vergeten. Steeds weer opnieuw dwong Deresh Karany haar om te veranderen, en had ze haar bestiale gestalte eenmaal aangenomen, dan stuurde hij haar op een ongelukkige mens af. Haar langwerpige kaken en verschrikkelijke klauwen verscheurden het zwakke vlees van de stumper. Ze rukte ledematen af, slorpte het bloed naar binnen en vermaalde broze botten.


  Ze was een goede kraloth, gehoorzaam en betrouwbaar. Niet één keer – in welke van haar twee gestaltes dan ook - wierp ze zich op haar bewakers. Ze gromde zelfs niet tegen hen. Haar gehoorzaamheid was voorbeeldig, ze volgde bevelen onmiddellijk op. En elke dag werd de zelfingenomenheid van haar meesters groter. Ze dachten dat ze haar onderworpen hadden. Ze kon het' in hun gedachten lezen. Sinds die eerste dag, lang geleden in de stad, had ze hun niet een keer laten merken over welke andere krachten ze nog beschikte. Ze paste heel goed op dat ze niet per ongeluk verried welke andere gave ze had. Ustarte wist dat Deresh Karany er wel een vermoeden van had. Op een keer was hij met een dolk in zijn handen op haar af komen lopen. Zijn gedachten waren heel duidelijk. Ik ga deze dolk in je keel stoten. 'Goedemorgen, heer,' had ze gezegd.


  'Goedemorgen, Ustarte.' Hij was naast haar gaan zitten. 'Ik ben erg tevreden over je.' Ik ga je doden!


  'Dank u, heer. Wat is er van uw dienst?'


  Glimlachend had hij zijn dolk weer in de schede gestoken. 'De wezens hier zijn uniek; dubbelvormen zijn zo zeldzaam. Wat voel je wanneer je van de ene gestalte in de andere metamorfoseert?'


  'Het is pijnlijk, heer.'


  'Aan welke gestalte beleef je het meeste plezier?'


  'Geen van beide, heer. In deze gestalte, mijn bijna-menselijke gedaante, vind ik enig plezier in mijn studie, ik verlustig mij in de schoonheid van de hemel. In mijn kralothgedaante ben ik trots op mijn kracht en behendigheid en ik geniet van de smaak van het vlees.'


  'Ja,' zei hij knikkend, 'het beest kan zich geen voorstelling maken van abstracte begrippen. Hoe houd je het onder controle?'


  'Ik kan het niet volledig onder controle houden, heer. Het beest is woest en bloeddorstig. Het gehoorzaamt me omdat het weet dat ik het zijn bestaan kan onthouden, maar het blijft voortdurend manieren zoeken om me te overmeesteren.'


  'De geest van de tijger blijft dus voortleven?'


  'Ik geloof het wel.'


  'Interessant.' Hij zweeg en scheen diep in gedachten verzonken. Toen keek hij haar recht in haar ogen. 'Indertijd, in de stad, voelde ik hoe je met je geest naar de mijne reikte. Kun je je dat herinneren?'


  Ze had op dit moment gewacht en wist dat het gevaarlijk zou zijn om ronduit te liegen. 'Ja, heer. Het was bijzonder geheimzinnig. Het leek alsof ik uit een diepe slaap bij bewustzijn kwam. Plotseling hoorde ik stemmen in de verte, hoewel ik wist dat het geen echte geluiden waren.'


  'En sindsdien is dit niet meer voorgekomen?'


  'Nee, heer.'


  'Vertel het me meteen wanneer het weer gebeurt.'


  'Dat zal ik doen, heer.'


  'Je ontwikkelt je heel goed, Ustarte. We zijn allemaal erg trots op je.'


  'Dank u, heer. Ik vind het fijn om dat te horen.'


  Toen ze op een dag in haar semi-menselijke gedaante rondliep, zag ze dat een klein poortje niet was afgesloten. Ze stond in de opening en keek naar het bergpad dat naar het woud leidde. Ze reikte met haar geest om zich heen en voelde de wachters dicht in de buurt. Ze las hun gedachten: het poortje was voor haar opengelaten. Toen ze zich inspande en nog verder reikte, ontdekte ze dat er zo'n vijftig passen verderop nog eens vijf wachters achter de rotsen verscholen zaten. Ze waren met speren gewapend en twee van hen hielden een stevig net vast.


  Ustarte keerde zich om en liep terug naar het grote oefenterrein.


  Naarmate de maanden verstreken, vertrouwde men haar steeds meer. Ze werd ingeschakeld om bij het trainen van anderen zoals zijzelf te helpen. Prial was geketend naar de gevangenis gebracht. Hij verkeerde in zijn wolvengedaante, en grauwde en beet naar zijn bewakers.


  Ustarte reikte naar hem met haar gave en voelde zijn woede en angst. 'Kalm maar,' fluisterde ze in zijn geest. 'Heb geduld, onze kans komt nog wel een keer.'


  


  

  Waylander bleef een poosje bij de slapende priesteres zitten. Haar ademhaling ging gelijkmatig, maar de glans van de transpiratie op haar gezicht maakte duidelijk dat haar temperatuur steeg. Hij liep naar de keuken en vulde een schaal met koud water, waarna hij zich weer naast haar zette. Hij nam een doek en dompelde die in het water, wrong het overtollige vocht eruit en legde hem op haar voorhoofd. Ze bewoog zich en opende haar goudkleurige ogen. 'Dat voelt heerlijk,' fluisterde ze. Voorzichtig depte hij haar wangen met de natte doek. Ze sliep weer in.


  Waylander stond op van de vloer en rekte zich uit. Toen bleef hij doodstil staan en luisterde. Hij liep snel naar het raam om de luiken te sluiten en stapte vervolgens naar buiten in de zonneschijn. De deur trok hij achter zich dicht.


  Eldicar Manushan en zijn page Beric liepen over het pad door de terrastuinen in de richting van zijn appartement. De necromancer droeg een lichtblauw tuniekhemd van glanzende zijde. Hij had blote benen en droeg geen laarzen of schoenen. Zijn page was slechts in een lendendoek gekleed en had een paar handdoeken om zijn schouders geslagen.


  'Goedendag, Dakeyras,' zei de necromancer met een brede glimlach.


  'Jullie ook goedendag. Waar gaan jullie heen?'


  'Naar het strand. Beric is er haast niet van weg te slaan.'


  De blonde page keek grinnikend naar zijn oom. 'Het water is erg koud,' zei hij.


  'Dan zijn jullie daarnet verkeerd afgeslagen,' zei Waylander. 'Als je teruggaat naar die gele roos daar en rechtsaf slaat, zie je de trap die naar de zee leidt.'


  Eldicar Manushan keek naar de ruw uitgehakte muren van Waylanders appartement. 'Ik heb begrepen dat je hier woont,' zei hij. 'Je bent een merkwaardig mens. Je laat een groots paleis bouwen dat in schoonheid zijn weerga niet kent, maar toch woon je zelf in iets wat nauwelijks meer is dan een hol in de wand van het klif. Waarom toch?'


  'Dat vraag ik me zelf ook vaak af,' zei Waylander.


  'Gaan we nu naar de zee, oom?' mengde de jongen zich in het gesprek. 'Het wordt langzamerhand erg heet.'


  'Ga jij maar vast naar beneden, Beric. Ik kom er zo aan.'


  'Niet te lang wegblijven, hoor,' zei het kind terwijl het over het pad terugrende.


  'Wat heeft de jeugd toch een energie,' merkte Eldicar Manushan op terwijl hij naar de schaduw onder een bloeiende boom liep en daar op een steen ging zitten.


  'En een onschuld,' voegde Waylander eraan toe.


  'Ja. Het is altijd weer triest om te zien als die verloren gaat. Ik was trouwens niet verkeerd afgeslagen, Dakeyras. Ik wilde met je praten.'


  'Ga je gang. Ik luister.'


  'Het spijt me van de dood van je mensen. Dat was niet mijn schuld.'


  'Gewoon een ongelukkig toeval,' zei Waylander.


  De magiër zuchtte. 'Ik zal er niet om liegen. Mijn volk heeft een verbond gesloten met... een andere machtige groep. Zo gaat dat nu eenmaal in een oorlog. Wat ik je duidelijk wil maken is dat ik die monsters niet in je paleis heb losgelaten.'


  'Wat zoeken jullie hier eigenlijk?' vroeg Waylander. 'Dit is geen rijk land.'


  'Misschien niet, maar het behoort ons toe. Ooit heeft mijn volk hier geheerst. We zijn tijdelijk door een overmacht verslagen. We hebben ons teruggetrokken. Nu komen we weer terug. Hier schuilt niets laaghartigs in. Het is gewoon menselijk. Wij willen wat ons rechtens toebehoort en zijn bereid daarvoor te vechten. De vraag die jij je moet stellen is: is dit ook jouw gevecht? Jij bent niet in Kydor geboren. Je hebt een prachtig paleis, bedienden en een vrijheid die alleen rijkdom iemand kan verschaffen. Daar zal geen verandering in komen. Jij bent sterk en dodelijk, maar of je nu wel of niet tegen ons vecht, zal voor de uiteindelijke afloop nauwelijks enig verschil maken.'


  'Waarom doe je dan zoveel moeite om mijn vriendschap te winnen?'


  'Deels omdat ik je graag mag,' zei de necromancer glimlachend, 'en deels omdat je de bezha hebt gedood. Er zijn niet veel mensen die zoiets gelukt zou zijn. Onze zaak is niet onrechtvaardig, Dakeyras. Dit wás ons land, en mensen vechten nu eenmaal voor datgene wat ze als rechtvaardig beschouwen. Ben je dat met me eens?'


  Waylander haalde zijn schouders op. 'Men zegt dat dit land ooit onder de zeespiegel heeft gelegen. Is het daarom het eigendom van de zee? Mensen bezitten iets zolang ze sterk genoeg zijn om het te verdedigen. Als jullie dit land kunnen veroveren, ga dan gerust je gang. Maar ik zal nadenken over wat je hebt gezegd.'


  'Doe dat niet te lang,' ried Eldicar Manushan hem aan. Hij stond op en liep naar het pad dat naar het strand leidde. Opeens draaide hij zich om. 'Heb je het lichaam van de priesteres nog gevonden?'


  'Ik heb het lichaam gevonden van een schepsel dat niets menselijks meer had,' zei Waylander.


  Eldicar Manushan zweeg een ogenblik. 'Ze was een mengel. Een mislukt experiment, vol bitterheid en haat. Mijn eigen heer, Deresh Karany, heeft veel tijd en moeite in haar training gestoken. Ze heeft hem verraden.'


  'Heeft hij de demonen gestuurd?'


  Eldicar spreidde zijn handen. 'Ik ben maar een dienaar. Ik ken de plannen van mijn meester niet tot in de details.' Hij liep weg.


  Waylander bleef nog een poosje voor zijn appartement zitten. Hij was een jager, getraind om zijn prooi te achtervolgen en te doden. Deze situatie was veel subtieler en oneindig gevaarlijker. Daar kwam nog bij dat er nu een nieuwe speler in het spel was opgedoken die zich nog niet eerder had laten zien. Wie was die Deresh Karany?


  


  

  De volgende drie dagen begon het leven in het paleis langzaam zijn normale gang te hernemen. De bedienden waren nog steeds zenuwachtig en velen kochten beschermende amuletten van marktkooplieden in Carlis, die ze aan de deur van hun kamer hingen of rond hun hals droegen. De tempel zat elke dag vol nieuwe bekeerlingen die allen door Chardyn en de drie andere priesters gezegend wilden worden.


  Chardyn zelf zat elke dag uren lang over boekrollen gebogen om zich zo goed mogelijk de oude bezweringen in te prenten, waarvan werd verteld dat ze uitstekend waren om demonen te verjagen die mensen in bezit hadden genomen of zomaar verschenen. Hij haalde ook een rijk versierde kist onder het altaar vandaan. Hieruit haalde hij twee voorwerpen: een halsketting met eert talisman en een gouden ring waarin een bewerkte kornalijnen steen was gezet. Van beide voorwerpen werd verteld dat ze ooit gezegend waren door de grote Dardalion, de eerste abt van De Dertig. 'Je bent een hypocriet,' zei hij tegen zichzelf toen hij het kettinkje om zijn pols hing.


  In het hospitaal in het paleis waren vele van de gewonde soldaten onder helse pijnen gestorven, ondanks het gebruik van het kristal dat Waylander aan de beide doktoren ter beschikking had gesteld. Geen van beide mannen was een zo kundig geneesheer als Mendyr Syn. Maar anderen bleven leven. De hertog ging elke dag bij hen op bezoek om hen moed in te spreken. De invaliden kregen de verzekering dat ze op een goed pensioen konden rekenen. Ook zou hun een stukje land in de buurt van de hoofdstad worden toegewezen.


  Waylander liet zich al die tijd nauwelijks zien en bezoekers werden door Emrin ontvangen, die hun meedeelde dat Mijnheer niet aanwezig was.


  In het winterpaleis, aan de overzijde van de baai, begon de hertog met de voorbereidingen van zijn grote feest. De heren van Kydor, Panagyn van het huis Rishell, Ruall van het huis Loras en Shastar van het huis Bakard, arriveerden allen in Carlis en kregen weelderige suites in drie van de torens. Heer Aric van het huis Kilraith woonde in de vierde toren. Uitnodigingen voor het feest werden aan alle hoofden van lagere adellijke families en aan een handjevol kooplieden gezonden, onder wie de Grijze Man.


  Onder de genodigden heerste grote opwinding, want degenen die al een voorproefje van de wonderbaarlijke talenten van Eldicar Manushan hadden gekregen, hadden dat al in geuren en kleuren rondverteld. En de necromancer zelf had beloofd dat het voor alle gasten een onvergetelijke avond zou worden.


  


  

  Een eindje ten westen van het appartement van de Grijze Man bevond zich een beschutte rotsrichel die vanuit het paleis niet te zien was omdat hij onder een uitstekende rotspunt schuil ging. Hier stonden verscheidene primitieve banken van gespleten stammetjes rond de gladgeschuurde stomp van een reusachtige boom. De Grijze Man zat op een van de banken. Rechts van hem zat Ustarte, de priesteres, die nu in een gewaad van groene zijde gekleed ging. Haar gezicht was nog steeds grauw en de pijn en de vermoeidheid stonden duidelijk in haar ogen te lezen. Op de bank daar tegenover zaten Yoe Yoe Liang en Kysoemoe.


  Yoe Yoes schouder genas snel, maar hij merkte dat hij wenste dat hij weer in zijn bed in het ziekenhuis lag. Ustarte had hem over zijn ervaringen met de geesten van de oorspronkelijke riaj-nor proberen te ondervragen. Yoe Yoe merkte hoe moeilijk het was om zich alles te herinneren wat hem was verteld. Veel ervan ging zijn begrip te boven en hij had het al niet gesnapt toen het hem door de geest van Qin Tsjong was meegedeeld. Er hing een zekere spanning in de lucht. De Grijze Man was op zijn zij gaan liggen. Zijn hoofd steunde op een elleboog, maar zijn gezicht stond grimmig en hij had zijn ogen strak op Yoe Yoes gezicht gericht. Het bracht hem helemaal van zijn stuk. De priesteres was teleurgesteld en alleen Kysoemoe leek ontspannen en op zijn gemak. Yoe Yoe vermoedde dat dit alleen maar uiterlijke schijn was.


  'Het spijt me,' zei hij in het Chiatze. 'Ik herinner me dat de lange man bij me is gekomen. Ik herinner me dat hij me pria-shath noemde, wat volgens Kysoemoe lantaarndrager betekent. Toen heeft hij me bij mijn hand gepakt en hebben we een eind gevlogen. Hoog boven de wolken en onder de sterren. En al die tijd praatte hij tegen me. Ik dacht dat ik het me allemaal herinnerde, maar toen ik weer wakker werd begon ik het langzaam te vergeten. Soms komt er weer iets bij me boven - zoals toen ik me herinnerde hoe de magie van de zwaarden doorgegeven kon worden. Maar het meeste ervan is weggezakt.'


  De Grijze Man zwaaide zijn benen van de bank en stond op. 'Toen ik je op het terrein voor het paleis sprak, vertelde je me dat we de mannen van klei moesten zoeken. Weet je dat nog?'


  'Ja, de mannen van klei. Dat kan ik me nog herinneren.'


  'Wie zijn dat?'


  'Ze wachten in de koepel. Dat is alles wat hij me vertelde. En dat ze op de lantaarndrager wachten.'


  'En waar is die koepel?'


  'Ik weet het niet. Ik kan gewoon niet meer nadenken.' Yoe Yoe raakte langzaam opgewonden.


  Kysoemoe legde een hand op zijn arm. 'Blijf kalm, Yoe Yoe. Het komt allemaal in orde.'


  'Ik zou niet weten hoe,' mompelde Yoe Yoe. 'Ik ben een idioot.'


  'Jij bent de uitverkorene, de pria-shath. Daarom werd je naar hier toe getrokken,' zei Kysoemoe. 'Blijf dus rustig zitten en laten we verder naar de waarheid zoeken. Akkoord?'


  Yoe Yoe leunde achterover en sloot zijn ogen. 'Ja, goed. Maar mijn geest raakt steeds leger. Ik kan gewoon voelen hoe het allemaal wordt weggespoeld.'


  'Dat komt wel weer terug. Qin Tsjong heeft je verteld dat je de mannen van klei moest zoeken, die wonen op een plek die de koepel heet. Hij zei dat deze mannen van klei op de lantaarndrager wachten. Heb je die mannen van klei tijdens je tochten met Qin Tsjong ook gezien?'


  'Ja! Ja, inderdaad. Na de grote slag. Er waren duizenden krijgers - man nen zoals' jij, Kysoemoe, in lange gewaden, sommige grijs, andere weer wit of rood. Ze knielden en baden op het slagveld en vervolgens trokken ze loten. Bepaalde krijgers verwijderden zich toen van de anderen. Zij liepen de heuvels in. Qin Tsjong was bij hen. Hij was bij hen én hij was bij mij, als je begrijpt wat ik bedoel. En hij zei: "Dit zijn de mannen van klei."'


  'Zo gaat het goed,' zei Kysoemoe. 'Wat heeft Qin Tsjong verder nog tegen je gezegd?'


  'Hij zei dat ik hen moest vinden. In de koepel. Toen dreven we weer verder, over heuvels en valleien, en over een baai. We gingen in een klein bos zitten; hij vertelde me over zijn leven en vroeg naar het mijne. Ik vertelde hem dat ik geulen groef, en funderingen aanlegde, en hij zei dat het een eerzaam beroep was. Wat het natuurlijk ook is, want zonder funderingen kun je niet...'


  'Ja, ja,' zei Kysoemoe, die nu even blijk gaf van zijn ergernis. 'Laten we teruggaan naar de mannen van klei. Heeft hij het later nog een keer over hen gehad?'


  'Nee, ik geloof het niet.'


  De Grijze Man boog zich naar voren. 'Toen ze loten hadden getrokken, hoeveel mannen zijn toen met Qin Tsjong de heuvels ingetrokken?'


  'Enkele honderden, denk ik,' zei Yoe Yoe.


  'En de zwarte man,' zei Ustarte.


  Yoe Yoe knipperde verrast met zijn ogen en staarde naar de ziekelijke priesteres. 'Ja, hoe wist je dat? Ik was het zelf bijna vergeten.'


  'Mijn wonden hebben mijn krachten ondermijnd, maar niet helemaal,' zei ze. 'Vertel ons eens over hem.'


  'Hij was een tovenaar, geloof ik. Zijn huid was erg donker. Hij was lang en goed gebouwd. Hij had een blauwe pij aan en in zijn hand droeg hij een lange witte staf die aan het uiteinde gebogen was. In ieder geval geloof ik dat hij een tovenaar was. Hij was verwant met een beroemd iemand. Daar was hij een kleinzoon of een achterkleinzoon van. Iets dergelijks.'


  'Emsharas,' merkte Ustarte op.


  'Precies!' zei Yoe Yoe. 'Een kleinzoon van Emsharas, die ook een tovenaar was.'


  'Veel meer dan een tovenaar,' zei Ustarte. 'Hij was de heer van de demonen. Volgens de legende kwam hij in opstand tegen zijn broeder Anharat en hielp hij de mensen van Kuan-Hador in de Eerste Demonenoorlog. Dankzij zijn krachten konden de krijgers van Kuan-Hador de demonen verslaan en hen uit deze dimensie verdrijven. Dat was in de tijd dat Kuan-Hador het symbool van zuiverheid en moed was. Toen Kuan-Hador tirannieke gewoonten begon te ontwikkelen en er een tweede oorlog uitbrak, namen de afstammelingen van Emsharas de wapens op tegen het rijk. Er werden vele veldslagen geleverd. Over het lot van Emsharas' afstammelingen is verder niets bekend.'


  'We lijken niet dichter bij een antwoord te zijn gekomen,' zei Kysoemoe.


  'Ik denk het wel,' merkte de Grijze Man op. Hij keerde zich naar Yoe Yoe. 'De laatste slag die je hebt gezien werd bij de stad Kuan-Hador geleverd?'


  'Ja.'


  'In welke richting zijn de mannen van klei weggelopen?'


  'Naar het zuiden... misschien naar het zuidwesten. In ieder geval in een zuidelijke richting.'


  'Dat gebied bestaat tegenwoordig bijna helemaal uit bos,' zei de Grijze Man. 'Het beslaat een uitgestrekt stuk land op weg naar Qumtar. Herinner je je misschien bepaalde opvallende kenmerken in het landschap?'


  Yoe Yoe schudde zijn hoofd. 'Alleen een heleboel heuvels.'


  'We zullen daarheen moeten gaan,' zei de Grijze Man. Rechts van hem liet Ustarte een zacht gekreun horen. Haar hoofd zakte tegen de rugleuning van de bank aan. De Grijze Man liep snel naar haar zijde. 'Help me met haar,' zei hij tegen Kysoemoe. Samen, en met inspanning van al hun krachten, tilden ze de priesteres op, droegen haar terug naar het appartement en legden haar op bed.


  Ze opende haar gouden ogen. 'Ik... heb een beetje... rust nodig,' fluisterde ze.


  De mannen lieten haar achter en gingen terug naar de plek waar Yoe Yoe op hen wachtte. 'Hoe is het met je wond?' vroeg de Grijze Man hem.


  'Al een heel stuk beter.'


  'Kun je rijden?'


  'Natuurlijk. Ik ben een geweldige ruiter.'


  'Kysoemoe en jij zouden naar de ruïnes terug moeten gaan en vandaar verder moeten rijden naar het zuiden.'


  'Waar zoeken we naar?' vroeg Yoe Yoe.


  'Naar alles wat je bekend voorkomt. De mannen van klei trokken weg van het slagveld. Hebben ze ver gelopen? Langer dan een dag, bijvoorbeeld? Hebben ze ergens hun kamp opgeslagen?'


  'Nee, ik geloof het niet. Ik denk dat de heuvels dicht bij de brandende stad lagen.'


  'Dan moeten jullie die heuvels zien te vinden. Ik kom jullie over een paar dagen achterna.'


  Kysoemoe kwam vlak bij de Grijze Man staan. 'En als de demonen nu eens terug zouden komen? Dan heb je onze zwaarden niet om je te beschermen.'


  'Geen zorgen voor de tijd, mijn vriend,' zei de Grijze Man. 'Emrin zal ervoor zorgen dat jullie allebei een goed rijpaard krijgen en proviand voor een week. Zeg tegen niemand waar jullie heen gaan.'


  


  

  Heer Aric van het huis Kilraith liep langs de twee wachtposten bij de deur en leidde Eldicar Manushan naar de achterste appartementen, waar een derde wachtpost Aric beleefd van zijn met robijnen bezette sierdolk ontdeed. Heer Panagyn van het huis Rishell zat in een leunstoel en had zijn gelaarsde voeten op een glazen tafelblad gelegd. Hij was een grote, lelijke man met haar zo grijs als gietijzer en een enorme kokkerd van een neus, en het enige aantrekkelijke aan zijn gezicht was een zilveren plaatje dat hij voor zijn linkeroog droeg.


  'Gegroet, neef,' zei Aric joviaal. 'Ik neem aan dat alles naar wens is?'


  'Inderdaad ja, voor zover dat mogelijk is voor iemand die in het fort van zijn vijand zit.'


  'Altijd die achterdocht van je, neef. Hier zul je niet sterven. Mag ik je mijn vriend Eldicar Manushan voorstellen?'


  De breedgeschouderde necromancer boog. 'Het is mij een genoegen, heer.'


  'Dat genoegen is tot dusver dan geheel aan jouw kant,' bromde Panagyn terwijl hij zijn benen met een zwaai van tafel haalde. 'Als je uit bent op een verbond met het huis Rishell, dan kun je dat wel vergeten, Aric. Jij steunde die verraderlijke overloper van een Shastar. Als hij zich niet bij de tegenpartij had aangesloten, zou ik Ruall gedood hebben, net zoals ik al zijn broers heb gedood.'


  'Inderdaad,' zei Aric. 'En je hebt gelijk, ik heb Shastar overgehaald om naar de andere partij over te lopen.'


  'Dat geef je dus toe, hond die je bent!'


  'Ja, inderdaad.' Aric ging tegenover de verbijsterde man zitten. 'Maar dat is allemaal voltooid verleden tijd. Nu hebben we een veel grotere buit in het verschiet liggen. We hebben tegen elkaar gestreden om zeggenschap in grotere gebieden van Kydor te krijgen. Grotere gebieden van een kleine staat. Maar stel je nu eens voor dat we de landen van de Chiatze en de Gothir zouden kunnen veroveren. En daarna Drenan, Vagria en Lentria. Stel dat we koningen van grote rijken zouden kunnen worden.'


  Panagyn grinnikte op een manier waar de spot overduidelijk in doorklonk. 'O ja, neef,' zei hij. 'En stel je nu eens voor dat we op de rug van gevleugelde varkens over die rijken zouden kunnen vliegen. Ik meende al dat ik een gevederd varken langs mijn raam zag vliegen toen ik deze vertrekken betrad.'


  'Ik kan me voorstellen dat je nogal cynisch bent, Panagyn,' zei Aric. 'Ik wil je zelfs de kans geven om nog verder de draak met me te steken. Niet alleen kunnen we deze rijken regeren, maar we zullen ook nooit sterven. We zullen onsterfelijk worden, als de goden.' Hij zweeg een ogenblik en glimlachte toen. 'Heb je misschien nog een kwinkslag als reactie hierop?'


  'Nee - maar ik zou het erg op prijs stellen als je mij ook wat van dat verdovende middel aanbood waar je je kennelijk aan te buiten bent gegaan.'


  Aric lachte. 'Hoe is het met je oog?'


  'Het doet pijn, Aric. Wat had je anders gedacht? Er is een pijl doorheen gevlogen en ik heb zowel de punt als de oogbol eruit moeten trekken.'


  'Misschien dat een kleine demonstratie onze onderhandelingen dan een eind verder op weg zouden kunnen helpen.' Hij wendde zich tot Eldicar Manushan. De necromancer hief een hand op. Vanaf de top van zijn wijsvinger sprong een blauwe vlam de lucht in, die zich al rondwervelend tot een kleine gloeiende bal begon te verdichten.


  'Wat moet dat betekenen?' vroeg Panagyn. Plotseling schoot de bal door de kamer en drong door het zilveren oogplaatje heen. Panagyn zakte kreunend achterover. Hij vloekte luid en graaide naar zijn dolk.


  'Dat is nergens voor nodig,' zei Eldicar Manushan. 'Blijf kalm en wacht tot de pijn is weggetrokken. Het resultaat zal een ware verrassing voor u zijn, heer. De pijn moet nu al minder worden. Wat voelt u?'


  'Jeuk in mijn oogkas,' mompelde Panagyn. 'Ik heb het gevoel dat er iets in vast zit.'


  'Inderdaad, ja,' zei de magiër. 'Haalt u dat oogplaatje maar weg.'


  Panagyn deed het. De oogkas was stevig dichtgenaaid. Eldicar Manushan raakte de vastgehechte oogleden met zijn vinger aan. De huid raakte los en de spieren van de oogleden zwollen op met nieuw leven. 'Open uw oog,' beval denecromancer.


  Panagyn gehoorzaamde. 'Lieve hemel!' fluisterde hij. 'Ik heb mijn oog terug, ik kan er weer mee zien. Het is een wonder.'


  'Nee, gewoon toverij,' zei Eldicar terwijl hij aandachtig naar hem keek. 'En ik heb de kleur niet helemaal goed gekregen. In uw rechteroog is de iris donkerder blauw;'


  'Grote goden, man, wat kan mij die kleur schelen!' zei Panagyn. 'Van de pijn verlost te zijn - en twee gezonde ogen te hebben!' Nadat hij uit zijn stoel was opgestaan, liep hij naar het balkon en staarde uit over de baai. Hij keerde zich met een ruk weer om naar de twee mannen. 'Hoe heb je dit voor elkaar gekregen?'


  'Het zou bijna een eeuwigheid duren om dat uit te leggen, heer. Maar in wezen komt het erop neer dat uw lichaam zichzelf heeft geregenereerd. Ogen zijn eigenlijk vrij eenvoudig. Voor botten is wat meer kennis vereist. Was u bijvoorbeeld ooit een arm kwijtgeraakt, dan zou het enkele weken hebben gekost - en meer dan twee dozijn toverspreuken hebben gevergd – om die weer aan te laten groeien. En zoudt u nu eens goed naar uw neef willen kijken, heer?'


  'Het is gewoon heerlijk om waar dan ook goed naar te kunnen kijken,' zei Panagyn. 'Waar moet ik op letten?'


  'Ziet hij er volgens u gezond uit?'


  'Behalve dat hij zijn haar en zijn baard heeft geverfd, bedoel je?'


  'Het is geen verf,' zei Eldicar Manushan. 'Ik heb hem een jaar of tien verjongd. Hij is nu een man van voor in de dertig en kan dat een paar honderd jaar blijven. Misschien wel langer.'


  'Bij alle goden, hij lijkt inderdaad jonger,' fluisterde Panagyn. 'En voor mij zou je hetzelfde kunnen doen?'


  'Natuurlijk.'


  'En wat wil je daarvoor terug hebben? De ziel van mijn eerstgeborene?' Panagyn lachte, maar uit zijn ogen sprak geen vrolijkheid.


  'Ik ben geen demon, heer Panagyn. Ik ben een mens, net zoals u. Wat ik vraag is uw vriendschap en uw trouw.'


  'En dan zal ik koning worden?'


  'Na verloop van tijd. Ik heb een leger dat staat te wachten om dit land binnen te vallen. Ik geef er de voorkeur aan dat ze na hun aankomst niet meteen hoeven te vechten. Het is veel beter als ze een land binnentrekken dat hen vriendschappelijk gezind is, dat is een goede basis voor expansie. U beschikt over een strijdmacht van ruim drieduizend soldaten. Aric kan er bijna vierduizend in het veld brengen. Het is me liever als ik niet onmiddellijk slag hoef te leveren.'


  'Waar komt dat leger dan vandaan?' vroeg Panagyn. 'Uit Chiatze?'


  'Nee. Op nog geen dertig mijl hiervandaan zal een poort geopend worden. Daar zullen duizend mannen van mij doorheen trekken. Het zal de nodige tijd kosten om het hele leger erdoorheen te brengen. Misschien een jaar, misschien wat langer. Maar wanneer we hier eenmaal een basis hebben gevestigd, zullen we het land van de Chiatze veroveren, en nog veel meer. Het oude rijk zal in zijn glorie hersteld worden. En u zult beloond worden op een manier die uw stoutste dromen nog te boven zal gaan.'


  'En hoe zit het met de anderen? De hertog, Shastar en Ruall?' vroeg Panagyn. 'Worden zij ook bij deze onderneming betrokken?'


  'Helaas niet,' zei Eldicar Manushan. 'De hertog is iemand die hebzucht verafschuwt en geen veroveraars aspiraties koestert. Shastar en Ruall zijn hem trouw en zullen doen wat hij zegt. Nee, in eerste instantie zal Kydor tussen u en uw neef verdeeld worden.'


  'Zij zullen dus moeten sterven?' zei Panagyn.


  'Inderdaad. Hebt u daar problemen mee, heer?'


  'Iedereen gaat eens dood,' antwoordde Panagyn glimlachend.


  'Niet iedereen,' merkte Aric op.


  


  

  In de nachten na de aanval op het paleis hadden veel dienaren moeite om de slaap te vatten als ze in bed lagen. Als ze zich tegen het vallen van de nacht alleen in hun kamer terugtrokken, staken ze lampen aan en zeiden voortdurend gebeden. Als ze eenmaal in slaap gevallen waren, was dat niet meer dan een lichte sluimer en het geringste geluid van de wind langs de ramen was genoeg om hen badend in het zweet wakker te laten worden. Dat gold niet voor Keeva, die vaster sliep dan ze in jaren had gedaan. Een diepe droomloze slaap, en als ze daaruit ontwaakte, voelde ze zich verfrist en weer helemaal op krachten gekomen.


  En ze wist ook waarom. Toen de demonen gekomen waren, was ze niet angstig in een hoekje weggedoken, maar ze had een wapen opgepakt en het gebruikt. Ja, ze was bang geweest, maar had zich niet door die angst laten meeslepen. Ze herinnerde zich haar oom weer, en haalde zich zijn gezicht voor haar geest terwijl ze aan de oever van de rivier hadden gezeten. 'Je zult wel eens mensen horen zeggen dat trots een zonde is. Schenk er geen aandacht aan. Trots is van vitaal belang. Denk er goed om: geen overdreven trots. Dat is niet anders dan arrogante domheid. Nee, trots kunnen zijn op jezelf, daar komt het op aan. Doe nooit iets wat gemeen of wraakgierig, kleingeestig of wreed is. En wijk nooit voor het kwaad, koste wat het kost. Wees trots op jezelf, meisje. En houd je hoofd opgeheven.'


  'Is dat de leefregel die u altijd in ere hebt gehouden, oom?'


  'Nee. En daarom weet ik hoe belangrijk hij is.'


  Keeva glimlachte bij de herinnering terwijl ze naast het bed van de priesteres zat. Ustarte sliep vredig. Keeva hoorde de Grijze Man binnenkomen en keek naar hem op. Hij was helemaal in het zwart gekleed en zijn kleren zagen er heel duur uit. Hij wenkte haar en ze volgde hem naar de wapenkamer.


  'Ustarte is in gevaar,' zei hij.


  'Ze lijkt anders weer goed te genezen.'


  'Ik had het niet over haar verwondingen. Ze heeft vijanden. Het zal niet lang duren of ze zullen hier komen.' Hij zweeg en keek haar met zijn donkere ogen strak aan.


  'Wat wilt u dat ik doe?' vroeg ze.


  'Wat zou je willen doen?' antwoordde hij.


  'Ik begrijp u niet.'


  'Je staat op een tweesprong, Keeva. De ene weg loopt de trap op, terug naar het paleis en naar je kamer, de andere voert naar plaatsen waar je liever niet heen wilt.' Hij gebaarde naar de bank achterin tegen de muur. Daarop lag een legging van zacht leer en een jagerswambuis met verstevigde schouderstukken. Naast de kleren lag een mes met een benen heft, dat in een schede aan een gordel zat.


  'Die zijn voor mij?'


  'Alleen als je ze wilt.'


  'Wat wilt u me eigenlijk zeggen, Grijze Man? Weest u eens duidelijk.'


  'Ik heb iemand nodig die Ustarte van hier naar een plek brengt waar ze... betrekkelijk veilig is. Het moet iemand zijn die moedig en schrander is, iemand die niet in paniek zal raken wanneer de vijand de jacht begint. Ik vraag je niet om dit te doen, Keeva. Daar heb ik gewoon het recht niet toe. Als jij besluit om naar je kamer terug te gaan, zal mijn achting voor je er niet minder om zijn.'


  'Waar is die veilige plek?'


  'Ongeveer een dagreis per paard hiervandaan.' Hij ging wat dichter bij haar staan. 'Denk er eens over na. Ik ben bij Ustarte.' Hij liep weg en liet haar alleen in de wapenkamer.


  Keeva deed een stap naar voren en legde haar hand op het jagerswambuis. Het leer was zacht en licht geolied. Ze trok het jachtmes uit de schede en woog het op haar hand. Het had een tweesnijdend lemmet en was volmaakt in balans. Allerlei tegenstrijdige gedachten schoten door haar hoofd. Ze had haar leven aan de Grijze Man te danken en dat was een schuld die zwaar op haar drukte. Maar ze hield net zoveel van het leven in het paleis. Hoe trots Keeva ook was op haar aandeel in het gevecht tegen de demonen, ze had niet veel zin om nog meer gevaren het hoofd te bieden. Na de overval op haar dorp had ze geluk gehad. Camran had haar ook meteen kunnen doden. Door de komst van de Grijze Man was dat geluk nog eens verdubbeld. Maar er zou toch zeker wel een grens zijn aan het geluk dat iemand kon hebben? Keeva had het gevoel dat ze die grens zou overschrijden wanneer ze erin toestemde de priesteres te begeleiden.


  'Wat moet ik doen, oom?' fluisterde ze.


  Er kwam geen antwoord van de dode, maar Keeva herinnerde zich de raad die hij vaak tegen haar herhaald had: 'Wanneer je twijfelt, doe dan wat juist is meisje.'
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  Waylander liep naar het bed. Ustartes gouden ogen waren open. Hij ging naast haar zitten. 'Het was verkeerd wat je daarnet gedaan hebt,' zei ze met een stem die nauwelijks luider was dan een gefluister.


  'Ik heb haar de keus gelaten.'


  'Nee, dat heb je niet. Ze heeft haar leven aan je te danken. Ze zal zich verplicht voelen om te doen wat je haar vraagt.'


  'Ik weet het, maar veel keus heb ik eerlijk gezegd niet,' gaf hij toe.


  'Je zou een bondgenoot van Kuan-Hador kunnen worden,' bracht ze hem in herinnering.


  Hij schudde zijn hoofd. 'Ik zou neutraal gebleven zijn, maar ze hebben in mijn huis, onder mijn mensen, dood en verderf gezaaid. Dat kan ik niet over mijn kant laten gaan.'


  'Het is meer dan dat,' zei ze.


  Hij lachte vrolijk. 'Ik vergeet steeds dat je gedachten kunt lezen.'


  'En met de geesten kunt praten.'


  Zijn lach gleed van zijn gezicht. Gedurende de eerste nacht dat hij haar verzorgd had, was Ustarte bijgekomen en had ze hem verteld dat de geest van Orien, de Krijgerkoning van de Drenai, aan haar was verschenen. Het was een schok geweest voor Waylander, want dezelfde geest was jaren geleden ook aan hem verschenen en had hem de kans geboden zijn schuld te boeten door het Bronzen Harnas te gaan zoeken.


  'Is hij je opnieuw verschenen?'


  'Nee. Hij koestert geen wrok jegens jou. Hij wilde dat je dat zou weten.'


  'Hij heeft anders reden genoeg. Ik heb zijn zoon vermoord.'


  'Ik weet het,' zei ze bedroefd. 'Toen was je een heel ander mens, bijna reddeloos verloren. Maar het goede in je heeft zich verzet. Hij heeft je vergeven.'


  'Vreemd genoeg is dat nog moeilijker te verdragen dan haat,' zei hij.


  'Dat komt omdat je jezelf niet kunt vergeven.'


  'Kun je de gedachten van geesten lezen?' vroeg hij haar.


  'Nee - maar ik vond hem wel sympathiek.'


  'Hij was een koning,' zei Waylander, 'een groot vorst. Hij redde de Drenai en smeedde een natie uit hen. Toen hij oud was en zijn ogen hard achteruit gingen, deed hij troonsafstand, zodat zijn zoon Niallad hem op kon volgen.'


  'Dat weet ik al van je eigen herinneringen,' zei ze. 'Hij verborg het Bronzen Harnas. Jij hebt het teruggevonden.'


  'Hij had het me gevraagd. Ik had dat toch zeker niet kunnen weigeren?'


  'Sommige mannen zouden dat wel gedaan hebben. En nu heeft hij een tweede gunst van je gevraagd.'


  'Ik snap er niets van. Door het Bronzen Harnas terug te vinden, heb ik de Drenai geholpen een oppermachtige vijand te verslaan. Maar naar een feest gaan? Wat voor belang kan een dode koning nou bij een feest hebben?'


  'Dat heeft hij niet gezegd. Maar ik denk dat je gevaar loopt als je erheen gaat. Weet je dat?'


  'Ik weet het.'


  Keeva kwam binnen vanuit de wapenkamer. Waylander draaide zich om en zag haar in de deuropening staan. Ze droeg het donkere hemd en de legging. Ze had ook een paar met franje versierde rijlaarzen aangetrokken. De gordel met het jachtmes was om haar middel gegespt en haar lange donkere haar was naar achteren getrokken en in een paardenstaart samengebonden. Waylander stond op van de rand van het bed. 'Die kleren passen je goed,' zei hij. Hij liep langs haar heen naar een kast tegen de achterste muur van de wapenkamer. Nadat hij die geopend had, haalde hij er een kleine dubbele kruisboog uit. Hij liep met het wapen naar een werkbank en riep Keeva. Onder het licht van een lamp bekeek hij de kruisboog nauwkeurig en liet een beetje olie in de groeven voor de schachten lopen. Toen Keeva naast hem stond, gaf hij het wapen aan haar. 'Ik heb dit speciaal voor mijn dochter Miriel laten maken, maar zij gaf de voorkeur aan de meer traditionele handboog. Het is een heel stuk lichter dan mijn eigen boog en de afstand waarop je er iemand dodelijk mee kunt treffen is niet meer dan vijftien passen.'


  Keeva woog de boog in haar hand. Het wapen was T-vormig, zowel horizontaal als verticaal gezien, en de greep stak uit het midden van het wapen naar beneden. In de achterzijde van de kolf was een brede groef aangebracht die zo gevormd was dat hij gemakkelijk over de pols heen paste. Er waren geen bronzen trekkers, maar in de greep waren twee zwarte knoppen gezet.


  Waylander overhandigde het meisje twee schichten. 'Laad de onderste groef eerst,' ried hij haar aan.


  Keeva had moeite met spannen. Het midden van de onderste boogpees was in het mechanisme verborgen.


  'Kom, dan zal ik je laten zien hoe het moet,' zei hij. Aan de onderzijde van de boog was een grendel. Waylander trok die open en toen naar omlaag. Hierdoor werd de onderste boogpees gespannen, waardoor die ineens te zien was. Hij stak zijn vingers in de groef om de pees vast te zetten en drukte toen een schicht op zijn plaats. Nadat hij de grendel weer had vastgedrukt, overhandigde hij het wapen aan Keeva. Het meisje strekte haar arm uit en schoot de pijl in een doelwit vlakbij. Hij keek hoe ze het wapen herlaadde. Ze had nog steeds moeite met de onderste boog. 'Laat hem niet te lang gespannen, want dat verzwakt de bogen. Wanneer je tijd hebt, oefen dan met laden en ontladen. Na verloop van tijd zal het wat makkelijker gaan.'


  'Ik wil niet dat het gemakkelijker gaat,' zei ze. 'Ik zal Ustarte naar de plaats brengen waar u het over had, maar dan kunt u dit wapen weer terugkrijgen. Ik heb u al een keer eerder verteld dat ik geen doder wil worden. Dat geldt nog steeds.'


  'Dat begrijp ik en ik ben je dankbaar,' zei hij. 'Morgen aan het eind van de dag zal ik bij je komen. Daarna ben je van elke verplichting jegens mij ontslagen.'


  Hij pakte een stuk houtskool en een velletje perkament en tekende twee ruiten, de eerste met een diagonale lijn erdoor die van links naar rechts liep, de tweede met een lijn van rechts naar links. 'Rij om de ruïnes van Kuan-Hador heen naar het zuidwesten en trek de bergen in. Blijf de hoofdweg ongeveer een mijl lang volgen tot je bij een tweesprong komt. Neem de linker weg en rij verder tot je bij een boom komt die door de bliksem is getroffen. Rij verder en houd de stammen van de bomen goed in de gaten. Elke keer dat je deze tekens ziet verander je van richting al naar gelang de lijn door de ruit, van links naar rechts of van rechts naar links. Uiteindelijk kom je bij een steile rotswand. Als je de tekens goed gevolgd hebt, ben je vlak bij een diepe spleet in de rotsen. Stijg af en loop met de paarden aan de teugel die spleet binnen. Een eindje verderop in de spleet vind je een diepe spelonk en een zoetwaterbron. Je vindt er ook proviand en haver voor de paarden.'


  Keeva drukte de schichten uit de kruisboog en ontspande de pezen. 'Ik hoorde de priesteres zeggen dat u op het feest gevaar zult lopen. Waarom gaat u dan?'


  'Ja, inderdaad, waarom?' merkte hij op.


  'U kunt het beste op uw hoede zijn.'


  'Ik ben altíjd op mijn hoede.'


  


  

  Niallad, de zoon van de machtige hertog Elphons, en de enige erfgenaam van de verdwenen troon van Drenan, stond naakt voor een manshoge spiegel, en wat bij daarin zag beviel hem niets. Het slanke gezicht met de grote blauwe ogen en de volle mond leek wel van een meisje, vond bij. Er was nog nauwelijks een spoor van baardgroei. Zijn schouders en armen waren nog steeds mager, ondanks de vele weken zware lichamelijke arbeid die bij zichzelf had opgelegd. Op zijn borst, ook nog zonder haar, zat nauwelijks vlees en zijn ribben waren duidelijk te zien. Hij leek in niets op de reusachtige gestalte van zijn vader.


  En de angsten in zijn binnenste wilden maar niet verdwijnen. Wanneer bij zich midden in een grote groep menen bevond, werden zijn handpalmen klam en begon zijn hart wild te bonzen. Hij droomde steeds van duisternis, een labyrint van gangen, waarin bij de weg niet wist en de sluipende voetstappen hoorbaar waren van een moordenaar die nooit te zien was.


  Niallad keerde zich van de spiegel af en liep naar de kast onder het raam. Nadat bij die geopend had, pakte bij een grijze tuniek en een donkere legging. Toen hij die had aangetrokken, deed hij tot slot zijn halflange rijlaarzen aan en gespte zijn gordel met zijn dolk rond zijn middel.


  Er klonk een licht klopje op de deur. 'Binnen,' riep bij.


  De lijfwacht Gaspir betrad de kamer. Hij wees naar de dolk in de schede. 'Geen wapens, jonge heer,' zei bij. 'Bevel van uw vader.'


  'Ja, natuurlijk. Een zaal vol vijanden en wij dragen geen wapens.'


  'Alleen de vrienden van de hertog zijn uitgenodigd,' zei Gaspir.


  'Panagyn is geen vriend en Aric vertrouw ik ook niet.'


  De lijfwacht trok zijn brede schouders op. 'Zelfs als Panagyn een vijand was, zou het wel heel dom van hem zijn om een moordaanslag te plegen in een zaal vol aanhangers van de hertog. Weest u nu maar gerust. Vanavond is het groot feest.'


  'Zijn er veel mensen?' vroeg Niallad die probeerde zijn angst niet te laten blijken.


  'Tot dusver ongeveer honderd, maar er komen nog steeds mensen aan.'


  'Ik kom dadelijk naar beneden. Is het eten al opgediend?'


  'Ja, en het ziet er heerlijk uit.'


  'Ga dan beneden maar vast wat eten, Gaspir. Ik kom straks ook.'


  De lijfwacht schudde zijn hoofd. 'U bent aan mijn hoede toevertrouwd, jonge heer. Ik wacht buiten op u.'


  'Ik dacht dat je zei dat er geen gevaar dreigde.'


  De man stond een ogenblik met zijn mond vol tanden en knikte toen. 'Ik zal doen wat u zegt,' antwoordde hij tenslotte. 'Maar ik zal naar u uitkijken. Blijf niet te lang weg, jonge meester.'


  Alleen in de veilige beslotenheid van zijn kamer voelde Niallad hoe de paniek weer in hem opkwam. Niet dat bij verwachtte dat iemand hem iets zou willen doen. Zijn verstand zei hem dat dat hoogst onwaarschijnlijk was. En toch kon hij zijn angst niet onderdrukken. Zijn oom was in zijn eigen tuin geweest toen de sluipmoordenaar Waylander hem in zijn rug schoot. In zijn eigen tuin! Toen de koning vermoord was en het land in een toestand verkeerde die aan anarchie grensde, was het Vagriaanse leger de grens over getrokken, had steden en dorpen platgebrand en duizenden mensen afgeslacht.


  Niallad ging op bed zitten, sloot zijn ogen en haalde een paar keer diep adem om weer kalm te worden. Ik zal opstaan, dacht hij, en langzaam in de richting van de galerij lopen. Ik zal niet naar de mensenmassa beneden kijken. Ik zal linksaf slaan en de trap afgaan...


  ...regelrecht die krioelende massa in.


  Opnieuw ging zijn hart sneller kloppen. Ditmaal ging het met een woedeaanval gepaard. Ik zal me niet door deze angst uit het veld laten slaan, nam hij zich voor. Nadat hij was opgestaan, liep hij met ferme pas door de kamer en trok de deur open. Onmiddellijk drong het rumoer van beneden tot hem door; de gesprekken, het gelach, het gekletter van bestek op borden, dit alles vormde een onwelluidend en vaag dreigend gebrom. Niallad liep naar de balustrade van de galerij en keek omlaag. Er moesten beneden al minstens honderdvijftig mensen aanwezig zijn. Zijn vader en moeder zaten bijna recht onder hem, hun stoelen op een cirkelvormige verhoging. Heer Aric stond vlak bij hen in de buurt, evenals de necromancer Eldicar Manushan en de kleine Beric. De page keek omhoog en zag hem. Niallad glimlachte en zwaaide. De mannen rond de hertog keken ook omhoog. Niallad knikte en deed een paar stappen bij de balustrade vandaan. Helemaal aan de andere kant in een hoek zag hij de gezette priester Chardyn met een groepje vrouwen praten. En ginds, bij de boogpoort naar het terras, stond de Grijze Man helemaal alleen. Hij droeg een mouwloos wambuis van geruwde grijze zijde over een zwart hemd. Daaronder had hij een grijze legging aan. Zijn lange zwarte haar, dat met zilver doorschoten was, werd door een smalle zwarte hoofdband uit zijn gezicht gehouden. Hij droeg geen versierselen of sieraden, zelfs geen ringen aan zijn vingers. Alsof de Grijze Man voelde dat er ogen op hem gericht waren, keek hij op, zag Niallad en hief zijn roemer naar hem op. Niallad liep de trap af naar hem toe. Hij kende de man wel niet zo goed, maar er was de nodige ruimte om hem heen en de lokkende veiligheid van het terras daarachter.


  De onderzijde van het trappenhuis was onlangs afgesloten door een boogpoort met twee deuren. In het portaal stond een schildwacht, die boog toen Niallad de deur naderde. Het geluid vanuit de zaal werd voor een groot gedeelte door de deuren gedempt en Niallad speelde met de gedachte om een praatje met de soldaat aan te knopen om zo het gevreesde moment waarop hij de zaal binnen moest stappen en de menigte het hoofd moest bieden nog een beetje uit te stellen. Maar de schildwacht tilde de sluitbalk al op en duwde de deuren open. Niallad stapte erdoorheen en liep naar de plaats waar de Grijze Man stond.


  'Goedenavond, meneer,' zei Niallad beleefd. 'Ik hoop dat u van het feest van mijn vader geniet?'


  'Het was heel hoffelijk van hem om mij uit te nodigen,' zei de Grijze Man terwijl hij zijn hand uitstak. Niallad schudde hem.


  Van dichtbij zag hij dat de kleren van de Grijze Man niet geheel en al zonder versierselen waren. Aan zijn riem zat een fraaie gesp van gepolijst ijzer die een merkwaardige vorm had: die van een pijlpunt. Eenzelfde versiering zat op de buitenkant van de schachten van zijn halflange laarzen.


  Niallad draaide zich met een ruk om toen hij een metaalachtig geschraap achter zich hoorde. Bij een tafel in de buurt stond een bediende een voorsnijmes te slijpen. Niallad voelde paniek opkomen.


  'Ik hou niet zo van grote groepen mensen,' zei de Grijze Man ineens zacht. 'Ik voel me nooit zo prettig als ik daar midden tussen sta.'


  Niallad deed zijn uiterste best om zijn kalmte te bewaren. Dreef de man nu de spot met hem? 'Waarom?' hoorde hij zichzelf vragen.


  'Waarschijnlijk omdat ik te vaak alleen ben geweest als ik hoog door de bergen trok. Ik hou van de rust die daar te vinden is. Het nietszeggende geklets bij dit soort gelegenheden werkt op mijn zenuwen. Gaat u misschien mee? Een luchtje met mij scheppen op het terras?'


  'Ja, natuurlijk,' zei Niallad dankbaar. Ze liepen door de boogpoort naar het stenen terras erachter. De avond was koel, de hemel helder. Niallad kon de zee ruiken. Hij voelde hoe hij langzaam kalmer werd. 'Ik neem aan,' zei hij, 'dat dergelijke problemen met grote mensen menigten minder worden wanneer je er meer aan gewend raakt?'


  'Dat is meestal zo met problemen van deze aard,' gaf de Grijze Man toe. 'De kwestie is alleen dat men zichzelf de kans moet geven om eraan gewend te ráken.'


  'Ik begrijp u niet.'


  'Als u tegenover een woeste, grauwende hond stond, wat zou u dan doen?'


  'Doodstil blijven staan,' zei Niallad.


  'En als hij nu eens aanviel?'


  'Als ik gewapend was, zou ik proberen om hem te doden. Als dat niet het geval was, zou ik heel hard gillen en ernaar schoppen.'


  'Wat zou er gebeuren als u hard weg zou rennen?'


  'Dan zou hij me nazetten en me bijten. Zo doen honden altijd.'


  'Met angst is het precies hetzelfde,' zei de Grijze Man. 'Je kunt er niet voor wegrennen. Hij zal je blijven achtervolgen en naar je benen bijten. De meeste angsten nemen af als je ze het hoofd biedt.'


  Een bediende kwam het terras op lopen met een blad vol kristallen bokalen met aangelengde wijn. Niallad pakte er een en bedankte de man, die boog en weer vertrok.


  'Dat zie je maar zelden, een edelman die een bediende bedankt,' zei de Grijze Man.


  'Is dat een verwijt?'


  'Nee, een compliment. Blijft u lang in Carlis?'


  'Een paar weken maar. Mijn vader wilde met de heren van de vier huizen overleggen. Hij probeert een volgende oorlog te vermijden.'


  'Laten we hopen dat hij daarin slaagt.'


  Op dat moment kwam Gaspir het terras op gelopen. Hij boog. 'Uw vader vraagt naar u, jonge heer,' zei hij.


  Niallad stak zijn hand uit naar de Grijze Man, die hem schudde. 'Ik dank u voor uw gezelschap, meneer,' zei Niallad. De Grijze Man boog.


  Niallad liep weg. Op een of andere manier was hij door het gesprek met de Grijze Man wat rustiger geworden, maar zijn hart begon sneller te kloppen toen hij door de mensenmenigte liep. 'Biedt hem het hoofd,' hield hij zichzelf voor. 'Het is alleen maar een grommende hond en jij bent een man. Je hoeft hier maar een kort poosje te blijven en dan kun je weer naar de veilige beslotenheid van je kamer terug.'


  


  

  Waylander keek de jongen na toen die door de zaal liep. De lijfwacht Gaspir volgde hem op de voet. Een eindje verderop zag hij hoe Eldicar Manushan zich tussen de gasten door bewoog terwijl hij links en rechts glimlachte en zo nu en dan een praatje met iemand maakte. Waylander zag hoe zijn lange gewaad scheen te glanzen en van kleur leek te veranderen. Op het eerste gezicht was het zilvergrijs, maar de plooien glinsterden zo nu en dan met subtiele tinten roze en rood, citroengeel en goud. Waylanders blik gleed door de zaal. Er was het een en ander veranderd sinds hij hier de laatste keer was geweest. De trappen waren nu afgesloten en de boogpoorten die naar de bibliotheek leidden waren van zware eiken deuren voorzien. Hij gaf de voorkeur aan de vroegere situatie. Die was opener en uitnodigender.


  Een bediende bood hem iets te drinken aan, maar hij weigerde en liep de zaal in. Hij zag de jongen, Niallad, met zijn vader en de lange slanke heer Ruall staan praten. De jongen scheen zich weer niet op zijn gemak te voelen en Waylander zag hoe zijn gezicht glansde van de transpiratie.


  Toen de Grijze Man bij de nieuwe deur naar de bibliotheek kwam, probeerde hij hem te openen, maar hij was van de andere zijde afgesloten.


  Eldicar Manushan kwam naar hem toe lopen. 'U bent buitengewoon elegant gekleed, meneer,' zei hij. 'Door het feit dat u geen versieringen draagt, zien de meeste mannen er hier uit als pauwen. Ikzelf ook,' voegde hij er grinnikend aan toe.


  'Een ongewoon gewaad,' merkte Waylander op.


  'Het is een van de kledingstukken die ik het liefste draag,' zei Eldicar. 'Het is geweven van de zijde van een zeldzame worm. Warmte en licht veroorzaken veranderingen van de kleur. In helder zonlicht wordt het goudkleurig. Het is een eerlijk gewaad.' Nadat de necromancer wat dichter bij hem was komen staan, vroeg hij met zachte stem: 'Hebt u nog eens nagedacht over datgene waar we het laatst over hebben gehad?'


  'Inderdaad.'


  'En mag Kuan-Hador in u een vriend begroeten?'


  'Ik ben bang van niet.'


  'Ach, wat jammer nu. Maar dat zijn zorgen voor de dag van morgen. Geniet van de avond.' De necromancer klopte Waylander lichtjes op zijn schouder. Op hetzelfde moment voelde de Grijze Man een plotselinge rilling van koude. Zijn hartslag versnelde en hij was nog meer op zijn hoede. Eldicar verdween weer in de menigte.


  De gedachte kwam bij hem op dat hij het feest beter kon verlaten. Hij liep terug naar het terras en zag dat Niallad de trap beklom. Hij liep langzaam, alsof hij zich helemaal op zijn gemak voelde, maar de Grijze Man kon de spanning bij de jongen duidelijk bespeuren. Niallad kwam bij de galerij, sloeg toen rechtsaf en ging zijn kamer binnen. Waylander voelde zich een beetje triest.


  'Wat een grimmig gezicht, en dat op zo'n gezellige avond,' zei de priester Chardyn.


  'Ik dacht aan het verleden,' antwoordde Waylander hem.


  'Kennelijk niet zo'n vrolijk verleden.'


  Waylander haalde zijn schouders op. 'Als een mens lang genoeg leeft, mengen zich heel wat slechte herinneringen onder de goede.'


  'Een waar woord, mijn vriend. Hoewel sommige erger zijn dan andere. En vergeet daarbij nooit dat de Bron altijd blijft vergeven.'


  Waylander schoot in de lach. 'We zijn hier alleen, priester. Niemand die. ons kan horen. Jij gelooft helemaal niet in de Bron.'


  'Waarom denk je dat?' vroeg Chardyn terwijl hij opeens een stuk zachter ging praten.


  'Je bent niet voor de demonen op de vlucht geslagen - en dat bewijst dat je een dapper man bent. Maar je kon geen bezweringen uitspreken en je geloofde niet dat je god sterker was dan het kwaad dat we het hoofd boden. Ik heb ooit een Bronpriester gekend. Hij had een diep geloof. Ik herken het als ik het zie.'


  'En jij, Grijze Man?' informeerde Chardyn. 'Hoe groot is jouw geloof?'


  'O, wees niet bang, priester, ik geloof. Ik wil het niet, maar ik geloof.'


  'Waarom heeft de Bron de demonen dan niet neergemaaid toen ik daarom bad?'


  Waylander glimlachte. 'Wie zegt dat hij dat niet heeft gedaan?'


  'Eldicar Manushan heeft ze vernietigd en hoewel ik zelf misschien niet heilig ben, ook ik herken heiligheid wanneer ik die zie.'


  'Denk je dat de Bron alleen goede mensen voor Zijn doeleinden gebruikt? Ik heb het wel anders gezien. Ik heb vroeger een man gekend, een rover en een moordenaar. Hij had in alle opzichten de principes van een rioolrat. Deze man heeft zijn leven voor me opgeofferd en zodoende geholpen om een natie te redden.'


  Chardyn glimlachte. 'Wie kan met zekerheid zeggen dat het de Bron was die hem daartoe heeft aangezet? Waar waren de wonderen, het licht aan de hemel, de stralende engelen?'


  Waylander haalde zijn schouders op. 'Mijn vader heeft me eens een verhaal verteld over een man die in een dal woonde. Er kwam een geweldige stortbui en de rivier trad buiten haar oevers. Er kwam een ruiter langs het huis van de man gereden en die zei tegen hem: "Vooruit, rij met me mee, want dadelijk staat je huis onder water." De man zei tegen de ruiter dat hij geen hulp nodig had, want de Bron zou hem wel redden. Toen het water verder steeg, kroop de man op het dak van zijn huis. Er zwommen twee mannen voorbij die tegen hem riepen: "Spring in het water. We zullen je helpen om op het droge te komen." Opnieuw wimpelde de man het aanbod af met de mededeling dat de Bron hem zou beschermen. Toen hij op zijn schoorsteen was gekropen en de donder rommelend langs de hemel rolde, voer er een boot langs. "Spring in mijn boot," riep de eigenaar. Opnieuw weigerde de man. Enkele ogenblikken later sleurde het water hem mee en hij verdronk.'


  'Wat is de moraal van dit verhaal?' vroeg Chardyn.


  'De geest van de man verscheen voor de Bron. De man was boos. "Ik heb in u geloofd," zei hij, "en u hebt me in de steek gelaten." De Bron keek hem aan en zei: "Maar mijn zoon, ik heb een ruiter, twee zwemmers en een boot gestuurd. Wat wilde je dan nog meer?"'


  Chardyn glimlachte. 'Een mooi verhaal. Ik zal het ooit eens in een van mijn preken gebruiken.' Toen zweeg hij weer.


  Binnen in de zaal stonden Eldicar Manushan, heer Aric en heer Panagyn nu vlak voor de deuren van de trap. Een wachtpost opende ze en ze stapten erdoorheen. Waylander zag hoe ook andere gasten zich elders onopvallend uit de zaal verwijderden. De uitdrukking op zijn gezicht verstrakte. Zijn hart begon sneller te kloppen en hij kreeg een voorgevoel dat er gevaar dreigde. Toen hij naar de deuren van het terras liep, zag hij hoe een eenheid soldaten door de tuin marcheerde. De sectie van vijf man beklom de trap naar het terras. Waylander greep de priester bij zijn arm en trok de man met zich mee het nachtelijke duister in. De soldaten negeerden hen en duwden de zware deuren dicht, waarna ze een sluitbalk op zijn plaats lieten vallen voor ze weer afmarcheerden.


  'Wat doe je?' vroeg Chardyn verbaasd. 'Hoe kunnen we nu weer binnen komen?'


  'Geloof me, priester, jij wíl helemaal niet meer naar binnen.' Waylander boog zich heel dicht naar hem toe. 'Ik geef niet vaak raad,' zei hij, 'maar als ik jou was, zou ik nu meteen maken dat ik hier weg kwam.'


  'Ik begrijp er niets van.'


  'Alle uitgangen van de zaal zijn geblokkeerd. De trappen zijn afgesloten. Dat is niet langer een feestzaal, priester, dat wordt een slagveld.' Zonder verder nog een woord te zeggen liep Waylander weg in de nacht. Toen hij bij het westelijke poortje kwam, bleef hij staan en keerde zich nog een keer om naar het paleis, dat tegen de nachtelijke hemel afgetekend stond. Woede vlamde in hem op, maar hij onderdrukte die. Iedereen in die zaal beneden was ten dode opgeschreven. Ze zouden worden afgeslacht als vee in een slachthuis.


  Wilde je daarom dat ik hierheen zou komen, Orien? vroeg hij zich af. Zodat ik zou sterven omdat ik je zoon heb gedood?


  Hij zette de gedachte even snel van zich af als die bij hem was opgekomen. In de oude koning had geen greintje kwaadaardigheid en achterbaksheid geschuild. Waylander had zijn zoon vermoord en toch had de oude koning hem de kans gegeven het Bronzen Harnas te gaan zoeken om op die manier in ieder geval gedeeltelijk te boeten voor zijn zonden uit het verleden. Waarom was hij dus aan Ustarte verschenen? Er was geen mythisch harnas dat gevonden moest worden, geen geweldige en gevaarlijke tocht die ondernomen moest worden. Waylander was naar het feest gekomen, zoals dat van hem was gevraagd. Dus waarom had Orien hem dan hier willen hebben?


  Voor zijn geestesoog verscheen het gezicht van een jongen, die doodsbenauwd was om zich tussen grote groepen mensen te begeven en voortdurend leefde met de angst dat hij vermoord zou worden.


  De kleinzoon van Orien.


  Met een zachte vloek draaide Waylander zich om en rende terug naar het paleis.


  


  

  Binnen in de zaal schalde een bazuin en alle gesprekken verstomden. Heer Aric en Eldicar Manushan verschenen bij de balustrade van de noordelijke galerij en keken neer op de menigte.


  'Beste vrienden,' zei Aric, 'nu breekt het ogenblik aan waar jullie allen reikhalzend naar hebben uitgezien - net als ik, trouwens. Onze vriend Eldicar Manushan zal jullie vermaken met zijn kunsten op een manier die jullie fantasie verre te boven zal gaan.'


  Er klonk een donderend applaus op en de necromancer hief zijn handen op.


  Nu alle deuren gesloten waren, begon de temperatuur in de grote zaal te stijgen. Net als de necromancer in het paleis van Waylander had gedaan, creëerde hij wervelende bollen van witte mist, die dansend boven de aanwezigen ronddreven en de lucht verkoelden. Hiervoor barstte opnieuw een applaus los.


  Een reusachtige leeuw met zwarte manen verscheen in het midden van de zaal. Er klonken wat verschrikte kreten - gevolgd door een golf van opgelucht gelach toen de leeuw in een vlucht kleine blauwe zangvogels veranderde, die naar de dakspanten opstegen. Het publiek klapte enthousiast. De vogels cirkelden door de zaal, verzamelden zich toen weer en versmolten tot de gestalte van een kleine vliegende draak met gouden schubben, een lange snuit en wijd opengesperde neusgaten. Hij dook op de menigte neer en spuugde een brullende vlammenzee uit, die de toeschouwers bij de westmuur omhulden. Opnieuw werd het gegil gevolgd door gelach en applaus toen de slachtoffers zagen dat hun fraaie satijnen japonnen en zijden jasjes door geen enkel schroeivlekje ontsierd werden.


  Op het podium klapte hertog Elphons beleefd. Toen stak hij zijn hand uit en pakte die van zijn gade Aldania die naast hem zat. Een lange, slanke man links van de hertog boog zich over naar zijn vorst en fluisterde iets. Elphons glimlachte en knikte.


  Op dat moment sprak Eldicar Manushan met een luide, sonore stem: 'Beste vrienden, ik dank jullie voor jullie gulle applaus. Na al mijn verrichtingen van deze avond volgt dan nu de climax waarvan jullie beslist zullen vinden dat al het voorafgaande er volkomen bij in het niet valt.'


  In het midden van de zaal vormden zich donkere rookpluimen die draaiden en kronkelden en zich als copulerende slangen rond elkaar vlochten. Het vlechtwerk werd op een tiental plaatsen verbroken en er sprongen enorme zwarte honden uit. Van de enorme slagtanden in hun grauwende bekken droop gif. De laatste rookpluim dreef tot vlak bij de zetels van de hertog en zijn gade. Hij steeg voor hen omhoog en veranderde in een zwarte deuropening, waaruit een zwaardvechter stapte. Hij droeg een rijk versierde helm van repen zwart metaal die over elkaar heen lagen, en was gekleed in een zwarte zijden tuniek die tot op zijn enkels hing. In elk van zijn handen hield hij een lang kromzwaard, waarvan de kling zo donker was dat hij uit het zwart van de nacht gesmeed leek. Een derde zwaard was in een schede achter een zijden gordel rond zijn middel gestoken.


  Nadat hij een stap naar voren had gedaan, boog hij voor de hertog en gooide toen een van zijn zwaarden de lucht in. Het tweede wapen volgde. Snel trok hij het derde en ook dit gooide hij wervelend in de lucht, net op het moment dat het eerste zwaard weer in zijn hand lag. Hij begon te springen en te draaien terwijl hij ondertussen met de zwaarden bleef jongleren. Ondertussen slopen de twaalf zwarte honden dichter in de richting van de toeschouwers.


  De zwaardvechter liet zijn zwaarden steeds sneller rondwervelen.


  Wat er toen volgde, gebeurde zo snel dat het al achter de rug was voor de meeste toeschouwers het in de gaten hadden. De hand van de zwaardvechter schoot uit. Een van de klingen boorde zich recht in de borst van heer Ruall. Onmiddellijk daarna sneed een tweede door de keel van Elphons, hertog van Kydor. De derde doorstak het hart van vrouwe Aldania.


  Gedurende een ogenblik was het doodstil in de zaal.


  Toen sprong een van de honden op een toeschouwer af en zijn enorme kaken sloten zich om diens keel.


  'Een staaltje van ware magie! Geniet er maar van!' brulde heer Aric.


  Nog meer rookwolken verschenen en daaruit schoten enkele tientallen kraloth te voorschijn. In paniek probeerde de menigte de afgesloten deuren in te beuken. Weer kwam de rook. Nu renden er al zo'n vijftig demonische honden tussen de mensen door en met hun lange kaken verscheurden ze de in satijn en zijde geklede edelen.


  Aric stond met glinsterende ogen vanaf de galerij toe te kijken. Dit was ongelooflijk! Hij zag hoe een jongeman door de zaal rende en naar een trapleuning probeerde te springen. Een kraloth sprong achter hem aan en zijn kaken sloten zich om zijn been. De edelman klemde zich wanhopig aan de leuning vast. De kraloth viel weer op de vloer van de zaal, en het onderbeen van de man hing uit zijn bek. Aric tikte heer Panagyn op zijn schouder en vestigde zijn aandacht op het tafereel. Hoewel het bloed uit het afgehapte been spoot, was de edelman er al bijna in geslaagd zich op de trap te hijsen. Aric gaf een teken aan de lijfwacht Gaspir, die vlak bij hem in de buurt stond. De man rende over de galerij en de trap af Net toen de edelman dacht dat hij zichzelf in veiligheid had gebracht, stond Gaspir naast hem. De jongeman stak een hand uit naar de lijfwacht in de hoop dat deze hem zou helpen. De soldaat met zijn zwarte baard greep de edelman, tilde hem op en gooide hem terug in de zaal. Toen zijn lichaam de vloer raakte, sprong een kraloth boven op hem en rukte zijn gezicht van zijn schedel.


  Overal in de zaal speelden zich soortgelijke taferelen af. Aric genoot ervan. Hij draaide zich opzij om een opmerking tegen Eldicar Manushan te maken en zag dat de necromancer niet meer bij de balustrade van de galerij stond. De magiër was op een bank gaan zitten, samen met zijn page. Hij leek diep in gedachten verzonken.


  Aric staarde op de dode hertog neer. Het enige wat hij jammer vond was dat de man zo snel de dood had gevonden. Arrogante schoft die hij was geweest. Eigenlijk had hij nog moeten zien hoe al zijn aanhangers gillend de dood vonden.


  Op dat moment merkte Aric een beweging op de oostelijke galerij op. De jongen, Niallad, was zijn kamer uit gekomen en stond bij de balustrade. Vol afgrijzen keek hij naar het bloedbad beneden.


  Aric keek om zich heen naar Gaspir. De lijfwacht stond bij een van de mannen van Panagyn. Ook zij hadden de jongen al in de gaten gekregen. Gaspir keek vragend naar Aric en deze knikte bevestigend. Gaspir trok zijn dolk.


  


  

  Niallads hoofd duizelde van de taferelen voor zijn ogen. Zijn oren tuitten van de wanhoopskreten. De zaal droop van het bloed en de lijken lagen overal. Op een van de tafels van het buffet lag een afgerukte arm en het lichaamsvocht droop op de ivoorwitte borden. Reusachtige zwarte honden sprongen op de ontstelde overlevenden af. Niallad zag een man met zijn vuisten op een van de deuren beuken terwijl hij schreeuwde dat men hem eruit moest laten. Een van de honden sprong hem op zijn rug en verbrijzelde zijn schedel tussen zijn kolossale kaken.


  Niallad keek omlaag en zag dat zijn ouders op het podium waren gedood. Een in het zwart geklede zwaardvechter liep naar het lijk van zijn vader, stak zijn hand uit en pakte het zwaard dat de keel van zijn vader half doorgesneden had. Het lichaam van de hertog viel opzij.


  'Moordenaar!' schreeuwde Niallad.


  De krijger keek op en richtte zijn blik toen op Eldicar Manushan, die over de balustrade van de noordelijke galerij leunde en naar het bloedbad beneden keek. Naast hem stonden Aric en Panagyn.


  Niallad kon op dat moment absoluut niet begrijpen waarom de mannen lijdzaam stonden toe te kijken. Hij voelde zich draaierig en misselijk en begon elk gevoel voor realiteit te verliezen. Toen zag hij Gaspir samen met een andere man op hem af komen lopen.


  'Ze hebben mijn vader gedood, Gaspir,' zei hij.


  'Ze hebben jou ook gedood,' zei zijn lijfwacht.


  Niallad zag de messen in hun handen. Hij week achteruit naar zijn kamer. Hij voelde zich slap in zijn knieën. Zijn hele leven was hij al bang geweest dat dit moment zou aanbreken en nu was het zover. Merkwaardig genoeg vloeide alle angst uit hem weg om plaats te maken voor een kille woede. Zijn benen trilden niet langer en hij rende naar zijn bed, waar de gordel met de dolk lag die hij voor het feest had afgedaan. Zijn vingers sloten zich rond het heft van ebbenhout en hij trok het wapen uit de schede. Toen draaide hij zich om om de mannen het hoofd te bieden.


  'Ik dacht dat je mijn vriend was, Gaspir,' zei hij en hij voelde een golf van trots omdat er geen spoor van angst in zijn stem doorklonk.


  'Ik wás je vriend,' zei Gaspir, 'maar nu dien ik heer Aric. Ik zal je snel doden, jongen. Ik zal je niet voor de honden gooien.'


  Gaspir kwam dichterbij. De andere man liep opzij naar rechts.


  'Waarom doe je dit?' vroeg Niallad.


  'Die vraag is zinloos,' zei de Grijze Man die door de balkondeur naar binnen kwam stappen. 'Je zou net zo goed aan een rat kunnen vragen waarom hij de pest verspreidt. Het beest doet dat omdat het een rat is. Het weet gewoon niet beter.'


  De twee moordenaars aarzelden. Gaspir wierp een zijdelingse blik op de Grijze Man, die daar ongewapend met zijn duimen achter zijn gordel gehaakt stond. 'Dood de jongen,' beval hij de andere man en liep toen op de Grijze Man toe. Zijn beoogde slachtoffer week niet achteruit. Zijn rechterhand gleed naar de versierde gesp van zijn gordel. In die fractie van een hartslag zag Gaspir hoe de pijlpunt in het midden uit de gesp gleed. Een snelle handbeweging van de Grijze Man, en verblindend wit licht explodeerde in Gaspirs rechter oogkas en een felle pijn vlijmde door zijn schedel. Hij viel achterover.


  Niallad zag hoe de Grijze Man snel naar voren stapte, Gaspirs arm greep waarin deze het mes vasthield en die met een felle ruk omdraaide. De lijfwacht liet het lange mes vallen. De Grijze Man ving het op bij het heft, gooide het even in de lucht en ving het bij de punt weer op. Hij hief zijn arm op en liet die met een zwaai weer neerkomen. Links van Niallad klonk een gegrom. De tweede moordenaar wankelde met Gaspirs mes in zijn hals. Desondanks hief hij zijn eigen mes op en sprong op Niallad af. De jongen deed een stap opzij en zonder er verder bij na te denken stootte hij zijn eigen dolk in de borst van de man, waarbij hij het hart doorboorde. De moordenaar viel zonder nog een geluid te geven.


  Gaspir zat kreunend op zijn knieën, zijn ene hand tegen de bloedende wond in zijn oog gedrukt. De Grijze Man sloeg de hand weg en trok het werpmes eruit. Gaspir stootte een schreeuw van pijn uit. Met zijn mes maakte de Grijze Man onverstoord een snee dwars over de keel van Gaspir. Zonder verder nog op de stervende man te letten die op de grond bleef kronkelen, liep hij door naar Niallad.


  'Mijn ouders zijn dood,' zei de jongen.


  'Ik weet het,' zei de Grijze Man terwijl hij langs de jongen naar de deur liep en die zachtjes in het slot duwde. Hij keerde zich weer naar Niallad. 'Langzaam ademhalen,' zei hij, 'en kijk me recht in mijn ogen.'


  De jongen gehoorzaamde.


  'Mooi zo, luister nu goed naar me. Als je dit wilt overleven, moet je goed beseffen in welke positie je verkeert. Je bent niet langer de zoon van de machtigste man in dit rijk. Vanaf dit moment ben je vogelvrij. Ze zullen je opjagen en proberen je te doden. Je staat helemaal alleen en je moet nu leren te denken als een man die op zichzelf aangewezen is. Gesp die gordel met je dolk om en kom achter me aan.'


  


  

  Heer Shastar van het huis Bakard zat ineengezakt tegen de westelijke muur. Zijn hemd was van zijn lijf gescheurd en het bloed sijpelde uit de klauwsporen op zijn naakte rug. Hij keek hoe de honden het vlees van de lichamen scheurden - van wie sommigen nog steeds leefden.


  Shastar hield zich doodstil omdat hij er zich van bewust was dat de geringste beweging de monsters zou alarmeren. Een eind van hem af, recht voor hem, kon hij de lijken van de hertog en zijn vrouw zien, met de dode Ruall naast hen. De in het zwart geklede krijger die hen had gedood stond er zwijgend bij met zijn armen voor zijn borst gekruist.


  Een kolossale hond liep langzaam in de richting van de plek waar Shastar zat. Deze bewoog zich niet. De neusvleugels van het beest trilden en de enorme kop was zo dicht bij Shastars eigen hoofd dat hij de stinkende adem van het beest kon ruiken. Shastar sloot zijn ogen en wachtte op het moment dat de kaken hem zouden verscheuren. Net op dat moment liet een stervende vrouw vlakbij een gekreun horen. De hond sprong op haar af en Shastar hoorde het geluid van krakende botten.


  Dichtbij hem klonken stemmen. Toen hij zijn ogen opendeed, zag hij hoe de necromancer Eldicar Manushan tussen de lijken door liep. Telkens als hij bij een van de honden kwam, legde hij even zijn hand op de kop, waarna het schepsel verdween. Uiteindelijk werd het huiveringwekkend stil in de zaal. 'Grote goden, wat een smerige troep,' hoorde hij iemand zeggen. Shastar keek voorzichtig naar rechts en zag hoe heer Aric zich een weg over de marmeren vloer zocht, waarbij hij uitkeek dat hij niet op de afgerukte ledematen en in de bloedplassen stapte. Shastar had het gevoel alsof hij alles in een droom zag. Hij kon gewoon niet geloven dat dit allemaal echt gebeurde. Hoe kon een ontwikkeld en verfijnd mens als Aric voor dit bloedbad verantwoordelijk zijn? Shastar kende de man al jaren. Ze hadden samen gejaagd en het vaak over schilderkunst en poëzie gehad. Shastar had daarbij nooit ook maar het geringste vermoeden gekregen dat er een dergelijk monster in Aric huisde.


  Shastar keek hoe de necromancer door de zaal liep en op de lijken neerkeek. Hij zag hoe de magiër de trap naar de oostelijke galerij bereikte. Aric liep naar het lijk van hertog Elphons en sleurde het van de kostbare stoel met de hoge rugleuning. Toen trok de heer van het huis Kilraith de mantel van de schouders van de hertog en veegde het bloed van de stoel voor hij ging zitten en zijn ogen door de zaal liet gaan. Eldicar Manushan kwam naar hem toe. 'Er is geen spoor van de Grijze Man,' zei hij.


  'Wat? Hij moet hier zijn!'


  Op dat moment viel er een schaduw over Shastar heen. Hij keek op en zag de zwart geklede krijger die de hertog had gedood over hem heen gebogen staan. De trekken van de man waren Chiatzisch, hoewel zijn ogen goudkleurig waren. Hij boog zich dichter naar Shastar toe. Deze zag dat de pupillen van de zwarte krijger langwerpig waren, als die van een kat.


  'Hier leeft er nog een,' zei de zwaardvechter. Hij greep Shastar bij een arm en sleurde hem overeind. De kracht in de hand die hem vasthield verbaasde Shastar. De krijger was slank en niet zo lang, maar de zwaargebouwde heer van het huis Bakard werd in een oogwenk overeind getrokken.


  'Kijk, kijk,' zei Eldicar Manushan terwijl hij naar voren trad. 'Ik blijf me altijd weer opnieuw over de grillen van de strijd verbazen.' Hij keek Shastar recht in zijn gezicht. 'Heb je er enig idee van hoe klein de kans is dat je een aanval van zoveel kraloth overleeft? Een van miljoenen tegen één.' Terwijl hij dichterbij kwam, keek hij naar de wonden op Shastars rug. 'Nauwelijks een schram, hoewel de wonden nog steeds dodelijk zullen zijn als ze niet op de juiste manier worden behandeld.'


  'Waarom heb je dit gedaan?' vroeg Shastar.


  'Ik kan je verzekeren dat het niet voor ons plezier was,' zei Eldicar Manushan. 'Ik beleef geen vreugde aan dit soort gebeurtenissen. Maar weet je, er zijn maar twee manieren om met mogelijke vijanden af te rekenen: zorg dat ze je bondgenoten worden, of dood ze. Ik had gewoon de tijd niet om te proberen zoveel mensen aan mijn kant te krijgen. Maar nu jij door zo'n fortuinlijk toeval aan de dood bent ontsnapt, voel ik me verplicht om jou de kans te geven mijn zaak te dienen. Ik kan je wonden genezen, je je jeugd terug schenken en zorgen dat je nog eeuwen blijft leven.'


  'Hem hebben we niet nodig!' schreeuwde Aric.


  'Ik zeg wie we nodig hebben, sterveling,' siste Eldicar Manushan. 'Wat is je antwoord, Shastar?'


  'Als een verbond met jou betekent dat ik met een worm als Aric zal moeten samenwerken, dan moet ik het aanbod afwijzen,' zei Shastar.


  'Je moet er echt nog eens goed over nadenken,' zei Eldicar vriendelijk. 'De dood is zo verschrikkelijk definitief.'


  Shastar glimlachte en sprong toen op de necromancer af. Zijn rechterhand sloot zich om de dolk van de magiër, trok het wapen uit de schede en stootte het in de borst van Eldicar Manushan. De necromancer wankelde achteruit en richtte zich toen weer op. Nadat zijn vingers zich rond het heft hadden gesloten, trok hij het wapen er weer langzaam uit. Het bloed droop van het lemmet. Eldicar Manushan hield de dolk recht voor zich uit en liet hem los. In plaats van op de grond te vallen, bleef het wapen in de lucht zweven. 'Dat deed echt pijn,' zei hij verstoord. 'Maar ik kan je woede begrijpen. Rust in vrede.'


  Het wapen draaide een halve slag in het rond en schoot in Shastars borst, tussen de ribben door, recht in zijn hart.


  Shastar zakte met een gegrom op zijn knieën. Hij probeerde de dolk eruit te trekken, maar sloeg toen voorover op de vloer. 'Wat jammer nou,' zei de necromancer. 'Ik mocht hem wel. Hij was een man van eer en hij had moed. Goed, waar hadden we het ook weer over? O ja, de Grijze Man.' Hij keek omhoog naar de oostelijke galerij. Je mannen doen wel erg lang over het uitvoeren van zo'n simpel karweitje, Aric.'


  Heer Aric kwam overeind uit de stoel van de hertog en beval twee wachters om Gaspir te halen. Enkele ogenblikken later riep een van de mannen vanaf de galerij naar beneden: 'Heer, Gaspir en Valik zijn dood. Er is geen spoor van de jongen te bekennen. Ze moeten door de tuin naar het strand ontsnapt zijn.'


  'Zorg dat je ze vindt!' brulde Aric.


  'Een goede raad,' mompelde Eldicar Manushan. 'Het is heel erg aan te bevelen dat jij hem vindt - voor hij jou vindt.'


  Hij hurkte neer bij het lijk van de dode Shastar, trok de dolk eruit en veegde het bloed af aan de legging van de dode. Toen hij het wapen weer in de schede stak, merkte hij dat de zoom van zijn glanzende gewaad met bloed bevlekt was. Met een zucht zocht hij zich een weg door de met lijken bezaaide zaal en opende de deur naar de trap. Toen hij naar de galerij was geklommen vond hij Beric, die nog steeds op de bank zat. Nadat hij de jongen bij een hand had genomen, liep hij met hem naar hun eigen suite.


  'Het is tijd voor de eenwording,' zei Beric.


  'Ik weet het.'


  Eldicar ging op een brede bank zitten met de jongen naast zich. De necromancer sloot zijn ogen, zonder de hand van de jongen los te laten, en probeerde zich te ontspannen. De eenwording was niet gemakkelijk, want eerst moest hij zijn gevoelens maskeren. Hij had dit bloedbad niet gewild, en had gevonden dat het niet noodzakelijk was. De meeste mensen die hier vanavond aanwezig waren geweest, zouden geen bedreiging voor de plannen van Kuan-Hador hebben gevormd. Hij had ervoor kunnen zorgen dat alleen de hertog en zijn trouwste bondgenoten werden gedood. Dergelijke gedachten wilde hij niet in zijn hoofd hebben wanneer de eenwording een feit was geworden. Deresh Karany duldde geen kritiek.


  Eldicar concentreerde zich op herinneringen aan zijn kindertijd, en aan de kleine zeilboot die zijn vader voor hem had gebouwd, zodat hij op het meer kon gaan varen. Heerlijke dagen, toen zijn Gave nog ongeoefend en onnauwkeurig was, en hij ervan had gedroomd een genezer te worden.


  Hij voelde een flinke ruk aan zijn geest. Het was erg pijnlijk, alsof een klauw het vlees van zijn verstand schramde.


  'Niet bepaald een succes, Eldicar Manushan,' klonk de stem van Deresh Karany.


  'Maar u kunt ook niet zeggen dat het een mislukking is, heer. De hertog en zijn bondgenoten zijn dood'


  'De Grijze Man leeft nog, net als de twee zwaarddragers. '


  'Ik heb acht kriaz-nor achter de twee zwaarddragers aangestuurd. Twee groepen, een onder leiding van Driezwaarden, de andere onder Streepklauw.'


  'Neem contact op met beide groepen. Zeg dat ze drie dagen hebben.'


  'Ja, heer.'


  'En hoe zit het met die verraadster Ustarte?'


  'Ik geloof dat ze nog leeft en zich in het paleis van de Grijze Man schuil houdt. Een troep soldaten van heer Aric is er al heen. '


  'Ik zou graag willen dat je haar levend te pakken krijgt.'


  'Dat is de opdracht die ik hun heb meegegeven. Ik zou het alleen plezieriger vinden als er meer kriaz-nor gestuurd zouden kunnen worden.'


  'Er komen er meer wanneer de poort volledig bezwijkt. Tot die tijd moet je het met de demonen van Anharat doen. Vertel me eens, waarom bood je die man Shastar aan hem in leven te laten?'


  'Hij was moedig. '


  'Hij was een mogelijke vijand. Je bent weekhartig, Eldicar. Zorg ervoor dat je gevoelens niet de bevelen doorkruisen die je van mij hebt gekregen. We zijn groot omdat we gehoorzamen. We stellen geen vragen en we hebben geen kritiek.'


  'Ik begrijp het, heer.'


  'Ik hoop het. Ik heb mijn reputatie op het spel gezet door het voor je op te nemen na dat debacle bij Parsha-noor. Ik zou me erg gekwetst voelen als bleek dat je mijn vertrouwen niet waardig bent. Verenig je weer met mij wanneer je de priesteres hebt gevonden.'


  'Ja, heer.'


  Eldicar kreunde toen de verbinding werd verbroken. 'Uw neus bloedt,' zei Beric. De magiër haalde een zakdoek uit de zak van zijn gewaad en drukte die onder zijn neus. Hij voelde zijn hoofd kloppen.


  'U moet wat rusten,' zei Beric.


  'Dat zal ik doen,' zei Eldicar terwijl hij moeizaam overeind kwam en naar zijn slaapkamer liep.


  Toen hij op de satijnen sprei van zijn bed was gaan liggen, met zijn hoofd op het zachte kussen, dacht hij terug aan het debacle bij Parsha-noor.


  Eldicar had de vijand een extra dag gegeven om zich over te geven. Een hele dag! Ze hadden geweigerd en Deresh Karany was op het slagveld gearriveerd. Hij had een demon van het eerste niveau op de vijandelijke koning afgestuurd om hem zijn hart uit te rukken en een massa kraloth om de stads bewoners te terroriseren. O, daarna hadden ze niet geweten hoe snel ze zich moesten overgeven, herinnerde Eldicar zich. Toen ze de poorten voor hun veroveraars openden, had Deresh Karany bevolen dat zesentwintigduizend burgers - een op de drie inwoners - ter dood gebracht moest worden. Nog eens tienduizend waren naar Kuan-Hador gebracht om tot mengel te worden gemaakt.


  Die extra dag was er de oorzaak van geweest dat Eldicar voor de Zeven had moeten verschijnen. Hij had het enkel en alleen aan het vurige pleidooi van Deresh Karany te danken gehad dat hij niet gespietst was.


  Het bloeden was opgehouden.


  Eldicar sloot zijn ogen en droomde van zeilboten.


  


  

  'Dat klusje is weer schitterend geklaard,' zei heer Panagyn terwijl hij zijn zilveren oogplaatje opzij schoof en naar het bloedbad in de zaal staarde. 'Ruall,'Shastar en Elphons zijn alle drie dood, samen met hun aanvoerders en aanhangers.' Hij staarde naar de dode Aldania. 'Alleen jammer van die vrouw; Ik heb haar altijd bewonderd.'


  Aric ontbood twee van zijn bewakers en gaf hun het bevel met een paar ploegen mensen de lijken op te ruimen. Hij oogde bepaald niet gelukkig.


  Panagyn sloeg hem op zijn schouder. 'Waarom zo somber, neef? Omdat die jongen ontsnapt is? Die komt heus niet ver.'


  'Ik maak me niet zo druk om die jongen,' zei Aric. 'Wel om de Grijze Man.'


  'Ik heb van hem gehoord. Een rijke koopman en je grootste schuldeiser.' Panagyn grinnikte. 'Je hebt altijd graag ver boven je stand geleefd, neef.'


  'Hij vormt een dodelijk gevaar. Hij heeft Vanis gedood. Drong zijn huis binnen terwijl het door bewakers omringd was en sneed hem de keel af.'


  'Ik heb horen vertellen dat het zelfmoord was!'


  'Dat heb je dan verkeerd gehoord.'


  'Nou, je hebt er vijftig man op uitgestuurd om de stad uit te kammen. Ontspan je dus maar. Geniet van je overwinning.'


  Aric liep door de zaal langs de stille, in het zwart geklede krijger die de hertog had vermoord. De man zat rustig op de trap. Hij had zijn armen voor zijn borst gevouwen en zijn ogen gesloten. Hij keek niet op toen Aric langs hem heen de trap op klom. Boven liep hij naar de kamer van Niallad. Panagyn kwam achter hem aan. Aric knielde naast het lichaam van Gaspir. 'In zijn oog gestoken, daarna is zijn keel doorgesneden,' zei Panagyn.


  Dat kon Aric helemaal niets schelen. Hij liep door de kamer naar het balkon en keek uit over de tuin die baadde in het maanlicht, tot aan het smeedijzeren hek dat naar zijn stuk privé-strand leidde. Hiervandaan kon hij de vlammende toortsen en lantaarns van de soldaten zien die naar de vluchtelingen aan het zoeken waren. Er hadden geen boten op het strand gelegen, wat betekende dat de vluchtelingen de hele baai over zouden moeten zwemmen. Er was geen andere ontsnappingsroute. Aan de voorzijde van het paleis wemelde het van de schildwachten.


  De Grijze Man was daar niet gesignaleerd.


  'Moet je hier eens naar kijken,' zei Panagyn.


  Aric draaide zich om en zag dat de heer van het huis Rishell bij het tweede lichaam knielde. Hij wees naar het mes dat uit de hals van de man stak. Het had een rijk versierd heft van bewerkt ivoor. 'Was dat niet het mes van Gaspir?'


  'Ja,' zei Aric verbaasd.


  Panagyn keek weer naar het andere lichaam. 'Dus de Grijze Man doodde Gaspir, pakte zijn mes af en stak mijn neef in zijn hals voor deze de jongen had kunnen doden. Nee, dat zou te lang geduurd hebben. Hij pakte het mes af en heeft het gegóóid.' Panagyn glimlachte. 'Ik snap waarom je zegt dat hij een dodelijk gevaar vormt. Maar je moet wel bewondering hebben voor zijn bedrevenheid.'


  'Je neemt de dood van je familielid wel kalm op,' snauwde Aric. 'Ik heb bewondering voor de manier waarop je je verdriet weet te verbergen.'


  Panagyn woelde door het haar van de dode. 'Hij was een goeie jongen. Maar niet erg snugger.' Nadat hij was opgestaan liep hij naar een tafeltje in de buurt en schonk zichzelf een roemer wijn in. 'En je kunt toch moeilijk bedroefd zijn op een avond waarop bijna al je vijanden zijn gedood.'


  'Nou, ál de mijne zijn nog niet dood,' zei Aric.


  'Allemaal zullen ze ook nooit gedood worden, neef. Dat is de prijs die je moet betalen als je heerser wilt zijn.' Panagyn dronk de wijn op. 'Ik denk dat ik maar eens naar bed ga. Het is een lange - en vruchtbare - avond geweest. Jij zou ook wat moeten gaan rusten. Morgen is er weer een hoop te doen.'


  'Ik ga ook rusten - nadat ze de Grijze Man hebben gevonden,' zei Aric.


  Beneden in de zaal werden de lijken weggehaald. Aric ging de trap weer af en liep naar buiten de nacht in. Een rij mannen met toortsen klom vanaf het strand omhoog. Aric wachtte.


  Zijn kapitein, een magere man met scherp gesneden gelaatstrekken die Shad heette, liep naar hem toe. Hij maakte een korte buiging. 'Op het strand is geen spoor van hen te bekennen, heer. Ik heb boten laten uitvaren om het water af te zoeken, en ruiters uitgestuurd om het strand aan de overkant in de gaten te houden. Verder laten we de hele stad huis voor huis afzoeken.'


  'Zo snel kunnen ze het witte paleis nog niet bereikt hebben,' zei Aric. 'Weet je zeker dat geen enkele gast de zaal voortijdig heeft verlaten?'


  'Eentje maar, heer. De priester Chardyn. De schildwachten veronderstelden dat zijn naam per ongeluk van de lijst was weggelaten.'


  'Die priester kan me niets schelen.'


  'Verder was er niemand, heer. De tweede sectie heeft gerapporteerd dat er nog een man bij de priester was toen ze de westelijke deuren afsloten. Afgaande op de beschrijving moet dat de Grijze Man zijn geweest. Hij moet om het paleis heen naar achteren zijn gelopen en langs de muur naar de kamer van de jongen zijn geklommen.'


  'Dat weten we ondertussen allemaal al,' zei Aric. 'Waar we achter moeten zien te komen is wat er daarna allemaal is gebeurd.'


  'Ze moeten naar het strand zijn gegaan, heer. Het was vloed, dus ze kunnen niet beneden langs de rotsen zijn gelopen. We zullen hen wel te pakken krijgen. Het zal niet lang meer duren of het wordt weer licht. Als ze de baai over proberen te zwemmen, zullen de boten hen wel te pakken krijgen. Moeten ze levend gevangen worden genomen?'


  'Nee, dood ze maar meteen. Maar breng me hun hoofd.'


  'Ja, heer.'


  Aric beende terug naar zijn paleis. Beneden in de zaal hing een stank die steeds erger werd, maar die verdween langzamerhand naarmate hij de trap hoger opklom. Boven bleef hij staan en keek naar beneden terwijl hij terugdacht aan de smeekbeden en het gegil van de stervenden. Het plezier dat hij had gevoeld, had hem nogal verrast. Nu hij eraan terugdacht vond hij zijn vreugde van daarnet zelf wat verontrustend. Hij had zichzelf nooit als een wreed mens beschouwd. Als kind had hij zelfs een vreselijke hekel aan jagen gehad. Het was bijzonder raadselachtig.


  Panagyn had het over de dood van Aldania gehad. Ark bleef even staan. Hij had de vrouw van de hertog graag gemogen. Ze was altijd bijzonder aardig voor hem geweest. Waarom voelde hij dan niets nu ze dood was? Niet het minste spoor van schuldgevoel of spijt. Ach, hij was gewoon vermoeid, zei hij tegen zichzelf. Er was niets met hem aan de hand.


  Aric opende de deur naar zijn vertrekken. Binnen was het donker. De bedienden hadden de lampen nog niet ontstoken. Een ogenblik lang voelde hij een lichte ergernis - tot hij zich herinnerde dat het personeel de opdracht had gekregen de zaal te verlaten voor Eldicars optreden zou beginnen. In de chaos die daarop was gevolgd, was het niet zo verbazingwekkend dat ze daarna hun verplichtingen waren vergeten.


  Hij liep de grootste kamer door naar het balkon en keek weer uit over de tuinen en het strand daarachter. Er waren nu heel wat boten op het strand getrokken en hij zag hoe de gevorderde vissersboten terugvoeren naar hun aanlegsteigers. Kennelijk hadden de Grijze Man en de jongen niet besloten om de baai over te zwemmen. Maar waar waren ze dan nu?


  Op dat moment hoorde hij een geruis achter zich. Toen hij zich omdraaide zag hij een donkere gestalte uit de schaduwen te voorschijn komen. Iets glinsterends schoot in de richting van zijn gezicht. Aric wierp zich naar achteren. Zijn benen kwamen in botsing met de balustrade van het balkon en hij viel eroverheen, waarna hij met zijn hoofd op een uitstekende steen terechtkwam.


  Hij zakte weg in duisternis.


  Aric proefde bloed in zijn mond. Hij probeerde zich te bewegen, maar er trok iets aan zijn arm. Hij opende zijn ogen. Zijn gezicht lag tegen de kale aarde gedrukt en zijn linkerarm zat vast tussen de takken van een bloeiende struik. Hij trok hem los en kreunde toen de pijn door zijn zijde schoot. Terwijl hij een ogenblik stil bleef liggen, probeerde hij zijn gedachten weer op een rijtje te krijgen.


  Er was iemand in zijn kamer geweest. Hij was aangevallen en vanaf het balkon twintig voet omlaag gestort. De struik had hem gedeeltelijk opgevangen, maar hij had het idee dat hij een rib had gebroken. Toen hij op zijn knieën overeind ging zitten, zag hij dat de aarde onder hem door bloed verkleurd was. In paniek begon Aric naar sporen van de wond te zoeken. Een druppel bloed droop op zijn hand. Hij viel van zijn gezicht. Voorzichtig bracht hij zijn vingers naar zijn kaak. Die was nat en deed pijn. Hij herinnerde zich de flits van het lemmet. Hij had een snee langs zijn kaak, vanaf zijn kin tot helemaal onder zijn oor.


  Met een gekreun van pijn kwam Aric overeind en liep wankelend langs het pad tot hij bij de voorzijde van het paleis kwam. Twee schildwachten stonden vlak in de buurt. Toen ze hem zagen, kwamen ze aanrennen en brachten hem het paleis binnen. Enkele minuten later bevond hij zich weer in zijn vertrekken.


  Eldicar Manushan kwam naar hem toe en onderzocht zijn wonden. 'Je hebt twee gebroken ribben en je linkerpols is verstuikt,' zei hij.


  'En mijn gezicht? Blijft dat een lelijk litteken?'


  'Daar zal ik me straks wel mee bezig houden. Wat is er gebeurd?'


  'Ik ben aangevallen. Hier, in deze kamer!'


  Eldicar liep naar het balkon en kwam toen terug. 'Er loopt een smalle richel van jouw balkon naar dat van de zoon van de hertog. De Grijze Man is niet uit het paleis weggevlucht. Hij is gewoon langs die richel naar jouw kamers geklauterd en wachtte tot de jacht voorbij zou zijn.'


  'Hij had me kunnen doden,' fluisterde Aric.


  'Dat was hem ook bijna gelukt. Als die snee een fractie lager was geweest, was je halsslagader doorgesneden. Een tegenstander die je niet moet onderschatten. Hij verbergt zich op een plek waar niemand zou gaan zoeken, midden in de vesting van de vijand.' Eldicar zuchtte. 'Wat jammer dat hij zich niet bij ons wilde aansluiten.'


  Aric lag doodstil op zijn bed en voelde zich misselijk.


  'Je hebt erg veel geluk gehad, Aric,' ging Eldicar verder. 'De aanpassingen van je lichaam zorgden ervoor dat je met een veel grotere snelheid kon reageren dan de gemiddelde mens. Daardoor kon je - op het nippertje - voorkomen dat je keel werd doorgesneden. Het hielp je lichaam ook om de klap van de val op te vangen.'


  'Wat voor gevolgen hebben deze... aanpassingen nog meer, Eldicar?'


  'Wat bedoel je?'


  'Ik lijk ook op andere manieren... veranderd te zijn. Alsof ik iets verloren heb.'


  'Je hebt niets verloren wat je als dienaar van Kuan-Hador nodig hebt. Goed, laat me die snee verzorgen.'


  


  

  Naarmate de rit vorderde, groeide Keeva's spanning. Meteen in het begin had ze al beseft dat dit geen gemakkelijke taak zou worden. De meeste paarden waren met trillende neusgaten en hun oren plat tegen hun schedel voor Ustarte teruggeweken. Er was iets aan haar lichaamsgeur dat hen schichtig maakte. Tenslotte was Emrin met een oude merrie met een holle rug komen aanzetten. Ze was bijna blind en liet Ustarte dichterbij komen. Emrin tilde een zadel van een balk naast hem. 'Ik kan niet op de gebruikelijke manier rijden,' zei Ustarte. Emrin was verbaasd stil blijven staan. 'Mijn benen zijn... misvormd,' zei ze tegen hem. Zijn uitdrukking werd er een van verlegenheid.


  'Misschien dat een sjabrak geschikter is,' zei hij. 'We hebben er verscheidene, hoewel ze bij langere ritten niet erg comfortabel zitten. Maar u zult met twee benen aan een kant op de oude Grimtail kunnen rijden. Zou dat wel lukken, denkt u, vrouwe?'


  'Je bent heel vriendelijk voor me. Het spijt me dat ik je zoveel last bezorg.'


  'Het is maar een kleine moeite, hoor.' Emrin liep naar de achterzijde van de stal en kwam even later terug met een sjabrak van luipaardhuid die hij rond de nek en de buik van het paard vastgespte. Hij draaide zich om naar Keeva, die al op een grote kastanjebruine ruin zat. 'Ik heb proviand voor ongeveer drie dagen ingepakt, en twee zakken haver voor de paarden.'


  'We moeten snel zijn,' zei Ustarte plotseling. 'Er komen ruiters vanuit de stad hierheen.'


  Emrin probeerde Ustarte op haar paard te tillen. Het lukte hem niet. 'Uw... gewaad moet heel erg zwaar zijn.' Hij liep zoekend door de stal en kwam even later terug met een kruk met drie poten. Ustarte klom erop en ging toen voorzichtig op de rug van de merrie zitten.


  'Houd haar manen vast, vrouwe. Keeva neemt de teugels wel. En u kunt die kruk beter meenemen voor bij het opstijgen.'


  Keeva drukte haar hielen in de flanken van de ruin en deze zette zich in beweging. Ze boog zich voorover en pakte de teugels van de merrie. Het dier bewoog zich niet. Emrin sloeg het paard met zijn vlakke hand op haar achterste en de twee rijdieren liepen naar buiten, het door de maan beschenen erf op. Keeva kreeg een groep ruiters in de gaten die in de verte, ongeveer een halve mijl bij hen vandaan, over een heuvelkam reden.


  Nu, een uur later, hadden de twee vrouwen nog maar een kleine afstand afgelegd. De merrie stopte voortdurend en bleef dan koppig enkele minuten staan terwijl ze zwaar hijgde. Haar donkere flanken waren al nat van het zweet. Ustarte leek zich nergens druk om te maken. 'Ze komen ons nog niet achterna,' zei ze. 'Ze doorzoeken het paleis.'


  'Als we door een kreupele op krukken achtervolgd werden, zou die ons nu al hebben ingehaald,' zei Keeva.


  'Die merrie is oud en vermoeid. Ik denk dat ik maar een poosje ga lopen.' Ustarte liet zich van de rug van de merrie glijden. Keeva steeg naast haar af en de twee vrouwen gingen op weg in het duister tussen de bomen.


  Zo liepen ze ongeveer een uur zwijgend voort, tot Ustarte bleef staan. Keeva hoorde haar zuchten. Ze zag tranen op het gezicht van de priesteres. 'Wat is er aan de hand?' vroeg ze.


  'De slachtpartij is begonnen.'


  'In het paleis?'


  'Nee, op het feest van de hertog. De ipsissimus heeft de demonen in de zaal losgelaten. De mensen worden afgeslacht. Het is walgelijk gewoon!'


  'De Grijze Man?' vroeg Keeva terwijl ze angst in haar binnenste voelde opkomen.


  'Hij is er niet. Maar hij is wel in de buurt.' Ustarte zette de kruk die ze droeg neer en ging erop zitten. 'Hij beklimt de muur aan de achterzijde van het paleis en sluipt een kamer binnen. Daar gaat hij zitten wachten.'


  'En hoe zit het met de ruiters die u kwamen zoeken?'


  'Zij gaan weer terug naar hun paarden en maken zich klaar om ons te achtervolgen. Een van de bedienden heeft gezegd dat ze ons bij de stallen heeft gezien.'


  'Dan moeten we verder rijden. Op snelle paarden kunnen ze ons binnen een uur hebben ingehaald.'


  Met behulp van de kruk klom Ustarte weer op de merrie en ze zetten zich weer in beweging. Het oude paard leek weer op krachten gekomen te zijn en korte tijd schoten ze funk op. Maar toen ze bij de puinhelling boven Kuan-Hador kwamen, struikelde het dier. Ustarte steeg af en legde haar oor tegen de flank van de merrie. 'Haar hart klopt als een razende. Ze kan me niet langer dragen.'


  'Te voet kunnen we niet ontvluchten,' zei Keeva. 'Het is nog veel te ver.'


  'Ik weet het,' antwoordde Ustarte zacht.


  Nadat ze de kruk had weggegooid, trok de priesteres haar grijze handschoenen uit. Langzaam kleedde ze zich uit en het maanlicht liet de gestreepte vacht op haar rug en flanken glanzen. Nadat ze haar gewaad, de handschoenen en de schoenen van zacht leer aan Keeva had overhandigd zei ze: 'Rij jij maar alleen verder. Ik tref je wel bij de tweesprong van de bergweg.'


  'Ik kan u hier niet achterlaten,' protesteerde Keeva. 'Ik heb de Grijze Man beloofd dat ik op u zou passen.'


  'Je moet doorrijden,' zei Ustarte. 'Ik reken wel met onze achtervolgers af, daarna zie ik je wel weer bij de tweesprong. Ga nu snel verder, want ik moet me klaarmaken. Vooruit!'


  Keeva boog zich voorover om de teugels van de merrie te pakken.


  'Laat haar hier achter,' zei Ustarte. 'Ze kan me nog een laatste dienst bewijzen.'


  Keeva stond op het punt een tegenwerping te maken, toen Ustarte in de richting van de ruin sprong. In paniek geraakt door haar geur steigerde het grote kastanjebruine paard en sprong toen omlaag de helling af.


  Ustarte liep naar de merrie. 'Het spijt me, vrouwtje,' zei ze. 'Je had een beter lot verdiend.' Haar klauwen sneden door de keel van het paard. Het bloed spoot in het rond. De merrie probeerde te steigeren, maar Ustarte hield de teugels stevig vast. Terwijl het bloed uit de doorgesneden slagader spoot, zakte de merrie door haar voorbenen. Ustarte ging naast haar liggen en drukte haar gezicht in de gapende wond, waarna ze gulzig begon te drinken.


  Haar lichaam draaide en kronkelde en haar spieren zwollen op.


  


  

  Hoewel ze niet zo'n ervaren ruiter was, raakte Keeva toch niet in paniek toen de ruin langs de helling naar beneden rende. Met de teugels in haar ene hand en haar andere hand rond de zadelknop geslagen wist ze zich verbeten in het zadel te houden. De ruin, die maar een ogenblik bang was geweest voor de geur van Ustartes pels, kalmeerde snel en tegen de tijd dat ze de eerste bocht in het pad bereikten, liep hij in een kalme draf. Keeva trok voorzichtig aan de teugels en hield het dier in. Ze steeg af en streelde het paard over zijn lange slanke hals en fluisterde kalmerende woordjes. Daarna klom ze weer in het zadel en keek langs de helling omhoog.


  Ze was nu echt boos. De Grijze Man had haar gevraagd om Ustarte in veiligheid te brengen en nu ging de priesteres alleen terug om de vijand het hoofd te bieden. Keeva keerde haar paard en begon aan de lange rit terug naar de plek waar ze Ustarte het laatst had gezien. Het kostte haar de nodige tijd, want de helling was behoorlijk steil. Toen ze uiteindelijk op de plaats kwam waar Ustarte haar paard had weggejaagd, was er geen spoor van de beestvrouw meer te bekennen. De merrie lag dood op het pad, haar keel opengereten, en overal lagen bloedvlekken op de stenen.


  In de verte hoorde Keeva een angstaanjagend gebrul. De ruin spande zijn spieren. Keeva klopte hem op zijn hals. Opnieuw klonk het verre gebrul, gevolgd door het angstige gehinnik van verschrikte paarden.


  Keeva zat doodstil en in haar binnenste voerde ze een angstige tweestrijd. Een deel van haar wilde verder rijden om de priesteres te helpen, maar een ander deel, dat veel sterker was, wilde niets anders dan vluchten om ervoor te zorgen dat er een zo groot mogelijke afstand tussen haarzelf en die verschrikkelijke geluiden kwam. Op dat moment wist ze dat er geen juist antwoord op haar dilemma was. Als ze verder reed met de bedoeling om Ustarte te redden en ze werd gevangengenomen, dan zou ze niet in staat zijn haar belofte tegenover de Grijze Man te houden. Als ze de bevelen van Ustarte volgde en doorreed, waarbij ze de priesteres aan haar lot overliet, zou ze het vertrouwen van de Grijze Man eveneens beschamen. Terwijl ze haar uiterste best deed om kalm na te denken, schoten haar de laatste woorden van Ustarte te binnen. 'Ik reken wel met onze achtervolgers at daarna zie ik je wel weer bij de tweesprong. Ga nu snel verder, want ik moet me klaarmaken. Vooruit!'


  Ze had niet gezegd dat ze zou probéren om met de achtervolgers af te rekenen, maar dat ze het zou dóén. Keeva keek omlaag naar de dode merrie. Ustarte had gezegd dat ze zich moest klaarmaken en een onderdeel daarvan was het doden van het dier geweest. Keeva steeg af en knielde naast het dode paard. Het bloed was over het pad gestroomd. Even verderop zag Keeva een bloedig spoor op de stenen. Het was van een reusachtige klauw met zoolkussentjes. Toen ze er dichterbij kwam, herkende ze het als het spoor van een reusachtige kat.


  Er was intussen een doodse stilte gevallen. In de verte klonken geen kreten meer, geen echo's van afgrijzen.


  Keeva liep langzaam achteruit naar de ruin en klom in het zadel. Ze reed het paard de helling weer af en ging verder over de vlakte, waarbij ze met een boog om Kuan-Hador en het glinsterende meer daarachter heen reed.


  Twee uur later, toen de dag alweer begon aan te breken, hield ze de teugel in bij de tweesprong van de bergweg en steeg af, waarna ze de ruin aan de teugel tussen de bomen door leidde. Nadat ze het paard had vastgebonden, liep ze de helling een eind terug af en ging op een rotsblok zitten. Vanaf deze plek kon ze de vlakte met zijn spookachtige schaduwen beneden zien liggen. Er dreven een paar wolken langs de nachtelijke hemel die snel voortijlende schaduwen over het land wierpen. Keeva zag een beweging op de vlakte en probeerde zich erop te concentreren. Iets bewoog zich met een grote snelheid voort. Een wolf misschien?


  Ze had het slechts een ogenblik gezien, maar ze wist dat het geen wolf was geweest. Wolken verduisterden de maan en Keeva zat geduldig te wachten tot die voorbij gedreven waren. Ze hoorde geluiden op het pad onder haar en gedurende een fractie van een hartslag zag ze een gestreept beest dat het pad af sprong en tussen de bomen verdween. De ruin hinnikte van angst toen de wind de geur van het schepsel in zijn richting voerde. Keeva rende terug naar het paard en tilde de kleine kruisboog van de zadelknop. Ze laadde het wapen snel.


  Uit het struikgewas klonk een zacht gegrom, een rommelend geluid ver achter uit de keel, dat enorme longen deed vermoeden. Keeva richtte de kruisboog in de richting van het geluid. Toen werd het doodstil.


  Het licht van het ochtendgloren schemerde tussen de bomen door. Het struikgewas week uiteen.


  Daar stapte Ustarte naar voren. Vegen bloed zaten op haar gezicht en armen. Nadat Keeva de kruisboog naar de grond had gericht, schoot ze beide schichten af en rende toen naar Ustarte toe. 'Ben je gewond?' vroeg ze.


  'Alleen mijn ziel maar,' zei Ustarte zacht. 'Wees niet bang, Keeva, het bloed is niet van mij.'


  Terwijl ze erop lette dat de wind steeds van de angstige ruin naar haar toe woei, liep de priesteres dieper het bos in, op het geluid van stromend water af. Keeva bleef bij haar en zag dat er tranen over Ustartes gezicht stroomden. Toen de priesteres bij het water kwam, hurkte ze neer en liet haar mismaakte lichaam in de beek glijden. Toen al het bloed afgewassen was, klom ze weer op de oever. Ze keek omlaag naar haar misvormde handen en begon te huilen. Keeva zat naast haar en zei niets.


  'Ik wilde deze wereld vrijwaren van het kwaad van Kuan-Hador,' zei Ustarte tenslotte. 'Nu heb ik me er zelf aan overgegeven. Mijn mensen zijn dood - en ik heb gemoord.'


  'Ze maakten jacht op ons,' zei Keeva.


  'Ze gehoorzaamden de bevelen van hun heer. Wat zou het gemakkelijk zijn als ik kon geloven dat degenen die onder mijn klauwen zijn gestorven slechte mensen waren, maar ik voelde hun gedachten toen ik tussen hen in sprong. Er waren huisvaders bij die aan hun vrouw en kinderen dachten die ze nooit meer terug zouden zien. Dat is het wezen van het kwaad, Keeva. Het besmet ons allemaal. We kunnen het niet bevechten en rein blijven.'


  Keeva liep naar haar paard terug en haalde Ustartes rode zijden gewaad. Ze hielp de priesteres om zich weer aan te kleden. 'We moeten naar de spelonk,' zei Keeva. Met de ruin aan de teugel en Ustarte zo'n tien passen achter haar aan, zocht ze haar weg tussen de bomen door terwijl ze uitkeek naar de tekens die de Grijze Man ooit in de bomen had aangebracht.


  Ze klommen meer dan een uur lang, waarna ze de rotswand en de spleet bereikten die de Grijze Man had beschreven. Een eindje verder in de smalle kloof vonden ze de grote spelonk. Daar stonden een aantal kisten opgestapeld. Boven op de kisten waren twee lantaarns neergezet. Ze waren nog niet nodig, want door een spleet in het plafond viel het licht van boven naar binnen.


  Keeva haalde het zadel van de rug van de ruin en borstelde hem helemaal af. Toen voerde ze hem wat van de haver die Emrin had meegegeven. Helemaal achter in de spelonk stroomde water naar beneden dat een kleine plas vormde aan de voet van de rotswand, voor het door een spleet in de vloer verder stroomde. Toen de ruin de haver op had, bond ze hem vlak bij de plas vast, zodat het dier kon drinken wanneer het daar zin in had.


  Ustarte had zich op de grond uitgestrekt en sliep.


  Keeva liep naar buiten in het ochtendlicht. Het pad buiten was bedekt met steenslag en ze kon geen spoor ontdekken dat ze daar langs getrokken waren. Ze ging met haar rug tegen de rotswand zitten en keek naar de takken van de eiken in de buurt die in de wind heen en weer zwaaiden. Er vlogen een paar houtduiven voorbij die een klapperend geluid met hun vleugels maakten. Ze keek op en glimlachte terwijl ze merkte hoe een deel van de spanning uit haar lichaam wegvloeide.


  Een rode havik dook vanuit de hemel naar beneden en zijn lange klauwen sloegen in een van de duiven. De vleugels verslapten en de vogel viel op de rotsen. De havik landde vlak naast het nog stuiptrekkende lichaam. Hij greep het in zijn klauwen en de kromme snavel rukte aan het nog levende vlees.


  Keeva voelde hoe ze door vermoeidheid overmand werd. Ze leunde achterover en sloot haar ogen. Ze doezelde een poosje in de zonneschijn en droomde van haar oom. Ze was weer een meisje van negen en de mensen uit de stad hadden de heks naar een paal op het marktplein gesleurd. Keeva had er net wat appels gekocht, die haar oom voor een taart wilde gebruiken. Ze had gezien hoe de uitzinnige menigte de heks had uitgejouwd, naar haar had gespuugd en haar met stokken had geslagen. Er had bloed op het gezicht van de vrouw gezeten. Ze hadden haar naar de paal gesleurd, goed vastgebonden en toen droge takkenbossen om haar heen opgestapeld. Nadat ze haar met olie hadden overgoten, staken ze het vuur aan. Haar kreten waren niet om aan te horen geweest.


  Keeva had de appels laten vallen en was in één ruk door naar huis gerend. Haar oom had zijn armen om haar heen geslagen en haar haar gestreeld. 'Ze was een slechte vrouw,' had hij troostend gezegd. 'Ze heeft haar hele familie vergiftigd om de erfenis in handen te krijgen.'


  'Maar ze lachten toen ze brandde.'


  'Ja, ik vermoed wel dat de mensen dat gedaan hebben. Dat is nou eenmaal de aard van het kwaad, Keeva. Het woekert voort. Het wordt geboren in elke hatelijke gedachte, in elk wraakzuchtig woord, in elke daad van hebzucht. De menigte haatte haar, en door haar te haten zogen de mensen een spoor van het kwaad in zichzelf op. Bij sommigen zal het ook weer vervliegen. Bij anderen zal het op vruchtbare bodem vallen en ontspruiten.'


  Het kind Keeva had het niet begrepen. Maar ze had het wel onthouden.


  


  

  Keeva opende haar ogen. De zon stond bijna op het hoogste punt. Ze stond op en rekte zich uit. Binnen in de spelonk was Ustarte ook ontwaakt. De priesteres zat stil in de schaduwen.


  'Achtervolgen ze ons nog steeds?' vroeg Keeva.


  'Nee, sommigen zijn met hun doden en gewonden naar Carlis teruggekeerd. Anderen wachten bij het witte paleis om de Grijze Man te arresteren. Maar ze zullen terugkomen.'


  'Weet de Grijze Man dat ze hem bij het paleis opwachten?'


  'Ja.'


  Keeva slaakte een opgeluchte zucht. 'Mooi, dan zal hij hen ontlopen.'


  'Nee, dat zal hij niet,' zei Ustarte. 'Hij is intussen al daar. Hij is woedend, maar zijn geest werkt koelbloedig.' Ustarte sloot haar goudkleurige ogen. 'De jagers sluiten de zwaarddragers langzaam maar zeker in.'


  'Bedoel je Yoe Yoe en zijn vriend?'


  'Ja. Ze worden door twee groepen kriaz-nor achtervolgd. Een komt vanuit het zuiden, de andere vanuit het noorden.'


  'Wat zijn kriaz-nor?' vroeg Keeva.


  'Het zijn smeltingwezens, net zoals ik. Sneller, sterker en dodelijker dan bijna alle mensen.'


  'Bijna?'


  Ustarte glimlachte flauwtjes. 'Niets wat ademt of loopt is dodelijker dan de Grijze Man.'


  Weer zag Keeva tranen op het gezicht van de priesteres. 'En dat doet je verdriet?'


  'Natuurlijk. Binnen in de duistere ziel van de Grijze Man flikkert een klein vlammetje; dat is alles wat er over is van een zachtmoedig en rechtvaardig mens. Ik heb hem gevraagd om voor ons te vechten en dat zal hij ook doen. Als dat lichtje dooft, zal het mijn schuld zijn.'


  'Het zal niet doven,' zei Keeva terwijl ze een hand op Ustartes schouder legde. 'Hij is een held. Mijn oom heeft me verteld dat helden een speciale ziel hebben die door de Bron is gezegend. Hij was een erg wijs man, die oom van mij.'


  Ustarte glimlachte. 'Ik bid dat je oom gelijk heeft.'
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  Niallad zat onbeweeglijk op een rotsrichel, zijn rug tegen de rotswand, terwijl de witte branding ettelijke honderden meters onder hem op de rotsen sloeg. De Grijze Man zat onbeweeglijk naast hem. Zijn gezicht stond kalm en er was geen spoor van spanning op te ontdekken. Ze zaten hier nu al twee uur. De zon was al weer een poosje op en Niallads kleren waren zo goed als droog. Steeds weer trokken de gebeurtenissen van de afgelopen nacht aan zijn geestesoog voorbij. De dood van zijn ouders, het bedrog van Gaspir, zijn redding door de Grijze Man. Op de een of andere manier leek het allemaal zo onwerkelijk. Hoe kon zijn vader nu dood zijn? Hij was de sterkste en levenslustigste man in het hele hertogdom. Niallad zag zijn moeder weer uitgestrekt op de vloer liggen. Een verschrikkelijk gevoel van leegte overviel hem en hij voelde de tranen in zijn ogen komen.


  De Grijze Man raakte zijn arm aan. Met knipperende ogen draaide Niallad zijn hoofd naar hem toe. De Grijze Man bracht een vinger naar zijn lippen en schudde zijn hoofd. Geen geluid. Niallad knikte en keek omhoog. Ongeveer tien voet boven hen bevond zich een overhangende rots. Van daarachter drong het gepraat van de soldaten tot hen door die zich buiten voor het appartement van de Grijze Man bevonden.


  'Dit is idioot,' hoorde hij een van de mannen zeggen. 'Hij zal hier toch zeker niet terugkomen, wel? Ik bedoel, alles is doorzocht. Een paar wapens en wat oude kleren. Niets om je leven voor te riskeren.'


  Niallad was het onwillekeurig met hen eens. Hij snapte niet waarom ze hier naar toe waren gekomen. Nadat hij Aric had gedood, had de Grijze Man Niallad naar het strand gebracht. Daar lagen verscheidene boten die door de soldaten op het strand waren getrokken nadat ze de baai hadden afgezocht. Niallad had de Grijze Man geholpen een kleine boot in het water te duwen tot die op de golven dobberde. Toen waren ze erin geklommen en de baai over geroeid. Toen ze ongeveer vierhonderd el van het strand onder het witte paleis waren, had de Grijze Man zich weer in het water laten glijden en was verder gaan zwemmen. Niallad had zijn voorbeeld gevolgd.


  Toen ze het strand hadden bereikt, had de Grijze Man Niallad een teken gegeven dat hij stil moest zijn en ze waren zonder geluid te maken naar deze plek geklommen. Tot dan toe waren alle handelingen van de man heel doelbewust geweest. Maar toen ze deze plek eenmaal hadden bereikt, was hij gewoon gaan zitten en de uren waren vergleden zonder dat er iets gebeurde. Niallad had er geen idee van waar hij op wachtte.


  De tijd verstreek. Niallads linkerbeen sliep en hij strekte het uit.


  'Het zou tijd worden,' hoorde hij een soldaat zeggen. 'Ik dacht dat je ons volkomen vergeten was.'


  'Gren raakte met een blonde dienster in gesprek. Lekker stuk. Heel smakelijk.'


  'Over smakelijk gesproken, ik hoop dat er nog wat ontbijt is overgebleven.


  'Nog nieuws van de vluchtelingen?' vroeg iemand.


  'Nou en of. Doordat jullie hier beneden de wacht hielden, hebben jullie alle opwinding gemist, jongens. Een van de groepen die uitgestuurd is, is aangevallen door een wild beest. Drie doden, vijf gewonden.'


  'Onze jongens?'


  'Eentje maar, de oude Pikka. Zijn hoofd is verbrijzeld. De anderen waren van het huis RishelI. Het nieuws uit de stad is trouwens dat de hertog en de meeste van zijn volgelingen dood zijn. 'Toverij,' voegde hij eraan toe terwijl hij zachter begon te spreken.


  'Wat is er met de hertog gebeurd?'


  'Demonen, zeggen ze. Verschenen plotseling in de zaal. Ze hebben iedereen gedood. De Grijze Man heeft hen kennelijk opgeroepen. Shad zegt dat we er onze mond over moeten houden. Heer Aric wordt de nieuwe hertog wanneer ze het lijk van de zoon van de hertog hebben gevonden.'


  'De Grijze Man? Dat krijg je ervan wanneer je iedere buitenlander hier maar binnen laat komen en toestaat dat ze zich als edelen gaan gedragen.'


  'Hij is altijd al een vreemde schooier geweest,' zei een andere stem. 'En hij heeft heer Aric bijna gedood, de afgelopen nacht. Een snee over zijn kaak. Hij heeft zijn keel op niet meer dan een mussenlulletje gemist. Shad is bezig om de majordomus te ondervragen. Het is een taaie kerel, maar ik denk dat je hem dadelijk wel zult horen schreeuwen. Je kunt dat ontbijt maar beter snel opeten. Ik verzeker je, niets bederft je eetlust zo grondig als het gegil van een man.'


  Niallad hoorde hoe de eerste twee soldaten zich weer verwijderden. De anderen zwegen enkele ogenblikken. Toen zei er een: 'Ik denk dat die Norda erg goed is in bed.'


  'Dat is waar, Gren. Tot Marja erachter komt en je pik eraf hakt.'


  'Zou je daar geen grapjes over willen maken!' zei de ander huiverend. 'Ze is er toe in staat, weet je.'


  Niallad keerde zijn gezicht naar de Grijze Man, maar die was verdwenen.


  Geschokt keek de jongen om zich heen. Hij had niets gehoord, zelfs niet het geruis van kleren langs de stenen. Hij bleef doodstil zitten en vroeg zich af wat hij moest doen. Toen hoorde hij van boven een gegrom, gevolgd door een doffe plof. Toen hij omhoog keek, zag hij hoe de Grijze Man over de rand van de overhangende rots keek.


  'Ga een eindje naar links en klim dan naar boven,' zei hij.


  Niallad gehoorzaamde en hees zichzelf omhoog. De twee soldaten waren allebei dood. De Grijze Man sleepte een van de lichamen de deur van een primitief ogende woning binnen. Niallad wist niet wat hij moest doen en bleef stokstijf staan. Enkele ogenblikken geleden hadden deze twee mannen nog over een knappe vrouw staan praten. Nu zouden ze nooit meer met iemand praten. Op dat moment drong het ineens tot Niallad door dat de Grijze Man gewoon gewacht had tot deze soldaten werden afgelost, zodat hij er zeker van kon zijn dat hun lijken voorlopig niet ontdekt zouden worden wanneer hij hen doodde. De man was gewoon huiveringwekkend! Niallad had altijd gedacht dat Gaspir een van de hardste mannen was die hij ooit had gekend. Maar hij was niet meer dan een blad dat door de woedende storm van de Grijze Man van de boom was gerukt. Nu waren er nog meer bladeren gevallen. In zijn geest kon Niallad nog steeds de stemmen van de soldaten horen, gewone mannen met alledaagse dromen.


  De Grijze Man sleepte het tweede lijk naar binnen, kwam vervolgens terug met een emmer water en waste het bloed van de grond weg. 'Kom binnen,' zei hij met onbewogen stem.


  Met lood in zijn schoenen stapte Niallad over de drempel. De lijken lagen rechts van de deur. De Grijze Man duwde hem dicht en ging Niallad voor naar een donker langwerpig vertrek zonder ramen. Hij stak twee lantaarns aan en hing die aan de muur. Niallad zag dat de hele ruimte vol hing met wapens en dat overal doelwitten stonden, sommige rond, als voor het boogschieten, andere in de vorm van mensen.


  'Ze denken dat jij voor het bloedbad verantwoordelijk bent,' zei Niallad.


  'Dat verbaast me niets. Moord en leugens gaan gewoonlijk hand in hand.'


  'Ik dacht dat je Aric had gedood.'


  'Ik ook, jongen. Het tapijt bewoog onder mijn voeten toen ik op hem af sprong. Misschien word ik een beetje te oud voor een dergelijk leven.'


  De Grijze Man trok zijn laarzen, zijn zijden wambuis en zijn legging uit en gooide die op een bank in de buurt. Uit een kast die tegen een muur stond haalde hij een leren jagershemd, een legging van geitenleer en mocassins met kappen die tot zijn knieën reikten. Nadat hij zich snel aangekleed had, gespte hij een gordel met een zwaard om en hing een bandelier met zeven werpmessen over zijn schouder. Hij keek even naar Niallad. 'Trek die kleren uit,' zei hij. Hij rommelde opnieuw in de kast en haalde een tweede hemd van donker leer te voorschijn dat hij Niallad toewierp.


  'Waarom heb je me gered?' vroeg Niallad.


  Een ogenblik zweeg de Grijze Man. 'Om een schuld in te lossen, jongen,' zei hij tenslotte.


  'Ik heet Niallad. Zou je zo vriendelijk willen zijn om mijn naam te gebruiken?'


  'Goed, Niallad. Trek die kleren uit en zoek een wapen dat je aanstaat. Ik zou een kort zwaard willen aanraden, maar er zijn ook verscheidene sabels. En pak ook een jachtmes.'


  'Bij wie stond je in de schuld?'


  De Grijze Man hield even op met wat hij op dat moment deed. 'Dit is geen moment voor ondervragingen.'


  'Ik ben de zoon van de hertog... ' Niallad aarzelde en zag het lijk van zijn vader weer liggen. 'Ik ben de hertog van Kydor,' ging hij met trillende stem verder. 'Ik heb je de afgelopen uren vier mannen zien doden. Ik wil weten waarom ik hier ben en wat je bedoelingen zijn.'


  De Grijze Man liep naar een bank en ging zitten. Hij wreef met zijn hand over zijn gezicht en Niallad zag hoe vermoeid hij was. Hij was niet jong en hij had donkere kringen onder zijn ogen. 'Het was mijn bedoeling,' zei de Grijze Man, 'om ergens een schip te zoeken en daarmee uit dit land te vertrekken, op zoek naar een plek waar geen oorlogen zijn en geen moor den gepleegd worden, waar geen konkelende politici wonen en waar heb zucht onbekend is. Dat wás mijn bedoeling. In plaats daarvan word ik nu opnieuw opgejaagd. Waarom ik je heb gered? Omdat een geest aan een vriendin van me is verschenen. Omdat je jong bent en ik wist dat je bang was om vermoord te worden. Omdat ik een dwaas ben en ergens diep in mijn binnenste nog een greintje eergevoel heb. Zoek maar een reden uit. Wat mijn bedoelingen zijn met betrekking tot jou? Die heb ik niet. Vooruit, kies een wapen en bewaar je andere vragen maar tot we hier een heel eind vandaan zijn.'


  'Wie was die geest?' vroeg Niallad koppig door.


  'Je grootvader, Orien de Krijgerkoning.'


  'Waarom zou hij aan jou verschijnen?'


  'Dat heeft hij niet gedaan. Zoals ik je al zei, hij verscheen aan een vriendin van me.' De Grijze Man legde een hand op Niallads schouder. 'Ik weet dat je een verschrikkelijke nacht achter de rug hebt, maar geloof me, het had nog erger gekund. We hebben nu geen tijd meer om te praten. Later, wanneer we hier vandaan zijn, zal ik al je vragen beantwoorden. Goed?'


  De Grijze Man liep weg. Niallad trok zijn tuniek uit en deed het hemd aan. Het was te groot, maar het zat wel lekker om zijn lijf. Hij liep door het vertrek rond en bekeek alle wapens die daar hingen. Hij koos een sabel met een blauwachtige kling en een vuistkorf van zwartgemaakt brons. Het was een schitterend uitgebalanceerd wapen. Nadat hij de schede en de gordel had gevonden, probeerde hij die om te gespen, maar de riem was te groot.


  'Hier,' zei de Grijze Man terwijl hij hem een bandelier toewierp, waaraan een schede-ring bevestigd was. Niallad hing hem om en liet de schede in de lus van versterkt leer glijden.


  'En wat doen we verder?' vroeg Niallad.


  'We sterven of we blijven leven,' zei de Grijze Man.


  


  

  Emrins hoofd zakte naar voren. Het bloed droop uit zijn mond. Zijn bovenlichaam was een en al pijn. 'Ik geloof dat ik geen brutale opmerkingen meer hoor,' zei Shad. Zijn vuist kwam met een donderende klap tegen de zijkant van Emrins hoofd terecht. De stoel waarop hij vastgebonden zat wankelde en viel op zijn zijkant op de grond. 'Zet hem weer overeind!' beval Shad. Ruwe handen grepen Emrin beet. Hij voelde zich misselijk toen hij weer overeind getrokken werd.


  Shads vingers begroeven zich in Emrins haar en trokken zijn hoofd met een ruk achterover. 'Nou heb je niks grappigs meer te vertellen, nietwaar, Emrin?' vroeg hij. Emrins linkeroog zat dicht, maar hij keek zonder iets te zeggen in het wrede gezicht van Shad. Hij probeerde moed te verzamelen voor een volgende belediging, maar zijn geest was bijna gebroken. 'Zie je wel, lui,' zei Shad, 'hij was helemaal niet zo taai.'


  'Ik weet... helemaal niets,' fluisterde Emrin.


  Shads vuist beukte in zijn gezicht, waardoor het hoofd van de majordomus met een ruk achterover schoot.


  Emrin spuugde een gebroken tand uit en zakte weer naar voren. Shad rukte zijn hoofd opnieuw achterover. 'Het kan me niet meer schelen of jij iets weet, Emrin. Ik heb altijd al de pest aan je gehad. Wist je dat? De manier waarop jij steevast liep te paraderen met het geld van de Grijze Man in je zak. Altijd met de knapste meiden aan de rol, terwijl je neerkeek op gewóne soldaten zoals wij. Dus weet je wat ik nou ga doen? Ik ga je langzaam dood ranselen. Ik ga kijken hoe je stikt in je eigen bloed. Wat vind je daarvan?'


  'Hé, kom op, Shad,' merkte een andere soldaat op, 'daar is helemaal geen reden voor.'


  'Had ik jou om raad gevraagd? Als je er niet tegen kunt wacht je maar buiten.'


  Emrin was de wanhoop nabij. Toen hoorde hij het metaalachtige geschraap van een deurklink die werd opgetild.


  'Goed, wat zullen we nu eerst eens doen om je wat te vermaken, Emrin?' vroeg Shad. 'Misschien moeten we je vingers maar eens afhakken. Of misschien... '


  Emrin voelde de punt van een dolk in zijn kruis. Hij schreeuwde, voor het eerst, en het geluid werd door het plafond van de eiken kamer weerkaatst. Hij wierp zich met zijn volle gewicht tegen de rugleuning van zijn stoel, waardoor die met een klap op de grond viel. Hij rukte wanhopig aan zijn boeien.


  'Zet hem weer overeind,' beval Shad. De twee overgebleven soldaten liepen naar de stoel.


  Vanuit zijn positie op de grond zag Emrin hoe de deur openging. De Grijze Man stapte naar binnen met een kleine dubbele kruisboog in zijn hand. 'Snij hem los,' zei Waylander, 'dan zal ik jullie leven sparen.' Zijn stem klonk kalm, alsof hij gewoon een gesprek voerde. De drie soldaten in de kamer weken terug terwijl ze hun wapens trokken.


  Het was Shad die het eerst zijn stem vond. 'Flink gesproken,' zei hij. 'Maar dat wapen heeft maar twee schichten. Wij zijn met z'n drieën.'


  De Grijze Man strekte zijn arm. Er flitste een schicht door de lucht die Shads keel doorboorde. Hij wankelde achteruit en zakte toen op zijn knieën terwijl hij in zijn eigen bloed stikte. 'Nu zijn jullie nog maar met z'n tweeën,' zei de Grijze Man. 'Snij hem los.'


  De soldaten wierpen zenuwachtige blikken op de stervende Shad. Een van hen trok een mes en sneed de touwen door die Emrin op de stoel vastgebonden hielden. Toen liet hij zijn wapen vallen en week terug tot hij met zijn rug tegen de muur stond. De andere man volgde zijn voorbeeld. De Grijze Man liep langs Emrin naar de dodelijk gewonde Shad. De man probeerde zwakjes om de schicht uit zijn keel te trekken. De Grijze Man wrikte de kruisboogpijl eruit. Het bloed spoot uit de wond. Kokhalzend en stikkend rolde Shad over de grond. Hij schopte nog een keer met zijn benen en stierf toen.


  Emrin worstelde om op zijn knieën te gaan zitten en probeerde vervolgens te gaan staan. Hij wankelde. De Grijze Man ving hem op. 'Kalm aan maar. Haal een paar keer diep adem. Je moet in staat zijn om op een paard te blijven zitten.'


  'Ja, meneer,' mompelde Emrin.


  Er dook een jongeman naast Emrin op. Hij zag dat het Niallad was, de zoon van de hertog. 'Kom, ik zal je helpen,' zei deze. Emrin leunde zwaar op zijn schouder.


  'Ga naar de stal,' zei de Grijze Man. 'Zadel twee paarden en mijn donkergrijze ruin. Ik zie jullie dadelijk.'


  Ondersteund door de jongen liep Emrin de deur door. Het lichaam van de soldaat die het vertrek uit was gelopen lag op een tapijt. Zijn keel was doorgesneden. Ondersteund door Niallad wist Emrin de voordeur te bereiken en het zonlicht in te stappen. De frisse lucht hielp hem weer op krachten te komen en tegen de tijd dat ze bij de stallen waren, liep hij zonder dat hij gesteund hoefde te worden.


  Daar wachtte Norda met enkele kleine zakken proviand. Ze rende naar Emrin toe. 'O, arme lieverd,' zei ze terwijl ze zijn gezwollen gezicht vol blauwe plekken streelde.


  'Niet zo... knap meer, hè?' mompelde hij.


  'Voor mij zie je er knap genoeg uit,' zei ze, 'maar jullie kunnen beter voor je paarden zorgen. Mijnheer wil dat zijn donkergrijze ruin gezadeld wordt. Dat heeft hij me gezegd.' Ze pakte hem bij zijn hand. 'Nou moet je even goed naar me luisteren, Emrin. Mijnheer is een rechtschapen man, maar hij heeft vele vijanden. Let goed op hem.'


  Ondanks alle pijn moest Emrin plotseling lachen. 'Ik? Op hém letten? Ach, Norda, laat me niet lachen!'


  De Grijze Man kwam het paleis uit en liep over het grindpad naar de stal.


  Norda maakte een revérence toen ze hem zag. Emrin zag dat zijn gezicht grimmig stond. 'Kun je rijden?' vroeg Waylander.


  'Zeker, meneer.'


  Niallad kwam de stal uit met drie gezadelde paarden aan de teugel, twee vospaarden en de donkergrijze ruin. De Grijze Man klom in het zadel. 'Dank je, meisje,' zei hij tegen Norda, die opnieuw een revérence maakte. 'En zeg tegen Matze Chai dat hij naar huis moet gaan.'


  'Dat zal ik doen, meneer.'


  Emrin liep naar een van de twee vospaarden, hees zich met veel pijn en moeite in het zadel en ging toen achter de Grijze Man en de jongen aan, die al in de richting van de bomen in de verte reden.


  Ze waren bijna een uur lang onderweg zonder dat er een woord gezegd was, toen de jongen zei: 'De soldaten zullen alarm slaan. Hoe lang zal het duren voor ze de achtervolging inzetten?'


  'We hebben wel wat tijd,' antwoordde de Grijze Man.


  De jongen zweeg een ogenblik. 'Je hebt hen gedood, nietwaar?' zei hij tenslotte.


  'Ja, ik heb hen gedood.'


  'Je beloofde hun dat je hen zou laten leven als ze hem los sneden. Wat ben je voor een man?'


  Emrins gezicht vertrok van de pijn toen hij de vraag hoorde.


  De Grijze Man gaf geen antwoord. Nadat hij zijn paard gekeerd had, reed hij naar Emrin terug. 'Rij pal west in de richting van het woud en hou de ruïnes ten zuiden van je. Als je mist ziet, blijf daar dan uit de buurt. Tegen het vallen van de avond ben ik weer bij jullie.'


  'Ja, meneer.' Toen de Grijze Man terugreed langs de weg die ze net gekomen waren, riep Emrin hem achterna: 'En dank u wel!' Terwijl hij zijn hielen in de flanken van zijn paard drukte, ging hij naast de jongeman rijden.


  Niallad was rood van woede. 'Een mensenleven is voor hem gewoon niets waard,' zei hij.


  'Het jouwe anders wel - en het mijne ook,' zei Emrin. 'Dat is voor mij voldoende.'


  'Keur jij dan goed wat hij heeft gedaan?'


  Emrin trok de teugels aan en draaide zich een kwartslag in het zadel om de jonge edelman aan te kijken. 'Kijk eens naar mij!' zei hij heftig terwijl hij moeite moest doen om zijn woede te bedwingen. 'Die lui stonden op het punt om mij dood te ranselen. Denk je dat het mij ook maar iéts kan schelen dat ze dood zijn? Toen ik nog een jongen was, kregen ik en een paar vrienden het idee om samen op hertenjacht te gaan. Wij hadden nieuwe speren en een paar van ons hadden handbogen. We waren met z'n zevenen. We gingen de bergen in en al gauw hadden we wat sporen gevonden. Toen we onze prooi steeds dichter beslopen, kwamen we in dicht struikgewas terecht. Plotseling dook uit het niets een geweldige grizzly op. Toen de beer dreigend op zijn achterpoten ging staan, schoot een van mijn vrienden - een idioot die Steff heette - een pijl op het beest af. Slechts twee van ons zijn veilig en wel de berg af gekomen.'


  'Wat heeft dat verhaal met de Grijze Man te maken?' vroeg Niallad.


  'Als je een beer woedend maakt, moet je niet verbaasd zijn als die je darmen uit je lijf rukt!' zei Emrin kortaf.


  


  

  Driezwaarden had het heet. De zon brandde op zijn gitzwarte haar, terwijl er zelfs geen zuchtje wind rond zijn zwart-zijden tuniek speelde. Hij stond kalm rechtop, zijn handen op het gevest van de twee kromzwaarden die in schedes langs zijn zijden hingen. Een derde zwaard hing tussen zijn schouderbladen op zijn rug. Aan het gevest was zijn rijk versierde helm vastgebonden. De kriaz-nor liet zijn ogen over de open plek glijden en liep er dan snel overheen, waarna hij aan de overkant tussen de schaduwen van de bomen verdween, op de voet gevolgd door zijn drie in het zwart geklede metgezellen.


  Eenmaal in de schaduw bleef Driezwaarden staan en genoot van het feit dat hij eindelijk uit de felle zon was. Zijn goudkleurige ogen tuurden langs het pad. Hij voelde een lichte ergernis. Ze hadden hem een speurhond mee moeten geven, want ondanks zijn talenten als spoorzoeker waren ze het spoor al drie keer kwijtgeraakt. Het was buitengewoon irritant. Deresh Karany had hem drie dagen de tijd gegeven om de zwaarddragers te doden, en twee daarvan waren al bijna verstreken. Als ze er niet in slaagden hun taak in de hun toegemeten tijd uit te voeren, zou een van hen vieren naar alle waarschijnlijkheid geëxecuteerd worden. Driezwaarden wist dat de kans klein was dat hij dat zou zijn, maar met Deresh Karany was je nergens zeker van.


  Hij keek achterom naar zijn metgezellen. Naar alle waarschijnlijkheid zou het Steen-vier wel worden. Die kwam zo uit de Steen-trainingskennel en moest nog een krijgersnaam verdienen. Hij had natuurlijk wel talent, dat bleek al uit zijn leerlingnaam. Hij was dat jaar als vierde van de vijftig geëindigd in het kennelklassement.


  Driezwaarden beval zijn metgezellen om te blijven waar ze waren en liep vervolgens omzichtig verder om het hertenspoor te verkennen dat tussen de bomen door naar het zuiden leidde. De grond was hard. Driezwaarden liep verder. Hij hoorde het geluid van water dat over rotsen klaterde en liep er tussen de struiken door naar toe. Hier was de grond zachter; tussen twee struiken zag hij hoefafdrukken en naast het water een diepe indruk die door een laars was gemaakt.


  Nadat Driezwaarden zijn soldaten had geroepen, wachtte hij tot ze bij hem gekomen waren. 'Misschien een halve dag oud, misschien korter,' zei hij terwijl hij zijn gouden blik op de laars afdruk gericht hield. 'De randen zijn aan het opdrogen en verkruimelen al.'


  De logge IJzerarm met zijn ronde schouders kwam langzaam naar voren gewaggeld. Nadat hij zijn schede uit de zwarte gordel rond zijn middel had getrokken, liet hij zich op zijn knieën zakken en boog zich voorover om aan de afdruk te ruiken. Terwijl hij zijn ogen dicht deed, sloot hij zijn zintuig af voor de geuren van zijn drie metgezellen. Een mannetjesvos had vlakbij tussen de bosjes geplast, een muskusachtige geur die het verfijnde aroma dat de mensen hadden achtergelaten bijna geheel overvleugelde. Toen hij zijn ogen weer opendeed, keek hij in het grimmige gezicht van zijn kapitein, Driezwaarden. 'Een van hen is heel erg moe,' zei hij. 'De man met het opgedroogde bloed op zijn lijf. De andere - de riaj-nor - is sterk.'


  'Hij is geen riaj-nor,' zei Driezwaarden. 'Hun orde is uitgestorven. Ik heb gehoord dat ze zich tegenwoordig rajnee noemen, bleke afschaduwingen van de riaj-nor. In deze wereld zijn het slappelingen geworden. Zoiets kan nu eenmaal gebeuren.'


  'Niet met ons,' zei Steen-vier.


  Driezwaarden keek naar de krachtig gebouwde jonge krijger. 'Tot idioten dat gaan denken,' zei hij. Steen-vier bracht een zacht gebrom voort en liet zijn schouders zakken. Driezwaarden stapte tot vlak voor de woedende kriaz-nor. 'Denk je dat je het tegen me op kunt nemen? Denk je dat je daar al goed genoeg voor bent? Daag me dan maar uit, schapendrol! Daag me uit - en ik sla je hoofd van je romp en eet je hart op.'


  Een ogenblik lang leek het erop of Steen-vier zijn zwaard zou trekken. Zijn hand zweefde boven het zwarte gevest. Toen ontspande hij zich. 'Heel verstandig,' zei Driezwaarden. 'Nu blijf je misschien lang genoeg leven om een naam te verdienen.'


  'We kunnen hen bij het vallen van de avond hebben ingehaald,' zei IJzerarm. 'Als we snel verder gaan.'


  'Het is beter als we dat om middernacht doen,' zei Langstap, de langste van het kwartet. Hij had een langwerpig gezicht met een zware baard en de pupillen van zijn diepliggende ogen waren smalle, langwerpige spleetjes. 'Dan liggen ze vast in slaap.'


  'Ik zou ze liever in een gevecht doden,' zei Steen-vier.


  'Dat komt omdat je jong bent,' zei Langstap gemoedelijk. 'Ze smaken lekkerder als ze ontspannen sterven. Vind je ook niet, Driezwaarden?'


  'Ja, dat is waar. Woede of angst laat de spieren verstijven. Ik weet niet waarom. Middernacht dus. We zullen hier een uur rust nemen.' Driezwaarden liep weg en ging aan de oever van de beek zitten. De sterke IJzerarm voegde zich bij hem. 'Geen spoor van de groep van Streepklauw. Ze moeten bijna net zo dicht bij hen zijn.'


  'Misschien nog wel dichterbij,' zei Driezwaarden terwijl hij zijn hand in de beek stak en wat water in zijn smalle mond schepte.


  IJzerarm liet zijn stem dalen tot een gefluister. 'Waarom wilde je dan toch tot middernacht wachten? Wil je dat Streepklauw ze te pakken krijgt?'


  Driezwaarden glimlachte. 'Ik mag die Streepklauw helemaal niet. Er is te veel kat in hem overgebleven. Vandaag of morgen zal ik zijn hart moeten eten. Ik durf te wedden dat het smerig zal smaken.'


  'Maar waarom gun je hem dan de eer om de rajnee te doden?'


  'Alle verhalen over de riaj-nor gaan over hun grote vaardigheden en de dodelijke bezweringsvergiften van hun zwaarden. Als Streepklauw een dergelijk zwaard weet te overwinnen en het hart neemt van de krijger die het draagt, zal dat een teleurstelling voor me zijn. Maar ik zal mijn schouders ophalen en me erbij neerleggen.'


  'Denk je dat het hem niet zal lukken?'


  Driezwaarden dacht over de vraag na. 'Streepklauw is weliswaar een meedogenloze en fenomenale zwaardvechter, maar hij is onbezonnen en roekeloos. Het zou me niet verbazen als ik te horen zou krijgen dat hij door een riaj-nor was overwonnen, en ik zou er ook geen traan om laten.'


  'Je zei dat deze krijgers maar bleke afschaduwingen van hen waren,' merkte IJzerarm op.


  'Ik zei dat ik dat had gehóórd. Ik schort mijn eigen oordeel liever nog even op tot ik het zelf heb kunnen waarnemen.'


  Driezwaarden trok de twee schedes uit de gordel rond zijn middel en legde die op de grond. Toen strekte hij zich uit op zijn zij en sloot zijn ogen.


  Ja, Streepklauw zou de mensen het eerst vinden. Hij zou op hen afstormen zonder ook maar even rekening met hun vaardigheden te houden, en zich uitsluitend op zijn eigen fenomenale snelheid en behendigheid verlaten. Met een beetje geluk zou hem dat duur komen te staan. Vervolgens zouden Streepklauws mannen met de mensen afrekenen, en Driezwaarden en zijn groep konden zich dan bij hen aansluiten voor het rituele feest. Het was een heerlijke gedachte.


  Hij lag heel stil en ontspande zijn lichaam.


  Het was heerlijk om door dit land te zwerven. Negen jaar lang was Driezwaarden met het leger opgetrokken, samen met honderden mede kriaz-nor. Hij had met negen anderen in een kleine tent geslapen, was opgemarcheerd in formatie of had steden aangevallen. In dit land leek de hemel hoger en uitgestrekter, en Driezwaarden merkte dat hij genoot van de vrijheid die zijn opdracht hem hier gaf.


  Hij sluimerde een poosje en werd er zich ineens van bewust dat hij droomde. Hij zag zichzelf bij een blokhut staan. Vlak in de buurt stroomde een beek en tussen de bomen speelden kinderen. Hij ging met een ruk overeind zitten, vloekte inwendig en vroeg zich af hoe dergelijke dwaze ideeën in hem op konden komen.


  'Een nachtmerrie?' vroeg IJzerarm.


  'Nee.' Driezwaarden duwde de mouw van zijn zwart-zijden tuniek omhoog en keek naar de zachte wolfspels die zijn onderarm bedekte. 'Het zal fijn zijn wanneer het leger hier binnenvalt,' zei hij. 'Ik mis dat leven. Jij niet?'


  IJzerarm haalde zijn schouders op. 'Het gesnurk van Hemeldolk en de stank van Boom-negens voeten mis ik bepaald niet.'


  Driezwaarden stond op en stak de twee schedes weer achter zijn gordel. 'Deze plek begint me tegen te staan,' zei hij. 'We zullen maar niet tot middernacht wachten.'


  


  

  Kysoemoe luisterde de paarden en voerde ze de laatste haver. De zon ging langzaam onder toen hij terugliep naar hun kamp en een klein vuur begon aan te leggen. Yoe Yoe sliep al, met zijn hoofd op zijn mantel en zijn knieën opgetrokken als een klein kind. Kysoemoe keek om zich heen naar de bomen, waarvan de stammen glansden in het licht van de ondergaande zon, en hij wou dat hij zijn perkament en houtskool had meegenomen. In plaats daarvan sloot hij zijn ogen en probeerde te mediteren. Yoe Yoe rolde zich op zijn rug en begon zacht te snurken.


  Kysoemoe zuchtte. Voor het eerst in vele jaren voelde hij zich op een of andere manier verdwaald, los van zijn middelpunt. Het mediteren wilde helemaal niet lukken. Er zoemde een insect rond zijn hoofd en hij joeg het met een armzwaai weg. Hij wist wat eraan schortte en op welk moment het zaad van zijn onrust bij hem was gezaaid. Maar het feit dat hij het wist, wilde nog niet zeggen dat hij het gemakkelijker kon accepteren. Kysoemoe merkte dat hij terugdacht aan zijn jaren van training, maar veel sterker nog aan de Sterrenlelie en de Nacht van de Bittere Zoetheid.


  Die Nacht was een mysterie. Alle studenten hadden ervan gehoord, maar geen van hen wist wat het betekende. De rajnee die hem hadden doorgemaakt, hadden een eed van geheimhouding moeten afleggen.


  Kysoemoe was op zijn dertiende in de tempel gekomen, vastbesloten om de grootste rajnee te worden. Hij had onvermoeibaar gewerkt, dag en nacht gestudeerd, de lessen gretig in zich opgenomen en alle ontberingen geduldig gedragen. Niet een keer had hij tijdens de winter over de bittere koude in zijn cel geklaagd, of tijdens de zomer over de drukkende hitte. Toen hij zestien was, was hij een seizoen lang naar de boerderij van een arme boer gestuurd om het leven van de minste werkers van nabij te leren kennen. Hij had het hele seizoen gezwoegd, vijftien uur per dag op het schrale land gewerkt, met als beloning een kom dunne soep en een homp brood. Zijn bed was een mat van stro in een schuurtje geweest. Hij had last gehad van steenpuisten en dysenterie. Zijn tanden waren los komen te staan. Maar hij had volgehouden.


  Zijn mentor was tevreden geweest over hem. Moe Tsjeng, een levende legende onder de rajnee, stond bekend als het Oog van de Storm. Hij had de dienst van de keizer verlaten om tien jaar lang in de tempel als leraar te dienen. Iedere keer dat Kysoemoe het gevoel had gehad dat hij werkelijk niet meer kon, dacht hij aan de minachting in de ogen van Moe Tsjeng en door die gedachte had hij steeds weer de moed gevonden om vol te houden. Het was Moe Tsjeng die Kysoemoe het eerst de Leer van het Zwaard had onderwezen. Dit was de moeilijkste les, want Kysoemoe had jarenlang geoefend om zich te leren beheersen en zijn lichaam te harden tegen ontberingen, waarbij hij steeds weer zijn grenzen had verlegd. Dezelfde beheersing was voor hem een obstakel om de zwaardvechter te worden die hij wilde zijn. In de strijd, vertelde Moe Tsjeng hem, was de Leer van het Zwaard leegte en overgave. Geen overgave aan de vijand, maar overgave van de beheersing, zodat het getrainde lichaam onmiddellijk kon reageren zonder na te denken. Geen angst, geen woede, geen verbeelding. Het zwaard, zei Moe Tsjeng, is geen verlengstuk van de mens. De mens moet een verlengstuk van het zwaard worden.


  Er volgden nog twee jaar ingespannen lichamelijke arbeid. Tegen het eind was Kysoemoe snel en zijn zwaardvechters techniek verbijsterend. Moe Tsjeng verklaarde dat hij tevreden was, hoewel hij erbij zei dat Kysoemoe nog steeds veel te leren had.


  Toen kwam de Nacht van de Bittere Zoetheid.


  Moe Tsjeng had hem meegenomen naar een klein paleis in de heuvels, vanwaar hij uitzicht had over de Grote Rivier. Het was een schitterend gebouw met ranke torens, dat vol stond met elegante beelden. De muren waren bepleisterd en rood-en-goud geschilderd. In de onberispelijk verzorgde tuinen liepen kronkelende paden rond glinsterende fonteinen en borders vol bloeiende bloemen. De geur van rozen, jasmijn en kamperfoelie hing overal in de lucht.


  Moe Tsjeng leidde de verwarde Kysoemoe naar binnen. In een groot vertrek was een tafel gedekt waarop allerlei heerlijke spijzen uitgestald stonden. De twee mannen zetten zich op met goud ingelegde stoelen waarop satijnen kussens lagen. Zes jaar lang had de student niets anders te eten gehad dan maïspap en gekookte vis, hard brood en gezouten crackers. Zo nu en dan had hij ook wat honing gekregen, maar die gelegenheden waren zeldzaam geweest. Op de tafel voor hem stonden pasteien, gerookt vlees, kaas - alle mogelijke heerlijkheden die men maar kon bedenken. Kysoemoe keek zijn ogen uit. Moe Tsjeng haalde een klein flesje uit zijn zak en goot de inhoud in een kristallen bokaal. 'Drink dit eens op,' zei hij. Kysoemoe gehoorzaamde. Een ogenblik lang gebeurde er niets, toen begon een heerlijk gevoel door zijn lichaam te stromen. 'Wat is dit?' vroeg hij.


  'Het is een mengsel van bepaalde extracten en oliën die uit zaden zijn geperst. Hoe voel je je?'


  Moe Tsjengs stem klonk vreemd, alsof zijn woorden door Kysoemoes hoofd dreven, galmend en wegstervend. 'Ik voel me... geweldig.'


  'Dat is de bedoeling ook,' hoorde hij Moe Tsjeng zeggen. 'Vooruit, tast toe.'


  Kysoemoe proefde een van de pasteien. Het was heerlijk. Elke vezel van zijn lichaam gilde het bijna uit van genot. Hij at een tweede, en een derde. In zijn hele leven had hij nog nooit zo'n genot ervaren. Moe Tsjeng schonk hem een bokaal wijn in. Naarmate de avond vorderde, verloor Kysoemoe bijna het bewustzijn van vreugde. Zijn verrukking was zo groot dat het hem niet opviel dat Moe Tsjeng helemaal niets at en alleen maar water dronk.


  Toen het licht minder begon te worden, verschenen er twee jonge vrouwen die lantaarns aan bronzen haken ophingen. Kysoemoe keek naar hen en zag hoe hun zijden gewaden aan hun lichamen leken te kleven. Ze vertrokken en weer kwam er een jonge vrouw binnen. Haar haar was zwart. Het was uit haar gezicht weggetrokken en werd bijeengehouden door een net van dunne zilverdraden. Haar ogen waren groot en glanzend. Ze ging naast Kysoemoe zitten, stak haar hand naar hem uit en woelde met haar vingers door zijn haar. Hij huiverde onder haar aanraking en draaide zich om om haar recht aan te kijken. Haar huid was licht en volkomen gaaf, haar lippen rood en vochtig. Ze nam hem bij de hand en trok hem overeind.


  'Ga met haar mee,' zei Moe Tsjeng.


  Kysoemoe liep gewillig achter de vrouw aan naar een ronde kamer met een groot bed, waarop satijnen lakens lagen. Er brandde wierook die een sterke, bedwelmende geur verspreidde. De vrouw stond voor hem. Haar hand ging naar een gesp op haar schouder. Toen ze die wegtrok, gleed haar gewaad van haar af alsof het vloeibaar was en over haar lichaam stroomde, tot het als een plas rond haar voeten lag. Kysoemoe staarde met onverholen begeerte naar haar naaktheid. Ze pakte zijn handen en bracht die naar haar borsten. Kysoemoe kreunde. Zijn knieën voelden slap aan en zijn benen trilden. Ze trok hem naar het bed en kleedde hem uit.


  'Wie ben je?' vroeg hij schor.


  'Ik ben Sterrenlelie,' zei ze tegen hem. Dit waren de enige woorden die hij ooit van haar zou horen.


  Tijdens de volgende paar uur, tot hij uiteindelijk tevreden in slaap viel, ontdekte de jonge rajnee de ware betekenis van extase.


  Toen de ochtend gloorde, werd Kysoemoe wakker van het vogelgezang onder zijn raam. Zijn lichaam deed pijn en zijn hoofd klopte. Hij ging overeind zitten en kreunde. Hij herinnerde zich de gebeurtenissen van de afgelopen nacht weer en hij voelde een golf van vreugde die zijn hoofdpijn onmiddellijk wegvaagde. Hij keek om zich heen naar de vrouw, maar ze was verdwenen.


  Nadat hij uit bed gekomen was, kleedde hij zich aan en zwierf door het paleis tot hij bij het vertrek kwam waar de avond tevoren het banket voor hem was aangericht.


  Moe Tsjeng zat daar nog steeds. Op de tafel stond een beker water, en er lag een bruin brood naast.


  'Kom je samen met me ontbijten?' vroeg Moe Tsjeng.


  Kysoemoe ging zitten. 'Komen ze dadelijk nog meer eten brengen?'


  'Dit ís ons eten.'


  'Komt Sterrenlelie mee-eten?'


  'Zij is weer weg.'


  'Weg? Waarheen dan?'


  'Terug naar de wereld, Kysoemoe.'


  'Ik begrijp er niets van.'


  'Je staat nu voor de keuze. Om een rajnee te worden of om een rondtrekkende krijger te worden die zijn zwaard verhuurt en onder de mensen woont.'


  'Waarom hebt u me dit aangedaan?'


  'Het is niet zo moeilijk, leerling, om geneugten af te zweren die je nooit hebt ervaren. Daar zul je geen kracht uit putten. Nu weet je werkelijk wat de wereld je allemaal te bieden heeft. De herinnering aan deze nacht zal je altijd bij blijven, donker en verleidelijk, een gevaar voor je vastbeslotenheid. In veel opzichten is dit de zwaarste proef voor een rajnee. Daarom wordt het ook de Nacht van de Bittere Zoetheid genoemd.'


  Moe Tsjeng had gelijk gehad. In de jaren daarop had Kysoemoe dikwijls van Sterrenlelie met haar gave huid gedroomd. Desondanks wist hij de drang te onderdrukken om haar te gaan zoeken, of iemand zoals zij. Hij deed het om een zo volmaakt mogelijke rajnee te zijn.


  Maar toch zat hij hier nu, niet in staat om te communiceren met de geest van de grootste rajnee die ooit op aarde had geleefd. In plaats daarvan had die geest er de voorkeur aan gegeven om aan een wellustige geulengraver met een gestolen zwaard te verschijnen. En dit feit maakte het Kysoemoe onmogelijk om het vereiste niveau van niet-concentratie te bereiken dat voor meditatie vereist was. De gedachte bleef hem dwarszitten.


  Yoe Yoe Liang ging zitten, rekte zich uit en kwam overeind. Tot Kysoemoes verbazing begon hij aan een reeks oefeningen om zijn spieren los te maken.


  'Waar heb je dat geleerd?' vroeg Kysoemoe. Yoe Yoe negeerde hem en ging door met zijn oefeningen. De rajnee bleef rustig zitten toen de geulengraver de ingewikkelde figuren van de Reiger en de Luipaard begon te dansen, een reeks rituele bewegingen met ogenblikken van doodse stilte daartussen. Toen hij klaar was, trok Yoe Yoe zijn zwaard en begon aan een tweede reeks oefeningen. Hij stootte, pareerde, sprong en draaide. Kysoemoes verbazing veranderde in verbijstering. Naarmate de oefening vorderde werd Yoe Yoe steeds leniger en zijn snelheid nam zozeer toe dat het rondwentelende zwaard tot een vlek vervaagde.


  Tenslotte was hij klaar en stak het zwaard weer in de schede. Hij liep naar Kysoemoe en hurkte voor hem neer. 'Weet je wie ik ben?' vroeg hij met de stem van Yoe Yoe Liang.


  'Jij bent Qin Tsjong, de eerste van de rajnee.'


  'Inderdaad.'


  'Ik heb geprobeerd je te bereiken. Je hebt me niet gehoord.'


  'Ik heb je wel gehoord, maar ik had al mijn energie nodig om met de pria-shath te communiceren. Hij heeft me verteld dat je erg bedreven bent met dat zwaard. Moge de Bron dat tot een gouden waarheid maken, want de vijand is dichtbij.'
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  Hij was nog niet uitgesproken of vier in het zwart geklede krijgers stapten uit de schaduwen de open plek op, hun donkere kromzwaarden in hun hand. Kysoemoe kwam overeind en trok zijn eigen zwaard.


  Qin Tsjong in het lichaam van Yoe Yoe Lang slenterde naar het midden van de open plek. Hij bewoog zich op zijn gemak. De hand waarin hij het zwaard hield, hing langs zijn lichaam naar beneden en de kling sleepte over de hard aangestampte aarde.


  Kysoemoe ontspande zijn lichaam volgens de Leer van het Zwaard, de grote leegte waarin geen angst of opwinding bestond, alleen een gevoel van kalme harmonie. De vier krijgers verspreidden zich. Kysoemoe zag hoe zij liepen. Hun lichamen waren stuk voor stuk volmaakt in balans. Kysoemoe vermoedde dat ze snel zouden zijn. Hij kon hun zelfvertrouwen voelen.


  Ze renden niet op de rajnee toe, maar wachtten op de grootste krijger, zag Kysoemoe. Diens gewaad van zwarte zijde hing open tot zijn middel en er zat een zilveren broche in de vorm van een leeuwenklauw opgespeld. Misschien was het een onderscheidingsteken bij de kriaz-nor, dacht Kysoemoe. De leider liep recht op Qin Tsjong af, die nog steeds doodstil stond, zijn zwaard met de punt op de grond. Toen schoot hij naar voren, en zijn snelheid was onvoorstelbaar. Kysoemoe knipperde met zijn ogen - en was bijna de Leer van het Zwaard vergeten. Geen mens kon zich zo snel bewegen! Het donkere zwaard schoot in de richting van Qin Tsjongs gezicht. Deze pareerde de stoot met zijn eigen wapen en de twee strijders draaiden om hun as. Steeds weer opnieuw viel de kriaz-nor aan. De andere drie strijders stonden er zwijgend bij. De twee zwaarden kletterden herhaaldelijk tegen elkaar en vormden een dissonerende en toch bijna ritmische muziek op de open plek. De vonken sloegen van de klingen af. Elke beweging was een onderdeel van een choreografie die beide strijders jarenlang geoefend leken te hebben. De zwaarden bewogen sneller dan Kysoemoe met zijn ogen kon volgen en elk vormde een glinsterende vlek in het maanlicht. De zwaardvechters sprongen opnieuw met een draai om hun as uit elkaar. Er zat bloed op het wambuis van wolfsvel dat Qin Tsjong droeg. Toen sloegen de zwaarden opnieuw tegen elkaar in een wervelwind van krijsend metaal. Geen van beide strijders had tot dusver een woord gezegd en de strijd ging met een hernieuwde heftigheid verder. Kysoemoe zag hoe het bloed van het gezicht van de kriaz-nor spatte toen de kling van Qin Tsjong door de huid van zijn wang sneed. De kriaz-nor sprong achteruit. 'Ik zal je hart met trots verslinden,' zei hij. 'Je bent een waardige tegenstander.'


  Qin Tsjong gaf geen antwoord. De kriaz-nor viel opnieuw aan. Qin Tsjong sprong naar rechts en het zwaard van Yoe Yoe Liang flitste in een korte boog. De kriaz-nor deed enkele wankelende passen en draaide zich toen om. Zijn buik was opengesneden en zijn ingewanden vielen eruit. Met een gesmoorde kreet probeerde hij een laatste maal aan te vallen, maar Qin Tsjong deed een stap in zijn richting, pareerde zijn zwaard en sloeg toen met een felle houw in de richting van de nek van de kriaz-nor, waardoor hij het hoofd er half af sloeg. De enorme krijger stortte voorover ter aarde.


  Gedurende een ogenblik heerste er een doodse stilte. Kysoemoe richtte zijn blik op de andere drie krijgers. Zonder hun leider leken ze onzeker en scheen al hun zelfvertrouwen uit hen te zijn weggevloeid. Plotseling slaakte een van hen een strijdkreet en rende op Kysoemoe af. De kleine rajnee wachtte de aanval niet af, maar sprong naar voren. Het zwaard van de kriaz-nor zwaaide omlaag. Kysoemoe deed een stap opzij en zijn eigen zwaard hieuw door de arm van zijn tegenstander. Het zwaard van de kriaz-nor vloog door de lucht terwijl de hand nog steeds het gevest omklemde. De krijger trok een dolk met een zaagvormig lemmet en sprong naar de rajnee toe, die zijn wapen diep in de borst van de kriaz-nor stootte. De krijger stootte een gegrom van verrassing en pijn uit. Kysoemoe keek in de gouden ogen met de spleetvormige pupillen van de man en zag hoe het levenslicht er langzaam in doofde. Nadat de rajnee zijn zwaard uit zijn dode tegenstander had getrokken, stelde hij zich naast Qin Tsjong op. De twee overgebleven kriaz-nor trokken zich terug in het woud.


  'Dadelijk krijgen ze versterking,' zei Qin Tsjong. 'Laten we verder rijden.'


  Terwijl hij zijn zwaard in de schede stak, rende hij naar de paarden. Kysoemoe ging achter hem aan. In een oogwenk hadden ze hun rijdieren gezadeld en reden ze weg van de open plek. Ettelijke mijlen lang zetten ze hun paarden tot de grootst mogelijke spoed aan, tot ze eindelijk in een kleine vallei kwamen. Qin Tsjong reed van het pad af en liet zich uit het zadel glijden. Kysoemoe volgde zijn voorbeeld. Qin Tsjong leidde de twee ruinen terug naar het pad en gaf ze een klap op hun achterste. Beide dieren renden verder naar het zuiden. Qin Tsjong dook weer tussen de bomen terwijl hij Kysoemoe met een handgebaar duidelijk maakte dat die hem moest volgen. Toen rende hij een beboste helling af en een snelstromende beek in. Nadat ze bijna een kwart mijl door het water hadden gewaad, bleef Qin Tsjong ter hoogte van een oude eik staan. Tien voet boven hem hing een dikke tak boven het water. Qin Tsjong trok zijn zwaard met de schede uit zijn gordel en gooide het wapen achter de boom op de oever. Toen keerde hij zich naar Kysoemoe. 'Maak een kom van je handen,' beval hij. Kysoemoe gehoorzaamde. Qin Tsjong zette zijn rechtervoet in de kom en sprong toen naar boven. Zijn handen omklemden de tak en hij trok zich omhoog tot hij erop zat. Hij haakte zijn benen om de tak en ging ondersteboven hangen, waarna hij zijn armen naar Kysoemoe uitstak. De rajnee gooide zijn eigen zwaard ook op de oever, sprong, kreeg Qin Tsjongs polsen te pakken en trok zichzelf op, tot hij de tak kon pakken.


  Toen Qin Tsjong weer vaste grond onder zijn voeten had, rende hij verder in oostelijke richting tot ze bij een kleine spelonk kwamen die door een overhangende rotsplaat werd gevormd. Hier ging hij hijgend zitten. Kysoemoe hurkte naast hem. Er sijpelde nog steeds bloed uit een ondiepe wond, hoog in Qin Tsjongs borst.


  'De pria-shath had gelijk,' zei Qin Tsjong. 'Je weet inderdaad hoe je met een zwaard moet omgaan. Toch was het maar gelukkig dat je tegenstander in paniek was geraakt en bang was.'


  'Ik heb nog nooit een krijger gezien die zich met zo'n snelheid kon bewegen,' moest Kysoemoe toegeven.


  'Het voordeel van de versmelting,' zei Qin Tsjong.


  'Wat heb je met Yoe Yoes lichaam gedaan, zodat hij tegen hen opgewassen was?'


  'Bij alle dieren werken de spieren in een ritmische harmonie, ze delen de last. Als een mens een beker naar zijn lippen brengt, gebruikt hij daar niet ál zijn kracht voor. Hij heeft er maar een paar spieren in zijn arm voor nodig. Als hij een steen optilt, zal hij er meer gebruiken. Stel je voor dat een spier gelijk is aan twintig man. Als je een steen tien keer moet optillen, dan zul je het de eerste keer door twee man laten doen, de tweede keer door twee andere, enzovoort. Maar het is mogelijk - hoewel niet verstandig - om alle mannen tegelijk te gebruiken. Dat is wat ik heb gedaan, hoewel Yoe Yoe me dat niet in dank zal afnemen wanneer hij weer bij zijn positieven komt.' Hij glimlachte. 'Maar wat heb ik van deze laatste ogenblikken in zijn lichaam genoten, de geuren van het bos, de frisse lucht in mijn longen.'


  'Je zult ze toch zeker opnieuw beleven wanneer we de mannen van klei vinden? Dan kom je toch terug om ons te helpen?'


  'Ik kom niet meer terug, Kysoemoe. Dit zijn mijn laatste ogenblikken in deze wereld.'


  'Maar ik heb je nog zoveel te vragen.'


  'In jouw hart brandt maar één vraag, zwaardvechter. Waarom ben jij niet tot pria-shath verkozen?'


  'Kun je me dat vertellen?'


  'Het is beter als je de waarheid zelf ontdekt,' zei Qin Tsjong. 'Vaarwel, Kysoemoe.'


  Na die woorden sloot hij zijn ogen en was verdwenen.


  


  

  Niallad droomde van zijn vader. Ze waren in de bergen in de buurt van het kasteel op valkenjacht. De vogel van zijn vader, de legendarische Eera, had al drie hazen gevangen. De vogel van Niallad, die nog jong was en pas afgericht, was naar een boom in de buurt gevlogen en wilde niet op zijn roep reageren.


  'Je moet geduld hebben,' zei zijn vader toen ze bij elkaar zaten. 'De mens en de vogel sluiten nooit vriendschap. Ze hebben een overeenkomst: zolang jij hem te eten geeft, zal hij bij je blijven. Maar je hoeft van hem geen trouw of vriendschap te verwachten.'


  'Ik dacht dat hij me wel mocht. Hij danst wanneer ik in zijn buurt kom.'


  'We zullen zien.'


  Ze hadden nog een paar uur gewacht; toen was de valk weggevlogen en nooit meer teruggekomen.


  Niallad werd wakker. Gedurende een hartslag voelde hij zich warm en veilig door de liefde van zijn vader. Toen drong de wrede werkelijkheid ineens weer tot hem door en hij kreunde luid. Hij ging zitten en had het idee dat zijn hart gebroken was. Emrin lag vlak naast hem op de grond te slapen. De Grijze Man zat op een rots steen vlak bij de paarden. Hij keek niet om. Zijn gestalte tekende zich als een silhouet in het heldere maanlicht af en Niallad vermoedde dat hij over de vlakte staarde om te zien of ze achtervolgd werden. Hij had zich enkele uren geleden weer bij hen gevoegd en hen naar deze eenzame hooggelegen plek aan de rand van het bos gebracht. De Grijze Man had weinig tegen hem gezegd.


  De jongeman stond op van zijn deken en slenterde naar de plek waar de Grijze Man zat. 'Mag ik erbij komen zitten?' vroeg hij.


  De Grijze Man knikte.


  Niallad ging naast hem op de platte rots zitten. 'Het spijt me wat ik eerder vandaag heb gezegd. Het was ondankbaar van me. Zonder jou zou ik nu gedood zijn door een man die ik volkomen vertrouwde. En Emrin zou ook niet meer leven.'


  'Maar het was juist wat je zei,' zei de Grijze Man. 'Ik ben een doder. Had je net een nachtmerrie?'


  'Nee, een heel fijne droom juist.'


  'Ach, ja. In de ziel kunnen die erger branden dan vuur.'


  'Ik kan maar niet geloven dat mijn vader dood is,' zei Niallad. 'Ik dacht dat hij eeuwig zou blijven leven, of zou sneuvelen terwijl hij zijn vijanden met zijn slagzwaard neermaaide.'


  'De dood komt gewoonlijk heel onverwacht,' zei de Grijze Man.


  Ze zaten een poosje zwijgend bij elkaar. Niallad merkte dat de aanwezigheid van de Grijze Man een kalmerende invloed op hem had. 'Ik had het volste vertrouwen in Gaspir,' zei de jongen tenslotte. 'Hij had het vermogen om me mijn angst te laten vergeten. Hij leek zo sterk. Zo sterk. Ik zal nooit meer iemand vertrouwen.'


  'Zoiets moet je zelfs geen moment denken,' waarschuwde de Grijze Man. 'Er zijn mensen die je vertrouwen waardig zijn. Als je iedereen gaat wantrouwen, zul je nooit echte vrienden krijgen.'


  'Heb jij vrienden?'


  De Grijze Man keek hem glimlachend aan. 'Nee. Ik spreek daarom ook uit ervaring.'


  'Wat zal er nu verder gebeuren, denk je?'


  'Ze zullen beter uitkijken wie ze achter ons aan moeten sturen. Taaie kerels, spoorzoekers, woudlopers.'


  'Demonen?' vroeg de jongen terwijl hij zijn angst probeerde te maskeren.


  'Ja, ook demonen,' gaf de Grijze Man toe.


  'We zijn verslagen, nietwaar? Panagyn en Aric beschikken over duizenden manschappen. Ik heb helemaal niets. Als ik weer in de hoofdstad terug kwam, zou ik niet weten waar ik heen zou moeten gaan.'


  'Zonder aanvoerders hebben die legers niets te betekenen,' zei de Grijze Man. 'Wanneer ik je in veiligheid heb gebracht, ga ik terug. Dan zullen we eens zien.'


  'Wil jij teruggaan naar Carlis? Waarom?'


  De Grijze Man gaf geen antwoord, maar wees naar de vlakte onder hen. In de verte kon Niallad een rij ruiters zien. 'Maak Emrin maar wakker,' beval de Grijze Man. 'Het is tijd om verder te rijden.'


  


  

  Yoe Yoe werd kreunend wakker. Hij had het gevoel of een kudde koeien de hele nacht over zijn lichaam had rondgelopen. Steunend van de pijn worstelde hij om te gaan staan. Kysoemoe zat in de opening van de grot met zijn zwaard dwars over zijn schoot. 'Ik wil helemaal geen held zijn,' bromde Yoe Yoe.


  'Je hebt uren aan een stuk geslapen,' zei Kysoemoe vermoeid. De kleine rajnee kwam overeind en liep weg van de grot. Yoe Yoe was er eindelijk in geslaagd op zijn knieën te gaan zitten en kreunde opnieuw. Toen hij omlaag keek, zag hij de hechtingen van de nieuwe wond in zijn borst. 'Iedere keer als ik vecht, raak ik gewond,' zei hij, hoewel Kysoemoe nu nergens meer te bekennen was. 'Iedere keer weer. En wanneer een grote held mijn lichaam overneemt, raakt hij gewond. Ik begin er genoeg van te krijgen om steeds weer gewond te raken. Als we die mannen van klei eenmaal gevonden hebben, ga ik naar huis. Ik ga geulen graven.' Hij dacht hier een ogenblik over na en herinnerde zich toen dat zijn leven indertijd bedreigd was. 'Nee, eerst sluip ik het huis van Sji Da binnen om hem zijn keel af te snijden. Daarna pas ga ik geulen graven.'


  'Zit je weer in jezelf te praten?' zei Kysoemoe terwijl hij met twee handen vol donkere bessen bij de spelonk terug kwam. Hij bood ze aan Yoe Yoe aan, die ging zitten en ze dankbaar opat, al werd zijn honger er nauwelijks minder door.


  'Qin Tsjong is aan mij verschenen,' zei Kysoemoe.


  'Ik weet het. Ik was erbij. Hij had veel lof voor mijn kracht en snelheid, vond je ook niet? We hebben goed gevochten, nietwaar? Die schoft zijn hoofd afgehakt.'


  'Jij hebt goed gevochten,' gaf Kysoemoe toe. 'Maar nu zitten ons nog eens zes kriaz-nor op de hielen.'


  'Zes? Dat zijn er veel,' zei Yoe Yoe. 'Ik weet niet of ik er wel zes kan doden.'


  'Jíj zou er nog niet één kunnen doden,' zei Kysoemoe met een geërgerde ondertoon in zijn stem.


  'Ik weet wel waarom je boos bent. Qin Tsjong wilde je niet vertellen waarom jij de pria-shath niet bent.'


  Kysoemoe zuchtte. 'Je hebt gelijk, Yoe Yoe. Mijn hele leven heb ik me ingespannen om de volmaakte rajnee te zijn, iemand die die naam waardig is, en om de normen en waarden te handhaven die door mannen als Qin Tsjong tot voorbeeld zijn gesteld. Ik had rijk kunnen zijn, de eigenaar van een paleis, de gouverneur van een provincie. Ik zou Sterrenlelie hebben kunnen huwen.'


  'Sterrenlelie?' vroeg Yoe Yoe.


  'Het is niet belangrijk. Ik heb steeds in armoede geleefd en ben een nederig zwaardvechter gebleven. Wat had ik nog meer kunnen doen om waardig genoeg te zijn?'


  'Ik weet het niet,' zei Yoe Yoe. 'Ik heb geen van deze dingen gedaan. Maar ik wilde de pria-shath ook helemaal niet zijn.' Hij liep de grot uit, op zoek naar nog meer bessen, en vond een struik die zo'n zestig passen verder stond. Ze waren niet helemaal rijp, maar ze smaakten hemels. Yoe Yoe had er geen idee van waarom Kysoemoe zo graag de pria-shath wilde zijn. Wat was er zo geweldig aan om honger te lijden en opgejaagd te worden door moordenaars die je voortdurend op je hielen zaten? Wat Yoe Yoe betrof had Kysoemoe van hem de pria-shath mogen zijn, gráág zelfs. Nadat Yoe Yoe alle bessen van de struik had geplukt, draaide hij zich om - en bleef ineens stokstijf staan. De grot bevond zich in de helling van een koepelvormige heuvel. Yoe Yoe staarde ernaar en herinnerde zich de geestreizen die hij met Qin Tsjong had gemaakt. Zo snel als zijn gekneusde benen hem dragen konden haastte hij zich terug naar de grot. 'We hebben ons doel bereikt,' zei hij tegen Kysoemoe. 'Hier is het! Dit is de heuvel van de mannen van klei.'


  'Weet je het zeker?'


  'Beslist.'


  De twee mannen liepen de buitenlucht weer in en tuurden naar de heuvelhelling. 'Hoe moeten we naar binnen?' vroeg Kysoemoe.


  'Ik weet het niet.'


  Langzaam liepen ze beneden de heuvel rond. Er groeiden geen bomen op de helling en er waren ook nergens openingen van wat voor soort ook te bekennen, behalve de grot waarin ze hadden gekampeerd. Kysoemoe klom helemaal naar boven en tuurde naar het omringende terrein. Toen liep hij terug naar de plek waar Yoe Yoe wachtte.


  'Ik kan geen spoor van een ingang ontdekken,' zei Kysoemoe.


  Ze liepen terug naar de grot en Kysoemoe begon de grijze wanden te onderzoeken. Nergens was een scheur of een spleet te ontdekken. Yoe Yoe wachtte buiten. Ook hij begreep er niets van. In zijn droom had hij gezien hoe de riaj-nor naar deze heuvelhelling waren gelopen en naar binnen waren gegaan. Hij herinnerde zich niet dat er een grot was geweest, noch een overhangende rots daarboven, die als een afdak vanuit de heuvelhelling naar buiten stak.


  Hij liep terug naar de bessenstruik en staarde naar de uitstekende rotsplaat en het land daaronder. Sinds hij volwassen was geworden, was hij een geulengraver en een grondwerker geweest en hij wist het een en ander van het verplaatsen van aarde. Het leek hem dat het terrein rond de opening van de grot geërodeerd kon zijn, waardoor de spelonk zichtbaar was geworden.


  Kysoemoe voegde zich bij hem. 'Ik kan niets vinden,' zei hij.


  Yoe Yoe negeerde hem en liep naar de rotswand links van de opening van de grot. Zijn lichaam deed nog steeds pijn, maar hij vond een houvast en begon langzaam te klimmen. Als zijn lichaam niet zo gekneusd en moe was geweest, zou het klimmen gemakkelijk zijn gegaan. Nu kreunde hij toen hij over de rand van de overhangende rots heen klauterde. 'Hierzo!' riep hij terwijl hij Kysoemoe wenkte dat die hem moest volgen. De kleine rajnee klom snel naar boven. Hier bevond zich een stenen plaat van zo'n zes voet hoog en vier voet breed, die verticaal in de heuvelhelling was aangebracht.


  'Dat ziet eruit als een deur,' zei Kysoemoe, die ertegen drukte.


  De plaat gaf niet mee.


  Yoe Yoe gaf geen antwoord. Hij keek geconcentreerd naar de zoom van het bos, waar zes krijgers waren verschenen.


  Kysoemoe zag ze ook. 'Gelukkig hebben ze geen bogen,' mompelde hij. 'Misschien kan ik hen doden terwijl ze naar boven klimmen.'


  Yoe Yoe stapte naar de rotsdeur toe en strekte zijn hand uit. Toen zijn vingers de steen aanraakten, begon die te rimpelen. Net alsof er een kiezelsteentje in een vijver was gevallen. Kleine golfjes rimpelden in steeds groter wordende kringen over het oppervlak. Yoe Yoe staarde ernaar en stak toen zijn hand uit. Die verdween door de deur als door een koude mist. Hij gebaarde naar Kysoemoe, die naar de naderende kriaz-nor staarde. 'Ik heb de ingang gevonden,' zei hij terwijl hij naar de koude steen wees.


  'Waar heb je het over?'


  Yoe Yoe keerde zich weer om en zag dat de ingang opnieuw in hard gesteente was veranderd.


  'Pak mijn hand vast,' zei Yoe Yoe.


  'Nu hebben we jullie te pakken, mannetjes!' schreeuwden de kriaz-nor, die naar voren kwamen rennen en naar hen omhoog begonnen te klauteren.


  Kysoemoes zwaard kwam suizend uit de schede.


  Yoe Yoe raakte de steen opnieuw aan, en toen de rimpelingen weer verschenen, greep hij Kysoemoe bij zijn arm en trok hem door de mist.


  Aan de andere zijde stonden ze in het pikkedonker. 'O, dit is geweldig,' zei Yoe Yoe. 'Wat nu?'


  Onmiddellijk lichtten enkele tientallen lantaarns op. Kysoemoe kneep zijn ogen tot spleetjes vanwege de plotselinge gloed. Toen zijn ogen zich aan de situatie hadden aangepast, zag hij dat ze in een korte tunnel stonden die naar een grote, koepelvormige zaal leidde. Kysoemoe liet de hand van Yoe Yoe los en liep naar het einde van de tunnel. In de zaal stonden enkele honderden verblind witte, levensgrote beelden van klei, keurig in het gelid. Elk van de beelden was een riaj-nor zwaardvechter. Ze waren schitterend geboetseerd. In het voorste gelid van het zwijgende leger lagen drie beelden die in stukken waren gebroken. Een stuk rots was uit het plafond naar beneden gevallen en had ze vernield. Kysoemoe raapte een stuk van een in scherven gevallen hoofd op en bekeek het. Hij had nog nooit zulk vakmanschap gezien. Eerbiedig legde hij het op de grond terug en liep tussen de spookachtige rangen door terwijl hij naar alle gezichten keek. Wat een edele en menselijke trekken. Kysoemoe was met ontzag vervuld. Hij had het idee dat hij van elk gezicht de bescheiden heldhaftigheid kon aflezen. Dit waren de groten die terwille van de mensheid een enorm kwaad hadden bevochten. Een gevoel van trots welde op in Kysoemoes borst. Alleen maar mogen kijken naar deze edele gelaatstrekken beschouwde hij al als een voorrecht.


  Yoe Yoe ging zitten, leunde met zijn rug tegen de muur en sloot zijn ogen.


  Na een poosje kwam Kysoemoe terug en ging naast hem zitten. 'Wat nu?' vroeg hij.


  'Doe maar wat je wilt,' zei Yoe Yoe. 'Ik moet rusten.' Hij strekte zich op de grond uit, legde zijn hoofd op zijn arm en viel in slaap.


  Kysoemoe ging weer staan. Hij kon zijn ogen niet van de grimmige mannen van klei afhouden. Elk gezicht was anders, hoewel elk eenzelfde harnas droeg, een rijk versierde helm die van onderen breed uitliep om de hals te beschermen, een pantserhemd dat helemaal van muntstukken leek te zijn gemaakt, volmaakt rond en bijeen gehouden door kleine ringetjes. Elke krijger was ook gekleed in een tuniek die tot op zijn enkels hing, met van voren en van achteren een split tot aan het middel. Hun zwaarden waren net als dat van hemzelf, lang en enigszins krom. Kysoemoe liep weer tussen de rijen door en vroeg zich af welke van deze mannen Qin Tsjong was.


  De lampen gaven fel licht. Kysoemoe bekeek er een nauwkeurig en zag dat hij niet op olie of een andere brandstof brandde. Een bol van glas zat tegen een kleine kom aan en vanuit het midden straalde een wit licht.


  Langzaam liep hij door de koepelzaal rond. Aan de ene kant vond hij honderden kleine gouden voorwerpen, die op een brede rotsrichel waren gelegd. Ringen, broches en polsbanden die in een slordige hoop op elkaar waren gegooid. Er waren ook hangers, sieraden en kleine gelukspoppetjes in de vorm van dieren: honden, katten en zelfs de kop van een beer. Kysoemoe begreep er niets van en liep terug naar de plek waar Yoe Yoe sliep. Hij deed geen poging om hem wakker te maken. Yoe Yoe was uitgeput.


  Een dof dreunend geluid echode door de zaal. Kysoemoe veronderstelde dat de kriaz-nor op de overhangende rotsplaat geklommen waren en nu probeerden binnen te dringen. Ze zouden die rots niet van zijn plaats krijgen, dacht hij. Maar vroeg of laat zouden Yoe Yoe en hij hier weer weg moeten gaan en hun het hoofd moeten bieden.


  Hij keek weer naar de mannen van klei. 'Nou, we hebben jullie gevonden, mijn broeders,' zei hij. 'Maar hoe moet het nu verder?'


  


  

  Matze Chai zat rustig te wachten tot de ondervraging zou beginnen. Hij had van het bloedbad in het winterpaleis gehoord en wist dat Waylander nu opnieuw werd opgejaagd. Wat hij niet wist was waarom hij naar de eiken kamer van Waylanders huis was ontboden.


  De kapitein van zijn escorte, de jonge Lioe, stond rechts van zijn meester. Tegenover hen zaten de necromancer Eldicar Manushan en twee mannen die aan hem waren voorgesteld als heer Aric en heer Panagyn. Matze had op het eerste gezicht al een hekel aan hen beiden gehad. Op Arics gezicht lag een uitdrukking als van een tevreden wezel, terwijl dat van Panagyn plat en wreed was. Naast de necromancer stond een slank blond jongetje. Onwillekeurig merkte Matze dat hij sympathie voor het knaapje voelde, wat heel vreemd was omdat hij een hekel aan kinderen had.


  De stilte bleef voortduren. Tenslotte begon Eldicar Manushan te spreken. 'Als ik het goed heb begrepen is de persoon die bekend staat als de Grijze Man een van je klanten.'


  Matze zei niets, maar bleef de necromancer strak aankijken, waarbij de uitdrukking van ijzige minachting niet van zijn gezicht verdween.


  'Is het je bedoeling om geen van mijn vragen te beantwoorden?' vroeg de necromancer.


  'Het was me niet duidelijk dat het een vraag was,' zei Matze. 'Het leek me eerder het vaststellen van een feit. Mijn bezoek hier is geen geheim. Ik regel de financiële aangelegenheden van de Grijze Man, zoals jullie hem noemen, in het land van de Chiatze.'


  'Neem me niet kwalijk, Matze Chai,' zei de magiër met een flauw glimlachje. 'En onder welke naam is deze man jou bekend?'


  'Ik ken hem als Dakeyras.'


  'Waar komt hij vandaan?'


  'Uit een land ver in het zuidwesten. Drenan of Vagria. De details uit het verleden van mijn cliënten gaan me niets aan en interesseren me ook niet bijzonder. Mijn taak is het om hun kapitaal te laten groeien. Daar ben ik goed in.'


  'Ben je je ervan bewust dat je cliënt en een laaghartige tovenares schuld hebben aan de dood van ruim honderd mensen, waaronder de hertog en zijn gade?'


  'Als u dat zegt,' antwoordde Matze Chai terwijl hij een geparfumeerde zakdoek uit zijn rode zijden mouw trok. Hij depte er zijn neus lichtjes mee.


  'Dat zeggen wij, ja, jij paardendrol met je spleetogen,' snauwde heer Panagyn.


  Matze keurde de man geen blik waardig, maar bleef zijn ogen strak op het gezicht van de necromancer gericht houden.


  'Je cliënt heeft ook de erfgenaam van de hertogelijke troon ontvoerd. Hij heeft hem tijdens dat bloedbad uit het paleis meegesleurd.'


  'Kennelijk een man met verbazingwekkende eigenschappen,' zei Matze. 'En toch blijkbaar niet zo bijster intelligent.'


  'Hoezo dat?' vroeg Eldicar.


  'Hij roept demonen op om de hertog en al zijn aanhangers uit de weg te ruimen, maar om de een of andere reden ziet hij daarbij de twee machtigste heren over het hoofd. In plaats van hen te doden - wat voor hem een koud kunstje geweest had moeten zijn - besluit hij de zoon van de hertog te ontvoeren, en met die jongen als blok aan zijn been vlucht hij de nacht in terwijl hij zijn vijanden levend en wel achterlaat, én in het bezit van zijn paleis, zijn landerijen en een groot deel van zijn rijkdommen. Het is een raadsel wat hij op deze manier dacht te bereiken. Bijzonder dom.'


  'Wat probeer je te insinueren?' snauwde Aric.


  'Dat lijkt me nogal duidelijk, dacht ik zo,' zei Matze. 'Mijn cliënt was helemaal niet voor die moorden verantwoordelijk, zoals jullie donders goed weten. Hij had geen enkele reden om de hertog te vermoorden en hij zou beslist geen demonen hebben opgeroepen, als hij dat al gekund had. Dus hou op met deze domme spelletjes. Het kan mij niet schelen wie er over dit rijk heerst, of wie die demonen heeft opgeroepen. Ik ben niet het minst in dergelijke zaken geïnteresseerd. Ik ben een koopman. Mijn belangen liggen op het gebied van de handel.'


  'Goed dan, Matze Chai,' zei Eldicar zalvend. 'Laten we die kwestie over schuld of onschuld dan maar negeren. We moeten de Grijze Man vinden en jij moet ons alles over hem vertellen wat je weet.'


  'Mijn cliënten vragen de uiterste discretie van me,' zei Matze Chai. 'Ik roddel niet over hun zaken.'


  'Ik weet niet of je wel goed beseft in wat voor situatie je je bevindt,' zei Eldicar en zijn stem kreeg een staalharde ondertoon. 'De Grijze Man is onze vijand en moet gevonden worden. Hoe meer we over hem weten, hoe gemakkelijker dat zal gaan. Het is beter voor je als je vrijwillig meewerkt, anders zullen we die inlichtingen uit je moeten trekken. En geloof me, ik beschik over het vermogen om die woorden uit je te wringen, tussen je kreten van pijn door.' Eldicar glimlachte en leunde achterover in zijn stoel. 'Maar laten we dat soort dreigementen even vergeten en kijken om wat voor redenen je zou kunnen besluiten om mijn vriend te worden.'


  'Vriendschap kan nooit kwaad,' zei Matze.


  'Je bent een oude man, in het aangezicht van de dood. Zou je weer graag jong zijn?'


  'Wie niet?'


  'Een kleine demonstratie dan - om onze goede wil te tonen.' Eldicar hief zijn hand op. Er verscheen een bol van lichtgevende blauwe rook, zo groot als een vuist. Hij schoot weg van zijn vingers en drong de neusgaten en de mond van de verschrikte Lioe binnen. De Chiatze viel happend naar adem op zijn knieën. Blauwe rook kwam uit zijn longen en dreef naar Matze Chai toe. De koopman probeerde zijn adem in te houden, maar de blauwe rook omsloot zijn gezicht. Tenslotte ademde hij in. Een tintelend gevoel stroomde door zijn ledematen. Hij voelde zijn hart sneller kloppen en zijn spieren zwollen weer op met nieuw leven. De energie kolkte in zijn binnenste. Hij voelde zich weer sterk. Zijn blik verhelderde en hij merkte dat hij beter kon zien dan hij in jaren had gedaan. Hij keerde zich naar Lioe. De jonge kapitein was weer overeind gekrabbeld. De uitdrukking op Matzes gezicht werd grimmig toen hij zag hoe Lioes zwarte haar bij de slapen vergrijsd was.


  'En, hoe voel je je nu, Matze Chai?' vroeg Eldicar Manushan.


  'Ik voel me prima,' antwoordde Matze koel. 'Maar het zou wel zo beleefd zijn geweest als jullie mijn kapitein eerst hadden gevraagd of hij er geen bezwaar tegen had om wat van zijn jeugd te verliezen.'


  'Ik heb je twintig jaar jonger gemaakt, koopman. Je kunt er nog twintig bij krijgen. Je kunt weer jong en krachtig zijn. Je kunt van je rijkdom genieten op een manier die je tientallen jaren lang ontzegd is geweest. Ben je nu bereid om mijn vriend te worden?'


  Matze haalde diep adem. 'Mijn cliënt is uniek, necromancer. Sommige mensen zijn geniale schilders of beeldhouwers, anderen kunnen elke soort plant in elk klimaat kweken. Jij bent kennelijk onderlegd in de esoterische kunsten. Maar mijn cliënt heeft slechts één huiveringwekkend talent waar hij een meester in is. Hij is een doder. In mijn lange en - tot dusverre - opvallend weinig bewogen leven heb ik nog nooit van iemand gehoord die hem hierin evenaart. Hij heeft demonen, necromancers en weerbeesten bevochten. En hij leeft nog steeds.' Matze Chai glimlachte flauwtjes. 'Maar ik denk dat je dat al in de gaten hebt gekregen. Hij had ook bij dat bloedbad van jullie moeten omkomen, en dat is niet gebeurd. Nu geloven jullie dat jullie jacht op hem maken. Dat is zelfbedrog. Hij maakt jacht op jullie. Jullie zijn al zo goed als dood. Ik heb geen behoefte aan vriendschap met doden.'


  Eldicar keek hem aan. 'Het wordt kennelijk tijd om wat pijn te ervaren, Matze Chai,' zei hij. Onder het spreken hief hij zijn hand op en wees naar Lioe. De dolk van de officier kwam uit de schede, wentelde rond en plofte in Lioes rechteroog. Hij viel zonder een kik te geven op de grond.


  Matze bleef zwijgend met zijn handen in zijn schoot zitten toen de bewakers binnenkwamen.


  


  

  Driezwaarden deed een stap achteruit bij de rotsdeur vandaan. IJzerarm bleef met de gevestknop van zijn zwaard op de steen beuken. 'Laat maar,' zei Driezwaarden. 'Die geeft zo toch niet mee.'


  'Hoe zijn zij dan binnen gekomen?'


  'Dat weet ik niet. Maar we hebben de hele heuvelhelling afgezocht en dit is de enige uitweg. Dus blijven we hier wachten.'


  De twee kriaz-nor klommen naar beneden om zich bij de anderen te voegen. Langstap zat in de opening van de grot met Steen-vier naast zich De twee overlevenden van Streepklauws groep stonden een eindje terzijde Driezwaarden riep hen bij zich. Ze kwamen net uit de kennels. Het was dom van Streepklauw geweest om hen voor zijn opdracht te kiezen, maar het lag volkomen voor de hand. Streepklauw wilde graag indruk maken en jongelingen uit de kennels waren makkelijker te imponeren dan ervaren krijgers 'Vertel me eens van het gevecht,' zei Driezwaarden.


  Een van de krijgers begon te spreken. 'Streepklauw gaf opdracht dat wij ons op de achtergrond moesten houden terwijl hij de tegenstander doodde. Toen vocht hij met de man die in het wolfsvel gekleed was. Het ging allemaal heel snel. De mens bewoog zich als een kriaz-nor. Zijn snelheid was geweldig. Toen werd Streep klauw gedood. Op dat moment viel Heuvel-zes de tweede man aan. Hij werd ook gedood.'


  'En toen sloegen jullie op de vlucht?'


  'Ja, meneer.'


  Driezwaarden deed een stap bij het paar vandaan en trok een van zijn zwaarden. Met een verbijsterend snelle beweging onthoofdde hij de spreker. De tweede krijger probeerde te vluchten, maar Driezwaarden was al na een paar stappen bij hem en zijn zwaard trof de kriaz-nor achter in zijn nek. Hij draaide zich om en liep naar IJzerarm terug. 'Vers vlees,' zei hij. 'Maar gooi de harten weg. Ik wil niet dat het bloed van lafaards door mijn aderen stroomt.'


  Op dat moment begon de grond te trillen. Driezwaarden verloor bijna zijn evenwicht.


  'Een aardbeving!' riep Steen-vier.


  Een dof geluid als het gerommel van de donder in de verte klonk dreunend over de open plek. Een losgeraakte steen rolde langs hen heen.


  'Het komt van binnen uit de heuvel,' zei IJzerarm.


  Een tweede steen rolde naar beneden, viel op de overhangende rots stuiterde op om vervolgens vlakbij op de grond terecht te komen. 'Terug naar de zoom van het bos,' beval Driezwaarden. IJzerarm rende naar een van de lijken en terwijl hij dat achter zich aan sleepte, volgde hij zijn drie makkers naar de veilige bomen.


  


  

  Yoe Yoe voelde zich een stuk sterker toen hij weer wakker werd. Zijn gekneusde lichaam was weer helemaal opgefrist. Kysoemoe zat in lotushouding naast hem; hij had zijn ogen gesloten en zat diep in trance te mediteren. Yoe Yoe ging overeind zitten en staarde naar de witte gelederen van het spook leger.


  Hij liet Kysoemoe rustig verder mediteren en liep tussen de beelden van klei door terwijl hij ieder gezicht nauwkeurig bekeek. Hij was op zoek naar Qin Tsjong, maar die was nergens te vinden. Tenslotte kwam Yoe Yoe bij de gebroken gestalten. Daar knielde hij neer en paste de scherven van de hoofden zo goed mogelijk aan elkaar. Toen hij het tweede hoofd half in elkaar had, voelde hij een steek van droefheid. In zijn handen hield hij het gelaat van de riaj-nor die in zijn dromen vriendschap met hem had gesloten.


  'Wat moet ik nu doen?' fluisterde hij. 'Ik ben hier.' Er kwam geen antwoord. Yoe Yoe legde de gebroken stukken op de grond en ging erbij zitten. Kysoemoe had pria-shath moeten zijn. Hij was een getrainde rajnee.


  Yoe Yoe liep naar Kysoemoe terug en wachtte tot die uit zijn trance zou ontwaken. Enkele minuten later opende de rajnee zijn ogen. 'Voel je je alweer wat sterker?' vroeg de zwaardvechter.


  'Ja,' antwoordde Yoe Yoe triest.


  'Is Qin Tsjong je in je slaap verschenen?'


  'Nee.'


  'Heb je enig idee wat we nu moeten doen?'


  'Nee, dat heb ik niet!' snauwde Yoe Yoe. 'Ik weet niet hoe die beelden ons kunnen helpen.' Nadat hij overeind was gekomen liep hij weg van de Zwaardvechter om aan verder gevraag te ontsnappen. Yoe Yoe had zich nog nooit in zijn leven zo nutteloos gevoeld. Hij slenterde langs de muren, tot hij uiteindelijk bij de richel kwam waar de gouden sieraden op lagen. Voor zijn geestesoog zag hij weer hoe de krijgers hier in een rij hadden gestaan om hun sieraden neer te leggen. Hij pakte een gouden ringetje op en liet het weer vallen. In zijn visioen had hij gezien hoe de krijgers het hart van deze heuvel waren binnengemarcheerd. Nu waren hier alleen maar beelden. Waar waren de krijgers gebleven? Waren die met een laag klei bedekt? Het gebroken hoofd van Qin Tsjongs beeld was hol geweest en er hadden geen botten of plukken haar binnenin gezeten, dus dat leek onwaarschijnlijk. Wat was dan de bedoeling van deze beelden? Yoe Yoe pijnigde zijn hersens om het zich te herinneren. 'Je moet de mannen van klei wekken,' had Qin Tsjong tegen hem gezegd.


  'Wakker worden!' schreeuwde Yoe Yoe.


  'Waarom loop je zo te gillen?' riep Kysoemoe naar hem.


  Yoe Yoe gaf geen antwoord, omdat hij er geen kon bedenken. Hij liep terug naar de richel. Zijn oog viel op een gouden staafje met een schroefdraad van vier duim lang. Daarnaast bevond zich een ronde standaard met een gat in het midden. Yoe Yoe pakte de standaard op, stak het staafje in het gat en schroefde dat vast. De top van het staafje was omgebogen als de krul van een herdersstaf.


  'Wat doe je?' vroeg Kysoemoe die naast hem kwam staan.


  'Niets,' zei Yoe Yoe. 'Ik ben wat aan het spelen. Er hoort iets aan deze haak te hangen.'


  'We hebben wel belangrijker dingen te doen,' zei Kysoemoe.


  'Ik weet het.' Yoe Yoe bleef verder zoeken tussen de gouden voorwerpen tot hij een klein gouden klokje met een ring bovenop vond. 'Dat is het,' zei hij terwijl hij het klokje voorzichtig aan het staafje haakte. 'Mooi.'


  'Ja, heel mooi,' zei Kysoemoe met een zucht.


  Yoe Yoe tikte tegen het klokje. Er klonk een zacht getinkel. Het klokje bleef heen en weer zwaaien en de volgende slag was al luider dan de eerste. Het geluid begon door de koepelvormige zaal te galmen en werd steeds luider en luider. De rotswand begon mee te trillen en de sieraden vielen van de richel op de grond. Kysoemoe probeerde iets tegen Yoe Yoe te zeggen, maar deze kon hem niet horen. Yoe Yoes oren deden pijn en hij bedekte ze met zijn handen.


  Het stof viel van het koepelvormige plafond en er verschenen scheuren in de muren. De klok klonk nu luider dan de donder. Yoe Yoe voelde zich misselijk. Hij week wankelend achteruit van de rotsrichel en zakte op zijn knieën. Kysoemoe had zijn oren eveneens bedekt en hurkte neer met een trek van ondraaglijke pijn op zijn gezicht.


  Ook de beelden van klei stonden nu te trillen. Yoe Yoe zag hoe er in het beeld vlak bij hem barstjes verschenen die zich als het web van een spin over het hele oppervlak verspreidden. En nog steeds ging het verschrikkelijke gebeier van de klok door. De pijn galmde door Yoe Yoes hoofd.


  Toen verloor hij het bewustzijn.
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  Kysoemoe ging op zijn knieën zitten. Het bloed droop uit zijn neus. Het lawaai was nu zo oorverdovend geworden dat het boven gewoon geluid uitgestegen was. Alles aan hem deed pijn, zijn oren, zijn ogen, zijn vingertoppen en zijn buik. Elk gewricht klopte van de pijn. Kysoemoe moest zichzelf dwingen om te gaan staan en viel tegen de rots richel waarop de klok nog steeds stond te trillen. De zwaardvechter stak zijn hand uit en sloot die rond het kleine voorwerp. Onmiddellijk hield het beieren op. Kysoemoe wankelde en viel toen. Hij kon nauwelijks adem halen. Overal hing stof, als een mistbank. Hij trok de kraag van zijn gewaad voor zijn mond. Zijn oren tuitten nog steeds en zijn handen trilden.


  Toen pas zag hij de glinsterende lichten door de barsten heen schijnen die kriskras over de beelden liepen. Hij knipperde met zijn ogen en probeerde scherp te zien. Het leek wel of de zon zelf binnen de klei gevangen zat. De kieren van licht werden breder naarmate er meer klei wegviel. Toen het stof weer was neergedaald, zag Kysoemoe dat de meeste beelden nu in een gouden licht baadden. In de koepelvormige zaal was het oogverblindend licht geworden. Kysoemoe sloot zijn ogen voor de gloed, en had hij enkele ogenblikken geleden, zijn handen over zijn oren gedrukt, nu hield hij ze stevig voor zijn ogen. Hij wachtte enkele hartslagen en deed toen langzaam zijn vingers van elkaar. Het licht straalde nog steeds fel tegen zijn dichtgeknepen oogleden en hij wachtte opnieuw even. Eindelijk begon de gloed af te nemen. Kysoemoe liet zijn handen zakken en opende zijn ogen.


  De mannen van klei waren verdwenen. In de zaal stonden ettelijke honderden levende, ademende riaj-nor.


  Kysoemoe stond op en liep naar hen toe. Ze bleven zwijgend staan wachten. Hij boog diep. 'Ik heet Kysoemoe,' zei hij in hoog-Chiatzisch. 'Bevindt Qin Tsjong zich onder u?'


  Een jongeman stapte naar voren. Hij droeg een tuniek van zilverkleurig satijn die tot op zijn enkels reikte, en zijn zwaard was achter een zwarte zijden gordel om zijn middel gestoken. Hij zette zijn helm af en verzuimde voor Kysoemoe te buigen. 'Qin Tsjong heeft de transformatie niet overleefd.'


  Kysoemoe keek de man recht in zijn ogen. De pupillen waren zwarte spleetjes, omringd door een gouden iris. Op dat moment had Kysoemoe het gevoel alsof hij een steek door zijn ziel had gekregen. Hij voelde zich diep teleurgesteld. Dit waren helemaal geen mannen. Het waren schepsels als de kriaz-nor.


  'Ik ben Ren Tang,' zei de krijger. 'Ben jij de pria-shath?'


  'Nee,' zei Kysoemoe terwijl hij zich afwendde. 'Hij is bewusteloos geraakt van het klokgelui.'


  Ren Tang liep naar de plek waar Yoe Yoe lag. Andere krijgers schaarden zich zwijgend om hem heen. Toen porde Ren Tang Yoe Yoe met zijn voet. 'Aanschouw de grote pria-shath,' zei hij. 'We zijn over een kloof van eeuwen getrokken om een menselijke aap in wolfshuid te helpen.' Een paar mannen grinnikten.


  Kysoemoe knielde naast Yoe Yoe neer en zag dat ook hij uit zijn neus had gebloed. Hij rolde hem op zijn rug. Yoe Yoe kreunde. Kysoemoe trok hem in een zittende houding overeind.


  'Ik ben misselijk,' mompelde Yoe Yoe. Hij opende zijn ogen en er ging een schok door hem heen toen hij alle krijgers dicht om hem heen zag staan. Hij vloekte luid.


  'Het is je gelukt, Yoe Yoe,' zei Kysoemoe. 'Je hebt de mannen van klei weer tot leven gewekt.'


  'Er is niet veel verstand voor nodig om een klok te luiden,' zei Ren Tang minachtend.


  'Ik heb met Qin Tsjong gepraat,' zei Kysoemoe op kille toon. 'Hij was een man met grote moed en kracht. Hij zag ook de waarde en de noodzaak van goede manieren in.'


  Ren Tangs woeste ogen boorden zich in die van Kysoemoe. 'Op de eerste plaats, méns, was Qin Tsjong geen mán. Hij was een riaj-nor, net als wij allemaal. Op de tweede plaats kan het me absoluut niets schelen wat jij vindt. We hebben geloot om te zien wie van ons er voor jullie mensen zou vechten wanneer de bezwering van de poort begon te vervagen. Wees er tevreden. mee dat we dat zullen doen. Meer hoef je niet te verwachten.'


  'Het is niet belangrijk,' zei Yoe Yoe terwijl hij overeind kwam. 'Het kan me niet schelen of ze mij wel of niet met respect behandelen. Qin Tsjong heeft hen hierheen gestuurd om te vechten. Laten ze dan ook vechten.' Hij keek Ren Tang strak aan. 'Weet je ook tegen wie je moet vechten, en waar?'


  'Jij bent de pria-shath,' zei Ren Tang met een stem waar de minachting vanaf droop. 'We wachten op je bevelen.'


  'Goed,' zei Yoe Yoe. 'Waarom ga je dan niet met een paar strijders naar buiten? Daarnet waren daar nog wat vijandelijke krijgers.'


  Ren Tang zette zijn helm op en gespte die onder zijn kin vast. Nadat hij een paar krijgers had aangewezen, liep hij met hen de tunnel door om enkele ogenblikken later al weer terug te keren. 'We kunnen er niet uit,' zei hij. 'De stenen muur wil niet meegeven.'


  'O ja, achtereind van een varken?' zei Yoe Yoe. 'Een eenvoudige opdracht en je schiet al te kort.'


  Een ogenblik lang stond Ren Tang doodstil. Toen flitste zijn zwaard door de lucht en de punt bleef voor Yoe Yoes keel zweven. 'Jij waagt het me te beledigen?'


  'Hoezo beledigen?' snauwde Yoe Yoe. 'Jij wacht duizenden jaren en je eerste daad is je zwaard trekken tegen de enige persoon die je uit dit graf kan brengen. Met wat voor dier hebben ze jou laten versmelten? Een ezel?'


  Ren Tang liet een grauwend geluid horen. Zijn zwaard schoot naar voren. En werd gepareerd door het wapen van Kysoemoe.


  Uit de keel van Ren Tang klonk een zacht gegrom en zijn ogen fonkelden in het licht van de lantaarns. 'Je kunt me niet verslaan, mens,' zei hij. 'Ik heb je hart al uit je borst gesneden voor je ook maar een beweging zou hebben kunnen maken.'


  'Probeer het maar,' zei Kysoemoe kalm.


  Een andere krijger kwam uit de rijen naar voren gelopen. 'Ophouden hiermee,' zei hij. 'Ren Tang, steek je zwaard weer in de schede. En jij ook, mens.' Hij was langer dan de meeste riaj-nor en had enigszins ronde schouders. Zijn wapenrusting zag er net zo uit als die van de anderen - een versierde helm en een pantserhemd van gouden munten - maar zijn lange tuniek was van zware rode zijde. 'Ik ben Song Xioe,' zei hij, waarna hij een beleefde buiging voor Kysoemoe en Yoe Yoe maakte. Hij keek naar Ren Tang, die achteruit stapte en zijn zwaard weer in de schede stak.


  'Waarom ben je zo kwaad?' vroeg Yoe Yoe aan Ren Tang.


  De krijger draaide hem de rug toe en liep terug naar de gelederen van de riaj-nor. Song Xioe sprak in zijn plaats: 'Hij is boos omdat we gisteren een grote overwinning hebben behaald. Na al die jaren vol strijd en ontberingen. We dachten dat het voorbij was en dat we de kans zouden krijgen om in vrede te leven. Om lekker in de zon te gaan liggen rusten. Om meisjes van plezier te laten komen en met hen te vrijen en dronken te worden. Het was een triomfantelijke dag. Maar toen vertelde de zwarte tovenaar ons dat de poortbezwering op een dag zou verzwakken en Qin Tsjong vroeg alle riaj-nor om te loten wie van ons de wereld die we kenden zouden verlaten om zich over te geven aan de lange slaap. Nu zijn we weer tot leven gewekt om opnieuw te vechten en te sterven voor een zaak die de onze niet is. Ren Tang is niet de enige die daar kwaad over is, mens. We zijn indertijd alleen akkoord gegaan omdat Qin Tsjong zei dat hij ons zou leiden. Maar hij is dood. Hij heeft zich een weg door twee continenten gevochten en gevaren het hoofd geboden en overwonnen die jij je niet eens kunt voorstellen. Om uiteindelijk te sterven onder een neervallende steen in een holle heuvel. Vind je het dan nog verwonderlijk dat we kwaad zijn?'


  Yoe Yoe haalde zijn schouders op. Jullie wilden hier niet zijn. Ik wilde hier ook niet zijn. Maar we zijn hier nu eenmaal. Laten we hier vandaan gaan. Ik heb behoefte aan frisse lucht.' Hij liep door de tunnel naar de rots deur en strekte zijn hand uit, maar in plaats van erdoorheen te gaan, botsten zijn vingers nu op ongenaakbaar steen.


  'O jee, het wordt steeds mooier,' mompelde Yoe Yoe. Hij schopte tegen de steen. Er verschenen barsten in. De deur trilde en brak. De stukken vielen op de overhangende rots en gleden vervolgens op het pad beneden. Yoe Yoe grijnsde trots en keerde zich om naar Kysoemoe. 'Niemand heeft me verteld hoe ik dat moest doen,' zei hij. 'Ik deed het gewoon uit mezelf! Goed hè?' Toen stapte hij naar buiten het zonlicht in.


  Kysoemoe liep achter hem aan, daarna volgden de riaj-nor. De krijgers liepen in het rond en hieven hun gezicht op naar het zonlicht. Twee van hen liepen naar het lichaam van de dode kriaz-nor. Een van hen knielde neer en doopte zijn vinger in de gapende wond in de nek van de krijger. Daarna hief hij zijn hand weer op en likte het bloed van zijn vinger. 'Pas gedood,' zei hij. Hij rukte een stuk vlees van het lichaam, stopte dat in zijn mond en kauwde erop. Toen spuugde hij het uit. 'Het smaakt naar angst.'


  Kysoemoe liep weg van de groep, bleef een eindje verder staan en staarde in de verte. Yoe Yoe kwam bij hem. 'Is alles goed met je, rajnee?'


  'Moet je hen nou toch eens zien, Yoe Yoe. Heel mijn leven heb ik ervan gedroomd net zo groot te zijn als zij. En wat blijkt? Ze zijn deels dier, deels mens - en net zo afschuwelijk als die wezens waartegen wij vechten. Ik dacht dat ik grote helden zou vinden en in plaats daarvan... ' Zijn stem stierf weg.


  'Ze zijn hier,' zei Yoe Yoe. 'Ze hebben zich onderworpen aan een betovering waardoor ze eeuwenlang dood zijn geweest, zodat ze een nieuwe generatie zouden kunnen beschermen. Maakt hen dat niet tot helden?'


  'Hoe zou jij zoiets ook kunnen begrijpen?' zei Kysoemoe kortaf.


  'Omdat ik maar een geulengraver ben, bedoel je?'


  'Nee, nee,' zei Kysoemoe terwijl hij zijn hand uitstak en Yoe Yoe bij zijn schouder greep. 'Dat is helemaal geen schande. Wat ik bedoel is dat ik me mijn hele leven elk plezier heb ontzegd. Geen lekker eten, geen sterke drank, geen vrouwen, niet gokken. Ik bezit niets anders dan mijn kleren, mijn zwaard en mijn sandalen. Ik heb dit allemaal gedaan omdat ik in de orde van de riaj-nor geloofde. Mijn leven had een edel doel. Maar het is allemaal op bedrog gebaseerd. Om die oorlog te winnen hebben onze voorouders de vijand gewoon nagemaakt. Geen eer, geen principes die hooggehouden moeten worden. Wat heeft mijn hele leven dan voor zin gehad?'


  'Jij hebt je eigen eer en je principes,' zei Yoe Yoe. 'Jij bent een groot man. Het verleden doet niet ter zake. Jij bent wie je bent. Toen ik voor het eerst als grondwerker begon, vertelden ze ons dat de funderingen vier voet diep moesten liggen. Bij de eerste de beste aardbeving stortten al onze nieuwe gebouwen in. De fundamenten hadden namelijk zes voet diep moeten liggen. Al dat graafwerk, enkel en alleen om een onveilig huis te bouwen. Maar het maakte van mij geen slechte grondwerker. Ik was een geweldige grondwerker. Een levende legende onder de grondwerkers.'


  Op dat moment kwamen Song Xioe en Ren Tang naar hen toe. 'Wat zijn je bevelen, pria-shath?' vroeg de krijger in het rode gewaad.


  'Weten jullie hoe de poort weer gesloten moet worden?' vroeg Yoe Yoe.


  'Natuurlijk. De betovering werd bewerkstelligd met de kracht van de riaj-nor zwaarden,' zei Song Xioe. 'We moeten ons bij de poort verzamelen en er onze zwaarden tegenaan houden.'


  'Is dat het enige wat er moet gebeuren?' vroeg Yoe Yoe verbaasd. 'Gewoon naar de poort wandelen en er met ons zwaard tegen tikken? Dat hadden wij ook wel kunnen doen!'


  'Er zijn meer dan twee zwaarden voor nodig,' zei Ren Tang.


  'Hoeveel?' vroeg Kysoemoe. 'Tien, twintig, honderd?'


  'Ik weet het niet. Maar het zal allemaal tevergeefs zijn als de poort al helemaal open staat. We moeten zorgen dat we er zijn voor dat gebeurt, als hij nog blauw is.'


  'Blauw?' vroeg Yoe Yoe.


  'Ik heb gezien hoe de eerste betovering tot stand kwam,' zei Song Xioe. 'Het begon met iets wat op een witte bliksemflits leek die door de opening brandde. Toen werd de kleur donkerder, eerst lichtblauw; zoals de hemel in de winter, vervolgens donkerder blauw: Uiteindelijk was de poort zilver kleurig, als de kling van een zwaard. Toen doofde het licht langzaam, het zilver veranderde in grijs en we stonden voor een harde stenen rotswand. Nadat de mannen van klei gekozen waren, kregen we te horen dat de kleuren in omgekeerde volgorde te zien zijn wanneer de bezwering zwakker wordt. Wanneer de poort wit wordt is de betovering verbroken. Als we de poort weer zilverkleurig kunnen maken, zal hij zichzelf afsluiten.'


  'Dan kunnen we beter op weg gaan,' zei Yoe Yoe.


  


  

  Eldicar Manushan voelde zich niet lekker. De eenwording was pijnlijker geweest dan gewoonlijk, maar de duur ervan was dan ook bijna tot het onverdraaglijke verlengd. Toch was het uiteindelijk de marteling van Matze Chai door Deresh Karany geweest waarvan zijn maag bijna in opstand was gekomen. De oude man was veel taaier geweest dan iemand ook maar had kunnen vermoeden, gezien zijn decadente manier van leven. De steenpuisten die op zijn huid waren ontstaan en de open kankerachtige wonden hadden hem niet kunnen breken. De verschrikkelijke hoofdpijnen hadden zijn vastbeslotenheid verzwakt, de dikke maden die in zijn wonden rondkropen en zijn vlees verscheurden hadden hem nog dichter bij het breekpunt gebracht, maar het was de lepra geweest waardoor hij uiteindelijk volkomen onder de controle van Deresh Karany was gekomen. De oude man maakte zich zo'n zorgen om zijn uiterlijk dat het bijna een obsessie voor hem werd. De gedachte dat zijn eigen huid verging en van hem afbladderde was te veel voor hem geweest.


  'Het is maar goed dat je hem die extra twintig jaar hebt gegeven, Eldicar. Anders had hij al die pijn gewoon niet overleefd'


  'Inderdaad, heer.'


  'Het lijkt wel of je pijn lijdt.'


  'De eenwording is altijd pijnlijk.'


  'Denk je dat we nog iets meer van die koopman te weten kunnen komen?'


  'Ik denk het niet, heer.'


  'Maar goed, het is wel voldoende. De Grijze Man is dus een sluipmoordenaar die bekend staat als Waylander. Het is eigenlijk wel grappig. Niallad heeft al die jaren in angst geleefd dat hij hem ooit zou ontmoeten, en nu reist hij met die man samen.'


  Eldicars hoofd voelde aan alsof het uit elkaar zou barsten. Hij zakte tegen de wand van de cel. 'Je moet wat harder worden, Eldicar. Neem een voorbeeld aan de dappere houding die de Chiatze aan de dag heeft gelegd. Goed, ik zal je loslaten.'


  Eldicar gaf een luide schreeuw toen hij eindelijk van de pijn bevrijd was. Hij zakte op zijn knieën. Het was koud in de cel. Hij ging zitten en steunde met zijn rug tegen de muur. De bewusteloze Matze Chai zat vastgebonden op een stoel tegenover hem. Hij was naakt, zijn lichaam een grote massa etterende zweren, terwijl zijn huid vol witte plekken zat van de lepra. Maden kropen over zijn bleke dijen.


  En ik wilde vroeger eigenlijk genezer worden, dacht Eldicar. Met een zucht kwam hij overeind en liep naar de deur. Hij keek achterom naar de stervende. Er was hier niemand, behalve hijzelf en de gevangene. Geen bewaker voor de deur, die niet eens afgesloten was. Deresh Karany had geen verdere belangstelling voor de man meer getoond. Eldicar draaide zich om en liep naar Matze Chai toe. Nadat hij een keer diep adem had gehaald, legde hij zijn handen op het gezicht van de koopman, dat vol korsten zat van het geronnen bloed. Deresh Karany's bezweringen waren uiterst krachtig en de lepra verdrijven was het moeilijkste van alles. De ziekte zat diep geworteld. Eldicar werkte zwijgend en geconcentreerd. Eerst doodde hij de maden en heelde de steenpuisten. De koopman kreunde en begon weer bij zijn positieven te komen. Eldicar bracht hem in een diepe slaap en ging toen verder. Terwijl hij al zijn macht in zijn handen concentreerde, begon de necromancer levengevende energie in Matzes aderen te pompen. Met gesloten ogen zocht hij alle ziektehaarden op en vernietigde die.


  Hij vroeg zich af waarom hij dit in vredesnaam deed. Hij wist geen rationeel antwoord. Misschien, dacht hij, zou het een geurige lelie in het ranzige meer van zijn leven laten bloeien. Terwijl hij achteruit liep, keek hij naar de slapende man. Matzes huid glom weer van gezondheid. 'Je bent er niet al te slecht vanaf gekomen, Matze Chai,' zei hij. 'Je hebt nog steeds die twintig extra jaren.'


  Nadat hij de deur achter zich dicht had getrokken, klom Eldicar de stenen trap naar de volgende verdieping op en liep door naar de eiken kamer. Beric zat helemaal aan de andere zijde bij het raam. Heer Aric hing op een bank vlak bij hem.


  'Waar is Panagyn?' vroeg Eldicar.


  'Hij treft voorbereidingen om met een groep mannen uit te rijden en de Grijze Man te gaan zoeken,' zei Aric. 'Ik geloof dat hij zich erg op die jacht verheugt. Ben je nog iets van die spleetoog te weten gekomen?'


  'Ja. De Grijze Man is een sluipmoordenaar die Waylander wordt genoemd.'


  'Ik heb wel eens van hem gehoord,' zei Aric. 'Ik wou dat je mij had laten toekijken toen je hem aan het martelen was.'


  'Waarom?' vroeg Eldicar vermoeid.


  'Ik denk dat ik het wel amusant gevonden zou heb ben. Ik verveel me zo.'


  'Het spijt me dat te horen, mijn vriend,' zei Eldicar. 'Misschien moest je maar eens bij vrouwe Lalitia langs gaan.'


  'Ja, ik denk dat ik dat maar eens zal doen,' zei Aric die onmiddellijk in een wat betere stemming kwam.


  


  

  De kleine groep had een kamp opgeslagen in een beboste ondiepte vlak bij de top van een heuvel vanwaar men over de Eidenvlakte kon uitkijken. Waylander stond daar alleen en keek naar de ruïnes van Kuan-Hador. Achter hem sliep de priesteres Ustarte. Emrin en Niallad vilden drie hazen die Keeva die ochtend had geschoten.


  'Het ziet er zo vredig uit in het maanlicht,' zei Keeva. Waylander knikte. 'U ziet er vermoeid uit,' voegde ze eraan toe.


  'Ik ben ook vermoeid.' Op zijn gezicht verscheen een geforceerd lachje. 'Ik ben hier gewoon te oud voor.'


  'Ik heb nooit begrepen waarom er oorlogen gevoerd moeten worden,' zei Keeva. 'Wat bereikt men ermee?'


  'Niets van waarde,' zei hij. 'De reden vloeit grotendeels voort uit de sterfelijkheid van de mens en diens angst voor de dood.'


  'De angst voor de dood is de reden dat mensen elkaar doden? Dat gaat me boven mijn pet.'


  'Niet de soldaten, Keeva, de leiders, de mensen die op macht belust zijn. Hoe machtiger ze zichzelf vinden, hoe goddelijker ze in hun eigen ogen gaan lijken. Roem wordt dan een soort onsterfelijkheid. De leider kan niet sterven. Zijn naam zal nog eeuwenlang na blijven galmen. Het is allemaal onzin. Ze sterven toch en vergaan tot stof.'


  'U bent inderdaad vermoeid,' zei ze toen ze het matte sarcasme in zijn woorden opmerkte. 'Waarom gaat u niet wat rusten?'


  Ustarte werd wakker en riep hen. Waylander liep naar de plek waar de priesteres zat. Keeva volgde hem. 'Hoe voel je je?' vroeg Waylander.


  'Heel wat sterker,' zei ze glimlachend, 'en niet alleen omdat ik een poosje heb geslapen. Yoe Yoe Liang heeft de mannen van klei gevonden.'


  'En?'


  'De riaj-nor zijn terug. Inmiddels marcheren ze al op naar de poort. Driehonderd krijgers. Wanneer ze hem bereiken zal de kracht van hun zwaarden hem voor een volgend millennium verzegelen.' Haar glimlach verdween. 'Maar de tijd dringt. De ipsissimus heeft al dagen aan een stuk een ontbindings-bezwering op de poort afgestuurd. Als hij in zijn opzet slaagt en de betovering van de poort wordt verbroken, kan geen macht ter wereld hem weer afsluiten.'


  'U bezit magische krachten,' zei Emrin die ook kwam aanlopen. 'Kunt u de bezwering van de necromancer niet met een eigen bezwering... neutraliseren?'


  'Ik ken maar weinig magische spreuken, Emrin. Ik heb de gave van het vergezicht en ooit kon ik me vrijelijk tussen de verschillende werelden bewegen. Die kracht is bijna verdwenen. Ik weet niet waarom. Ik denk dat het een onderdeel was van de versmeltingmagie waarmee ik ben geschapen, en die magie neemt langzaam af. Maar nee, ik kan de ipsissimus niet bestrijden. We moeten hopen dat de riaj-nor ons kunnen redden.' Ze kwam onhandig overeind en pakte Waylander bij een arm. 'Vooruit, loop een eindje met me op.'


  Ze verwijderden zich een eind van de anderen. Achter hen begon Keeva een vuurtje aan te leggen en zij en Emrin zaten er zwijgend naast terwijl ze de hazen braadden. Niallad stond op en liep het bos in.


  'Ze hebben Matze Chai gemarteld,' vertelde Ustarte aan Waylander. 'Ik heb er maar een paar flitsen van gezien. Hij was bijzonder dapper.'


  'Flitsen?'


  'Er ligt een verhullings-bezwering over de necromancer en zijn loachai. Ik kan de gebeurtenissen om hen heen niet zien. Maar ik heb me op de gedachten van Matze Chai geconcentreerd.'


  'Leeft hij nog?' vroeg Waylander zacht.


  'Ja, hij leeft nog. Maar er is nog iets anders. De loachai heeft Matze vervolgens genezen, hoewel die al bijna dood was.'


  'Zodat zijn meester hem opnieuw kan gaan martelen?'


  'Ik geloof het niet. Het was alsof de verhullings-bezwering gedurende een hartslag lang uiteenweek en ik ving een flard van zijn gedachten op - eerder een echo van zijn emoties. Zijn genezing van Matze Chai was een kleine daad van verzet. Hij is geheimzinnig. Ik heb het gevoel dat we een bepaald feit over het hoofd hebben gezien. Iets belangrijks. Het is als een gedachte die net onder het niveau van je bewustzijn aan je knaagt.'


  'Ik heb hetzelfde gevoel,' zei Waylander. 'Het heeft me al dwars gezeten sinds de strijd met de demonen. Ik zag hoe de necromancer aan stukken werd gescheurd. Maar even daarvoor zag ik hem aarzelen. Zijn bezwering werkte, de mist week terug. Toen leek hij alle zelfvertrouwen te verliezen. Hij begon te stamelen. De mist golfde over hem heen. Ik zag hoe een arm van zijn lichaam werd gerukt. Maar enkele ogenblikken later klonk zijn stem weer op en hij versloeg de demonen.'


  'Een ipsissimus heeft grote krachten,' zei Ustarte.


  'Waarom heeft hij die dan enkele hartslagen lang verloren? En waarom had hij zijn loachai niet bij zich? Dat is toch volkomen in strijd met wat je mij over de necromancer en zijn loachai hebt verteld? De jongen moet als Eldicars schild dienen.'


  'De jongen was op dat moment bij Keeva en Yoe Yoe,' zei Ustarte. 'Misschien voelde Eldicar dat hij in gevaar was toen de demonen hen aanvielen. Dat zou de reden kunnen zijn geweest dat hij even zijn concentratie heeft verloren.'


  'Maar dan snap ik er nog steeds niets van,' hield Waylander vol. 'Hij laat zijn schild achter en wanneer zijn schild in gevaar verkeert, wordt hij verscheurd? Nee. Als de loachai erop uit was gestuurd om tegen de demonen te vechten, en zijn meester werd bedreigd, dan zou ik het kunnen begrijpen. Je hebt me verteld dat de meester degene met de echte macht is en dat hij die via zijn loachai richt. Als de meester werd bedreigd, zou de verbinding met zijn dienaar daardoor verbroken kunnen worden, waardoor de loachai machteloos zou staan. Maar dat was niet wat er gebeurde. Het was Eldicar die tegen de demonen vocht.'


  Ustarte dacht na over wat Waylander had gezegd. 'Hij kan de loachai niet zijn,' zei ze. 'Jij zegt dat de jongen ongeveer acht jaar oud is? Geen enkel kind kan de krachten van een ipsissimus oproepen, hoe getalenteerd het ook is. Bovendien geloof ik ook niet dat iemand van die leeftijd zo'n absoluut kwaad kan uitstralen.'


  'Beric is een aardige jongen,' zei Niallad die uit de duisternis te voorschijn trad. 'Ik mag hem erg graag. Er schuilt geen kwaad in hem.'


  'Ik mag hem ook graag,' zei Waylander, 'maar toch klopt er iets niet. Eldicar heeft me verteld dat hij de demonen in mijn paleis niet heeft opgeroepen. Ik geloofde hem. Hij had het over een zekere Deresh Karany.'


  'Die man ken ik,' zei Ustarte met een kille stem. 'Hij is onvoorstelbaar slecht. Maar hij is een volwassen man. Ik zou het gevoeld hebben als er meer dan één ipsissimus was geweest.' Ze wendde zich tot Niallad. 'Je moet me mijn opdringerigheid maar niet kwalijk nemen, maar ik lees je gedachten en ik moet de gebeurtenissen zien zoals jij je ze herinnert. Denk weer aan de avond waarop je ouders zijn vermoord.'


  'Dat wil ik niet,' zei Niallad terwijl hij achteruit week.


  'Het spijt me,' zei Ustarte, 'maar het is van het grootste belang. Alsjeblieft, Niallad.'


  De jongeman bleef doodstil staan. Hij haalde een keer diep adem en Waylander zag dat hij al zijn krachten verzamelde. Toen knikte Niallad tegen Ustarte en sloot zijn ogen.


  'Nu zie ik het,' fluisterde Ustarte. 'De jongen is er. Jij ziet hem. Hij staat naast de necromancer.'


  'Ja, ik herinner het me. Wat is daar zo belangrijk aan?'


  'Denk goed na. Wat voor indruk had je van hem?'


  'Hij stond daar alleen maar te kijken.'


  'Naar het bloedbad?'


  'Ik veronderstel van wel.'


  'En op zijn gezicht is geen enkele emotie te ontdekken? Geen geschoktheid, geen verrassing, geen afschuw?'


  'Hij is nog maar een kind,' zei Niallad. 'Hij heeft waarschijnlijk niet begrepen wat er gebeurde. Hij is een ontzettend aardige jongen.'


  Ustarte draaide zich met een ruk om en keek naar Keeva en Emrin. 'Jullie zijn allemaal weg van die jongen. Zelfs Matze Chai koesterde niets anders dan welwillende gedachten over Beric, en dat nog wel vlak voor hij gemarteld zou worden. Dat is niet normaal, Grijze Man.' Ze richtte haar blik weer op Niallad. 'Denk aan alle keren dat je met Beric samen bent geweest. Ik moet die gebeurtenissen zelf zien.'


  'Dat was niet vaak,' antwoordde Niallad. 'De eerste keer was in het paleis van de Grijze Man. Hij en ik zijn toen naar het strand gegaan.'


  'Wat heb je daar gedaan?'


  'Ik zwom, Beric bleef op het zand zitten.'


  'Hij zwom niet?'


  Niallad glimlachte. 'Nee, ik plaagde hem ermee en dreigde dat ik hem in het water zou gooien. Ik bukte me om hem te pakken, maar hij greep een rots vast en ik kon hem niet optillen.'


  'Ik zie geen rots in je herinnering,' zei Ustarte.


  'Dat moet gewoon. Ik verrekte de spieren van mijn rug bijna toen ik hem los probeerde te trekken.'


  Ustarte stak een hand uit en pakte Niallad bij zijn arm. 'Probeer je een beeld van zijn gezicht te vormen, zo goed als je kunt. Kijk er nauwkeurig naar. Ik moet het zien! Tot in het kleinste detail.' Ze stond doodstil en Waylander zag dat er opeens een schok door haar heen ging, alsof ze gestoken was. Ze week een paar stappen achteruit bij Niallad vandaan. Haar ogen waren groot van angst. 'Hij is geen kind,' fluisterde ze. 'Hij is een smeltingwezen geworden.'


  Waylander kwam naast haar staan. 'Vertel!' zei hij.


  'Je vermoedens waren juist, Grijze Man. Eldicar Manushan is de loachai. Degene die een kind lijkt is Deresh Karany - de ipsissimus.'


  'Dat kan gewoon niet,' fluisterde Niallad. 'Je moet je vergissen!'


  'Nee, Niallad. Hij straalt een charmebezwering uit. Iedereen die vlak bij hem in de buurt komt, wordt erdoor om de tuin geleid. Het is een ingenieuze vorm van bescherming. Wie zou zo'n lief, goudblond kind verdenken?'


  Ustarte liep weg, verloren in haar verschrikkelijke herinneringen. Ze was een poort tussen twee werelden door gegaan om aan Deresh Karany's slechtheid te ontsnappen. En nu bleek hij hier te zijn. Al haar hoop op een overwinning leek plotseling broos, en zo ijl als rook van een houtvuur.


  Ze had kunnen weten dat hij zou komen. Ze had kunnen weten dat het in een andere gedaante zou zijn. Deresh Karany was geobsedeerd geraakt door de geheimzinnige versmeltingmagie. Door Ustarte was het hem duidelijk geworden dat de mogelijkheden veel verder strekten dan alleen fysiek. Door het correcte evenwicht konden de krachten van de geest versterkt worden. Deresh, die in feit al onsterfelijk was, verlangde meer. Met behulp van steeds gruwelijker experimenten op zijn ongelukkige gevangenen probeerde hij de sleutel te vinden die de geheimen van de versmelting zou ontsluiten.


  Vooral de krachten van Ustarte hadden hem mateloos geïntrigeerd. Ze huiverde bij de herinnering. Hij had eindeloos met haar geëxperimenteerd, op zoek naar de bron van haar vermogen om van gedaante te veranderen. Op een dag had hij haar op een tafel laten vastbinden. Scherpe messen hadden haar lichaam opengesneden en Deresh had een van haar nieren verwijderd om die te vervangen door een betoverd orgaan dat uit een mislukte versmelting verwijderd was. De pijn was ondraaglijk geweest en Ustarte had het alleen aan haar grote kracht te danken gehad dat ze niet krankzinnig was geworden. Toen ze in haar cel lag te genezen, voelde ze het orgaan binnen in zich bewegen, als een levend wezen. Er kronkelden tentakels uit die de spieren van haar rug aftastten en in haar longen doordrongen. Ustarte had hevige stuiptrekkingen gekregen. Haar leven werd uit haar weggezogen en in haar paniek gaf ze zichzelf over aan de verandering. Het wezen binnen in haar werd verpletterd, maar een tentakeltje werd losgerukt en vluchtte diep Ustartes schedel in, waar het zich aan de onderzijde van haar hersenen vastzette. Daar was het gestorven. Het gif droop uit het kadaver, heet en brandend. Tijger-Ustarte had oorverdovend gebruld en met haar machtige klauwen tegen de wanden van haar cel geslagen, waarbij ze grote stukken pleisterkalk had losgerukt. Toen had Ustartes lichaam het gif geabsorbeerd, net als het gif dat haar vroeger was toegediend. Het werd afgebroken en onschadelijk gemaakt. Het kon haar niet langer doden, maar het veranderde haar wel.


  Toen Ustarte wakker werd, terug in haar eigen gedaante, voelde ze zich anders. Een beetje duizelig en misselijk had ze op de grond gezeten, tussen de brokstukken van het meubilair dat door haar tijger-ik aan splinters was geslagen. Plotseling opende zich haar geest en ze hoorde de gedachten van elke mens en elk wezen in de gevangenis. Allemaal tegelijk. Ze gilde van de schok, maar dat hoorde ze zelf niet. Haar geest was zo vol dat haar hoofd dreigde te barsten. Ze probeerde haar paniek te onderdrukken door zich te concentreren, door haar geest in compartimenten te verdelen die ze voor het tumultueuze gebrul afsloot. De krachtigste gedachten lieten zich echter niet buitensluiten, want die werden door pijn en doodsangst opgeroepen.


  En ze kwamen van Prial. Twee assistenten van Deresh Karany waren op hem aan het experimenteren.


  Ustarte voelde boosheid opkomen en een pulserende explosieve woede begon zich in haar binnenste op te bouwen. Nadat ze van de vloer was opgestaan, concentreerde ze zich op de mannen - en reikte naar hen. De lucht om haar heen leek te trillen en uiteen te scheuren. Een fractie van een hartslag later bevond ze zich naast de beulen in een van de versmeltingkamers aan de andere zijde van de gevangenis. Ustartes klauwen scheurden de keel van de eerste man open. De tweede probeerde weg te rennen, maar ze sprong op zijn rug en wierp hem tegen de grond. Zijn hoofd kwam met een dreunende klap op de stenen vloer terecht, waardoor de botten van zijn gezicht verbrijzeld werden. Daarna bevrijdde Ustarte Prial.


  'Hoe heb je...?' fluisterde Prial. 'Je... verscheen gewoon uit het niets.' Er zat bloed op zijn vacht en verscheidene instrumenten staken nog steeds in zijn vlees. Voorzichtig haalde Ustarte ze eruit.


  'We gaan vertrekken,' zei ze.


  'Is het moment aangebroken?'


  'Het is aangebroken.'


  Nadat ze haar ogen gesloten had, pulseerde ze een bericht aan alle smeltingwezens in de gevangenis. Toen verdween ze.


  De vertrekken van Deresh Karany waren verlaten en ze herinnerde zich dat hij naar de stad was gegaan om met de Raad van Zeven te vergaderen. Deresh had plannen om een poort tussen werelden te openen en opnieuw een oud gebied binnen te vallen waaruit ze vele jaren geleden waren verdreven.


  Van buiten drong het geluid van versplinterend hout en gillende mannen tot haar door. Ustarte liep naar het raam en zag dat de meng-wezens over het exercitieterrein renden. Bewakers vluchtten in paniek voor hen uit. Ze kwamen niet ver.


  Een uur later leidde Ustarte honderdzeventig gevangenen naar buiten en ze klommen hoog tegen de beboste berghellingen op.


  'Ze zullen ons opjagen,' zei Prial. 'We kunnen nergens heen.'


  Binnen enkele dagen werden zijn woorden bewaarheid toen kriaz-nor-troepen de bossen met speurhonden begonnen uit te kammen. De ontsnapten vochten verbeten en een tijdlang behaalden ze ook wat kleine overwinningen. Maar langzamerhand werd hun strijdmacht kleiner en waren ze gedwongen zich dieper in de bergen terug te trekken. Sommigen van de vroegere gevangenen beproefden hun geluk door zich helemaal alleen nog verder boven de sneeuwgrens terug te trekken, anderen werden door Ustarte in groepjes naar het zuiden en oosten gestuurd om daar de vrijheid te zoeken. Ze waarschuwde hen dat ze de woonplaatsen van mensen moesten mijden, afzichtelijk en misvormd als ze waren.


  Op de laatste ochtend, toen verscheidene honderden kriaz-nor in de richting van hun kamp klommen, verzamelde Ustarte haar resterende twintig volgelingen om zich heen. 'Blijf vlak bij me in de buurt,' beval ze haar mensen, 'en volg me wanneer ik me in beweging zet.' Ze reikte met haar gedachten en vormde zich een beeld van de poort, zoals ze die in de gedachten van Deresh Karany had gezien.


  De lucht rimpelde. Ustarte wierp haar armen naar voren. 'Nu!' riep ze, net op het moment dat de kriaz-nor hun kamp binnenstormden. Ustarte deed een stap naar voren. Felle lichten in tientallen kleuren flitsten om haar heen. Toen die vervaagden, ontdekte ze dat ze op een met gras begroeide open plek stond, in de schaduw van een rij hoge kliffen. De zon scheen fel aan een helder blauwe hemel. Slechts negen van haar volgelingen waren erin geslaagd met haar door de poort te komen. Verbijsterde kriaz-nor-krijgers stonden vlak in hun buurt. Voor hen was een reusachtige stenen boog, die in de rotswand was uitgehakt. Onder de boog gloeide de rotsbodem en blauwe bliksemflitsen schoten erdoorheen. De kriaz-nor stoven op hen af. Ustarte sprong in de richting van de boogpoort. Prial, Menias, Cordival en Sheetza, een jong meisje met de geschubde huid van een hagedis, renden met haar mee. De anderen vielen de kriaz-nor aan.


  Terwijl ze haar armen spreidde, deed Ustarte een beroep op al haar krachten. Een ogenblik lang slechts vervaagde de rots voor haar en daarachter zag ze maanlicht dat over een reeks spookachtige ruïnes scheen. Toen het begon te vervagen, stapten zij en de laatsten van haar volgelingen erdoorheen.


  Achter haar sloot de poort weer en er was slechts kale rots te zien. Sheetza struikelde en viel. Ustarte zag dat er een mes diep in haar rug stak. Het mismaakte meisje was bewusteloos Ustarte trok het mes uit haar lichaam en gooide het opzij. Toen legde ze haar hand over de wond en sloot die. Sheetza's hart klopte niet langer. Ustarte concentreerde zich tot het uiterste en maakte het bloed van het meisje weer aan het stromen. Sheetza opende haar ogen. 'Ik dacht dat ik neergestoken was,' zei ze met een slissende stem. 'Maar ik heb geen pijn. Zijn we nu veilig?'


  'We zijn veilig,' zei Ustarte die de polsslag van het meisje voelde. Die was er niet. Alleen Ustartes magie zorgde ervoor dat het bloed bleef stromen. Ze was in werkelijkheid al dood.


  In de verte zag Ustarte een glinsterend meer. De kleine groep begaf zich daarheen op weg. Cordival ging zwemmen met Sheetza. Het meisje bewoog zich met de gratie van een dolfijn door het water. Toen ze opdook, lachte ze luid. Ze ging aan de rand van het water zitten en spetterde Menias nat. Hij rende naar voren, greep haar beet en ze vielen samen in het water.


  Ustarte liep een eind bij hen vandaan. Prial kwam bij haar zitten. 'Misschien hebben enkele anderen ook kunnen ontsnappen,' zei hij.


  Ustarte gaf geen antwoord. Ze keek naar Sheetza.


  'Ik wist niet dat je ook een genezer was,' zei hij.


  'Dat ben ik ook niet. Sheetza is stervende. Haar hart was doorboord.'


  'Maar ze is aan het zwemmen,' zei Prial.


  'Wanneer de magie afneemt, zal ze sterven. Over een paar uur, over een dag, ik weet het niet.'


  'O, Machtige! Waarom zijn we zo vervloekt? Hebben we in een vorig leven zulke laaghartige zonden begaan?'


  Die avond zat Ustarte met Sheetza te praten. De priesteres kon voelen hoe de magie in het meisje aan het afnemen was. Ze probeerde haar nog wat te versterken, maar het mocht niet baten. Sheetza begon slaperig te worden en ging liggen. 'Wat zullen we in deze wereld doen, Machtige?' vroeg ze.


  'We zullen hem redden,' antwoordde Ustarte. 'We zullen de snode plannen van Deresh Karany dwarsbomen.'


  'Zullen de mensen hier mij kunnen nemen zoals ik ben?'


  'Wanneer ze je eenmaal goed hebben leren kennen, zullen ze van je houden, Sheetza, net zoals wij van je houden.'


  Sheetza was glimlachend in slaap gevallen. Later die nacht overleed het hagedismeisje tenslotte terwijl Ustarte bij haar zat.


  Nog steeds in gedachten verzonken had Ustarte niet in de gaten dat Waylander naast haar was komen staan voordat hij zijn hand op haar schouder legde.


  'Het was bijzonder aanmatigend van me om te geloven dat ik het tegen Deresh Karany en de Zeven zou kunnen opnemen,' zei ze. 'Aanmatigend en dom.'


  'Ik zou het eerder dapper en onbaatzuchtig noemen,' zei Waylander. 'Maar spreek nog geen oordeel over jezelf uit. Morgen zullen Emrin en Keeva proberen om met de jongen over de hoogste bergpassen naar de hoofdstad te trekken. Wanneer ze eenmaal veilig onderweg zijn, zal ik eens kijken hoe onsterfelijk die necromancer van je eigenlijk is.'


  'Je moet het niet tegen hem opnemen, Grijze Man.'


  'Ik heb geen andere keus.'


  'We hebben allemaal een andere keus. Waarom zou je zinloos je leven offeren? Hij kan niet sterven.'


  'Het gaat niet om hem, Ustarte. Deze lui hebben mijn mensen gedood en mijn vriend gemarteld. Wat zou ik voor iemand zijn als ik niet tegen hen zou vechten?'


  'Ik wil je niet zien sterven,' zei ze. 'Ik heb al te veel mensen zien sterven.'


  'Ik heb een lang leven achter de rug, Ustarte. Misschien wel te lang. Veel betere mannen dan ik rusten al onder de grond. De dood jaagt me geen angst aan. Maar zelfs al zou ik je geloven als je zegt dat het dwaasheid is om jacht te maken op Deresh Karany, dan is er nog altijd één ding dat ik niet kan negeren. Matze Chai is hun gevangene, en ik laat mijn vrienden niet in de steek.'
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  Heer Aric van het huis Kilraith leunde achterover in de kussens van zijn rijtuig en staarde verveeld uit het raampje naar de huizen die aan de Pijnbomenavenue gelegen waren. In Carlis liepen maar weinig mensen op straat. De moord op de hertog en zijn volgelingen was al schokkend genoeg geweest, maar het nieuws dat er demonen voor verantwoordelijk waren, had de bevolking pas goed angst aangejaagd. De meeste mensen hielden hun deuren stevig op slot en ontdekten opnieuw hoezeer nood leert bidden. Verscheidene honderden gezinnen hadden zich in de tempel verzameld in de vaste overtuiging dat de muren alle kwade geesten buiten zouden kunnen houden. Ze hoopten dat Chardyn hen zou komen toespreken, maar de priester was zo verstandig geweest om onder te duiken.


  Het rijtuig reed verder door de verlaten straten.


  Aric was in een slecht humeur. Hij verveelde zich, zoals hij Eldicar Maunshan had verteld. Het was onbeschoft geweest van de man om hem te verbieden bij de marteling van de Chiatze aanwezig te zijn. Kreten van pijn hadden iets wat in staat was door het gevoel van lethargie heen te breken waar Aric nu al een poosje last van had.


  Hij werd wat opgewekter toen hij aan Lalitia dacht en zich herinnerde hoe hij het slanke, roodharige meisje in de gevangenis had ontdekt. Ze had moed en ambitie gehad, en een lichaam dat ze al snel had leren gebruiken. Dat waren heerlijke tijden geweest, vond hij.


  Aric was toen heer van de Bocht geweest en had een luxe leven kunnen leiden van de belastingen die hij van de boeren en de vissers had mogen innen. Maar niet zo luxe als enkele andere edelen, en vooral Ruall, wiens inkomen tien keer zo hoog was als dat van Aric. Op een avond was Aric een van de mensen geweest die in het paleis van de oude hertog aan de speeltafel had gezeten. Hij had twintigduizend goudstukken gewonnen en Ruall was de grootste verliezer geweest. Van redelijk welgesteld was Aric in zijn eigen ogen in een klap rijk geworden. Hij had het geld uitgegeven alsof hij plotseling tien handen had gekregen en binnen een jaar waren zijn schulden inmiddels even hoog als het bedrag dat hij indertijd had gewonnen. Dus ging hij weer spelen, maar ditmaal verloor hij flink. En hoe meer hij verloor, hoe meer hij ging gokken.


  Alleen het feit dat de oude hertog plotseling overleed en door Elphons werd opgevolgd, had hem van de bedelstaf gered, want nu werd Ark op zijn beurt heer van Kilraith. Met de nieuwe belastinginkomsten kon hij in ieder geval de rente op zijn schulden betalen.


  De komst van de Grijze Man was zijn redding geweest. Hij had de geheimzinnige vreemdeling de landerijen van de Bocht verpacht en de pachtsom voor tien jaar vooruit betaald gekregen. Het had genoeg moeten zijn om al zijn schulden af te lossen en het zou ook voldoende zijn geweest als Aric geen weddenschap over de uitslag van een paardenrace met Ruall was aangegaan. Aric was opgetogen geweest over het voorstel van Ruall en had zonder blikken of blozen veertigduizend goudstukken ingezet, want hoewel de paarden behoorlijk tegen elkaar opgewassen waren, had Ark al een staljongen omgekocht om Rualls volbloed een drankje te geven dat het uithoudingsvermogen van het dier flink zou verminderen. Het drankje had beter gewerkt dan hij verwacht had en het paard was tijdens de nacht voor de race al gestorven. Dus had Ruall een ander paard laten rijden. Aric kon er moeilijk bezwaar tegen maken. Het nieuwe paard had Arics dier met een halve lengte verslagen.


  De herinnering bezorgde hem nog steeds een bittere smaak in zijn mond en die werd nauwelijks minder als hij aan de dood van Ruall dacht, aan de blik van verbijstering toen het zwarte zwaard hem doorboorde, en de uitdrukking van opperste doodssmart toen het leven uit hem vlood.


  Aric herinnerde zich de avond dat Eldicar Manushan bij hem aan de deur was verschenen, samen met dat mooie kind. Het was bijna middernacht geweest. Aric was wat aangeschoten geweest en zijn hoofd bonsde. Hij vloekte tegen de dienaar die de gasten aankondigde terwijl hij zijn roemer naar de man slingerde en er ettelijke ellen naast gooide. De necromancer met zijn zwarte baard was de grote zaal binnen komen lopen, had een buiging gemaakt en was toen op de edelman met zijn waterige oogjes toegestapt. 'Ik zie dat u zich niet lekker voelt, heer,' zei hij. 'Laten we de pijn meteen verdrijven.' Hij had een hand uitgestoken en Arics voorhoofd aangeraakt. Het was alsof een verkoelend briesje binnen in Arics hoofd was gaan waaien. Hij was meteen opgeknapt en had zich in jaren niet meer zo goed gevoeld.


  De jongen was op een bank in slaap gevallen en de magiër en hij hadden tot diep in de nacht met elkaar zitten praten.


  Het begon al weer licht te worden toen de necromancer het voor het eerst over onsterfelijkheid had gehad. Ark had de ander sceptisch aangekeken. Wie zou dat niet zijn geweest? Eldicar boog zich voorover en vroeg of hij bewijzen wilde.


  'Natuurlijk, als je die geven kunt.'


  'Die bediende waar u die roemer naar gooide, bent u erg aan hem gehecht?'


  'Waarom vraag je dat?'


  'Zou u het heel erg vinden als hij zou sterven?'


  'Sterven? Waarom zou hij sterven?'


  'Hij is geen jonge man meer. Hij zal sterven wanneer ik steel wat er van zijn leven rest en dat aan u geef,' zei Eldicar.


  'Je maakt zeker een grapje.'


  'Helemaal niet, heer Ark. Ik kan u binnen enkele minuten weer jong en sterk maken. Maar de levenskracht die ik u geef, zal ergens vandaan moeten komen.'


  Nu hij er achteraf op terugkeek, kon Aric zich niet meer herinneren waarom hij had geaarzeld. Wat betekende de dood van een dienaar nu helemaal? En toch, herinnerde hij zich, had hij zich afgevraagd of de man een gezin had. Ongelooflijk. Toen de zon opkwam, was Eldicar naar een kast gelopen en had een kleine spiegel in een fraai versierde lijst gepakt. Hij liep naar Aric en hield de spiegel voor het gezicht van de edelman. 'Kijk naar uzelf, kijk hoe u er nu uitziet.' Aric zag zijn uitgezakte gezicht en de halfdichte ogen, allemaal tekenen van ouderdom en een leven van losbandigheid. 'En kijk nu eens hoe u eruit zou kunnen zien,' zei Eldicar zacht. Het beeld in de spiegel trilde en veranderde. Aric had een zucht van oprechte spijt geslaakt toen hij keek naar de man die hij ooit was geweest, met heldere ogen en knappe gelaatstrekken. 'Is die dienaar belangrijk voor u?' fluisterde Eldicar.


  'Nee.'


  Een uur later was de jeugd en de vitaliteit die hem was beloofd werkelijkheid geworden. De bediende stierf in zijn slaap.


  'Hij had geen lang leven meer voor de boeg,' zei Eldicar. 'We zullen weldra iemand anders moeten zoeken.'


  Aric was veel te opgetogen geweest om zich over dergelijke dingen druk te maken.


  Het rijtuig rolde voort en sloeg rechtsaf het Koopmansplein op. Aric zag het uithangbord van de Sterrenlichttaveerne, een schild in heldere kleuren dat het gezicht van een vrouw liet zien met een krans van sterren eromheen. Hij herinnerde zich zijn eerste ontmoeting met Rena daar. Zij had hem zijn eten opgediend en een keurige revérence gemaakt. Geen bijster slim meisje, herinnerde hij zich, maar ze was hartstochtelijk geweest in bed en ze had van hem gehouden. Hij had haar in dienst genomen als huishoudster in zijn fraaie buitenhuis aan de oever van het Wilgenmeer, net buiten Carlis. Ze had hem een dochter geschonken, een lief kind met krulhaar, en vroegwijs. Ze kroop steeds op Arics schoot en dan moest hij verhaaltjes vertellen over vroeger, over toverkunst en feeën.


  Het rijtuig ging langzamer rijden omdat het tegen een helling op moest. De koetsier liet zijn zweep knallen en de twee paarden zwoegden in hun tuig. Aric liet zich lekker achterover zakken op de met paardenhaar gevulde leren bank.


  Op die laatste dag had Rena ergens om moeten huilen. Aric kon zich niet meer herinneren wat precies. Ze huilde erg veel de laatste tijd. Vrouwen konden toch zo egoïstisch zijn, vond Aric. Ze had moeten beseffen dat hij zijn energie op een andere manier kwijt moest nu hij die nieuwe jeugd en levenskracht bezat. De mollige, inschikkelijke Rena was een uitstekende minnares geweest voor de vermoeide man van middelbare leeftijd die hij was geweest. Maar het was niets voor haar om de hele nacht in satijnen japonnen te dansen, of aanwezig te zijn bij de talloze banketten en andere officiële plechtigheden waarop Aric nu glorieerde. Zij was tenslotte niets anders dan een huishoudster van eenvoudige komaf. Toen herinnerde hij zich waarom zij zo had moeten huilen. Ja, hij had geprobeerd om het haar uit te leggen. Ze was maar blijven zaniken dat hij beloofd had met haar te zullen trouwen. Ze had moeten beseffen dat de jonge en machtige man die hij nu was zo'n belofte, die hij als een al wat oudere, verarmde edelman had gedaan, niet kon houden. Die belofte was door een heel andere man gedaan. Maar zij was niet intelligent genoeg geweest om dat te kunnen begrijpen en was gaan huilen. Hij had haar gewaarschuwd dat ze stil moest zijn. Ze gehoorzaamde niet. Dus had hij haar gewurgd. Het was een buitengewoon bevredigende ervaring geweest, herinnerde hij zich. Nu hij erop terugkeek, wenste hij dat hij het wat langer had gerekt.


  Onder andere omstandigheden zou Aric het kind zelf hebben opgevoed, maar omdat hij de moord op de hertog moest voorbereiden, had hij daar geen tijd voor. Trouwens, Eldicar Manushan had hem verteld dat de levenskracht van het meisje veel effectiever zou zijn dan die van de dienaar, door wiens dood Ark voor het eerst de genoegens van de onsterfelijkheid had kunnen smaken. 'Omdat ze van uw eigen bloed is zal ze u jaren gezondheid en jeugd verschaffen.'


  Aric twijfelde er niet aan dat dit juist was. Hij had in de slaapkamer van het kind gestaan terwijl ze in haar bedje lag en voelde de geweldige golf vitaliteit die hem doorstroomde toen ze stierf.


  Het rijtuig kwam tot stilstand en Aric klom eruit. Hij liep naar de voordeur die geopend werd door een gezette vrouw van middelbare leeftijd. Ze maakte een revérence en ging hem voor naar een schitterend ingerichte kamer. Lalitia, die een eenvoudige japon van groene zijde droeg, zat onder een lantaarn te lezen.


  'Wijn voor onze gast,' zei ze tegen de dikke vrouw. Aric liep de kamer door, kuste Lalitia's hand en ging toen op de bank tegenover haar zitten. Terwijl hij naar haar keek, naar haar blanke hals en de fraaie welving van haar borsten, drong het tot hem door dat hij zat te denken hoe het zou zijn om een dolk door die groene japon te steken. Hij stelde zich voor hoe die vol bloed zou komen te zitten. Eldicar had hem moeten laten toekijken toen die Chiatze werd gemarteld. Hij had de hele dag al aan de welluidende kreten moeten denken. En hij had verder toch niets meer aan Lalitia. Er was dus geen enkele reden waarom hij haar niet zou doden.


  'Je lijkt in een goede stemming,' zei Lalitia.


  'Dat ben ik ook, liefje. Ik voel me... onsterfelijk.'


  Er was iets in Arics manier van doen wat Lalitia een huivering van angst bezorgde, al zou ze niet precies kunnen zeggen wat het precies was. Hij leek ontspannen, maar zijn ogen schitterden vreemd. 'Het was een hele opluchting voor me toen ik hoorde dat jij die massaslachting had overleefd,' zei ze. 'Het moet afschuwelijk zijn geweest.'


  'Nee,' zei hij. 'Het was opwindend om zoveel vijanden tegelijk te zien sterven. Ik wou dat ik het nog een keer over kon doen.'


  Nu stak de angst echt zijn kop op. 'Dus jij wordt nu de nieuwe hertog,' zei Lalitia.


  'Voor een poosje,' zei hij terwijl hij opstond en zijn dolk trok.


  Lalitia zat doodstil.


  'Ik verveel me zo, Rooie,' zei hij op een toon alsof hij over koetjes en kalfjes babbelde. 'Er is de laatste tijd zo weinig dat me echt kan boeien. Zou jij voor me willen gillen?'


  'Ik gil voor geen enkele man, voor jou ook niet,' zei ze. Aric kwam dichterbij. Lalitia rolde van hem weg, haar hand verdween even achter een satijnen kussen en kwam weer te voorschijn. Nu omklemde die een lang mes met een dun lemmet.


  'Ach, Rooie, wat was je toch altijd zalig!' zei Aric. 'Ik verveel me nu ineens helemaal niet meer.'


  'Kom nog een duim dichterbij en je zult je helemaal nooit meer vervelen,' zei ze tegen hem.


  De deur achter Lalitia ging open en Chardyn kwam binnen. Aric glimlachte toen hij de Bronpriester zag. 'Dus hier had je je al die tijd verstopt, priester? Wie zou dat nu gedacht hebben? Mijn mannen hebben alle huizen van je congregatie doorzocht. Het is gewoon niet bij hen opgekomen om de woningen van de plaatselijke hoeren te controleren.'


  De stevig gebouwde priester stond een ogenblik doodstil. 'Wat is er van je geworden, Aric?' vroeg hij.


  'Geworden? Van mij? Wat een belachelijke vraag. Ik ben jonger, sterker en onsterfelijk.'


  'Verleden jaar heb ik je in je buitenverblijf aan het Wilgenmeer bezocht. Je leek tevreden. Je speelde met een kind, meen ik me te herinneren.'


  'Mijn dochter. Een lief kind.'


  'Ik wist niet dat je een dochter had. Waar is ze nu?'


  'Ze is dood.'


  'Heeft haar dood je verdriet gedaan?' vroeg Chardyn op zachte, dringende toon.


  'Verdriet? Dat zal wel ja.'


  'Heb je verdriet gehad om haar dood?' vroeg Chardyn opnieuw:


  Aric knipperde met zijn ogen. De stem van de man was bijna hypnotiserend. 'Hoe durf je me aan een kruisverhoor te onderwerpen?' bulderde hij. 'Jij bent een misdadiger die gezocht wordt. Een verrader!'


  'Waarom had je geen verdriet, Aric?'


  'Hou hiermee op!' schreeuwde de edelman terwijl hij een stap achteruit deed.


  'Wat hebben ze met je gedaan, mijn jongen? Ik heb je met dat kind gezien. Het was duidelijk dat je van dat meisje hield.'


  'Van haar hield?' Aric was onthutst. Hij draaide zich om en was zijn dolk volkomen vergeten. Ja, ik herinner me geloof ik... dat ik... '


  'Dat je wat?'


  Aric keerde zich weer naar Chardyn. 'Ik wil hier verder niet over praten, priester. Luister, maak nu meteen dat je wegkomt en ik zal niet doorgeven dat ik je gezien heb. Ga nu gewoon weg. Ik moet met mijn Rooie... praten.'


  'Je moet met míj praten, Aric,' zei Chardyn.


  Aric keek naar de krachtig gebouwde priester en merkte dat hij diep in de donkere ogen van de man keek. Hij kon zich er niet van afwenden. Chardyns blik leek hem gevangen te houden.


  'Vertel me eens over dat kind. Waarom had je geen verdriet?'


  'Ik... weet het niet,' moest Aric toegeven. 'Ik heb het Eldicar gevraagd... Op de avond van het bloedbad. Ik kon gewoon niet begrijpen dat ik op zo'n manier reageerde. Ik voelde... niets. Ik vroeg of ik misschien iets was kwijtgeraakt toen hij me... mijn jeugd gaf.'


  'En wat zei hij toen?'


  'Hij zei dat ik niets was kwijtgeraakt. Nee, dat is niet helemaal juist. Hij zei dat ik niets verloren had wat ik als dienaar van Kuan-Hador nodig zou hebben.'


  'En nu wil je Lalitia doden?'


  'Ja, dat zou ik wel leuk vinden.'


  'Denk eens goed na, Aric. Probeer je de man te herinneren die met zijn dochter aan de oever van het meer zat. Zou die het leuk gevonden hebben om Lalitia te doden?'


  Aric wendde met moeite zijn blik van de priester af en ging zitten terwijl hij naar de dolk in zijn hand staarde. 'Je brengt me helemaal in de war, Chardyn,' zei hij en hij werd zich van een kloppende pijn in zijn hoofd bewust. Nadat hij de dolk voor zich op tafel had gelegd, begon hij zijn slapen te masseren.


  'Hoe heette je dochter?'


  'Zarea.'


  'Waar is haar moeder?'


  'Die is ook gestorven.'


  'Hoe is ze gestorven?'


  'Ik heb haar gewurgd. Ze wilde namelijk niet ophouden met huilen, snap je.'


  'Heb je je dochter ook gedood?'


  'Nee, dat heeft Eldicar gedaan. Haar levenskracht was erg sterk. Het gaf me mijn jeugd terug, en veel meer kracht. Je hebt toch zeker wel gezien hoe goed ik er uitzie?'


  'Ik zie nog veel meer,' zei Chardyn.


  Aric keek op en zag dat Lalitia met een uitdrukking van pure walging op haar gezicht naar hem staarde. Chardyn kwam dichterbij en ging naast Aric op de bank zitten.


  'Je hebt me ooit verteld dat Aldania altijd aardig voor je was geweest. Kun je je dat herinneren?'


  'Ja. Mijn moeder was overleden en zij nodigde me uit op het kasteel in Masyn. Ze ging naast me zitten en omhelsde me toen ik moest huilen.'


  'Waarom moest je huilen?'


  'Mijn moeder was dood.'


  'Je dochter is ook dood. Heb je gehuild?'


  'Nee.'


  'Kun je je nog herinneren hoe je je voelde toen je moeder overleed?'


  Aric ging diep in zijn binnenste bij zichzelf te rade. Hij zag de man die hij ooit was geweest en hij keek toe hoe de tranen stroomden. Maar hij had er niet langer het flauwste vermoeden meer van waarom de man huilde. Het was bijzonder eigenaardig.


  'Je had gelijk, Aric,' zei Chardyn zacht. 'Je bent iets kwijtgeraakt. Of liever gezegd, Eldicar Manushan heeft het van je gestolen. Je bent alle gevoelens van menselijkheid, medelijden, vriendelijkheid en liefde kwijt. Je weet niet meer wat die begrippen inhouden. Je bent geen mens meer. Je hebt een vrouw vermoord die van je hield en toegestaan dat een kind dat je aanbad werd opgeofferd. Je hebt deelgenomen aan een duivels bloedbad, waarbij ook Aldania, die altijd zo vriendelijk voor je was geweest, wreed werd vermoord.'


  'Maar - maar ik ben nu onsterfelijk,' zei Aric. 'Dat is het belangrijkste.'


  'Ja, je bent onsterfelijk. Onsterfelijk, en je verveelt je dood. Maar die dag aan het meer verveelde je je helemaal niet. Je lachte. Het was een heerlijk geluid. Je was gelukkig. Niemand hoefde er dood om voor vermaak voor jou te zorgen. Begrijp je dan niet hoe je om de tuin bent geleid? Ze hebben je een langer leven geschonken, maar alle emoties van je afgenomen die je nodig hebt om van dat langere leven te genieten.'


  Arics hoofd leek wel te barsten. Hij drukte zijn handen tegen zijn slapen. 'Hou op, Chardyn. Ik kan het niet langer verdragen! Mijn hoofd lijkt in brand te staan.'


  'Ik wil dat je aan Zarea denkt, en aan die dag bij het meer,' zei Chardyn. 'Ik wil dat je haar vastpakt, haar kleine armpjes rond je hals voelt, het geluid van haar gelukkige kinderlijke lach hoort. Kun je dat horen, Aric? Kun je dat?'


  'Ik kan het horen.'


  'Vlak voor we allemaal weer naar binnen gingen, heeft ze je een knuffel gegeven. Ze zei iets tegen je. Kun je je dat nog herinneren?'


  'Ja.'


  'Vertel het dan eens.'


  'Dat wil ik niet.'


  'Zeg het, Aric.'


  'Ze zei: "Ik hou van je, pappie!"'


  'En wat antwoordde jij?'


  'Ik zei tegen haar dat ik ook van haar hield.' Aric kreunde en zakte achterover, zijn ogen stijf dicht. 'Ik kan niet nadenken... De pijn!'


  'Het is de bezwering die over je is uitgesproken, Aric. Ze doet haar uiterste best om te voorkomen dat je je alles zult herinneren. Wil je weer weten hoe het is om je menselijk te voelen?'


  'Ja!'


  Chardyn knoopte zijn boord open en haalde het kleine gouden kettinkje te voorschijn dat hij droeg. Er hing een talisman aan, een stukje jade in de vorm van een traan. In het oppervlak waren runen gekrast. 'Dit is vroeger nog door de abt Dardalion gezegend,' zei Chardyn. 'Men zegt dat het bescherming tegen betoveringen biedt en ziektes geneest. Eerlijk gezegd weet ik helemaal niet of het magische krachten heeft of alleen maar een snuisterij is. Maar als je het goed vindt, hang ik het om je hals.'


  Aric staarde naar de jade. Een deel van hem wilde het wegduwen, wilde zijn dolk in de baardige keel van de priester stoten. Een ander deel wilde zich herinneren hoe hij zich voelde toen zijn dochter hem vertelde dat ze van hem hield. Hij bleef doodstil zitten en keek toen Chardyn diep in zijn ogen. 'Help me,' zei hij.


  Chardyn deed het kettinkje over Arics hoofd.


  Er gebeurde niets. Weer was daar die pijn die hem bijna blind maakte en hij gilde het uit. Hij voelde hoe Chardyn zijn hand pakte en naar de traan van jade bracht. 'Houd vast,' zei de priester. 'En denk aan Zarea.'


  Ik hou van je, pappie!


  Van diep onder de pijn steeg een golf van emotie uit zijn binnenste op die Arics gedachten overspoelde. Opnieuw voelde hij de armpjes van zijn dochter rond zijn hals terwijl haar zachte haar zijn wang streelde. Gedurende een ogenblik was hij vervuld van pure vreugde. Toen zag hij zich weer naast het bedje van het kind staan terwijl hij zich verlustigde in de diefstal van haar levenskracht. Hij gaf een luide schreeuw en begon te snikken. Lalitia en Chardyn zaten er zwijgend bij terwijl de edelman huilde. Langzaam werd zijn snikken minder. Aric kreunde en pakte de dolk op, waarna hij de punt op zijn eigen keel richtte.


  Chardyns hand schoot uit en greep Aric bij zijn pols. 'Nee!' riep de priester. 'Niet op deze manier, Aric! Je was zwak, ja, om dergelijke gaven te wensen. Maar jij hebt je vrouw niet gedood. Niet jouw werkelijke ik. Je was in de ban van een betovering. Begrijp je het dan niet? Ze hebben je gebruikt.'


  'Ik heb er lachend bij staan kijken toen Aldania stierf,' zei Aric met trillende stem. 'Ik genoot van die slachtpartij. En ik heb Rena en Zarea gedood.'


  'Dat was jij niet, Aric,' herhaalde Chardyn. 'De necromancer is de werkelijke boosdoener. Steek je dolk weer weg en help ons een manier te vinden om hem te vernietigen.'


  Aric ontspande zich en Chardyn liet zijn hand los. De heer van Kilraith kwam langzaam overeind en keerde zich naar Lalitia. 'Het spijt me zo, Lalitia,' zei hij. 'Gelukkig dat ik me tegenover jou verontschuldigen kán. De anderen kan ik nooit meer om vergeving vragen.' Hij wendde zich tot de priester. 'Ik dank je, priester, dat je me hebt teruggegeven wat me ontstolen was. Alleen kan ik je helaas niet helpen. Mijn schuld is te groot.' Chardyn stond op het punt iets te zeggen, maar Aric hief zijn hand op. 'Ik heb gehoord wat je over Eldicar hebt gezegd, en dat is niet onjuist. Maar ik heb de keuze gemaakt. Ik heb hem een mens laten doden om mijn eigen ijdelheid te strelen. Als ik sterker was geweest, zouden Rena en mijn kleine Zarea nu nog leven. Ik kan zo niet verder leven.'


  Hij liep langs hen heen naar de deur en opende die. Zonder nog een keer achterom te kijken liep hij het nachtelijke duister in. Nadat hij in zijn rijtuig was geklommen, vroeg hij de koetsier hem naar het Wilgenmeer te brengen. Daar aangekomen, stuurde hij de man weg en liep langs het verlaten buitenhuis naar de maanverlichte oever. Hij ging bij de aanlegsteiger zitten en haalde zich die heerlijke dag weer voor de geest, toen hij samen met zijn dochter in de zon had gelachen en gespeeld.


  Daarna sneed hij zijn keel door.


  


  

  Heer Panagyn had altijd gedacht dat hij immuun was voor angst. Sinds hij volwassen was, had hij voortdurend aan allerlei vijanden het hoofd geboden en talloze veldslagen geleverd. Angst was voor zwakkelingen. Zo kwam het dat hij het trillende gevoel in zijn buik aanvankelijk niet kon thuisbrengen, noch de eerste tekenen van paniek in zijn geest.


  Onbesuisd rende hij met voorovergebogen hoofd door het bos terwijl hij met zijn armen de overhangende begroeiing opzij sloeg. De twijgen en dunne takken die daarbij in zijn gezicht terugsloegen, negeerde hij. Hij bleef bij een knoestige eik staan om weer op adem te komen. Het zweet liep tappelings van zijn gezicht en zijn kortgeknipte staalgrijze haar lag nat op zijn schedel geplakt. Toen hij om zich heen keek, kon hij absoluut niet meer zeggen waar het pad precies liep, maar dat deed er nu niet toe. In leven blijven, dat was het enige waar het nu op aankwam. Omdat hij niet gewend was om te rennen, voelden zijn benen pijnlijk aan en hij had kramp in zijn kuiten gekregen. Hij zonk op zijn hurken, waarbij de schede van zijn cavaleriesabel tegen een boomwortel botste, zodat het gevest met een pijnlijke stoot tegen zijn ribben terechtkwam. Panagyn kreunde van de pijn, draaide wat naar rechts en tilde de schede op.


  Een koele bries speelde tussen de bomen door. Hij vroeg zich af of een van zijn mannen het had overleefd. Hij had gezien hoe sommigen van hen hun kruisboog wegwierpen en probeerden of ze terug naar de kliffen konden rennen. Waylander kon hen toch niet allemaal hebben gedood! Dat was menselijkerwijs gesproken onmogelijk. Eén man kon geen twaalf getrainde strijders doden!


  'Onderschat deze man niet,' had Eldicar Manushan hem gewaarschuwd. 'Hij is een meedogenloze doder. Volgens Matze Chai is hij de meest geslepen sluipmoordenaar die er ooit op aarde heeft rondgelopen.'


  'Wil je hem dood of levend?' had Panagyn gevraagd.


  'Dood hem maar gewoon,' zei Eldicar. 'Houd er wel rekening mee dat er een vrouw bij hem is die over de gave van helderziendheid beschikt. Ik zal jou en je mannen omgeven met een verhullings-bezwering die zal verhinderen dat ze jullie aan voelt komen. Maar die bezwering zal niet kunnen voorkomen dat Waylander of iemand van de anderen jullie met zijn eigen ogen ziet. Begrijp je me?'


  'Natuurlijk, ik ben geen idioot.'


  'Helaas is het mijn ervaring dat deze uitspraak juist het meest door idioten wordt gebruikt. Wat de priesteres betreft, ik heb het liefst dat je die levend in handen krijgt, maar dat is misschien niet mogelijk. Zij is een mengel - een weerschepsel. Ze kan zich in een tijger veranderen. Als ze die gedaante eenmaal heeft aangenomen, zul je haar moeten doden. Als je haar in haar semi-menselijke gestalte gevangen kunt nemen, bind haar enkels en polsen dan vast en blinddoek haar.'


  'En de anderen?'


  'Dood ze allemaal. Ze zijn van geen enkel belang.'


  Panagyn had zijn twaalf mannen met zorg uitgekozen. Ze hadden stuk voor stuk al in tientallen veldslagen aan zijn zijde gestreden. Koelbloedige mannen, gehard en taai, die niet in paniek zouden raken en op de vlucht slaan. Bovendien zouden ze de gevangenen zonder enig gewetensbezwaar doden.


  Waar was het dus misgegaan?


  Hij had terecht vermoed dat Waylander via de wegen hoog door de bergen zou proberen te ontsnappen en hij had zijn mannen in een snelle rit naar een gebied laten rijden dat de Parsitasrotsen werd genoemd. Daar hadden ze hun paarden achtergelaten en waren ze tegen de torenhoge bergwand opgeklommen, waardoor ze zich boven de vluchtelingen bevonden. Hiervandaan trokken ze door het woud en legden zich aan weerszijden van het pad in een hinderlaag. Ze brachten hun kruisbogen in gereedheid en wachtten af. Ver onder hem had Panagyn de ruiters gezien. De priesteres met haar kaalgeschoren hoofd liep vlak achter hen aan. Panagyn beval zijn mannen om hoog te richten, zodat de ruiters gedood werden en de lopende priesteres levend gevangen kon worden genomen.


  Panagyn zelf was links van het pad naast een van de boogschutters neergehurkt. Ze zaten achter een dichte struik weggedoken. Hij wachtte in stilte en luisterde of hij het geluid van hoefslagen op de harde aarde al kon horen. De tijd verstreek. Er liep een straaltje zweet langs Panagyns wang. Hij maakte geen aanstalten om het weg te vegen omdat hij niet wilde riskeren dat hij enig gerucht zou veroorzaken.


  Het geklepper van de paardenhoeven drong tot hem door. Hij keek naar de boogschutter die zijn wapen tegen zijn schouder zette.


  Toen klonk er een plof en een gekraak van de andere zijde van het pad. Iemand slaakte een kreet. Het geluid werd gevolgd door een verstikt gegorgel. Toen stilte. Panagyn waagde een blik. Een van zijn mannen kwam het struikgewas uit rennen. Panagyn zag hem zwaaien en zijn kruisboog opheffen. Een kleine zwarte schicht stak uit het voorhoofd van de man. Hij wankelde naar achteren en schoot zijn eigen schicht in de lucht af. Toen viel hij, waarna er enkele ogenblikken lang nog wat stuiptrekkingen door zijn lichaam trokken.


  Een man rechts van Panagyn schreeuwde en sprong omhoog terwijl hij met zijn vingers naar de schicht graaide die uit zijn nek stak. De krijger naast Panagyn draaide zich om en schouderde zijn kruisboog. Panagyn zag iets door de lucht flitsen. De kruisboogschutter viel naar rechts. Panagyn kon niet zien waar de schicht hem getroffen had. In paniek geraakt door de onzichtbare doder, stonden de andere mannen op uit hun schuilplaats en begonnen op schaduwen te schieten. Weer werd er een man geveld, ditmaal met een schicht door zijn oog. De resterende mannen gooiden hun bogen weg en sloegen op de vlucht.


  Nadat Panagyn overeind gesprongen was, rende hij tussen de bomen weg. Hij sloeg links en rechts met zijn armen naar de struiken terwijl hij er doorheen stormde. Hij klom tegen de heuvel op, gleed min of meer langs de steile helling aan de andere kant naar beneden en bleef rennen tot zijn longen het niet meer aankonden.


  Nu hij tegen de boom zat, begon hij zijn kalmte weer te herwinnen. Als hij terug bij de kliffen zou kunnen komen om naar de paarden beneden te klimmen...


  Nadat hij weer was gaan staan, wilde hij zich omdraaien. Zijn voet bleef achter een boomwortel haken en hij struikelde. Dat was zijn redding. Een zwarte schicht sloeg met een klap in de eik. Panagyn dook naar rechts en rende als een pijl uit de boog tussen de bomen door. Hij klom over de top van een heuveltje, en gleed toen min of meer de helling af, waarna hij op het pad uitkwam. Verscheidene ruiters zaten onbeweeglijk op hun paard en Panagyn zag dat de priesteres met het kaalgeschoren hoofd vlak bij hen in de buurt was. Niemand bewoog.


  Panagyn week terug en trok zijn zwaard.


  Een in het zwart geklede gestalte kwam te voorschijn. Zijn lange zwarte, met zilver doorschoten haar werd bijeen gehouden door een leren hoofdband. In zijn hand lag een kleine dubbele kruisboog. Van de andere kant kwamen vier van zijn mannen over het pad aangelopen. Ze hadden hun handen omhoog gestoken. Een vrouw met zwart haar liep achter hen aan. Ook zij droeg een kleine kruisboog.


  Panagyn richtte zijn blik weer op Waylander. Het gezicht van de man stond grimmig en in diens ogen kon Panagyn al lezen dat hij niet lang meer te leven zou hebben. 'Vecht tegen me als een man!' daagde Panagyn hem wanhopig uit.


  'Nee,' zei Waylander en hief zijn kruisboog op.


  'Niet schieten!' beval Niallad. Panagyn wierp even een blik op de jongeman, die zijn paard naar voren had gedreven.


  'Dit is geen spelletje, Niallad,' zei Waylander. 'Deze man is een verrader die medeplichtig is aan de moord op je ouders. Hij verdient de dood dubbel en dwars.'


  'Dat weet ik,' antwoordde Niallad, 'maar hij is een heer van Kydor en hoort niet als de eerste de beste bandiet neergeschoten te worden. Heb je dan helemaal geen gevoel voor ridderlijkheid? Hij heeft je uitgedaagd.'


  'Ridderlijkheid?' vroeg Waylander. 'Gedroeg hij zich dan zo ridderlijk toen de demonen kwamen? Denk je dat hij en zijn moordenaars zich hier verborgen hadden om ons uit te dagen?'


  'Nee,' zei Niallad, 'dat hadden ze niet. En ik ben het met je eens dat Panagyn niet meer is dan een smet op alles waaraan de adel waarde hecht. Maar ik wil me niet tot datzelfde niveau verlagen of toestaan dat een ander dat doet. Als jij zijn uitdaging niet aanneemt, zal ik tegen hem vechten.'


  Waylander glimlachte een beetje spottend naar hem. 'Goed dan... heer, uw wil zal geschieden. Ik zal hem doden zoals de traditie het vereist.' Nadat de sluipmoordenaar zijn kruisboog aan Niallad had gegeven, liep hij de open plek op en trok een van zijn korte zwaarden.


  Panagyn grijnsde. 'Zo, Waylander,' zei hij, 'je bent heel goed als het erom gaat mensen vanuit een hinderlaag neer te schieten. Laten we dan nu maar eens kijken hoe je het er tegen een zwaardvechter uit Angostin vanaf brengt.'
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  Onder het lopen maakte Waylander de spieren van zijn schouders los. Panagyn was een lange man en zijn cavaleriesabel was speciaal voor hem gemaakt, zwaarder dan een normale sabel en zes duim langer. De Grijze Man vermoedde dat de ander een plotselinge snelle aanval zou proberen en op zijn brute kracht zou vertrouwen om zijn tegenstander terug te dringen. Waylander verbaasde zich over het feit dat hij met dit duel had ingestemd. Ridderlijke codes waren iets voor verhalenvertellers en de liederen van troubadours. Vijanden moest je met een minimum aan krachtsinspanning verslaan. Dat had hij in bijna veertig jaar strijd en gevaar wel geleerd. Voor die kennis had hij vaak duur moeten betalen. Dus waarom had hij ermee ingestemd, vroeg hij zich af toen ook Panagyn zijn schouderspieren begon los te maken door zijn sabel naar links en rechts te zwaaien.


  Toen drong het opeens tot Waylander door. Er hóórden zulke codes te zijn, en de wereld zou een heel wat minder aangename plaats worden als jongeren zoals Niallad er niet in zouden geloven. Als de jongen er de tijd en de kans voor kreeg, zouden dergelijke codes in Kydor misschien ooit werkelijkheid worden. Maar dat betwijfelde Waylander. Je wordt oud en week, hield hij zichzelf voor.


  Panagyn viel aan. In plaats van achteruit te stappen, sprong Waylander hem tegemoet, blokkeerde een woeste houw en ramde zijn hoofd tegen het gezicht van zijn tegenstander, zodat diens neus brak. De krachtig gebouwde edelman wankelde achteruit. Waylander deed een uitval. Panagyn pareerde wanhopig en week toen achteruit. Waylander cirkelde om hem heen. Panagyn trok een dolk en gooide die naar de sluipmoordenaar. Toen deze wegdook, viel de edelman aan. Waylander liet zich op de grond vallen en schopte, waarbij hij Panagyn onder zijn rechterknie raakte, precies op het moment dat de man er zijn volle gewicht op liet neerkomen. Panagyn viel met een enorme dreun. Waylander kwam met een koprol overeind en gaf een flitsende houw die langs de bovenzijde van Panagyns hoofd schampte, waardoor zijn hoofdhuid opengelegd werd. Met een schreeuw van woede en pijn viel Panagyn opnieuw aan. Ditmaal deed Waylander snel een pas naar links en stootte zijn korte zwaard in Panagyns buik. De kling drong er diep in door. Waylander greep het gevest met beide handen beet, kantelde het zwaard en dreef het omhoog in Panagyns hart. De edelman zakte tegen hem aan.


  'Dit is voor Matze Chai,' zei Waylander. 'En nu mag je rotten in de hel!' Panagyn tuimelde op de grond. Nadat hij zijn voet op de borst van de dode had gezet, trok Waylander zijn zwaard los en veegde zijn wapen af aan Panagyns fraai geborduurde tuniek.


  Terwijl hij achteruit stapte, draaide hij zich om naar de paarden - en bevroor midden in zijn beweging.


  Niallad zat doodstil, zijn kruisboog op Waylander gericht. 'Hij noemde je bij je naam, Grijze Man,' zei de jongen met een bleek gezicht. 'Het is een heel oud woord dat vreemdeling of buitenlander betekent. Zeg me dat hij er dat mee bedoelde. Verzeker me dat jij niet de verrader bent die mijn oom heeft vermoord.'


  'Doe dat wapen weg, jongen,' zei Emrin. 'Hij is de man die je leven heeft gered.'


  'Zeg het me!' schreeuwde Niallad.


  'Wat wil je van me horen?' vroeg Waylander.


  'De waarheid.'


  'De waarheid? Goed, dan zal ik je de waarheid vertellen. Ja, ik ben Waylander de Slachter, en ja, ik heb de koning gedood. Ik heb dat voor het geld gedaan. Het is een daad die me sindsdien geen dag met rust heeft gelaten. Wanneer je de verkeerde man doodt, kun je dat op geen enkele manier weer goedmaken. Dus als je dat wapen tegen me wil gebruiken, dan moet je dat doen. Het is je goed recht!'


  Waylander stond doodstil en keek naar de kruisboog in de hand van de jongen. Dit was het wapen waarmee hij de koning had gedood, de kruisboog waarmee hij een eind aan het leven van zo velen had gemaakt. In die fractie van een hartslag dacht Waylander hoe passend het zou zijn als hij door dit wapen werd gedood, afgeschoten door de enige bloedverwant van de vermoorde koning wiens dood de wereld in chaos had gestort. Hij ontspande zich en wachtte.


  Op dat moment draaide de wind. Ustarte was dichterbij komen staan en haar geur drong in de neusgaten van Niallads paard. Het steigerde. Niallad werd achteruit gegooid in het zadel en zijn vinger haalde zonder dat hij het wilde de bronzen trekker van de kruisboog over. De schicht boorde zich in Waylanders borst. Hij draaide zich half om, deed een paar aarzelende stappen en viel toen vlak naast het lijk van Panagyn in het gras.


  Ustarte was het eerste bij hem, draaide hem om en trok de schicht uit zijn lichaam.


  'Daar kon ik niets aan doen!' zei Niallad.


  Keeva en Emrin stegen af en renden naar de gevallen man. Ustarte maakte met een handgebaar duidelijk dat ze op een afstand moesten blijven. 'Laat hem maar aan mij over,' zei de priesteres. Nadat ze haar armen onder de bewusteloze Waylander had geschoven, tilde ze hem op als een veertje en droeg hem het bos is.


  Toen hij zijn ogen weer opendeed, lag hij op een bed van bladeren.


  Ustarte hurkte naast hem. Waylanders hand ging naar zijn borst. 'Ik dacht dat hij me had gedood,' zei hij.


  'Dat heeft hij ook gedaan,' antwoordde Ustarte met een stem vol tranen.


  


  

  Kysoemoe keek uit over de ruïnes van Kuan-Hador. De zon ging onder en de vlakte beneden leek onvoorstelbaar vredig. Nadat hij een eind bij de riaj-nor-krijgers vandaan was gelopen, trok hij zijn zwaard en hurkte neer. Hij werd door een grote droefheid overmand. Zij lag als een zware steen op zijn hart. Hij herinnerde zich zijn leraar Moe Tsjeng, het Oog van de Storm, en de lange jaren van training. Moe Tsjeng had Kysoemoe met veel geduld de geheimen van de Leer van het Zwaard proberen bij te brengen. Hoe hij zijn beheersing moest uitschakelen om een levend wapen te worden. Het zwaard, had Moe Tsjeng tegen hem gezegd, is geen verlengstuk van de man. De man moet een verlengstuk van het zwaard worden. Geen emotie, geen angst, geen opwinding. Kalm en harmonieus deed de rajnee zijn plicht, koste wat het kost. Kysoemoe had het geprobeerd. Hij had met elke vezel van zijn wezen geworsteld om de Leer onder de knie te krijgen. Zijn kwaliteiten als zwaardvechter waren meer dan uitmuntend, maar hij kon bij lange na nog niet tippen aan de sublieme vaardigheid die Moe Tsjeng aan de dag legde. 'Er komt een dag dat het je lukt,' had Moe Tsjeng hem verteld. 'En op die dag zul je de volmaakte rajnee zijn.'


  Twee jaar later had Kysoemoe een baan als lijfwacht van de koopman Loe Pang aangenomen. Hij kwam er al snel achter waarom de koopman een lijfwacht nodig had: de man was amoreel tot op het kwaadaardige af. Zijn activiteiten omvatten prostitutie, slavenhandel en de handel in dodelijke verdovende middelen. Toen Kysoemoe dit had ontdekt, was hij de trap naar Loe Pangs appartement opgeklommen en had hij hem meegedeeld dat hij niet langer zijn lijfwacht kon zijn.


  Loe Pang was woedend tegen hem uitgevaren. 'Je hebt me je woord gegeven, rajnee,' zei hij. 'En nu laat je me onbeschermd achter?'


  'Ik blijf tot morgenmiddag,' had Kysoemoe tegen hem gezegd. 'je kunt 's ochtends je bedienden uitsturen om andere beschermers te vinden. Ik vertrek op het middaguur.'


  Loe Pang had hem vervloekt, maar die vloeken waren slechts loze woorden in de oren van de jonge rajnee. Er viel geen eer te behalen aan het beschermen van een man als Loe Fang. Hij liep vanuit de kamers naar het balkon daarachter.


  Twee gemaskerde figuren in kapmantels slopen heimelijk de trap op. Kysoemoe trad hen met opgeheven zwaard tegemoet om hen tegen te houden. Beide mannen aarzelden. 'Vertrek meteen,' zei Kysoemoe, 'dan blijven jullie leven.'


  De mannen keken elkaar aan. Beiden waren gewapend met dolken, maar geen van hen had een zwaard. Ze liepen achteruit de trap af. Kysoemoe kwam hen achterna. Toen ze de laatste trede bereikten, draaiden ze zich om en gingen er als hazen vandoor.


  Toen trad een andere gestalte naar voren.


  Het was Moe Tsjeng.


  Terwijl Kysoemoe over de Eidenvlakte en de spookachtige ruïnes van de oude stad stond uit te kijken, herinnerde hij zich hoe geschokt hij was geweest toen hij zag in wat voor toestand zijn vroegere meester verkeerde. Moe Tsjengs ogen waren roodomrand en hij had een stoppelbaard op zijn wangen. Zijn gewaad was smerig, maar het zwaard dat hij in zijn handen hield was schoon. Het glinsterde helder in het licht van de lantaarns.


  'Ga opzij, leerling,' zei Moe Tsjeng. 'Die schurk zal vannacht nog sterven.'


  'Ik heb hem gezegd dat ik hem niet langer kan dienen,' zei Kysoemoe. 'Morgen op het middaguur ga ik bij hem weg.'


  'Ik heb beloofd dat hij vannacht zal sterven. Ga opzij.'


  'Dat kan ik niet, meester. Dat weet u ook wel. Tot het middaguur ben ik zijn rajnee.'


  'Dan kan ik je niet redden,' zei Moe Tsjeng.


  De aanval was ongelooflijk snel geweest. Kysoemoe had hem nauwelijks kunnen pareren. De twee zwaardvechters waren aan een lange reeks vernietigende aanvals- en verdedigingsstoten begonnen. Kysoemoe kon zich achteraf niet meer precies herinneren op welk moment het gebeurde, maar ergens tijdens dat gevecht had hij zich de Leer van het Zwaard eigen gemaakt. Hij had alle beheersing losgelaten. Zijn zwaard bewoog zich steeds sneller en veroorzaakte verbijsterende lichtpatronen in de lucht. Moe Tsjeng was teruggedreven tot Kysoemoes zwaard tenslotte zijn borst doorboorde. Het Oog van de Storm stierf zonder dat er een woord over zijn lippen kwam. Zijn zwaard viel op de grond en de kling spatte in honderden scherven uiteen.


  Kysoemoe staarde in het dode gezicht van de man van wie hij zoveel had gehouden.


  Van het balkon boven kwam de stem van Loe Fang. 'Zijn ze dood? Zijn ze verdwenen?'


  'Ze zijn weg,' zei Kysoemoe die van het huis wegliep.


  Twee dagen later was Loe Fang op de markt doodgestoken.


  Nu Kysoemoe hier op terugkeek, vroeg hij zich af waarom hij er zo naar had verlangd om een rajnee te worden. Overal om hem heen kon hij de grove keelklanken van de riaj-nor horen. Wat was hij toch een dwaas geweest. Alles wat hij had geleerd was op leugens gebaseerd geweest. Hij had zijn leven vergooid door te proberen even groot te worden als de oorspronkelijke helden uit de sagen. En nu was hij tot de ontdekking gekomen dat ze half mens en half dier waren en absoluut geen eergevoel bezaten.


  Yoe Yoe Liang kwam naar hem toe en hurkte naast hem. 'Denk je dat ze zullen komen, die demonen?' vroeg hij.


  'Ze komen eraan.'


  'Voel je je nog steeds zo droevig?'


  Kysoemoe knikte.


  'Ik heb nagedacht over wat je gezegd hebt, Kysoemoe. Ik denk dat je ongelijk hebt.'


  'Ongelijk?' Kysoemoe gebaarde naar de krijgers. 'Geloof jij dan dat zij de grote mystieke helden zijn?'


  'Ik weet het niet, maar ik heb net wat met Song Xioe gepraat en hij vertelde me dat die versmeltings-procedure een reeks uiteenlopende uitwerkingen op het lichaam heeft. Een ervan is dat de riaj-nor geen kinderen kunnen verwekken.'


  'En wat wil je daarmee zeggen, Yoe Yoe?' vroeg Kysoemoe kortaf.


  'Wat je ook van hen mag denken, zij hebben wél de vijand verslagen. Maar als ze allemaal overleden zouden zijn - van ouderdom of wat dan ook - wie had hen dan moeten vervangen? Gewone mensen hadden die kracht of die snelheid niet. Dus moesten de Ouden speciale mannen zien te vinden. Mannen zoals jij, Kysoemoe. Het draait niet om een leugen. Het draait niet om bedrog. Het doet er niet toe dat de oorspronkelijke krijgers mengels zijn geweest. De orde van de rajnee is altijd... zuiver geweest. Daarom vormen ze nu al eeuwenlang een bron van inspiratie voor ons volk. Ik weet dat ik dit niet goed onder woorden breng. Ik ben geen spreker. Jij bent opgevoed met het geloof in verhalen over een groot krijgersvolk. Nou, zij zijn grote krijgers. Ze hebben voor ons gevochten en zijn voor ons gesneuveld. Toen heeft men jou geleerd om in de erecode van de rajnee te geloven. Dat is een goede erecode. Je vloekt niet, je liegt niet, je steelt niet en je bedriegt niet. Jij kunt vechten voor datgene waarin je gelooft en je zult nooit toegeven aan het kwaad. Wat is daar nu verkeerd aan?'


  'Er is niets verkeerds aan, Yoe Yoe. Het berust alleen niet op waarheid.'


  Yoe Yoe zuchtte en kwam overeind.


  Song Xioe en Ren Tang liepen naar hen toe. 'De poort ligt op een uur marcheren hiervandaan,' zei Song Xioe. 'Hij zal bewaakt worden. Een van onze verkenners heeft het spoor van een kleine groep kriaz-nor opgepikt. Ik geloof dat ze getuige zijn geweest van onze komst en dat aan hun meesters hebben meegedeeld.'


  'Er zullen demonen tussen die ruïnes zitten,' zei Yoe Yoe. 'Ze komen onder dekking van een mistbank: grote zwarte honden, witte beerachtige wezens, en slangen.'


  'We hebben al eerder tegen hen gevochten,' zei Ren Tang.


  'Ik ook - en ik sta bepaald niet te trappelen van ongeduld om het nog eens te doen,' zei Yoe Yoe.


  'En dat moet je ook niet doen,' zei Kysoemoe vriendelijk. 'Jij hebt je taak in dit geheel vervuld, Yoe Yoe. Jij was uitverkoren om de mannen van klei te vinden en dat heb je gedaan. Maar van nu af aan zullen er andere vaardigheden gevraagd worden. Jij kunt beter naar de kust teruggaan.'


  'Ik kan nu niet vertrekken,' zei Yoe Yoe.


  'Je kunt hier verder niets meer doen. Ik bedoel er niets onvriendelijks mee, maar je bent geen zwaardvechter. Je bent geen rajnee. Velen van ons - misschien wij allemaal wel- zullen op die vlakte sterven. Daar hebben we onze training ook voor gehad. Jij bent ontzettend moedig, Yoe Yoe. Maar nu is de tijd aangebroken voor andere bekwaamheden. Begrijp je me? Ik wil dat je blijft leven. Ik wil dat je... naar huis terugkeert en een vrouw zoekt. Een gezin sticht.'


  Yoe Yoe zei niets. Toen schudde hij zijn hoofd. 'Ik ben misschien geen zwaardvechter,' zei hij waardig, 'maar ik ben de pria-shath. Ik heb deze mannen hierheen gebracht. Ik zal hen ook naar de poort leiden.'


  'Ha!' zei Ren Tang. 'Ik mag je wel, mens.' Nadat hij een arm om Yoe Yoes schouders had geslagen, kuste hij hem op zijn wang. 'Blijf maar dicht bij me in de buurt, dan zal ik je wel leren hoe je met die demonenprikker moet omgaan.'


  'Tijd om te vertrekken,' zei Song Xioe.


  En Yoe Yoe Liang, de Chiatzische geulengraver, ging de riaj-norkrijgers voor over de Eidenvlakte.


  Toen ze de ruïnes bereikten, begon een mistbank voor hen op te stijgen.


  


  

  Norda was er zeker van dat ze droomde. Aanvankelijk was ze bang geweest, maar nu ontspande ze zich terwijl ze zich afvroeg waar haar droom haar dadelijk zou brengen. Ze hoopte dat Yoe Yoe Liang er een rol bij zou spelen.


  Het eerste deel van de droom was erg realistisch geweest. Eldicar Manushan had haar ontboden en gezegd dat Beric iemand nodig had die bij hem bleef zitten terwijl Eldicar zelf zich met andere verplichtingen bezighield. Dit was bepaald niet onaangenaam, want Beric was een lieve jongen. Norda was een beetje verrast toen ze hoorde dat Beric in de bibliotheek in de Noordtoren op haar wachtte. Het werd al laat en Norda wist uit ervaring dat kleine jongens een verschrikkelijke hekel aan donkere, koude vertrekken hadden.


  Norda was de wenteltrap opgeklommen en zag tot haar verrassing dat er zich vier in het zwart geklede zwaardvechters in de bibliotheek onder in de toren bevonden. Ze was blijven staan terwijl een plotselinge angst door haar heen gegolfd was. Over zulke... schepsels werd nu al dagenlang in het paleis gepraat, die wezens met hun katachtige ogen en hun hooghartige manier van doen.


  De eerste van hen had een buiging voor haar gemaakt en tegen haar geglimlacht, waarbij ze duidelijk zijn scherpe tanden had kunnen zien. Hij zwaaide met een arm en nodigde haar uit de trap op te gaan.


  Op dat moment had Norda er geen idee van dat het allemaal maar een droom was. Ze klom de trap naar de toren op en vond Berig daar op een brede bank. Hij droeg enkel een witte tuniek met een gordel om zijn middel. Het was kil in de torenkamer en een gure wind kwam ruisend door de open balkondeuren naar binnen. Norda huiverde. 'Je zult het wel koud hebben,' zei ze tegen de jongen.


  'Ja, Norda,' zei hij vriendelijk. Ze werd overspoeld door een verlangen om hem te omhelzen en liep het vertrek door om naast hem te gaan zitten. Hij kroop dicht tegen haar aan. Dat was het moment waarop ze voor het eerst in de gaten kreeg dat ze droomde. Norda voelde zich licht in haar hoofd toen ze dichter bij hem kwam en ze vloeide over van gevoelens van liefde en tevredenheid. Het was werkelijk heel bijzonder. Ze keek omlaag naar zijn knappe gezicht en zag dat de slapen aan het opzetten waren. Grote blauwe aderen liepen kloppend onder de strakke huid van zijn voorhoofd door. Zijn ogen werden kleiner onder de zware wenkbrauwen en de kleur veranderde van blauw in een taanachtig goud. Hij leek te glimlachen, maar ze zag dat zijn mondhoeken in werkelijkheid een heel eind in zijn wangen werden teruggetrokken terwijl zijn tanden langer en dikker werden en over elkaar heen kwamen te liggen. Zijn gezicht was maar enkele duimen bij het hare vandaan en Norda fronste toen het veranderde. Ze voelde nog steeds een grote liefde voor de jongen, hoewel hij duidelijk geen jongen meer was. Norda had spijt van het brood met kaas dat ze als avondmaal had gegeten en de roemer rode wijn waarmee ze alles naar binnen had gespoeld. Van kaas en wijn moest ze altijd dromen. Maar wat merkwaardig dat Beric er een rol in speelde. Gewoonlijk droomde Norda van potentere mannen - mannen zoals Yoe Yoe Liang en Emrin. Zelfs de Grijze Man had in de meer erotisch getinte dromen een rol gespeeld.


  'Je bent nu niet zo mooi meer, Beric,' zei Norda terwijl ze haar hand uitstak en de vale grijze huid van zijn gezicht streelde. Haar vingers streelden zijn haar, dat nu donker en stevig was geworden. Het leek eerder op een pels. Zijn eigen klauwachtige hand bewoog zich over haar schouder. Ze keek omlaag en zag dat de huid van zijn arm grijs en geschubd was.


  Ze voelde iets tegen haar been. Norda zag dat het een lange geschubde staart was met iets wat op een klauw leek aan het uiteinde. Ze lachte.


  'Wat is er zo leuk, liefje?' vroeg het schepsel.


  'Je staart,' zei ze. 'Lange staarten.' Toen lachte ze opnieuw. 'Emrin heeft een lange staart. Yoe Yoes staart is korter en dikker. Maar er zitten geen klauwen aan. Ik kan die Lentriaanse wijn beter niet meer drinken, dat is wel duidelijk.'


  'Nee, dat zul je niet meer doen,' zei het wezen.


  De staart gleed over haar buik en de klauw prikte in haar huid.


  'Dat doet pijn,' zei Norda verrast. 'Ik heb nooit eerder pijn in een droom gevoeld.'


  'Het zal ook niet meer gebeuren,' zei Deresh Karany. De klauw reet haar open.


  


  

  Eldicar Manushan klom de trap op en klopte zacht op de deur. Toen hij binnenkwam wierp hij een blik op het vormeloze omhulsel dat enkele ogenblikken geleden nog een levendige, vriendelijke jonge vrouw was geweest. Het leeggezogen lijk was achteloos in een hoek gegooid.


  Deresh Karany stond bij een raam naast het balkon en staarde naar buiten in de nacht.


  Eldicar merkte dat hij de versmolten gestalte weerzinwekkend vond en begreep dat Deresh de charmebezwering had opgeheven. 'Bent u weer helemaal op krachten, heer?' vroeg Eldicar.


  Deresh draaide zich langzaam om. Zijn benen waren verwrongen, zijn knieën zaten achterstevoren en zijn voeten waren breed en stonden naar buiten. De lange staart die op het tapijt rustte moest voor het evenwicht zorgen. Hij draaide zijn grijze gezicht naar Eldicar. 'Een beetje aangesterkt, mijn vriend, meer niet. Haar levenssappen waren erg krachtig. Ze bezorgden me een visioen. Panagyn en Ark zijn dood. De Grijze Man zal hierheen komen. Hij denkt dat hij ons zal kunnen doden.'


  'En de poort, heer?'


  'De riaj-nor vechten om die te bereiken.' Deresh Karany bewoog zich onhandig naar de bank. Een van zijn klauwachtige voeten bleef in een tapijt haken en hij gleed bijna uit. 'Wat verafschuw ik deze gestalte!' siste hij. 'Wanneer de poort open is en dit land weer onder onze heerschappij staat, zal ik een manier vinden om deze... deze walgelijke misvorming terug te draaien.'


  Eldicar zei niets. De tweewezens-versmelting en het beheersen van de mogelijkheid om naar believen van gedaante te veranderen was voor Deresh Karany een obsessie geworden. Voor zover Eldicar kon beoordelen had hij uitstekende resultaten geboekt. Deresh kon zich veranderen in het volmaakte lichaam van een goudblonde jongen of in deze machtige monstruositeit, deels leeuw, deels hagedis. Deze tweede gedaante paste uitstekend bij zijn persoonlijkheid.


  'Wat sta je te denken, Eldicar?' vroeg Deresh Karany plotseling.


  'Ik dacht aan de problemen van de versmelting, heer,' antwoordde Eldicar. 'U beheerst de tweewezensvorm. Ik twijfel er niet aan of u zult een manier vinden om de grotere gedaante... aantrekkelijker te maken om te zien.'


  'Ja, dat zal ik. Staan alle bewakers. op hun post?'


  'Ja, heer. Driezwaarden en zijn groep patrouilleren bij de onderste toegangen en Panagyns soldaten bewaken het terrein en de andere ingangen. Als Waylander hierheen komt, wordt hij gevangengenomen of gedood. Maar hij vormt beslist geen bedreiging voor ons. Hij kan ons niet doden.'


  'Hij zou jou kunnen doden, Eldicar,' zei Deresh. 'Ik zou kunnen besluiten om je niet te laten herleven. Vertel me eens, wat voelde je toen je arm er door de demonen van Anharat af werd gerukt?'


  'Het was verschrikkelijk, heer.'


  'En dat, mijn beste Eldicar, is de reden waarom ik niet wil dat Waylander ook maar in mijn buurt komt. Hij kan me niet doden, maar hij kan me een hoop pijn bezorgen. En ik houd niet van pijn.'


  Behalve bij anderen, dacht Eldicar, die zich de scherpe pijnscheuten van de vele eenwordingen herinnerde, en Deresh Karany's minachtende desinteresse in de pijnen die hij leed. Deresh had altijd op een eenwording gestaan in plaats van een gewoon gesprek. Hij beweerde dat hij niet het risico wilde lopen dat ze werden afgeluisterd, maar er waren talloze keren geweest dat er niemand dicht genoeg in hun buurt was om voor luistervink te kunnen spelen. En zelfs bij die gelegenheden had Deresh op een eenwording gestaan. Een deel van hem genoot van de pijn die dit voor Eldicar betekende.


  Wat haat ik hem, dacht de necromancer.


  Op dat moment voelde hij hoe er een grote warmte over hem neerdaalde. Hij keek naar de misvormde gelaatstrekken van zijn meester en glimlachte. Hij wist dat het de werking van de charmebezweringwas en toch was hij machteloos om de kracht ervan te weerstaan. Deresh Karany was zijn vriend. Hij hield van Deresh Karany en zou zelfs voor hem willen sterven.


  'Zelfs Waylander zal niet in staat zijn aan de bezwering weerstand te bieden,' zei Eldicar. 'Hij zal u beminnen, net als ik.'


  'Misschien, maar we zullen hem desondanks aan Anharat geven.'


  'Een van zijn demonen, bedoelt u, heer?' De magiër slaagde er niet in de angst uit zijn stem te houden.


  'Nee. Jij zult me bij de voorbereidingen van de Oproep helpen.'


  Ondanks de behaaglijke warmte van de charmebezwering, voelde Eldicar de paniek in zich omhoog komen. 'Maar heer, we hebben Anharat toch niet nodig om één sterveling te doden? Zal hij het niet beledigend vinden dat hij voor een dergelijke nietige taak wordt opgeroepen?'


  'Misschien wel,' gaf Deresh toe. 'Maar anderzijds moet zelfs de Heer van de Demonen af en toe eten. Een bijkomend voordeel is dat Anharat er nog eens aan wordt herinnerd wie de meester is en wie de dienaar.' Deresh merkte de stijgende angst in Eldicar op en lachte. Het was een afschuwelijk geluid. 'Wees niet bang, Eldicar, we hebben goede redenen om van Anharats diensten gebruik te maken. Ustarte is bij Waylander. Ze kent verscheidene afweringsbezweringen die ze zonder twijfel over hem zal uitspreken. Goed, stel dat ik een mindere demon opriep en haar afweringsbezwering bleek effectief, dan zou die demon zich tegen mij keren - of, liever gezegd, tegen jou als mijn loachai. Maar er is geen enkele afweringsbezwering die Anharat kan tegenhouden. Eenmaal op een slachtoffer losgelaten, is hij niet meer te stuiten.'


  Hier school veel waarheid in, wist Eldicar. Anderzijds zou de Oproep heel wat energie vereisen. Hij verloor bijna de moed toen hij besefte wat er komen ging.


  'Kies tien bedienden uit,' zei Deresh. 'Jong en bij voorkeur vrouwelijk. Breng ze met twee tegelijk hierheen.'


  'Ja, heer.'


  Toen Eldicar Manushan de toren verliet, probeerde hij aan meren en zeilboten te denken.


  Maar het vermocht zijn zinnen niet te verzetten.


  


  

  Yoe Yoe struikelde net op het moment dat een wezen met een witte vacht door de linie voor hem brak. Song Xioe sneed het de pas af en hakte met zijn zwaard door de nek van het schepsel. Het brulde en haalde uit. Song Xioe greep Yoe Yoe en trok hem buiten het bereik van de demon. Ren Tang en Kysoemoe doorstaken het beest vrijwel tegelijk, waarna het kronkelend op de grond ineenzakte. Er stormden nog meer demonen door de bres. Yoe Yoe hieuw met zijn zwaard door de nek van een serpent en Kysoemoe sloeg een zwarte kralothhond vrijwel zijn kop af toen die naar zijn keel sprong.


  Toen rolde de mist terug. De riaj-nor hergroepeerden zich. Yoe Yoe keek om zich heen. Hij had de indruk dat ze ongeveer veertig van hun eigen mensen hadden verloren en ze waren nauwelijks een halve mijl opgerukt. De riaj-nor vochten met zo'n verbetenheid dat Yoe Yoe zijn ogen nauwelijks durfde te geloven. Er klonken geen strijdkreten, geen aanmoedigingen, geen hulpgeroep van de gewonden en de stervenden. Er waren alleen glinsterende cirkels van verblindend blauw licht van de mystieke zwaarden als ze het vlees openreten van het demonische leger dat hun weerstand bood.


  Kysoemoe had gelijk gehad. Dit was geen plek voor Yoe Yoe. Dat wist hij nu. Hij was gewoon een onhandige, trage mens. Verscheidene riaj-nor waren al gesneuveld doordat ze hem probeerden te beschermen en zowel Song Xioe als Ren Tang hield voortdurend een oogje op hem.


  'Dank je,' zei Yoe Yoe tijdens een korte gevechtspauze.


  Ren Tang grinnikte tegen hem. 'Het is onze plicht de pria-shath te beschermen.'


  'Ik voel me gewoon een dwaas,' bekende Yoe Yoe tegen hem.


  Song Xioe mengde zich in het gesprek. 'Je bent geen dwaas, Yoe Yoe Liang. Je bent een dapper man en je vecht goed. Met een tikkeltje versmelting zou je zelfs uitmuntend zijn.'


  'Daar komen ze weer,' zei Kysoemoe.


  'Dan mogen we hen niet laten wachten,' zei Ren Tang.


  De riaj-nor stormden naar voren. De mistbank rolde naar hen toe en om hen heen. Gevleugelde wezens verschenen boven hen en gooiden pijlen met zaagtandpunten op de strijders neer. De riaj-nor trokken dolken uit hun gordel en slingerden die omhoog naar de demonen. Ze vielen uit de lucht om op de grond doodgestoken te worden. Een krijger rukte een pijl uit zijn schouder en sprong omhoog, waarna hij het wezen bij een enkel vastgreep. De reusachtige zwarte vleugels klapwiekten heftig, maar het gewicht van de twee wezens samen trok hen beiden naar beneden. De riaj-nor stak de pijl dwars door de knokige borst van het schepsel. Toen het stierf reet het met zijn klauwen de keel van de riaj-nor open. Het bloed spoot over Yoe Yoe heen. Hij draaide zich om en hakte de kop van de demon af.


  Ren Tang werd geveld. Yoe Yoe sprong over zijn gevallen lichaam en sloeg met een felle houw naar de borst van het beerachtige beest dat de riaj-nor had neergeslagen. Het zwaard drong diep naar binnen. Het schepsel brulde van de pijn en week terug. Ren Tang kwam weer overeind. Zijn gezicht zat vol bloed en een lap huid hing los van zijn slaap neer.


  Het gevecht was nu op zijn felst. De demonen waren boven hen en overal om hen heen, maar nog steeds drongen de riaj-nor verder naar voren in de massa. Meer dan de helft van de mannen van klei was dood, maar ook de gelederen van de demonen waren flink uitgedund.


  Yoe Yoe was bijna uitgeput. Het ijs kleefde aan zijn wambuis van wolfsvel. Hij struikelde over het lichaam van een gesneuvelde riaj-nor en viel. Kysoemoe trok hem weer overeind.


  De mist week uiteen en een warme wind woei over de ruïnes. Opeens waren de demonen verdwenen.


  Song Xioe sloeg zijn arm om Yoe Yoe heen en wees naar een rij kliffen. 'Daar is de poort,' zei hij.


  Yoe Yoe tuurde in de duisternis. Hij kon een pulserend blauw licht zien dat zich tegen het grijze steen aftekende. Maar het was niet het licht dat zijn aandacht trok. Het waren de tweehonderd in het zwart geklede kriaz-norkrijgers die naar buiten stormden en een verdedigingslinie vormden.


  Yoe Yoe vloekte. 'Je zou denken dat we toch wel recht op een beetje geluk hadden, na alles wat we hebben doorgemaakt,' mopperde hij.


  'Dit is geluk,' zei Ren Tang. 'De harten van de demonen kun je niet verslinden.'


  Yoe Yoe keek hem aan, maar gaf geen antwoord. Ondanks de luchtige toon waarop hij had gesproken, zag Ren Tang er doodmoe uit. Song Xioe leunde op zijn zwaard en draaide zich om om te zien hoeveel krijgers er nog over waren. Yoe Yoe volgde zijn voorbeeld. Er waren iets meer dan honderd riaj-nor over, van wie er velen gewond waren.


  'Kunnen we hen verslaan?' vroeg Yoe Yoe.


  'We hoeven hen niet te verslaan,' zei Song Xioe. 'We hoeven alleen maar door hen heen te breken om bij de poort te komen.'


  'En dat zal ons wel lukken, hè?'


  'Daar zijn we voor gekomen,' zei Song Xioe.


  'Vooruit, erop af,' zei Ren Tang. 'En daarna wil ik naar een stad om een kroeg en een vrouw met een dikke kont te zoeken. Misschien wel twee ook.'


  'Kroegen of vrouwen?' vroeg een andere krijger.


  'Kroegen,' gaf Ren Tang toe. 'Ik ben een beetje te moe om meer dan één vrouw aan te kunnen.' Terwijl hij zijn zwaard even wegstak, tilde hij de bloedige lap huid op en drukte hem weer op zijn plaats, waarbij hij zijn hand tegen de wond drukte.


  Song Xioe liep naar hem toe, trok een kromme naald uit een buideltje dat in zijn gordel zat gestopt en hechtte snel het bovenste deel van de wond. 'Nou, als jij die vrouwen niet allebei wilt, neem ik er wel eentje van.'


  'Goed,' antwoordde Ren Tang met een vluchtige grijns. 'Laten we dus geen tijd meer verspillen. Laten we dat afzichtelijke zootje uiteenjagen, zodat we ons kunnen gaan bezatten.'


  'Akkoord,' zei Song Xioe lachend. Toen haalde hij diep adem en wendde zich tot Yoe Yoe. 'Ik heb gehoord wat je vriend daarnet tegen je heeft gezegd. Toen had hij ongelijk, maar ditmaal heeft hij het bij het rechte eind. Je kunt niet met ons mee bij ons laatste gevecht. We zullen niet in staat zijn om je te beschermen. En wanneer we eenmaal doorgebroken zijn, zullen we niet eens onszelf kunnen beschermen.'


  'Wat bedoel je?'


  'Als onze zwaarden de poort raken, zullen ze ophouden te bestaan. De zwaarden zullen door de bezwering geabsorbeerd worden.'


  'Maar dan worden jullie allemaal gedood,' zei Yoe Yoe.


  'Alleen is de poort dan wel weer dicht,' merkte de riaj-nor op.


  'Ik blijf niet alleen achter,' zei Yoe Yoe.


  Ren Tang kwam erbij. 'Nou moet je eens even goed naar me luisteren. Hoezeer ik die kriaz-nor ook haat, ik moet toegeven dat het geweldige vechters zijn. We kunnen niet tegen hen strijden én op jou letten. Maar als je met ons meekomt, zullen we gedwongen zijn om te proberen jou te beschermen. Snap je in wat voor een lastig parket je ons dan plaatst? Jouw aanwezigheid verkleint onze kans op succes.'


  'Trek het je niet aan, Yoe Yoe,' zei Song Xioe. 'Het was voor mensen zoals jij dat Qin Tsjong en ik, en al die anderen, onze menselijkheid hebben opgegeven. Het doet me genoegen dat je hier bent, want het maakt me duidelijk dat onze keuze niet voor niets is geweest. Je vriend Kysoemoe kan met ons meekomen. Hij zal de mensen in deze strijd vertegenwoordigen. Dat is het enige wat hij wil. Hij koestert geen echte liefde voor het leven. Hij kent geen angst, zoals hij ook geen vreugde kent. Daarom kan hij nooit de held zijn die jij bent. En dat, mijn vriend, is de reden dat jij werd gekozen om de pria-shath te zijn. Zonder angst kan er ook geen moed bestaan. Je hebt naast ons gevochten, geulengraver, en we zijn er trots op dat we je hebben mogen kennen.' Hij stak zijn hand uit. Yoe Yoe knipperde met zijn ogen tegen de tranen toen hij hem schudde. 'En nu moeten we onze taak vervullen,' zei Song Xioe.


  De riaj-nor stelden zich in slagorde op met Ren Tang, Song Xioe en Kysoemoe in het centrum. Yoe Yoe voelde zich ellendig toen hij werkeloos toekeek hoe ze langzaam tegen hun oeroude aartsvijand opmarcheerden.


  


  

  Waylander keek in de goudkleurige ogen van Ustarte. 'Wil je me zeggen dat ik stervende ben? Ik voel me uitstekend. Ik heb geen pijn.'


  'En je hart klopt niet meer,' zei Ustarte triest.


  Waylander ging zitten en voelde zijn pols. Ze had gelijk. Er was geen polsslag. 'Ik begrijp er niets van.'


  'Het is een gave waarvan ik niet wist dat ik hem had tot we door de poort kwamen. Een van mijn metgezellen, een lief meisje dat Sheetza heette, werd neergestoken. Ook haar hart hield op te kloppen. Ik heelde de wond, zoals ik ook de jouwe heb geheeld, en stuurde een golf van mijn kracht door haar bloed, waardoor het door haar lichaam bleef stromen. Ze leefde nog een aantal uren, maar toen de bezwering zijn kracht begon te verliezen, stierf ze. Je hebt nog maar een paar uur over, Waylander. Het spijt me.'


  Keeva stapte naar voren uit de schaduwen van de bomen, waar ze had staan wachten. 'Kun je dan helemaal niets doen?' zei ze terwijl ze zich naast de Grijze Man op haar knieën liet zakken.


  'Hoeveel uur?' vroeg Waylander.


  'Tien - misschien twaalf, maar dat is het maximum,' vertelde Ustarte hem.


  'De jongen mag het niet weten,' zei Waylander terwijl hij overeind kwam. Hij liep tussen de bomen door terug naar de plek waar Emrin en Niallad naast het pad zaten.


  Toen de jongen hem zag, kwam hij overeind. 'Het was niet mijn bedoeling om te schieten,' zei hij.


  'Ik weet het. De schicht heeft mijn huid nauwelijks geschramd. Kom mee, dan gaan we een eindje wandelen.'


  Niallad stond doodstil en de angst was duidelijk op zijn gezicht te lezen.


  'Ik zal je geen kwaad doen, Niallad, maar we moeten dringend met elkaar praten.' Waylander liep met de jongen naar een paar rotsen op de oever van een snelstromende beek en daar gingen ze zitten terwijl de zon achter de bergen wegzonk. 'Een mens wordt langzaam door het kwaad beslopen,' zei Waylander. 'Hij stelt zich een taak waarvan hij denkt dat hij daarmee de gerechtigheid dient en na iedere man die hij heeft gedood is zijn ziel een klein beetje zwarter geworden. Hij leeft noch overdag, noch 's nachts. En uiteindelijk stapt deze man van de schemering, deze... Grijze Man, het volledige duister in. Toen ik jong was, probeerde ik een fatsoenlijk leven te leiden, maar op een dag kwam ik thuis en ontdekte ik dat mijn gezin op een beestachtige wijze was vermoord. Mijn vrouw Tanya, mijn zoon, mijn twee dochtertjes die nog baby's waren. Ik heb alle negentien man opgespoord die aan de overval hadden deelgenomen. Het kostte me bijna twintig jaar om ze allemaal te vinden. Ik heb ze stuk voor stuk gedood. Ik heb hen laten lijden, zoals ze mijn Tanya hebben laten lijden. Ze zijn allemaal onder verschrikkelijke pijnen gestorven. Als ik nu terugkijk op de beul die ik geworden was, dan herken ik die man nauwelijks nog. Zijn hart was van steen. Hij keerde bijna alles van waarde de rug toe. Ik kan je nu niet vertellen waarom hij... ik die opdracht had aangenomen om de koning te doden. De reden doet er allang niet meer toe. Het feit waar het op aankomt is dát ik hem heb aanvaard en uitgevoerd. En door de koning te vermoorden werd ik net zo slecht als de mannen die mijn gezin hadden uitgemoord. Ik vertel je dit alles niet om me te verontschuldigen of om je om vergiffenis te vragen. Het is niet aan jou om mij te vergeven. Ik vertel het je alleen omdat je er in je eigen leven baat bij kunt hebben. Je bent bang dat je een zwakkeling bent. Ik kan die angst duidelijk bij je waarnemen. Maar je bent helemaal geen zwakkeling, Niallad. Je had een van de mannen in je macht die je ouders heeft vermoord, en jij stond erop de ridderlijke erecode te handhaven. Dat is kracht van een soort die ik nooit heb bezeten. Richt je daarnaar, Niallad. Richt je naar het licht. Denk bij elke beslissing die je neemt steeds weer aan die erecode. En wanneer je op een dag oog in oog komt te staan met een rivaal of een vijand, zorg er dan voor dat je niets doet wat alleen maar schande over je zou brengen.'


  Met die woorden stond Waylander op en samen liepen ze terug naar de paarden. Waylander raapte zijn boog op en spande hem. Hij riep de vier gevangenen bij zich. Ze schuifelden onzeker naar voren. 'Jullie zijn vrij om te gaan,' zei hij. 'Als ik je ooit weer zie, zijn jullie ten dode opgeschreven. En nu uit mijn ogen!'


  De vier mannen bleven een ogenblik staan, toen liep een van hen weg tussen de bomen. De anderen wachtten om te zien of Waylander hem neer zou schieten. Toen hij dat niet deed, gingen de anderen achter hem aan.


  Waylander liep naar Emrin toe. 'Ze kunnen jullie verder niet achtervolgen,' zei hij. 'Hun paarden staan te ver hiervandaan. Neem dus de grote weg en breng Niallad en Keeva naar de hoofdstad. Als de jongen sterk genoeg is, zal hij de andere edelen aan zijn kant weten te krijgen en de nieuwe hertog worden. Ik wil dat je hem steunt.'


  'Dat zal ik doen, heer. Waar gaat u heen?'


  'Waar jij me niet kunt volgen, Emrin.'


  'Nee, maar ik wel,' zei Keeva.


  Waylander keerde zich naar haar toe. 'Je hebt me eens gezegd dat je geen moordenaar wilde worden. Ik respecteer dat, Keeva Taliana. Maar als je nu met me meegaat, zul je die boog moeten gebruiken.'


  'Er is nu geen tijd om daar lang over te praten,' zei Keeva grimmig. 'Ik kom met u mee om een eind te maken aan de praktijken van die necromancer. Gewoon voor het geval u daar - om wat voor reden dan ook - niet meer toe in staat bent.'


  'Akkoord dan,' zei hij. 'Maar nu moeten we gaan. Het is nog een heel eind rijden.'


  'Jullie hebben je paarden niet nodig,' zei Ustarte. 'Kom vlak bij me staan, dan zal ik jullie brengen waar je heen wilt.'


  Waylander en Keeva gingen aan weerskanten van de priesteres staan. 'Voor wat het waard is, Grijze Man,' riep Niallad, 'ik vergeef je alsnog. En ik dank je voor alles wat je voor me hebt gedaan.'


  Ustarte hief haar handen op. De lucht voor haar begon te trillen. Toen deed ze een stap en verdween uit het zicht, samen met Waylander en Keeva.


  16


  


  In het enorme schip van de tempel stonden de mensen dicht opeengedrongen. Moeders hielden hun kinderen stevig vast, mannen bleven dicht bij hun gezinnen. Honderden burgers van Carlis hadden hier hun toevlucht gezocht; ongeschoolde arbeiders, kooplieden, leerlooiers en klerken stonden in een grote massa door elkaar heen. Er waren ook een paar soldaten bij hen, mannen die opdracht hadden gekregen om naar de voortvluchtige priester Chardyn uit te kijken.


  Priesters liepen tussen de mensen door, gingen voor in gebed en gaven links en rechts de zegen. Het lijk van een oudere man lag bij een van de muren, zijn gezicht bedekt met een mantel. Zijn hart had het begeven. Het lichaam was een herinnering aan de gevaren die hen buiten wachtten. De angst was bijna tastbaar en gesprekken werden op een angstige fluistertoon gevoerd. Het onderwerp was steeds hetzelfde. Zouden deze geheiligde muren de demonen buiten kunnen houden? Waren ze op deze gezegende plaats veilig?


  Er verscheen een gestalte in een witte pij die langzaam de trappen van het hoogaltaar beklom. Er klonk een kreet op vanuit de menigte toen men Chardyn herkende. Mensen begonnen te juichen en een golf van opluchting verspreidde zich door de menigte.


  Chardyn bleef staan op een plek waar iedereen hem kon zien en spreidde zijn armen. 'Beminde kinderen!' riep hij. Ettelijke soldaten drongen naar voren. Chardyn keek op hen neer. 'Blijf waar je bent!' donderde hij.


  Er lag zo'n kracht in zijn stem dat de soldaten gehoorzaamden en elkaar onzekere blikken toewierpen. De menigte zou iedereen die de priester kwaad probeerde te doen aan stukken scheuren. De soldaten ontspanden zich.


  'De hertog is dood,' zei Chardyn terwijl hij zijn blik op de menigte richtte. 'Hij was het slachtoffer van toverij. En nu waren de demonen door het land rond. Jullie weten dit. Jullie weten dat de hellehonden zijn opgeroepen door een necromancer, om iedereen op hun pad te doden of te verminken. Daarom zijn jullie hier. Maar ik wil jullie een vraag stellen: denken jullie dat deze muren jullie kunnen beschermen? Deze muren zijn door ménsen gebouwd.' Hij zweeg en zijn ogen gleden over de zwijgende schare. Toen wees hij naar een lange man die midden tussen de mensen stond. 'Jij daar, Benae Tarlin! Jij en je mensen hebben de zuidelijke muur gebouwd. Wat voor macht bezit je, waarmee je de demonen buiten kunt houden? Hoeveel magische krachten heb je deze stenen laten absorberen? Wat voor afweerbezweringen heb je uitgesproken?' Hij wachtte op een antwoord. De mensenmenigte draaide zich om en keek naar de boom van een man, die een kleur kreeg en zweeg. 'Het antwoord is geen!' brulde Chardyn. 'Het zijn gewoon muren van steen. Koude, levenloze steen. En dus kunnen wij ons afvragen wat voor bescherming hierbinnen tegen het kwaad daarbuiten te vinden is. Waar kunnen wij ons veilig verbergen?' Hij zweeg en de stilte werd steeds benauwender.


  'Waar is iemand veilig tegen het kwaad?' zei hij na lange tijd. 'Het antwoord is nergens. Je kunt het kwaad niet ontlopen. Het zal je uiteindelijk vinden. Je kunt je er niet voor verbergen. Het zal tot het diepste plekje van je hart doordringen en je ontdekken.'


  'En de Bron dan?' riep een man. 'Waarom beschermt Hij ons dan niet?'


  'Ach ja, en de Bron dan?' antwoordde Chardyn. 'Waar is Hij in het uur van onze nood? Nou, Hij is hier, beminde vrienden. Hij is klaar. Hij wacht met een schild van donder en een lans van bliksem. Hij wacht.'


  'Waar wacht Hij dan op?' klonk een andere kreet, ditmaal van de steenhouwer tot wie Chardyn zich net gericht had.


  'Hij wacht op jóu, Benae Tarlin,' antwoordde Chardyn. 'Hij wacht op jou en Hij wacht op mij. In het paleis van de Grijze Man bevindt zich een necromancer, een man die demonen oproept. Hij heeft de edellieden Aric en Panagyn behekst en was de aanstichter van het bloedbad, waarbij vele van onze vooraanstaande burgers de dood vonden. Hij heerst nu over Carlis en weldra misschien over heel Kydor. Eén man. Eén verachtelijke, duivelse man. Een man die gelooft dat de moord op een groep edelen de hele bevolking angst aan zal jagen en van al hun moed zal beroven. Heeft hij gelijk? Natuurlijk heeft hij gelijk, want hier zitten we, bang weggekropen achter dikke stenen muren. En de Bron wacht. Hij wacht om te zien of wij de moed hebben om te geloven. Of we voldoende vertrouwen hebben om te handelen. Iedere week verzamelen we ons hier en eren we de Bron met onze liederen over Zijn grootheid en Zijn macht. Geloven we daarin? Dat doen we in tijden van voorspoed. Jullie luisteren naar preken over de helden van de Bron, over abt Dardalion en De Dertig, zijn priester-krijgers. Tjonge, wat waren die geweldig, nietwaar? Een handjevol mannen die met hun moed en hun geloof het hoofd boden aan een verschrikkelijke vijand. Kropen zij angstig achter muren weg terwijl ze vroegen of de Bron voor hen wilde vechten? Nee, want de Bron was in hun hárt. De Bron stimuleerde hun moed, hun geest, hun kracht. Diezelfde Bron bevindt zich ook in óns hart, vrienden.'


  'Nou, ik voel anders niks!' riep Benae Tarlin.


  'En zolang je je blijft verstoppen zal dat ook niet anders worden,' zei Chardyn tegen hem. 'Verleden jaar gleed jouw zoon langs de wand van een klif naar beneden en jij klauterde omlaag naar de richel om hem te redden. Hij klemde zich aan je rug vast en je had het gevoel dat je de kracht niet had om hem helemaal naar boven te brengen. We hebben het hier samen nog over gehad, Benae. Jij bad om kracht om je zoon in veiligheid te brengen. En het lukte je. Ben jij toen op de rand van dat klif blijven zitten om de Bron aan te roepen om je zoon op een magische wolk naar boven te dragen? Nee. Jij handelde zelf vol vertrouwen en je geloof werd beloond.


  Ik zeg jullie dat de Bron wacht. Hij wacht met een macht die groter is dan van welke necromancer ook. Willen jullie die macht zien? Marcheer dan samen met mij op naar het paleis van de Grijze Man. We zullen de necromancer vinden. En hem vernietigen.'


  'Als we samen met u opmarcheren,' vroeg een andere man, 'belooft u ons dan dat de Bron met ons zal zijn?'


  'Met ons en in ons,' zei Chardyn. 'Ik zweer het op mijn eigen leven.'


  


  

  Driezwaarden stond bij het raam en keek uit over de baai, toen hij iets op een van de lagere terrassen zag dat veel weg had van een lichtflits. Hij stapte het balkon op en tuurde naar beneden. Twee menselijke wachters liepen de trappen al af in de richting vanwaar het licht was gekomen. Driezwaarden ontspande zich en ging de bibliotheek weer binnen.


  IJzerarm lag languit op een bank. Steen-vier en Langstap zaten op de onderste treden van de trap. Vanuit de kamer boven had nu al enige tijd geen gegil meer geklonken. Driezwaarden had een hekel aan gegil, vooral aan het gegil van jonge vrouwen. Hij moest niets van wreedheid hebben. In de strijd vocht je tegen een vijand en je doodde hem; het was niet je opzet om hem onnodig te laten lijden.


  IJzerarm stond op en liep naar hem toe. 'De necromancer is op de terugweg,' zei hij.


  Driezwaarden knikte. Hij had de man nog niet geroken, maar IJzerarm had het altijd bij het rechte eind. Toen drong de geur ook tot Driezwaarden door. Hij was een beetje scherp, de geur van angst.


  De necromancer met zijn zwarte baard kwam de trappen op gelopen en bleef staan. Hij keek naar de wenteltrap die naar de bovenste kamer leidde. Toen liep hij naar een fauteuil en liet zich daar in vallen terwijl hij over zijn ogen wreef. 'Daarbuiten is alles rustig,' zei hij tegen Driezwaarden.


  De krijger wist dat hij alleen maar een praatje maakte om zijn terugkeer naar Deresh Karany nog wat uit te stellen. 'Tot nog toe wel,' zei Driezwaarden.


  IJzerarm liep plotseling naar het raam. 'Bloed,' zei hij terwijl hij zijn mond opende en sissend de lucht over zijn tong naar binnen zoog. 'Mensenbloed.'


  Driezwaarden en Langstap kwamen onmiddellijk naast hem staan. Driezwaarden sloot zijn ogen en ademde diep in. Ja. Hij kon het flauwtjes in de lucht proeven. Hij wendde zich naar Eldicar Manushan. 'Minstens één man bloedt hevig.'


  'Twee,' zei IJzerarm. 'En er is nog iets anders.' Zijn brede neusgaten trilden. 'Het is heel zwak. Maar... ja... een grote kat. Een leeuw misschien. Nee, geen leeuw - een smelting.'


  'Ustarte!' fluisterde Eldicar Manushan. Hij week terug van het raam en keerde zich toen naar Steen-vier en Langstap. 'Naar buiten jullie. Zorg dat je haar vindt. Dood iedereen die bij haar is.'


  'Het is misschien beter om bij elkaar te blijven,' zei Driezwaarden.


  'Waylander mag deze toren niet bereiken,' zei Eldicar Manushan. 'Doe wat ik je heb opgedragen.'


  'Wees op je hoede,' zei Driezwaarden tegen Langstap en Steen-vier. 'Deze mens is een jager en een sluwe vechter. Hij gebruikt een kruisboog waarmee hij twee schichten af kan schieten.'


  De twee krijgers liepen de trap af. Eldicar Manushan ging zitten. De geur van de angst hing nu sterk om hem heen en Driezwaarden voegde zich bij IJzerarm aan het raam. 'Die katvrouw is ziek,' zei IJzerarm. 'Of zwak. Ik kan niet zeggen wat het precies is. Ze is uit het zicht, net onder die tuinen. Ze heeft zich niet bewogen.'


  'Kun je de mensen ruiken?'


  'Nee - alleen de gewonden of de doden. Ik zou denken dat ze dood zijn, want ze maken geen enkele beweging en laten geen geluid horen.'


  Vanaf de plek waar ze stonden zagen ze Langstap en Steen-vier de tuinen in lopen. Steen-vier bewoog zich snel, maar Langstap tikte hem op zijn schouder en beval hem het wat langzamer aan te doen.


  'Langstap zullen ze niet verrassen,' zei IJzerarm. 'Die is voorzichtig.'


  Driezwaarden gaf geen antwoord. Hij keek om naar Eldicar Manushan. Waarom was de man zo doodsbenauwd? Hij liep naar de plaats waar de necromancer zat. 'Wat is er dat ik niet weet?' vroeg hij.


  'Ik begrijp niet wat je bedoelt.'


  'Wat gebeurt hier allemaal, Eldicar? Waarom zijn er zoveel vrouwen gedood? Waarom ben je zo bang?'


  Eldicar likte over zijn lippen, stond toen op en kwam heel dicht bij Driezwaarden staan. 'Als de mensen tot hier doordringen,' fluisterde hij, 'zal Deresh Karany de Oproep doen.'


  'Hij gaat dus een demon gebruiken om hem te doden. Dat heeft hij toch al eerder gedaan?'


  'Niet zomaar een demon,' zei de magiër. 'Hij is van plan om Anharat zelf te laten verschijnen.'


  Driezwaarden zei niets. Wat viel er ook te zeggen? De arrogantie van deze mensen ging zijn verstand te boven. Hij zag dat IJzerarm hem onderzoekend aankeek en hij wist ook waarom.


  Nu ruikt hij mijn angst, dacht Driezwaarden.


  


  

  Toen de lucht rond haar trilde, voelde Keeva een ijzige wind langs haar lichaam strijken. Heldere kleuren explodeerden voor haar ogen. Toen, alsof er plotseling een gordijn was opengetrokken, zag ze het maanverlichte appartement van de Grijze Man voor haar opdoemen. De grond verschoof onder haar voeten en ze wankelde even. Ustarte liet een zacht gekreun horen en zakte op de grond in elkaar. Onmiddellijk knielde Waylander naast haar neer. 'Wat is er aan de hand?'


  'Ik ben... uitgeput. Het... kost een heleboel energie. Ik ben zo weer in orde.' Ustarte rekte zichzelf uit. 'Zo... weinig kracht nog maar,' fluisterde ze. Ze sloot haar ogen.


  Waylander liep naar de deur van zijn appartement, toen hij plotseling twee bewakers op het pad rechts van hem zag verschijnen. Een van hen was gewapend met een handboog en had een pijl op de pees gezet. De tweede droeg een speer. Beide mannen verstijfden bij wat ze zagen.


  Keeva hief haar kruisboog op. 'Laat je wapens vallen,' zei ze.


  Een ogenblik lang leek het of ze haar zouden gehoorzamen, maar toen trok de boogschutter de pees achteruit. Een schicht uit Waylanders wapen boorde zich in zijn borst. Hij kreunde en viel achterover. Zijn pijl suisde door de lucht en miste Keeva op een paar duim na. De man met de speer viel Keeva aan. Instinctief drukte ze op beide trekkerknoppen van haar kruisboog. Een schicht trof de bewaker in zijn mond en verbrijzelde zijn tanden, de tweede drong tussen zijn ogen zijn schedel binnen. Hij wankelde en liet zijn speer vallen. Zijn hand ging nog naar zijn mond. Toen, alsof zijn botten ineens opgelost waren, zakte zijn lichaam in elkaar en viel hij voor Keeva's voeten neer.


  Ze keek om zich heen naar de Grijze Man, maar die was zijn appartement binnengegaan. Ze richtte haar ogen op de dode man en voelde zich misselijk. De andere bewaker kreunde. Hij had zich op zijn buik gerold en probeerde weg te kruipen. Keeva liep naar hem toe en bleef vlak naast hem staan. 'Blijf stilliggen,' zei ze tegen hem. 'Niemand zal je verder kwaad doen.'


  Terwijl ze naast hem knielde, legde ze een hand op zijn schouder en hielp hem om weer op zijn rug te gaan liggen. Hij ontspande zich toen ze hem aanraakte en ze keek in zijn ogen. Hij was jong, had grote bruine ogen en zijn wangen hadden nog nooit een scheermes gevoeld. Keeva glimlachte tegen hem. Hij leek iets tegen haar te willen zeggen. Toen boorde een schicht zich opzij in zijn hoofd en verbrijzelde zijn slaap.


  Er ging een golf van woede door Keeva heen en ze keerde zich naar de Grijze Man. 'Waarom?' siste ze.


  'Kijk eens naar zijn hand,' zei Waylander.


  Keeva richtte haar blik omlaag. Het maanlicht viel glinsterend op het lemmet van een dolk. 'Je weet niet of hij die wilde gaan gebruiken,' zei ze.


  'Ik wist niet of hij het niet zou doen,' hield Waylander haar voor. Terwijl hij langs haar heen liep, wrikte hij de schicht uit het hoofd van de soldaat en veegde hem af aan de tuniek van de man, waarna hij hem weer in zijn koker liet glijden. 'We hebben geen tijd voor lessen, Keeva Taliana,' zei hij. 'We zijn omringd door vijanden die het op ons leven hebben gemunt. Aarzeling betekent de dood. Dat zul je snel moeten leren - anders overleef je deze nacht niet.'


  Achter hen klonk een zwakke kreet van Ustarte. Waylander knielde naast haar neer. 'Er zijn kriaz-nor in de toren,' zei ze. 'De wind komt van zee en ze zullen het bloed ruiken.'


  'Hoeveel kun je er voelen?' vroeg hij.


  'Vier. Er is ook nog iets anders. Ik kan niet precies bepalen wat. Er zijn moorden gepleegd en er hangt een trilling in de lucht. Er is magie gebruikt, maar ik kan niet zeggen voor welk doel.'


  Waylander pakte haar bij haar hand. 'Hoe lang duur't het nog voor je weer kunt lopen?'


  'Nog enkele ogenblikken. Mijn ledematen trillen. Ik heb nog geen kracht.'


  'Rust dan wat,' zei Waylander terwijl hij opstond en naar Keeva liep. 'Ik heb iets voor je, waardoor je enigszins in het voordeel bent,' zei hij.


  Ustarte riep opnieuw. 'Twee kriaz-nor komen de trap van het terras af.'


  


  

  Langstap bewoog zich omzichtig voort. Hij had zijn zwaard nog niet getrokken. Daar zou hij nog tijd genoeg voor hebben. Op dit moment gebruikte hij al zijn zintuigen. Hij kon bloed ruiken, en de zurige geur van urine. De blaas van de doden had zich geleegd. De geur van de smeltingvrouw was ook sterk en Langstap bespeurde er een ongezond aroma in. De vrouw was ziek. Steen-vier liep te snel en hij was nu een paar passen voor hem uit. Geïrriteerd haalde Langstap hem in. 'Wacht!' beval hij.


  Steen-vier gehoorzaamde hem en ze sloegen voorzichtig een hoek om. Ongeveer vijftien passen voor hen zat een in het zwart geklede mens op een rots. In zijn linkerhand hield hij een dubbele kruisboog. Achter hem lag de katvrouw; 'Laat mij hem doden,' zei Steen-vier. 'Ik wil een naam verdienen!'


  Langstap knikte en bleef de lucht opsnuiven.


  Steen-vier stapte naar de mens toe. 'Je wapen ziet er formidabel uit,' zei hij. 'Waarom laat je me niet zien hoe formidabel?'


  'Kom dan maar wat dichterbij,' zei de mens met een kalme stem.


  'Deze afstand is toch zeker wel klein genoeg?' antwoordde Steen-vier.


  'O, zeker. Wilde je misschien je zwaard trekken?'


  'Dat heb ik niet nodig, mens. Ik zal je hart met mijn handen uit je lijf rukken.'


  De mens stond op. 'Ik heb gehoord dat jullie heel erg snel zijn en dat bogen niets tegen jullie kunnen uitrichten. Is dat waar?'


  'Dat is waar.'


  'Laten we maar eens kijken of het klopt,' zei de man met een stem die plotseling kil klonk. Langstap begon het langzaam te begrijpen toen hij de toon van de man hoorde, maar Steen-vier was gespannen en klaar. De boog kwam omhoog. Steen-viers rechterhand flitste omhoog en hij plukte de schicht midden in zijn vlucht uit de lucht. Onmiddellijk volgde de tweede schicht. Steen-vier bewoog zich bliksemsnel en ving deze met zijn linkerhand. Hij grijnsde breed en keek naar Langstap. 'Doodgemakkelijk!' zei hij. Voor Langstap zijn makker had kunnen waarschuwen, maakte de rechterhand van de mens een flitsende beweging. Het werpmes suisde door de lucht en boorde zich in Steen-viers keel. De kriaz-nor zette twee wankele passen in de richting van de mens en tuimelde toen met een doorgesneden luchtpijp voorover op de grond.


  Langstap trok zijn zwaard. 'Heb je nog meer van die foefjes, mens?' vroeg hij.


  'Nog eentje,' zei de man terwijl hij een kort zwaard trok.


  'En wat mag dat dan wel zijn?'


  Langstap hoorde een ruisende beweging achter zich. Terwijl hij zich op zijn hielen omdraaide, keek hij om zich heen. Er was niets te zien. Lage struiken en rotsen waarachter geen mens zich kon verschuilen. Toen zag hij plotseling iets wat zo vreemd was dat het eerst niet tot hem doordrong wat het precies was. Vanaf de grond kwam plotseling een kruisboog omhoog. Langstap knipperde met zijn ogen. Hij kon het terrein eromheen niet goed zien. Het wapen kwam schuin omhoog en in een fractie van een hartslag zag hij een kleine hand die het vasthield. Twee schichten vlogen op hem af. Zijn zwaard schoot omhoog en blokkeerde de eerste. De tweede trof hem in zijn borst en boorde zich diep in zijn longen. Een zwaard plofte in zijn rug. Langstap boog zich achterover, draaide zich toen om en zijn eigen wapen sneed door de lucht. Maar de mens was niet van achteren op hem toe gelopen, zoals hij had gedacht. De man stond nog steeds zo'n vijftien passen bij hem vandaan. Hij had zijn zwaard geworpen! Langstap voelde hoe al zijn kracht uit hem wegvloeide. Nadat hij zijn zwaard had laten vallen, liep hij moeizaam naar een rots en liet zich daar met een plof op zakken. 'Je bent erg handig, mens,' zei hij. 'Hoe heb je die kruisboog afgeschoten?'


  'Hij heeft niet geschoten,' klonk een vrouwenstem.


  Langstap keek naar links en zag het hoofd van een vrouw verschijnen. Het zweefde in de lucht. Toen werd er een arm zichtbaar die omhoog zwaaide, alsof er een mantel opzij werd geslagen. Toen werd hem alles duidelijk. 'Een bezha-mantel,' zei hij terwijl hij van de rots gleed.


  De pijn trok vlijmend door hem heen toen hij viel en hij begreep dat hij op het zwaard was gevallen dat nog uit zijn rug stak, waardoor het nog dieper in zijn lichaam was gedreven. Hij worstelde om te gaan staan, maar hij had geen enkele kracht meer in zijn ledematen. Zijn gezicht rustte op een koude tuintegel.


  Het was een verrassend aangenaam gevoel.


  


  

  Waylander en Keeva hielpen Ustarte het appartement binnengaan. 'Ik moet alleen een uur of wat rusten,' zei de priesteres. 'Laat me maar gewoon hier. Doe wat jullie moeten doen.'


  Keeva herlaadde haar kruisboog en liep naar de deur. 'Hebt u een plan?' vroeg ze Waylander.


  Hij glimlachte tegen haar. 'Altijd.'


  'Hoe voelt u zich?'


  De glimlach verdween plotseling van zijn gezicht. 'Ik heb me wel eens beter gevoeld.'


  Ze keek hem aan. Hij had donkere kringen onder zijn ogen, zijn huid was bleek en zijn wangen waren ingevallen. 'Het spijt me,' fluisterde ze. 'Ik weet niet wat ik verder nog zou kunnen zeggen.'


  'Niemand heeft het eeuwige leven, Keeva. Ben je klaar?'


  'Dat ben ik.'


  Waylander liep de duisternis in en rende langs het pad, waarna hij links afsloeg naar de waterval. Keeva kwam achter hem aan. Hij klauterde tegen de rotsen op en verdween in een donkere opening. Daar wachtte hij op haar en pakte haar hand vast. 'Deze trap voert omhoog naar het paleis,' zei hij. 'Wanneer we eenmaal binnen zijn, loop jij naar de trap onder de bibliotheek. Hul jezelf in de mantel en klim dan de trap op tot je er binnen kunt kijken. Verder wil ik niet dat je iets doet, tot ik in actie ben gekomen. Heb je me begrepen?'


  'Uitstekend.'


  Terwijl hij nog steeds haar hand vasthield, klom hij de trap op. De duisternis was volkomen. Boven aan de trap bleef hij staan om te luisteren. Er klonk geen geluid van binnen en hij schoof het paneel opzij zodat ze de gang naar de grote zaal binnen konden stappen. Hier brandden lantaarns, maar er was geen spoor van een mens te bekennen. Waylander liet haar hand los. 'Veel geluk, Keeva,' zei hij en maakte toen snel dat hij weg kwam.


  Keeva was plotseling bang. Al die tijd dat hij bij haar was geweest, had ze zich min of meer beschermd gevoeld. Nu ze alleen was, merkte ze dat haar handen trilden. 'Flink zijn,' hield ze zichzelf voor en rende door de gang in de richting van de trap naar de bibliotheek.


  


  

  'Ik kan ze niet zien,' zei Eldicar Manushan terwijl hij zijn blik over de terras tuinen liet glijden. Driezwaarden gaf geen antwoord. Hij wisselde een blik met IJzerarm. De reusachtige krijger knikte. Driezwaarden keerde zich af. Hij had Langstap altijd graag gemogen. De krijger was betrouwbaar en bleef koelbloedig op momenten van spanning. Het zou moeilijk zijn een vervanger voor hem te vinden.


  'Waarom blijven ze zo lang weg?' vroeg Eldicar Manushan. 'Eten ze nu zijn hart op, denk je?'


  'Ze eten helemaal niets,' zei Driezwaarden. 'Ze zijn dood.'


  'Dood?' antwoordde de necromancer met overslaande stem. 'Het zijn kriaz-nor. Hoe kunnen die nu dood zijn?'


  'Wij sterven ook, necromancer. We zijn niet onkwetsbaar. Deze sluipmoordenaar is blijkbaar nog veel gevaarlijker dan jij al vreesde. Weet je zeker dat hij een mens is en geen smelting?'


  Eldicar veegde het zweet van zijn voorhoofd. 'Ik weet niet wat hij is, maar hij heeft een bezha gedood. Ik was erbij. Een poosje geleden is hij een huis binnengedrongen waar een kordon bewakers met bloedhonden omheen lag. Hij doodde de koopman die daar woonde en vertrok toen. Niemand die hem daarbij gezien heeft.'


  'Misschien beheerst hij de magie,' zei IJzerarm.


  'Dat zou ik gevoeld hebben,' zei Eldicar. 'Nee, hij is een gewoon mens.'


  'Nou,' ging IJzerarm verder, 'je gewóne mens heeft daarnet twee kriaz-nor gedood. En nu komt hij hierheen om jou te doden.'


  'Stilte!' brulde Eldicar terwijl hij zich met een ruk omdraaide en over het balkon uitkeek. Hij tuurde naar de grond die zo'n vijftig voet lager gelegen was en speurde de trap af om te zien of hij daarop een beweging waar kon nemen. Donkere wolken verduisterden de maan en bliksemschichten flitsten over de baai, enkele seconden later gevolgd door een rommelende donderklap. De regen begon in stromen neer te plenzen en sloeg met een sissend geluid tegen de witte muren van het paleis. Eldicar kon weinig meer zien en liep naar de balkondeuren om droog te staan.


  In de bibliotheek wilde Driezwaarden net een beker water voor zichzelf inschenken, toen hij met trillende neusgaten stil bleef staan. IJzerarm had de geur ook bespeurd. Driezwaarden zette de beker voorzichtig op tafel terug en draaide zich om, waarbij zijn gouden ogen het vertrek en de smeedijzeren trap afzochten. Hij kon niets zien, maar hij wist dat er iemand dicht in de buurt moest zijn. IJzerarm sloop behoedzaam langs de muur.


  Driezwaarden liep op zijn gemak naar de trap en schoot toen als een pijl uit de boog naar voren. Toen hij dat deed, verscheen er plotseling een hand met een kruisboog erin uit het niets die een schicht afschoot. Driezwaarden boog opzij en de schicht flitste langs hem heen. Op de eerste volgde een tweede. De arm van Driezwaarden flitste omhoog. De punt van de kruisboogpijl schramde de rug van zijn hand voor hij met grote vaart door de bibliotheek vloog en kletterend tegen de boekenplanken terechtkwam. Driezwaarden sprong de trap af en greep de hand. Met een machtige zwaai gooide hij de sluipmoordenaar over zijn schouder heen het vertrek in. De schutter kwam met een zware plof op de grond terecht. Driezwaarden draaide zich om zijn as en stormde de trap op. De sluipmoordenaar zat op zijn knieën, al kon Driezwaarden dat niet zien. Hij zag een hand en een arm, en een losse voet. Hij greep de bezha-mantel met een hand vast en trok hem weg terwijl hij de moordenaar met zijn andere hand overeind sleurde. Hij stond op het punt de keel van de man open te rijten, toen hij zag dat hij een slanke jonge vrouw vasthield. Ze schopte hem, maar hij negeerde dat en keerde zich naar Eldicar Manushan.


  'Dit is jouw Waylander niet,' zei hij. 'Het is een vrouw;'


  'Nou, wat doet dat ertoe? Dood haar!' schreeuwde Eldicar.


  De vrouw trok een dolk uit een schede. Driezwaarden sloeg die achteloos uit haar hand. 'Stribbel niet zo tegen,' zei hij. 'Het begint me te vervelen.'


  'Waar wacht je nog op?' zei de magiër. 'Dood haar.'


  'Ik heb al eens een vrouw voor jou gedood, necromancer. Het was geen taak die me veel genoegen deed, maar ik gehoorzaamde. Toch zit het me nog steeds niet lekker. Ik ben een krijger, geen vrouwen-moordenaar.'


  'Doe jij het dan maar,' beval Eldicar aan IJzerarm.


  'Hij is mijn kapitein,' zei IJzerarm. 'Ik doe alleen wat hij zegt.'


  'Brutale honden die jullie zijn! Dan zal ik haar zelf doden!' Eldicar trok zijn dolk uit zijn gordel en zette een stap bij de balkondeuren vandaan. Op dat moment verscheen er een donkere gedaante achter hem. Een hand haakte zich achter de kraag van zijn mantel en trok hem achteruit. Zijn heupen stootten tegen de reling van het balkon en hij tuimelde over de rand. IJzerarm sprong naar het balkon. Er was niemand te zien. Hij keek omhoog en zag een donkere gestalte die in de stromende regen tegen de muur op klom in de richting van het hoogste balkon van de bibliotheektoren.


  IJzerarm keek omlaag. Vijftig voet onder hem lag de necromancer met zijn armen en benen gespreid op de stenen. Nadat IJzerarm het vertrek weer was binnengelopen, begaf hij zich naar de trap.


  Driezwaarden hield hem tegen. 'Geloof me op mijn woord, mijn vriend, jij wil niet naar boven gaan.' Hij keek naar de vrouw die hij vasthield en liet haar toen los. Ze viel bijna. Driezwaarden zag een zwelling aan de zijkant van haar hoofd en haar linkeroog trok snel dicht. 'Ga zitten,' zei hij, 'en drink wat water. Hoe heet je?'


  'Keeva Taliana.'


  'Nou, Keeva Taliana, drink je water op en verzamel al je krachten. Daarna zou ik deze toren maar snel weer uitlopen als ik jou was.'


  


  

  Eldicar Manushan lag doodstil. De pijn dreigde hem volkomen te overspoelen, maar hij concentreerde zich op zijn krachten, waardoor hij de martelende pijn wist buiten te sluiten. Terwijl hij zijn uiterste best deed om kalm te blijven, liet hij zijn geest door zijn verbrijzelde lichaam vloeien. Hij was met een fikse klap op zijn rug terechtgekomen, maar gelukkig was zijn ruggengraat niet gebroken. Zijn rechterheup was verbrijzeld. Zijn linkerpols was gebroken en zijn linkerbeen zelfs op drie plaatsen. Zijn hoofd had net de stenen van het pad gemist en was in de zachte aarde van het bloembed daarnaast geploft, anders was zijn nek misschien gebroken. Er waren wat inwendige verwondingen, maar de magiër genas ze kalm en zorgvuldig. Zo nu en dan wist de pijn door zijn afscherming heen te stoten, maar dan drong hij haar weer terug en bleef zijn krachten op zijn verwondingen richten om de genezing te versnellen. In zo'n korte tijd kon hij weinig aan de gebroken botten doen, maar hij liet de spieren eromheen opzwellen en verstijven om ze zo weer op hun plaats te drukken.


  De regen roffelde op hem neer terwijl hij daar zo lag. De bliksem flitste langs de hemel. Bij het licht daarvan zag hij hoe Waylander tegen de muur opklom. Hij had het bovenste balkon bijna bereikt. Ondanks zijn gebroken botten voelde Eldicar een golf van opluchting over zich heen komen. Nu hoefde hij er tenminste niet in het vertrek bij aanwezig te zijn als Anharat werd opgeroepen. En wat nog beter was, de Heer van de Demonen kon niet via hém opgeroepen worden.


  Voorzichtig rolde Eldicar zich op zijn buik en wist op zijn knieën overeind te komen. Een felle pijn schoot door zijn verbrijzelde heup, maar de spieren eromheen hielden alles stevig op zijn plaats. Nadat hij was gaan staan, stootte hij een gekreun uit toen zijn gebroken been draaide en een scherp afgebroken uiteinde in de verkrampte spieren van zijn kuit sneed. Hij bukte zich en duwde het bot met zijn duimen weer op zijn plaats, en vervolgens liet hij de spieren nog meer verstijven.


  Nadat hij een keer diep adem had gehaald, liet hij zijn gewicht op het gewonde been rusten. Het lukte. Hij had bijna al zijn krachten verbruikt en Eldicar wist dat hij een veilige schuilplaats moest zien te vinden, waar hij kon rusten om weer op krachten te komen. Voetje voor voetje begaf hij zich langzaam terug naar het paleis en betrad de gang tegenover de eiken kamer. Plotseling wist hij heel zeker dat hij hier niet langer wilde blijven. Hij wilde naar huis. Als hij maar bij de stallen kon komen om daar een paard te zadelen, dan kon hij naar de poort rijden en zou hij zich nooit meer laten dwingen om monsters als Deresh Karany te dienen. Eldicar dacht aan het huis van zijn gezin bij het meer en de koele winden die over de met sneeuw bedekte bergtoppen kwamen aanwaaien.


  Hij bleef even staan toen hij door pijn overmand dreigde te raken.


  Hij had nooit hierheen moeten komen, dacht hij. Dit avontuur had hem geruïneerd. Opnieuw zag hij de minachting in de ogen van de kriaz-nor toen hij eiste dat het meisje gedood zou worden, en hij herinnerde zich de afschuwelijke avond waarop de kraloth de edelen van Kydor hadden verscheurd.


  'Ik ben geen slecht mens,' fluisterde hij. 'Ik deed het voor een rechtvaardige zaak.'


  Hij probeerde zich de leringen uit zijn jeugd weer te herinneren, over de grootheid van Kuan-Hador en zijn goddelijke taak om vrede en beschaving aan alle mensen te brengen. Vrede en beschaving? De leeggezogen lijken lagen links en rechts rond Deresh Karany, die de Heer van de Demonen wilde oproepen.


  'Ik ga naar huis,' zei Eldicar Manushan.


  Hij hinkte naar de voordeur en trok die open, waarna hij de onweersnacht in stapte. En opeens stond hij daar oog in oog met een woedende menigte onder aanvoering van de priester Chardyn.


  


  

  Toen de bronpriester Chardyn de mensen uit de stad voorging de heuvel op, in de richting van het witte paleis, kolkten er talloze tegenstrijdige gedachten en emoties in zijn binnenste. Op de eerste plaats was dat een verschrikkelijke angst. Gerechtvaardigde woede had hem tot zijn preek in de tempel geïnspireerd, gepaard gaande aan zijn vaste overtuiging dat een leger gewone mensen ruimschoots opgewassen zou zijn tegen enkele tientallen soldaten en een necromancer.


  Maar toen men eenmaal aan de opmars was begonnen, waren heel wat stadsmensen gaandeweg stiekem uit de colonne gedeserteerd. En toen het onweer losbarstte waren er nog veel meer mensen achterop geraakt. Zo kwam het dat Chardyn aan het hoofd van een armzalig legertje van zo'n honderd mensen - onder wie veel vrouwen - bij het witte paleis arriveerde.


  Hij had hun beloofd dat de Bron Zijn macht zou tonen. Hij had gesproken over een schild van donder en een lans van bliksem. Nou, die donder en bliksem had hij in ieder geval gekregen - en daarmee ook een verschrikkelijke plensbui, die zijn volgelingen doorweekte en hun strijdlust danig bekoelde.


  Slechts een enkeling van de mensen die bij hem waren droeg een wapen. Ze waren ook niet gekomen om te vechten. Ze waren gekomen om van een wonder getuige te zijn. De steenhouwer Benae Tarlin droeg een ijzeren speer en rechts van hem had Lalitia een dolk in haar hand. Benae had Chardyn gevraagd om de speer te zegenen. De priester had er met een plechtig gebaar zijn handen op gelegd en met luide stem verkondigd: 'Dit is het wapen der rechtschapenheid. Moge het vlammen met het Licht van de Bron!' Dat was nog in Carlis geweest en de menigte had een oorverdovend gejuich aangeheven. Wat Chardyn had gezien was dat de speer oud en bot was, terwijl de punt sterk door roest was aangetast.


  De kleine menigte bereikte de top van de heuvel en zag het paleis. 'Wanneer zullen we getuige zijn van de magie?' vroeg Benae Tarlin.


  Chardyn gaf geen antwoord. Zijn witte pij was doorweekt en hij voelde zich doodmoe. Zijn eigen woede had allang geleden plaats moeten maken voor een gevoel van naderend onheil. Het enige wat hij wist, was dat hij het paleis zou binnendringen en zijn best zou doen om de nek van Eldicar Manushan om te draaien. Hij liep verder met Lalitia naast zich.


  'Ik hoop dat je gelijk hebt, wat de Bron betreft,' zei ze.


  Toen ze dichterbij kwamen, gingen de deuren van het paleis open en kwam Eldicar Manushan hun tegemoet.


  Chardyn zag hem en aarzelde. De donder rolde boven hen en Chardyn kon de angst van de menigte voelen groeien.


  Eldicar Manushan keek naar hem. 'Wat willen jullie hier?' riep hij.


  'Ik ben hier in de naam van de Bron om een eind aan al jullie kwaad te maken,' antwoordde Chardyn terwijl hij er zich van bewust was dat zijn gewoonlijk zo krachtige stem elke overtuigingskracht miste.


  Eldicar kwam de deur uit lopen. De menigte week terug. 'Vertrek onmiddellijk van hier,' donderde de necromancer, 'of ik zal demonen oproepen om jullie allen te vernietigen!'


  Benae Tarlin verwijderde zich een paar passen van Chardyn. Lalitia vloekte en kwam in actie. 'Geef mij dat ding!' siste ze terwijl ze de ijzeren speer uit de hand van de steenhouwer griste. Lalitia draaide zich op haar hakken om en rende een paar passen in de richting van Eldicar Manushan, waarna ze het wapen gooide.


  De verraste necromancer hief zijn arm op, maar de speer plofte in zijn buik. Hij wankelde en viel bijna. Toen greep hij de ijzeren schacht met beide handen beet en trok hem eruit. 'Ik kan niet sterven!' schreeuwde hij.


  Toen hij dat zei, klonk er een geweldige donderklap - en een bliksemschicht schoot uit de hemel neer. De ijzeren speer in Eldicars hand explodeerde in een verblindende flits van wit licht. Het lichaam van de necromancer werd hoog de lucht in geslingerd. Door de kracht van de explosie werd Lalitia tegen de grond geworpen. Chardyn rende naar haar toe en hielp haar overeind. Toen liep hij langzaam naar het verkoolde lichaam van Eldicar Manushan. Een arm was volkomen verdwenen en een deel van de borst van de man was opengescheurd. Een zwartgeblakerd deel van de ijzeren schacht had zich in Eldicars gezicht geboord en was aan de achterkant van zijn schedel weer naar buiten gekomen.


  Terwijl Chardyn daar stond, zag hij een stuiptrekking door het lichaam gaan. Een hand ging open en dicht. Een been schokte. Eldicars ogen schoten open. Het bloed borrelde op uit zijn opengereten borst, maar de wond begon zich al te sluiten.


  Lalitia liet zich op haar knieën naast de necromancer vallen en ramde haar dolk in zijn keel, waarbij ze de halsslagader doorsneed. Het bloed golfde naar buiten. Eldicars ogen bleven nog een poosje open, groot en verschrikt. Toen sloten ze zich en alle beweging hield op.


  Benae Tarlin kwam naast Chardyn staan, en vervolgens drongen ook alle andere mensen uit de stad naar voren.


  'Geprezen zij de Bron!' riep iemand.


  'De speer van het Licht,' zei een ander.


  Chardyn keek op van het verkoolde lichaam en zag dat mensen naar hem keken met een uitdrukking van ontzag op hun gezicht. Benae Tarlin pakte zijn hand en kuste die. Chardyn besefte dat de menigte wachtte tot hij iets zou zeggen; een paar gedenkwaardige woorden die bij deze gelegenheid pasten. Maar hij had niets te zeggen.


  Hij draaide zich om en begon bij hen vandaan te lopen, de lange weg terug naar Carlis.


  Lalitia stapte al gauw naast hem voort en pakte hem bij zijn arm. 'Nu ben je een heilige, mijn vriend,' zei ze. 'Een wonderdoener.'


  'Het was geen wonder. Hij werd tijdens een onweer door de bliksem getroffen,' zei Chardyn. 'En ik ben een oplichter.'


  'Hoe kun je dat nu zeggen? Je hebt hen beloofd dat de Bron hem zou vellen. Hij werd geveld. Waarom twijfel je dan nog steeds?'


  Chardyn zuchtte. 'Ik ben een charlatan en een leugenaar. En jij - hoewel ik je bijzonder graag mag - bent een hoer en een dief. Denk jij dat de Bron zijn wonderen via mensen zoals wij zou bewerkstelligen?'


  'Misschien is dat het echte wonder wel,' zei ze.


  


  

  De vingers van Waylanders linkerhand verkrampten toen hij zich langs de muur omhoog trok en naar de spleten tussen de marmeren platen greep waarmee het paleis was bekleed. Die spleten waren smal, vaak niet meer dan een halve duim breed. De regen spoelde eroverheen, waardoor elk houvast glad werd. Waylander pauzeerde even en opende en sloot zijn linkerhand om te proberen zijn vingers soepel te houden. Toen ging hij verder.


  Vlak boven hem verscheen een gestalte op het balkon. Waylander hing ineens doodstil. Bliksems flitsten over de baai en in dat felle licht zag de sluipmoordenaar een gezicht als uit een nachtmerrie. Het was een driehoekig gezicht, afzichtelijk breed bij de slapen, met enorme amandelvormige ogen. De grijze huid was geschubd, net als bij een slang. Toen verdween het schepsel van het balkon en liep de toren daarachter weer binnen. Waylander greep de stenen balustrade van het balkon beet en trok zich omhoog. Nadat hij zijn kruisboog van de clip in zijn gordel had gehaakt, sprong hij over de reling en dook het vertrek binnen.


  Er flitste iets helders voor zijn gezicht. Hij rolde naar rechts. Een tweede brandende projectiel vloog langs hem heen. Toen hij met opgeheven boog op zijn knieën ging zitten, zag hij hoe de hand van het wezen opgeheven werd. Er verscheen een bal van vuur in de handpalm. Waylander schoot snel. De schicht boorde zich door de vurige bol heen en begroef zichzelf in de schouder van het wezen. Het sprong naar voren, maakte een draai en liet zijn geweldige staart over de grond zeilen. Waylander wierp zich naar links. Een scherpe klauw miste hem op een paar duim na. Hij schoot opnieuw; De schicht sneed door het gezicht van het monster. Het hief zich in zijn volle lengte op en viel toen met een dreun neer. Waylander spande de bovenste pees van zijn boog en schoof een volgende schicht in de gleuf.


  Het wezen lag stil.


  Plotseling voelde Waylander een geweldig medelijden voor het beest, en een allesoverheersend verlangen om er vrienden mee te worden. Hij wist op datzelfde moment dat het niet slecht kon zijn, dat het alleen naar liefde en vriendschap verlangde. Waylander kon gewoon niet begrijpen dat hij hierheen was gekomen om het te doden. Het wezen stond langzaam op en draaide zich om. Waylander ontspande zich. Toen viel zijn blik op de lichamen die her en der tegen de muren lagen. In een hoek zag hij een uitgedroogd omhulsel liggen. Tegen de schedel zaten nog steeds een paar blonde vlechten gekleefd. Hij kende die manier van haarvlechten. Het lichaam was eens van Norda geweest.


  Hij keek weer naar het schepsel. Nooit in zijn leven had hij zo'n liefde gevoeld als nu. Ergens diep in zijn binnenste herinnerde hij zich dat Ustarte hem over de charme bezwering had verteld die Deresh Karany gebruikte. Het schepsel was nu dichter bij hem gekomen. Zijn staart zwaaide in het rond en de klauw glinsterde in het licht van de lampen.


  'Wil je voor me sterven?' vroeg het monster liefjes.


  'Vannacht niet,' zei Waylander. Met een enorme wilsinspanning hief hij zijn wapen op en haalde de trekker over. De schicht boorde zich door de nek van het wezen. Deresh Karany gaf een geweldige gil. De betovering was verbroken. Waylander liet zijn kruisboog vallen en trok een werpmes dat hij in Deresh Karany's borst gooide. Het schepsel schreeuwde en stormde op hem af. Het stak zijn klauwen uit naar Waylander, die op zijn knieën zakte en zichzelf naar rechts liet vallen. De staart zwaaide in zijn richting en sloeg hem tegen een eikenhouten tafel. Waylander kwam overeind en trok zijn korte zwaard. De staart zwaaide omhoog. Waylanders zwaard sneed diep in het vlees ervan. Uit de keel van Deresh Karany klonk een krijsende gil op. Het monster week achteruit en uit zijn staart stroomde bloed op de vloer. 'Je kunt me niet doden, sterveling,' zei hij.


  'Nee, maar ik kan je een heleboel pijn laten lijden,' antwoordde Waylander. Een volgend mes suisde door de lucht en drong diep in de biceps van het monster.


  Deresh Karany week opnieuw terug en begon te reciteren. Het was een taal die Waylander nooit eerder had gehoord. Hij klonk krassend en was vol keelklanken, maar had ook een grote ritmische kracht. De lucht in de kamer werd kouder naarmate het reciteren luider werd. De muren begonnen te trillen. Planken vielen krakend naar beneden. Toen Waylander in de gaten kreeg dat Deresh Karany een demon aan het oproepen was, wierp hij zich op hem. De ipsissimus draaide zich om zijn as en zijn met bloed besmeurde staart zwierde in het rond. De sluipmoordenaar werd door het vertrek geslingerd en kwam met zijn hoofd hard tegen een muur terecht. Versuft worstelde hij om overeind te komen. Bij de muur aan de overkant vormde zich een fel licht. De steen begon te rimpelen. Wanhopig trok Waylander een volgend mes en slingerde dat uit alle macht weg. Het kwam met een klap in de uitgestrekte hand van de ipsissimus terecht. Waylander hoorde hoe hij gromde van de pijn. Het reciteren werd slechts een ogenblik onderbroken, toen begon het opnieuw: De koude werd intenser. Waylander huiverde. In zijn binnenste groeide de angst. Niet de angst voor de dood of de angst dat hij zou falen. Het was angst in zijn zuiverste vorm, onvervalst en puur. Hij voelde de onzichtbare aanwezigheid van iets wat zo krachtig en zo primitief was dat hij daar met al zijn kracht en sluwheid niets tegen kon beginnen. Hij voelde zich als een grassprietje dat zich tegen een orkaan verzet. Waylanders ledematen trilden.


  Deresh Karany liet een gillend gelach horen. Het geluid was krankzinnig en bizar. Je kunt het voelen, hè?' schreeuwde de ipsissimus. 'Wat moet je nou met je messen, mannetje? Hier heb je er een terug!' Deresh Karany trok een werpmes uit het vlees van zijn gezicht en gooide het naar Waylander. Het viel kletterend naast hem op de vloer. Nadat hij de andere messen uit zijn vlees had getrokken, wierp Deresh Karany ze achteloos neer. 'Raap ze maar snel op,' zei hij. 'Ik zal met genoegen toezien wat je ermee uitricht tegen de grootste aller demonen, de Heer van de Hel. Voel je je niet vereerd? Je ziel zal door Anharat zelf verslonden worden!'


  De lucht rond Waylander begon te trillen. Afgrijzen, puur en onvervalst, golfde door hem heen en hij voelde een wanhopige drang om hier vandaan te ontsnappen.


  'Waarom ga je er niet vandoor?' spotte Deresh Karany. 'Als je snel genoeg bent, zal hij niet in staat zijn je te vangen, ondanks zijn vleugels!'


  Waylander hief zijn zwaard op en zijn woede kwam hem nu te hulp. Hij stond nog steeds wankel op zijn benen, maar hij bereidde zich voor op een laatste aanval.


  In de rimpelende muur werd een donkere gestalte zichtbaar, die vervolgens omlaag dook en het vertrek binnenstapte. Zijn huid was zwart en geschubd, zijn hoofd rond en zijn oren lang en puntig. Toen de demon eenmaal in de ruimte stond richtte hij zich in zijn volle lengte van ruim tien voet op. Zijn hoofd bevond zich vlak onder de dakspanten en zijn zwarte vleugels strekten zich naar weerskanten uit tot ze de muren bijna raakten. In de oogkassen van de demon gloeide vuur en de vlammen sloegen uit zijn brede bek. Een ziekelijke geur vulde het vertrek. Waylander herkende hem, het was de stank van rottend vlees.


  'Ik heb je opgeroepen, Anharat,' zei Deresh Karany.


  'Met wat voor doel, mens?' klonk het antwoord. Toen de demon sprak wolkte er vuur uit zijn gapende bek en krulde omhoog tegen de huid van zijn gezicht. De woorden bleven in de koude lucht hangen en echoden van de dakspanten naar beneden.


  'Om mijn vijand te doden.'


  De vurige ogen van de Heer der Demonen richtten zich op Waylander. Hij begon met dreunende passen door het vertrek te lopen. Toen zijn klauwvoeten op de kostbare tapijten stapten, vlogen die in brand. De rook steeg rond het schepsel op.


  Waylander gooide zijn zwaard omhoog, ving het weer op bij het lemmet en maakte aanstalten het naar de borst van de demon te slingeren.


  Het beest bleef staan, boog zijn hoofd achterover en barstte in lachen uit. Vlammen schoten brullend uit zijn bek en het geluid liet de hele kamer trillen. Waylander gooide het zwaard. Toen het zijn hand verliet, vloog het in brand en schoot toen omhoog in een van de dakspanten. De Heer der Demonen draaide zich om en keek Deresh Karany aan. 'Ach, wat is dit een heerlijk moment!' zei hij. 'Ik heb de mensen altijd verafschuwd, Deresh Karany, maar voor jou voel ik de grootste minachting. Heb ik je niet gewaarschuwd dat deze poort beschermd werd? Heb ik je niet gezegd dat alleen de dood van drie koningen de deuren zou openen? Heb jij naar me geluisterd? Nee. Honderden van mijn mensen zijn gesneuveld en nu ben je zelfs zo onbeschaamd Anharat zelf te ontbieden om een enkele mens te doden.'


  'Je moet me gehoorzamen, demon!' schreeuwde Deresh Karany. 'Ik heb alle oude rituelen in acht genomen. Tot in het kleinste detail. Ik heb je tien mensen geofferd en de bezweringen waren perfect. Je hebt geen andere keus dan mijn bevel op te volgen.'


  'O, dit is heerlijk! Je bent een kundig tovenaar, Deresh Karany. Je kent alle wetten met betrekking tot de Oproep. Zou je me dan eens kunnen vertellen hoe de voornaamste wet luidt?'


  'Er moet iemand gedood worden. Dat is de prijs! En daar staat hij, Anharat. Dood hem en het ritueel is voltooid.'


  'Hoeveel keer kan een mens gedood worden?' vroeg de Heer der Demonen terwijl hij langzaam op Deresh Karany toe liep tot hij boven de ipsissimus uit torende. Waylander stond erbij zonder een geluid te maken.


  Deresh Karany week achteruit. De muur hield hem tegen. 'Ik begrijp het niet,' zei hij met trillende stem. 'Dood hem en verdwijn!'


  'Ik kan hem niet doden, sterveling, want hij is al dood. Zijn hart klopt niet langer. Zijn lichaam beweegt alleen nog omdat een magiër er een bezwering over heeft uitgesproken.'


  'Nee, dat kan niet waar zijn!' schreeuwde Deresh. 'Je probeert me om de tuin te leiden!'


  'De voornaamste wet,' zei Anharat. 'Iemand moet zijn leven verliezen.' Zijn reusachtige arm schoot uit. Zijn scherpe klauwen boorden zich door het lichaam van Deresh Karany, die in de lucht getild werd. Terwijl Waylander toekeek, scheurde de Heer der Demonen de borst van de tovenaar open en rukte zijn hart eruit. Deresh worstelde nog altijd. 'Dat is nog veel mooier,' zei Anharat. je hebt je de kunst van de regeneratie eigen gemaakt. Je zult wensen dat je dat niet had gedaan, want nu kan het wel honderd jaar duren voor je dood bent.' Een steekvlam schoot brullend uit de mond van de demon en omhulde het kloppende hart in zijn hand. Hij draaide zich om en liep met dreunende stappen terug in de richting van de muur. Deresh Karany worstelde nog steeds toen Anharat zich bukte en erdoorheen stapte.


  Terwijl de poort zich sloot, hoorde Waylander nog een laatste wanhopige gil. Toen was het doodstil.


  


  

  Nooit eerder in zijn leven had Kysoemoe beter gevochten. Hij was de vertegenwoordiger van de mensheid in een veldslag die de wereld moest redden, en de trots daarover stroomde door zijn spieren met een kracht die hij nooit eerder had gevoeld. Híér had hij zijn hele leven op gewacht. Om het werktuig van het goede te zijn in de strijd tegen het kwaad, om een held te zijn. Hij was onstuitbaar en vocht met een huiveringwekkende felheid zij aan zij met de riaj-nor.


  Aanvankelijk drongen zij diep door in de overmachtige slagorde van de kriaz-nor, steeds verder in de richting van de grote boogpoort. Het was een merkwaardig gezicht en zelfs tijdens de strijd vond Kysoemoe het wonderbaarlijk. Boven hem werd de hemel door de maan en de sterren verlicht en toch straalde het zonlicht door de poort en wierp zijn gouden stralen op de sombere ruïnes van Kuan-Hador. Met tussenpozen flitsten donkerblauwe bliksemschichten voor de opening langs die de lucht met een scherpe stank vulden.


  De riaj-nor hadden zich door de vijand heen een pad naar voren gehakt. Vier krijgers braken door de linie van de kriaz-nor en renden naar de poort. Zeker tien kriaz-nor zetten hen na. Toen de krijgers in hun grijze kleding de poort bereikten, slingerden ze hun wapens in de richting van het gouden licht. Toen de zwaarden door de opening vlogen, vlamden ze op met een helderheid die het oog dreigde te verblinden. Blauwe bliksems schoten heen en weer in de boogpoort. Kysoemoe kreeg de indruk dat hij nu iets donkerder leek dan daarnet, maar het zonlicht van de andere wereld stroomde er nog steeds doorheen. De vier riaj-nor, die nu ongewapend waren, wierpen zich op de vijand. Ze werden binnen enkele tellen neergemaaid.


  Dat was bijna een uur geleden geweest.


  Nu was de bliksem lichter geworden en Kysoemoe kon witte strepen in de gloed zien. Ongeveer dertig riaj-nor waren nog steeds in een fel gevecht verwikkeld en hoewel ze de vijand verschrikkelijk zware verliezen hadden toegebracht, vochten ze nog steeds tegen een overmacht die twee keer zo groot was. Ren Tang was enkele ogenblikken geleden gesneuveld, neergestoken door twee kriaz-nor. Toen hij met een doorboorde borst neerviel, stak hij zijn hand uit en trok een van de krijgers naar zich toe, waarna hij met zijn tanden diens keel doorbeet.


  Het geluid van de donder rolde in de verte toen er boven de Baai van Carlis een onweer losbarstte. De wind draaide en er begon een lichte regen te vallen. Kysoemoes grijze gewaad was doorweekt van het bloed en door de regen werd de grond onder zijn voeten verraderlijk glad. Maar nog steeds vocht hij met een beheerste razernij door. Nog twee riaj-nor wisten zich een weg door de vijanden te banen, naar de poort te rennen en hun zwaard erdoor te gooien. Toen de klingen verdwenen, doofden de witte banen en de bliksems werden zo donkerblauw dat het zonlicht er niet langer doorheen kon dringen. Drie kriaz-nork-rijgers trokken zich uit de slagorde terug, doodden de ongewapende krijgers en posteerden zich vlak voor de poort, klaar om iedereen neer te slaan die door de linie zou weten te breken.


  Song Xioe doodde twee krijgers en schoot toen door de opening. Kysoemoe dook onder een zwaardhouw door, reet de buik van zijn tegenstander open en rende achter hem aan. Maar voor ze bij de poort waren, sneed een groep kriaz-nor hen de pas af. Kysoemoe en Song Xioe vochten met hun ruggen tegen elkaar om zich te verdedigen. De overgebleven riaj-nor stormden naar voren om hen te helpen. Velen werden gedood. Slecht een tiental wist het tweetal te bereiken en ze vormden een cirkel om zich te verdedigen. Ze waren intussen uitgeput.


  'Er zijn misschien nog maar een of twee zwaarden nodig,' zei Song Xioe tijdens een korte pauze in het gevecht. Hij vloekte en wierp een woedende blik op de stenen boog. Ze stonden er nu zo dicht bij dat hun gezichten, en die van hun vijanden, baadden in het blauwe licht. Een krijger probeerde zijn zwaard over de hoofden van de kriaz-nor heen te slingeren. Wentelend vloog het in de richting van de poort, maar een vijandelijke krijger nam een geweldige sprong en kreeg het bij het gevest te pakken. De kling trilde en brak in talloze stukjes.


  Song Xioe staarde woest naar de overblijvende kriaz-nor, die nu ongeveer tien voet van hem af stonden. Zij waren net zo uitgeput. 'Een laatste aanval,' zei Song Xioe.


  Vanuit zijn ooghoek ving Kysoemoe een beweging op. Hij keek naar links. Laag over de grond, achter een vrijwel afgebrokkelde muur, kroop een gestalte. Kysoemoe zag de zoom van een wambuis van wolfsvel. Plotseling sprong Yoe Yoe Liang overeind en rende naar de poort. De drie kriaz-nor die zich daar hadden opgesteld, renden naar hem toe om hem tegen te houden. Yoe Yoe sprong naar hen toe en zijn zwaard kliefde door de lucht.


  'Nu!' schreeuwde Song Xioe.


  De riaj-nor vielen aan. Kysoemoe verloor Yoe Yoe uit het oog en voegde zich weer bij Song Xioe en de anderen. Ze wierpen zich op de vijand. De kriaz-nor weken echter geen duimbreed en de vermoeide aanvallers slaagden er niet in hen terug te dringen.


  Het gevecht werd geleverd alsof het in een droom plaatsvond. De bewegingen van de strijders waren langzaam en traag. Tenslotte weken beide partijen een eind terug en keken elkaar kwaadaardig aan. Van de aanvallers waren er nog acht over, tegen veertien kriaz-nor.


  In de rustpauze keek Kysoemoe om zich heen naar Yoe Yoe. Hij wist wat hij te zien zou krijgen.


  Zijn lichaam lag vlak bij de poort. De arm met zijn zwaard was afgehakt. Het rajnee-zwaard lag ernaast. Kysoemoe voelde zich misselijk van verdriet. Toen zag hij een beweging door het lichaam gaan. De kriaz-nor die de poort bewaakten, waren naar voren gekomen om zich bij hun kameraden te voegen. Geen van hen had Yoe Yoe in de gaten.


  Kysoemoe keek hoe Yoe Yoe zich op zijn zij rolde. Hij had een afschuwelijke wond in zijn buik en zijn ingewanden hingen naar buiten. Desondanks begon hij te kruipen, waarbij hij een bloedig spoor op de rotsgrond achterliet. Yoe Yoe stak zijn linkerhand uit en pakte het gevallen zwaard op. Hij kreunde toen hij dat deed. Een van de kriaz-nor draaide zich met een ruk om. Yoe Yoe slingerde de kling naar de poort.


  Er volgde een verzengend heldere lichtflits, die gepaard ging met een hoog gezoem, waarvan de grond begon te trillen. De blauwe bliksems vlogen niet langer knetterend heen en weer. In plaats daarvan was de poort nu geheel bedekt met een zilver glanzend membraan.


  De kriaz-nor draaiden zich plotseling om en renden naar de boog. Dertien van hen slaagden er nog in erdoorheen te komen, maar toen de laatste krijger het zilver in dook, veranderde dit in grijze rots. Eerst leek het alsof de krijger alleen maar in de poort was blijven staan, maar toen gleed het nog uitstekende deel van zijn lichaam langs de steen naar beneden en viel op de grond. Hij was in tweeën gesneden.


  Kysoemoe rende naar de plek waar Yoe Yoe lag. Voorzichtig draaide hij hem om. Yoe Yoes ogen waren open.


  'O, mijn vriend,' zei Kysoemoe terwijl de tranen over zijn gezicht stroomden, 'je hebt de poort gesloten.'


  Yoe Yoe kon hem niet meer horen en Kysoemoe keek neer op een dood gezicht. Hij drukte Yoe Yoe tegen zich aan en wiegde hem heen en weer. Song Xioe kwam naar hem toe en ging naast hem zitten. Een poos zweeg hij terwijl Kysoemoe huilde. 'Hij was een dapper man,' zei hij tenslotte.


  Kysoemoe kuste Yoe Yoes voorhoofd en liet hem toen op de grond zakken. 'Ik snap er niets van,' zei de rajnee terwijl hij zijn tranen wegveegde. 'Hij had kunnen blijven leven. Hij wilde helemaal geen pria-shath zijn. Hij wilde niet met de demonen vechten en sterven. Waarom dan? Waarom heeft hij zijn leven vergooid?'


  'Hij heeft het niet vergóóid, mens-vriend. Hij heeft het gegéven. Voor jou, voor mij, voor dit land. Waarom denk je dat hij gekozen werd? Als de Bron de beste zwaardvechter had willen hebben, dan had Hij jou misschien gekozen. Maar dat wilde Hij niet. Hij wilde een mens. Een gewone mens.' Song Xioe glimlachte. 'Een geulengraver met een gestolen zwaard. En kijk eens wat die geulengraver voor elkaar gekregen heeft.'


  'Het doet me zo'n verdriet,' zei Kysoemoe terwijl hij een hand uitstak en Yoe Yoes gezicht streelde.


  'Het vervult mij met trots,' zei Song Xioe. 'Ik zal zijn ziel in de Leegte gaan zoeken en we zullen samen verder trekken.'


  Kysoemoe keek naar het gezicht van de krijger. Song Xioes haar was grijs en zijn gezicht verouderde snel. 'Wat is er met jou aan de hand?'


  'Ik ben stervende,' zei Song Xioe. 'Onze tijd is verstreken.'


  Kysoemoe draaide zich om en zag dat alle andere riaj-nor languit op de grond lagen. Onbeweeglijk. 'Waarom?' vroeg Kysoemoe.


  'Wij hadden eigenlijk duizenden jaren geleden al moeten sterven,' zei Song Xioe, zijn stem niet meer dan een gefluister. 'Toen we terugkeerden wisten we dat we nog slechts enkele dagen te leven hadden. Maar Yoe Yoe Liang heeft ervoor gezorgd dat de prijs die we betaald hebben de moeite waard was.' Song Xioe ging liggen. Zijn haar was nu spierwit en de huid van zijn gezicht zo droog als perkament.


  Kysoemoe boog zich over hem heen. 'Het spijt me zo. Ik... heb je verkeerd beoordeeld. Jullie allemaal. Ik ben een dwaas geweest. Vergeef me!'


  De riaj-nor gaf geen antwoord. Er stak een wind op tussen de ruïnes. Er ging een rilling door Song Xioes lichaam en het viel in stof uiteen.


  Kysoemoe bleef nog een tijdje zitten, alleen met zijn gedachten en bitterzoete herinneringen. Toen pakte hij zijn zwaard en groef een graf voor Yoe Yoe Liang. Hij dekte het af met stenen, stak zijn wapen toen in de schede en keerde de ruïnes van Kuan-Hador de rug toe.


  


  

  Waylander pakte zijn kruisboog op en zocht zijn messen bij elkaar. Toen liep hij de trap af naar de lager gelegen bibliotheek. Daar zat Keeva, maar van de twee krijgers was geen spoor meer te bekennen.


  'Ze zijn weggegaan,' zei Keeva terwijl ze opstond en haar armen om de Grijze Man heen sloeg. 'Hoe voelt u zich?'


  'Alsof ik dood ben,' zei hij met een wrange grijns tegen haar.


  'Ik heb de... demon gehoord,' zei ze. 'Ik ben nog nooit zo bang geweest. Zelfs niet toen Camran me uit het dorp had ontvoerd.'


  'Wat lijkt dat nu al weer lang geleden,' antwoordde hij. Nadat hij haar bij de hand had genomen, daalde hij met haar de trap naar het terras af, waar Ustarte op hen stond te wachten.


  'De poort is gesloten,' zei ze tegen hem. 'Yoe Yoe Liang heeft zijn leven gegeven om hem hermetisch af te sluiten. Kysoemoe heeft het overleefd.' Waylander keek om zich heen en zocht naar het lichaam van Eldicar Manushan.


  'Hij is dood,' zei Ustarte.


  'Echt dood?' wilde Waylander weten. 'Ik had niet gedacht dat hij door die val zou overlijden.'


  'Hij beschikte over wat regeneratieve krachten. Maar die bleken nutteloos toen hij door de bliksem werd getroffen.'


  'Dus alles is voorbij,' zei Waylander vermoeid. 'Dat is mooi. Waar is Matze?'


  'Hij zit nog steeds vastgebonden in de kelder. Keeva kan hem wel gaan losmaken. Jij en ik moeten samen naar de stal.'


  'Waarom daarheen?'


  'Ik heb een laatste geschenk voor je, mijn vriend.'


  Waylander glimlachte. 'Ik voel de dood naderen, Ustarte. Mijn bloed stroomt traag en je bezwering wordt steeds zwakker. Ik denk niet dat dit een moment voor geschenken is.'


  'Heb vertrouwen in me, Grijze Man.'


  Nadat ze hem bij zijn arm had gepakt, leidde ze hem weer zijn paleis in.


  


  

  Keeva rende naar de kelder beneden om Matze Chai te bevrijden. De oude man zat naakt op een stoel vastgebonden. Hij keek op toen ze binnenkwam en staarde haar vragend aan.


  'Ik ben hier om u te bevrijden,' zei ze tegen hem. 'De Grijze Man heeft de tovenaar gedood.'


  'Daar heb ik geen moment aan getwijfeld,' zei Matze. 'En wat, mag ik je vragen, heeft je bezield om hierheen te komen zonder een paar kledingstukken die ik aan kan trekken? Verliezen de mensen al hun gevoel voor goede manieren als ze met een beetje gevaar geconfronteerd worden? Maak me los en ga dan meteen naar mijn vertrekken om een passend gewaad en een paar zachte schoenen voor me te halen.'


  Keeva schudde glimlachend haar hoofd. 'Mijn verontschuldigingen, heer,' zei ze met een buiging. 'Is er misschien nog iets anders van uw dienst?'


  Matze knikte. 'Als een paar van mijn dienaren dit alles hebben overleefd, kun je hun vertellen dat ze een zoete kruidenthee voor me mogen zetten.'


  


  

  De ochtend brak al aan toen Keeva zich naar de stallen begaf. Ze vond Ustarte die op een stenen bank onder een wilg zat. De twee kriaz-norkrijgers zaten naast haar. Er was geen spoor van de Grijze Man. 'Waar is hij?' vroeg ze.


  'Hij is weg, Keeva. Ik heb een poort voor hem geopend.'


  'Waar heb je hem heen gestuurd?'


  'Naar de plaats waar hij zijn hele leven al heeft willen zijn.'


  Keeva ging zitten. Ze voelde een grote droefheid in zich opkomen. 'Het is moeilijk te geloven dat er geen Grijze Man meer is,' zei ze. 'Op de een of andere manier leek hij... onsterfelijk, onverslaanbaar.'


  'En dat is hij ook, liefje,' zei Ustarte tegen haar. 'Hij is alleen uit deze wereld verdwenen. Echt sterven zal Waylander nooit. Mannen zoals hij zijn eeuwig. Zelfs terwijl we hier zitten te praten, staat ergens anders een Grijze Man klaar om het noodlot het hoofd te bieden.'


  Keeva keek naar de twee krijgers en vervolgens naar de priesteres. 'En jullie? Wat moet er nu van jullie worden?'


  'Wij horen niet in deze wereld, Keeva. Nu ik het grootste deel van mijn krachten niet langer hoef te gebruiken om Deresh Karany te bestrijden, heb ik genoeg energie om ons weer thuis te brengen.'


  'Je gaat terug naar het land van Deresh Karany?'


  'Voor jou is het gevecht voorbij - maar voor mij niet. Ik kan niet rusten terwijl het kwaad dat een Deresh Karany voortbracht nog steeds welig tiert.'


  Keeva keerde zich naar de krijgers. 'En jullie gaan haar helpen?'


  'Ik denk dat we dat maar zullen doen,' zei Driezwaarden.


  Epiloog


  


  Met een harde bezem veegde Tanya het stof van de vloer van aangestampte klei. Er wolkte evenveel om haar heen als ze door de deuropening naar buiten werkte. Dakeyras had figuren in de klei getrokken en rond de haard had hij een mozaïek gelegd van kleurige stenen uit de beek. De oogst van verleden jaar had nauwelijks voldoende opgeleverd om het jaar door te komen, maar Dakeyras had haar beloofd dat hij de eerste winst van de boerderij zou gebruiken om een echte vloer te leggen.


  Tanya keek verlangend uit naar dat moment, hoewel ze een steek van spijt voelde toen ze naar het mozaïek keek. Ze was in verwachting geweest van de tweeling toen Dakeyras met een zak vol stenen van de beek was teruggekomen. De zesjarige Gellan had opgewonden naast hem gelopen. 'Ik heb alle rode stenen gevonden, mama. Die heb ik allemaal opgeraapt,' zei hij. 'Nietwaar, pap?'


  'Je hebt flink gezocht, Gil,' zei Dakeyras.


  'En ook je nieuwe legging kletsnat gemaakt,' gaf Tanya de jongen een standje.


  'Je kunt geen stenen in de beek rapen zonder nat te worden,' zei Dakeyras.


  'Dat is waar, mama. En het was leuk om nat te worden. Ik heb bijna een vis met mijn handen gevangen.'


  Tanya keek in de helderblauwe ogen van de jongen. Hij grinnikte naar haar en haar hart smolt. 'Goed,' zei ze, 'dan zullen we het je maar vergeven. Maar waarom hebben we een zak stenen nodig?'


  De twee volgende dagen hadden Gellan en Dakeyras aan het rechthoekige mozaïek gewerkt. Tanya dacht er met tederheid aan terug; het gelach en de vreugde. Gellan die een keel opzette toen Dakeyras, zijn gezicht onder de kleivegen, hem kietelde. Ze herinnerde zich hoe ze hun kleren hadden uitgetrokken toen ze klaar waren en om het hardst naar de beek waren gerend, een wedstrijdje dat Dakeyras de jongen liet winnen. Wat waren dat heerlijke dagen geweest.


  Tanya zette haar bezem weg en ging in de deuropening staan. Gellan was in de wei met zijn houten zwaard aan het spelen, de tweeling lag in de wieg te slapen en Dakeyras was op jacht gegaan om wat wild te schieten. Het was een rustige dag. De zon stond hoog aan een hemel vol kleine wolkjes. Het leek wel een kudde schapen in een blauw weiland, dacht ze.


  Het zou heerlijk zijn om wat wild te hebben. Veel etensvoorraden hadden ze niet en hoewel de winkelier in de stad voorlopig alles opschreef, vond Tanya het vervelend om nog dieper in de schulden te raken.


  De mensen waren aardig voor hen geweest. Maar Dakeyras was dan ook populair. Iedereen herinnerde zich hoe zijn kordate optreden toen hij nog officier was, de gemeenschap van een overval door de Sathuli had gered. Hij had zich tijdens het gevecht als een leeuw geweerd en hij en zijn vriend Gellan - naar wie ze hun zoon hadden genoemd - waren allebei onderscheiden. Gellan was in het leger gebleven. Tanya vroeg zich vaak af of Dakeyras er spijt van had dat hij boer geworden was.


  Op de dag nadat Dakeyras had gezegd dat hij ontslag uit het leger wilde nemen, was zijn commandant bij Tanya op bezoek gekomen en had haar gezegd dat haar echtgenoot in zijn ogen een vreselijk vergissing dreigde te maken. 'Hij is een zeldzaam mens, een vechter van nature, maar hij denkt er ook bij na. De mannen hebben diep ontzag voor hem. Hij zou het ver kunnen brengen, Tanya.'


  'Ik heb hem niet gevraagd uit het leger te gaan, meneer,' had ze gezegd. 'Het is helemaal zijn eigen beslissing.'


  'Dat is jammer,' had hij tegen haar gezegd. 'Ik had gehoopt dat het jouw idee was en dat ik je zou kunnen overhalen om hem van gedachten te laten veranderen.'


  'Ik zou altijd gelukkig met hem zijn, of hij nou soldaat, boer of bakker was... maar hij heeft me gezegd dat hij uit het leger weg moest.'


  'Heeft hij ook gezegd waarom? Was hij niet gelukkig?'


  'Nee, meneer. Hij was juist te gelukkig.'


  'Dat begrijp ik niet.'


  'Ik kan u niet meer zeggen. Dat zou niet juist zijn.'


  Toen hij vertrok was hij nog steeds verbaasd geweest. Maar hoe had Tanya hem kunnen vertellen wat Dakeyras haar had toevertrouwd? Het vechten en doden, wat de meeste mannen met ontzetting vervulde, begon Dakeyras langzamerhand een barbaars genoegen te verschaffen. 'Als ik blijf,' had hij gezegd, 'zal ik iemand worden die ik niet wil zijn.' Tenslotte had zijn commandant Dakeyras weten over te halen een jaar onbetaald verlof te nemen, waarbij hij zijn positie in het leger behield. Dat jaar was bijna voorbij.


  Tanya liep naar buiten de zonneschijn in en maakte het lint los dat haar lange blonde haar bijeen hield. Terwijl ze het stof eruit schudde, liep ze naar de waterput en hees langzaam een emmer water omhoog. Ze stak haar hand uit en trok de emmer naar zich toe tot hij op de stenen muur rond de put rustte. Ze dronk enkele diepe teugen en plensde toen wat water in haar gezicht.


  'Ruiters, mama!' riep Gellan.


  Tanya keerde zich naar het noorden en zag een rij ruiters, die achter elkaar de helling af kwamen rijden. Ze vroeg zich af of het misschien soldaten waren, maar ze zag al gauw dat ze niet van het Drenaigarnizoen waren, ook al waren ze zwaar gewapend.


  Ze liep terug naar het huis en wachtte bij de veranda op hen.


  De eerste van de mannen hield de teugel in. Hij reed op een grote vos. Hij had een langwerpig, mager gezicht met diepliggende ogen. Tanya, die de meeste mensen aardig vond, merkte dat ze een zekere afkeer voor hem voelde. Ze keek naar de andere ruiters. Ze waren ongeschoren en hun kleren waren vuil. Naast de voorste man reed iemand met het uiterlijk van een Nadir: vooruitstekende jukbeenderen en scheefstaande ogen. Niemand zei een woord.


  'Als u water voor uw paarden wilt, kunt u het beste naar de beek gaan,' zei Tanya. 'Die stroomt een eindje verder, achter de bomen.'


  'We zijn niet gekomen voor water,' zei de man met het langwerpige gezicht. Hij staarde met glinsterende ogen naar haar. Tanya voelde zowel woede als angst toen zijn blikken over haar heen gleden. 'Je bent een knap ding voor een boerenmeid. Ik hou van een vrouw met flinke borsten. Ik denk dat jij ons wel kunt geven wat we nodig hebben.'


  'Jullie kunnen beter vertrekken,' zei ze. 'Mijn man... en zijn vrienden... zullen nu gauw weer terug komen. Jullie zijn hier niet welkom.'


  'We zijn nergens welkom,' zei de ruiter. 'Vooruit, het kan goedschiks of kwaadschiks. Misschien is het beter als ik vertel dat ik de laatste vrouw die voor kwaadschiks koos haar buik heb opengesneden.'


  Tanya stond doodstil. Een van de tweeling begon te huilen omdat ze eten wilde, een hoog, doordringend geluid. De kleine Gellan was in de richting van het huis komen lopen. 'Wat willen die mannen, mama?' riep hij.


  De man met het langwerpige gezicht wendde zich naar de Nadir. 'Maak dat joch af!' zei hij.


  Een vlaag koude lucht woei langs de ruiters. Paarden steigerden en werden gekalmeerd. Tanya draaide haar hoofd om en zag nog een ruiter. Ze had hem niet aan horen komen. De ruiters staarden allemaal naar hem.


  'Waar komt die in hellesnaam vandaan?' hoorde ze iemand vragen.


  'Vanachter het huis,' zei Langgezicht. 'Waar anders vandaan?'


  Tanya keek aandachtig naar de nieuwkomer. Hij had iets vertrouwds over zich. Hij was oud en zijn gezicht ging schuil achter een grijze stoppelbaard. En hij zag er vermoeid uit, met donkere kringen onder zijn ogen. Hij dreef zijn paard naar voren door zijn hakken in de flanken te drukken. Tanya zag dat hij een kleine zwarte kruisboog in zijn linkerhand hield.


  'Wat moet je hier?' vroeg Langgezicht.


  'Ik ken je,' zei de nieuwkomer. 'Ik ken jullie allemaal.'


  Er ging een schok door Tanya heen toen ze zijn stem hoorde, hoewel ze niet zou kunnen zeggen waarom.


  Hij dreef zijn paard dichter naar Langgezicht toe. 'Jij bent Bedrin, bijgenaamd de Sluiper. Jij bent iemand voor wie geen enkele verzachtende omstandigheid geldt. Ik heb je niets meer te zeggen.' De kruisboog kwam omhoog en Langgezicht stortte uit het zadel met een schicht in zijn hersenen. 'Wat de rest van jullie betreft,' ging de ruiter verder, 'voor enkelen is er nog steeds redding mogelijk.'


  Tanya zag hoe de Nadir zijn zwaard trok en zijn paard naar voren dreef. Een kruisboogschicht boorde zich met een klap in zijn keel en ook hij stortte ter aarde terwijl zijn paard langs de man rende, die kalm door bleef praten. Er was geen spoor van emotie in zijn stem, hij had het evengoed over het weer kunnen hebben. De zeventien overgebleven ruiters zaten op hun paarden en waren bijna gehypnotiseerd door deze dodelijke vreemdeling met zijn grijze gezicht.


  'Het is niet meer dan passend dat Kitan zich bij zijn meester voegt,' zei hij terwijl hij zijn kruisboog kalmpjes herlaadde. 'Hij leefde om te martelen, om anderen te kwellen.' Hij keek naar de overgebleven ruiters en wees naar een jongeman met brede schouders. 'Maar jij, Maneas, hebt betere dromen. Ginds in Gothir, in het dorp van de Negen Eiken, woont een meisje. Jij wilde met haar trouwen, maar haar vader heeft haar aan iemand anders uitgehuwelijkt. Je hart was gebroken toen je wegreed. Schiet je er iets mee op als ik je vertel dat haar echtgenoot deze zomer zal verdrinken? Ze zal helemaal alleen zijn. Als je naar haar terugkeert, zul je twee zoons en een dochter bij haar verwekken.'


  'Hoe weet je dit?' vroeg de jongeman. 'Ben je een tovenaar?'


  'Beschouw me maar als een profeet,' zei de man. 'Want ik weet wat is en wat zal zijn. Ik heb de toekomst gezien. Als jij deze vrouw en haar kinderen vermoordt, Maneas, zul je nog steeds naar huis terugkeren. Je zult nog altijd met Leandra trouwen en ze zal je de drie kinderen schenken over wie ik je verteld heb. Maar dan zal de echtgenoot van deze vrouw je op een nacht opgespoord hebben. Hij zal negen jaar naar je gezocht hebben. Hij zal je meenemen het bos in en je de ogen uitsteken. Vervolgens zal hij je tussen vier paaltjes uitgestrekt op de grond vastbinden en een vuurtje op je buik stoken.'


  Tanya zag hoe alle kleur uit het gezicht van de jongeman wegtrok.


  De hand van de nieuwkomer zwaaide wat opzij en wees nu naar een magere man van middelbare leeftijd. 'En jij, Patris, wat hier vandaag ook gebeurt, jij zult deze bende verlaten en naar Gulgothir reizen. Je zult proberen om de droom in vervulling te laten gaan die je al sinds je kindertijd koestert: een eigen zaak beginnen en sieraden voor de edelen ontwerpen prachtige ringen en broches. Je zult ontdekken dat wat je eerst als vakmanschap beschouwde in werkelijkheid een geniaal talent is. Je zult geluk, rijkdom en roem in Gulgothir vinden. Maar als deze vrouw sterft, zal haar man je opsporen. Hij zal je handen afhakken en je op een scherpe staak spietsen. Zo zullen de mensen je lijk vinden.' Hij zweeg even. Tenslotte ging hij verder: 'De gelukkigsten onder jullie zullen nog negentien jaar leven. Maar veel van die jaren zullen jullie doodsangsten uitstaan. Jullie zullen horen dat jullie kameraden zijn vermoord. Een voor een. Iedere dag zullen jullie naar de gezichten van vreemdelingen staren terwijl jullie je afvragen of de moordenaar zonder gezicht een van hen is. En op een dag zal hij dat ook zijn. Dat is de zuivere waarheid. Nu wordt het tijd dat jullie een beslissing nemen. Rij weg van hier en blijf leven. Of blijf en leer de eindeloze kwellingen van een vervloekte kennen.'


  Een ogenblik lang bewoog niemand zich. Toen keerde de jonge Maneas zijn paard en galoppeerde terug naar het noorden. Een voor een volgden de anderen zijn voorbeeld, tot alleen een zwartharige man met ronde schouders overbleef. 'En ik, profeet?' vroeg hij. 'Zal ik ook wat geluk vinden?'


  'Die is er nú, Lodrian. Nu kun je naar Lentria reizen. Je zult in een dorp aankomen en omdat je geen geld hebt, zul je werk zoeken. Een jonge weduwe zal je vragen om haar dak te repareren. En je leven zal op slag veranderen.'


  'Dank je,' zei Lodrian. Hij keek op Tanya neer. 'Het spijt me dat we u angst aangejaagd hebben.' Toen reed hij weg.


  De ruiter steeg langzaam af. Tanya zag hem wankelen toen hij dat deed en hij liet zijn kruisboog op de grond vallen. Hij deed enkele stappen in de richting van Gellan en zakte op zijn knieën.


  Tanya rende naar hem toe en sloeg haar armen rond zijn schouders. 'U bent ziek, meneer,' zei ze. 'Laat mij u helpen.'


  De man zwaaide heen en weer en met enige moeite hielp Tanya hem op de grond te gaan liggen. Hij lag op zijn rug, zijn hoofd omringd door de uitgebloeide voorjaarsbloemen in de wei. Hij keek in haar ogen.


  'Ken ik u, meneer?' vroeg ze.


  'Nee. We hebben elkaar nooit ontmoet. Maar ik heb ooit een vrouw gekend die heel erg op je leek.'


  'Mijn man zal nu wel gauw thuiskomen. Hij zal me helpen om u in een bed te stopen. We zullen een dokter laten komen.'


  Zijn stem klonk nu zwakker. 'Ik zal niet meer leven als hij terugkomt.'


  Ze pakte zijn hand en kuste die. 'U hebt ons gered,' zei ze met tranen in haar ogen. 'Er moet toch iets zijn wat we voor u kunnen doen!'


  'Laat me de jongen even zien,' fluisterde hij. Tanya riep Gellan en de jongen kwam verlegen dichterbij. De man keek naar hem op. Tanya zag hoe hij zich ontspande en op zijn gezicht verscheen een trek van opperste tevredenheid. Hij glimlachte tegen de jongen. Toen vielen zijn ogen dicht en zijn hoofd zakte opzij. Tanya zat naast hem met zijn hand in de hare.


  Na een poosje zei de jongen: 'Slaapt hij nu, mama?'


  'Nee, Gil, hij is dood.'


  Het geluid van een galopperend paard drong tot haar door. De angst flakkerde weer in haar op en ze draaide zich met een ruk om, Maar de overvallers waren niet teruggekomen. De ruiter was Dakeyras. Hij sprong uit het zadel. 'Wat is hier gebeurd?' vroeg hij.


  Ze vertelde hem over de overvallers en de komst van de man met het grijze gezicht. 'Ze waren van plan ons allemaal te vermoorden. Ik weet het zeker. Hij heeft ons het leven gered, Dak. En ik weet zeker dat ik hem al eens eerder heb gezien. Herken jij hem misschien?'


  Dakeyras knielde naast het lichaam neer. 'Hij komt me bekend voor,' zei hij. 'Misschien was hij soldaat.'


  De kleine Gellan rende naar hem toe. 'Hij heeft de slechte mannen gedood, pap. En hij heeft ervoor gezorgd dat de anderen wegrenden. Toen is hij gaan liggen en is doodgegaan.'


  Uit het huis klonk bahygehuil. Tanya stond op en ging naar binnen om haar tweeling te voeden.


  Dakeyras liep naar de kruisboog van de vreemdeling die nog op de grond lag en raapte hem op. Het was een wapen dat volmaakt in balans was, en schitterend gemaakt. Nadat hij zijn arm gestrekt had, schoot Dakeyras beide schichten af. Ze kwamen precies daar terecht waar hij gemikt had, in de opstaande paal van een hek, twintig passen links van hem.


  Tanya kwam naar buiten de zon in met een van de twee meisjes aan haar borst. Ze zag dat haar man de kruisboog in zijn hand had. Ze huiverde plotseling.


  'Is alles in orde met je?' vroeg hij.


  'Er liep een hond over mijn graf,' zei ze.
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